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EXTRACT FROM THE PREFACE TO THE FIRST EDITION.

I

. Tue work, from which the following has been prepared, has
superseded all others of the kind in Germany, and has been pui;-
lished in several editions in that country, under the title of ¢ Ele-
mentarbuch der Griechischen Sprache fiir Anfinger und Geiibte-
re,” in four volumes. The first of these four volumes embraces the
selections which are containedin the present work up to the 177th
page. The second volume contains extracts from Plutarch’s

Lives, of which the greater part are also transferred to the pres--
ent volume. The remainder of the second volume of the Elemen-'

tarbuch is filled with extracts from Xenophon, Herodotus, and Thu-
cydides, which are omitted here, both that the work might not be’
swelled beyond its proper size, and becaunse several of the extracts'
from those authors appear scarcely adapted to the degree of pro-
ficiency expected at our schools. From the third volume of the
Elementarbuch, which bears ln the original the name of Socrates,
and confains extracts from Plato and other Greek philosophers,
nothing has been taken for the same reasons. From the fourth vol-’
ume, which is devoted to poetical extracts, and contains specimens:
of the gnomic, epic, pastoral, and lyric poetry of the Greeks, some!
of the selections from Homer’have been adopted into this work..
It was one of the objects of the Editor to prepare a work for'
our schools, better adapted to them, than those now in use. It has'
been objected with justice to the Collectanea Graca Minora,
that it contains too little; and that while, even in its easiest parts,
it is not adapted to the purposes ofa fimt book, it makes a tran-
sition too rapid from the fables of Zswop to the obscure text of Tyre
teus. The Greek Reader, in the collection of Sentencesin the
first part, arranged according to the rules of Grammar, is designed
to enable the learner to begin immediately to exercise himself, in
prtling to pratice the principles and rules which he has learned

.
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i Preface.

in the grammar. to direct his attention, the word in which the
rule iy éxemplified in cach sentence, is distinguished in the print-
ing.—These sentencés, forming the first course, are succeeded
by a few Fables and a choice of the-best Anecdotes and Apoph-
thegms contained in the Greek writers; which will not present
undue difficulties to the learner well acquainted with the grammat-
ical exercises that precede them-—The extracts in the depart-
ment of Natural History are from easy authors, and designed,
in continuing the progress of the learner in the language, to
afford him also matter of amusement and instruction. 1t must be
left to the instructer to point out in what cases the limited
knowledge or credulity of the ancient writers betrayed them into
errors, that form a strong contrast with their general correctoess.
—The Mythology of the Greeks is so interwoven with their liter-
ature, theit social character, and their history, that an early and
intimate acquaintance with it is necessary, in order to acquiré a
thorough knowledge of that people. With this view the sec-
tions connected with mythology were compiled. ‘The exquisite
ridicule with which Lucian exposes the absurdities of the popular
belief, makes his Dialogues a proper sequel to the mythological
extracts which precede them.—The Geographical sections, not-
withstanding the imperfections of the ancient geography, are still
replete with instruction. If viewed with the aid of a map, they will
leave a store of valuable knowledve in the learner’s mind, inde-
pendent of the progress he will have been making in the language.

'—The extracts from Plutarch, with which the prose of the vol-

ume concludes, form a brief introduction to Grecian history, and .
will make the learner acquainted with some ofits most distinguish-
ed names and events.—The passages from Homer are the only po-
etical specimens, which it has been thought desireable to adopt in
thiswork. The tone of Anacreon’s pieces is as exceptionable for
a school book, as the authenticity of many of them is doubtful:
the peculiarities of dialect in the pastoral poets seem too great to
be acquired in or for a few pages of extracts; while the poems of
omer, at once the source and the most. illustrious monumens of
the poetical language of Greece, cannot be too early or long studi_
ed.—The table of References, which follows, will furnish the
means of consulting the passages quoted, as they stand in their

. v
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Preface." . vii

context, in the original authors.—The work Is closed with a Lex-
con of the words, which occur im it. . '

A chief object of the editor, in"preparipg this work, has been to
furnish an elementary book té our schools, in which the Greek
may be learned through,the medium of the Englislk No learnes
at school or elsewheré can be a8 well acquainted with the. Latin
as with his mother tongue.” The practice of learning Greel

-throagh the medium of Latin, has déscended to us from a time

when the Latin was a common language among scholars, whem
lectures at the universities were exclusively given in that tengue,

" . Ynd commentaries on authors and lexicons were pubished in no

other. For schools, however, there is no ore circumstance to
recommend the continuance of this practice, not even that of be-
coming more familiar with the Latin. The Latin of gramgars,
commentaries, and lexicons, is not that, which the lea¥ser ought
to acquire; and while the Latin language should be studied in the
pure sources of the ancient writers ; the learner of Greek ought
not to be embarrassed by baving his attention diverted to any
thing else ; nor ought his perceptions to be rendered difficult or
indistinct by the foreign medium through which they are made,
and with which he must of course be less familiar than with his
native language. In Germany and Francg, editions of Latin and
Greek authors for the use of schools age furnished with notes in
the vernacular tongue; angd the best lexicons of the Greek, in
those countries, are also respectively in Frencly and German. In
this country, the opmxon of scholars appears to be décided in the
same result, and the Greek and English lexicon on the basis of
Schrevelius, already in the press, is expected witlranxiety by the
friends of Greek studies and of an improved system of conducting
them in this country. ® The quantity of matter contained in this'
work will be perceived to be considerably greater than that con-
tained in the Collectanea Greca Minora. The editor has been
led to give-it this extent from the opinion that, in the improving
comditionZof our colleges and schools, more Greek might be ad;
vantageously studied in the latter. It was also his wish to meet
the desires_of seyeral respected instructers, who Wished for ® sub-
stitute for a portion at least of the Greek Testament. The lan-
guage of the Greek Testament differs so much from that of the

-
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vili o ‘ Preface.

“beathen writers, that it does not form the best iniroduction to their
‘study, The, familiarity of most learners with the English of the
Bible renders the thorough study of the original impossible. It
may be also doubted whether the trivial use of the sacred volume
28 a school bopk, and the practice of repeating the most sublime
and affecting parts of the records of our religion,as an exercise in
grammar and language, be favourble to the feelings, with which
those records ought to be taken in hand, The inexperienced learn-
er must often fall into mistranslations, which, tosay the least, are
painful to the ear. '
Cambridge, Nov. 1823.
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GRAMMATICAL EXERCISES.

l.

First Declension.

1. 'H pébn mxge pavie éotiv.'—ITolldng
B¢ayeia® ndove) paxgav vixve® Avmmy.—Pidet cny
netbeiay, cugoocvyny, @oovnow, 4 L1jbecay,
oixovouiav,téxvnv, eV 0éCerav.—Biov deye®
Tty guhagyvoiay eve® unroomory’ maoncd
xexiac.—00 mwevia Aoy fyalevar,® GAL®
émbvpia.— Q¢ ovumoowov ywoic 6uidieg, ovrug
mhoiitog ywgic ¢ @ et ovdiv'! mdovijg Exer.”

1°. 4s, e2ul.—2°. Boayis, tia, ¥.—3°. Tlxrw.—4°. love, @irin.—5°. Ayw.—
6°. was, #iul, the accusative with the infinitive.—7°. uyrodmodss, the mother

city in reference to the colonies, which proceed from it: here it signifies or-
gin, source.—8°. nis, ndoa, nay.—9°. igydltoue.—10°. dadd.—11°%.00deis,

»

ovxeule, ovdiv: ovdiv fjdorijc, no pleasure.—12°. ¥ yu.

2. Ai wenoac! tijg doeviic pover féCaiai
elow?—H nmaideia & piv taicg evrvyiag
xo0ouog éoTiv, v St talgGTViaLg xaTt aguy.
—ITecdv t6v doetdv rysuay ot 1) evoé-
8¢t ar.~-Ilpocrixes® Toig dOANT TG TO OGpe del
yvpvatev.—Kheworaror® i’ & *Odvpmig Aogk
dyedue, Pevdiov dpyov.—Mero tov diveiov
Javarov, > donaviog T v faoiheiav megilaler®
— O Aivog maig 1V’ ‘EQuoi xai y,ot': L Odga-
vieg— H ’Iawm} quhodogie 7g§aro’® and Qalov o
1’ Irahixy) dno Ivéayogow.




4 ' I. First Declension.

10. ff xvfjoug.—2°. are, slul.—~3°. is, alpl.—~4°. né&g, nméEcs, may 5.
ypogrixae o, it becomes me ; I must.—8°. very famous, xiswvdg, 9), dv.—T7°.
was, olul.—8°. Zadg, 4id5.—9°. magaiaubdrve.—10°. Zoyw.

3. Novud ¢ Ilioreng xai Téppovog' iegov idgioaro.?
—H véa Kagynday® xtioue éotiv >4 adoovbae,
voi Jefapuivor Bagpxav, vov 4 vvia mavépa.’—
T6 valavrov to BaSvdwvior® dvo xai Efounxovee
préc’dreixdg Svvarer.’—Eni xoQvgd vijg
& x ¢ & g Zovviov® vaog éovrv A4 &g Fovwddo;’.

1°. Hioris and Téouwv, Fides and Terminus, names of Roman divinities.
—2°. {8gvw.—3°. New Carthage in Spain.—4°. 8iyouar. JAsdrubal succeed-
ed Barcas, commonly called Amilcar, in the government of Spain, which had
been conquered by the Carthaginians,—5°. 7a7yj¢.—6°. the same aszd Ba-
Buidwioy Tddavrov. See Gram. § 125. 3. p. 2566.—7°. is worth,dvveuc:.—8°.
of the Cape Sunsum in Attica.—9°. Sovnds.

-
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Second Declension.

1.0 $vpog droytorog'—0 mhoigog
Ivycog! 1 doke ¢éaveatoc.— 0 Adyog Tig
-~ 3 14 \ 13 ~ 1
yoyiic eldwlov éotw.—detdov 6 mholvog xai
peAdoyvyov xaxov)—0 IInyedog inmog
i wegvog—H Aiyvmtog 6 oovéori Tob
N e idov.*—Mn) navoxve® poxgav 606 v mwogedeobou
7QOg Tovg diddoxer® Tu xgn ooy émeyyelhouévoug.t—
Oi‘ Hoax)éovg €xy ov o xavijhbor” eig vy IIe ) o-
mOVVR OO,
19, jor! understood ; Svuds, anger.—2°. was, 1lu{.—*The ancients believ- ’
ed that a greater part of Lower Egypt was formed from the sediment of the
Nile:—30, Neglect not from indolence, xatoxvéw.—4°. wogev ouar.—5°. didda-

2w,—6°. imayyiilopas. The construction is, #gds zovs émayysidoudvous (fo
those who promise) duddoxay yerowcy T0~—7°, xavigyopat.



I1. Second Declension. 5

2 0i AiybmcioL Tov Aoy xei oy gehnyyy
Feovg evar! Aéyovow — O " Agmg woel® tovg
xaxovc—0i Huypatos tolg yeQavorg
molepoiiow.* .

10, cese, alul- the accusative with the infinitive. Render, say that the Sun
and Moon are, &c.—2°. Adyw.—3°., uioio.—4°, mwolepin.

3. AVxw xal it VYV Opo doTov! Mawve
92 xai My ob Ty ede*iaow.— H 6y1) xaid) dovve-
gie, 8V 0 peyiot o xdxw, moklovs® dnaleoay.’

< o~ 4 Y Y 2, k] 7
— 0 Zeibig émoinoey’ ‘Inmoxévravgoy, avargepov-

(4 ’ U
gar*naidio ‘Inmoxeveavew dudvpw, xo-
wdf) v i, ' :

1°. are, slui.—2°. 63bv understood ; not the same way, not together.—3°.
80, alue.—4°. piyas, yédn, ya.—5°% 7woAdg, 7woddy, mwodd.—69. &méidvue.—1°,
mordw.~8°. dravgigo.

4. Oivd & xgea vob "Abw évouroivres’ paxgo-
81 ¢ 7 et o sivan Ayovraui—ITodddxg avéQw TRV
ogyn voov &exadvye’ ngunTopuevov.*—Kdromrgoy
§0ov® g ahx b g 0T, olvog d¢ vod. > Avdgogt
oivogédatevoo. A

1°. of #vouxovvrag, those who inhabit ; ouxéw,—2°, Ayw.—3°, ixxaivnre—
40, xgiwro. The construction is, dgy% 7woRidxes dEexdiunpe véoy xgumTipsvoy

3vbgdsrrary.—5°. aldog.—6°. doti, The construction is, yedxds iore xiTomrzgoy
aldove.—7°. &nijg.—8°. delxvupe * Fdeiks, is wont to reveal. © .

5. Ev *Egumi' vijg Zinediag,® > Apgoditng vea g
2oTv G710, & ¢ moAv mhiibog! meguoTEQdY ToépETaL.®
—IIrolepaiog O PulondTwg © *eTEOKEVATEY |
‘Opnoo vedv.—digoivrer oi Lay o Y70 dho-
nékav,? Tord® piv debug, Tord® 08 wépn.—Ev o

' ~ @ 7 11 \ 2 6 N \

Zaup, i Hoq mheiorovg 'to‘z m’s,g rgeqov,® nai mi
o vouloparog TGV Zeuiny Te0g V. ,

10,” EguE.—2°. médes, understood.—3°. 3¢, 4, §.—4°. a great many, 7oddg,
sk}, mwolv.—5. mequoregh.—6°. Tedgw.—1°. xoTaoxevilw-a-8°. ‘algéo.~—
99, dddmnk.—10° Toti pdv....T0Td 8, sometimes....sometimes.—11°. mwolds.
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6 1l Third Declension,

III.

Third Declenston.

1. ‘'H tvoevvig adumieg pnrne doviv.— 0
detdog Tijc meTpido ¢! mpodorng doriv.— A wvig
Imnaic av2’dotépidog oy &v Ipeug® vmo
0 v 6 ¢ émhyn.*—ITgoxvy) 8yévevo® & 1 O 0 v, Prhopmie
1ehid oy, Tyoedg &yévero® ¢moy.— O élé(pag

To0v doaxovra oqowd‘en. S—TI'\aixog, &tv vnmiog
vnagzwv piv 6‘muwv, gigcuéditog nibov megar®
anébavey.1®

19, § margls.—2°. elui,being yet a boy.—3°. in the chase.—4°. was wounded,
Thijrrw.—5°. ylyvouat.—6°.§d¢ wdin.—7°. like dv,note 2°; rrdg yw.—8°.didxw,
—9°, ninTem * instead of irwede xal dribavey, fell and died.—10°, drobvijoxw.

2. dieonacavro' tov Ievdée ai Maivadeq,
%ol ai Oggrrar tov Oggéa, xai vov ' Axtaiove
b xvvect—Oi dyaboidvdgeg Fedv eixoveg
sioly.—Tn’ IreMiav gumoav® noivor AL ooveg o b-

woydoveg—Amavrectoi Léovcig elow dh-

ALpoL.
1°. Steomiw.—2°. xvwy,—3°. olzéw.—4°. Grag, Grace, Grway. ,

3. Zcvayoveg 00 avog nérpag xokavovow.'—
‘0 69TvE f0vguvog xai pagnTinogt—O0E . Poiv.-
xeg vp ‘Hoaxhet 6orvyec §0vov’—0i wép-
duxe s & 'rf;’Afr'nui)' ebpwvot, of 02 v Bowwrtig ioyvo-
qmwoz foav.— H nagowic Mya,® telipnetdeag
Tovg péQovrag yiyveobar'—Iladaiog uiidog Aé-
re,’ Tovg Muguidoveg éx pvounxev &v-
d¢ag yeyovévaur®



- i
TH. Third Declension. 7

19, xouialve.~20. dorly understood.—3°, Sa.—49. were, elul.—8°. diym.
—6°. ylyvoua:s * accusative with the infinitive.

4. Oi Nopadegtav du8vwy' ov ralgnué-
paig,?aMe taic vvEiv deubpoiiow.’—Ilegiavdgog
dowrnbei,! vi uéyiovor® &v dhayiora, elme, poévect
Gyabai. & copase avépomov.—Ivoun xgeigowy’

dotiv 7 fopn % €@ 6 ¥ —Edwdia xai pigoy yvyiv
 aitia® avarov.—~I'vv a1 £ i xdopov 1) ouyr) péger.t
—Xodertov éovs Ayew moog y e oTéQe, & T e ovx
iyovoay.B®

19, The Nomades of the Libyans instead of the - Lidyan Nomades.—2°. by
the days.—3°.2gulpde.—4°. dgurdw.—6°. péyas.—8°. poiir.—T7°. beiter,migh-
tier 3 &yabds.—8°, yslg.—9°. doxi understood.—10°. yurj.—11°. brings, adds ;
Plow,—12°. o¥5.—13°. ¥yo. .

5. “Hpawovos o 76 0 & golog nv."—H Midec
7e6@erar’ v weaide Savov vmobhémovoet Eya® Od
tigog &v yspoi, T 08 d O)iw xebijoror® yeld v-
Te, pndi® Tav peldovran® eid o T, xei Tavre™
00 @»Te® o Eigog &y waiv yegoly wijs unreog.

1°. 7woic, in the feet.—2°. was, elul.—3°. is painted, yodgw.—4°. Grobiine .
dewdy is here used abverbially.—5°. ¥ym— 6°. #dfyuar.—7°. yeldw.—8°
pndel, doulay ddv.— 9°. 7a pdddovre, the future.—10°. knowing ; #dds from

olde, I know, Gram. § 109. rx. g. 201.—11°. idque, although, Gram. § 151.
P. 314, at top.—12°, dpda.

Iv,
Contracted Declension.

1.'H 9oovyoug pépacoy’ éoww dyabov.—H
PUv0Lc Grevpadnoeng tvglo,® s 0¢ pedy-
g v pvoewg Eunici—ITo e ceyurs of
ool — 0% doce 0vdiv xgeiagoy 9 vopor 78 0 et —
> dglonunog dpy® 11gog Tov G0eApovs Méurn oo, Svu Tij
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8 - IV. Contracted Declension.
pav diaeoracens ov fokw, tijc 6¢ Seeldv-
0e g éya.
1°. pdyes.—2°. yoijpé ior. understood.—3°. #20! understood.—4° oidir af-

ter the negative for 7¢, Gram. § 149. 6. p. 307.—5°. said, pnul.—8°. Remem-
ber, pipmjoxm,—7°, &g yw.

2. ‘"H 96gavdric Krnoiov éotiv ebonuea
’dlekavdoéwc, xovoéwg vny céyymw.'— Ouo-
voovvtwy? ¢dedpdy cvubiwo g wavrogTel youg
iogvgotépa.~"H b 0o v g faocavig éorw dvépamorg 100-
vog.—ITediav,vov Iooed@vog xei TvQoiig vioy, inmog
3boeyev.’— Anordwv, 6 Aiog xel A 1T o ¢ naig, oTs
rov ITbdave* xovetofevaer,® fhéey® sig Aedpovg xei
mopéhabe’ To paveeiov wiic Iijg.—Aid oV ¢ nega
méow @frog E0m,%av medTov Gokng® oavtov aideioba.'®
1°. by trade.—2°. duovole.—3°. Toigw.—4°. Python, the name of the ser-
pent that guarded the Delphic oracle, which was in possession of the god-
dess Ge, or Gea.—5°. xararofevw.—6°. Toyopar.—T7°.—mwagaiaubive.—8°,
thou wilt be, aiul.—9°, o yo.—10°, aldiouat.
3.0idqpeiLgTov iéve’vq:otg éd‘oﬂawé'xovow.l
— O Iagvaodog uéye xat ovoxiov & ¢ o g éoviv.— Ev
Boortig 8o eigiv? émionue 601, o uv® ‘Ehixov
xedovuevoy,t Evegov ¢ Kiboupwv.— O Netlog &yed
movroie y vy ixét'mw.—K é 0 0 m movnpa. Cmufav ael
@égu."—Aupog péyiavov &Ly og dvégamos Egu.'—
Ligog u*tqmdnea“ odua, tov 82 voiv Adyog.—Anw- -
goeog 6 ITodogunznc®™ Pig 70’ Tag molels, xevedeioy
va teiyn, Tiywoldeog 08 meibwr.'— Eyévero xave
rovg Ti8eglov ypévoug dvig wig’ Aminiog, 4@ ob™ mha-
xovvrwv yévy modda’ Amine ovoudlerar.’—
Tipa® vovg 7ovezg.—Aiauog Tdg xheig vob
adov qwlwn'u.“— 0i nmoldmodec’® éMoy@ot® Tovg
iy 00— Avayagow viy Gumelov elne' Toels pégery
Bocovc wov mpdvov, Midovijs: Tov devregov, uébng:
Tov roivoy, dndicg.




V. Examples in all the Déclensions. 9

10, {ye.—2°. are, elpl.—3°, the one.—4°. xaliw.—5°. ¥ym.—8°. @igw:
compare note 12°.—7°. is, ¢pvw.—8°. TiTpdoxw.—8°.*the son of Antigonus,one
of the successors of AleXander the Great. Timotheus, an Athenjan general.
—9°. afpin.~10° by persuasion.—11°. from whom ; dmé 8s, §, 5.—12°.
dvopuctw. See Gram. Sec. 129. 1. p. 261.—13°. Tipiw.—14°. @uidTrn.—15°,
Tr02Vovs.—16°, 2i0yiw.—17°. elmsiv.

V.
Ezamples in all the Declensigns.

1. ITévog edxreiagmarno'—Evxhiecay
ZLa€0v* otk Gvev rtodddy v 6 ¥ w v.—F v 1 7] ¢ vogovong®
otipaoueaxov Loyog—Xakenovt vo yijodg
égwwavdpomorg fagoc—Rxesavoi xai T-
8vog maic v Ivayog ¢d¢ of® Tovapog &
"Adoyer "Ivagog naheirar.t—O0ite tov & ¢ -
6Tov Qpedei’ ) yovadxrivay, obteTov ¢Vo-
Tov 7 énionuog eV TvLLa.

1°. éor! understood.—2°. AauSivewr.—3°. rooiw - the construction is iéyos 2%

Ti glguaxov Yuyijs vosoyons.—4°, yglsmby agrees with figos.—5°. See IV. 3.
11°.—6°. za2iw.—17°, dgperiv,

2. 0i tértiyeg oroivran! vdjg 000 0ov.—
Aoke xei mhoiiTtog dvev 6vVE0Log olx doga-
Mo xtqpatal= Ayaéonléovg éxdedotmorag,’
wavre év Zixelig peovd Y 6rdoewg
%l dvagyricc.

’Ex Vsq)al'qg q)bgsfta& xtovog ,u,avog qda

*

relélng,
quv'rfn 0 i lapmodg eoTegomiic
géperar,’ .

EE ¢vépwv 08 S alaooa tapdogeras.t
—Hwév oot dv giog xai v60wv Froor,® xed
71 @ G, %ow «' polpe dmegaitnrod.?

2" . o §




10 V. Promiscuous Examples..

19, airiopar, with the genitive of the thing eaten.—2°. oty understood.

—3°, Agathocles, tyrant of Syracuse ; ixdeimw.—4°. is borne on, rushes.—
5°. the power of the snow, i. e. the abundance.—6°. Tagioow,

3. " Agyos 6 mavomTng dgbadpov g eiye &V mavti

TH 0o peat.—Kheavbnsdpnlracinatdevrovg

povy ©ij pog@f TA v Inoiwv dagépay.t dvd-
zeQotg  ovedifopevog,® ote Zxvéng éotiv, sime, Tw
. 7éveL, @A 00 T TQ 07w S "EEV ke T Ay d-
Aev (7P xei Bacideven® vév Muoudovey, xai @
Néovoge &v IIvhg &v cigmvr dogew,” xel vd
GVTQO XaTa0UTQ xeixaTao%ig), AyNoQ
ovet'® xai ¢ lavdTo- dlX ody eilero® dbovatog
givar,* dyos @V, xai undiv yoouevoc™ oij ¢ ¢ & T f.—
A" tovg v¥ovg xoopioryTe yofjobed’® év
woQeiq xal ox'rip,ani %l weQL8odf—Hoa-
xhijgc Td xorf vii¢ Adegveaiag VdQag Tovg
0t 0T 00g Eayer."— Axgiotog T v favrol Fvya-
Zéga Aoavdny pera o natdog Ilegoéwg &v
Laovaxe eig Sddacoav ¥puyey® 2 08 Lo g-
£ Arn21 7 ot

va§ moognvérén® Zeoigw i vooa.

1°. 2 yo.—2°. gnul.—3°. accusative with the infinitive.—4°. Swxgéom, with
the genitive of the thing differed from.—5°. dvetditw.—6°. Sxvlng efni, under-
stood ; a Scythian ; of course, a barbarian.—7°, #sor, licet.—8°. tiw.—90,
Bacidevw, with the genitive of thé.thing ruled over.—10°. ¥gyw.—11°. uévw,
—12°. &y, from eiuis byre is not heré rendered ~—13°. chose not, aigéopar.—
149. to be, =lul.—15°, in indolence.—16%. without making use of, without

exercising ; yohouer—17°. oportet.—18°.*modesti uli, to be modest.—19°.
pinrw.—20°. dinTw.—219. meospiow.

4. ITode! avégwnog yoxTa yeé’ fn}.l,ov, noi
Aepov peva x6Qov, xal Oiyav pera pédyv:
%@V G@édng tadTol T ¥ pecaBodav, AV Y TV
7 d ovav moueig.’— Hooudis Elale® maga ‘Equob pév
tigog, nag ’ Anoldwvog 8t 7 o £ o, ngga ‘Hgeaiorov
diSwogxa 1ouooi v, mugd 08’ dbrig mémAov.



in all the Declensions. 11

" —2 Zed, woi *Abnvd, xai "Andrhov, dore

por GoeTmv yugis %ei Movygiev Piov, xai
Cwnv dueuntov, xai evekny Sdvevov.

1°, mobéw.—29. ue‘m.—3° xai 3y —4°, dpaigiw,—5°, mordw.—69. Aaubiva-
—7°. didwpr.

5. Zégkov év ‘EMLdd moheuoivrog,' ﬁ atvrol prTnQ
édoxer® &v dveigoig idelv® dvo yuva ine, peyéber mohv
dxmoenmeordre, xalle dpuopw, kel xeotL-
yvnta tol avrod yévovg, > Aoiev xai ‘ElMado.—
Dilinmog® yevouevog xgurng dveiv mov 70 T v, éxé-
hevge® Tov iy gevyeny’ éx Maxeboviag, Tov 0¢ Evegoy
Owne.®

19, modepdw.—2°. thought, doxiw.—3°. ¢idw,.—4°, dxmgem)s.—5°. king of
Macedonia.—6°. xslet'w.—7°. pevyw.—8°, didxw,

6. Kolalovta! é&v q@dov® mdavreg oi xaxol,
faoiletg, dolhot, carpamar, mEVYTEG,
mhovoiot, nrwyoi.—Adi Pogxov Fvyatigeg
yoalat 70av® éx yeveriic, iva* te dgpbaluoy xai
Bvat d00vTa Eyov,® TEls ovoat,® xai Taite Taga ﬁé@og"
aryjlas onacav.l—Kleavéne® eig 6 oTQaxe xai
Bodv ouomlavag Eypagey’® dmep fxove” mego.
Tol Znvwveg™ ¢mogie xeQ u T 0V, 0gTe Gvrjoacbal’
1aoTia.

.

19, xoditw.—2°, dduar: understood.—3°. were, elui.—4% slg, pla, Ty.— °
5°. ¥ yw.—6°. to be rendered, for all three.—7°, in succession.—3°, émilw.—
9°, Cleanthes, a Stoic philosopher, wasin his youth so poor, that he could not
procure the commo® materials for writing.—10°. yoipw.—11°. &xovw.—129,
Zeno, a teacher of the Stoic plulosoph y-—13°. s0 as to buy; render, where-
with to buy : dvéoou,

7. Oeog éxdoto OmMAoV T is’vups,‘ Léovarv
GAxny xei TeyvriTe, TEUQOLS uegara,
y,ehooazg xévioae avd‘qc Loyov xai o 0-
¢iav.—Xeigwv 6 Kévravgogtov A yihdéa, nai-




12 VI. Adjective.

da ¥r Gvve, dreeps® ohdyzvoig AedvTwY Aeb
VoY GyQiwy, kel EQXTWV pvEloic, xai XaQTEQOV
E0nxe® i wodonn.—Znvewv égn,* deiv’ vag wohetg
x00uelv® 0vx avabrucow, Glle Tl TGV oixov V-
TV dQetaic— H dsgvaia V0pa elyev vmepuéyebes
odue, xegadag o dvvéa, tag uv dxro Ivyrag, TNy
0¢ péonv @bavavov.

1°. has bestowed, vijw.—2°. 1oigw.—3°. Tibnue, made him.—4°, grpi—
59, dai,—6°, xooudw.—17°. the inhabitanls, olxiw,

VL
Adjective.

1. * Eyyvg Ivakiog xeiton® 7] Zixelia, vijoog 9 0 o i-
pwvxreitolvavéowmwos—Boayvs o Siog,ndE
'tgzvq peaxoa.—Boeyelatéoyg ndoviig xa icﬁ G-

od‘og aiogoov, fia 0 v uu;mlwv —To példov
doea ¢ égP—Kaxdg am agyig yiyverad® télog
xe %o v.—Tov nhovatov & u e 8 7] droyévng mpo8avov
gine* yovoouadlovw,

1°. xeinat.—2°, dotl understood.—3°. resulls.—4°. called ; elneiy. Gram.
§ 214. p. 216,

Twvgavvig yoijue uiv 6 e hegov, moddoi' ¢
abijc dgaorai eow.2-Tvglov® o mhoivog.—IT 1-
\ ¢ ~ o ! 3 o \ .3 ¢ !
atov 1 yij, amorov 1| Faraooe.’—K o). o v fovyie.
\ ¢ k] A 3 \ ’
—Kalov 7 alnbee® xal wovipov.
Ta péyeda dope tig toymg éxa’ gosov,
Kai o navvdeumgov odx dxivdvvov xuge,s
090’ ¢ 6 g e Lig @y vyog &v JvTd yéver.
1°, 7oids.—2°, are.—3°. x¢ijus {0ty understood.—4°.'¥ yer (See IV. §3.
12°.) gi€or, bring fear.—5°. synonymous with dor{* from xvoéw,

.



V1. Adjective. 13

3. Koeitv o' éor per dMywv dye 8@ v mpdg
GIEPTES TOVG X & % 0 V.G, 7] HET& TOMAGY % @ X & ¥ TQOG
dhiyovg &yabovg pdreobar®—O0vdev  69yiic®
@dixadvepov. —Ilokeuog Evdokog elpning’ ai-
670d6¢ aiperodregog'—Biwv &} 0der® vov
& 7 abov éoyovra, mavouevoy viig doyic,” ur w Ao v-
oL TeQov,alk évdoloTegov yeyovévar.t—QOudev
xTijue cogiac® TipLd TEQ 0V doTv.—Zopic ) o U-
T0v’ avijue vipLdvegovt—Ilapa Tegrnooio®
vewréguw meeobutipov xavauagrupeiv'® oix
Eeorm'—Aoke dobevag Eyrvpae,t mhoiTog ETe
a0beveotiga.— Aoeriic® obdiv yofjue ceuvore-
gov, 00dé BeCartoTegov éomw.

19."&yabbs. —2°. udyonar.—3°. After the comparative degree 7. than, is oflen
omitted, and the genitive used instead of the nominative.—49. i{oti understood.
—5°, grui.—6°, accusative with the infinitive—7°, retiring from office.—8°,
ylyrouar,—9°. the Tartessians, inhabitants of Tartessus in Spain.—10°. xaz-
epaprroéw, with the genitive of the person against whom one bears witness.—

The construction is, ovx Iieore vewtépw zaTauaotugey 7roeodutioov.—11°, now
y R g 9 ? 3
licet. )

4 ITollda vov §owv @vaue éovi,* xebolov 0%,
600! wheiovg® nodagéya* verraguvi—Xeademwov
70 mroteiv,* vo 0¢ xeheioar® 0 ¢ 0o v.—O0div yAv xeov
tijg margidog.*—Obx éoTw 000" uyTeds® ¢ 0 v vé-

7 8 2. ~ S \9 .= 10
J:\’VOLQ.—-KQBL 0 0 w V° oixTiguot plovog.—Xom m;:‘xv,
N xQeiooovea ouyic Myav.'—Aa voiro 0o oTa®
3 13 4 6" [4) (3 7 \ k] / 14 7
Egouey,’ oroua Oc v, va 7w & L © uv axovwuey,'* n -
T ove 0¢ Méywuey.—To xevov v v Bio wheiow

- , ~ 7
dom™® wov ovugipovrog.— Aoy’ oavrov undév 1 -
7 0 V® 0 76V Elhov.—ZTigye uiv va magovra,'® fHra®
d¢ ta Belviow’—O0i tav veherdv pevizovres™ megi
Tijg Tol Biov Televtiic 10 i o v ¢ vag édmidag Eyovay.

*SeelV. § 3. 12°.—1°, all those, which.—2°, moli's.—3°. See § 3. 3°. above,
—4°. wouw,—5°, zeledw,—6°. See §3. 3° above.—7°. ovdiv instead of 7!
after a negative. Gram. § 149. 6. p. 307.—8°. &yabis.—9°. it is necessary, &



14 VI. Adjective.

2 proper.—10°, aiyde.—11°. 2éyw, or say some thing which is better.—12°,
o5 —13°, ¥ yw.—14°, &rovw.—15°. is more abundan!.—16°. ovugplgw.—17°.
Hpyow.—18°. not less.—19°, migewue * Tix wagivre, what thow hast.—20°. tyriw.
—21°. ueréyw, with the genitive of the thing participated.—22°. ¢ than the
uninitiated,” understood.

5.0 péragoivogéott FQenTIXDT®ATOG O
0t Levxog, Lenvovatoc— H Baxtgavy yoge
ev0@LpovecTaTy é0Ti kel EVPOQ W T & T 7)—
IIgeo8VTatov ey ovrwy,! Feog  dy évvmnTogyag:
xdALeoTov, xoouog: moimue yag Feotc péy -
0T 0V, TONOG* TAVTE 0.0 LWQEL? T & {1 O T 0V, voig*
die wavrog yaQ Toége Lo yveoTaToy, dvayun:
AQaTel! yAQ TAVTWY*: G0 @ O T @ T 0V, {OVOS* AVeVQi-
oxel® yap mavea.— O xgoxodedog & éha yiorov
yiyverou® wéytoTog: o uev yap dov ob weifov
8oL gveiov,” atwog 0¢ yivera® xai énva xai dexd mwn-
06— 0 T6v mheioTtwv Biog®® peAlnous mega-
molvrar.®
Kdllriorovwo dexatotatov: ggovov &

ytaive,!
E - k4 et >~
"Hé 1o tov 08 vugeiv® v g Enaorog égf.tt
— 0 Javarog xovog el Toig 1eLQioT 0L G xal
Toig BelTioT 0L obre Tovg mwoVNQOUG VeQogd,”

bl \ k] \ U ’.. 18
ovte Tovg dyabovg Favuale.

19, of beings.—2°. ywolw.—2°. T0é yw.—4°. xpatén.—5°, &vevploxm.—60, yi-
yvopar.—7°. Goi understood. See § 3. 39, above.—8°. serenteen cubils long.—
8°.* The construction is, § fios T@v mAeiorwr.—9°, wagaméiivue.—10°, & in-
stead of 7e.—11°. Gyizbvw.—12°. 7vy yivw with the genitive ; Tvyely Tovrmy
év, to obtain tha!, which.—13°. instead of ToUtwy Gv.—14°. igéw, with the
genitive.—15°. zaxé;.\—l6°.&ya66;.—17°. Uegoni 18°. Savudtw: it sig-
nifies here renerale, and, through veneration, spare.

“e ~ L2 Y 2 ey 1

6. " Hyijogaitgoetdng ior xai é&v uion xeirat.

r ’ ¢ 1 ~ ~ M
—Oi mhovotor mollaxig Vg2 Hdovijcdenvexn o g uy
owievearl® Tig ebrvyiag.— Enapvovdag margog nvt
cpavodc.—Ilavie éx° vijg émpelelag, xal TG




V1. Adjective. .15

dcagxoiic goovridog, xei g omovdTic THic & VeAd ¢~
7 o ¥ ¢ ngeizrove yiyveobar® dvvecar.’— Oumpog voig
7Nowow &Y xai ndow Ouotey Sloautay Grodidwxe®
—Awovvorog 6 Tvgavveg 76 > Anorhwvoeg dyalue megie-
ovAnoe,’ 2o v oo g foargiyoug Erov, xai vy maga-
xeyudvip'® et x @ v 0 4) v. tpanelay ageidey.'—Zw-
xgaTng idov'?  pegaxiov mhovoiov xai amaidevrov,
*Idov, épn), yovoolv avigamodov.

1°. xeipar.—2°. Imd, in consequence of.—3°. cuvinu.—4°, was the son.—
5°. through.—6°. ylyvouar.—1°, dvvapar. SeelV. § 3. 12°.—8°, &modldwur.—
9. megiovidm.—10°. v 11°. &pargéw.—12°. sidw.

< (at

7. T 0gn wo@dwéey & & ¢ 0 ¢ L8 7 gaiveton® xai heie,
dyyvlev 0¢ T g @y é a.—O0V xgeirTov,® mEviyeov uiv,
a6 ¢adidéxel dded fiov domacacdor,®n mwhov-
ooy xai dmuxivdvvoy ;— Elevdégov ¢vdpoc dotev,t del
7 d A 9 8 7° Aéyerv.—Nixoxgéwy 6 KUTQLog T e Q & % &-
o wv Bhagov elyev.—"Ev vivi vai) J16 T Qi x e @ w nai
TeT Q% &0 0 neolave nv.— AQuototéhng ¥gn,’ i
meudelag Tag piv §ilag elvar mixgac, y Avreig &2
Tovg xagmovg.—Toels elor duxeorai xal® ¢dov, of vovg
tv 0 e8el g xal movnpovg draxgivovow.’—Aewvéy dove
TovG el Qovg 1oy Behriovay dogev.t

1°, SeelV. § 3. 12°. galrouet.—2°. i07¢ understood.—3°.. domdlopar.—4°.
it is the part of a freeman.—5°. instead of v& &inés . —6°. ¥yw.—1°. @yul.—
8°. for xatk, in.—9°. draxnglvw,—10°, xaxés.—11°. g yw, with the genitive of”
the thing ruled.

8. Avayagois xgeivrort Eheyev, §va gilov ¥ran®
molrot &Eiov, n wodhotg u 1 & ev o ¢ aEiovg.— H pvie,
iEamowg ovoe, Tolc uév T €0 0 ¢ ¢ 00> Padilet uo-
v016, 70l 8¢ mooabioec® 0 v oi dog 6o yoijrar.’~ ITbjog
&’ Ivalie dmoléunoer® &rn dv o xai pipeg véooa-
0« g.—Penuev 6 xomxog Eygaye’ Soauate EnT
xeiévvev nrovca, fiacac® Ty vy éa kel Ve
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v xovt o Ao, 6 npecfuTegog, &x viig Ai8img
énépace® peyalny Svvepw eig Zixeliav, meldv pv ot a-
Oag névee, inmedgdi éEaxegyidiovg, élépay-
vag 08 €& nxovva.—Tovg Zijpag iovogoiot® uéyoe
ToLax0.0.imv vt itay, xei rovg Xardaiovg vméQ.
Ta Exatov &n) fuoiv & Loyog.'?

1°. dvas understood.—2°. ¥yw.—3°. mosi understood.—4°. fadiiw.—5°..
xokouar, with the dative.—6°. moleuin.—7°. yobpw.—8°. fiow.—9°. reglan—
100. igogim, they relale that the Seres.—119. {dw.—129. iori understood 3
equivalent to i{yovor, they say.

9. ° dgyavédviog, 6 Tagrnocivy Bactleds, eV v -
xovre el Exat ov ity fidoa’ Aéyerar.—Kinoi-
Blog OUYyQepES EXEATOV ELXO0OL TEGGAQWY
@v? &v mequmary évedevrnoev.’— O ITdatwy évehet-
Tn0e 1§ TPWTY ETeL TR 6 yd oG kaiéxaTtooTiig
*Orvpmeadoc, fovg! &rog & mpog Toig 670 o -
xovTa.—Ziloviov §vog déovre' ToirdxovTe
& Pacilevoarroc,® Aiveiag. viog avrol, §vi mleiw®
TQLd %0V Taérer oy duvaoteiay eyev.—O0i Aax-
.e0atpovior Toig  Abnyaios Bonbnoovees’ &v Toeoiv
Nuégaig el Tooavraig vuEidtax oot xal yilie
gadie duijddov.® .

10, ftéw.—20. genitive of quality. Gram. § 132. 3. d). p. 268.—3°, 7e-

Asurdo.—40, thirty years less one.—50. having reigned, faciievn.—6°. equiv~
alent to 7waelove, thirty one years—70. to aseist, fonbiw.—89. dulgrouar.

VIIL.
Pronoun.

1. Anunveuog 7 o g eime' ©) Népwvee =0 pev dmer-
Aeic® dpo i Tov FavaTov, o oL 08 N guoLg. — Aibvpwy
@0elgiy el évehevTnoet oohaoTixog ol drmavrroag®
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>

<6 (ove,’ nedraTEv arébaves® 7 6 adedpog oo v ;—
Tivoir® éotiv, 0 yivar, 61t éué dmokmoioe™
51 ’e 1 2. > ~ >y 19 -2
o.otvde Fapileg;" ovx é0Te To D T o owgpgovelv,? oty
0UTw? 04 0¢ 6 matng cov Euoi elg yduov mwepéidwxey. M

19, elmeiv.—2°, drsidéw.—3°. Tov Favatoy amerist understood.—4°. Tedsvrdo,
—5°. dnarriw.—6°. the survivor, tiw.—17°. dgwrhw.—~8%, dmobvjoxw.~9°, in-

stead of 7o070.—10°. dmoleinw.—11°. Feuilw.—12°. dwpgorin.—13°. on this
condition.—14°, magadidwur.

2. Zyodaotixog amoedy,' ta Bilic avTroi éni-
Qe oxe,® xai ypagwy® 1pog TV mavige Eleyet Svy-’
xewes® fuitv, mavep+ 7oy yap Mudc va Pilic
T0éper.’— Ev Aavue oiic Kagiag oxogmio elvar Aéyov-
Tae, of Tovg uiv moliveg O ¢ i 6 L meioven” &g Ydva-
Tov,® vovg 8¢ Edvoug vouydj.'—Kogaves élnlais eioi
TLoTTaTAL Xl oYY 0@odpa dyen@os’ o ¢ & g.

1°. én want (of money).—2°. migioxe.—3°, yeigw.—4°. idye* yoigwr

¥ieys, wrote him in a letter.—5°. ovyyaign.—6°. See 1V. § 3. 12°. 7pipw.—
7°. mein.—8°. to death, mortally.—9°. Aaiovar understood.—10°. éyaniw.

3.’ dvagagoig 6 Zxvédng dpwrndeic! Vo Tev o, Ti
i odéurov dvépamoig; Av T old, Epn favTolge—=
‘O Zebg topy * Abnyév ipuoey® éx wijg EevTo i xs@alif.
—Oideig életbegoct avTod pm xgardv.’—Nouog
0 ¥ 7 0 ¢ ITegouxdg,* drav &g &ygovg éhabvn® 6 facidevs,
navees Iépoae, xavd ty é @ v v o § Sveuy Exeorog,
ddge @b T mpoguouifovow.'—Syolaorindg oixiay
nwldv,® Mibov G’ o ¥ vijc &g delyper TeQLiqQegey.'—

- KQuonig o, Gei vadT ol megl TGV a DTGV yiyvwoxes,?
ovdev meog yaow moidv.P—Puyiic émushoi™. wijg
6 e v7oi.~—Bovlov' doéoxey’® médoe, un) o e v T G
uovoy.—ITévrwy polote o ¢ v T o v aiggivov.’

1°.%uriw.~2°. grui.—3°. gpvw.—4°. 207l understood.—5°. xgariw, governing
the genitive—6°. #lavvw.—7°. moosxopllw.—89. mwiiw.—9°, meorplpm* olg
diyua, as a sample.—10°. if thou art.—11°. instead of T& avrk, the same, th the
same way.—12°. yiyvdorw.—13°. motdw.—«14°. dmiueidonar, with the genitive of
the thing cared for.—159. feviopas, seck.—16°. dploxw.~17°. aluyivepar.

3



18 - VIIL Regulor Verb in ..

VIIL.
Regular Verb in w.
1. Active.

1. Oi wovngoi &ig! 7o xépdog povoy d. o 84 € o v~
ow.—" Oorigun zodd (et e naén,? adrog VT VTG
xodafetar.—Ildoe dvvems ral mag mholrog U Tt & é-
xet i) dgevij— Orav wive Fédw o1y oi Jeol oa-
beobar,® nait & alrav dvacndol’ Bagabpwy.— Ovdiv
ijG ebuoQ@iag dgerog,® btav Tig un godveg ¥ x n.—Ev
dvajoxoig, drav goi vo yoewv #Nén."—Trjong, 6 faot-
Aevg, Eleyev, Oomove 0 o dd Lo xai pr orgatevorro,®
TG inoxouwy oieabou® undiv'® dagépery.-— Aynoilaog
dowrnbeic,” mag @v Tig ualiota wag avépwmorg ebdo-
xupoin,® Ei Léy o, eine, o douota, mQaTTOL OF
7a xallora.— Ayig égurnbeic," ndg &v Tig Ehevdegog
Srapévor, Oavarol xategeovav, ipr.

19, eis....&mo8dmovor, look only to,8c.—2°. Tb ébog.—3°. odlw.~—4°. even.
—5°, dvaomrdm.—6°. 2otiv understood ; thereirno advantage in.—7°. ¥ yopar.
—8°. orgersvouar.—9°. that he thought himself to differ.—10°. in nothing..
The construction is, undir Sragégary rav inn 11°, #pwrim.—12°. Attic
dialect, instead of sudoxiof, from eddoxyiie.

’

2. Oanmtov oy ol AlyvrTior Tovg VexQovs T Q L-
1evovreg ‘Pouaior 08 xaiovteg.— Avépumor
Tov Savatoy g evyovTeg, 0t wxovo v —Piln-

N 3 ’ v O ‘- -~ [ ~ 4 !
Ztog Tovg " Aénvaiovg’ eixale Toig Egpwfzg, oToue Uovoy
Exovaory?

1°. edrovs understood.—2°. avrbdy understood.—3°. The participle instead of
$t¥yovarve On the stone pillars called Hermes, the head alone was represented.

A




v
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.

3. Arovigrog 6. Zixedog ch oV latouiny ¢ 0o -
daosl xal altog idro,® xel eftsy,vz, ol Exae,
xai vo houwd. *—Osuuoroxdiic xai * Aguoteidng & o T a-
oralétn v n naide ovre.S—Onoedg vy " Aguadviyy
& Nalgpxacélimed xai dEénmhevoev Aibvvoog
d¢ aveny ¢ w7 @ y e v.2—H yAGoce molkovg eig ole-
bgov yeyev.—EmQdvevoev 1 daxedaiuwy vig
‘EMadog ebvouiq xai dokn, 1oover® étev mevraxosiny,
Toig Avrovgyov yowuévn'® voporg.—E e py ¢ go
x1)Qureg WEVTE kel TQLaxOVTE * OV 06 oL TGY éQeTuGy
S wéuyo.

1°. omovdile.—20. ddouar.—3°, This is the latin et cetera : imole is under-
stood.—4°. oraciatw.—5°, while yet children.—6°. xatadelww.—7°, Ixwiin.—
8°. second aorist from &ndyw.—9°. for a period.—10°. yodouar, with the dae
tive.—11°. I sent thee (with the letter).~12°. two of the oars,instead of two oars.

4. O Avoyévng! ideyev, 6T of uiv dAhor wbveg Tovg
10086 0 &%V 0o v 0 LY, Yo 0t Tég gilove, Wa 0 @ ¢ 0.1
—Mmndevi ovugogav 4 v et d i o 7, xowva) yag 7 TiAY,
xai To pélhov &ogoTor.—KE&vt povoes. 16,° gatlov unve
LEE ¢, pnre doyaon® vi.—Aidoig mege néow atiog
tom,” édv mpdrov @ ¢ § 1 ¢® oavrov aideiodme.’

1°. a phifbsopher to whom the epithet xvwy was given.—2°. dbtw—30 évet-
8l —4°, zat 2v.—5°. be, elui,—6°. doyitopar.—T°. thou wilt be, siul—
80, g yw.—9°. widiouar.

5. > Advvazov Gvev Tijg TGY ovgaviey Jewgiag 7w

700¢ i 0ail—Xealewoveo moreiv, T0 0 xed e -
oo’ (m'zd‘zov.—zho 7évnc Mo gvov ued’® 'ai,ue’oav ayeac
" Avégwov, g oi, (NTd.— 0i Aaxwveg oy vijg talards
Jeaityg mr)r,@ornw xataltoavreg’ éoxet-
La® eig rougny.— O Onoedg petd iy Aiyéwg vehev-
Y GuvoLxioacd vovg Ty ArTinny xatorxoivrag
&ig & dorv, tve Ofjuov awégnvevt
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19, yruypagio—20. xiievu.—3°, uerls, by ddy.—4°. &Emre.—5°, xavaivm.
—B°. ifoxiidw,—7°, ovvorxiw.—8°, maTotxim.—9°, &rogalrm,

6. To xalidg amobaveir' idiov Toig o’cyaéoig 1 PUOLG.
anéveper,—Oindnore iyo xava oy *AvTikny
vmé pe v @® vogoirov yapdve.— EE oft tptloaocpew
Emev om0 ac,’ oguvog Tig Eyévor® xed Tag ogoig Umép
ToUg %Q0TaQPOUS & 7 7] @ @ 6™~ AgTL por Ty dlw O ¢ e-
xadnoavv® 6 deamorns inégn® xal énnve® vay éuob
qn)ceqyiav.—-lféd‘yog G outeivee aqéxow:a, Tijg ’Ag)u’ag
ngnmyg pUlaxe, xei 'wvg 6dovrag abrol omweiges:
Toltwy S omapéiveny, Gvéveidart i 77 &v-
00eg &vomhor.— Appoovvng €0Ti'® TO % QT Vel XeXGS
va mpaypere.—Oire nip {pariop megioTeila
dwvarov, obre aioygov dudgrnue 1eove.

19, &mobw] 3°, &noviuw, The construction is # prog dmdverue vois &y-

abois 1oy (u something peeuliar) 1o wolis dmofavely.—30. vmopive.—4°,
zebvou understood, since.—5°. imurolw.—6°. thou hast become, ylyvonar.—7°.
izalpn.—8°, dizxabalow.—9°. dpiornur.—10°, imarin,—119, dravéiin.—120.

ol
st is a mark of folly.—13°. mwegioréiide,

7. Zyodagrixog pabdov' ove 6 xogal vmip Ta
diaxoeie Een (), dyogaoeg® uo'()axq &lg o’ménu.gav
Eroeqev.—Pedet Th) xdproVTL GUYR AUV ELY FEOG.
—O0ix av Svvauo* py) xcpov® e@dciporey.— O
* HpaxMijg vo gomadov, ¢ égoget, avrog ETeper® éx
Nepéag.'—Anuosdévoug eimovrog mpog Tov Poxivve,
*Amoxcevod ol oc > Abnvaioséav pavior,® Nai, ¢i-
ey, dui piv, av paviot, ot 0¢, @V GugQovGow.

1°, povbivw.—2°, Ldo,—3°, &yopilw.—4°, for ov duvjoy, Gram.$ 140, 11.
P 286.—5°. xduve.—6°. Téuyw.—17°. in the region of Nemea.—8°. &moxrel-
vw.—9°. subjunctive, 2d aorist passive, xalvopar.

8. IThatwv Aotdogovueyog! Imd Tivog, Aéye, Egn,® xa-
g, émel xeddc® ob pepd dnxact— O xalog xai
ayabog dvng Ty éavrov prouny YmotéTa g T
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Srosxeiwri® ta: Gha, xadanep ol dyadoi mokivas €& voun
TG n&lewg.’—T{w sﬁtvxoi}vw‘ 207° oozpév mePpuU -
ve! Z[olaouxog #a? &vag doxGv' Nhov e m a-
Ty xéva? vov noda Drag wegednoaro 1 Eregog It
\ .14 M > _7 o M I'4 V15 3 14

pabor' eny aitiav, ign - die ©i ya?® avvrodnrog xa-
bevdeg;—Biwv 6 gogoTs idwv'® gdovepov ogpodpe
xexvgovca, cintyve H vovte péya xaxov ovp 6 é-
Enxev,”® q dAho péye dyabdov.—Oi mpog any dofav
xexnvoceg” gnaving Evdokor yiyvovrar.—EiQ9-
% & 0™ vuwveg, vov nhov Adov elvau® xei pidgov Ora-
nvgov.—Jaidalog, doytéxtav oV, KonTy xateoxkevaos
Aoigwbov, Tegevy o™ " Abnav éni govo.

19, ioidogiw.—2°. prpl.—3°. idyew understood : a play of words; since »a-
#as Adyery signifies both to speak sncorrectly and fo speak injuriously, to both
which significations xaidg éyey is opposed.—4°. parbi 59, VTOTUGCD,~—

6°. o him who governs, droxiw.—11°. Gmord Ty favtay yrvéugy under-
stood.—8°, the happy man, evrvyin.—9°. must.—10°. equivalent to slva: -

from gdw.—11°. having dreamed.—12°. watin.—13°. megudin.—14°. pardivo. .

—15°. why then.—16°. from eldov, I saw.—17°. ximrw.—18°. ovpbatver.—
19°, zelvo.—20°, igiw.—21°. accusative with the infinitive.—22°. gevyen

9. " dredaviny émwe g x e wxiory vovg modeg. —=
IIveovrwy vov aviuwy® émeqoixei® 6 moveog, xai
6 agpog Tob Udavog £ £ v 81 x &1.°—dnuoadéivyg mog
xAénTny eimovra, Ovx § 0 & ¢ ¥ b7u oo éotwy,”” Owe G%,
Epn), oo ovx {ovw fdeg.—Tijc TGV maiday velevrdjg
mpooayyerbeiong® Avagayéqqz, einev: "H O &1 v atrovg
Svyroig /wmaag '— O zonoy ™ eidog,™ oy 6 TOAL
&idwg 6oog.

19, equivalent to j» - @vw.—2°, in respect to her feet, thatis, of foot.—3°.
genitive absolute.—4°. goirrn.—5°, iarbinw.—8°, (eldw) oldu.—1°. § ¥iaSor
understood.—8°. genitive absolute.—9°. yerréw, that I begat them.—10°.
X0, mya.—-11° (¢7%) olda,—12°. moiid.

——r— 12 . P, WCRUS Y
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2. Middle.

1. Beoxgurog dguTnbsis,! e 7l ob ovyypdge, * On,
elney, og uiv Bovlopat, ob dvvapeas, ¢g 08
dvvapar, od Poblopai—ITaviwy udhora
oovtoy aic yuveo’—00x dwobov To &b moueiv,
xev* un) megayeijue vig edegyeoiag 1) dvridogig gei-
ynronf—O0% vo mEéveobea aiogpov, GAla To did
aioyQay aiviav méve o b a1, dvedog.—Tov 9y Ll 6-
wev ov voule ol peatvouévov yoove diegpépey.—
> Aveiyovog vwoywedY® wote Toig modeuiorg & weQ [0 pé-
voug, ovx, ipn, @evyey, Glha duwxey To ouppiQey
éniow xeipevov.—Oi mdlat’ > dbyvaior dlovgyi]
Numweiyoveo® iudtie, wokilag d¢ véduver® yirivec.
— Eguerjoavrag Tivog Tov’ Avralxidav, nég &v Tig pd.-
Mota Goéoxor Toig avépomorg; Ei qidiote uiv, g,
atroig dradéyoitto, agehunrere 0¢ moog g é-
Q oLTO.

1°, {pwrim,—2°. Tonic form for aloytrov.—3°. dotiv understood.—d40. xal
2y, even if.—5°. galvouat.—6°. Urroyogéiw.—7°. byres understood ; that is, of

stadarol, - The adverb, when it stands between the article and the substan- °

tive, acquires the force of an adjective.—8°. &umeyw* it has a double aug-
meant. See other instances, Gram. § 86. Rem. 4. p. 101.—9°, #dvvo.

2. Teyovauev dnat: digd ovx Fovid yevé-
4 w
cbai—"Eoixev? 6 fiog Fedroo.— AL xepnionapdd-
AELg HATO TNV QALY KVQTOUC TTCQEUPEQES E(0V0L KOt~
S MY QoL %G
~ \ ~ ! !
nhy, Td 08 yoouett xai T TQLLwOe Tegddleowy
éoinaov.—Adedoina o1V’ ai pdligoar ob Tocoitov
70 #guog, 600v* oV 6upov.—Ovx ¢ %1 % 0 ¢ ¢,° g ol
TéTTLyeg, Oveeg avlpumor To madaiov,’ eig opvibag ueré-
8adov;'—Ehnig €y ¢ n 7 0 ¢ 0 7 0 ¢® &vumviov.—Iivde-
gog elme, vaig éhmmidag elvar EyQ 1y 0@ 6 v w1 inwia.

.
»
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19, i e. ¥Eabre.~29, elxz0,.~—30., Jsldw.—4°, as.—50. dxovts.—6°. being for-
merly men.—7°. peraSul iw,—8°, iyeiow. See Gram. § 114. iyeigw. p. 215.

3. Anuovek éournleic,! move 79 & & T 0® phogogety,
"Ore, ¥gn, ratapyvoorewy fuevrot 7 0Ed pnvi—
* Agiovinmog Epn) moog Tov ddehgov, Miuvnoo,® ot vijg
piv draotdoeng ov 70§ w,? tijg 0% duedioewg éyw.—
PuhoEevog, 6 yooTQipEQY0S, ETLUWER PO WEY O G TAY
guow, 11 £ a ot yepdve Ty paguyye Exew.—Kigog®
o0 péyas ITvbaggm vd KvGuxnvé, gido ovte, &y eQi-
o T 0® énte moleg.

1°. Jpurin,—2°. Up yw.—3°. pyuroxw.—4°. U youar.—5°, C_yru.r, the foun-
der of the Persian monarchy.—6°. yagifouat.

4 Adoyroar mgo ¥gyov.—dioyévng' mgog Tor?
oeioavte avtd Ooxov, eslva sinovea, PYrafac,
nhjag abrov vf Baxtnpie, sime, PUvralai—
Towoiiwog yiyvouv megi® vovg yovelg, oloug &v &d-
Ea1o® megi oeavToY 78V & 0 6 o 1 TOVG OeavTol TaT8eg.
—Aéyswl, > Io fr‘] > Ivagor® sig ﬁoﬁv perapogpwieioe,
tov Boomogov vn e o dal’ xal doived® 7¢) 7oQbud 7o
o:ona._Exo).ao'nxog uolv,u@av 13 ovko we vog, ma-
oo ;uxqol" emuy'q © @uoos otv w dyaole l.”‘
d0arog, éxv un medvov uabn® xodvubav.

1°. The eonstchtlon is, dwoydvys alms mpbg Tov dvasivarra.—20. to a person.
—3°. towaril.—tl" as8.—5°, & youar, thou wouldst wish.—6°. Svydryg under-
stood.—T7°. v xouaz =80, 8idwut.—9°. almost.—10°. 7viyw.—11°. Survpr.—
12°. Gmrropet, with the genitive of the thing touched.—13°. wardivery.

5. Ioaitv tve gear’ uooyov wxeov ¢ oauévyr?

xal ToiTo xaf Nufgay® mowoiicay, Labey Boiv gégov-
oav.\—Milw, 6 éx Kgotwvog &bhnr, taiigoy QQdpe-
vog? e(peqe did vob otadiov péoov.— Aevxovilog 6

‘ Pouaioy mgamyog, 6 tov Mibgidarny xei TLyQoqu

XETEYOVLO G ueY oG, meaTog Jtexduasy sig * Ire-
Mav Tov xépagov.
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1°, gyl —2°. alow.—3°. daily.—4°. insensibly carried a bullock : Aerdiany
with a participle expresses, that the action denoted by the participle is insen-
sibly or imperceptibly performed.

6.’ Emeidn eoi dwrijpeg xvudtwy xoi xvdvvov &ué
Eeidovro,! én’ dpyaciav voéyopa,? gl fadiod-
pad & 1 ayed Ouatgiwv.— Aewvidng éxovoag Tov

5 - ~ ’
fMhov émeorealecbdar voig, ITepodv vofevuaot,
Xaguev,* 8gn, 611 xai Vo omE peyovpeda.—

T 5 \ L S , o 2 N -
Ocoxgurog dgutnleic Yo adodéoyov, 68 avToV atgiov
oyouto;*ipn,  Omov éyw ot obx S yopa . .

1°, argéw, with the genitive of the thing.—2°. Témw.—3°, faditw.—4°,
2oviy understoed, 1! is agreeable.—5°. brrouat, .

3. Passive.

1. "Eni ©ijc xolexsicg, &g éni uviuervog, @uvTo

povey! to oveue ciic quliag émiyéypanvet—

-

* \ ~ ’ ~ I3 F) o~ 3 .7
Yro voi whbovg T6v mapovrwy év Tf] éxxdnoie & 1 e-
\ AR
TevdQay et vy yvd uny,? xel OTOTQOUOS e, xai
9 yhotrd por wew e 0N u Ev y Eowxe, xal Emihédnouas®
70 7Qooiuoy TaV Aoywv, 6 mageoxevaduny.t
Ei voig év-oixe yonueow hele iufﬂ*ﬁ
< 26 o) P (o) B
H 0°° ebyévara xai o yevvaiov uivel,
19, alone.—2°. I am disturbed in my mind : =iy yvduyr, the accusative
Jjoined to the passive confines the action to a part of the subject. Gram. §

134. Rem. 3. p. 272.—39. 2xiidijfouat.—40. wageorsvitn.—59., 2einw, 4f we are
wanding.—6°. &, yet ; after ¢ it makes the apodosis plainer.

2. Ovdepio tvi tév médewv éxépaidg éomwy, fimig oy
OU0QOUG ExeL TOVG XQRDG TTOLTOOVTRG, (G TeTUT O da ot
pﬁév Tag yogag, memw o810 e ot vt woheg, Gve-
orarovg 08 yey v 10 6 o i® vovg idiovg, @ VG T Q a-
¢ ba it 0¢ Tag moliteiag, xai xaTtadedv abdar Tovg



.
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vépovg.—' Avépwmog @V, wé uv 7 0 0° Tijg xouviig vV xmg.
—M<éuvnyaod ére dvnrog i —Evqunidng év Mex-
edovig té0a mr e’ :

1°. wéurew.—2°. ;toe.dlm.—3°. ylyvopar—4°. Zvaeorgigw.—5°. ppwijoxw, with
the genitive.—6°. $dnrw.

3. “0 Zapdavamalog éxeivog, 6 T0 OGue VT a-
TQLppévoc, waiwny yaitny Cremendeyuévog?
%al & mopyupior xeToQwEUyméveg® xal v
Baotleioigratanex) ecouévog, ovdiv Ghlo édi-
axev 1) ebdaipoviay xai Hoovny.—Oi ITvdayopuxoi ¥-
gyov, 8v 3& 0 €0 8 a1 T) oOpaTL TAS GVlpoTeY Yurdsg
zpagiag gag.— Rugoy, Tig viog xai Taegrdgov,
pepsy pwévy vt elyge ghow &vdgog xei Ingiov.

1% 3vrgl8w.—2°. duariixw ; for the accusatives yalryy and odue, see Gram.
§ 134, Rem. 3. p. 272.—3°. sarogurrw.—4°, piyrvu.

4. Toi piv avégomov 1 xepdic vqg uald T Lo

S TQogHQT T e, Tolg 0 @hhog Lwowg v péonm v

omdeL Toocmén e o T et~ Popsiov al moldai
yuvaixes To adTe vmodnuare @ogev Toig &vdpaoiy
elbiopévas eioiv.—Zopoxrliic pere Ty &v Zel-
auive vovuayiay, ite malg @V, TeQl TQOWALOY YUUVOG
GAndipuévogt éyrogevoey.—diwoyévng idwv movs
yovaireg G éheieg dxnyxoviouéves,® Eibe
ya0, ¥pn, mavre To 06vdga ToLoUTOY XaQTOV Tiveyney.®
—Oi megi vov Ospuovoxdée “EMnyves dveo e g ué-
v o0 1 ¢" voig ITégoarg ovvemhéxovro.—To ey a o wé-
v 018 diaguyely ddvvatov.—Znvwv doiikev duagiys®
émi'® xlowdj « Tob O¢ eimoveog ETp e @ v 6 por xréyas:
Kai dagivar?' Znvwv ign.— Ev voig Agaxrovrog vo-
poLg pie Gracy @ @ L o 0™ toig duagravovoe {nuie,
Gavavog.—Oi Tiyavres fxoveiior &g oloavov mérgag
xai Ogig fppév e gt '

' 4
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. r
19, moogaprénr—2°. moogmidrrw.—3°, The construction is, 1& adri 7ois &y~
dodon, the same cort of sandale as the men.—4°. ddelgw—5°. &may yovite.—
6°. plow.—7°. Sizomeige.—8°. uelgopar, Gram. § 114. p. 222. Zeno taught
that every thing took place hy irresistible necessity. To this the slave re-
ferred.—9°. peortyiw.—10°, for.—~11°, dipw.—12°. égitw.—13°, &nrw .

5. ITvbayogag modToy éavtov QulocogoY. wvoue-
oev * o 0¢ mahatdTeQor Gopoi B Vo p G 68N oaV.—
ITvbayogeg vijg abrijs uégec® xai’ xatd Ty abTny
Bgav dpén® v Metanoveg xai év Kootwvi.—Oi ebeg-
yérew Tév avbpomov cbavatwy tiudy nEiw dnoa vt
— Hv’ Abnvaiowg wote mavgiov, fyeiobas’ vig ‘Ella-
doc, xai Taig Tvavvolg Uég Tiig éhevbegiag dvroyw-
vileobau. OUtog 6 vouog Fgkato® uiv émo Mikviadov,
frpece’ 8¢, éni Oeuotoxdiovs, natéln® 0t eig Kipwve,
dpuhaybn® 0 Omo Ilequxdéovg, xai édavud o 67'°
oo’ Ahubiadov.—ITroleuaiog, 6 Maxedovieg Baot-
Aevg, Vo Tadetdv 80 ¢ ¢ y ! xei néoe 1 Meaxed-
ovixn) Ovvamg xetexon ' xai Sieqla on—
Ao 6 Zauég gnor, Ilohvonégyovre, Tov Maxe-

Bovoy orgatnyov, e pebdv o bein, naitor mEeoCiTe-
nyov, ’
eo¥ ovra, &v deinve o0yeiodas.—Ai Tibivar dunchovar
zoig maudiog, dgun Bacxravdd o v
1°, . 8uoudtw.—2°. On the same day.—3°. ¥wropar.—4°, dEiéw, with the
-genitive.—5°, iydouar, fo have the chief command of the Grecian armies, and
take precedence of the other states.—6°. &pyw.—7°. dxpuilw.—8°, xaralalyw,—
99, guiirrw.—10°. Yavpitw.—11°. ogirrw.—120, xataxintw,—13°, dragbsi-
Q. —14°. faoxaivw. '

8. Néog @v' 6 IThdraw ottwg ny aidnuwy xai xoo-
108, 00Te uNdénor 8¢ 8 v a1 yehdy VmeQolyov.—

4 P ) (3 ¢ - ~ ~
.Aoyeg g Eotiv, “Podiovg V6 84 v a ¢ youod, yovoiy
£ abrovg Toi Aiog vepédmy onEarrog.*— Hyodorog

Aéyer, émi” Avvog de hupov £V @& b7 v e s® vag moide-

-
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ag.— Agiadvay oi piv paoiv dndytecbar & wo kL g-
deto a1 Umo tob Onoéwg, ol d¢ eig Nakov xouio-
dctoav! Jiovioy yeunbdiver.b— Hpaxhijs év Onéaug
voaqeic® xvaimardevdeic xaiuakiore & volg
yvpvagios dremovndeig meqlonrog éyévero.—
Anollav vatadira o beigini i viv Kuxhomwy
GavaroxcEoorgaxtobdeig® dia vodeo éx Tob ov-
Qavol x T eéEp @ 8 1 & yijy, xai bnrevoey év Oevra-
Aig mag® AdunTe xai v Povyiq megd Aeouidovii.—
dI6vov pegalda y8évro gt ol 7ovor yhuxelc.

19, in his youth.—2°. $wropar.—3°. Gw, were rained upon.—4°, §iyvopr,
genitive absolute.—5°. edgiorw.—8°. &mwodeirw.—7°, xouilw.—8°. youim.—~
B, rlgpw.—10%, xai iLoorgaxiabeis,—119, petadiarron.

7. °0 példag modrrew, un moleye: GmoTuyv!
780 7 & @ 6 870 .*~—Baoikevs oY, oxome,® onwg of

, I S So d A Y 1o/t
BéktigTor piv tag tueg éSovowy, oi 0¢ dAhor umdiv
GdixnbnoovratS—didol cavrov xei &Ahov olx
aioyvvb1on—Adnavee doxe moelv o¢® undéve

\ . 3 4 M o

Mowv 7 xai yaQ &dv megaviixe xQuyyg, Vovegoy
k3 U 8
o0géno1.

1°. &motvy yhre.—2°. yeldw.—3°. provide thal.—4°. in nothing.—5°. &
2o, ~—6°, as if.—T°. darbive.—8°. Brrouar.

8. “ Yhag 6 Oeodapavrog saig, & Muoig & T o-
0Takleig vigevoaobar, dia xallog Umo Nuugdy
9 0 7w &y 9.2—Zagoxdijg 6 Teaypdonoiog, ¢dye- ove-
Quiic xatamoy’ d we v iy n— Hypogos € ¢0ign*
970 Tob Aiog €€ obgavoi, 68ev ywlog dyévero.— = yo-
Laomixog iaTof ovvavenoeg,’ dx g v €1 ¢ Twog 0i mu-
bouivov’ mp eitiay, Epn: Kooy §yw®ury dobernoag,
xui aioyvvopar eig oyw E\M0elv® voi ilatgod.—Aéyerau,
zov Kuwéev, énsi v t6v ‘ Popaiov doerny xatevonoe,
o ITvgoe simeiv, &g 1 6VyrInTog adtd facihévy mok~
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Aoy ovvédp;ov @ & ¥ e { 1. —ZvyxQuIouUvaY TGV TQLGY
q}nezng 700G GAMjAag, peyiovy uiv ¢ avein av' 9
Adic, elva 7 41807, velevraia 08 1 Ebgonn.

19, &nwrillw.;2°. Gprdle.—3°, xaramwivm.—4°. $imrw.—5%. ‘ovrarrdo.—

6°. xgunTw.—7°. muvbivouar.—8°. It is a considerable time that I have not
been sick.—9°. ¥ youar.—10°, gaive,—11°, might (would) appear.

IX.

Contract Verbs.

1. Actrve. .

1.°0 gpboviwy sovrov ég §18pov Avm éert—
*Ayedotow 6 p ik & e.—O0apoog 0V Aoyey aivée, TO
08 peva dloying® 6v d wo 0 vV y ¢ e.—Ilokloi & o % é-
0V Teg éavrovg L éerw, obn aAndag prlhiovaL.
~—Mndevi ¢ 80 ver——N 6 &1, xai TOTE TYATTE.
1°. The construction is, Avrie savrév.—2°. Ionic dialect for dioylag ~ ovy 26- -
9, united with wisdom, usta &doylys 3v,that which is united with folly. All the
sentences in this paragraph are from Ionic writers, and for this reason do' not
exhibit the contraction usual in Attic writers. Gram.§ 105. Rem. 1. p. 177.
2. ‘H Puwxriwvog yum) égurnleion,’ 0io. ti povy tév
"}.l Q 2 - - r P o >
ahlev® oV @ o g eI youoody xaouoy, igy, ° Ore evreg-
14 \
#1G %00pog poi Loty 1) Toii 4o doerm.— O olvog
TOY TAmELVOV uéye QQovelyv motel,
\ \ 3 ~ 51 7
zo‘v tixg, 0poig aipovre av‘umféu 7elv,
Tov §" aobevij T o Ap ¢ v e, Tov Sudov F9aoziv.
< ! v ~ -~ ~ ~
H ovvneie xo0ov’y ev v @ oix o v v eg yipy L v oi-
A
p ey Jalogoay, xai nhéovres® maly e Lo nomo -
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mey ey dypov.—Oi mheoverToUVTEg wode-
2409 619" &el, 70 émiBshebery xab g O o'y £Tv® Fulpuroy
Epovrec.—Kavoiavol T8g uev yevvousues 30 N v od o i,
Tovg ¢ Televtnoavrag pexagiovow.
Oivov yag elgois® &v v mpaxTLXHTEQOY ;
- “0¢éds; oray mivwow Gvlgumor, Tote
. IT)hovrod o, diamparrovet,vix o o ¢ v dixag,
Evdaitpovoiaivy & g&kotd ot tovs gpidovs.
19, pwriw.—2°. yuraixdv understood.—3°. midovreg, not contracted. See
‘Gram. § 105. Rem. 2. p. 177.—4°.are always in & state of war.—5°. The in~"

finitive with the preceding article 7o is used as a substantive. _ Gram. § 141, .
-5. p. 289.—6°. stgloxw, couldst thou find.

3. Adigybhog, dg Aéyovar, tag voeypdieg uesdvav
Emoiee— Oppevg gdwv éxivee lcésg 7e xel 0évdpas
—0i Zagd‘mm rolig 01 yeynpaxrotag' TdY maripwy
gonaloag avnoovv’—0i auégwnot To makatoy® v’
Gvrgorg ¢ % 0 v v =Ty Zixediav vo mekerov® roueior:
Tiig ' Poung éx o L o v v oi ‘Pwuaiot.

1°. yighoxw.—2°. ivargim—3°, anciently. See Gram. ¢ 125. Rem. 5. p:-
‘257.—4°. olxiw.

4. ‘O undv @ dixndv oddevog Jeira’ vopov.~—
KvepvnTs v 0 60T ¥ T 0 g, GAoV OUNTATLEL TO ORAPOG..
—Zy0dacixog v e v y eI v uédhor? mvexideg 4 v & ¢,
e Qradnxag ypdgy  Tag 0t oixérag 60 GV ¢ Ly o i v-
-'nxg dre Tob xvdvvs, ecpn Midvmetobde édevies
0 6* yap dudg.— OV uoveg 6 IThoiitog Tuglog, élda
xeli 1) 6dnyoiioa altvov Tvyn—Tnv *Aplléwg
domide ° Ounpog émoinoe® gigovaoay olov Tov obgavoy,
2ol yewgyoivrag, xal yapoivrag, xaidi-
neelouévovg, xai Tolepodvrac,

1°. needs, dloyar,.—2°. being about.—3°. alriw.—4°. Masters in their wills

often emancipated their slaves.—5°. represented, described. See the IHad,
Book XVIII, 478, &c.
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5. “O Baxyog xai' dnyatog xaleivoar dmo ol
TaTi oot T05 orequidg év dvi— O Oalijc Aéye-
Tal ngnnog ¢aoTrQodoyioai— Ev Maxedovig ovx
#boc rnv ravaxhiveobal® viva &v deinve, & i Teg #o
AMvov §v &yguov x evea) oerev.’— Enixsgog dpwrnleic,
fég dv mig whovenoerev® O toig otor* mpogedeic,®
dgm, Tijg 0% gosieg Ta modlda meguréuvay.— = yolaoTi-
%0 iaTQq) CVYaVTNoas, S vy 100 1 60V oL, ee, xak
) por péuyn 6t 0vx v 6 61 0 e.—Mndémore ¢ @ o-
V% 0 1 ¢ éni geauT péyae, GAa undt xaTa @ Qo v 1-
6 ¢ ceavrot.—IdTwy Ty ihocogiay Javitov ue-
Aéepy éx dheoev.

1°. als0.—2°. to recline, according to the custom, which prevailed among
the ancients, of reclining on couches at meals.—3°. For this provincial form

of the Optative, see Graw. § 103. Rem. 1IL. 3. p. 156.—4°, it $+va, from 2iul,
those things, or that, which one hath.—5°. mgootibyue,

6.’ nat, 010 7, TOM! Eye ovyn noha.— M
xaxoig 6uilers FeovgTip e Ta omovdata pedirar
Ky ' ~ e ~ . 219 \ ~ 33
) yevdov.—I"e L @& 6 p@oog xav® v um yehotov 7).°—
‘0 Zaluwvevg avri8oove @y 870 Aua v Aii.—
; \ A ~ \ \ \ ~ ! 4
Kedlov to 7NQEY, %l To pr) Y QEY xadov.—Nixi-
g ovTwg MY grhomoveg, Gote moldaxg € Q w TV Tovg
oixétag, & 700 Ty %ev.'— dvakayogag meog TOV
dvggpogoivera onini Eévng vedevr g, Iavia-

’ ).I 14 7 b \ (4 3 o 5 !
x0éev, Epn), opoic dotiv 1) eig @dov® xavaleoig.
1°. for 7w0idd,.—2°, for xzai v or 2év.—3°. be, elul. Gram. § 140. 7. p. 284.

—4°. &giotéw.—5°, the place of the departed ; dcpc understood. The phrases
#x 8o, +2¢ §dov, &c. are usually found without 8ua, which is understood.

7. Oi noh’moé‘eg érloydouTag ixef)g ToV ?rgbnov
ToiToy 1 1o Taig mérgag uaenwm, naei EavTEG €ig mv
&xeiva® weTapoggod o gpoiav, xai mérgar elver
doxoiaivt Qi voivvy igbiig moogvésow,’ oi 8¢ molv-
sodeg adrovs dguldxtovg dvreg megqiéailovor Taig



1X. Coniract Verbs. 31

{avtaY nhextavaig.— Inmeov ooadove Tip G 6L v
“EMAmveg kel Fvovaww abvey éni *Iobud.—Oi Kolyoe
T0Ug vexgovg & Bvgoeug Famvover, xai éx T dévdgwy
é£aQrd o1y — dvalayboay vov Khalouiviov gaoe u)
7eAG VT o move gdijvae, unte petd e d v T et—At-
0yévng idwv mote perpaxiov v oL v, Oage, Epn,
T0L0UToY 8071 THG G.0eTiigTO Lodua.— Of dvépommor odde
70V Gépa Tolg Goviow e w v hevbegov.

1°. in the following manner.—2°, xédnuar.—3°. that is, 76v mergoy.—

4°, doxdw.—5°, See I1X. 1.2. 3°,—6°. tnrouer.—"7°, imperfect tense (for aug--
ment, see Gram. § 83. 2. p. 97.)from iw. See Gram. § 138. 4. p. 279, at bottom..

8. Motoig 6 °Abnvaiog, 0v €8im yoove,! ovdiv*
dowzeito 1) puddivng Ohiyov, oivou 0 xai TGV drwv
navrwy aneiyero, iy tdatog.— Odvooevg Tov Ki-
xhone pedvoavie $E et v g A w o e v.— Oungog Tov oi-
vov aroyvioiv Aéye..—BéSoiov oldév daTiv v

-~ ’ . -~ \ k) \ <\ -~ 1 3
dvmrav Bio: B 1ol yap ovdeig oV moargeiTar TQoToV.

1°. 8 xgévov, s0 long as. Gram. § 131. 8. p. 266.—2°. &40 understood.—

3°. §v 7gémov, equivalent to §wws, as he proposes. Gram. § 131, 6. and Rem. 2.

2. Middle.

1. Mdlov b LaBoi woyov 7 xivéwov.—ITege
> Avtioyo i peydhy moogayogevbiver! & To) deimvo,
700G 67tha & @ 7 0 U v T 0® 00 povov oi facihéng gilot,
alde xai avrog 6 Badirevg.—O0i Tagavrivor éovlev-
ovzo w o4&l 6 8t ITu¢gov fysuove, xel wakelv Emi TQy
mtodepov.— Eumedoxdiic oy Pacileiav avrd didoudvny
7T QN TYoat o, T hrornre dnhovéte mhiov dyamn)-
oag.—Pilovg w) Tayv x T G.—Adumig, 6 YaUringog,
20wTnleic, TG é X T 1) 0 & T o Tov mhovirov; OV yakendg,
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gn, Tov uéyav, rov 8¢ Boayir émnovws.—Oirw e i~
0 & (fjv, o5 xai ohiyov xei molvv yoovov PLwoouevog..
— Hoéwg uev éxe® mpog dnavrac, 10 & 0¢ voig Bekvi-
-ororg.—Ei 6V 0 a0 w dmeg éyw,’ e 0ide oL 0bx &V
ETavow 761:51/ "—ITdvrwy Eovey H0toTov xai hvoire-
AégaTov, miceg a,ua xal yomoiusg (ptlovg xtdobacs
waig ebegyeoialg.

19, surnamed the Gredt.—2°. 6gronat,.—3°, wagarriopar.—4°, ul.... victu--
rus.—5%. Gram. § 151. p, 315. ¥ yerv.—6°. deaviuyy understood.—7°. Gram.-
% 145. Rem. 3..p. 297.

. 3. Passives

1. Oi p1 xolafovreg Tovg xaxovg Bovlovrar 6 d (-
%€l 00t vag ayeboig.— Oi xaddg Gywvicauevor TGV
- Aexedopovioy xei amobavévres Jarloic & v ed o G v-
T 0.)—Kleavdng re8omdn éni -gpihomovig: mivng
700 @OV, VOXTWQ PV & Toig xMmwoLg fvehet,® ued 7udoar®
d¢ év voig Aoyoug éyvuve Gevo.—Kolale Ta mdbn, ve un
O aVTRV TLp o Q Tj.— Imré).vfrog V1o vijg ~ Agréudog
ETiLp & To xai & Loyorg . Otav ai pélodar ong-
THowow N whavn b6 oLy, ol cunvougyoi xgovoiiae
%00ToV* Tve. uueld], o6 dxovovoer ai piliooar Yro-
otgépovow.— Ayabay gy, Tov dogovia Ty Jelv
peEPVii oo mEGTOV piv, 671 GrégOTWY GQ et Oev-
| TEQOV, OTL XQTC VOUBE GQYEL * TQITOV, OTL 0VX Gel GQyet.
—ITa§’ Ivdoig 6 weyvitov mmgwoag yeipe 7 opbaluov,
Govdte [ pe ot T i.—Pwedg 6 pavtig TeG Oyes
TexNQouévog fv. nnowdivadé gaow av-
70V Um0 Sedv, ot meovdeye® Tolg dvdgmmors vd pék-
lovge.—ITharwv meog twe vev neidwv, Mepya-

6Tiywoo®av, ign, & un doyiouny.
1°. aradln.—2°. irridw.—3° by day.—4°. Gram. § 131. 3. p. 264.—
5°. for mgoideys.—G°, for dusuavriywso. Gram. 9 82. Rem. 4. p. 96.
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X.

Verbs in [TTR

1. Active.

1. Zevg mavea tidn oy, ony Féde.—TP ©ov ve-
%Q0V 6 XWXVTOG & ¥ i ¥ 1) 6wt ;— Aéovre vogoTvTe 0bdiY
dllo 6 vivn o gaguano, s pun® Bewbeic® mibnxog.—~
Xilav purnlei, vi yakemwTatov, ©0 yiyvoonewy iav-
Tov, égn © molda yag Vo qulevriag Exaovov fevrw
meogTedévar parnyf—Z6dav voig &v Ipvravein
owwovpvors palbev mepérev xekevet, dorov 8¢ Taig
éograigmpogmapaTiLbivar.

1°. Gram. § 131. 7. p. 265.—2°. ezcept. Gram, { 149. 2. b). p. 206.—3°.
Bi8gdroxw.—4°. dorl understood. The construction is (¥¢) yie uno guave
Tlag Exaorov mgosTibivar favrd wodda uiTyy. iy

2. Toitov tov vouov 6 Jeoc t€bevx ev, Ei Tt dya-
dov Féleg, magd oeovroi Aa€é'—Oi malatoi voig
amobaroiig® 680lov eig TO Orope xaTEOT XK@ V.~
‘Pgdiov & ayelbod $eivar xaxov, 1 éx xaxoi §06iov.
— Abnvé év péon tii @omide vy vijg Togyovog xepany
& v €01 xev.—Nopog doti Onlaixdg, ote odx Efegrev
avdol Onaip éx8eiv a1 naudiov.—Paoi vovg Poiv-
nag ovx €E aorijc ebQelv’ wa ypaupara, aAla Tovg
Tomovg! pevedeivar uovov.— Aveiyovog, 6 Baoi
Aevg, Aiovvooy mavea® duiusivo, xooovy meQiT el d
<jj xegakij avei dwednuacog, xei Hhgoov évii oxnmrgov
gépwy.— Avxoiigyov, Tov Févra Adaxedaipoviog vo-
povg, pakiore Sovpalo xai Gopatatoy sivar tjyoiuas.

5
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1°. ZopBiven.—20. &wobyjoxw.—3°. etipiogw.—4°. avrdy understood: their
Sforms,—59. in all things. Gram. § 131. 6. p. 265.

kS
3. Ei gndov 4 unv,! émoigvdv va® iig andovog * &

x0xvog, T4® Tob xvxvou  viv 0 hagixdg eiut, Opverv
pe 8¢t Tov Seov + ToiTo pov o Egyov &0 wiv.—Ovx
ayabov nolvnozqaﬁn,s eig xoigavog ¥ 6 v w.— Eav 15
(ptlomxéng, Eon nolvwéng —Oi Asoravoi muamg
dosow, rav & uiym & wiw o Toig dvTiTerayuivog.®
—Ebxokov ¥paoney 6 Biwy tajv &g ¢dor® 6dov * xava-
phovrag yap abriy i€V a t.y-Megiov uiv 7oV matipe
obx L 0 pe v, advov 0 Favualouev ik Ta ¥gye.

10. Attic for 7».—2°. ¥oye understood.—3°. lonic for wolvoigaria. Gram.

# 26. 6. p. 28.—4°. Yo —5°. &rrirhoow.—6°. See IX. 1. 6. 5°.—7°. Gram.
¢ 109. 11l Remark, p. 202.

4. ‘O Tévralog &v vij AMuvy adog E6Tnrev.—
Tourrodéuerpiv icga xei Bupods ¢vécTno av,' ot
Tag Muépovg Toogag Nuty Edwxey * @ 0¢ Ty dlnbeav
evgovedd Tig Yudv Supov idgvoaro ;— Augdvee* doyé-
veley dyopd oi TEQLED TG T &g owveyic Eheyov + Kiov,
wov + 6 8¢, ‘ Yueig, eimev, § 6T & x0ves, of ue aQisdvre
negueotnxare—00i0: vov déga of dvégumor Toig
domowy eliwv® éhevdegov, mayideg xat vegélag Lo T a V-
76 g.—Tov Koovov Aéysor T8¢ el éavrov végomeg’
& aygiag draivng eig fiov Nuegov peTa o T i 0o Lp

1°. bpwmor understood.—2°. 3idmui.—3°. siigioxw.—4°. dgroriw.—5°. not
even.—6°. See IX. 1. 7. 7°.—17°. the men of his time.—8°. The construction

i, Adyovor Tbv Kgovor petaotijout Tovg xal’ savtdr drdgdmovs. For'the place of
the articl‘e, see Gram. § 125. 1. p. 255. '

. 5. Oidev vov pn xakov didwaot Jeog - adk éoti
Toite d‘w()sa whyng Gréyov.— Amhijy “ Opungog &eoig
Sicwrav amodidaciv.—4ido naggnyoww Toig &b
q;govoii Gw.—Twéng ng Oaxvvinbgag Eyev iobe To
Syov, W dg Feguotarer’ &v e dvdoin vf yhorey.—

AN
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"H giowg o) daxgue 0 wxev fuiv mogoeuvbiay &v
relg, v yeug.—ITgoundevs, *lanévov viog, To nig volg
avéponog &0 wx ¢ v.—0i Poivines toig "EAlnol ta
70dupate magaded & % a o Lv.—Dagiv Ebquuidny
Zwxgatn, anodovrie w 'anxleiwv ovyyQauue,
épecbau, Tt doxsl ; Tov 08 (pa'i/at, "4 p,ev ovviixa,
78Wam, olpar 0t xal & un avvijx @b

19, allow.—2°. for iva.—3°. as hot as possible. Gram. § 150. 1. 3). p. 307
—4°. gurinur.—5°. ysyvaie slvae understood.

6. ‘O oivog pérgrog utv Angleic' ¢ 0 vv v 0 t, Theiwy
0 maginoiv.~ Hnlaonuxn® deixvvo va &dy
T@v Gvéponwy, xai dviote xei TV In9Gv.— Anloig 6
uibog viig GAnbeiag ¥ ¢ v.i—O080v Yahdoong dmgre-
gov- mhoiirov yag 0 ¢d 0¥ 0 @, avTov Taky dpeigeirat,
xai pet avTol dpaipelTer TS Yugds: xai Tig® dve-
1éeig ‘ueq:o‘z ToAAGY ;{Qmua'rwv, fovyxatédv 'rol'g 200-
paa® q aneowén yuuvog.— H calopavdge, og oot
die voi mugog Badifovoe xaT e 68EVY UG L TO Q.

1°. 2ap8irw.—2°. 7i yvy understood.—3°. equivalent fo l07i—4°. Gram. §
132. 4. e). p. 269.—5°. many a one.—6°. for xavidv ovv vois yoyuaowr.

2. Middle.

* Ore side! Ty Qv)eat’wv oMy ’Als’&dvdgog ¢ mé-
d‘ o 7 0 Tovg elwécqeg navrag.— Hgaxlst 1) dgetn) Tny
mgognyogiav §bevo- ‘Hpaxdijc yap mpognyopevdy,
6t 0" Hpav xdéog éoyev.’— O vouog Aéyes - “ O un) x @-
T € 80v, ui Aaulave.—Zevopiver JVovre Nué Tig &
Movrwveiag &yyehog, Aéywy, tov viov atroi, tov Tovd-
Lov, Tebvavas - xdueivog® @ médev o piv Tov ovéga-
vov, Quetéder 0¢ SVav + émei 8¢ 6 dyyelog mpogédnxe xai
xeivo, OTL KGOV Té0vaxe, Tahv 0 Fevogdy dmédivo
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Tov ovépavov.— Hpaxkijc. yepwoauevog tov Aéovre,’
Ty uiv dogay M@ Léo et o, Th zo’myau 0¢ éyoneavo
#00vd.>— Ol * Abnyator Tov Il'uqma dumoQtov &v p,wm
wijg ‘EM.adog xaT 0T 70 ¢ VT v—Kanov 0ddy q)ve-
Tou &y avd‘(n, Feuélia® I e p év o toi Plov cwgpooovrny
xal &yxQqreay.

1°. afpiw.—2°. &rrodidup:.—30. See Gram. § 114. ¥ yo. p. 218,—4°. for reésy-
zévar. Gram. § 110. Rem. 4. p. 203.—5°. xai dxsivos.—6°. the Nemean lion.
—79. &ugiévwyue. Gram., § 86. Rem. 1. p. 100.-and § 108. III. under ¥vvpe.
p- 198.—8°. as a helmet.—9°. as a foundation.

2. “Agerm, xav' Favy wlg, ovx ¢ woAAvT @ L. —
*Ev Thpyo ngnmvy ésiv, g T@ ¥0ati? oiveg ob piyvurat.
— Ocov & moléuw oidngog 6UVafat, TocolToV &
molTeiag wzvu loyog —Oi ’ Abnyaior &yngicarro,
Alywnry éndoto Tov uéyav droxdyaer i gegog da-
xrvlov vijg defedg, va dogu v Baoralew uy O v v o v-
Tat, xonny 0¢ dhavvey 09UV 0 v o t.—Méya xaxov
70 un 00V 0 8 L pépery xandv.—= godacixnog oixiev
QL& e o, vig Jvpidog mooxvyac, foaTa Tovg me-
ouovrag,’® & moéimer avrd 1) oixia.—To Téumn gwoog
Egu xeipey og pereld vob > Olvumov xeai 7ijg” Ooong.

19, xal 3dv.—2°. with whose water.—3°. magere.

3. Passive.

1. ‘Ewgaxauey' avépunsg of xai xvvév Savate xai.
innwy aioyeds Vo Anngd te v £ 6noav.—dagry Tov
Bovxokov Aéyouor Texbivre® éxvedijvar év dagyn,
86z xai o ovopa Elalev.—Oi éotiavres Tov > ANéEay-

_dgov tov Puhinms® TGV gidav, To uéhov ma g e v e 1-
G &0 6 ¢ ° TGV TeaymuaTwY TegLeyovosy.—Toi Kagdvs
& Maxedovig yapovg éovidveos,® Toig guyxexhnuivoig
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@Ddéwg E0 0087 0 av quadar doyvpat, éxeotd pie, du-

* ped.— Hoaxdijg vov* Equuavéioy xamgov didteg pere

xQavydig eig y1ove moldmy, mwaQeLpwévov! évefgo-
108, ~

1°. Gpbw. See Gram. § 83. Rem. 8. p. 98.—2°. ixrer.—3°. vidy understood.
—49. to be rendered as if the original stood as follows, of glioc > Aiefivdgov
ToU Pidinmov, ionidvres avtoy, &c.—5°. what was to be set before him.—6°.
Qaranw, celebrating nuptials.—7°, ezhausted, from maginue.

2. Iarwv mog’ Agiotinmov eine: Zoi uéve d£0 o-
T a1 ki Yhapvde & gogery xai (axog'.—ITvdeyogag
Eheye, Vo taita éx TGY Fedv Toig drvépumors 0 &d o-
6 8at xallota, T6 e Gnbevey xai 7O ebeQyeTelv.—
Teaig Movoaig Aéyovar waga ALog Tny yeauuaTey elge-
ow 0 0 84j v @ 1.— O oivog eig Tov iaTQuxmy yonoLuOTE-
T0g* woAAaXIG yaQ TOIG TOTOIG POQUAKOLS K EQ A V ¥ U-
7 @ 1.—Newg &v ‘Poun deixvvrat, ob mpocw wijg
ayoQdc, & ¢ ai tixoves Tav Towixdy Fedv® xeivro.
1. Arisﬁppt;a knew how to conduct himself in every station of life : yiouvs
is here used as the garb of wealth, §axos as the clothing of a beggar.—2°.

sacred images, which Fneas saved from the conflagration of Troy, and
brought to Rome, where they were preserved in the temple of Vesta.

XI.

Some Irregulur Verbs.

1. Kositrov &ig x00axag 1 eig #0laxeg é tva
. Koeitrov &g xoganag 1) eig xohaxag é uwe o el v

oi utv yag vexgovg, oi 0¢ ([Gvrag éobisowy.— Anéxegey
nuev 1 yalale Bagéug éumecod o va inia, xai
Mot gaguaxov obdév.—Eimovrog Tivog TGV 0TQaTIw-
@V 7gog Mehonidav, " Epmen v o x a pev* &g Tovg
mokepiovg, Ti uallov,? eimev, ] &g Nudc éxeivor ;—
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Nivog Zepigauy & y4) pe,’ Ty émigpavegdrny dnacdy
TGV yuveuxdy, v meg etdfgapevi— 0 Kavov'
gnoiv, abrog mheiovag & iA N ¢ €v at moke, ¢¥° duiya-
yev Hpuepdv &v Ienoig—ITolig 6 yetuay * mavee 1 Jiov
% 0T el e, sl heveavbilovow oty ol Logor povoy,
d\ld xei va xoide Tijg yijg.— S2 Satuov, o¢ ue &I A 1-
X @Gy ¢ ToVNQOS &l xerl humrei,® el ) mevig ovvdiwy,
19, quminre.—2°. juis els evrovs understood.—3°. yous.—4°. of whom.—
5°. mogatauSivw.—6°. than he pasred days ; instead of v ipegdv &g (&v)
Jujyays * by the rule of Allraction. See Gram. § 144. 3. p. 293.—7°. iay-

xévw, to which I have fallen, conceiving meu to be assigned, as by lot, to the
minister of fate.—8°. {ui understood.

2. Eig voiito twveg dvolag' éAndvdaoiv,? God
YweLdh Qe o, vy uiy ddixiav émoveidigov uev sivat,
xeplariay 08, Ty Oi Ouxaroovvyy, evdoxiuov puiv,Glvat-
vedi] 06—Eav t¢ maQednlvdova pvpuovevys,’
dueivoy xal segl T@V pelkovrwv fovlevon.—Meagovag
£9 0 0 v adhovg, olg Epgryey " Abyvd, L bev eig Egv
Twepl povouriic * Amorlwvi.—Zyoheotixog Bovdousvog
TeQaoaL TTOTOUOV, GV 4 ) 8 €V éG TO mhoiov Epimmog
svdouévov 08 Tvog Ty aiviav,ign, omsdalev.-—Tale-
TV gpatie Maxedoviav xai Geooaliav é w €09 a p &,’
xai wodda Aenlatoivres® eig vy’ Adoiav d L6650 a v’

1°. el Tovro like the latin ed, fo such a degree ; the construction is s Tot70
&rolag.—2°.g youar.—3°. See Gram. § 140. 7. p. 284.—4°. that he wasin a

hurry.—5°. &mivgé yw.—6°. The participle agrees with of orgatiGracunderstood,
which is contained in the collective orparie.—7°. diaSatra.

3. Maxegqiotatov év avbgomors ebtvyoivee ¢ mo b a-
ve i v.— O ‘EiMjomoveog éx A9 8 9® amo wijg " EAAg
& adt) Favovong—Ileqxdic T8¢ &v Zaug v e-
dvnxroTag Eyxwmalwy éni vob fruatoec, déavarsg
Eeye yeyovévar, xedanegrag Fesg—T ¢ 8v ava i mokd
xgeitTov 9] 0i dxgaociav vny yuymy ducvedoer.— Hoa-
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xlijc Tv 1 @v* dlavasiag xal Oiedlayeig "Hoq, Ty
éxeivng Juyatépo " Hemy &y qpev.—To xaldog ) y00-
vog @ vk woev® N vooog duagavey S 1 ¢ Tijg dge-
Tiig utijoig ovyyneacxer.—Tig ovx 0idev,’ oia &m-
o 8¢5 6 Hpounbevs, dubte xal vmegol)y gildvégu-
7og Y ;—Aixaia 0pdoag ovppayov v e v £ n* Jeodl.

1°. &mobwijoxes - for el Tt e’TvyGy dmdbevev.—2°. xeiiw.—3°. ‘the same as
Tebvyrévar. Gram. § 110. Rem. 4. p. 203.—4°. rvy yivw.—5°. &vadioxw. The

aorists here express habitual action, contrary to the more general usage of the
Gireek. See Gram. ) 138. 4. p. 279.—6°. nagaivw.-7°. (eldw) olde.—8°. masyw.

\ e 14 3 '3 ~ 4 2 .
4. ITolda Aummoe 6 Biog &v éavtd @ & @ & 1..— Avno .
\ ¢ o~ h] ~
oogog Tag & Biw ouppogag Odov oL o et TGV allwv.®
—Méyiorov pdv wxai Feot® uovov vo dvepdgryrov 4
yevvaiov 8¢ peva To dudhrnue dg TayioTe & VeV & ¥~
% L v.5—0Odpvoig xdller S Levey x o v xei wbagodia
. puQLs rro Qaota,
7egl povoniic noroe Movoarg.— Ote oi I'thatar % a-
T §6¢ apor® oy’ Iuviav xei rag mokeg dndgbovy, v
Mg Oeopogoginy 6vrwy, xai ouvnégoLouéivay yu~
VouxGy & T iepd, 6 Boayv Tiig mokewg Gméyer, wéQog
Tt ToV fagldowy dudjlbev eig gy Munoiav, xai
éamvaing émedgapov eide tag yvvaixag.— H
Z¢iyt, Oidimodog vo avTijg aiviyua eV 6 ¥ T 0.6,® éx.
’ ¢ \ <7 2 ~ 2 U 4
onomélov Lavtny Qiyace o veld e v.— Afuntov uél-
lovrog® Faveiv, "Alunotig ildevo vmip avvod
Favavov.— Aéyetar 0tL 6 Asgvatog SQLg TEVTNAOVTE,
nepadag eige, odue 0¢ & xai 6wore’ ‘Hoaxdi
Ggélot o xepalyy uiav, Ovo*dvepvovro.
1°. pigw.—2°. that is, 7 of i dogol Syres.—3°. Zgyov understood. Gram..

Q 138. Rem. 4. p. 270.—4°. that is, 70 u duagriverv.—5°. aveqign.—6°.
zatetgi yw.—7°. aipin.—8°. sigloxw.—99. uillw.—10°. as often as.

5. Ilaixog, 6 Ztobgov viog, vy’ inmwy xe te6 0 o~
bn.'—Paoiv’ Anvaiwve piv 9o TGV idiwv xUVGY % o~
1080 wdijveac! moldoi dé Vma xohdxev %ei maga-
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ity ra T o 6’5 81"9’(3'0 %0 VT & t.—Kvxvog O  Ayih-
Mwg mhnyeig MBw olx. 479 @ 6 2 §bev drgurog ye-
yovéval® Aéyevar—Mivac, 6 Konrng Bacidels, daida-
hov xei” Inagov xabeiphe « daidadog 0t mounoag mve-
ovyag ngocberag § £ é w vyt peve vob *Irxgoov. O 08
" Ixagog Tehevrd & T() melayer © 68ev G Exelvov Ind-
ooy mékayog & % h 1) 8 .5—Pgifog pabev dv 6 maTnp
adTov uédder Jbew,® La€wr’ Ty ddedgny avrol xai
ava 8ac® ooy avrij éni xguov, Oid Tiig Falaoong
& pixero &g vov EbEevov movrov. |

1°. xa7a8iSpdoxw.—2°. TiTgdorm.—3°. yiyvouar.—4°. inTauar.—5°. xaliw.
—6°. tmmolatarus erat.—7°. La8ivew.—8°. irabaivw.

6. Mndénore undiv aioygor' momoeg &mie A M-
0 &LV xai yag av? vag ¢Areg A ¢ 8 ¢, savrd ye ouvedn)-
veig.—ITigog inel ovuadwyToig  Puuaiowg digévixnoe,
moMEG TGV gilay xei yeuovwy & mo Lé g a g, AV? ity
piav, égn, peyny ‘Popeiovg vixnowus,’ ¢ wo ko A a-
U & v.A—0Ocuoroxdig tij¢ “Elhadog dx me o o v, Thov-
010G yevouevog, meog Tovs maidag eimev + "L maideg,
crnwlopebaav,eipyanolodeipe.

" 1°. foraloyoiv 7i.  See Gram. § 149. 6. p. 307.—2°. for ir. See Gram,
Q) 140. 7. p. 284.—3°. piyyy vixiv Tive, to conguer one in a batfle.—4°. dwoi-

Auut.

7. Obdeig avépamwv nEiwdy Toig Feolg uikelv, iy
door peteaymxe ol xallovs. ITéhoy yag Tov-
Tov gogw Gulpociag weT &0 g &, xai Favvunong, xai
éAroe Twvig.— O Onorvg Tapy  EAvipy djomace, Ileigidsy
wagala€ov xowwvoivea,® xai ueyiotny €0 y&ev avri
xaow vijg ovpueyiag tavtne. H yop “Elévy mhei-
otov uépog weT 0 nue xodlovg.—Adavaog & Ai-
ybnTov guyav " Agyoc xecio gev.

1°. ueté y.—2°. that is, xotrardy.
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XII.

Miscellaneous Examples of the Verbs.

1. Oi ITégoor Fvovoe mugi,xei éTegogod v-
Teg bt Ty wugog Toogny, héyov e Iig, déo-
mota, §06ie.—OL Aiyvrrior Jngic TLpd 6Ly, nel ol
Ty Jeoi d To bV orovoL, xainevdoivTa,
el deixvvve ar vagor Fedv.—Toig usv Oia Tod
fis wogevouévolg € TeT @t kaT GVayxNY OKLG * TOIG
08¢ dua. ijg 00kng Badilaogivdxolebel gdovog.
—To d0diery woddo Tovg pev doyropovs e e v Qe t, nat
Tag wuyag mottitar foaduripag, doyiic 08 xai
oxhngornrog éumindyoev!— 0 ’Abdueg, dvve-
ovevwy Bowwtiag,? éx Negélng Texvoi uév meide
dgitov, Jvyatépa 0¢° Ellyy avbig 0t "Iva ye pet,
& g atr) Aéagyog i Melixégung éyévoveo. .

1°. See Gram. § 132. 4. b). p. 268.—2° ib. c). p. 269.

2. * Agrorogavng L € y et megb voi  ITeguudéovg, oTe
fotoancey,i800vra, Evvexvxal iy Ella-
da.— Ev ©¢ ITchomwovvnoraxnd mohdue eig avng, ¢ Ile-
Quuldic, éEdgbov wiy mohw, xai dvioTa, xai
AVTET A TTET O Xl T@ hoepdd %ol TG mohépe.

1°. Evyxvxdw.
- 8. > AA&Eavdpog bredvinn oe dageiov d méo T 21~
A&t voig"EAAnor Jeov adrov yngicacbar.—" Hoo dvo
Sgdxovrag dméoTeLdey, dvalodovres® ‘Hoaxdéc,
%v1 Boégog dvra.  “ O 02 maig ob xavamhayeis Exavéige
TGV elpdv Tov adyive o @iy Eag, d mémviE e Tovg
6

~
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doaxovrag.—Kovwy i) mepi Kvidov vovuayie vin1)-
oag Aaxsdaipoviovg ixaroulny $0 0 ag, mavreg
Abnvaiovg ei 0T i 0 e>—Tig hoywog 7 oeLouog To-
oavrag médag X EVveo oev 1) TosaiTe yivn dv 6 Qo-
Ty foavioevt 4 xatidvoey, 60a® 1 TGV
Baoidéwy grhotipic ;— A0y Kadpo facileiav xa v-
conevage Zewg i Edwxey avrg ywaixe ‘Ao-
poviav, xai wavteg Feol, xaTaMTOVTEG TOV 0DQAVOV, &V
i) Kadusig® Tov yduov sbwyovusvor avi pv 1 oav.
— O Fépkng ©@ ovgatonidn ¥mdeva e piv dia Tiig

freigov, é wé L ev o & 0¢ dua Tiic Faddoong, TOV wév

‘EMgrovroy {ev§ag,tov 08" Abw drogv Eag.

1°, émooriddie.—2". dveirioxw. Gram. § 145. 3. p. 295.—3°. {oriéw.—
4°, dpuviiw.—5°. as.—6°. the name of the cisadel of Thebes.—7°. miéw.

4. “ 0 Zeig voig Feoig anedioag’ Hy édednow, épn,
gy pdv éx tov odgavol gelgdy x a 89 ¢ w,! ducig 07, NV
amoxQepaobévreg Bidinodé pe, pdrny Tov 1 6 eT & 0V
yagdn xabedxboete: e 0 éyw ébehnoarus, ob po-
vov Dudg, aAda xal Tny yiv due xal Ty Fdlecoav
owagrnoes weTe ot d.—Ivbayopag o Zducog
TP@TOG &V Toig "EMNoL 8T 0 A pn 0 & v eimeiv, 6Tr TO
piv odpe vedvnletar? 1 08 yuyn dvenvaoa®
0iy NoeTat abaverog xei dynowg.— Eumedoxhiig
Y ©@v’ Angeyevtivoy rougny idav, Eleyey + ’ Axga-
yaVTIVOL TQUPGTL ULV &G alQLov G o bavob wev o it
oixieg 0t xataoxevalovrar dg mavTe ToV povov B ¢ w-
o o pevou'— Hpaxdiic vy “Howovyy idov wnves éx-
xepévny, VIéoLeTo® 0 ® 0 €LY abTyY, & Tag immoug
voi Aaopidovrog A yev e b

1°. xo8igpe.—2°. 9vjoxw.—3°. dvimrener.—4°. The future participle ex-
preases(design.—5°. v yvéopar.—6°. AauSdvar
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5. To > Alwéwg maide, Gracbdlw ovre, Oixeg 8T -
’ 7 5
odrnv,! n® xhipaxe i Tov odgavov oL 16 6.0 I N v.
v 3 > ~ -~ ~ 3
—1ITodla Moay’ év Toig malatoig ypovors Fedv dych-
pate, ov e uevt 0 Exndniw é0e€d o b1, tardet
dia To xaldog ém M v I n,—Mndémore éni undevog®
N (4 k] [4 7 > \ 3 > a 3 rd
€lTNG, OTL & T Q& 0’ avro, dAk 0Tt atédwra
\ ’ > _rq. > \ . ’ > ’
7o madiov am?avw, amedodn: To ywpiov agneé-
> -~ ~ 14
9 1,8 0UxolV xai ToiTo & e d 0 F n.— AxTetiov T a-
¢ et g° maga Xeiguwve, xvvyyog §0 10 @ 1 9 7, xai VoTe-
oV xeze80w I vy KiSargin V7o vov idiwy
RUVAY.

1. 7iw.—2°. because.—3°. The more common usage connects with a neu-
ter plural the verb in the singular, ;v See Gram. § 129. 1. p. 261.—4°. 7é&
pivre 8é. Gram. § 126, 2. p. 257.—~5°. iravéw.—6°. any thing whatever.
Gram. § 149. 6. p. 307.—7° énéiivue.—8°. dpaipéw.—9°. 10épw.—10°. xo-
TuSi8pdoxw.

\ o [ '

6. Ta goruate voig whovaiog 1 vhym ob &ed & ¢ 1-
Tat,arla ded averxev.— AheEavdpov 1) ounry) mo-
Jutedaig fv+ zouool yaQ xioveg dret AN peo av' av-

\ - .

TNV, xek ToV 6gogor? did youoog MY, kel EXTET OV )T 0°

sowxihpeor wohvreléor.  Kal modvoe* pev Ilégoes mev-

Ta*00L0L TTEQL DTNV €6 0 TN % €L 0 @ V,® TOPPUOGS Xari
phiveg 96 Fmuévo i orodag. *En’ adroig’ dé roko-
Tat gikor, ployve v ed v o T eg xai Voywolagpd).t

1°. duxdouSirew.—2°. instead of 6 ai'rij¢ bgopos. Gram. § 131. 6. p. 265.

—30. for ékememioryro.—4°. firstly.—5°. ornue.—6°. dbiw.—7°. after these.—
8°. 06, pata understood. '

7. T'va 9! oqurov « un molda A & dee * 7oV Tere-
levtnxota pax @ Qi &+ vovg mpeo@urégovg 6 é8ov
1) yA@00d gov un mQoT Qe iTw Tob voii + Supod
nQavet alixotuevog 0t addd oo ov, vpLouevog
0t Tipwpodl.—Pilwy magovewy xei Groviwy. ué-
nvmnoo. l

—»
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A yana vov whnaiov * voug weid o v Feovg o é-
Bowv: yoveig aidoii- d¢ye oeavroi+ mEovorav T i-
pe: xaxiag awégov: yoovov geidov: 6Qe o
példov « dogoig 7 @ G*—Adelav ¢wodog: To oup-
oy 906+ éni Qoung pr) %Xe vV G xaxoiar
moogoui Lee avlodow, GAN dei TéY dyebov &y o v
Jeovg G i1 9 émiogrov unémopvv e

Mivwg®, “O pév Angric ovrog &g Tov TTvgupheyébov-
ta éu8e8lnddwt o0 legoovlog vmo Tijg Xwuaigag
draomecdnTw 608 Tgayvos VIO TGY YUY X & L-
06000 70 fmap * ducic 0f of dyabol & m LT e i TO
*H)bowov mediov, xei tag paxdeuwy vio8s xaTo L X & i-
T e, avd OV dinoue émoseite xava tov Biov.

1°. yiyvdoxer.—2°. yoiouar.—3°. Minos, the judge of the lower regions,ac-
cording to the Grecian mythology, pronounces sentence in the following pas-
sage on certain souls.— #u8iiiw.—5°. For the construction of the accusative
vmag, see XII. 6. 2°.—6°. for that, Gram. § 151. p. 313,

8. Swrgatng Eheye, vovg uiv dhlovg avbpwmoug Lijvs
e éodioiev, abrov dé éobiew ve § g n.'— O adrog
néiov Tovg véoug ovveyds mavontgileabar, WV, & uev
xadoi eiev, &fo® yiyvoivro- & OF alggpoi,
newdeiq Ty dugedeiav émixa lv T oL e V.—Z0lwy
douTnbeic, mag &v ) yiyvorto ddixque & i
mokes, simev, Ei polwg G yee v e % T o1 & v oi un adixov-
pevor Toig adixovuévorg.*—ITvbayogag éQurnéeic, mag
@V 0ivoplvE Tob pedlew e b 0 e LT 0, Ei cuvegdc, égn,
Fewgoin' ta in’ advol npasooueva.— Avayagoig
dowTnleis, g &v Tig pn pedvoxocto, Ei, igy,
6 0 ' T8g pedvovrag’ ol molalol.—OedmOUTOG TTQOG
70V dpuTnoavTe, TAC &Y Tig dopaldc T Qo it Ty
Boacideiav, Ei voig uiv gilowg, Egn, petadidoin
ma@gnoiac® dixaiag, Tovg 08 doyopévovg xara dvvamy
W) meQLog gy Gdixovuévous.
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Ebaydgac rodoitov Taig Tol couares xai Taig Tijg
pugiis doevaig duveyxnev,” dgre, Omove® uev avTov
o6pdev ol tore Pacthevovreg, dxmlnrredbar xei Qo-
Seiobar megi Tijg doyiic © 6more® ¢ sig Tovg TQOmMOUG
ano8léyaie, ovtw opodoe miovevew, doTe Aal

b Pl ? N k) \ A 9
& mg allog Todu@mn megi advovg EEapagravey,
vouileww Ebayogay avroig oeobar Bonbov.—Oi mour-
Tal TorovToug Aoyoug megi Tav Fedv eignuaocy,!® ovg

> \ kA 1 ~ 3 -~ U 11 ’
oudeig av mmegl TGV éx00@Y To A ) o &L et Aéyery.

1°. See Gram. § 103. Rem. IIL 2. p. 156.—2°. 700 xdidovs understood.—
3°. The construction is, suolws Tois &duxovpiévors, just as the injured.—4°. in-
stead of Srwgoi.—5°. instead of 2 dgdy (i. e. dg3,) ole woroToey of ebuovres.—
6°. Gram. § 132. 3. b). (3). p. 267.—7°. diagign.—8°. as often as, Gram. §

140. Rem. 5. p. 287.—9°. comvmit an offence against them.—10°. dpiw.—11°.
Todpiostey &v. See Gram. § 140. Rem 3. p. 287.

Ebxdefdns 6 Zwxgavirog, drovoag toi adelgoi Aé-
yovrog’ Amodolunvliepnoetipwonoaiun,
Eyo 0¢,° eimev, el pn oe guletv Mudc me i o e o pr.—EL
T1g Tov Tijg ehaleiag ¥pwra dx8d doe éx Tob Biov, Ti
Gv ¥t dyabov Muiv yévouvo, 9 Tig Gv.Te AaumQov
dpyaoaobar i bvp)oer ey —T¢ adtd guonuan
TO ptv g dvaxav oerag @ xal peifov mwo -
Gerag &v Boayel, xal 10 ol Mgrvov @ég & T oo € é-
getag’—Malote &v eV oxipoing, & yaivowo
. Taita un TeaTTwY, & Toig dAhog @V TYATTOVOWS & T -
Tiep @ yg—Ei dnavieg pipmoaiuebda vy doxe
dawpoviov doyiav xei mleovetiav, ebéis @v dmo Lo i-
weba® & 0¢ voig vdv Aiyvnriov goficbar vouipowg
Bovlnbeinuev, eddauovwg &v Tov Biov & ta v é-
lotpevw.

t
1°. > Axovery governs the genitive, Gram. § 132, 4. d). p. 269.—2°. énéi-
3tpe,—39. &rodoiuny understood.—4°. instead of iué.—5°. Gram. § 103.
Rem. IIL 3. p. 156.—6°. that is, & foeg, like deris for accendes, in
Latin, with an idea of possibility. Gram. { 140. 11. p. 286.—7°. &moo8érrupe.
—8°. if they did them : the construction is, @ &r dmiTipdng.—9°. drroloinsbe
«v, we should have been ruined.
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9. Swmparng Méyer TV gAGY avlpomav diegége,
%0.00600v of uiv LGow, iV 20 0iw oLy, adrog 0¢ 20biets
e {7 —Oedgee Gomeg & xaTomwTn Tag cavrod mwod-
Eewg, ive Tolg pev xadag émex o o ud ¢, Tag 8 aioyag
% )y ey c.— O Iirraxog v pebvovre, &y d pu ¢ -
vy, Ounhiy Cnuieyv ¥nxev, e w pebv ooy of
moditar.—Tov oivov My mwivy g perging, T0 odue
Gvnoe,® Ty O yuyny odx Elayey - my 0¢ i v 1 moog
vmegRolny, xai 901 pedpoxnTar, aioqoe mAaoLEL, el
yedoiov Féape Toig &lhoig magéiyer.— Amordwy -
oavo* age vy Mowpdv, ive, otav " Aduntog wél A
TeAevTEY, @ 7w 0 L v 8 & £ 1) Tob FavdTov, &V Exovoing Tig
Vép avroi Svioxew &Ln T o S—ITounniov xai Kei-
000G dragavrwv,® 6 Kinépwv Epn « Nyvoorw 6v ¢ v 7 o,
W) 7eyvaoxwy’ woog 6v ¢ v y w.—O0i dpamévar xav® w)
0LdxwvTa, goboivrar, oi 0¢ dpooves xav® ur xa-
xS TYE T T WO L, TAQATTOVTCL.

Oi Koijreg tovg maideg pavéavew tolg vopouvg éxé-
Levov ,uefn_)'z Twvog pelodiag, o & TIG woVOLXTG
YULayoy VT aL, xai e0xoddTeQoy avTovg TY uvi-
uy negalepbdvwoiv.—dioyivyg idov ToféTny
dguij, magd Tov oxomov édbioev, cimev, ‘Iva )
wANy@.

—Xwgig TOV dvayrainy raxdy

avtol mag adTGY érega moogmogilouey -

lumodued’, My e d @1’ TGt MY eimwy XaAdG,"

ogyeloued’ - gv ¥ 07 Tig évimviov, ogodoe

poSovued’ - fFjv‘ylat‘)’,’ avaxgdy, dedoixaper.

19, See the first senterice of XII. 8. where these same words occur, but in
the optative instead of the subjunctive mood. See Gram. §. 140. 2. p. 283.
—2°. instead of ¢ olvos ¥ 7wivy Tig avrdy petgluwg, arnoe (from Brrue) T6 adpa.—
3°. tic avrov understood.—4°. alréw.—5°. aigéw.—6°, dilorrue.—T°. without

knowing.—8°. xal iiv.—9°. nralgw. Sneezing was thought auspicious oromin-
ous according to circumstances.—10°. when any one ullers an ill-omened word.

.
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10. *Edudaybn* ‘Hooxliic d puarnlatelv uiy
vmo’ dugurgdwvog c e ha ety 0 tro oy Adrodv-
#ov- tokevery 0 Omo Edgvrov: dmlopayely
d¢ 9o Kegopog* x 18 g deiv dsvmo Live - ovrog
d0¢ vmo ‘Hoaxdéoug vff mbage mhnyeic® amébavey « émi-
minEavee yug abTov 00y100els Gménvavey.

INvbayogas Aéystar waQeyyv @ v voig pabnrals,
Tovg mQeolurégovg T W& Y, un ouvvver Feovg,
avouig mod e pei v, gurov Nuegov umte @deigesy
pe iveolbat, pynuny ¢ o % €T, &v 6Qyij unte Tv A é-
yeLv,unre o d o 0 &L v.—Xeidov, &g TGV énvd go-
PGV, TPOGETATTE, YAGTTNG X QA TELV,® un xa % o-
1 oy et v voig mhnoiov, yijoag Teu & v, fnuiav aig &i-
o 8 a1 palhov 1 xépdog eipr0v, drvyoTvTL un d L ¥ &=
A Gv, vouorg meibeodar.

Kdduov gaoi tov > Aynvogos* éx  Povixng ¥mo voil
Beoiévga moo e iy e’ ngog Enrnow i Edgd-
7ng, évrolag haovta, 1 vy nagbivov dya yelv, @
pr) GV ek umTeyeig vy Powinyy. Mn dvvdue-
vov 0 avevQeiv, dmoyvava® oy & olxov
avaxopdny, xai xavd TIve LoNOPOY X Ti 0 @ L Tag OF-
8ag. ’Evraiba 8¢ xavouxnoevie yijued uiv ‘ Ap-
poviav, yevvij o et 0¢ ¢ avTijs Zeuidny, xai ‘Do,
nal Avtovony, xai’ Ayabny.

1°. didioxe.—2°. najoow.—3°. See Gram. § 132. 4. c). p. 269.—4°. vir»
understood.—6°. &mwoorélin.—6°. &moytyvéoxw.—T°. yaudw.

11. Aéysvar *Eumedoxlijc el vovg xpuviipag Tijg
Aitvmgévedlacbar kel dgavicldivay, ﬁslé-
pevog Tny megi avrol guuny Bebaid o, 6T yeyo-
vor $¢0g * VoTegov 0¢ y v w 0 8 7] v ¢ 1, Avagiumiobeiong
adToi pds ToV xgnmidwy © gadxGg yog €bioro® ¥ 7 0~
deltolear.
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Topuvéyxaréoatxal éweTipd o t pgdoy+
6 ¢, dmwg Ta Tapdvra Pedtio yévyTal, cv s Aei-
o at, ToiT Eupoovog cvubothov Epyov.—Osov uiv
vodoa yakenor, godcatdi &dvvator: To ydp
doduaroy gouats 6N Wi v a L aévvaron.

00> Abyvaiow 7ov° EQuyéoveov éx wiig yiic a v ad o-
8 vait gaot, xaivTovg modTovg Gvégdmovs x THG
*Atrixiig @ ve g UV e oi Onfaio d¢ & ogewg 6d0v-
Ty avpag dvaebla ornxiva’ Myovow.—Oi
NdEior pvbodoydar vov Aiovvooy mag abwois T ¢ a @ Fj-
vai®xai dia Tévo TMy vijgov adtd yeyovives
TQoCGLhecaTny.

Aoyog éoti Aijhov Ty vijgov, moiv pdv avégomorg
gavijves 1ov’ Anolwve, 16 meldye QUL T e-
00 a1, gavévrog 0é Tol Jeolaveadoauei v’ éxTdv
Bvdav xai 0 T 7 v o 1 € péoog Toig xvua oyt

1°. iviAdouar.—2. See Gram. § 140. 3. p.283.—3°. #itew.—4°. ivadiduur.—
5°. &veBlaorivw.—6°. 10égw.—~T°. dratgizw.—80. for iv piow ¥oy xupdTwr.

12. > Avaayogas Méyevar Goeleiag' %00 84jv ey,
deot Tov Nhov pidgov Eleye dramugov - dmoloynoaué-
vou ¢ dmég avvol Ilequxdéovg, mévre talavrog -
prodijverxet guyadevddyai.—Zygohaotixog
VoO§VTe EMLORENTOUEVOG, TQOTE TTeQi THG Vyteiag . 6 08
ovx ovvero® o84 v e doyiobeig 8v,’ Edmi-
Lo, Epn, xdue' v 0 0 1) 0 £ LV, xai 180Vt ool wr) & 7 o-
%QuVvel obai’—déyeren, vy Xipagey toe ¢ -
var i imo Amowddgov, y evvn8ijva 83 éx
Tvgévog xei’ Exidvng.

1°. Gram. § 132. 4. c). p. 268.—2°. dvrapa: * for the augment, see Gram.

Q 82. Rem. 3. p. 96.—3°. dwoxpiropar.—4°. xal iud.—5°. uiv.... 8 Gram. §
150. p”309. at bottom. )
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ZEpnc o¢ émvlero vov Eidngmovroy éled 'y b,
xei 70V ™ Abw Oceax &g 8 @ 1,® moofjyey &x vav Zdg-

“dedwv.— O Ihavwy voig pebosor ovveSéleve xotom-

wgutwéac *enmoctnoecbald yag -tﬁg ToLXUTYG
“"l’?m""”ﬂ‘b ' ‘
1°. l;ufywpu.-2°. diaorintn,—3°. }tplﬂﬂpt.—‘i". that is, 775 udbng.
Kei (&v 6 gadlog xei 3 « vov xodalevar.—Oi
delgives GVao%1QTG VTEg yaudve EmiLovv.al
unvveay.—Oi megi vy Zaleuive drat@ibovreg

" Abnvaio,, Sewgoivreg Ty *Arrny mwvQwo-

L8 uévav, xai vo véuevog tig  Abpyicd né ovweg
xaveonapdo,® devig 7iéopovy.?

1°. ¥meipt.—2°. xgraoximre.—3°. uuio.

daidalog modvog dyaluerwy va oxédy & tabe-
87 x 07 a, xai vag yeipes St teT e uév g nody,
¢ évr.e dydluate xavaoxevd jeober ihéyevo.  OL ydg
g0 edTd Tegvitar xoveonsvalov Th dychuate. Tolg
piv duuect pep v 0 T a,rag ¢ yeigagExovra xa-
bevpévac, xal talg nhevgaic xe xol Anuéve .

1°. Jwealm.—‘—2°. databyw.—3°. xabinui.—4°. xollléw. !

13. Baoxavs twvogéoxv b wnaxéroc, é Bi-

ov, H véto), ign, xaxov yéyovev n dMo dyedov.— O
altog meog Tov e yugie xatedndoxova,® Tov
piv’ Apgudgaoy, Epn, 7 yij xavéme, ov 02 Ty yijy.—
Tov Mive Be8aoihevx 0T e vouparare, xai po-
Mot Ouxarootvnc* Te@ Qo VT L % 0T &, dixagrny xal
@dov amodedsiybar® Myovor.—Ta mewdic, dyou yévy-
Ty TETTOQAKOVTE. TUEYGY, £y 0Ny 0Q 0T e WiV ol
yeld o90: daxgve, Drvoivra Ot dugorege.”

1°. oxvbgumitn.~2°. fo one—3°. xaridw.—4°. Gram.§ 132.4. c). p.
268.—5°, amodeixruu,—6°. iyelpm.~~7°. meusi understood.

7






FABLES AND ANECDOTES.

\

1. FABLES.

1. The Wolf.

Avxog idav mowuévag éobioveag &v oxnrij ngoaroy,
£éyybg moogehdav ‘ Hhixog, Egm, dv nv Jogubog, & éyo
roiito émoiovy ' )

2. The Lioness.

Aéawe, ovabilouivy Vmo érdmexog, ini vo® dia
5 mavrog® et vixvew, Eva, ign, aAla Aéovea.

8. The Fly and the Oxz.

Kovoy éni xégatog foog éxabéobn® xel nide * elme
d¢ mpog vov Boiv : Ei Bagd o8 TOV tévovta, Gveywer-
ow. ‘O 0t &pn - Otwe 6ve H)lec® Fyvaw,’ otive dav pé-
vyc,® ueAnoe poe.

S AN Gram. § 140. 8. 4). p. 285. v there was, 3v bv, there would be.—
2°, The construction is, izl 7o zixtaey, for bringing forth.—3°. yeévov under-
stood, in all her life time: or it may be taken precisely like the English
elliptical phrase, in all.—4°. oxtuvor understood.—5°. xadilouar.—6°. Yozo-
#68.—7°. yiyrdoxw.—8°, Gram. § 140. 7. p. 284.



54 Fables.
4. The Peasant and the Serpent.

Tewgyog yetudvog wge dguv ebpwr® Vo xgvovg Teme)-
707e,' ToiiTov Labwv Yo x0Amov xetédero. Oeguav-
deig 08 exeavog, xal dvalalov rtnv Ld‘uxv (pvow, gmhnte
Tov ebegyéTny.

5. The Fox and the Grapes.

Botguag meneigovg dronnt xgeucuévovg! idovoe, 5
wot’»rovg émelpdro uawtpaystz/. IToMe 0¢ xapoioe
xed ) d‘wnéewa” yeboal, TNV vy napayvés;uw],
Eleyey « " Ougaxeg &t eloiv.

6 The Kid and the Wolf.

" Equpog éri uvog 50WTOQ wmg,“‘ mud‘n lvuov e
ouoveal eidey, dhodoger xai Eoxwmvey atTov. ‘0 010
AMxog ¥gn - *82 olrog, ob ob pe Lowdogelg, dAha o
TOmoG, : N ’ '

7. The Boy, bathmg

ITatg lovoayavog & ﬂo-my,m éxvdiveve nwmvm .
xai 0wy Tve magodieny, dnegave, Bonénoov. 0 d¢
duéugero TH moudi Ty 'tol,unqi’av To 0¢ meudiov 15
elmey « Aua Vv poi ﬂonénoov, vofragov 0¢ owéevu

péugov.
8. The Dog and the Fox.© '

Kbvav Ingevtixog Aovee idav, toitov idiwxey + g 3é
gmioTpageig'® éxcivog 8puyrioatoe, 6 xvwv @obnleig sig

e

—99. siglonw.+=10°. Myvout—11°. xgesdrvupr.—19°: devapar.—18°. Tovnue,
equivalent to foryxisc © Gram. § 107. Rem. IL s.pnsz.-w* THhgeiN—
115°. uéugouar.—16°. &mo’re&po—
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va ¢nigw ipuyey. ' _Alonnt d¢ Feacamivy adrov Epr
"2 voxn) xegady, oV Movve i0iwxeg; olzivog'? ovde
7oV Bouynluov vmnyveyxeg.'®

9. The Wolf and the Lamb.

Avxog duvov idiwnsy. 0O ¢ elg vaov xatéiguye.
5 ITpogradsuivou J¢ Tov Avxov Tov duvov, xai Aeyovrog,
5 ’ 5 ¢ ¢ \ ~ o~ D~ b)) \
ot Jvotage avrov 6 iepevg TQ Jed, exelvog Epn meog
] '3 ! > ~ ’ N
atTov - ' AN aigeriTegov poi éove Fei Jvaiav sivar, 0
070 oo diagplagivar.’®

The Ass in the Lion’s Skin. -

" Ovog dogav déovrog émevdubeis,® Aéwy évouilero méi-
100, xai Quyn udy v avbpomar, guyn dé noq,wiwv.'
‘025 0¢ Gveuog franotegov mveoag éyupvor™ adTov Toi
mpwrelvpuatog,® vote mavreg Emdpauovres® Ebvdoig
xei gomedotg adTov Emarov.

" 11.. The Woman and the Hen.

T'vvn tig gmoe ogww eige, el Exdorny fpdpay Gov
15aiti] vixtovoav. Nouioaoo 0, é¢, & mheiovg fn)
ool xpubag megaldlor, dig téeral® wiig fudpag,™
voiro memoinxev. “H 0¢ 0gvig muuehng yevouévy ovd>
dnak vijg fuépag texciv Hotvaro™

12. The . Birds and the Peacock.

Tev Sgvibwy Bovloudvev modjoar Pagilée, tacg
20éavrov 1Eis™ dia To xallog yegovoveiv.  Aigovuévay

17°. Gati5.—18°. tmopiges.—19°. Stapbeign.—.20°. inerdver—21°. yrpuvim.—
22°. Gram. § 132. 3. a). p. 267.—23°. dmrei yo—24°. Tixyw.—25°. Gram.
$ 132, 3. b). (2). p. 267.-—26°. dvrauar - for the augment, see Gram. § 82,
Rem. 3. p. 96.—27°. &Sijw.

w
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d¢ Toiirov Ty &Llwy, 6 xolotog Ymodaley ign + ALY
&l, ool Baihevovrog, 6 aeTog Nubs xetadiwxe &mwi-
1eLQN 0L, THG NYIY Emaguioe ; ‘

II. ANECDOTES OF PHILOSOPHERS.

s

Zeno.

1. Znvav doidov émi xhomi] éuaotiyov. Toi &
eimovrog, Eipagro ! por xAéywau, Kei dagipar,? Epn.— 5
2. ITpog ©o® prvagody pepdxeov, die Tivo, eine, dvo
ote igousy, orope 08 &, v mheiw pev dxodwpey,t
drrove 8¢ Myoper.'—3. Neavioxov modla Leiobvroc,
Zipawv ¥pn, Te otd 08 &g Tiy yAdooay cuve(vnrey.s
—A. Ziywv,’ Aveiyove moéoeg’ Aénvele méuyearrog, 10
w)neig O adT@Y 0¥ GAhorg prhoadgorg énti deimvov,
uéreivoy mege noTov omevdovrwy Emdeixvvobar Ty
adT@v molvuabiey, abvog doiye. Tov d& mee08wy
tnrobvrwy, Ti aneyyeilooi® el airol mpog * Avriyo-
vov ; Tolvw aivo, gy, 6 fAémere, quhogogov elvar év1s
> Abnpeug ovydv émioTapuevo.

Aristotle.

5. * Aquotorélng dvedilousvog mote, o TOVNQG av-
‘oo Elenpoctyvny Edwxer, O Tov Toomoy, ¥py, GAde

5
-

1°. pelgoucr. See above, VIIL 3. 4. 8°. p. 25.—2°. daigw. or dégw * #iuaprd
oot understood.—3°. The definite article is here used instead of the indefinite
7ig, 7i. 'This is sometimes done in narratives, where a previous acquaintance
with the subject is, as it were, thereby taken for granted.—4°. Gram. $ 140,
2. ps 283.—5°. ovd$éw.—6°. The subjunctive is used after questions expresa-
ive of doubt. Gram. § 140. Rem. 6. p. 288, °
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Tov dvépumov d\énoa.—6. Tovg’ Abyvaiovg ¥paoxer’
evgnxéver TUQEG Xai vouss © GAha mugoig utv xeijcber,’
voporg 0¢ ). —7. TTpog Tov xavyduevov, dg Go ueyd-
Mg modewg ein,® OV voiro, By, dei oxometv, &AL & Tig

8 ueyddng mavpidog dEiog éoviv.—8. *Eowrnleig, ndg &v
goxonToter® of pabnzel, §gn,’ Eav vég mooéyovrag did-
xovTeg, Toug VoTegoivrag un dvaudvwoy.*—9.’ Egwry-
beig, mag @v Tolg piloig mpogpepoipeda,’ Epn, Q¢ av
eviaiusba adrovg fuiv woogpépecbar.—10. ° dpioToré-

103n¢ évogrodusvog vmo ddodéoyov, xai xomTouevog Gé-
motg Teoi duyyuace, mokldxig avroi'® Aéyoveoe, OL
Javuasror 6 © Aéyw ; OV voive, gnor, Fevueoroy *
e\l & Tig madag Exwy at vmwoudver,

Plato.

11. ID.avwy Fpacvvouevoy idov tive mpog Tov éav-
15708 matépe, OV mabvomn, pegdxiov, eime, Tovre xave-
- goovawv, O ov uéya gpovetv afioig ;—12. IThdrwv

o0ytlouevog mote T oixéry, émioTdvrog ZevoxgaTous,
Aeav, ign, Toiroy, paotiyndoy, éye yap 69yilopar.

-~ Socrates.

13. ITpog’ Arxibuadny eimdvre, ovx Gvexty 9 Zav-

20 izeren) hosdogoiioe, Qb xei ov, elne, yyrév Bowvrwy
avérn; 14. 'H Zevlinnn Epn, uvgiov perafoddy wny
mohv xal avTovg™ xeTagL80GY," & Hdsag OuoLoY To

7°. gnul.—8°. yodopar.—9°. Gram.y 140.3. p. 283.—10°. Gram. §
140. 7. p. 284.—11°, Gram. § 140. Rem. 3. p. 287..—12°. that is, 700
&dodioyov  the babbler frequently saying.—13°. avrovs here expresses herself,
her husband, and their children.—14°. xavigw.

8
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Zwxgdreg mpoéswmoy Feacacbar, xai TYOLOVEOS €X TG
oixiag, xei wavidvrog.

Drogenes.

15. Awye’m)g QO TOV eiﬂévfm, xexov eiva vo Lijy,
0d vo Cnv einev, dAda vo xexdg Liv.—16. Aioyévyg
6 Ewwnevg, Kdov émxa).spavog, TaVTi TOTQ exqﬁro
eig mavra,'® doloTdY e xai xadevdwy, xei d‘uxleyope-
vog. Baxtnoie énmgeioato’® dodevnoag: inata uéivror
xai demwavrog épboer avrhy. Kai unoev éxouicato;
e aiT) va owwia fv. Emoveilag! 06 v oixidiov

T3 ’ é \ 6 ’ .18 ,6 LY
avtd mpovonoasbat, xei Poadvvorrog,® mibov Tva
Eoyev'? oiniav.—17. doyévng yine drélime Ty natgi-
da,® elg abTd TGV oixerdv fxols ber, Gvoue Mavng * Og

) ’ \ 3 ) ~ \ ki 7 91
0¥ gépwy T pet adtd draToiény anidpe. H@oz@s-
novewy 0¢ Ty Cnuelv avrov, ipn, Otx aioggov éove,
Mavyy uiv ur deiobor Aroyéveg, Auoyévyy 8¢ Maveg ;
—18. Ocacduevos mote maidiov Taig xegoi mivoy,
&Eéjouye Tijg mnoag Ty xotvdyy, einwv, Iadiov ue
vevixnuev evredeiq. * Eéale 0¢ xei vo Tou€liov, duoimg
nabiov Feaoauevog, inedn ratéake® To oxevog, T

10

15

x0ide &QTo) TV Qaxny vwodeyouevov.—19. Abyvov ued® 20

nuépav dyag,” Avbpwmov, épn, (nrd.—20. " Ore dhdc™
xai wolovuevag Howrrjly, vi 0ide moetv, dmexgivaro,
> AvOav qoyew: xal meog Tov xmeuxe,* Knouage, iy,
& g £6éher deomorny avrg) moiwodar.—21. "Edeye ©§

159. for every kind of occasion.—16°. imsgaidw.—17°. ¢mioriiin.—18°. ixive
understood, the person requested by Diogenes to prepare him a hut.—19°.
¥yw.—20°. Sinope in Asia Minor.—21°. &rodidpdoxw.—22°. xeriyvuue* With
respect to the augment of this word, See dyvuut, Gram. § 114. p. 211. and §
83. Rem. 6. p. 98.—23°. &iloxouar.—24°. the crier, who sold the slaves by
auction. Captives and prisoners of war were usually sold as slaves.
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Zenady, 1) nerauive atrov, deiv meibealar adtd, el xai
déhog &in > xai yag latgog 7 xv€eprrjTng el Soiikog i,
wetabijvan deiv avr( ®—22. Moyénpod Tiveg dvégons
éneypaypavrog émi voy olxiev: Mndev sicivw™ xaxov- 0
* 8 0w wbguog Tijg oixiec, iy, wob sigéhbos dv ;#—23. *Ex
10¥ Balavsis eEiav, T4 uiv wubouivy, i noldoi dvépw-
mor hotvrar, Hgvdavo « @ 04, el modug dyhog,® duo-
Loynoer.—24. ITpos wes égnboavrag émi tny todnelay
pig, 0oy, gnoi, xai doyéivyg magacitovs Toépel.—
1025. ITpog vov mubouevov, moia Gye Oei dototey, Ei piv

mhovoeog, Epy, ovav Féky, e 0 mévng, ovav EynSl— -

-26. IIlatwvog 6ioauive,®” Avbpwmog égi [dov dinsv,
énegov, rai ebdoxipoivrog,”™ vilag™ dlexvouova &ig-
veyuev® eig vyy ogoday advoi xaiiyn, Oltég éorw §

15 [T dvwvog évépwmoc.—-27. dioyévg dowrov five uvév:
To¥ O¢ eimoveog, A Ti v83 wev &lAsg Torwboda, eut 08
pvév aiveis ; Egn, ega utv tév drlov éAnilo malw
Laeiv, aga 0¢ 0oii odxnéve.—28. > ArTinod Tvog éyxa-
Aoivrog avwd, droTe /laus,&acpov{ug pdddoy émeuvav,

20 wa@ éxeivog ob Orarpier + OUde yag®™ iavpog, emev,
vyieiag oV wouTinog, v Tolg Vytaivovor Ty Sratqiiy
moteivat.—29. Avoyévng Tny eig " Adivag éx Kogivéov,
xai malv eig Kopwlov éx Onbav ueraeow avtod

25°. Gram. § 140. 3. p. 283.—26°. These words may be rendered as if they
stood thus, deiy yip matodijrar xai latod 7 xv8egriTn, ol xal dovdor elgoay.—27°,
elgeque.—28°. Gram. § 140. 11. p. 286.—29°. nvlouére understood.—30°.
lotrar understood.—31°. drar, see Gram. § 140. 7. p 284.——32°. dJpltw.
Plato having defined.—33°. and being applauded, for this definition.—34°.
Tiliw * Diogenes understood.—35°. elgpépw.—36°. yig here refers to some
such phrase as ‘‘no wonder,” understood. Gram. $ 150. 1. p. 310. under

yuQ.
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negi€are’” Taic® toi faoiléing,® imgogh piv & Zov-
goug, xal geLudvog év Babuldw, Fégouvg® 8° é&v Mndig
diaribais.

Antisthenes.

80. ’ Avrigbivyg mové émaivauevog VIO TOVIQBY,
* Ayon, ign, pi 7o xaxov eigyecuer.—31. * Eguty-5
beig, Tl abrd) meQuyéyovey éx gilodogiag, Epn, To div-
acbar éovtdh opukety.—32. " Egutnbeig, vitdv pabnua-
tov dvayxaiotatov, dgn, To xexd dmoucdev.—33.
Zuvebedhever * Adnvaiows, tag oveg inmec® yngicecbar.
" Ahoyov 02 fyovuévev,’ Alda uny xei otpaTnyol, gn- 10
oi, yiyvovrar mag Nudv undiv padovreg, povov O¢ yei-
potovnlevtes.—34. Aigevwtegov elmeyv elvat, eig xoge-
xog dumeaelv™ 7 eig xodaxeg © TovG piv yap amofavov-
705*® 70 gdue, Tovg J¢ {@vrog Ty yuyny Avpaivesdar.

- Aristippus.

35.” Agiorinmog, épwrnbeig, Ti avTd mweQLyiyovey €x 15
gihooogiag, Epn, To diveodat G oL Fa¢fovvrwg duilety.
~-36. ’ Eguwtnleic move, vi mhéov Exsow ol qhodogor,
{pn,’ Eav mwavreg oi vopor dveigediory, ouoing fiodo-
pev.%—37. ° Egwrnbeic mote, tive* diagéper 6 dogogrod
pn) cog#, &pn, Eig ayvare tomov Tovg dvo yuuveg amo-20
gethov, xai €07.—38. * Epwtnbeig, rivi* Sragépsary ol

37°. magaSidim - ctﬁnparcd his removal.—38°. rai; agrees with diargibai; at
the end ofthe sentence.—39°. The king of Persia is here intended, often cal-
led by the Greek writers simply * the king.">—40°- genitive of time. See
Gram. § 132. 3. b). (2). p. 267.—41°. ieralopar.—42°. alvar understood, o

- wote the asses to be horses,—43°. > Abyvalwy Toiro understood.—44°. iuninto.
—45°, drvodioxw.—46°. fidsoopey, that is, We, the philosophers: duolws, in
like manner, as if the laws existed.—47°. in what.
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nenadevpivor tav dradevToy, dpr, *Qrep® of dsda-
pacpévor inmwortiv adepcorwy.—39. * Epwribeic, tive
dorwv, & Oel Tovg maidag pavéavav, ¥pn, Oig &vdpes
yevopevor yonoovear.—A0. ’Egwrnlbeis Vo tevog, vi®
5adrol 6 viog dusivwy ¥ovar moudevéeig, Koi & undiv
&Mdo, eimem v yoiv ©@ Featon o xabednoerod® Aibog
i MiboS'—Al. Zwicravrog tveg adrg viov, frnoe®®
nevraxosiag dpayuas * vob d¢ einovrog, Tooolrs® Ju-
vapal Gvdpanodov ovioecbar. ITpinm,™ Epn, xai Eeg
1009 0.5—42. Toi &aqanowog & 00 ,‘Iaomgow:og agyv-
otov, xai Baguvoutéve, Anozes, épn, To whéov, xai daov
dvvaoar fagale.—~A43. *Eputnleic vmo Aiovvaiov, dia
vi ol putv gulocogos éni Tag TGV Thovaiwy Jvgag Epyov-
T, 0i 0¢ mhovoLoL éni TAG TGY PLhoGoPwY oDxéTeL, EQT); |
15°Qu ol uiv loaow &v déovvau, o 8¢ odx ioeoi.—
44, Avoyévyg moti hagave nibvev’ Agisimmoy ToQLOVTE
éoxwye xai épn * Ei taive® dualbes mpocpéipeobai, oix
@V Tvgdvvey addag ébepdmeves © 6 02, Kai ov, elmev, &i-
meQ 10eig Gvdgdmoig-ouelely, obx &V Ao geve ¥mduveg.S'—
2045. Eig Kogwiov advi mhéovri mote, xai geualouive,
ouvéln) Tagaybivar - moog ovv Tov einovra, " Husig uiv
ol ididrar ov dedoixapey,” vueig dé o gihooogpor der-
Mdve O ya®™ mepi opoiag, ign, yuxiic &7wvmp.ev
Exaoror

489. .duaqigovae understood.—49°. in what, Gram. § 131. 7. p. 265.—~50°. xabi-
touar.—51°. The seats in the theatres were of stone.—52°. alriw.—53°,
price of a thing. Gram. § 132. 5. b). p. 269.—54°. melauar.—b55°. &dpimode
understood, viz. the purchased slave and the illiterate son.—56°. that is, the
vegetables.—57°, Gram. § 140. 8. 4). p. 285.—58°. tageoow.—59°. deidw.

60°. See above, 28. 36°, p. 59.—61°. that is, We the philosophers, and ye
the unlearned.
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Solon.  Gorgias.

46. Zolwv dnofalwy viov ¥xdavoer.® . Eindvrog 66
TG P0G eToY, g 0Udev mpotgyev morel xhaiwy, AC
ai70 yag® tor voivo, ¥pr, xhaiw.—47. Iogyiag ¢
Azovrivog égwrnbeig, moiq Sueity yoduevog tig uaxQov
74’790«; nidev, OUdiv oddémore, ¥gn, moog fdomjy obres
tpaywv obre® Jdpaoag.—A48. Iogyiag 'ndn mqouég
vragqwv, sgw'n;éug, &l fndewg anoévnwoz,“ -MéhoTe,
enev: demep yap éx oamgol xai geowog oindiov
aouéveg anallawoyat.—lw. ‘O avvog émi wépuee:
oV voil Blov, I’ dodeveiag ravalyplelc, xatr §Aiyov10
&ig Dvov dmolobaivaw ¥xeivo.  Ei 8¢ g adrov tdv
émrndeiwy fgevo, i mparvor ;% 6 Togyiag @nexpivato
"HOn pe 6 tmvog Gpyever megaxatatibecdor @
Adedgq.%

Pittacus.  Xenophon.

50. ITivvaxog ddunleig Vo Tvog xail éxwy ovaia 15
attov xohaoat, Gyijxer,” eimav, Zvy;voun Tipweies
Gueivoy - 76% uiv yag "uégov guoewg éoti, TO 087

’ / o ~ eN ., > =
Inowdovs.—51. I'pvdhog, 6 Zevopdvrog viog, év i
payn weoi Meveiveiay iofvods Gywvioausvos évelet-
wnoev. ’Ev vabry vif payn xai’ Enepwvovdes nece.” 20

.62°. xialm.—§3°. See 28. 36°. p. 59.—64°. On the multiplication of nega-
tives, see Gram. § 149. 6. p. 307.—65°, Compare the optative with the sub-
junctive, above, 8. 9°. p. 57. and Gram. § 140. 3. p. 283.—66°. representing
Death as the brother of Sleep.—67°. &gpiyur.~—68°. Gram. § 132. 4. e). and
Rem. 2. p. 269.—69°. viz. 70 ovyyiyvdonetr.—~70. viz. To Tipegeioda —71°.
ninTw.
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Tipxeiiva 01 xei Tov Sevogvia gaoi Sy soTeupi-
vov ™ grayyehdévrog 08 adTd Tol Favate vol maidog,
dnoorepavaooacbar: imave, pabovia bt yevveing,™
nalw émbéabar™ vov arépavov. “Evios 8¢ ovde dangi-

5oar gaoiv advov, dldd yag, einey,” fder Svyrov
yEyEVVIWOG.™ '

IIl. ANECDOTES OF POETS AND ORATORS.

52. ° Avaxgéwv dwgeav magd ITolvxgatovg Ae€wv
névre valavee, &g époovriaey €T avroig duolv vuxToid!
anédwney avre, einov © Miod dwoeay Nt dveyxdle

10 gygunveiv.—53. Zuwvidng éheyev, ote leljcag piv
mokdaxig uerevonoe, oromnoeg 0é obdémore.—b4. Ai-
oxv2og 6 Tpayadog éxpivero doefeiac® ini Tive doauare.
‘Evoiuwy oty dvroy > Abpvalwv fallew abtov Aibog,
> Apewviag 6 vedtegog ¢0ehpoc, Staxaluyduevog to iua-

15Te0v, Edeke Tov mijyuv Egmuov vijg yegog.’ ' Eruye Oé
doroTevant &v Sadapin 6 Aueaviag, doCeSlnrag Ty
2€tpe, xal mwpdTog * Abpyaivy TGy dgoteiwy Ervyey.’
‘Emei 02 eldov oi dixaocai vod dvdpog vo mdbog, vme-
prnaéncay Tév égywy aitod, kel dyijxay Tov Aioyvlov.

20 —55. Puhofevog mogadobeic o Arovvoiov eig Tdg

Aavopiag, diq To gavlilay va momjuate obvod, xel

72°. orége.—73°. &rribave understood.—74°. éirifypue.—75°. The construc-
tion is, &l elmaiv, i dary yig(compare above, 28. 36°. p. 59.) Fvyzor yeyervyxdg.
—176°. For this construction of the participle, see Gram. § 145. 4. p. 296.
1°. Polycrates, the tyrant of Samos, at whose court Anacreon lived ; rvxrar,
Gram. § 132. 3. b). (2). p. 267.—2°. He was accused of having betrayed
the Eleusinian Mysteries, in one of his tragedies.—3°. yetgde, Gram. § 132,
4. b). p. 268.—4°. for fgiorevoe. Gram. § 145. Rem. 5. p. 297.—5°, the first
who gained a prise for bravery. »
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dvexdnleic,® imete malw éni Ty dxgdaow adrev
dxdnbn. Mixoe 0¢ Twvog? Ymopeivag, avéory. ITvéo-
pévov 02 vob Avovvoiov, ITot v ob;® Eig vag Aaco-
piag, elirnev.—56. Zogoxdiic, 6 toaypdonoiog Vo Tod
> Togdvrog Toii vifog éni véker Tob Bis magavoiag® xQvo- 5
pevog, avéyve'® coig dixagaig Oidinsy vov éni Kodwvd,
émiberxvipeyog dia Toi dpapatog, 6mwg Tov voiv!! byai-
vey © &g T8¢ duxaorag Tov uiv dmepdavuadat, xatayn-
pioeobas 8¢ Toi viol abvod paviav.—57. diljuwv, o

XWUXROG, EXTA QYOG TOig Evvevmxovea vy Biovg, xaTé- 10
‘xevto uiv €mi xhiveg NQeudv. Feaoauevog 0t Svov Ta

TaQe0Xevaousve avT@™ oixe xateodiovia, GQuUNOE Uy
elg yéhwra, xadéoag 0t Tov oixétny, xai oUv TOAAG xeti
¢8060 yéloT einey mgogdodver i) Ve axpdTs™ fogely,

amomviyelg Vo Tod yélwtog amébavev.—b58. DPiknzav 15

Aéygor Tov K@ov dentoraroy yeviober to odpe.” * Enei
Toivuy avatganived ggdiog my éx mdong meopacemg,
woli€dov,” gaoi, memouive lyey v Tolg vmodnueoce
mwéluate, o w) aveténorro Vo TGV avéuwy, & moTs

axlngoi xaténveov.—59. Pulnmidng 6 xwpgdomoidg, 20

gelogoovovuivov Tob Pacihéng abtov Aveuayov, xai
Aéyovrog, Tivog doi peredd tév éudv;® OO Povle,
gnoiv, 0 fadiked, mAny vdv droginrwy.—60. > Iooxpa-
€16, 6 (1T, veaviov Twvog halov agodd e avTd Bov-

louévov, ditrovg ftnoe wobovg.  Tob ¢ trpy aiviav2s

6°. &raxaiin: ¥reta is inserted to give the apodosis greater force.—7°. yeovov
understood.—8°. whither art thou going >—9°. Gram. § 132. 4. c). p. 269.—
10°. &vayiyvdoxm. The Oedipus Coloneus is among the tragedies of Sophocles
still extant.—11°. Gram. § 131. 6. Rem. 2. p. 265.—129. that is, for Phile-
mon.—13°, ofrov understoad. It was the practice to drink undiluted (&xgaro)
wine after eating.—14°. &ravpénw.—15°. genitive of the material. Gram. § 132.
3. c). p. 268.—16°, mgayparwy understood.—17°. Impart to me of whatever.
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mvbouévov, ° Eve,'® dgn, uiv,"® iva Ladelv uabng, tov &
tregov, va otyEv.—61. Avaieg Twi dixny Eyovue
loyov cvyygayec® oxev: 6 0¢ molkdxg dve-
yvovg, fixe QoG Tov Avsiay abuudv xei Aéywv, To uev
5 np@tov adcq diefiovet Savuagtov gavijver vov Aoyov,
avdig 02 xai voivov dvelepbavever mavrelag auSidy
xai éngaxtov + & 0t Avoiag yehdoag, Ti ovv, simev,
ovy anal™ uéhhsig Aéyay abvtov éni @Y dixaoTav ;

—_—

IV. ANECDOTES OF PRINCES AND STATESMEN.

62. Ev guyfj twn, vijg émooxevijg *.Agrakipfov
10700 Mynpovog® diegraysiong, Enge ovxe xevageyov
xeck xQubivov dorov, Olag, eimev, fidoviig dmergog Tunv.
—63. Xaquéivtag 6 Bacideis * Aogélaog? adodéoyov
x80éws TeQLiehovTog adTd TO duolvov, xei wudousvov,
ITég oe xeigw, Baoiked ; Zionev, pn.—64. O vewre-
1500¢ Awovisiog Eleye mollovg Toipeny® 0opLOTAG, oY
Javualov éncivovg, alle 070 ixelvay Javpalecbar
Bovlouevog.

Philip, king of Macedonsa.

65. dbilutmog Fheye, xéeiﬂ:ov givar otgatomedov
éLagwv, Aéovrog otgwmyoi‘:wog, 7 leovrov, é).o'zqu
20 oTQaTyy0ivTog.—-66. Pilinmog, 6 AkeEavdgov maTng,

18°. uuoboy aitim understood.—19. pir...d'. Gram. § 150. 1. p. 309. at bot-
tom.—20°. The legal orators wrote speeches to be delivered by their clients,
in court.—21°. that is, dga moiddneg, xai ovy Grrak pivoy.

1°. Artaxerxes II, called Mnemon, from his good memory.—2°. ng of
Macedonia,—3°. Gram. § 142. 3). p. 280.
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> Abnvaiovs paxagile Eleyey, et xad' éxaoroy iav-
vov aigeioben Oéna ovgatTnyods evgioxsow * advog® yoQ
&v moldoig Ereay Eve povov oTpatnyoy ebpnxivar, Ilag-
peviove.—67. Pilnmog dpurduevog, obgrivag weli-
ge quksi, xel ovgrivac uakiota wast, Tovg pékloveag® 5
gy, mpodidovas ualica guke, tag 0’47 mgodedwrorag
paiere wod.—68. Neorroleuwov, vov Tijc toeywdiag
OTexQLTNY, N0eTo Tig, Ti Favualer Tiw o ".Aicyvlov
Aegbévewv,’ 7| Zopoxdéag, | EbQnids ; 0vdiv uev v o,
slnev, 6 0 adrog édeaoaro émi peilovog oxnvijg, Pilimmov 10
& voig T Jvyarpog KAeonaroog yd o mounevoavee
xai Toioxaidixaroy Feov émxlndévia, tij éEijc® émoga-
yévza &v T Feate, xai Gouupivov.*—69. Toiav Pi-
Ainmo moogey yehbéivewy ebrugnuaTwy v¢ Eva xaiQov,
QT8 v, 6T Tebpinng vevixnxey * Ohduma +1° dzvré- 15
08 d¢, on Haqusw’aw 6 a't()a'myég paxn Aapdaveic
&vixmoe 't()t’ts 0%, ome dgoey avT( mardiov amrmgo:w

? Ol.vyma" © avareivag &g ovQavov Tag yelgag, L2 dai-
p,ov, elne, puéTeuov Ti TovToLg drTideg éldTTwpe ! atd‘mg
0T Tolg ueyalog evw;my,am plovelv wépuxey 1) TOI). 2
—70. *Ev Xmnguq Tovg Aér)vawvg y,s;/aly vixy
dvixnoe Pilinnog. * Emegbeic! 0% vij edvmpayie, Gero'
deiv aitov Ymopsurnoxneodal,” ot Gvlgwmog éovey, xai

+

4. & is used for §7¢ in cases like this. The Athenians chose ten commanders
annually, not only to lead in war, but occasionally in civil affairs.—5°. rule
of Atlraction, Gram. § 143. 2.1). p. 291.—6°. 7odg pitdorrag, those that
will betray me, that is, those who have not yet. Philip referred to traitors
among the nations with which he was at war, and regarding all his parti-
¥ans in those nations as treacherous at heart, he made no distinction among
them, but thatin the text.—7°. rayadiwy understood.—8°. istégz understood.
—9°. ¢intw.—10°. nixgy *Oi'xmia, dywriopate understood, (o conguer in the
Olympic gamnes.—11°. imalgw.—12°. eloua: or oluai.—13°. to be reminded.
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7Qogeralé i mawdi Tovvo igyov Erewv. Toic dd
ExccoTng Nudpas 6 maig Eheyev auvi c Dilenme, &v-
bpeomog ¢l.

s

Alexander. |

71. "0 AlLikavdpog Aroyéves eig Aoysg ildav, ovTwg
5 xacvendayn™ vov Biov xai vo ¢fiwue vob avdgog, dgrs
7oddaxg avroi uvnuovebwy Aéyev, Ei u)’ AAéEaviops
Tun,' dioyévmg &v funy.*—72. * AAéavdgeg uovov
éxédeve Aboirmov eindvag evTod Onuegyelv « uévog yop
0¥Tog xavsunyve TG Falxd T0 16og adrol, xei ouveké-
10 gpege T7j pogyid Try doerny + oi 08 dAdot Tny dmogTgo-
oMY Tob Tpagnlov, xai TGV SuuaTwY TRY UyPOTNTE
peuciobar Fédovreg, ov deqvlatrov avtoi To dgpevonor
xeel Aeoveadeg.—T73. * AkéSavdgos " Avalagyov'’ megi
x00uwy anegias drovay 80axgue, xai t@v pilwy dpwry-
15 odvrwy atTov, vi daxgver, Odxlatiov, Epn, daxguew, &i'®
ROOuWY dvTwy drelpwy, EVos oBdémm xvgoow yeydvauey ;

Sugcessors of Alexander.

7. ITvodsuaiov gaot Tov Adys,” xavanlovtifovia

Tovg Qidag avrol vmegyaipey « Fleye 0%, duevoyv elveu
mhovtiley 7 mhovrev.—T15. " Avtiyovog™ moog wwve
20 paxagifovoay avrov yoaiv, Ei jdag, dpn, & pirep,

14°. xataniijoow. See Gram. § 131. 6. p. 265. and § 134. 3. p. 272.—1&°%
for j».—16. equivalent to elva: #feior. For the constraction, see Gram. §.
140. 8. 4). p. 285.—17°. a philosopher.—18. e¢ for 37t. See above, 66. 4%,
p. 66.—19°, vioy understood ; the first prince of the Ptolem®an hnruly.--
20°. a king in Asia, another of Alexander’s successors,
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600y xuxdy peatov 20Tt veTi® vo (axog, deifag o duds
dnpa, odx @y éni xompiag xeipevev adro Edoraces.—
76. * Avziyovog 6 Padidevg, éputroavrog adrov Tob
violl, myrina péllovow avelevyvdew, Ti dédouxac,®
glmwe, un) povog ovx dxovong Tiig oalmiyyog ; 5

Alexander of Phere.

1.’ A\ékavdoog, 6 Pegaiov TvQavvog, Feduevog
Toaywdov, unmadégegov dietédn mEOCTOV oixTOV * QVELTIY)-
dnj0ag ovv éx Tob Fedrgov dmidv Gyevo, Sevov eivar
Aéywy, &i'® vogovToug dmoopates mokitag,® opénoerer

v0ig ‘Exabng xai ITolvEévng nadeow émidaxgiav. 10

Cresus.

78. "Ore Kgolgog 7oxe AvdGv, Tov adedpov ped’
avtod xacéornoey doyovre. Ilgocelbwv ¢ Tig TaY
Avd@v," 2 Pacided, elne, mavewy éni yiig xe AV 6 fliog
T0ig dvdpdmoig abriog 80T, xai 000V @V & TGV émi

77ig, un* vot Hriov émikaumovrog « dAL’ & Iéhsar dvo 15

fhor yevéobar, xivduvvog mavee ovupleybivee dragpbe-
oivar®  Obrwg &ve utv Bacilée déxovear Avdoi, xai
outiipe moTevovow Eivar,'0vo 0 due odx @v dvae-
00tvT0.%

21°. 7uti for ToUro, but with an expression of pointing to the thing\; this

here : Gram. § 80. 2. p. 93.—22°. The perfect didoixa has the signification
of the present, (Gram. ¢ 114. p. 214. JEIR) hence itis followed by the
subjunctive and not by the optative.—23°, ‘without emotion,’ understood.—
24°. ui is a conditional negative, Gram. § 149. 2. b). p. 308.—25°. dizgbelpw
wbrduves agrees with iovi understood.—26°. Gram. § 140. 11. p. 286.
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T hemastocles.

19. Oeuovoxhi dre petQdxioV @V & TOTOLG éxulve-
deivo* §mei 08 Mihved dng orparnydv évixnoey év Mage-
v Tovg Bagagoug, odx Fre Y ivruyely draxtoiv
Osuiovoxder. ITgog ¢ Tovg Favualoveag Tny pete-
580dny Edeyev, Ovx 8¢ pe xabeddev, ovdd (mévyeiv 70
Midztiedov tqonawv.—BO Eqwméug o¢, noz’aqov
* Ayihdevg e@oh}s'v av elvar 1 O;mgog 5 =0 0¢ avv:o,,
i), nonqqu 18ekeg 6 vix@v & Olvpmaow 1) 6 u'quo-
owv Tovg Vxdvrag eival ;—81. Ospioroxdijg YOG TOV
10EdQueadny sov Adaxedapoviov Eleyé vi dmevavriov,
xeel Gvéravey adrd Ty Paxrnoiav 6 Evpvdadns. O
82, Iavatov piv, Epn, &xovoov 0¢. “Hide® 8%, bt &
példer Aéyewv, T6 nov@® hvoweher.—82. ZeQugis Tvog
QYOG aVTOV &imoVT0G, &G 0 OF adTov dAkd dia Tny ol
158v00E0G écuv,” AAnbii Aéyecs, eimev, GAN ot av éye Zegi-
qrog v éysvouny #dotog, odre o0, ’ Abnvatoc.y—
83. ITpog 0t Zruwvidmy™ éEarvobuevoy tiva xgiow o di-
xaiav, g, unt v éxeivov yevécba™ moumTny dyelov,
¢@dovre maga péhog, unT adTov dgyovra 1eNOTOY, dixd.-
g0 LoV maga Tov vouov.—84. * Ameixelev atrov teig
nhatavolg, aig vmotgéyovo®™ yéyualouevor, yevouivag
¢ e0diag vilhovowy ol mapegyousvor xai xolobovary.

27°. for stjv, Gram.§ 151. p. 315. Yorev.—28°. sldw.—29°. the common cause. '
—30°. ivdotog 2yivov av understood.—31°. &» understood.—32°. the lyric
poet.—33°. Gram. § 140. Rem. 2. p. 236. The ancient lyric poets chanted

their own compositions, accompanying themselves on the lyre or harp.—34°.
irdgarco: understood.
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Epaminondas.

85. * Enopuuvévdagéve elyscgiuva: el 8¢ more av-
Tov idwxev eig yvageiov, adrog Véusvey oixol 08 dmogi-
av étéps.—86. " Encjuvardag, 6 Onbaiog, idev gpato-
nedov péye xei xadovy ovgarnyov ovx &yov, ‘Hlixov,
&pn, Inoiov, xai xegaliy ovx Eye.—87. “Eleye®s
ngog Iehomiday, urj mpovegov dalldrre obat Tijg dyo-
Qdg™® nuépe, oy N pilov Toig doyaios Tiva. mpogmo-

" ploar vedtegov.—88. Tov’Emauwerdar 6 Znivéegog
“Emav@y, Egn, unTe Thelove yiyvooxovey, unte élatrove

Pleyyeuéve gg ding évruyeiv évépo. 10
Pelopidas and other Commanders.

89. ITedomideg, dvdpeiov orpatiatov Jieblnééivrog™
avTd, B¢ ﬂlampnmﬁbawog atrov, "Eyo va uiv e,
{pn, adroi Plénw, v 0¢ Aoywy obx fxovoe.—
90." Ipuxpatng To orpdrevue obTwg épaoxe Jeiv ovVTeTa-
280, &g & dua Fogaxe piv éxov Ty galayya,
zeloag d¢ Tovg yidovg, wodag 0¢ Tovg inméag, xepainy
0¢ vov ovparnyov.—91. ‘O ITequxdiig &v ©d Aowud
vovg maideg dmofedwv, avipeorara'® vov Javarov
adT@v Nyeyre, xai naveag ' Abyvaiovg Eneoe Tovg TGY
priraToy Savatovg evduporepov géperv.—92. > Odvgo- 9o
uévoy Tav pere, Poxiovog pellovewy drobvioxey, ei-
sev 6 Poriwv, Elre odx dyendc, Govdmm, pwm
Puxiwvog anoémouwv.

—

5

“

35°. he advised.—36°. All public and private business was transacted in the

market-place: See Acts of the Apostles XVII. 17.—37°. Gram § 150. p. 310.

moly.—38°. 8108i11w.—39°. ovrrioow.—40°. Gram, § 115. 5. p. 231.—41°.

Jra gives emphasu to the interrogation; we say in like manner in English
* wouldst thou not then wish.’—42°. Gram. § 145. 4. a). p. 296.
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. V. ANECDOTES OF SPARTANS,

93. "Jyzg 6 Baaikevg Epn, Tovg Aaxedaipoviovg um
égurgy, omogor eiow, alle moi eioiv ol modiueor ; nei
egwfmwog Twvog, ogot eioi Aaxedorpovior,” Oaor,’ i),
Ixavol tovg xaxovs dmeguxew.—94. Amudgecog, dv-

50pams Tivog ovnQol X0TTOVTOS QTOY GXaigolg éwT-

paae, xai 07 toito molldxig éQwT@vTog, Tig dgLoTog
Snaguardy,ipy,* 0 ool dvopordratog.—95. IMieote-
vat, 6 IHavoaviov,’ Atrixol Tvog ¢rjrogog rovg ALaxe-
daruoviovg duaders dmoxeloivrog, > Opbdg, dyn, Aéyes:

10u6vor yag TGy ‘ EAMiyvewy vjuelc 0d0év xaxov peuadrjre-
pev e Vuev.—96. *Aynoimolg, ¢ Kleouporov,
elnovrogTivog, 6t Pilinmogév ohiyargnuépacs” Olvvdoy
xatéoxaye, Ma Tovg 3&0@;‘@, “elmey, @My TorabTp®
&v mollenhadgion ypove ovx oixodounoei.—9I7. Xegi-

15 daog épwrnleis dia Ti Tovg Yououg 6 Auxoigyos ovTwg
oliyovg ébnxev, ° Om, Eg), Totg dliya Aiyovor® Gliywv
xel vouwy éovi yoeia.

98. * Adnvaiov wwvog mpo; Avralxidav eimovrog,
* AVAG. pijy Fuelg o Tob Knguooobt modddwg Tudg

20 éewEauey,  Hueig 08 oﬁc?ééno'rs, sinev, Yudg dmo Toi
Eigore.*—99. ‘O avrog, gogioroi mwog uéddovrog
dveyiyvooxew éyxopoy ‘Hoaxléovs, épn, Tig yap ad-
tov wéye;—100. °Aoyidauog moog Tov® émawvoivie

1°, asr many as.—2°. méiy understood.—4°. &vodors understood ¢ the Lace-
dezmonians being trained up from youth to speak but little.—4°. The Cephis-
sus and Eurotas were rivers respectively in the neighborhood of Athens and
Sparta.—5°. See above, II. 2, 3°, p. 56,
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xbagodov, xel Favualovee iy Shveuy adrod, 2 Lj-
ote, Epn), molov yépag maga ool Toig dyaboig avdpdowy
tovar, otay wbagndov ovtwg émawijc’—101. Taig
Jvyarpaow avrod lpatiopov mwolvredij dovvoiov Tob
Tvpavvov Zixeliag méuyavrog, obx édéfavo,’ simav, 5
Doboiipar u1)® weqrdéuever® i xopar gevool por ai-
o70ei.*—102. ° doyidapog, 6 *Aynoilaov, xevemel-
Tinov Bélog idov ToTe medTwg éx Zixeliag xomabiv,
aveSonoev, * 2 ‘Hpaxkeg, amolwlev avdoog dgeva.™

103. * Aynoileog negaxalovusvog mwote dxovicar Tod 10
Ty andove wpovuivov, magnTYycate gnoag: Avrich
axnxoe. mwolhaxig.—104. Karnyogoiow oi Aaxedar-
povior ° Aynoidkaov toi Bacihéng, og Taig ouveyéor xei
mvxvels ¢ig vy Bowwtiay éuSolaig xai oroavelog Tovg
Onlaiovg avuimadovg voig Aaxedatuoviolg xataoxev-15
GoavTog.® Ao nei Tevguudvov't adtov idwy 6’ Avral-
xidag, Kala, &gy, va Odwdaoxahe mege Onéelwv
anoleuaveg, wr Povlouévoug  adrovg, und’ eidoTag
paygeabor  didalag.—105. Ao &g Adaxedaipove
dgixero Keiog, yépwv 90m, v, e piv &hle' dlalov, 20
fdeivo’® 0t émi v§ ymoe, xei S Teive TNy Toixe,
wohav obgav, inegdto fagf dgavilew - magelbov oty
gimev éxetve Vmip v xail? dgixeto. ' Aveovag ovv 6
’quiaapog, 6 ©dv Aaxedaipovioy Bacideve, Tt 0° &v,
Epn, odrog Vyuig simor, 6¢ oY povov émi TH yuri o g5
yeidog, @hhe xai émi vfi xepalf) meQupéoet ;

6°. Gram. § 140. 7. p. 284.—7°. i Jvyarpias understood.—8°. Gram. § 149.
4. p. 306.—9°. the clothing, understood.—10°. that is, from the contrast with
the beauty of the garment.-—11°. then, for the first time.—12°, for igeti, ac-
cording to the Doric dialect, which dialect the Spartans used. Gram. § 26.
Rem. 5. p. 28.—13°. Gram. § 146. Rem. 5. p. 299.—14°. Tirgdoxw.—15°
Gram. § 161. p. 313, 7& 7s &#la.—16°. for aldovpuevos.—17°. xai is often thus

used after the relative, giving a kind of emphasis, and not to be imitated ina
Literal version.
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106. "Eleyev 6 Kheouévyg, 6 tdv _daxsdaiuovims
Beeotdeis, xava Tov émeydgiov Tpomov,' tov * Qungov
Aanedatuovio eivar ToLTnd, 6 107 Toleutlv Aéyovre,
Tov ¢ “Holodov tév Eiddtwy, » Miyovta, 6g zon yewo-

6 yeiv.—107. Avxdgyog, 6 Aaxedaruoviog, tnowleis vo
TLVOG TGV .todeT@V 0lachudy Tov Eregov,® xai magala-
€V 7oV veavionov™ magd voi dnuov, ive TipuwenTaiTo,
omwg avrog fovlnTat, TovTs® uiv dméoyevo, taudevoag
0¢ avrov, xai drognrag &vdga dyaldov, magnyayey sig

1070 Féarpor.® Oevpabovtwr 0t tdv Awxebaipoviwy,

Totvov pévror Labwv, #gn, mag Yudv V8TV xai
Bicceov, amodidwue duiv  dmieki] xei  SmuoTindy.—
108. ITepoav vy “Ellade renlatd viwy, Ilavoaviec,d
T@V Adaxedopoviny orgarnyos, 4o Zipks nevraxooia

15Tadavee youois haov,iushie mpodidover Ty Zmagryy.
Tav ¢ émgoddv pesoralnbeoav,® Hynoileog, 6 me-
“TjQ Tob mQoeguEve, Tegl TGY oUuLenxoTwWY dxdoag,®
Tov viov uéxge Tod vaol i yaluoixov® ocuvediwxnev
> Adnyéc, xal tag Fvpag Tob Teuivovg whivéors éugoa-
90 g, ueT e Tiic yuvanxog T eigodov Epoovenae, xai hud
To¥ mpodoTny avethev,¥ ¢v 1) urjTng deigaoe VRQ Tovg
000vg éoLyev.
109. * O Bgacdidag uiv rive cvddabov &v ioyd.ot, xei

18°. that is, with laconic brevity and point.—19°. The Helots were slaves
of the Spartans, and tilled the lands. The reference is here to the poem of
Hesiod on husbandry, entitled Works and Days.—20°. Gram. § 134. Rem.
3. p. 272.—21°. who had deprived Lycurgus of his eye.—22°. that is, tod
Tiuwgyoucdat.—23°. where the people was used to assemble.—24°. uzoolublo.
—28°. ouuBaivw* hearing of these circumstances.—26°. Minerva, under the
epithet of yeixlowxog, had a temple of brassat Sparta, which enjoyed the
privilege of asylum,—27°. &veigéw * a traitor could not be buried in his native
land. - .

10
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> Abnveciovs poaxeoiley Eleyey, &t xed Exaorov viav-
vov algeiabon déna avgavnyods evgioxsow - advog® yoQ
&v moldoig &reay Eva povov orpatnyov ebpnxivar, llag-
peviwva.—67. Pilinmog dpurauevog, olgrivag uali-
ge gulel, xai obgTivag uahiota wost, Tovg péhloveeg;® 5
gy, mpodulovas ualica gk, vag 0’ fidn ngodedwrnorag
parore wod.—68. Neomroleuov, tov Tijs vpeyadieg
U7wexQLENY, N0eTo Tig, vi Favualor Taw ox *.Aioyvlov
Aexdévewy,” 7| Zopoxdisg, | EbQLnids ; 000ty uév vd twv,
elnev, 6 0” adrog édea.oaro émi peilovog oxnvijg, Pilimov 10
év volg T Juyarpog KAsomarag yduow mounevoavee
xai Toucxaidixavov Feov dmxhndévra, vij éijc® émoga-
yévze &v T Feavoe, xai épouupivov.,—69. Teav Pi-
Ainzmo moogayyedbévewy edtugnuatwy by Eva xaigov,
mQWT8 ev, 0Tt Tedginma vevixnuey * Ohvuma **° devré- 15
08 0¢, one IHagueviov 6 ovgarnyos payn Adepdaveig
dvixnoe * Toita 0, o dfjev alt() mouudiov dmexvmoey
*Olvumeds . avareiveg &g ovpavoy vag yeipag, L2 dai-
pov, elne, uétgeoy T TovTorg dvrideg éldrrape ! &idag
0Tt T0ig ueyadog ebTvyNuact Plovely méguuey 1 TUL. 99
—170. *Ev Xaguveig tovg *Abnvaiovg peyady vixy
dvixnoe Dilinmog. ’ Emegleig! 0% vij ebnpayie, devo’
deiv aitov vmouuvnoxacbar,’® ot Gvlgumos ioTey, nai

P

4°. a¢ is used for §7: in caseslike this. The Athenians chose ten commanders
annually, not only to lead in war, but occasionally in civil affairs,.—5°. rule
of Atlraction, Gram. § 143. 2. 1), p. 291.—6°. 7ods piddovrag, those that
will betray me, that is, those who have not yet. Philip referred to traitors
among the nations with which he was at war, and regarding all his parti-
vans in those nations as treacherous at heart, he made no distinction among
them, but thatin the text.—7°. rgayadiwy understood.—8°, iuégz understood.
—9°. $intw.—10°. nixgy *Oh'xnia, dywviopata understood, (o conguer in the
Olympic games.—11°. imalgs.—12°. o¥oua:r or oluai.—13°. fo be reminded.
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7QogETalé Ton mwardi zovve dgyov Eyaw. | T@ie d4
ExaoTng Huigas 6 maig Eheyey auvd - Pilinme, Ev-
bpewrrog ¢l.

.

Alexander.

1. "0 Alikavdgog Aroyéves eig Aoysg éldav, ovTwg

5 xazenlayn™ vov fiov xai vo ¢Eiwpa Toi avdgog, dgre
7wodAduig avrol pvnuovebwy Aéyewv, Ei ur, > Arikavdops
Ty, dioyévmg &v fiuny.—172. * Aréfavdgag wovoy
éxédeve AVoinmmoy einovag avtol dnmegyely « uovog yaQ
oUog xavepnyue T yoixd 7o 160g avrod, xai guveki-
10 pege 71] pogyd; Tny doevny + oi 0¢ dAdos Tny dmoorga-
PN T0i TPagnhov, Xei TGV ouudTwY TIY VyPOTNTE
peueiobar Félovreg, ov dieqularrov evtoi To djPevanov
xai Aeovrdeg.—T3. * AkéEavdgos " Avatagyov’’ megi
x00uwy ameiog dxovwy §0axQue, xai TV pilwy dgwrr-
15 odvTwv adTov, i daxgver, Ovx¥atiov, Epn, daxpuer, &i'®
ROOUWY YTy Grelpwy, £Vog 0Bénw xugroL yeydvauey ;

Sugcessors of Alexander.

7. ITtodsuaiov gage Tov Adys,” xaranloviilovia

T0Vg iksg airol vreQraipa - Eleye 0i, Guewov elva
mhovtilewy 7 mhovreiv.—T75. ~ Aviiyovog® mpog wwve
20 paxagiloveay avrov yeaiv, Ei §deg, ipn, & uire,

14°. xeraniijoow. See Gram. § 131. 6. p. 265. aud § 134. 3. p. 272.—15°.
for jv.—16. equivalent tv elvat §feror. For the construction, see Gram. §.
140. 8. 4). p. 285.—17°. a philosopher.—18. & for 371, See above, 66. 4%

p- 66.—19°. viby understood ; the first prince of the Ptolemman hmly--
20°. a king in Asia, another of Alexander's successors.
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000y nux@y pcaroy dott Tt vo (enog, deifag vo duo-
dnpe, obx &v éni xompiag xeipevev avro $doragog.—
76. ° Aveiyovog 6 Bacthevs, épurnoavrog adTov Tov
viotl, nyyive péllovow avalevyview, Ti 0édoinac,®

elme, pn) povog ovx dxovong TG oaimiyyog ; 5

Alexander of Phere.

71, Ahékavdgog, 6 Pegaiov Tvgavvog, Feduevog
roeydov, sunmadigegov JieTédn TPOGTOV OixTOV * AVOLTIY)-
dnjoag ov¥ éx vob FedTgou dmdv fGyevo, Savov eivar
Aéya, &i'® vooovTovg dnoopatag mokites,” dpénoeras

v0ig ‘Exabng xai ITolvEévng nabeow émidaxgvuv. 10

Cresus.

78. "Ore Kogoigog 1oye AvdGv, tov adedpov ped’
avtod xavéornoey agrovve. Ilgoceldov 0 Tig THY
Av8iv," 2 Bagided, elne, mavrwy éni yTic xeAdv 6 Thtog
Tolg dvépamoig abriog 0Tt xal 000V 4V iy TGV émi
77ig, un® voi Nhiov émhaumovrog - dld’ & Félsor dvo
fhor yevéoda, xivdvvog mavee cupgplexdivee diegba-
oijvar®  Ovrwg &va uiv facidée dégovtar Avdol, xai
owtijpa marevova givai,'0vo 0 due odx &V dva-
o)0tvTo. %

21°. rsri for TolTo, but with an expression of pointing to the thing\; this
here ; Gram. § 80. 2. p. 93.—22°. The perfect didoixa has the signification
of the present, (Gram. § 114. p. 214. JEILQ) hence itis followed by the
subjunctive and not by the optative.—23°. ‘without emotion,’ understood.—
24°. ui is a conditional negative, Gram. § 149. 2. b). p. 306.—25°. dzplelpw
wivdures agraes with iovi understood.—26°. Gram. § 140. 11. p. 286.

15
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T" hemistocles.

- 79. Gepuotoxiﬁg Eve petgdnoy @V & 7oTOLG Exulvé-
deivo- el d¢ Midveadng orgarnydv évinnoey év Mago-
86Vt Tovg Buglagovg, obx ¥t MY ivruyely draxvoivry
Ocuovoxdet. Ilpog 0¢ Tovg Savualovrag Tny pere-
580lnv dleyev, On é¢ pe xabebdev, ovdé (buuelv o
Muziedov rooneiov.—80. °Eguwrnbeig dé, moregov
> Ayiddevg éoler’ &v eivar 4] “ Opngog ; =V 0¢ adrog,
Epn, movegav 1)0edeg 6 vixdv &v” Olvumaowy 7 6 xmeuo-
owv Tovg nxdvrag eivar ;—81. Oepeoroxdijc meog TOV
10EvQuiadny vov Adaxesdaudviov #heyé e dmevavriov,
xei avéitavey adrd iy Baxtnoiay 6 *Evpviadns. O
08, Idvakov piv, ¥py, dxoveov 0¢. “Hider® 8%, 6mv @
példer Méyew, v xov@® hvoitekei.—82. Zegupis Tvog
TQOg adToV eindvTog, dg od 00 avtov diha dva Ty mokw
158v00E0g oy, AAnbii Léyeis, einev, aAX ovT av éyw Zegi-
Qrog av éyevouny Evdokog, otre o0, * Abyvaiog.M—
83. IIpog 08 Zwuwvidny™ éEautobuevov tve xpiow od de-
xaiav, pn, unT & éxstvov yevéobau™ mounTny dyalbov,
adovra mage pékog, unt adTov doyovre JenoToV, dika-
g0 bovea maga Tov vopov.—84. ’ Ameixaley atrov Taig
nhaTavols, aig vmorgiyovor® yépalouevor, yevouivg
d0¢ eddiag vidlovow oi magegyopevol xai xolovovary.

27°. for 3%jv, Gram.$ 151, p. 315. Yor1r.—28°. eldw.—29°. the common cause. '
—30°. ivdotog #yivov &r understood.—31°. &» understood.—32°. the lyric
poet.—33°. Gram. § 140. Rem. 2. p. 286. The ancient lyric poets chanted

their own compositions, accompanying themselves on the lyre or harp.—34°.
@rdgorre: understood.
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Epaminondas.

85. Enamvavdag ive elyscpibuwva - el 0¢ mote av-
Tov idwxev eig yvageiov, abrog vméuevey oixow 8¢ dmogi-
av étéps.—86. *Enauvordag, 6 Onlaiog, idov goato-
nedov péye xai xadov, ovpatnyov ovx Exov, ‘Hlixov,
&pn, Imoiov, xai xepadny ovx Fre.—87. "Eleys¥s
npog Iehomidey, pn) mpovepov awalldrre oot TG dyo-
065® 7uéope, moiv N gilov Toig doyaiols Tiva mpogmo-

" ploas veoregov.—88. Tov’Exauwvervdev 6 Znivéagog
Emeuvis, dgn, wiive Theiove yiyvdoxove, uite éhdrrove
Pleyyeuéve ga diwg dvrvyev irégo. 10

- Pelopidas and other Commanders.

89. Ilehomidec, dvdpeiov orgatiovov diablndévrog™
adti, bg flacgnuicaveog evtov, Eye va piv ¥pye,
¥pn, abrol Phénw, Tév 0 Abywv odx fxovoe.—
90.” Ipixpazng vo orpdrevua obtwg Epaoxe deiv ovvreras
28e,® g 8 oGua Fdgaxa piv Egov Ty galeyye, 1s
2elpag 0¢ Tovg yidovg, mwodag 0 Tovg inmiag, xepalny
0¢ zov orparnyov.—9l. ‘O ITequxdiis & ©d Aotud
tovg maidag dmofalwy, dvdpeotara'® Tov Javarov
adTdY fveyxe, xai navrag *Abnyaiovg éneoe Tovg TGY
prhraroy &avarovg ebdvuoreQov (paqew.—-92 Od‘vgo- 20
pévov Tiv pere. Poxivvog pellovrwy dmobviioxay, -
ey 6 Doriwv, Eire'' odx dyamdc, Oovdume, y,a»m
Purxiwvog anoémouwv.

359, he advised.—36°. All public and private business was transacted in the

market-place: See Acts of the Apostles XVII. 17.—37°. Gram { 150. p. 310.

7oly.~—38°. dia8iliw.—39°. ouvrTioow.—40°. Gram. § 115. 5. p. 231.—41°.

Jra gives emphasis to the interrogation; we say in like manner in English
* wouldst thou not then wish.’—42°. Gram. ) 145. 4. a). p. 296
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. V. ANECDOTES OF SPARTANS.

93. " Ayig 6 Badgikevs Epn, Tovg Aaxedapoviovg ur
dpwr v, 6mocou eiolv, dlla mob siolv of moléwor ; xal
5Qw16)’vr6g Twvog, mogou eioi Aaxedoudvior, ° Oaor,’ i),
Ixavoi Tovg xaxovg dmeQuxew.—94. Anudoarog, dv-

5008 TLvog ToVNQoD XONTOVTOG abTOV Gxeigolg ipwTT)-
peot, xei 01 voito molddxig éQuT@vrog, Tig dgLoTog
Znagriatdv,ign, O goi dvopororatog.—95. ITkeora-
vek, 6 Iaveaviov,’ Attixol T1vog (1jvogog Tovg Aexe-
Sowpoviovg duadeis droxaloivrog, *Opdag, dpn, Aéyeg:

10uovor yap @V “EAlajpvov fusig obddy xaxov ueuabnxe-
pev mag Yuev.—96. *Aymoinolg, 6 Kleoufpotov,
eindvrogTIvog, 6re Diliwmogév dhiyargrjuépars” Oluvboy
xatéoxaye, Mo vovg Jeovc, elnev, &AMy roalTmy®
év moldamhadiov 700ve otx oixodoumnoe.—97. Xeagi-

15 kecog dpwTnbeic Ot Ti Tovg vououg 6 Auxotgyog ovTwg
éAiyovg Emuev,” Onr, égn, Tolg Oliya Aéyovor® Ghiywy
xal vouwy €0Ti yoeie.

98. ° ddyyaiov wwvog mpos Avrelxidav eindvrog,
Al pny Tuetg dno ot Kngioool* mollaxig dudg

2020iatapev, Huelg 0¢ ovdéimore, einev, vuds dmo o
Figora.*—~99. ‘O avrog, cogioroi Twog wéllovrog
dveyiyvaoxew éyxopov ‘Hoaxdéovg, épn, Tig yap ai-
tov wéye;—100. °Agpidapog moog Tor® émarvoivee

1°, as many as.—2°. woir understood.—4°. &vdgdirorg understood ¢ the Lace-
dmmonians being trained up from youth to speak but little.—4°. The Cephis-
sus and Eurotas were rivers respectively in the neighborhood of Athens and
Sparta.—5°, See above, II. 2, 3°, p. 56.




72 Anecdotes of Spartans.

nbagadov, xai Savualovra Ty Svveuy edrob, *82 ii-
ave, g, moiov yipag negd gol Tolg ayadoi dvdpa oLy
tocat, otav xbdapodov ovtwg émawwiic.—101. Taig
Jvyargdow avrod ipatioucy molvrelij Aovvgiov o
vvpawov Zixeliag méuyavrog, ovx édékave,’ eimav, s
Doboiipar un® megudéusvarl® ai xoger gavéol por ai-
0700i.*—102. ’ doyidapog, 6 *Aynokaov, xeramel-
Tunov Bélog idav Tote! mpwTwg éx Zixellag xoutobiv,
avelonaev, 2 ‘Hodxdeg, dmokwhey avdoog dgeta.

108. > Aynoilaog magaxalovuevog wore dxovioat Toi 10
Ty dndove ppovuivov, menTycato groag: Avrig?
axnxoe moldaxig.—104. Karnyogoiow oi Aexeder-
povior > Aynaidaov toi Becihéng, ag Talg ovveyéoe xai
nuxvaig eig Ty Bowwtiay éubodaig xai orpareialg Tovg
On8aiovg dvrimalovg toig Aaxedaipovios xataoxev-15
Goavtog.® Ao xai rerguuivor' avTov idov 6 ' Avral-
xidag, Kala, tpn, va Owlaoxdha mage Onéalwv
dmodauSaves, un Bovlopévous  adrove, und’ &idotag
pagecbor  didafeg.—105. ’Avao &g Aaxedaiuove
dgixero Ketog, yéguwy 0n, av, ta v &lle' dlelov, 20
f0eivo’® 0t éni 7§ ynoe, xai i taive TNy wgixe,
mokav ovoav, éncpdro fagi dpavilew - mageldov oty
eimey éxeive Umip @v xeil’ dgixero. _Avaovag oty 6
*Aogidapog, 6 Tév Aaxedaipoviov Bacileve, Ti 0 &v,
Epm, obog vyueg simor, O¢ ob povov émi i yuri o g5
yeibog, alle xai éni Tii xepali) meQupéper ;

6°. Gram. § 140. 7. p. 284.—7°. tig Jvyerois understood.—8°. Gram. § 149.
4. p. 306.—9°. the clothing, understood.—10°. that is, from the contrast with
the beauty of the garment.-—11°, then, for the first time.—12°. for &geti;, ac-
eording to the Doric dialect, which dialect the Spartans used. Gram. § 26.
Rem. 5. p. 28.—13°. Gram. § 146. Rem. 5. p. 299.—14°. wirgdoxw.—15°
Gram. § 151. p. 313. 7 Te @lda.—16°. for aldovuevos.—17°. xai is often thus

used after the relative, giving a kind of emphasis, and not to be imitated ina
Literal version.
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106. "Eleyev 6 Kheouévng, 6 t6v Aexcdaipovior
Becoedevs, xata Tov émiyagov Teomor,® Tov * Oungov
Aeaxedauovia sver ToumTnd, 6 107 Tokeutlv yovra,

A \ ¢ J ~ I3 ' ’ [4 1
Tov d¢ ‘Haiodov vav Eilorwy, ¥ Aiyovre, dg yon yewg-
b yeiv.—107. Avxdgyog, 6 Aaxedarpoveog, Tnpwbeic Vo
TLVOG TGV .TolTGY 0Qlahudiy vov Eregov,® xai mapala-
€wv Tov veavionor® maga voi druov, ive Tepwenaairo,
omwg avrog fovdnTat, TovTs® uiv dnéoyero, maudevoeg
0¢ evrov, xai drognvas dvdpa dyabov, megnyayey elg
1070 Féargov.® Oavualovrav 0% tdv Awxedatpoviwy,
Totrov péveor labwv, Epn, maf dudv v8poTy xei
Bicov, amodidwue duiv Emiaxi] xai ONUOTINGV.—
108. ITegoGv vny “EMada Aenlats viwv, Ilavoaviac,é
TV Aaxedopuoviny orgarnydg, amo Zépks mevrarooie
’ ’ \ » ’ \ ’
15Talevea yovois hawv,uchie mpodidover Ty Zmagryy.
Tav dé émgoddv pesoralnbecoav,™ ‘Hynoikeog, o me-
T Tob mQoeLpNuiva, megi TGV oupleénxroTwy axs gag,®
ToV viov péypL Tob vaol wig geluioixov® ouvediwxev
> Abnyég, xai Tag Jvgag vol Teudvovg mhivéorg éugpoa-
20 £ag, peta Tiig yuvaunog Tny elgodov épgovgnae, xei Ayud
Tov mgodoTny aveikev,¥ ¢'v 1) urjene delpaoe V7vip Tovg
0govg Ejduyev.
109. * O Boaaidag piv tive ovidabov &v ioyaot, xei

18°. that is, with laconic brevity and point.—19°. The Helots were slaves
of the Sp'a.rtans. and tilled the lands. The reference is here to the poem of
Hesiod on husbandry, entitled Horks and Days.—20°. Gram. § 134. Rem.
3. p. 272.—21°. who had deprived Lycurgus of his eye.—22°. that is, oV
Tiwgiousdat.—23°. where the people was used to assemble.—24°. uecoruéio.
—2b°. ovpBaivw* hearing of these circumstances.—26°. Minerva, under the
epithet of yaixioxog, had a temple of brassat Sparta, which enjoyed the
privilege of asylum,—27°. &vawgéw * a traitor could not be buried in his native
land. ’ a

10
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Onybeic,™® agijuev: eiva moog favroy, £2° Hodxherg, ¥,
ag 003év E0Tiy olTw tuxQoY, 000" Gobeves, 6 wi) (noetar,
'colyow a;wvaoéaa !—110,°0 Aewmd‘ng, 0 Adaxedert-
yowog, xotl 0 0DV QUTH) TQLOXOGLOL, TOV HOVTEVOUEVOV
avroig Favarov eidoveo & IThdec,® xei VméQ THgs
‘Eldadog &0 xei xahdg aywvicdusvor télovg Fruyov
gvxheolc, xai dolar favroig Gbavarov améhmov, nai
priuny dyabny 00 aigveoc.—111. Aéyovrog tivog, amo
LoV oioTevpatey TaY Bagfagwy® oidi Tov Mhiov idely
foew,™ Odxotv, i, yagiey, & Vo onay avroig pe- 10
xeoopebo.—112. Bovlouevog 7dn Tolg mokeuiows &me-
Ti8e0bat, Toig coaTiwTaLg TOQYyyEeLhey, aQisomoteiobat,
&g &v @dov dentvomoinoouivovg.

Spartan Women.

118. 4i Aoaxedopovivy untépes, doar dmvvéavovro
Tovg maidag abTay & ©f pdym xeiobar, avtal dguxo- 15
HEVeL TO. TQOVULTO VTGV TeROT8Y, Ta Te ¥umgocbey,™
xei va omaler.®  Keai, & ny mhelo ta. dvaveie, aide *
yavpduevar fwg naidag el Tag maTpGag épepov Tagas:

&l 0% Svépug el yov TGV Tgavuatwy,* dvraibe aidodusvar
xal Jonroioat, xai, &g vt pddiza,® labdsiv omevdsoar 20
dnnlrgTrovto, xavalimol oat Tovg vexQovg® év T( mo-
Mavdpio Sayar, ) Adbpe &g Td oixsia folo éxomlov

28°. dixvw.—29°. Thermopyle, so called from its warm saline springs,
where Leonidas and his band et the Persians.—30°, the Persians. The
Greeks called all foreign nations barbarians.—31°. Gram. § 151. p. 315.
under Yoriv.—32°. as being o sup. Gram. § 146. Rem. 5. .p. 299. The
participle often follows &¢ in this manner, in the accusative case, without
agreeing in case with the noun to which it refers.—33°. %yza understood.
—34°, on the breast.—35°. instead of ! 8¢ 7& avzav Teavuata STigws elxw
Gram. § 151. p. 315. ¥yswr.—36° Gram § 151. p. 315. under &g su.—3’l°
&¢veishere to be supplied. Gram. § 141. 4. p. 289.
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> ~ -~ -~ >
avtovg—114. Aaxawe yovn, toi viet edriic &v ne-
perate ywlwdévrog xai ducgpogoivrog énti Tovrw, Mn
Avrod, véwvov, eine - xad’ Eraorov yap Bijue Tijs idiag
doeriig vmopynabron.*—115. I'ogyw,” Adaxedarpovie,
5 Adeawidov yuw), Tob vied avTig émi oTgaTeiay moOQEvO-
péve, vy aonide émdidoioa, cinev: “H ravrav® € éni
TevTe ®—116. Einovang wvog, og Fouxe, Eévmg moog
Togya, Ty Aewvidov yvveixe, vg Movar tév avdpav®
dpyeve usis al Adarawvar,. Movar ya.9," ¥, tixvouey
10avdpag.

117. “H Boaoidov prng, ’Aoyihewvic, &g aquro-
pevol wtweg eig Aaxedaipove Ty & ° Augimolewg™
eicfiléov mpog adwny, nNowTnoer, & xalds 6 Boaoideg
anédave, xai Tic Enagryg ding ; Meyalvvovewy 0¢

15éxeivey Tov avdpe, xai deyovtwy, dg odx &e TowovToy
aldov 7 Zmagry, M Aéyeve,” einev, @ Eévor* xalog
pev ydo My xei dyabos 6 Boasidac, moklag 8™ ardoasn
Aoxedaipwy Exe xeive xgeivrovac.—118. Aaxowva tig
éxméuypace Tovg viovg adTng mévre ovrag émi molepov,

20 &v Toig mpoaoTeiowc* eioTnxel, xapadoxoioa, i éx THg
paxns arnolnooito < g 0 magayevousvog tig muboui-

-~ »

yc®® gnnyyeke, vovg naidas Gravreg Tetelevtnxivar,
* A1’ ob TovTo émvlouny, eine, xaxov ¢vdgamwodov,alla
vl moa ooe 1) waToic. Proavrogt 0, ot ving, Aouivy,®

95 ToivLY, elme, 0égouar® xai Tov TGv naidwv Savator.

.

388°. fimopyrijozw.—39°. Doric, instead of Teiryy and revry, Gram. § 26.

Rem. 5. p. 28. Either bring this back, or come hack slain upon i.—40°.
Gram. § 132. 4. c). p. 269.—41°. Seeabove, 28. 36°. p. 59.—42°. of the in~,
habitanls of vmphipolis, where Brasidas fell in the Peloponnesian war.—43°.

touro understood.—44°. in the suburb.—45°. the optative mode, in sermone .
obliquo, Gram. §140. 3. p. 283.—46°. av'ris understood.—47°. avroi under-

stood.—48°, equivalent to doudvws.—49°. hear of.
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119. Aoxav towleic® & molédum, xai fediley ov
dvvauevog, Tetpanodioti Glevey « algyuvoudvo 8 adrd
¢ni & yeloir, 1) unrno, Kei moow fédtion, & cénvov,
elne, p@ddov i vij avdpeie yeynbévar 7 aioquvesbar
éni yédote dvontw!—120. Zeuvuvvouivng yuveuxdg ve- 5
vog *Tovixiic™ éni v TGy favtiig dgaoudtwy Gve
modvrelel, Aaxewe émdeiface Tag Tédoagag vigg ov-
Fag Xo0mwTATES TotaiTe Epr Oelv elvar To Thg xehijs
xel dyedijc yvveuxog oye, xei éni vovrorg émaigeclos
xei peyadavyeiv.—12), Togyo, 7 fectdivg Kieouévag 10
Svyarne, > AgioTayogov vov Miknaiov megaxaloivrog
abTov® éni vov mog fadidée™ moleuov tmip *Iovwy,
UTLoYvovudvoy yonuatwy whijbos, xai 600% dvréleye,
mheiove mpogridivrog, Kataglegei ot, & mdteg, &pn, To
Eevbddov, éav um vayiov®® evrov vijg oixieg éxBalne. 15
—122. Tov 8¢’ Agiorayogay Vo Twvog TGV oixerdy
vodovuevoy Jeacauivy, Ilateg, dpn, 6 Eévog yeipag
ovx Eyet.,

V1. MISCELLANEOUS ANECDOTES.

123. ‘0 Zeﬁj&zg,wairzwyévwv ebrov Tvey, 6T fwyga-
et foadéng, ‘ Ouoloyd, eimev, &v modAd 1QOVQ yoagery, o,
xai yag! eig molvv.2—124. OI éyogor® Navxdeidny,zov
ITolv&iade, vepoagxroivre 1) couatt, xal Vépmayvy

50°. Tirdoxw.—51°. doz! understood.—52°. The lonians were remarked
for their effeminacy and love of show.—53°. Cleomenes.—54°. the king of
Persia, Darius, see above, 29. 39°. p. 60.—55°. that is, Gow nielora ixeivos
" &y¥ldays, 1000 —56°. Tiyiov, the comparative instead of the positive or the
superlative &g TiyioTa.
1°. Elenim, see above, 28. 36°. p. 59.—2°. ygéror yoigw understood.—3°.
Spartan magistrates, so called, charged with the preservation of the constitu~
tion and the eensorship of mannera.
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Oia TQuepny yevouevov, eig tny dxxdnaiay mzﬁydyov, xorl
"nnalnoav vt Quyig TLQOGTIUNGLY, dav um Tov ﬁwv,
ov é8lov Tote, Tob Lotmwoit yeéag,uodnwu géoey yap
a¥7od 1o eidog xai Ty Tob souatog diabeowy aioyvvry,
5xnai vjj dexedaipove, xei Toig vouoig.—125. Anuddng,
6 ¢nTwg, Agbeic® aiyualwrog &v vf xate Xapwveay
pdyn vmo Pikinmov, xai cvorabeic® alrd, éxeivou
Qe woTov Geuvvvouvoy,’ mod 1 ebyévaie xal Vmego-
M vijs *Abpveivv nordwg, “Eyvag &v, ¥pn, v vijg
10 ToAewg Svvapy, el ° Abpvaiwv® piv Pilinmog Maxe-
dovwy 0¢ Xagng éovparnyet.

126. Zwpawidng 6 tév ueléy mommg, Iaveaviov
vot Pacidéng® TGV Aaxedoipoviov ueyalovyovuivou
ouveyag émi Taig alrol ngateot, xal xelevovrog inay-

157¢iAat T adT@ cogov pera ylevacuod,' guveig aitov

Ty dmegn@aviay, cvveovdeve peuvijobat, 6Te &rvépwmog

dotwv.—127. Onoauévng 6 yevouevog °Adnynor Tov

TQLAXOVTC TUQAYYWY, CUMTTEGOVOTS TG oixieg &V 1) pera

TEAELOVOY éc?sim/ez, povog 6wdsic, xai mgog ndvTwy ebda-

20 ‘u,owgoyf.vog, va(pwmyoag ysyaln i) povij, "2 rv;m,

sinev, &g Tive pe xapov &pa (pvlamug ; wer ov

©  solvy ¢ goovov xataorgeflnbeic Vo TGV ovvrugdr-
vaw érelelTnoey.

128. Mevexgdrovg 7ol iatQod, émel xevatvyov v

o5TLOW  Ameyvooudvaist Segameiag Zevg émexhndn,'*
PoQTLXdBG TavTy Fowuive Ti) meocwvupie, xei 01 moog

40, yoévov understood, henceforward.—5°. dauSive.—6°. ovviornue.—7°. xaf
Aéyovrog understood, these words in effect being included in oepsvropévov.—
8°. genitive governed by verbs of commanding. Gram. § 132.4. c). p. 269.—
9°, Pausanias was strictly a general, and guardian of the king, a minor.—
10°. 'The construction is, xelwmag peta yisvaouov. See above, 70. p. 66. for
the sentiment.—11°. anoycyvomxw, in some desperate cures ; as is also said in
English, instead of cures of desperate maladies.—12°. imixadio.
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Tov ~ Aynoilaov émioreilar toduroavrog ovTw, Meve-
xpatng Zevg faohel” Aynoihag yeigesy - obx avayvdg
v dotra Gvréygaye, Baoileds” Aynoilaog Mevexgatet
tywaivery.—129. Mevexgdryg, 6 iatgog, &l TogovTov
mofjAde Tipov,” acre favrov ovouaelew dia. Eiotia 5
moté ueyahongenag 6 Pilimmog, xai 01 xei Toiroy
ini Joivyy éxadeoe, uel idig xhivpy avTi éxélevoe
mogeoxevaolat, xai xataxhbéivt Svmarngov Tegi-
dne, nei dbvutdto et * oi 0¢ loimoi eloTidrTo, xak
9y peyadongends vo deimvov. O voivuv Mevexgdong o
pv moaTe'® veragriger, xai Eyouge Ti Tupdjc émei O¢
xoTd prQov'® 6 hypog mequiihéey adrov, xei fléygevo,
ot My dvépurmog, xei taite’ ednbys, éaveorag dmioy
@ye0,® xai Eleyev V8piobar, upedds wavy Tov Pihin-
ov TV . Gvoray aiTod éxxalvyavtog. 15
130. Ogdoullog ng mapadofoy véonoe paviav. -
*AmolmaY yag TO 60TV, xai xaveldov eig Tov
ITerpoud, xai dvrabba oix@v, Ta mhoie T xataigovic
& aiitd mavra favrol vomley &ival, xai ameyQaPETo
aiita, xai ad nalw Eéneumne, xai Toig meQLowlousvoig 20
xai eicolow el Tov hudve dmegéqarpe.  Xgavoug dé
derédeas® moddovs owvoukdV® T§ GRWETNUATL TOUT(.
*Ex Zwxeliag 0¢ aveybeis™ o ddelgog avrod, negidw-
xev adTov laTQh ieoadbat, xal navoato® vig vooou
obtwg. ’ Euéuvnro™ 08 moddaug Tijg &v pevig Oratpe- 25
8ij¢ xai Ekeye, pndémore Nobdijvar® vogoivov, 600v ToTE

p—

o

13°. to such a degree of conceit. Gram. § 132. 3. (3). p. 267.—14°. king of

Macedonia.—15°. a! first.—16°. by degrees.—17°. Gram. § 151. p. 314. xal

Tatra.—18°. departed ; see Lexicon.—19°. of Athens.—20°. diateieiv, with

the participle, Gram. § 145. Rem. 5. p. 297.—21°, equivalent to ¥yev 7b

B¢ boTypa OF 0UTws &GYwoTdY.—22°. driyw.—23. ¢ Gpiovdies understood.—
" 249, pyijonw.~25°. idopat.
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ndevo énd vaig undiv adrd nqogqxoboatg Yavoly arosw-
Coudvarg.—131. Tiuwv, 6 (uoavégwnoc, evn‘ueonoavw
idov Tov: Al.métad‘nv Xol TQOTEUTOUEVOY ATO THG
duxdnoiag Empavig, ob wagiilley, otd” éféxdvev, Gomep
5¢lar 0z Tovg GAhovg,® @AL’ dmavirjoes xal Oefiwodue-.
vog, Ev 7’, é’qm, ToLelg at’:&o’usvog, o0 mai- uéye yag
avEn xexov Ereot vovToig.”
132. Z‘o)ggarog, ) avlnmg, overdifopevog V7o mvog
27t T® yovéwy donuwy evar, eine, Kai uny dia toiito
10 3gecdov pddhov Favualzobar, 6Te ¢’ éuol o yévog
agyevor.—133. Falrng * Avriyéve® émedeixvuro « Tod
0¢ Baaidéwg mwokhaxig héyovrog, Tmy vajeny énioguyEov,
site ok, Tq‘)v péony, 60e dyavextioag, gy Mn
7€v01T0 Got obTtw xaxdg, @ Laciled, Og euov3° Taite
15 axQi€oiiv udidov.
134. *H Pwxiwvog yuv) épurnbeioa, da Ti novy tav
&Ahov &v owvodo od goget youooly xoouov, Epn, “ Ot
adTagxng x00pog por 0Tty 1) Tol dvdpos doern.—
135. Oeave, 7 ITvdayogex) gihégogog, fpwrnleion, T
20 goémov ein yvvauxi, To ©@ idiw, Epn, agioreay avooi.—
136. Zvpavovixn, 1 Zehevxov yuvy) galaxge oloa,
T0ig moLnTals Gydve meovdnne® mepi talavrov,® ogig
av quevov Emauwvigar abTig TV xounv.

.

26°. mwageddeiy xal dxxiiverr.—27°. all these, who now surround and admire
thee.—28°. imi 75 elvae, for being. Gram. § 141. 5. p. 289.—29°. king of
Asia.—30°. comparative degree, § 132. 4. e). p. 269.—31°. that is, wgoéfyxe.
—32°. in which the prize was a talent.
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NATURAL HISTORY.

Syrian Sheep.

1. ’Ev ©fj Zvpie vd mpo€are Ta ovpag Exer o
whgTog! miyewg, TN 0¢ ota ai alysg ombeudis xoi
Telaiotijg © xel Evier ovubellovor T OTE XATW
alinlocg.

The Elephant.

2. 0¢wder 6 Mépag xspooTnY xQLOV xai yoigovs
Bony. Oirw voivvy, gaci,® xai ‘Popator tovg oy
ITgo ©¢ *Hragory® érgéyaveo élépaveag, xal m
vixy ovv voig ‘Pouaiog leunodg éyévero.—3. T
Eépavre 6 uvxTng 80Tt uaxQog xei LoXUQOS* xal
10TiTo abrd dgme 7e0i* Aauaver ydg TovTw, xailo
&G TO OTOU® TTQOCGEQeTaL TNV TQOYNY, xai THV VyQay
xai )y Enoav, povov t6v Eowv.—4. Oi élépavreg
péroviar 6godpas meog aAAnlovg, xal TVTTOUGL Tolg
6dolior opdg avrovg: 6 08 wrrnelg doviolrer, xai
ody dmoudver Ty Tol vixnoavrog guvny.  Aiegigovor 15
02 xel ©f] avdgele oi Eléparvreg Favuaotov 600v.°

5. Oi éégpaveeg [Gow ity mheiw Tov Oexooiwy.’

Ty 08 Ai18unGv® oi °Ivdixoi peilovg o€ elow nai fwpe-

Aewregor. Taig yoiv mpolooxiow émarleg xedargovion,

1°, Gram. § ;31. 6. p. 265.—2°. drvfgwmos understood.—3°. &rres under-
stood, which were in the army, with Pyrrhus, king of Epirus.—4°. alone of
all animals.—5°. to admiration, Gram. { 151. p. 313. §oos,—6°. Comparative
degree governs the genitive. ’
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L]
#el 0évdpe aveondor meogiile, SraviaTusevos eig Tovg
omobisg modag. Toooizov 0 elowy edriddooevror xai
Jvpooogor, octe xoi MbdCewy émi axomwov pavéavovat,
xel omwhoeg 107 obat, xai veiv.—6. 'Ev ‘ Poun wott wok-
5LV éhepavrwy mpodidaoxouivwy saoag Tvag isacbed
mepaloleg, xai xivoeg SvgehixTovg Gvaxvxdelv,® eig
6 dvguebéorarog adrdv, drovwy raxdg xaorore,’ xai -
xokafousvos modlhaxig, @bn vuxrog adrog Gy’ favrd
YOS TNV Gelyny Td pabfuete peletdv.—T. " AAdog
1075 970 TG mendagiwy mponnhaxiabeig &v “Pouy, Toig
yoageiows Ty mpoooxide xevrévrwy,éve altdv ovile-
8oV kel petéwpov i dgag, émidofog MY dmotvumavioey-
xQavyiic 02 TGV maQoVTLY yevoudvng, aToiue og Ty
yiy waky drngeicato, xei magiilley, doxoioav vyov-
15 uevog dixny 16 thixovte™® pobnéijven.—8. ITegi 0 Tov
dygiwy xai adtovouwy élepavtav dile Te Favpdoie
xai Ta'® megi Tag d1aldoeig TGV moTapdy iovogoiot -
mgodieaiver yag émidovg savtov* 6 vedrarog nai pi-
%Q0TaTog* 0f 0¢ {0T@TEG doewQd 01y, B, ¢ V' Exeivog
Q0VmeQeipn T peyéder to (ebua, moldny Toig peilooe
7Q0g To Jafieiv megrovaiay Tiig doyaleiag'? ovoav.
9. ‘H 9mge tav éhegavewy torade doriv. ~ AvaSav-
Teg nt Tivag TGV TLaaodY xel dvdgeiwy Sidneot,'® xai
otay xatala8uot, TUTaw TYOGTATTOVOL TOUTOLG, ENg &Y
95 &tlvowoe.’®  Tote 0¢ 6 dhegavigng dmnndoag xatev-

7°. Gram. § 131. 3. p. 264.—8°. {0 go through complicated movements,—9°,
one very occasion.—10°. Gram. § 132. 3.b). (2). p. 267.—11. videbatur.—
12°. that is, for a child.—13°. &lia 7e....xai, other wonderful things, and
those which concern, &c.—14°. 73 moraud understood.—15°. that is, énp
Tijs yijs Sswpoiiow, from the bank.—16°. equivalent to éuv.—17°. a great abun-
dance of securily, that is, entire security. With respect to ¢, thus used with
the accusative of the partciple, see Gram. § 146. Rem. 5. p. 299.—18°, that
is, Tov's &yglovs understood.—19°. Gram. § 140. 7. p. 284.
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.
biver vi) dgemave: tayéwg 8¢ peve Taite TibacosbeTar
xei webagysi. EmileCnxorog® uiv oty toi élegav-
110700 Gnavreg moeels slow + otav 0 Gwobi, oi uev,™
0i 0° ot + ahda TGV iEayprovuivwy Ta mpoobie oxédn
dzopevovor oepais, IV fovyalwao. 5

The Rhinoceros.

* 10. "Eon {@ov, 6 naleitar piv dmo voi ovuedn-
%070G™ (uvoxeug, dhij 0t xai Big megamdnowy élé-
pavi, T 0¢ Vyer vamevotegov. Toy piv dogav ioyu-
eotany &yet, Ty 0F go6av mvEoads). ’Emi 0° &xgwy
TGV pUxTNQWY QigeL xéQag TH TUTTQ) GLudY, Tij J¢ 0Tepeo- 10
T 0L0NQ0 mageppepic. TotTo mepi Tiig voudjs del
dragegouevov élépavti, 1o wiv répag mEOS TWe THY
perbovwy metpdy Inyet, ovumeaov 8 ¢ig payny T moo-
eLpmuive Inoin,” xai troddvoy Yo Ty xotkioy dvag-
onrTer v xépate, vadameg Elger, Ty gagxe. * Ovav dé 15
0 é\égag, gbacag Ty Yo Ty xothiev ULodvow T
7po€ooxide moxarerabnTai® vov (uvoxegwy, TeQLyiyve-
Tededing, TuTwy Toig 60oiior, xai TF Big wAlov i vwy-.

The Huippopotumus.

11. “ O xalotuevog inmog™ v peyéber pév dotv obx
i\dTTav TnyGY mévee, terpanes 0 oV xai dignlog maga- 9o
nAnoiwg Toig Povai, T8¢ yavhodovrag éxer ueiiovg TGY
dygiwv DGV, Toelg 8¢ dupotipuy TGV uegdy * ote 0% kol
xépxov xai puvay® inmo wageupegs, T0 0° 6hov xUTog™

20°. i 8alyw.—21°. mogeis slot understood.—22°. from his peculiarity.—23°.
viz. the elephant.—24°, Gram. § 140. 7. p. 284.—25°. wotupto¢ understood ;
the river-horse.—26°. ¥ ys: understood. The datives 77w and afterwards
#adgavre are used elliptically, the whole being placed for the particular parts
in question ; 32igarr: Instead of 73 xute: ToU diégartos, and inme for Tols doi
wal xigrg xai gori trmwouv.
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7ol dopatog ovx avoporov éXépave, ki dépua mavrwy
oyedov vav Ingiwv ioyugotatov. Ilotauov vragyov
xal yepoaiov, Tag pv f"ma‘gag &v woig Udaor Orarqier,
Tog 0¢ vixTag émi yogag xevavéuetar Tov 0¢ oitov xei

5ToV 70QToY * (¢TE & TOLUTEXVAY 7V ToiiTO TO [HoV, xai
%t &viaurov drintey, éhvpaivetro avY 0loarepds Tag
rewgyieg tag xat Aiyvarov.

The Cumel.

12. Ai xapnhot idiov Eovor ntaga Ta &rla verod-
node Tov xekovuevoy V€oy Emi TG vaTw*® Sapigover 0%
10ai Baxrgiow v * Agabivwy+ ai uiv yag dbvo Eyovery
v8ovg, i 0 &ve povov. “H xapmlog nver piv déne
wiveg, tixte 08 aiel & uévov.  Zii 0¢ yoovov molv
mhelw 7 mevenxovre &),

The Ape with a Dog’s Head.

13. Oi évoualouevor xuvoxépalot Toig uiv gouaoLy

15 @vépadmorg dugerdéor magepgepels eiol, Taig 0é puveic®

puypodg evégumivovg mooievrar,  Aypiotate 08 vai-
ra te [Ga kel mevredds dtidacoevta oTiv.

The Crocottas.

14. ‘O leyduevog mape Aibioyr xgoxdTrag pe-
wypévny Eger QLo xuvog kel uxov, Ty 8¢ dyguoTnTa
90 Po8eguTiQay dppoTiguy * Tolg I 000iioL TaVTwY Iegd -
yer. ITav yag 60Tav péyebog® ouvvrgi€erar gadiug,
xel 70 xaramodiv®® dia Tijg xotkiag wévra wagadoétwg.

27°, Gram. § 140. 8. 4). p. 285.—28°. These words are inserted only to
make an antithesis with 7oig pév cwnao.—29°. equivalent to mwirra xal 7is
uéywora doti.—30°. xetanivw* swallowed.

.
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The Foz. bt

15. Oi Oggxeg 6vay mayévea® movauov Oralei-
veww Empeg@o, dlomexe mowolvtar yvouove Tig
ol mayov oveghornrog. “Hovyfj yog vndyovoe® na-
ea€aller To oG @V piv aiobnrer® Woge™ o
¢ebpaTog éyyvg Ymogegopudvov,® Teruaigouivy w yeyo- 5

vévau duo. Babouc™ cay ik, dALd AemTay xai G8é-
8atov, lovaten, x4V 8§ Tig,” émavégyevas - ) 08
yogerv® Jagfovioa, duijlley.—16. Tov ilagwy ai

- Inlere padiote Tixrovor mapd ty 6dov, dmov Ta oag-
x0€oga Snpic wn meooeow + oi 0¢ dgfeveg Srav ai-10
obwvrar Bagelg Y0 miueldis kel molvoagriag Gvrec®
xvortiovo, owlovreg avTig Th avlavew, be Ti pev-

" yew ob memoibaowy.

The Hedgeﬂog.

7. “H <av yepoaivy éyivay megi v¢v oxvuviny mgo-
vowe vy yhagued éott.  Metonwgov® ydg 916 Tag 15
dumnélovg Dmodvouevog, xai Toig wool vdg ¢dyeg dmo-
aeigag Tob ﬂy’z’qvog xopdle, xei meguxvliobelg, dva-
Aeplaver Taig axdvéois « ve xavadis e Tov gu-
Aeov, Toig oxvuvorg goijobar, xal Aauldvey G’ adrov
roauevoudvors! magadidwot. To 0F xoraiov adrdv o
omag &xew 0vo, TV pev QoG VoTov, Tay 8¢ mpog Bogéav

31°. mjyroue.—32°. §j &1émnE.—33°, governs the genitive. Gram. § 132. 4. c).
P- 268.—34°. Gram. § 133. 3. p. 271.—35°. for 7b gedua 2yyvs Oropégeadar,
After verbs signifying lo know, remark, ezperience, &c. the participle often fol-
lows. Gram. § 145. 4. c). p. 297.—36°. that is, fabeiar.—37°. if no one hin-
der her.—38°. that is, el 3¢ 6 moTapds, 7@ pij Pogeiy, Figdog dumorer avry, in-
stead of e 34 pj woger 6 moraués.—39°, Gram. § 132. 3 (2). p. 267.—40°,
wag §ayos understood.—41°. that is, xei vouwveobar, dividing them with each
other.

i
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BAémovoey + oty 08 mpoaicbwyrar Ty Jiegpogey Tob
aégog, §uppa.ocovst TNy xat Gveuov,? Try 0¢ ivépay
avoiyovow.

The Dog.'

.

18. ITVggog, 6 Pacilevs, 60ebwy dvéTuye xvvi goov-

5 0oVt odue mepoveuuevol, xal mvdouevog TQITYY Nué-

oav éxeivpy® Gowwov magauivew xal wr drolimeiv, TOV
pev vexpov éxéhevoe Fdyar, Tov 08 xtva ped favrod
wopilew. * OMlyoug ¢ Doregov muéoais éEévaoig 1y Ty
070aTI0TGY xal agodoc,* xabnuévs voi Baoidivg, xai

10 weQijy 6 xbwy Movgiav Eqwv + énel d¢ Tovg goviag Tov

.

deomorov maguovrag idev, §5é0paue® pera puyviic xei
Svuol é7 adrovg, xai xedvldiree moldduig peve-
ovgepousvos eig Tov TIvgov » dgre un) wovov éxeive 00
vmoyiag, dALe %l néoL Toig magolar Tovg avéowmwoug

157evéaba +*® 010 ouAANQvTeg €00DG xal GvaxQuyouevor,

PXQBY TV Texunginy Ewbey mQogyevouivwy, ouolo-
YN GaVTes TOV povor, éxodacbnoav.

19. Avoipayog xive eiyev  Yoxavév. Obvog vexgn
Te POVOG TTOQEUELVEY aUTH Ral XkeLouivov Tol Oduatog

g0 &vdoauwy avrog éevrov énéjpiye® Ta 0 alte xai

Tov’ Agov dpdoar Aéyovow, 8v ITv¢og, avy 6 Baciles,
dAL’ Eredg Tig idtaTng, Edoeyey * dmobavovrog yag av-
ol megi T0 odpe daribwv, xel mwegl To xhvidiov aiw-
Qovuevog Exgegopévou,” vélog &ig Ty TuQav dijxev

42°. ofoav dm)y understood.—43°. that he remained for this the third day
without food, &c.—44°. a passing in review.—45°. ix1gé yw.—46°. the con-
struction is, 557s Tovg &vbgdrre ¢ i 3 pbvoy dxelw(Tdy Pacider), &Ada xal maoe
Tols magodot 80 Umwoplag (VmémTovs) yeviobe..—47°, Lysimachus was one of
the successors of Alexander, and lost his life in a battle with Seleucus.—
48°, 7§ 7ved understood.—49°. Tod vexgod understood.
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davTov xai ovyxatéixavoe.*—Paoi Tov mpuTEvOVTa XKV-
ve Tav " Ivdudy eigaybivee moog *Aléavdgoy, éhagov
dpLepivov xei xamQov xel &QrTov, tovgiev Erovre
xeiodae, xal TEQLOQPEY *© opbévrog Of Aéovrog edbug
éavaorijyas xei Otaxoviesbal, xeal @avegov evee av- 5
7o moLovuEVoY dvTaywvieTY, TGV 0 GAlwy Vmeppoo-
voivre mavrwy.

- The Raven.

20. * O xogak 6 Mon yéowy, ovay pn dvvyTar®™ coépe
ToVG Ve0TTOUG, £XUTOV a¥Toig mQoTeiveL TQOgNY * ol OF
éobiovor Tov matépe. Kai tny magowuiav iveeidév 10
@aot T yéveory haeiy, Ty Aéyovoav © Kaxoi xogaxog
X0V B OV.

The Pelican.

21. Paoi Tovg melexdvas Tag &V Toig mOTQUOLG
yevoudvag oy ag 6QuTTovTag xatesbie + Eneate oTav
nkijbog eicpopnowory’! avrev, éfeucly, €0’ obrwg Ta 15

’ > ’ ~ ~ ~ \ ’ \
pev xpéa Eobiey T@Y xoyydv, TOV 0¢ 00TQaXWY M
anteodat.

The Ostrich.

22. Oi orgovdoxaunlor piyebog Eyovor veoyevel
xepnke magamdnowov: tag 0¢ xegeleg mepLxvieg
ikl denveis, Tovg 0¢ dpladuots peydhovg, xai xava 9o
Ty ypoav péleveg.  Maxgorgaynlov 0° dmeagyov,’”?
¢ygog &xe Boaxd mavreldg, xei eig 65V ovvnyuévor.s
*Entéputes™ 0¢ tagools palaxolc xai TeTQLiwupivors,
#ei dvai oxéheot oTnouiouevov, xai mool dixmlowg, 1eQ-

50°. ovyxaraxain.—51°. Gram. § 140. 7. p. 284.—52°, {Sor understood.—53°.
gathered to a poinf.—54°. wrsgle.
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oaiov dua gaiverar xai mTnvov. A 8 To fhgog ov

Ovvauevov éE@gar xai méveobat, xate TIG yijc Gxéwg

axgofatel, xal Juwxousvov ¥o TGV inméwy Tolg mooi

Tovg dmomintovrag Aidovg olTwg evTovae dmoogerdovi

\ \ ’ o ’ -~ ~

500G Tovg Jixovrag, cTe ToAdaxig TaQTegaic TATyalg

\

alTovg TeQuinTeLy.

The Mugpre.

23. Kowgeig Tig égyaourjgroy éxav &v * Pouy ngo vod
Teudvovsg, 6 xaloiiow ‘Elpwv dyopav, Sauuaotov T
107ue® modvgave riveng iTgegey, 1] dvbpwns (Muate

10 xai Inpeiovg pdoyyovg dvramedidov, xel Ywogoug 69ya-
vav, undevog dvayxalovrog, ald’ aveny édifovoea, gilo-
Tyovpévy undiy Ggonrov dmolimelv, undé duiunvov.
Evvye 0¢ wig étel TGy mhovoiny éxxoméuevog vmo
oaAmiyke  mollaig, xai yevoudvng, acmep  elwle,’®

15X0Ta TOV TOmOV EmioTaoEwe, 00oxiuotvreg oi Gek-
myxtel Tai xehevouevor, molvv ypovov vdiiTQuyay.
“H 0% xitre pere viy fuipav sxeivyy dgloyyos mv xai
‘dvavdog.  Toig ovv mpotepov atrijc Javualovor Tiy
vy Tote Yaiue peilov 1 orwm) wageiyey + vmoyiat

200¢ paouaxwy éni teg duotéyvovs noav 7 of 0t mheigor -
tdg galmyyag eixalov éxmdiilar Tiy dxony, vjj &” dxon
ovyxatec€obar Ty guyiy. *Hy 8¢ ovdérepe TolTWY,
ALl doxnoig, &g Fowxev - agre yap avbic agirev,®
0v0LY TGV ouvjbwy xal TaleiBY UIPUATWY ExelvwY,

55°. a periphrasis for xiTrar $avuaoins modr'puwror.—56°. The funeral proces-
sions were accustomed to haltin the mai‘ket-places.—57°. They believed that
other barbers from jealousy had made the magpie dumb, by means of sorcery,
58°. may be rendered as governing gwvi» understood; or also (and this is
preferable) as governing the accusatives ov'dér and i uédy, in which case adeu
will be understood after gdsyyouéry. ’
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Syrian Sheep.

1. ’Ev ©jj Zvpie vd mpo€ate Ta ovpag &xer o
ndgrog! miyewg, T 0¢ ove ai alysg ombeudis xei
walaiotiic © xal et ovuallovor Ta OTE xaTw
aidnhowg.

The Elephant.

2.’ Ogfwder 6 éMépag xeploTny xQuov xai yoigovs
Bony. Oirw voivvy, gadi,® xai ‘Poupator tovg ovv
ITigoo ©¢ *Hreagdry® érpéyavto éMégpavrag, xal
viuy ovv woig ‘Pouaiog leungdg éyévero.—3. Tq
Eépavte 6 wvxTne 0T pexQog kel iOfuQOg*t el
107jTar @bt wcmep yeoi+ laulaver yag TovTw, xaiio
&g TO OTOU® TQOCYLQETaL TNV TQOYNY, xal THYV Vypav
xai Tny Enoav, uovov vy fowv.t—4. Oi éépavreg
payoviar 69odpds meog arinlovg, xai TUTTOUGL TOig
6dovior opdg avTovg 6 O¢ wrrndels dovloirar, xai
oy douiver Ty Tob vixnoavrog uvny.  Aiagipovo 15
0¢ xai vi] avdpeiq of Elégavres Savpacrov 600v.®

5. Oi édégavreg (Gow &rm mheio Tov Oaxociov.t

Tov 08 A18uxiv® oi > Ivduoi peilovg 7€ eiow xei fwpe-

dewregor. Taig yoiv mpoooxiow émaliers xebdaigoion,

1°, Gram. § ‘l31. 6. p. 265.—2°. drfgwmoe understood,—3°. drras under-
stood, whick were in the army, with Pyrrhus, king of Epirus.—4°. alone of
all animals.—5°. to admiration, Gram. § 151. p. 313. 605.—6°. Comparative
degree governs the genitive, )
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xel 0évdge aveondor meogiele, draviarauevor elg Tovg
omobisg nodag. Toooivov O¢ elgwy ebTidd ooeuToL ROl
Jvpooogor, dere xai Mbd e éni oxomov pavéavovat,
xel 67dog 0fjobau, ki velv.—6. 'Ev ‘ Pouy moré wok-
5A@v Elegovrwv mpodidaoxouivay gdoeg Tvag igeober’
maQe€odsg, kel wuvnoeg dvgehinTovg Gvaxvxdev,® eig
0 ducuabéiotarog adT@Y, drovwy *axX®S EXaOTOTE,® Xal
xolefouevog modhaxig, @@l vuxrog'® avrog g’ iavrd
QoS THY ehyny Td pabfueta pelerdv.—T. " AAdog
107G 970 TGV mendagiwy mgonmlaxtobeis év “Poun, Toig
70ageiowg Tny mpoooxide xevtdvrwy,ive adTGY ovide-
v xai petéwgov i dgag, inidofog ny'! d wotvumavioey:
*Qavyijc 08 TGV TeQOVTWY YEVOUVYC, ATQEUE YOG TNV
iy malw anmgeioavo, xai nagﬁléev, agxovoav 7yov-
15 uevog dixmy T Tydixovr™? polndivas.—8. Ilegi d¢ vov
dygiwy xei attovouwy éleparvtav dlle ve Javpdoie
xei Ta’® mepl Tag dialhoeig TGV moTaudy iovogoiot -
mgodialeiver yag émdovg savtov'* 6 vewTaTog kel ui-
xQ0TaT0g" 0i 0¢ {oTdTeg dmobewpd o, g, ov'® éxeivog
Q0VeQaign TH peyéder o (ebua, moldny voig meiooe
790G 70 Ja(feiv megrovaiav Tijg doyeleiag'’ ovoav.
9. "H 9mpe ©6v éhepavewy vorade éoviv. * Avabdv-
TEG &Ml TG THVY T OOGY xal GvQeiwy didx80L,'® xei
orav xetala8uwot, TUTTEW TYOCTATTOUGL TOVTOLG, ENG &V
95 éxAbowat.’®  Tove 0t 6 Ehepavtigng émenndnoeg xavev-

7°. Gram. § 131. 3. p. 264.—8°. to go through complicated movements,—9°,
one very occasion.—10°. Gram. § 132. 3.b). (2). p. 267.—11. videbatur.—
12°. that is, for a child.—13°. &iia 7e....xal, other wonderful things, and
those which concern, &c.—14°. 7§ moreug understood.—15°. that is, énj
Tijs yijs Sewgoiiowy, from the bank,—16°. equivalent to d&v.—17°. a great abun-
dance of securily, that is, entire security. With respect to ¢, thus used with
the accusative of the partciple, see Gram. § 146. Rem. 5. p. 299.—18°, that
is, Tovs &yglovs understood.—19°. Gram. § 140.. 7. p. 284.
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[ ]
buver T) Boemavg: tayéwg O¢ petre Tavte tibaooeveTal
xai melbagyer. " EmiBebnxoroc® uiv ovv voi éhegav-
TL0T0l amevreg moeis eiow + otav 0 ¢molij, oi uiv,*
0i 0’ ot * GAda TGV sEaygovudvay Ta mpodbie Oxédy
deoucvovor oepaic, iv' fovyalwow. 5

The Rhinoceros.

" 10. "Eont {aov, 6 xakeivar pitv dmo voi ovu€e€n-
x070¢™ (uwvoxegug, dxij 0f xai Big magamlnowoy éAé-
pavee, 6 0¢ Dyer tamevovegov. Tmy uiv dopav ioyv-
eorarny Eyer, vny 08 yoéav mvkoedij. Emi & &xguy
TV PUXTNQWY QEQeL xEQG T TUTLQ) GLUOY, Ti 08 0TeQeo- 10
T 610w magepgegéc. Tovro megl Tijg voudic Gel
diagegousvoy éépavee, To wiv xépag mEOS TIVe TGV
uelovoy merpav Inyel, ovumecov 0 elg payny o) moo-
egmuévg 9npio,” xai twodivoy Vo TV xotkiav dveg-
0MTTe T xégate, xabameg Eige, Ty odore. * Otavdi 15
0 é\égag, pbacag Ty tmo Tny xodiev vmodvow i)
7Qoooxids moxatadanrar® vov (uvoxeguv, TeQLyiyve-
Tededing, TonTwy Toig 80oiior, xai TF Big wAéov ioyvwy-

The Hippopotamus.

11. “ O xadovuevog inmog® v peyéder uév éotv ovx
i dTTrwv TGV mévee, Terganeg 8 @V xai dixnlog maga- 9o
nAnoiwg Toig Bovai, Teg yavhiodovreg éxel ueilovg TGy
dygiwy V6V, Toelg & dugporipwy TGV uegdy + ote 0€ xai
xéQxov xei guviy® inmo maQeugegi, To d° 6lhov xuTog®

20°. inSaivw.—21°. woqgsis slot understood.—22°. from his peculiarity.—23°.
viz. the elephant.—24°. Gram. § 140. 7. p. 234.—25°. otk o5 understood ;
the river-horse.—26°. ¥ye. understood. The datives 77 and afterwards
dalgavte are used elliptically, the whole being placed for the particular parts
in question ; 2égarr: Instead of 7§ xuve. ToU diégartog, and inme for Tois ot
wel xigxe xai gurii rmwov.
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7ol OouaTog ovx avopotoy EAépavte, xei dégue Tavewy
oysdov vav Ingiwy iayveoracov. Ilotaucov vmagyov
xai yepoaiov, Tag pv Nuipag &v voig voaot Oiarpifer,
Tag 0¢ viuTag émi yogag xevavéiuerar Tov 0¢ oiTov xel
570V 10QToV * @¢TE € MolUTERVAY MY ToiTO TO [Gov, nati
xat éviqurov §Tixtey, éhupaivero avY 0loarepds Tag
yewQyiag tag xat Aiyvmarov. \

The Cumel.

12. Ai xapnhos idrov Egover mtaga o drla Tevpa-
mode Tov xadovuevov V8o énti T) YaTw- diagigovor 02
10ai Baxtoion tav * Agaivy + ai uiv yag Gve &govowy
v8ovg, ai 0 &va povov. “H xaumlog xver uiv déxe
wiivag, tixte 08 aiel & povov.  Zii 8¢ yoovov molv
mhelw 7 wevenxovre &re.

The Ape with a Dog’s Head.

13. Oi évoualouevor xvvoxigalot Toig uiv oouacty

15 Gv8pdmoig dugerdéor waQeuyegels eioi, Taig 0 puvaic™

puypovg avépumivovg mooievrar.  Aypuotate 08 Tai-
Ta to (@a kel mavreds dtibacosvra, doTy.

The Crocottas.

14. “O leyouevog mapa Aibioyr xgoxorrag pe-
uyuévny Ege QLo xvvog xai Mxov, Ty 8¢ dygrornre
90 P0SeQuTEQaY GuOTEQWY * Toig 3¢ 600T 0L TaVTWY DMEQd -
yer. ITav yap 60tGv péyebog®™ ovvrpiferar (¢ediuwg,
xai 70 xoramwodiv®® dia Tijg xotkiag mévre magadofwg.

27°. Gram. § 140. 8. 4). p. 285.—28°. These words are inserted only to
make an antithesis with 7oig piv oduact.—29°. equivalent to wérra xal 7a
udyiora 301é.—30°. xatanlvw ' swallowed.

.
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The Foz. *

15. Oi Opgxes ovay mayivee™ movauov dralei-
Ve émiyeipdory, dlomexe mowoivtar yvduove ijg
ol watyov oveggornros. ‘Hovyf yap dmdyovoe™ ma-
afddrer 70 ofgc @V piv aiobnrer® wogw™ cob
¢edpaTog &yyls bmogeQoudvou,® Texuaigouivy w yeyo- 5

véveu dua Babous™ Ty mijEy, @Add Aemey xai G8é-
8awov, ioTatar, X6V i¢ w1g," émavigyevar - T O3 )
Yogerv™ Jaggoioa, Oiijiber.—16. Tov éaguv «ai

- Inhete pedeote Tixtovoe wagd tny 600v, dwov Te; oop-
x0809x Jmoia ur) mooeow « of 0 dgoeves Svav ai-10
obovral fageis Yo mipedig xal ToAvoeQriag ovrec®™
éxvomilovot, o@fovres airig T davdovaw, Gre v pev-

" yew ob memoibaoy.

The Hedgefwg.

v

Y7. "H ©év yegoaivy éxivay megi vV oxvpvioy mgo-
vote wavv yhaguoa éoti. Metomagov® yag Vo Tag 15
dumnéhovg vmodvouevog, xei Tolg mooi Tag §Gyag dmo-
oeloag Tob ;.‘{dr@vog ropdle, xei megurviiobei, dve-
AouBave® vaig dxadvéois « elta xavadig sig Tov Ppo-
Aeov, Toig outpvorg 20fiobar, xai AeuSdvey &m’ atrow
vamevopivoic! magadidwor. To 0¢ xowraiov adriy g
omag éze dvo, TN puiv QoG YooV, TaY 08 meog Bogéav

31°, mijyrvue.—32°. i &ddnnt.—33°, governs the genitive. Gram.§ 132.4.¢).
P 268.—34°. Gram. § 133. 3. p. 271.—35°. for 75 gsipa tyyds vmogigeaba.
After verbs signifying lo know, remark, ezperience, &c. the participle often fol-
lows. Gram. § 145. 4.c). p. 297.—36°. that is, abeinr.—37°. if no one hin-
der her—38°. that is, el 8i 6 woTapds, 73 i Yogeiv, Figoos umorer oy, in-
stead of eZ 3¢ uj; Yogei ¢ woraués.—39°, Gram. § 132. 3 (2). p. 267.—40°.
a5 §oyos understood.—41°. that is, xai rouwdsodar, dividing them with each,
other.

' \ !
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BAémovoay * oTav 0¢ mgoaiobwvrar viy diagogay Tod
aépog, uppaaaovoL Tny xat aveuov,? Tny dé itégav
avoiyouvav.

The Dog.'

18. ITVggog, 6 Baoilevs, 6debwy dviTuye xuvi @gov-

50ovvTL oGpa mepovevuerol, xai TVOOUEVOG TOITTY Mué-

oav &xelviy®® dowrov magauévey xai ur GOMTTELY, TOV

pev vexgov éxéhevoe Fdyar, Tov 08 ubve ped éavrod
xouiteaw. * Oliyoug ¢ Dovegov Muboars éEévaaig 1y TGV
0TQaTIOTGY kel eQodog,* xabnuéve Tob Beoilivg, xai

10 waQijy 6 xVwy fovyioy Eyov « émel d¢ Tovg goviag Tod
deoméTov magrovrag &idev, Eé0oaue® pera Quyiic xei

Jvpot 7 avrovg, xai xebvkaxrer molldug mpere-
orgepousvog &ig vov ITugov - agre un) wovov éxeive O¢
vmoyiag, aAla xei wéoL Toig magolae Tovg avéowmoug
157evé00at - 016 ovAAngbévres eB0Ug xal dvaxgvouevor,
mxQ@Y Tvey Tenunoioy Ewley mgogyevouévwy, ouolo-

! y7oavTeg TOV GovoV, éxoddadnoay.

. 19. Avoipeyog® xive eiyev * Yoxavov. Obvog vexgn
Te uévog mapéuevey adT xel xerouévov Tob GduaTog
90 8v0oapa avrog éevrov énépiuye® Ta 0 avra xei
vov’ Agov dgdoar Aéyovow, 8v ITv¢dog, ovy 6 Baothevs,
dAL’ Evegdg Tig idiwTng, Edgeyer ¢ dmobavovrog yag av-
toil el 0 oGue diaToifwv, kel mwegl To xAvidiov aiw-
Qovpevog ExpeQoudvon,” Télog eig TNy TuQaY deTixsy

42°. ofoav driy understood.—43°. that he remained for this the third day "
' without food, &c.—44°. a passing in review,—45°. ix1é yw.—46°. the con-
: struction is, &s7e Tovg &vfpdrro ® g pbvoy dxeia(Tdy Pacider), &Add xal mioe
Toig magoiide 80 dmoylag (OménTovs) yeviobai.—47°, Lysimachus was one of
‘ the successors of Alexander, and lost his life in a battle with Seleucus.—
48°, 7§ nvgg understood.—49°, 7o vsxgod understood.




86 Natural History.

davTov xal ovyxaréixevoe.—Pagi Tov mpuTEvovTe %Y-
ve Tav Iy eigegbéivea moog * ALéEavdgoy, éagov
dygLeuévov xai xamgov xei &Qxtov, tovyiav Epovra
xei00ae, xal meQLogdv + opbévrog 0F Afovrog eddvg
ésavaorijvar xei diaxoviesbor, xei gaveov eiver av- 5
Toi nowvyevov avawwo'm:/, 7@V 0¢ @A wv dmeggpgo-
voivta mavrwy.

The Raven.
20. ‘O x6gak 6 M0n yéowv, 6rav wy dvvyrad® TQEPEY

Tovg Ve0TTOUG, £@UTOV a¥T0ig mQoTeiver TQOGNY *+ oi OF
éobiovor Tov mavépe. Kal vny magowuiav &vteibév 10
Qoo Ty yéveow Laletv, Tny Aéyovoay + Kaxoi xogaxog
xa %0V GOV.

The Pelican.

21. Paci Tovg melexdves Tag &v Tolg mOT@WOLG
yevoudvag xoyyag 6QuTTovrag xateobic + Emeta oTav
ntdfjdog eicpoprowo® altev, euclv, &8 obrwg vd 15

’ ~ ~ ~ \ A
pev upée €0biety TGV noyydV, TGV 0¢ OOTQAXWY UM
anreodat.

The Ostrich.

22. 0i ovgovdoxauntor uéyebog &ovor veoyever
xepnly magemlnowoy + tag 0¢ xepeleg meppLxvieg
Joi§i emvaig, Tovg 08 dpladuovg peyalovs, xel xaTa 99
Ty 200av péleveg.  Maxgotgaynlov ¢° vmeagyov,”
¢hygog Exe Boaxd mavreddg, xel &g 65V ovvnyuévo.s
*Entéputad® 0¢ tegools palaxoic xai TerQLyopivorg,
xei dvoi oxéheor oTneuiouevov, xai mool diymhoig, xeo-

50°. ovyxataxain.—51°. Gram. § 140. 7. p. 284.—52°. {Sor understood.—53°.
gathered to a poinf.—54°. wrsgim.

S
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oaiov dua gaivetol vai nryvov.  Aia 08 To fBégog ot
Ovvapevdy éE@gar xai néteobar, xata vijg yijs dxéwg
axpofarel, xal diwxouevov o TGV iRMLwY TOlg mOOL
Tovg VwominTovteg Aidovg ovTwg evTovwe dmoogevdovi

5 mpog Tovg diwxovrec, Te ToAAaXLG TaQTEQRic TTANY QIS
abrovg meguminTew.

The Magpre.

23. Kovgeig mig égyaorijgiov éxav &v " Pouy wgo vod
Teudvovg, 6 xadoiiow ‘EMmywv dyopav, Sauvueotov Tt
207jue® modvgave xiveng Ergegey, 1) dvbpons (fuate

10xei Ingetovg pdodyyovg dvramedidov, xal Yogoug 09ya-
vov, undevog dvayxalovrog, ald’ aveny édifovoe, gilo-
Tovuévy undiy &gomrov dmolimeiv, unde duiunov.
> ’ - ~ Py o ¢ N
Evvye 06 mig éxet ©6v mlovoiwv éxxomlopevog Vo
oalmylt  mollaig, xai yevouévng, agmep elwle,*
15%atd TOV TOomoV émioTadewg, evdoxipotvreg of Oal-
myxTai mel xelevouevor, molvy yeovov viiérQuyav.
3 \ 4 o \ \ (S 3 ’ 2! = N
H 0¢ xivva pera toy fuipav éxeiviy dgloyyog mv xeal
. -~ < ' E ~ / te A
avevdog. Toig ovv mporegov avriic Favualovor Tny
vy Tote Yaiue peilov 1 crwm) wageizey © vmoyiat
200¢ gaguaxwy émi teg ouoTéyvovs naay 7 oi 0¢ mheizor
Tdg oalmyyag sixalov exnhilal Ty dxony, Tij 8” dxon
ovyxateo€iolor Ty guviy. *Hy 8¢ ovdérege TovTw,
b] > ! " 3 > © \ el 2~ 58
L)’ aoxroig, @g Eowxey * agvew yaQ avéis agi)xev,
0v0y @Y ourduy xal TaleiGY UIPUETWY Exelvwy,

55°. a periphrasis for #iT7ar Savnacies moli'pwrer.—5@°. The funeral proces-
sions were accustomed to halt in the market-places.—57°. They believed that
other barbers from jealousy had made the magpie dumb, by meaus of sorcery,
58°, may be rendered as governing guwvir understood; or also (and this is
preferable) as governing the accusatives otdér and i uéiy, in which case adeir
will be understood after gdeyyouévy. )
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c¢lla ta pédy TdY calniyywv, airaic® meprodoig
@leyyouévn, xai uetaolag naoag Ouetioioe.

The Crocodile.

24. ‘0 u@ou\o'd‘eilog & élayiorov yivetar péyiovog,
&g av da v vob fwov tintovroc® woig ymyveiots
nepanliowe, vob 0% yevvediveog avfouivov uéypes
e éxxaidexa. To 0% odpa Favuaords Vo TG
gooewg dyvgurar. To uiv yap dépue adrol zév
goldwToy iote xai tf oxdngoTnTe Sragipov, 600vTeg 0é
& apgotipwy TGV uepdv®™ vmagyovor mokloi, dvo dé ol
zavhodovreg, ok TG peyéber Tdv ardwv diellatrov- 10
teg.  Zoapxogaysi 0¢ o0 povov dvépomovg, alhd xel
TGV émi vijg yiic Lowy Ta meogmelalovre T moreud:
IMiibog 8 abTév auvdnrov éote xata vov Netov xai
Tag magaxeuivag Muves, g &Y molvyovwy Te ovTwv xai
onaving 976 Tév avépdnmwy dvawgsuivoy. Toig utv yag 15
gy gwoiwy vorg mhelorolg vOuLUOY E0Ttv 6g Feov 0éleolat
7oV xpoxodetdov + Toigd’ dlhogidog Ghuoirelng éoTey
Inoa navrelds, obx obong idwdipov Tijg oagrog. AN
buwg Tob whjovg TolToU YUONEVOY TaTa TGV Avégw-
Wy, 1) guog xeteoxevece uiye fondnue. O yap20
xehovuevog ixvebpwy TeQemliotog @V uxd  xuvi,

- meuépyeTar TO TAY xgoxodeilwy ba ovvToiwy, TixTovrog
tol {dov maga Tov worauov.—25. O xgoxddedog xe
opbalusg uiv vog, 6dovrag dé peyalovg xal yovliodov-
Teg xata Loyor® ol couarog, yAGooay 0 uovov Ingiwy 25

59°. that is, avr avrais.—60°. the construction is, Tod {wov TixTorres Ga waga-
7dilowa Totg yyrelowg, to which, in the apodosis, the words zou &¢ yerrybirrog
avopévov correspond.—61°. in either jaw.—62°. to the injury of man.—63°. in
proporion.
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ovx ipuoe * ovdé TNV xdTw™ wver yvabov, dlha Ty
Py 4 ’ ’ P ’ "
avw®™ yvabov moogays Tij xatw * Exer 0 ovvyag xeQre-
\ \ ’ \ 3 5 ¢ 5 ~
Qovg, xai 0égua Aemidwroy dgonxrov éni voi VaTou *
v Coe S \ ~ ’
tvplov 08 &v v0ati, &v ¢ Tff aibpie oEuvdepuéoTatoy.
‘ \

The Ephemeron.

5 26. ITegi wov " Yravwy morauov vov megi Boéamogoy
©ov Kippépuov, yiyvetar ({Gov nregurov, vetgansy. Zijj
0¢ TolTo xai wéveron &5 Lwbvob uéyoe deidng * xavage-
gouévov 0¢ Toi Mhiov, dropagaivevar, xai due Svoudve
amobvmoxe, Buobv Nuépav piav- dio xai xeleivar

10° Epnuegov.

Bees. Geese.

27. Oavuares dSie 1a® 1oV Konrixdv ueloodv,
el ©a% tv & Kiuxie gnvdv. CExetvar piv yag
Avepddés To uéddovoar XGUTTEY GXQUTTQLOV, SQUaTE-
fovow éavrdg, vmip Tob wi*® megagipsodat, uexgoig

15 Mbediog.  Oi 8¢ gijves Tovg devovg dedotndres® oray
veg@arlwoe tov Taipov,® eig 1o oroue ribov edue-
7é0n dauSavovary, oiov® EmioTouigovreg avT@v xai
1aMvoiivreg To Qulogwrov xai Adlov, 6mwg Adéwoe™
- GLomij meQeddovreg™.

Of some Marine Animals.

90 28. Tijg vapxng 7 dbveug ob povov tovg Siyovreg
abTiig éxmnyvuot, @Ala xai did Tijg oeynyng BagiTnTe

Y

64°. Gram. § 125. 5, p, 256.—65°. the practice: Gram. { 128. Rem. 1. p. 261.
—66°. in order not {s be. Gram.§ 141. Rem. 1. p. 289.—67°. Jeldw.—68°.
one of the chief mountainous chains in Asia.—89°. as #¢ were.—70°. Gram.
§ 140. 2. p. 283.—171°, Gram. § 145. Rem. 5. p. 297
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vagradn tais yepoi Tév dvrilaubavoudvay dumoust.
"Eviot 0 igogoiio, metpa attiig émmiéov haulavovreg,
av éxméon™ ([Goe, xetaoredavvvvres D0we dvuwbey, ai-
obaveobar Tob mwaboug™ avatpéyovrog™ ént Ty yeipa,
xel TV dgny duSluvovtog, &g Fouxe, i Toi VdaTog5
TQemopsVov™ xai moomenovdoroc."—29. ‘0 mworngag
Cwov dote xaguivideg, ki i wivy 0UVEOTL, Kotk TUAWQEL
TV %0y yMY meoxabnuevoc,” éav aveyuévyr™ xei dia-
xexmyuia,™ dxor moocméon T1 TGV Glwoipwy avroig
i78vdiwy -+ ToTe 0t TV odgxa THg wivyg daxwy TaQeg- 10
filbev « 1) 0 ovvéxdewoe Ty xOypNY, kel kOGS TNV
dyoav dvrog Eonovg yevoudvny xatecbiovow.

The Pilot-fish and the Whale.

30. ‘O xalobuevog myeuov del oiveoTv Vi TGV
peyddwv xnTdY, xel woovnyeta, tov dpouov énevbivey,
o 2 3 ’ 80 ’ ki \ > 2, Pl
omawg ovx &voyednoetan® Boayeowy, ovdi &g TEvayog 115
Twve wogluov dumeoiéitar dvoéiodov. “Emetar yap abTi
70 %7)70G, @OTEQ, olaxt vaig, magayouevovs! evmebig

\ -~ \ 21 o N ’ ~ !
*®al TOV pev allov o, 1t av mepakaly Tvdh yoouate

~ kA kA \ ’ \ 14
Edov M oxdpog 7P Aibov e08¢ diépbapran® xai amodwle,
nwiv §uBeCubiouivor - éxeivo 068 yiyv@onov avelouo- 20
veL T) oTOpaTL xadameg Gyxvoav® dvrog. Eyxabevde

72°. 7o¥ {daros understood.—73°. the numbness.—74°. Gram. § 145. 4. c).
p. 297.—715°, the water Being changed in nature, and assuming the property
of the animal.*—76°. mgomus yw.—77°. keeps watch over the muscle, sitting
before it.—78°, &volyw.—79°. dixyalvw.—80°. #viyw. Gram, § 140. 2. p. 283.
—81°, xai wagiysrar.—82°. diapbeigw.—83°. Tb Loy, TOV fyepova.—B84°. as the
anchor, when weighed, is stowed in the vessel.

* Plutarch, from whom this extract is taken, was ignorant of the simple
eonducting agency of the water in this phenomenon.
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700 U7, xai T xfjrog E0Tyrey dvamavouivou® xeai

oguei + 1100ehd0VTOc™ 0% avdig dmaxodovder, unte Mué-

00:G, unTe VUXTOG Groletwouevoy, N% géuletar xai mha-

vétar, xai molda® diegbagn, xabamep GxvSigvnTe
57Qog yiy éEeveydévra .t

: The Tortoise.

31. Oavuacwy 7 vijg yeldvng megl THY yéveoww ek
owtnoie? Tav yevvoudvey émuéhee. Tinver uev yeag
&xaivovoa Tijg Faldrrng mhnoiov: énwalev 08
voveuivy, undé yepoevery molvv goovov, éviibnor i)

10yaupe va da, xai o AetdTarov émaudros vijg Svog
" aivolg xai palexotavov: OTav 0 xaTolwon Xei
amoxguyy Beaiwg, of uiv Aéyovor Toig mooiv duiTTey
xai xaTaoTiCey TOV TOMOV, EVOMUOY éavT TotoToav, of
0¢y Ty Imletav $mo vol Ggpevog TQEmouévny, TUTOUG
15idiovg xai ogoayidag évamoleimery. “O0 0% vovrov
&avuaoec{negév doTw, fuépav dxgpulatace Tecoagaxo-
ofnqu (8v TocabTaig® yag éxmérTeTal xal meQLOTyVUTEL
TO GQ&) TQPOGELDL, Xai yYwQiodoe TOV favriic {xaoTn)
Maa’quv g 0ddeig youoiov Fnuny avégwnog, aouévag
20 avoiyel xal nqoévymg

The Magnet.  Nitre.

32. “H Aibog nv Edqurmidng uev uayvijty ovouaoev,
0i 0¢ mwoldoi Mpaxheiav, ob uévov aivrovg Tovg daxtv-
Movg dyer Tovg G10mQolg, A xel dvvey évridnoe
voig daxntvliolg, dcre Ovvacdor TavTov® voiito morelv,

25 0meQ 7 Aidog, @Adovg ayew dextvliovg: @gT éviote

85°. that is, fyepévos.—86°. or else.—87°. xijry; understood.—88°. ixplpw.—
89°. fudpars understood.—90°. that is, 70 avzé. Gram. § 4. 2. p. 85.
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ouadog paxgog mavy aidneey daxtvliov & dlinlwv
fotnrar * maoe 0¢ vovmog €E éxeivng vijg Aibov %
Ovvaps avnornrer.—33. Ev ofj ~ Aowevig Aipvy
odtw VTp@dég doTe 7o Ddwe,, Gere Ta iudTie ovdevog
étégov (Yuparog mpogderobar + xGY® mheiw yQovoy &V 5
v vden daon nig, Qraninrer®

MYTHOLOGY.

Mythological Notices. |

1. O olpavog yadxoig éove v #w.! Ymep€avee
0¢ xal émi Tol vdTOU yevoudv QA TE AaumoTEQOV
gaivetat, xal Nhiog xaéaéa’neqog, xal @ovpe diavyé-
ovega, xai youoodv to danmedov. Eigiovm 08, modTov 10
pev oixotiow ai *Rpar + wvlwgoiior yag* Emeate ¢, 1
*Igig, xai 6 “Egufic, 6vreg Ummpérar xai dyyshiegogor
voi Aiog. ‘Elfig 0: toi ‘Hgaiorov vo yalxeiov,
dvapsovoy dmoomng Téyvng @ peve 0%, ai Tav Fedv
oixiat, xai vob Aiog Ta Bacilea, Taite TAVTOG TEQL- 15
xeij ob ‘Hyaiorov xavaoxevacaviog. Oi 0 Seol
moaga Znyi xadfuevor edwyotvrar,® véxtag mivovreg xei
dulgooiay éobiovres. Ilalar piv oty xai &vépumor
OVVELOTLAVTO, Rl ouvémwov aitoig, 6 IEiwv xai O

'91°. dgries.—92°. for xai iiw, with the subjunctive mode following.—93°.
evri understood. '
1°, Gram. § 125. 5. p. 256. and § 131. 6. and Rem. 2. p. 265.—2°. fo him
who enlereth, that is, on entering—3°. of every species of arl.—4°. farther on.
—b59. These words are borrowed from Homer, hence the poetical form of

Zyvi for Ait. .
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Teavralog -+ émel 0 fjoay V80Tl el Addot, éxcivor
uiv éne xal viv xodelovrar, d€atog 0t Td JvyTHV
yéves xal amo¢inTog 6 ovgavog.

2. 0i Jeoi ovre oirov édovory, oiite mivouaty oivov,

5adda Tny aufpooiov magatibevrar,® xei ol véxtagog
pebvoxovret, paliote 0 f0oVTaL GLTOVUEVOL TOV £X TGV
SvoL@Y namvov atri’ xvioan dvyveyuéivor,® xai To aiue
T@v legeiwy, 6 7oig PBwuoig of Jvovreg megryéovor.—
3. Ouaiag @rho &rdag® Toig Feoig mogayovoe * foiy
101ty 6 yewQyog, dove: 0¢ 6 mwowuny, xei elya 6 aimolog -
6 0¢ Tig MEavwrov 1 momavoy © 6 0¢ mévng ihaoxrerar
Tov Fe6v quljoag povov Tay atrod defidy.
4. Oi nhaovar vov uiv Adie aveamdatrovor yeve)-
Y xel oxijmrgov éyovea, Ilooaddve xvavoyaitny,
15T0y Adnyéy mepbivov xakny, ylavedmw, aiyide Gve-
Cooudvyy,® xoguv gégovoay, dogu éxoveav, tnv ° Hpav
Levkdrevoy, Gy, ebeipove, facthiuyy, idguuivyy émi
20V000 JQovov, > Amorhwve pEepaxiov yuuvoy &v gle- -
pvdio, voférny, diaelnxota’ Toig mooiv wgmeg Féovra.
20 — Exaotog TGy Fedv véyvny Twve &y ) Jeoic 1 Gvépo-
mwog yonoipmy. O’ Anoldwv paveeverar © 6’ Aoxdn-
mo¢ iGrar - 6 ‘Equijs malaiey didaoxer + 1) " Agrepg
poeverar © ol Aiégrovgor Tovg év Falaooy yewue-
Copévovg vavrag owlovew, dilor d¢ alde woiaite
25 émurndevovow.

5. Tovg Aiog éxyovovs gaoi yevéobar, Feag uiv,
> Aggodivny xei Xdgerac, moog 0¢ tetvrers Eileibviay,
xal TNV TavTtng ovvepyov ' AQTeury, xeli TAG mQogH-
yogevouévag "S2pac, Evvouiev ve xai Aixny, it 0

6°. Gram. § 134. 3. p. 272.—7°. for oty 7ij xvicon.—8°. dvagpiew.—9°. some
one sacrifice and some another.—10°. dvalésrupe - with respect to the accu-
sative alylde, see Gram, § 134. 3. p. 272.—11°. diaBairen
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Eignvyy + Jeovg 0¢, " Hparorov xei " dgee ke ° Amoh-
hwve, wpog 0¢ tovTorg ‘ Eguijy.—Tobtwv 0 éxdore pv-
doloyotiol Tov dia Tev ebgeddvewy O alrol xal ouv-
Tehovpdvay ¥gywy Tag EmoTNURS Xel TG TUWOS TG
eDQé0ews Groveipas, B8hopcvov ainvioy alrolg megumord)- 5
oo pvjuny nega naow dvégomows. Ilapadobijvar 0¢
vi) uiv * Aggodity Tny te Tav me@bévay Nhxiav, &v oig
200vos Oel yousiv adtag xai Ty aAlny émuéleav,
TV &1L xal ViV &V Toig yauolg yLyvoudvny uera Jvot@v
xai 6wovdQY, &g torobow &vépwmor Ti Fed ravry. Taig10
0¢ Xdouow dobivar Ty Tijg Gyewg xoOuNOLY, Xl TO
xavaQyey eveQyeoiag, xai malw duciCeobor Taig OG-
NHOVOGLS {AQLOL TOVG EVTTOLY CRVTEC.

6. Eileibuiav 08 LaBeiv'? Tapy mepi Tag Tixrovoeg
gmpédetay, xai Fepameioy TGV &V ¢ Tixtaw raxome-15
dovov P 010 xal tag év Toig TorodTolg nvduvevovoeg
yovaixes émxaleiobor paliora Ty Jeov TavTiy.

" Agvepy 0¢ oo ebQeiv Ty 1oV yymiwy weudiov Jego-
melav, kel TQoQag Twag douolovoag Ti (UOEL TGV
Boegav + dg ag aiviag xai Kovgorgogoy avTny évoud- 20
Ceobar.  Tav 0¢ 6voualoudvav 2oy éxaory dobijvad'?
Ty émdvupoy Tafu™ ve xai vob Biov dtaxdounow, émi
Tij peyiorn 16V dvégomwy dgeleiq: undev ydo eivew

" uGAdov dvvauevoy evdeiuove Biov magaorevdoar TG
Edvopiag, xai Aixng, xei Eiprvne. o5

7.7 Adqyi 0 mpoganTovaL TNY TE TGY Ehat @V NpueQu-
ow xai gureiay nagadoivel Toig avégdmolg, xai Ty Tob
xeQmol ToUTov XeTeQyaoiav © QoG 0¢ TovTOLg TV THG
8067jT0¢ XaTQOKEVNY, Xl TNV TEXTOVLXNY TELVNY, ¥Te OF

12°. uvbodoyovoe understood.—13°, that is, yvvauxdr.—14°, an employment
corresponding to her name.
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Todda THV® & Talg dhharg EmioTNuong EigMyMOeaet

Toig dvdpdmois « elgeiv 0 xal TV TOV avrdv xata-

oxam‘qv kel TNy dra TolTwy cuvTELOUUEVNY p,ovomﬁv,

xai T6 oVvolov mohkd TGV QuhoTévay ¥gywy, 4y @v'®
5 Egycvny adrny mgogeyogevscbar.

8. Taig d¢ Movoaig dobijvan'® waga Tol TaTQog TV

TRV yQOUUATOY EDQeoLY, Kol TNV TAY TGV GVVOeGLY, TOY
© rpogayogevoudvyy oy, “Hyoworov 0 Aéyovowy
ebpevn)y yevéobas Tijg wegi Tov 6idmgov épyadiag dmaang,
10 yqi gig mwegi TOV yadxov, xai QUOOY, xai dQyUQOV, Xeti
TGV Moy 60al Tay éx Tob mugog épyeciay émdéyeTar.
Tov * Aoy 8¢ pvboloyd 61 TYATOV XATEGXREVE.T0LL TTOVO-
-mMiey, xel otgatiotag kedomlical, xal TNV & TQig’
payalg dvayovioy dvégyaay signynoecdat, (poz)ez'zovw
15 govg dnetboivrag toig Feoig.

9. Anérhove ¢ vijg nbagag eigeTny avayopelsot,
xal Thg et avTny povoixdic+ €L 08 TNy ilerQuxny
drmotnuny eveyxeiv, dia Tijg avTIRilg TELVTG yLyvo-.
pévyy, 18 0 g T0 madaiov ovvéBawe Fepameiag Tuyya-

20ver' Tovg dgpwoToivrag +  edgerny dé xel ol Toov
yevouevoy, Odalas Tovg dyywoisg ta mwepl Th Toleiay.*
*Anolwvog ¢ xai Kopwvidog™ doxdnmiov yevvmbévge,
xai molda mwaga Tol TaTQog TV &g laTQuny uadov-
T@, mQOGEEEVQELY TNV Te (ELQOVQYLIOY, xal Tag TGV Qog-

2B5parwy oxsvaciag, xol ()LC(BV duvvaperg, xal xadolov
ngoé’z@aam Ty Tévny émi fvoaovrov, WSTE GQYMYOV
adTH)g Xl XTLOTYY TLuéobot.

15°. Gram. § 128. Rem. 1. p. 261.—16°. equivalent to xa¢ &md TovTwr.—17°.
instead of &mérrwy &.—18°. in diseases which were regarded as the effects of
the displeasure of the gods, and of course could only be cured by consulting
them.—19°. ovvé8aive Tuyydvery isa paraphrastic expression ; the phrase is

equivalent to of &3§woToivreg 3Ty yavor Jegamsiag.—~20°. Gram. § 125. Rem.
3. p. 256.
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10. 7@ 0° *Egui] mpogantovoe tag év Toig mwoléuorg
ywouivag émungureiag xei diellaydg xei omovdad.
Dagi 0° avTov xai uitoe xal 6Tabud, xel T@ &% TG
dumogiag xégdn medrov émvoijoat, xel To Aadge Ta TGV
A wv® ogeregileabar. Eionynrny & evrov xei me- 5
Aalorgag yevéobar, kel Ty ano tijg zehavng Agav®
émwoijoat. Aiévvgoy 0¢ pvbodoyoiioey shgeTmy yevéiober
Tig qunélov, xai vig mepl TavTyy fyecieg, it d°
oivomotiag, xal Tob OlAovg TGV éx THG OTWPAS KAYTHY
amodnoavpifer.

-~ \ \ ’ ’

11. 4i Movoar Aiog xai Myvnuoovvng Jvyatigeg

’ ’ \ ~ 2
evas Myovrar, ‘Holodog te dvouate atrdv amogaive-
TaL ovTmg *
Kleo 7', Ebtépnn ve, Oaded e, Melmopévy ve,
Teoyiyogn « , Egato ve, ITodipuvic © . Ovgavin ve, 15

Kallonn &F ,7) 6gewv® moogegeotarn d0Tiv dacéwy.
* *

10

*
12. O molvg outhog, odg ididTeg o cogoi xaloiawy,
“Owngo e xai *Hotédw medouevor, Tomov Tive Vo T4
77 wavv Babiv 4 gy drekngeot,™ uiyav e xai Todv-

JwQoV T8Tov eivar, xai fogeov xaldvilov. Baotlebev 20
0¢ To¥ yaouatog adedlgov tob Aiog, IThovrwve xexdy-
uévov.?  ITegujoeiodae 06 Tnv gdpav alrol motamolg
peyadorg e xal polegoic, xai® €x povewy TGV ovoye-
twv+  Koxvroi yeg, xai ITvoupleyidovres, xai e

roraita® xédyvrar, To 0t peyiorov,® 7) * Ayegovoie 25
Lipvn mgoxertar, ToaTy deyoudvy Tovg eLavT@VTAGS, MY

22°. equivalent {0 7i &:i6701e.—23°. See page 102, No. II1.—24°, The con-
struction is, 700 &olyoavgiley. Gram. § 126. 6. p. 257.—25°. for avrer.—26°.
O 0dap8ivw,—27°. xadiw.—28°. even.—29°. ¢vépare understood.—30°. ab-
solutely, but what is the chief thing. Gram. ¢ 131. Rem. 4. p. 266.
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ovx v diamheiioar, 7 waQehdeiv, Gvev Tol mopbuing.
ITpog 0¢ avrij vij xadodo xai nvdy, ooy adeuavrivy,
adehgudoiic Toi facihing® Aiaxog éomi, Ty gooveay
imveTQapuivos,® xai mag avTd xVwv TExépelog.
5 ITepawbéveag 0 Taw Mpvmy dewpov vmodéyerar péyeg,
xel mwOTOV, uvnung woléuov., Anbng yoiv dia voiito
évoueorar. ‘O iy ovv IMhotvwy xei 7 ITepoepovy
dvvaotevovory, Yrnpetovior 0’ avvoic *Egues, xai
PDoSor, xai ‘Eouiis. Axaoral 0¢ xdbyyrer dvo,
10 Mivwg ve xai "Padapevdvg, Kofiteg ovres, xei vioi
voi Aibg. Obvor 8¢ wovg piv ayabovg tdv Gvdgdy
xel Owaiovs méumovow ég to *Hlvowov mediov, g
. dplorg Big ovvesouivoug+ vovg 08 movnoovg Taig
*Eouvior magadovreg, 8 wov Tijg - xohaoswg Zd@gov
15 EXTéRTOUOLY.

13. * O Kép8egog, 6 woi @dov gpovpog, eixe woeig
uiv xuvvev xegalag, Ty 0¢ odpav docxovrog, xeve
0% Tol vaTov wavroiwy bpewv xegalag.—14. <O Tdg-
TeQog Tom0g £0Tiv £0e€wdng év @dov ToooiTov dmo yijg

g0 éxwv drdoTnue, 600V o evpavod yi.

MYTHOLOGICAL NARRATIONS.

I. APOLLO AND DIANA.

1. Adnre, % voi Koiov buydtng, xevd tnv yipy
ancoav Vg ° Hoag Hhavvero, uéypig eig Aijlov éldoiioe,
yevvg mooTny " dgrem + b9’ Ng pewwéeioe, Vovegoy
*Anddhove Eyévimoey.— Agrems piv otv, vd megi

| * 31°. Iveore, Gram. § 117.11. 2. p. 236.—32°. that is, Miovrwres.—33°. imergé- -
0" § i poved dmirérgantar, Gram. § 134, 4. p. 272, » i
13
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dMjgev' aoxnoaoa, mapdivog Eusvev, * Amwoliwy 8, Tay
pavouxny uebov med voi Ilevoe, fxev elg Adelpovs,
zomopedovons vote Oémdog. ‘82¢ 0% 6 goovpay To
pavreiov ITvbwy ogug éxolvey adrov mmoogelderv émi
70 yaoue,® toiTov dvelwv T8 puaveeiov maaleplavet.5

2. *Anroldwy * AduiTe, v Pacilel Tov Pegdv v
Oiooalie, ébnrevoe, xai Yrrioato mage Mowav ive,
otav” A0uyrog uéldy® Tedsur@y, amolvéij Toi Savatov,
av éxoveiwg Tig Vmip abrol Jvmoxew Edvrar. L2g 82
Nhéev o) Tob Fvnoxe Auipa, uire Tol TaTEOS, UNTE 10
Tiig unTeog Vmig avrod Jvnoxe Fehovewy,” Alxnovig,

7 avvoi &hoyog, vmegamibavev.t Kai evrnv malwy
Gvémepyey ) Kogn+s og 0¢ #ioe Myovow, ‘Ilpaxlijg
peyeoauevog Ti Oavdrao,

3. Anélov xai IMocedov, Ty Aaouédovrog veov 15
negaoar Féhovees, sixacbdiveeg Gvépumors, vméayovrod
éni puab vequeiv’ ©o ITégyauov + coig 0% verzioace
7oy peobov odx Gredidov.  Aie Toito *Anollwv piv
Aowuov ineuye, Iooedav dé xijTog, 6 Tovg & vi) medie
ovviomaley avépomovg. XQnoudv d¢ keyovrwv, dmek- 20
Aayny ¥0ecbar TGV ovuypogdv éav mooli Aeouidwy
‘Howovny, tv Svyetépe attod, fogay v xnTe, odTog
mgovénxe, Taig minoiov vijg Sadaoong névgaig mpogag-
thoeg adriy.  Tevony idov éxxeuévyy * Hoaxhijs, vmé-
07eT0® cwoay atTny, & tag inwovg tagd Adaouidovrog o5
Mperer,® &g 6 Zevg mowny wiig Tavvundovg domeyijc
Foxey atrp © dwoe 08 daopidovrog elmovrog, xreivag
v xfjrog ‘Howovny ¥owoe. Mn Povlouivor'® 8: wov

1°. <l megl 3ipar, the chase, and whalever regards it. Gram, § 125. Rem. 3.
P- 256.—2°. the hole in the rock, over which the sacred tripod stood.—3°. mor-
sturus essel.—4°. Unegamodwijoxw.—5°. that is, i Ileuspory.—6°. Cmioyriopar,
—11°, zeryitw. —8°, instead of rgoddnxs.—9°. Aau3irw.—10°. adroi understood.
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ador drodoivar, ‘ Hoaxliic abvoy daduveve; xai vy
ol eikev.
4. Teavralog uiv Aiog My meis, nhotte 82 xai d6&n
dragépwv, xaetoxe tiig * Aoiag wepl Tny viv dvopaloué-
Svny Iaglayoviev. A 0t my ebyiveray, o3 gaot, ¢i-
dog éyivero oV Fedv éni mhetov.! © Yzepov 0¢ Tay evTv-
ziav od géguv, xal uerasywv xowiic Teamiing xai naong
moagomoiag,’” dmnyyelke voig dvdpwmors Te mape Toig
dbavarowg amoginre. AU Ny aitiav xei (GV éxokacby,
10 xari Tedevenjoag aiwviov Teumpiag §5dbn, xatayleic &g
Tovg Goeeic.>—Tobrov 8° &yévevo ITéhoy viog xai
Niobn dvyarnp. Avty &’ éyivimoer viovg émta, xei
bvyatigag tag ioag," edmpemeie Jiagegovoac. Emi
de 7@ mhnber TGV Téxvwy ulya govatroudvy, mleovaxig
15éxavydro, xai tijc Anvodg faviny ebvexvoripay dme-
gaivero. Ei8’ o uiv Anto yolwoauivy, npogivate T4
pév°> Arolhovi, ratatolsioar Tovg viovg Tijg Niodg,
©i] 0" * Agrepid, vag dvyatipag. Tovrwv & vmaxov-
OCVTWY T UnTQL, X0t XATC TOV GUTOV XQLYOV KATATO-
20 Eevoartwy va véxva vijg Niolne, owviln aveny ¢ éva
xapov 68éwg due ebexvov xai Grexvov yeviolor.'S—
5. N6y 8¢ Onfag dmolimoiica, mPog TOV matépe
Tavvalov fxev eic Zinvhov vijc *Aviag+ xaxe'® i
soEauévny, Ty pogeny &ig Aibov uerélale, xai yelvon
95 ddxgue VixTwQ xei ued” fuipav.
6.’ Axraivv, At')tov(n;g xai *AQizais waic, Toagpes
nage Xeipwve xvvnyog" é0idaydn, xai Vovegov xave-

11°. 7moivs * exceedingly.—12°. Gram § 132. 3. b). (3). p. 267.—=13°. that is,
the abode of the impious.—14°. tug ioas, the same number of daughters. Her
spouse was Amphion, the Theban.—15°. Seeabove, 9. 19°. p. 95.—15°, that
is, xal {xei.-17°. The English idiom conforms with this: was broug™! up a hunter
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Bowén'® iv i) Kibargdwe 970 TGy idiwy xvvav. Kai
voiitov évekevTnoe TOV TOTOY, OTL TV " AQremy Asous-
v eide. Kai gaoi, iy Jeov negeyoijpe adroi Ty
pogpny &g Elagor'® aAdatar, xei Toig émouévorg alTd
meveqxovee xvow uSakelv MWooav, Yog§ &v xatds
ayvoray é€aéy -1 dmolouévov 0t * Axteiwvog, ol xiveg
Emiimrotvreg Tov deomoTny, xatweuovto, xai [nNTnoLY
motovuevor, mageyévorro énti To Tob Xeipuwvog &vrgov,
0g eidwhov xaveonevadey * Axvaiwvog, 6 xei Ty Many
adTav ETavoey. 10
1. Aoxknmog’ Anédwvog meig mv xei Kogwvidog.
‘Tovzov, Tng advov pyrégog amobavéong, &t fgépog
orve, meog Xeipwve vov Kévravgov qivéyxey’ Amorhov,
ma@ @ xel TV iaTQUINY Xal TV XUVNyETLXNY TYEPOue-
- vog 80180y, Kai yevouevog yeipovQyrxdg, xei TNV 15
Téyyny aoxnoag éni mold,® & povov éxdlvé Twvag
dmobvnoxew, aAX’ dvriyege ki Tag dobavovrag. Zevg
de polnbeig, un™ Aalovres of dvépuwmor Fepameiay Tag
avté, fonbaow dAlnlewg,® éxepatvooey adrov: xeai
duol vavo d9yiobeis’ Amorhwy xvelver Kvuxdomes, 8¢9
ToV xeQavvoy Aii xetaoxsvdoavrag.  Zevg 0f éuéh-
Mo ginTew avrov sig Tdpragoy -+ denbeiong 0¢ Anrdc,
ixédevoey atrov vevtov® @vdgi Irrevoar. "0 &8
nagayevousvog eig Pegac mog " AdunTov,Tov Pégnroc,
T8TQ lavgevwy Emoiparve, xai Tag Inheiag Poac g5
ndoeg Sidvparoxovg Emoincey.

18°. xetalpdoxre or xaradiSpd:oxw.—19°, instead of els dgov pogqr.—20°.
very zealously.—21°. Gram. § 149. 4. p. 306.—22°. He feared lest they
might aid each other, instead of resorting to the gods,—23°, Gram. § 131.
8. p. 266.
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II. BACCHUS.

1. Avxovgyog, maig Apbavreg, *Howvay Bacilevav
ot Zroupove motapov nagotkoiow, iEélale diovvooy
ooy talg Baxyaig elg Opaxny éldovrea. Kai Aiovvoog
pev eic Jalaooey mpog Oétv, Ty Nnoéwg, xatiguye,

5 Baxgou 8¢ éyévovro aiypdlwror, xai vo adtd cvveno-
pevov Zavbpwy ntkfibog. - Aide Baxyar élvénoay ifaip-
vng, Avxovgym 0 paviav évemoinoe diovvoog. O 0%

, peumvog dgvavre tov neide, dunilov vouilwy xdijuc
xomvecy, wehéxer wintag anénveve, xai dxpwTnQLdoRg

10éavrov éowgeovroe.  Tijg 8¢ yijc dxagmov pevovang,
Eronoey 6 Feog, xagmogognoey avTiy &v Feverwdi]
Avrovgyos. *HOwvoi 0t gxovoavrec, eig vo Mayyaiov
avTov dayayovreg 0Qog, é0noay © xaxel xata Aiovi-
oov Bovdnow O inmwv dragbageic? drédaver.

15 2. Awedbov 0 Opixny, kai Tty *Ivduxny anacay,
otnlag énel aTnoag, nxev &g ON€ag, xai Tag yvvairag
nveyrace xatalimovoag tag oixiag Baxyebey & i
Kibawgive.  ITevéedg 02, Egiovog viog, maga Kaduov
eihnpag® vy Bacileiav, diexolve taita yiyveober, xai

90 marQeyevouevog eic Kibargive, tév Baxydv xatdoxo-
mog, V7o Tij unTeog ’ Ayavns xava paviev éuekeiobn.
*Evouoe yag avrov Snplov eivau.

8. Bovloutvag 0¢ dmo vijg’ Inapiag eig Natov diaxo-
pobipver, Tvgdnvav Ayoroueny éuodocato Tougn + of

g5 0¢ avrov évoéuevor, Nafov uev megémleov, rimeiyovro®
d¢ eig Tny > Aoiav anepmwlnoovrec.’ O 08 vov uev igov
Xl TAG XOTAG EM0iNTEY 0QeLc, To 08 oxagog Emhnoe

1°. paivo.—2°. daplelgm.—3°. daubirm.—4°. ueleilo.—5°. inelyw.—6°.
&nepmoidw. The future indicates design. Gram. § 145. 3. p. 295.
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0007 xai fofig adldv + ol i éuuavelg yevouevor, xa-
va tiig Feldaong ipuyov, xai éyivovro dehgiveg.

1. *Inagiog Tov Aiovvoov, eig Tiy  Armixny é)-
dovra, vnedéiato, xai hauBdver meQ avrol rhijuc
dunédlov. Kai ta megi Ty oivorotiay® pavéavey, xais
Tag voi Jeod dwpnoecbdar Féhwv zagires dvépomor,
Gquxveital mOG Tveg Tolpiveg, o yevoauevor Tob
motod, xai gwgig Vazog 0. Hdovy deeid@g Elxvoavreg,
mepaguaydoe vouilovreg, dméxtevay abrov. Med’
fuépav 0 vorjoavtes,® édayav atrov. Houydvy ot <ij 10
Jvyatpl, Tov marépe uaoTevov e, XY cuvnéng, ovouw
Meaiga, 4 16 'Ixagio ovveinero, Tov vexgov dumrvoe:
xaxeivn'® 60vgousvy TOV MaTéga, LaVTNY AYNQTYCEY.

IIl. MERCURY.

1. ‘Eguiic, Meiag xai Aiog viog, étu & omagyavorg
oV, éxdve, eig Iliegiav magayiyvetar, xal xlénver foag, 15
o ", ’ \ \ ~
ag dvepev’ Anoldhwv. “Ive 08 pr guoabein vmo TV
LVdV, dmodnuete Toig ool mepiednxe, xal xouloag
eig ITvdov, eig onmhaiov dréxpuye. Keai taging tig
Kvdllvny Gxeto, xal edpioxe 100 tob &vegs vewoudvny

[ r 4 2 U Q.> Vo~ \ > » Q
zelovyy. Tavrny éxxabagec,® eig To xiiTog gogdag évrei- 20
4 ~ . 1 ’

veg, Agay evge xai Thijxrgov.— Amoldlwy 0¢ vag foag
- - U -~ ~
Cyrav, eig ITvdhov aquxveitar, xol Tovg XaTotxolvTag
avéxgwer.® Ol 0¢ ideiv udv maida élavvovre Epaoxov,

> o 3 PR ~ LAY 4 v .
obx Eyewv d¢ eimelv, moi-mote Nhadnoev,! i vo u1

¢ -~ r ' 3 -~ ~ \
e Qety [yvog Ovveobon.®  Mabdwv 0¢ éx Tijg uavrixig tov 25

7°. of 84, that is, of ravrar.—8°, the making of wine. Sce above, I. 1. 1°.
p. 98.—9°, 70 memgayudrov understood.—10°. that is, xai ixelry.

1°. 7év fociv understood.—2°. ixxabaigem.—3°. e Tovs PBlas Vdorer.—40,
#iavvw.—5°. The construction is, dui 76 i, dvvacbae efgeir ¥ yros. Gram. § 141.
5. Rem. 1.p. 289.
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xexdogora,’ mpog Meiav eig KvAljviy magayiyverar,
- el Tov *Eguiiv fiwidto + 1) 02 dnédaler alrov &v woig
onagyavols. Anolhew 8t atrér vov naida moog Aie
xopicag, vag foag dnnver.  Aog ¢ xelevovrog
5amodovva, Hoveivo.” M) meibwy 08, dyer Tov > Amok-
Awve eig ITodov, xai tog Boag drodidwaw.— Axdoag
0¢ wijg Moag 6 *Amoddwv, évrdidwor tas foag.®
‘Eguiig 0¢ Tavrag vipwy, ovoyye nnfauevos® dvg 1lev.
> Aroldwv 8¢ xei tavTny Belouevog alelv, Ty gouody
10¢c€dov é0idov adTg. Ny éxéxtyro Pouxoddv, xei TNy
pevoxny é0idatto avtor.)’ Zevg 0t alrov anguxe
éaurod xai FEav vmoyboviwy Tibnow.
__ .

1V. MINERVA.

1. Kéxpoy adrorbov, ovuguig {gov odue 6vdgog

xal dgaxovrog, Tiig  Artixiis é8aoilevoe mpdrog, xai
1520y y7jv moTegov Aeyouévyy ’ Axtay, dy favrod Kexgo-
niav evopeoey.. ’Emni tovrs,' gadiv, {0ofe Toig Jeoig
mokerg Navalabiobar, & aig iusdlov® Eyev Tipdg
idiag Exaovog. . “Hxev ovv mpdrog Ilogedov émi Ty
Advoy, kel nknfeg T Teuaivy, xava péomy Tay
20 axpomohv  avégmve Fdracoav,® fy viv Eoexbnide
xadolior. Mera 0¢ vobvov fuey ’ Abné xal ipurevoey
daiav, 4 viv v 14 Ilavdgooiv® deivvvrar. Tevouévng
d¢ Zedog dugoty megl Tijg ywoag, ' Abnviv xai Iloce-
ddve duadvoag Zevg, xqurag édwxe Feovg Tovg dwdexa.

6°. zaémrew,~7°. ¥ yewv av’rieg understood.-—8°. that is, in recompense for the
lyre.—9°. milyrupe.—10°, Gram. § 131.5. p. 265.

1°. under his reign.—2°. habituri essent - ¥uedior in the plural agrees with
¥xaoros in the singular as a colleciive.—3°. What is here called a sea was
properly a salt spring.—4°. a chapelin one of the temples of Minerva, in
the Athenian Acropolis.




104 Mythology.

Kei vovtav dixalovrwy, 1) yoge tic ~ Abyvig éxgiby,
Kéxgomog pegrvproavrog, 6t meaTov tny éhaiay épu-
vevoer. Abpvd piv ovvd¢ savriigTay moh éxdAsoey
> Adbrveg + ITooaddv 0¢, pev @ 60yrodeic, vo Ogiagiov
nediov iméxdvoe® xal Ty’ Avrixay vgalov émoinoev. 5
2. *Hv napa Onaiog pdvrig Tegeoias Evrjgovg
xeti Xaguxhotic ywugng, yevousvog Tvgplog Tovg 6¢pbal-
povgt OV megi Tijc nnp@0EwG xal pavrixiig, Aoyo
Aéyovean dudgogor. ' Ahdor piv yap avTov Yme THV
9V peoi rvplwdive, dte Tolg avégomols, & xpunTew 19
n0edov,” dunyuey + Gddot 0¢, V7o * Abnvag adrov Tupla-
bnver, 6T ety yvuvny év hovrgo eide. Xeagiuxhag d¢
deouévng Topy Jeov, Ay 8¢ mpocqilig Ty Abnvg 7 Xa-
outld, amoxateoTnoar mdlv Tovg Sgpladusc, um
duvvauévy tato mounoar, ToG dxoag® diaxabagaoe, 15
maoay 6gvibwy guviy émoinoe ounivar. xai oxnmTEOV
et é0wprjoate, & gipwy Suoiwg® Toig Plémovow
Z€adulev.

V. HERCULES.

1. ITgove pv év Neuéy Bouagov xavémepve Léovee.
Aevregov, &v Ay modvavyevoy dxtav Udgav. 20
Té wgivov avr’ émi voig'” Eguuavéiov dxvave xdmqov.
Xguooxegov élagoy uetd cavt 1ygevos TéTagroy.
ITéumrrov, 0° Ggibeg Ztvpgalidag éEedinter.

“Exvov,” Aualovidog xopoe {wotnga pasavo.

“ E€Jopov, Abyzior modlny xomgov éEexadngey. 25

5%, inuxdvlw.—6°. ‘Gram. § 131. 6. p. 265.—7°. of Ss0! understood.—8°.
700 Tegeolov.—9°. as well as those who see. Gram. § 133. 2. b). p. 270.
1°, that is, iz Tovrois Tols dbioes.
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"Oydoov, €z Kynrng 0¢ mvginvoov nleae® taiigov.
Eivavov, éx Opnxns dropndeog fyayev inmovg.
I'ngvovou, déxatov, Boag nhacev? &€ ° Eguleing.
Eviéxavov, xvve Képlegov fyayey é§ ° Aidao®
5 Adwdéxavov 8, fveyxev* é¢ ‘ElMdda yovose pijle.
2. “HoaxMéa pvloloyoiow éx Aiog yeviobar.
Otrog, dun souatog wokd T6v dmdviwy dieviyxag,
émijlbe Ty oixovuivny, xokalwyv wiv Tovg ddixovg,
aveupdv 0t ta Ty yogay qoixnrov moroivre IJroie
10 wdoe 0° avdydmoug Ty éhevbegiay meQLo)0as, GNTTY-
Tog uiv €yévero xal drgwtog, da 0 Tag edegyecias dde-
vatov Tiutjg ftuye ey avépwmorg.
3. "Hyaxléog madog ovrog dxraunvieiov, dve dpd-
xovrag vepueyéderc” Hoa éni tny adtol evvey Emepye,
150weglagiivar o Poépog Féhovoa. *Emlowuévyg ¢
> Ahxunvng’ Augirgoove, ‘Hpexdijs Jievaotag dyywv
Exatégong Taig 2eoiv avrsg Oiéplegev.—4a. Edouobevg
ététale v@) ‘Hpaxket woi Neuéov Aéovrog tny dogav
xouilew. Toiwo 0é [dov @y drpwrov, éx Tvgpdvog
20 yeyevnuivov. ITogevouevog ovv émi Tov Aovra, xai &ig
Ty Neuéav Ggixouevog, tov Aovre érofevoe modrov.
‘L 0¢ Euabev drpwrov ovrae,® TH (omale édimxe.
Puyovrog 0 wob Aovrog eig dugioropov omilatov
avrod,  Hypaxhijc tny ivépay dwoxodounoey eigodov, di.

2508 Tijg étépag Emaciilde T@ Ingiy, xei meguleig Tay

1eipa T wazo'qlqv-,-i.xa'céo;{av ayywv, og Envike, xai
Féuevog émi Tav_ opwv, &xomwiev &g Muxnyag.—
bl

2°. {2utrw.—3°. for ¢dov by the ancient epic dialect. See Gram.§ 34.1V.2.
p- 40. and § 1. 10. p. 4.—4°. giw.

59, from the circuihstance that the arrows did not penetrate. With respect
to this use of the participle, see Gram. § 145. 4. and 4. b). p. 296.

14
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5. “Exvov ixiratev @blov airi vas Zrvugalidag
oonibag exdidfar. *Hv 0% év Zrvugale, mole wijg
> Aoradiac, 2rvugalic leyouivy Liuve, modly) cvvnge-

\ < N ’
gnsvhy. Eig tavtny bpveg ovvipuyov dnletor. ~ Aun-
zavoivrog ovv “Hpaxléog, g ex Tijg vAng Tag opnibeg s
d2adn, zalxea nootale didwowy altd > Adpd,wag
‘Hypaiorov Lafotoa. Taite xgovwy éxi Tivog 0goug

~ oy ’ \ 51 5 7 e \
T Muvy meoaxeuivov, tag opvibag épofe. Al 0¢
Tov dolmov ovy Vmouivovoai, were Ofovg dvimravto,
xai Toirov Tov voomov ‘Hypaxliig évoSevosy avrac. 10

6. A&ung i€aaileve naig ITooeddvog, * Avraiog, O3
tovg Edvoug dvayudalwy medaieww dvige.  Tovto dé
walatay dvayraiouevog ‘Hopaxlijc, apauevog duuact
petiwgov Gméuteve © yavovte ydo yRg (0v0TATOV
ouvéln yiyveobart Ao xai I'ijg twveg égacav toirov 15
evar maide.—7. Meve A€y “Hpaxdiic Aiyvmrov
OueEner.” Tabrrg é€aoileve Bovowe, Iooedvog maig.
Otrog T8¢ Eévoug éduey émi Boud Aiog, wata Tw Aoyiov.
3 ’ \ M k] ’ N el ’ ’
Evvia yag éTn agogia tny Aiyvntov xatilae. 0Opa-
owog 0¢ élbov €x Kvmgov, uaveg tay émioTnuny,®, égn, 20

\ kA ’ y 2 ’. Pl - o 1
Ty aq;ogtqv navow?m, gav Eévov aviga Tq Aii oga-

b v ~. -~ -
§wol xat irog. Bovowug 0 éxetvov moarov ogalag
TOV UavTY, MaVTes Tovg xetiévtag Eévous Eogale.
Svddhngbeig ovv xei ‘Hpaxdiig toig fuuois moogepépe-
\ \ b 13 U

0+ va 0¢ deoua dragonieag, Tov ve Bovowgpy xai Tov 25
éxeivov maide ' Aupidonavre guéxrevey.

8. Meraoravrog 0¢ “Hpaxléovg el Feove, oi maideg
avrod, guyovreg Edguobie, mibov &g * Adrac, xai

7

kd

xe8e00éveeg® ént vov " Eléov Buuor, BEiev'® fonleiolar.

6°. Sec above, 9. 199 p. 95.—7°. duierue.—8°. Gram. § 131. 6. Rem. 2.
P- 265.—9°. xabilw.—1C°. dStéw, prayed for protection.
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Edpvoting 08 éxsivovg éxdidovar Aéyovroc,!! ual mole-
pov émethofivrog, ol > Abnyvaior odx éxdidovTeg adTovg
mokepov Yos avrov vréornoar. Kai vovg wiv naideg
avTod améxveiay + avrov 0 Ebguobéa gevyovta iy

5&@@0510; xteiver duwlag ° YAhog, xai Ty uev xegalny
anorapow Alxpnm; didwow + 1) 0¢ xepuioe Tovg oq:éa)»
povs aguier avrod.

VI. EXPEDITION OF THE ARGONAUTS.

1. Pgikov,rov’ Adcuavrog, uvlodoyoiioe, diavag ano
Tijg unTouids' émbovdas avelalovre Ty adehgny “EL-
10 dapy, guyeiv &x vijs ‘EMadog.  ITegaiovusvwr® 02 av-
TGV xava e Fedv mgovoray €x tiig Ebodmng sl Ty
" Aoiav émi xgroi yovooudilov, Ty usv wagdivov amo-
meoely eig Ty Fdlacoav, §® & éxeivyg  EMAngmovrov
Svouaaéijver - rov 0t Poifov eig vov IIovrov mogevdivre
15 xateveybijvou® uiv mgog Ty Kolyide, xata vé v Aoyiov
\ ' 3 ‘. 3 ’ ~
Jhoavra vov xguov, avelbeivar T6 0ipag ¢ig ToTol " Apeog
¢ ’ \ \ ~ ’ - . ’ s
iggov. Metra ¢ teita feothevove Ta)g Kodyidog Ainty
XOM0UOY Exmeaeiv,® 0TL TGTE xaTagdiyeL TOV Pior, oTay
Edvor xaTandeboavies to yxouoouadllov 0épag dreviyxw-
20018 Aia 0) Tavrag tag aitiag,xai dia Ty idiay duoty)-
Te xevadeafor Jvav: vovg Evovg, ive dradobeiong Tig
giung &g dmavee Tomov megl vig Kolywv oiygu')-
TG, undelc THY §evwv em@nvm rodunoa Tijg ywpag.

.

11°. that is, xeievorrog.

1°. Ino. * A7b Tijg uyroueas mstead of- -r»}c unroueds, the signifigation being
strengthened by the preposition.—-2°. megardw.—3°. 7y for xai TavTyy instead
of 7 &n’ dxelvns * EAdsrovrog dvopctobijvar Myetar.—4°. xaragiow.—5°. ixmun-
T0.—6°, dmoplow. See Gram. § 140. 10. p. 285.—7°. Gram. § 140, 2. p.
283. The learner will distinguish b’etween Tolujoa and ro);;u,ow according
to Gram. § 103. Rem. L. 3. d). Note , p. 154.
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2. Te ITelig, vijg ’Iolxov év Oeooalie Becilel,
d0éomaey 6 Jeog, Tov povosardarov guiatacbar. To
piv obv Te@ToY fyvéet Tov penouby + otegov 0i avroy
Eyvol  Tedv yag éni vij Yakaooy Ilocaddn Svaiog,
éMovg te mollovg émi Tavry, xai vov 'ldcove upeve-5
méuyaro. ‘O 0t mobn yewgyiag &v Toig ywgiolg

. dared@y, Eomevoey émi Ty Jvoiav.  AiaSaivev 0%
natauoy ' Avavgoy, tkijlde povosardalog, to EveQov
amolésag v T (Qeibpn midihov.  Qeaoduevog O:
ITediag atrov, nai wov gonopov cvulelwy, foate 10
mQogehdov, Ti v émoinoey,® iEovoiav Efwy, & LoyLov My
adTd meég Twvog ovevdnoesdar Ty moliray ;0 O O¢
ipn, To pouoopallov dégag moooitarrov av'' gégew
avri. Tovro ITediog dxovoag, e0blg émi vo Oépag
éhéety éxédevoey avrov. Toivo 0¢ év Kolyowg mv, év 15
" Ageog Ghoe xpepduevov éx dpuog, épgovgeito 0 Umo
dgaxovrog ainvov.— Emi totro mepumopevog ‘laowy,
" Agyov magexaleoe Tov Poifov: xdxeivog, ’Abnyig
O70deuévng, TEVTTROVTOQOY VaTY XaTEGREVRLOE, TNV
mQogeyoQevbeloay  dmo Toi xataoxevacavrog AQyd: 20
xave 0t Tny mQweay éviguoosy Abyva guviiey gnyod
vijg dwdwvidog EVlov + &g ¢ 1q vaiig, xqreoxevdobdn,
200uéve 0 Feog Theiv émérgeye, suvadpoioavre Tovg
agiorovg vijg ‘ EAdadog.’

3. Odror vavagyoivrog’Idgovog Graydivees xatav- 25
Toew &g Ty Tiig OgErns Zaluvdnaoov, véa Gxe
Puvevg paviig, Tag dyeg mennguuivog.  ToiTov of uiv
Tov ’ Aynvogog eivar Aéyovow, of 0t ITooetd@vog vidy
e newiijven paoly avTov, oi v dro Fedv, oL mood-

8°. yiyvdoxw.—9°. what he would do.—10", to be slain by one of his country-
men. For mgos, see Gram. § 134. Rem. |, p- 271.—11°, I 1would command.
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Aeye oig dvbpamoig va pélhovra, of 08, vwo Bogéov
xel TV * Agyovavtdv, 8ti, -metodels pnToULE,'® Tovg
idiovg drvglwoe naidag.. "Eneuyav 08 adtq xai tag
“donviag of Jeoi. ITvegural 08 moav atral, xel
sémerdn v Puvel mogetibero Todmela, & obpavoi xali-
nwrdpevat, To iy nkelove dvigralov, dhiya 0% 60a’
ooudg dvamlea xatélemov, dgre wy dvvecbar mgog-
evéyxacber*  Bovlouévorg 8¢ Toig > Agyovetraig ta
7eegl Tob whot pabeiv, vrobnoesdar Tov mhovv Epn, TGV
10" Aonuiey adrov éav analratwow. Oi 0¢ magédeoav
avté Teanelay ideouatav. ° Aomuier 0 aigyng ovv
Bof xavanrdoad® tjy Toogny romalov. Osacduevor
0¢ ol Bogéov maideg, Zntng xei Kaleis, 6vreg nrnow-
Tol, omagauevor ta Eign, OF Gégog, édiwxov. “Hv &%
15taig. dpmviaig yoeav tedvaver 1o 1dv Bogés naidwy-
Toig 08 Bogéov mavoi, ToTe Tedevrnoa, ote &y didxov-
_teg pm xataraboor®  Adiwoxoulvoy 0é Tav ‘ Agnuigy,
1 ptv elg motauov wve Euminvel, 1) 0é {véga uéyoig
*Exwadwv qlle viowy, aiviv an’ éxeivng Ztgopadeg
20 xadolvrar + d0TQagn ydg, &g nilev émi Tavraeg, xai
yevoudvn xatd Ty fiova OO XeUATOV TTinTEL GOV TH
dwoxovrr, ’ Amoddaviog' 0t Eug Stpgpadwy viowy ¢n-
oiv atrag dwybijvar, xaiundiv wadely, dovoag' ogxov,
vov Pwée punréite ¢dixnoew. A
95 4 Analleysig 08 1oy Apnudy Pwevg, & unrvoe
Tov mhovv voig’ ApyovalTarg, xai mwegl TéGY Svuminya-
dwv Vrébero meTgdY TGV xavo Ty Tob Ilovrov eigodov.
*Hoav 08 vegueyébers avrar, ovyxgsouevar 0t dAnletg,

—12°. his second spouse, Idea, called here in relation to his children of the
first marriage pyreuit.—13°. See Soog, Gram. § 151. p. 313.—14°. mgoogiga.
—15°, xabinrauat.—16°. 76 diwxéusvor understood.—27°. author of a poem
on the expedition of the Argonauts.—18°, d{dep..
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V7o Tijg TéY nvevpdTwy fiag, Tov Oa Saddoong mbgov
dnéxderov. Egégero 08 moddm uiv ¢n’ avTdv uixhy,
7olvg ¢ mareyog « v 0¢ adbvaror xai Tolg mevervoig
00 adTév élbetv. Eimev oty adrolg dgeivar meleddo
010 TGV mergav, xai tavrny iav uv idwoe owleioav,S
dramdetv rataggovoivrag + éav 0¢ amolopéviy,' um
nhelv fralecbar. Taita aviyorto drovoartes, xai, dg
nAnoiov oy TGV mMETQGY, iAoy % THS TYHOXS
mweherada © viig 01 invauévng, ta dxpe TR 0veEg 1
OVUNTOOLS TOY TTeTQOY amedépoey. * Aveywgovoeg ovv 10
8MITNQN O VTEG TOG TTETQOC, UeT eigeoiag évrove, oulla-
Souévng " Hoag Ouijlbov, te &xga TGV dgldotwv Tijg
ynog m@monu’m]g 0 A ;uiv ooy Zv,unlnya’d‘eg éxtote
Eornoay + yeedv yap BV adtalg, viog mgatwéuong,
oTijvoL TavTe)dg. . 15

5. Oi ¢’ Agyovaitar naganlevoavres Oepuandovre
xai Kavxeoov, éni Pdow moreuov 1hdov. Oitogriig
Koljyuxiig éove yijc.  Kaboguiobeiong 0é vijg vnog, nxe
mpog Ajeny 'lacwy, xei ta mrayivea® vno Iediov
Aéywv, magexade dovvar v6 dépag adr@: 6 O¢ ddoew 20
Uméoyero, éav Tovg yalxomodag Tavgovg povog xare-
CevEn: foav 08 dygror mag avwd) odror Taigor dvo,
peyée dragipovreg, ddgov ' Hpaiorov, o yalxoig uev
elyov modag, nivg 0¢ éx oropdrwv égiowr. Tovroug
att (evlavre énerdooeto omeigay dgaxovrog 600vTag: 25
eiye yaQ habov mag * Abyag tég fuiceis ¢v* Kaduog
Eomewgey &v O nBaug.

6. > Amogoivrog d¢ voi > Iagoves, g av 6vvauro T8¢
ravgovg xaveleifar, Mndae avrd igure iloye: v

18°. Ydwoey avriy understocd.—20°. Gram. § 134. Rem. 3. p. 272.—21°. im:-
Tuoom—22°. for rovTey ofis * see rule of Allraction, Gram. § 144. 3. p. 293,
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0¢ adry Juydarng Ainwe xai’ Idviag vijs’ 2xeavd, gag-
! NSV S ORI ' ]
pexig.  Aedounvie 0¢, un) mPog TGV TavYwY dragbegi,
U ~ \ ’ Pl -~ \ \
xQUQa To TATYOG OVVEQyNOaY aUT@H TPOS TNV *eTA-
Ceviey Tov Tadpwy émyyyeilato, xal TO dépag &yyet-
5 queiv, gav duoon adriy ey yuveire, xei sig ' EAlade
ovunmhovy aydynrer. *Ouéoavrog Jé *laaovog, gdo-
k4 IS ’ » \ ’
pexov didwow, ¢ xetalevyviver péllovea® wovg tav-
Qoug éxélevoe ypioar Ty Te Gontida, xai To 00U, xai
T0 OGue * TovTY yag 1eLobivTa, Epn), OGS uiay Nuipay
U . \ ’ \ U
0unee vmo' mugog @duxnbrioeddor, pnre vmo 6udngov.
*EdnAwoe 0t adT@, omegopivay Ty 6dovrwv, éx yijg
b ’ 4 -~ \ ’
avigas uelday avadveolar én’ avrov xadwnliouivevg,
ovg dmaday ddgoovs Feaonrar,® éxélevae Ballewv eig
péoov Aidoug amobey + Grav 0t Vmig TovToU paywvTan®
mpog aldnlove, tére xveivew adrove.
7. ’Iaowy 0¢ Tovro dxovoac, xai yoiocuevos™ Ta
Parouaxn, Tagayevousvos si¢ To Tob vew &hoog, fua-
\ ’ \ \ ~ v ] N
OT:V0E TOVG TAVQOVS, Xl OVY TOALG UYL OQunoavras
\ /e bed \ ~ \ ’
avtovg xatélevie. Zmeipovrog 0t avrol Tovg 6dovrag,
20 avévelhov éx Tijg yijc Gvdpec évomtho + 6 d¢, Gmov mheio-
vegéoge,® fdldlwy € dyavoig Aidovg mpog adrovg,
pegouivoug mog dAlnlovs® mpogiwv, aviper.  Kave-
Cevypévar 08 TdY Tavgwr, ovx é0idov 1o dépag AinTng:
dCovdero 08 TNV e * Agyw xatagliiar, xai xteiver
2570vg duntdéovtag. Pldoaca 0¢ Mndea, vov *lagove
vuxtos™ éni to 0égag Nyaye, nai Tov guldooovea dpa-
xoVTe xaTAXOLUIGCR O TOIG (aouixols, uetd Iagovog,

23°. Gram. § 149. 4. p. 306. 24°. iy yegilw.  25°. for xe! dxdiavoe adrby
péddorra xatalevyrivar ToUs Tavpse Toi'TY yoiaar, &c.—26°, Gram. § 140. 7.
p- 284.—27°. yoioau, to anoint, yeisaadus, to anoint one’s self. Gram. § 135.
1. p. 273.—28° See Gram. § 83. Rem. 8. p. 98.—29°, They fell into a dis-
pute with each other about the stones, not knowing who cast them.
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éyovaa vo dépag émi Ty’ AQye mageyévero. Zuveirme-
7o 0% at’m’j xai 6 adedpog " Ayvgrog. O 0¢ vuxrog
peta TrovTwy dvijyénoav.
8. Ilehiag 0%, anoyuovg“" Ty UTOGTQOYNY TGV
> Apyovavtav, Aicove,tov 'lacovog marépe, uvsiven ®
nbelev - 608, aivnoauevog éavrov avedelv,dvoiay émire-
A&V ddedg Tavgov aipa onaoauevog arébover. ‘H dé
*Iegovog pnrng, énagacauévy™ Ilelig, vimiov dmwoli-
noiioe naida Ipouayov, faveny avngrnoe * Ilediag dé
xei Tov xaredagbivie naide Gméintewsy abrijc. 010
8¢’ Iaowv xavekbov, To uiv dépag édwxe - mepi ov 08
0unn 01 peveddetv é8éhwv, xoupov eEedéyeto, xei ToTE
pév &g° Iobuov peva vav dgrotéwy thevoag, avédnxe tay
vaiv ITooedove. Avbig d¢ Mrdeav nagoaxalel [nTelv,
onwg Ieliag alrd dixes vmooyii.® ‘H 8¢ eig rals
Bacilee voi Ilekiov mageldoioe meider Tag Jvyati-
0eg alTol TOV maTépe xQeovQyTioat kol xabeyiioat, 0t
Qoguarwy alTov Enayyellouivy mowoew véov - xai Tob
TLOTEDOQL JaQwv, xQLov pelioace xai xabeyrnoace,
dnoinoey Gova. Al 0¢ moTEVOR G, TOV TaTiQe XQE0V)- 20
yoiow xei xadeyovory. ~Axaotog 0¢ pera TGV TRV
*Iodxov oixodvewy vov mavépa Famve, tov 0% Idoove
pere vijg Mndeiag tijg "Iwdxot £xEalihet.
. ———
VII. MISCELLANEOUS FABLES,
" Opgevg, Kalhom), Movbang xet Oiaygov viog,
. ad‘wv éxiver Mibovg Te xai dévdge. ° Amobavovong i 25
Evgvd‘tmjg, Tiig yvveuxog avrod, Onyleiong! vo ogewc,

30°. dmoytyvdoxw.—31°. imapiopar.—32°. that is, megl 16y Expudron &
3808y Ond Tob Mediov.—33°. vni yo.

1°. dixrw.  For the use of i with the passive voice, see Gram. § 134. 2.
p-271.
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xaijldey eig @dov,? xai IThovrwre Enetoey aveméuyar

aveny. ‘O 8¢ 9éayero voiivo morrjoey, @V un moQevo-
pevog * Qppevs émioToagi), mowv eig Ty oixiav abvrod
magayevéicbor. ‘O 0¢ dmioTdy émotagelg éedoaro
5ty yuvaire « 7 8¢ malw vwéovgeyey.

2. IToldoi v wotnr v gaci, Paibdovre vov ‘Hhiov
pev viov, naide 0¢ vy fHhexiar® ovre, eioa Tov naTépe,
piay fuipay megeywenoar tov vebpinmov. Suyyo-
enbévrog ¢ abt) TovTov, Tov piv Patlovre éavvovre

1070 Tébgunrov, un dvvecbar xpately TGV MGV, Tovg &8
inmovg xataggovnoavrag tov mardog,t Eeveybijved’
7ol ourdovg 0Qouov * xal TO iV MEGTOVS XaTe TOV
ovQavoy Thaveuivorg xnUgGoaL Taito, xal moiijoat
Tov viv yadakiav xalovuevov xuxdov + upeva ¢ raite,

15woddny Tijg oixovuivng rataxaiey yogav. Ao xei
Tov die ayavextioavra émi Toig yeyevnuévors, xeQau-

tvdoar ptv vov Paiébovta, dmoxaractijcer 0% Tov

"Hleov éni topy ovvaldn mogeiav.  Tov 0¢ Paébovrog
TE00VT0g P0G Tag xSolag ol vuv ITddov xakovuévov .

207oteuod, o dé malaiov® ’Hodavol moogayogevouévs,
Jonyijoce piv vag ddelgag abrol Ty rehsvrny, Oa dé
Ty Yeg@odmy Tog Avnng peraoyuatiadijver Ty puow,
yevoucvag aiyeipovg. Talrag 0t xat éviavrov xeta
Y adTY Gpav daxguov dgiivar, xei Toite TNyVUuE-

95 V0V GToTedelv TO xadovuevoy flextgov.

3. ITpounbevg, ’lamerod xai Aoiag viog, & vdarog
xai yijg avlpomovs mhdoag, édwxev advolg xei muQ,
Ldbpa Aiog, &v vagbnx! xpiyag. £2¢ 0¢ fjobevo Zevg,

2°. dsue understood. See above, p. 28. IX. 6. 5°.—3°. Gram. § 131. 6.
p. 265.—4°. Gram. § 132. 4. c). p. 263.—5°. ixgigw.—6°. Gram. § 125.
Rem. 5. p. 257.—7°. rigbnt, a reed with a porous pith, used as tinder. In
such a reed Prometheus was fa_.‘bled to have concealed the fire from heaven.

15
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inéraley ‘Hgeloto t) Kavxdoo e 10 ooua altov
ngognrooes. Tovjo d¢ Zxvéixov Sgog éoviv. “Ev i
vovty moognlwbeig IMypounbevs moldGy érwv aQLéuoy®
dietédeae.’ Kab’ éxdorny 0% fudpav detog égLuvaue-
vog, T0 Nap avTov viueto, avfavouevov dia YvxTog. 5
Kai ITgounfeig piv mupog xhaméveog'® dixny évwve tav-
oy, uéyois Hopaxdig adrov élvoey.

3. ITpounbéwg 6t maig devralivy éyéivero.  Oivog
Bacirevwy Tav megl Ty Pbiey ronwy, yapst ITvgoev,
oy *Empnbéng xei Ilavdogeg, 5y énlacay ol Jeoi
npatyy yvvaixe. Enel 8¢ agpavioar Zebg To yalxoiv
yévog nbélnoev, vmobeuivov Ilpounbiwg, Aevxaliwy
TexTmvdpevog Lagvaxe, xeita émrrdee Ev8iuevog,
eig taveny pere ITvgdag &icéén. Zeg d¢ molvv
vetov am’ odgavol yéeg, Ta mheloTa uépn tijs ‘ EAadoc 15
xavéxlvoey * @gte dragbagnrar TavTag avégdTovg, ori-
yov Jwoig, ot ouvéguyov &g Ta mAnaiov! dymia Bo1.
Adevradiov 0¢ &v ©ff hagvan dio. Tiig Saldoong ¢eo-
pevog ¥’ Nuépag évvie xai voxtag ioag,' v Iagracog
mQogioyeL, xaxel T@V 6ulpwy mailay lafovrwy, éx8ag 20
tvoe Aii Pukio. Zeg 8¢ méuyag ‘Eouijy meog
abrov, énérgeyey aiveiobar 6 11 fobderar + 6 0¢ arigeitae
avbpamovg adtd yeviobar. Kei,diog eimoveog, Vg xe-
paliic aigwy é8ale Libsg, xai olg uiv ale devxalio,
avdoeg dyévoveo « olig 8¢ ITvgfe, yvvaixeg. ° Obev xaigs
Laoi peTagoQixds avouacdnoar'® ¢no vob e eg, 6
Aibog.

5. Zaluwvevg dra 1My doéleay éxodacly. Eleye
yaQ éoevtov eiver Adie, xai tag éxeivov dgelopevog

—

0

8°. Gram. § 131. 8. p. 266.--9°. Gram. § 145. Rem. 5. p. 297.—10°. x2i-
sere.—~11°. Gram. § 126. 5. p. 256.—12°. as many.—13°, that is, of ot7wg ya-
powrpivor.
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bvoias, iavt@ mgogétacoe Fvew + xai figoes piv
eénoauuivac™ & aguatog pere Aefnrov  galxdv
ovpwv, fleye foovriy « Baldwv 0% eig ovgavov aiboui-
vag heunadog, Eeyey dorgante. Zevg 0t adTov Ke-
5pavvacag, Ty xtigbeicay YT altol molw xai Tovg
oixmTOQaG NGaAVLOE TAVTAG. .

6. Bijlog 6 Aiyvmrov Baoilevg, maidag eixe didv- '

povg, Aiyvmrov xei davaov. Aiyvaze v éyévoveo
naideg mevrnrovra, Jvyarégeg 0t davai nevenrovta.
10 Staoiacarvtov 0 adTdy meog dAAnlovg megl Tiig dgijs
votegov, daveog tovg Aiyvnrov naidag dedorxag, vo-
beubvng * Abyvig avrd, valv xateoxebaoe TEVTNROVTO-
Qov, xai Tag Svyaripag ivbéusvog, épuyey &ig’ \Aéyog.
Oi 0¢ Aiyincs naides xat abdroi’ eig ” Agyog élbovre,
15 ezendlowy wov davaov, wig ve gfgag navoacbe,
xal Tog Svyatégag adrod yauely fiiovv. davadg 0%,
Guo uiv dmotév alTéy Toig émayyiluacty, que O
xol WYNoLXex@Y eQl TS UyTic, duoloyer Tovg yauovg,
xei diexhigov tag xogag. ‘25 0 éxdngwoavto Tovg
90 y@uovg, {oTidoag éyyagidia didwor Taig Jvyarge-
ow: ai 0 xotuouivous TOUG YUUPIOUS ATEXTELVAY
mlpy Ymequvijotgag. Adty 08 Avyxie diéowoe -
00 xabeipfag abrny davaos épgovger. AL 08 &rdas
T@v Javeot Jvyatiguy Tag piv xegakdg TOY vuupiuy
o5 &V T} Atgvy xatduiay, Ta 0t 6opata meo Tig modewg
éxfidevoar.  Kai etrag éxdadnoay > Abnvé te xai ‘Eg-
piig, Auog xehevoavrog.  Aaveog o voregov  Ymeouvi-
orgav Avyxel ovvinoe © Tag 0¢ lowmag Jvyatipeg eig
JUMVLXOV Gy@ve Toig Mixdowy E0wnev.*

14°. &noalvar—15°. xal avrol, as here used, is equivalent to in like manner.

* Danaus appointed games, in which his daughters were assigned as prizes
to the victors,
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7. Mivog Yelacooxgatdy émoléunoe aroly Tag
* Abyvaey xai Méyage ke, Nicov Becthevovrog, rod
Ilevdiovoc. ’Amébeve d¢ 6 Nioog da Jvyargog mgodo-
oiav. "Eyovti yag adtg moppuotay &v uion vij xepoli]
k4 ’ 3 -~ 3 ~ <

Toixe, (NS dyepebeions avTov uoige 1jv Tehevrdv) M5
Juydrng avrod Zxvlde, ipacdeica Mivwog, éietke Ty
Toiye xowwwuive. Mivwg 6&, Meyaguv xgatioag,
dnénhevoe, xai vy Zxvldav, Tng mQUuYNG TGV oGy

&0y oag, tmoliyiov émoinoev.

8. Zgiyye p,véolo;/of)(n, dnoiov dipogpov, maga-1g
yevoudvny ¢ic tag Onag, aivy fya ngo'néwm T dvva-
péve Aioat, xei molhovg U adeng 00 dmogiav Gvar-
octgbar. “Hv 8¢ 16 mgotediv mo vijc Zgquyyoc: Ti
ot To avro'” dimovy, Tpimovy, xai Terpdmovy *

&l omorav Paivy nkeiovoror modedat, 15

" Evbe pévog yuiotow Ggavpotatov méler avTod.
> Arogovpévey 0t TGV @lhwv, 6 Oidinovg amegrvato
avbpomov elvar to mo€lndéy ® vmmiov piv yag od-
Tov UmaQyovTe, Terdwovy sivar  avbnoavte 08, dinsy-
ymecoevea 0¢, rpimovy, Baxtnoie yoourvov die TMrgg
aobiveav. Evieilbe iy uiv Zgiyye ieveny xate-
xgnuvioar, vov 0¢ OQidimoyy yijpa Tajy dyvoovuéivny ig
davrol punripe,'® ©g Awoave® Emadlov mpoTibeuivyy.

9. Elwn, ./tnd‘ag xai Tuvvddgen Jvyatng, &g 0f
&Mot lé;/ovat, dto,, xaddel nv d‘mnqam;g ITageyié- 95

_ vovzo O¢ eig Z‘nagmv‘am TOV avTng yauov mohklol Ta Y

Baoikevovewy ‘Eddadoc. Tovrwy 6pwv v6 whndog Tuv-
dageng, édedoixe® pr), xQuéévrog ivog, oraodonoy of
douroi, Eogxile Tovg uvmaTngag foydrjaey, éav 6 mgo-

16°. Gram. § 132, Rem. 3. p. 270:—17°. This 'might be imitated in the Eng-
lish, What onc and the same animal is, &c.—18°. ngo8idiw.—19°. Jocasta,
spouse of Laius. —20° T3 2J0avre, to whomever should solve the riddle.—21°.
8idotxa has the power of the present ; dedolxey of the imperfect.
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xQudeic vupgiog ¥o  Grlov mwvog ddixmror megi Tov
yapov, xer aigeitar vov Mevéhaov vuugiov, xei Tnv
Baoikeiay vijc Smagrng avrd napadidwoy.
~ 10. “H Oéuig éx IInhéwg Boigog éyévvnoe, Tov’ Ayid-
5)éa. ’Abdvatov 0¢ Iéhovoe morijoar ToiTo, XVPe
IImléws eig To g éyxpueoice™ Tijg vuxtog, plegev
6 Ny atrd Jvyrov mavgiov R ped dudpav 0i Eyouey
ulpooic. ITnhevg 0¢ émirmenoeg, xei &omaigovra
Tov naide idov €ni vol mugog, &€omoe: xai Gérig,
10 xwAvéeion tny meoaiQeoLy Tehetdoat, YoV Tov naide
dmolmoioa, meog Negeidag Gzeto.  Kouiler 0¢vov
naide ngog Xeipwve IInlevg. O ¢ Aabwv adrov
froeqe omAdyqrois Aeovrwy xai ovGY dygiwv xai
GQXTOY pueloig. A
15 11. Aiaxog, 6 diog Exyovog, togoiitov dunjveyxev,
oOgre yevoudvoy albyuav &v voig “EMnot, xai- moliev
avépanwy &a(péagév;rwv, énerdn) To uéyebog Tijg ovugo-
Qéic VmeQiBalev, NAdov of TQoec@TEG THY MOAEWY xeTeD-
ovteg avTov, vouilovrec, dia Tig evyeveiag xai Tijg
20 ed oebeiag Tiig éxeivov, TaoT &V 0gioba® mepd TGV
FedV TGV maQOVTwY xaxGY analleyny. Zwdévreg 0&
xel TUgovTes dmavrwy G édenbnoav, ilegov & Aiyivy
xavegoavro xowov Tdv ElAnvwv,® odmep éxeivog
imouoato Ty ebymy. Keixat éxelvovulv tov ypavoy
258wg MY pet’ avponwy, ueta xalkigng 0ofng ov dieréls-
oev Y émadn) 08 pernMage vov fiov, Ayeter mega
IThovrww xei K6oy™ vipag peyiorag Exov wagedpevey
éxeivorg.—Tovre 0 naideg foav Tehauoy xai ITnhebg.
Qv 6 piv Evepog pe€ Hpaxdiovg éni Aeouidovia

22°. iyxgunTw.—23°. 10 JyyTOV aUTOG uigog, To amd Tol maTels.—24°, dixgipw.
—25°, Gram. § 140. Rem. 2. p. 286.—26°. that is, in behalf of all the Greeks.
—27°, Gram. § 145. Rem. 5. p. 297.—28°. thatis, 7ij Hsgoeqéry.
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0TQaTEVGQUEVOC, TGY EoLoTeiwy™ druye. II)evg 8¢ v
T ey T ngog Koviabgovg dguorevoag, xai xave
moddovg dhhovg wvdbvoug evdoxpnoag, Oirid, 27
Nngéwg, Jvnrog av déavary, owganoe: ual povov
TOVTOV Qaoi TGY Qo Eyevnuivey Yo SeGv &v voig 5
7ap0g Suivaoy godivar®  Tobrow & éxavépow, Te-
lepdvog uiv Aiag xai Tevxgog Eyevmén, IIndéwg &
Apddevs. 02 péyiotov xai oagioratov Eleyyov
t0ocay Tijg avTdy dgeviic. OV yag & taigc atrgy
ROAEOLY EnQaTeEvoay uévov, ovds iy Tolg TomoLg, év 0ig 10
xeTOXOVY * dAAG  oTpateiag Toig "EMmowy éni rovg
Beag€agovg yiyvousvng, xai moldgy pey Exavipuwber™
a&égoLadévrav, ddevoc 0% Ty oVouaoTGY amolepbévrog,

& TouToLg Tolg ivdivorg " Apddevg uiv dwdvrov Oujvey-

xev ™ Aiag 0¢ per’ éxcivow npioTevoe. Tevixgog 015
Tiig ToVTWY guyyeveiag aog, xai TGv Ellow ovdevog
XEQuY yevouevog, émeidn) Tooiav ovvekerhev,* Ggixope-
vog &ig Kvmgov Zaleuive xQTOXRLOEY,

- 12. Onoeic, 6 Aiyiwg, daniboug ovuueog yevous-
0§ xeri 0TQaTEvoquEVOg it Keveavgovg
ol xai Toyee xol Toduy xai oy diépegoy, ToVTOUG
My vixnoeg, ebélg uiv Y V8o avrgy énavoey, o
7odA3 & Dovegov To yévog® ¢t VOOV Rpdvigey,—
Karta 0¢ voig abrovg gpovoug oi " Aépyaior vi M-
-rm':g:q» T@™ & Konry voagivn, daopoy dnéorealay dig 95
inta neidag, ovg idov dyouévoug, otTwg nyavaxryoey,

29°. The prize was Hesione, the daughter of Laomedon.—30°, Gram, § 125.
3. p. 255.—32°. ¢deev.  The construction is, %l @awi uive Tovrov 13y 7Qoye-~
yovypdroy cpdvaioy Gobivar 5mh Tav ey v T0i5 ydpos.—32°, op instead of
obroe stands like qui in the beginning of a clause, instead of the demonstra-

tive pronoun.—33°, on the part of the Greeks and barbarians,—34°

. Ovrel.
atQéw,—35°, 5y xntatpor. :

Tovg dugueis, 99
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@8’ Mynoato xgeitrov tivar tedvavar, v iy aioypac,
aprwv Tijg ohews TG obTwg oixTooY Toig dx6Qoig pogoy
vmovehelv Mvayxaouivne. Zdumhovg ¢ yevouevog,
ki xQaTnoeg Tijg Yuoens™ & ¢rdpog xal Tavgov ue-
5 wypévng, Tovg uiv maideg voig yoveiow dmédwxe, Ty
d¢ mazpide oitwg dewoi mpograypatog Rhevdipwoey.
]

MYTHOLOGICAL DIALOGUES.
I. JUPITER AND MERCURY.

Zevg. Ty voi ’Ivayov naida oicda, tny xalny,!

o 'Eouij ;
‘E¢ wij . Nai, vvw’Io Aéyecc.
10 Z. Odnére naig éxeivy) éotiv, dlla ddpalig.

‘E. Tepaoriov toiro * v rpome 0’ ém;llo'cy'ag ;

Z. Znlorvanoaoe 7 “Hpe peté€alev avrny - alia
xai TOv &hlo Ti dervov émpsunyavnto Tij xaxodaipove:
Buxodov twve molvopuatov” Agyov totvoua® imégnoe,

15 6¢ véuer Ty dapalv, Gimtvog v,

‘E. Tt oty vjudc yon moteiv ;

Z. Katantapevog* ég vy Néusav (éxet 08 mov 6
" 4gyog Bovxoder ) éxcivov uiv. dmoxvevov, qvjy 8¢ *Io
dia tod mehayovg ég Tty Aiyvnrov ameyayov, " Iow

90 mwoinoov. Kai vohotov® Eotw Feog Toig nel S xal Tov -
Neidov dvayit’ xai tovg aviuovg dmiumeunitw, xai
owlétw Tovg mAéovrag.

36°. gtos signifies here monster, creature.

'1°. Gram. § 125. 3. p. 256.—2°. 7 instead of ive. Gram. § 77. Rem. 2.
P- 89.—3°. instead of 76 dvopa.—4°. xebinTapar.—5° Gram. § 125. Rem. 5.
P. 257.—6°. that is ois > Awyvnviog. Gram. § 125. 5. p. 256.—17°. that is, &va-
€alvery owslrw. The inundation of the Nile, on which the fertility of Egypt
depended, was ascribed to Isis,
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Il. VULCAN AND JUPITER.

"Ho. Ti e, 0 Zev, 0et morelv ; nxo' yag, ¢ &xé-
Aevoag, Exov Tov mékexvy okvtatov,? e xai hiboug déoe
@ whnyi Srerepelv.

Z. Evys, 0 "Hopawore. *Alda Oiehé® pov vapy xe-
galny & dvo stateveyxwy.t 5
“Hey. ITewpg pov, & ptunve ; Ilgdsratred ovy®vd-

Andic, 6mwep Fédetg ool yeviobaur.

Z. dvewgebijvai por to xpaviov *° & 0¢ amebnoec, &
vV mpaTov 6gyiiouivs metpaon pov *7 dide xo1) xebi-
xvetobar mwavel ©@ Jvud, undé uéiddew - drollvueat yag 10
U710 TOV wOivey ai por Tov Eyxépalov aveoToégpovowy.

‘Hg. “Oga, 0 Zev pn® xaxov vv momowuey * 65vg
700 6. TéNexUG €071, xal 0VX dVaLpwTl, 0UTE XoTa® TIY
Eikeibviay ‘uata')oa*mi ot.

Z. Latausyxa uovov, o “Hypaiote, Fagiadv . oida 15
700 70 To Guupigov.

‘ITg. " Axwv piv, xevoiow* 0+ i yag xgm TOLELY,
000 %eMeVOVTOG ; ("Hgawros dwtiuree 75 w08 dibs xgaviov.)
Ti vodivo; xogy Evomhog;—puiye, & Zel, xaxov

giges & T xeqm?ﬁ - &in0TOG yoUV 6EvBuuog Hobe, 20

T lxetTy® V70 Ti] unmy;/z negbivov {woyovav, xai
Tavra'® omlov+ 7 mov ovpardmedov, ov xepakny

1°. ixw, I am come, Gram. § 138. Rem. 4. p, 281.—2°. The phrase is el-
liptically expressed; and the following clause stric tly requires Giig 650 brra
(instead of étvraror), sharp enough, even if it were necessary; el xai, evenif.
—3°. diagiw.—4°, xarapipn.—5°. The odr refers to jesture or motion on the
part of Jupiter, by way of negative to Vulcan’s question.—6°. $éiw under-
stood.—7°. Gram. § 145. 4. c). p. 297. Compare Homer’s Iliad I. 590.—8°.
According to the received rule, that u}, é7wg, and 6wwg ui; require the indic-
ative future after them, we ought here to read moujoouer, But the passages
‘where the Aarist subjunctive follows these particles, are so numerous that the
rule must be received with limitation.—9°. according to.—10°, idque, and
that. Gram; § 151. p. 314. at top.
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ielnbers Eyov 1 4 8 7ndd, xei mugperibe, xai
oy aonide vvaooe, xai v dogu wadher, xei dvovorgs
xel TO uéyLoTor,® xaln mavy xei dxpale yeyivives
910 & Boayel « yhavkamig uiv, éALe xoouet xei tito
b9) xopug.® ’
—_—

1. JUPITER, ESCULAPIUS, HERCULES.

Z. Iedoaobe, 6 Aoxdnmi xei *Hogxheg, égilov-
teg! mpog dAdlovg dgmep avépumor. . Amgend; yaQ
Taite, xei aAlorgia Tol ovumosiov TGV Feqv.

‘H.’ Alhe 28éhes, & Zeb, Tovtovi? tov Qaguaxie

10 zgoxaraxdivesbai pov ;

A ax. N dia, xai dusivoy yog® eip.

"Ho. Katd vi, & éufoovenre;* 7 Siére oe 6 Zevg
éxepavvooey, & py Séug woovvre,® viv 0% xet Eleov
avdig ddavaoiag peveilngaeg ;8 .

15’4 o x. 'Emdédoar yag’ xai ov, @ Hpaxleg, & i
Oiry xetagleyeic,® 6t por vetdilecs To nig ;

‘Hg. Ovxovv ioe xai duote feSlwrar npiv - 6¢° 4iog
piv viog elue, tocaiTe 0f memovnxe, sxxebeipwy TOV
iovy Inoie xaraywviiouevog, xai évépomovs ¥8ploveag

0 Tepwgovpevog. v ¢ (elotouog e, xai dylerrg, vo-
ootoL uev iowg avdgwmors yonoupuog Emibioey TGy geg-
peixwv,)® avdpddec d¢ 0vdev smidederyuévog.

11°. Gram, § 145. Rem. 5. p. 297.—12°. whal is most remarkable.—13°,
Bluish green eyes like those of the lion. The text indicates that this color
has something terrible, butin unison with the polished helm.

1°. Gram. § 145. Rem. 3. p. 297.—2°. Gram. § 80. 2. p. 93.—3°. xai....
yirg, efenim.—4°. There is a play on this word, which sigrifies both struck
with thunder (seeabove, page 100. I.7.) and stupid.—5°. 6i worodvra & uy
Sdueg dorly - that is, reviving the dead.—6°. parelouSive.—7°. yio strength-
ens the question.—8°. Gram. § 145. 4. a). p. 296.—9°. that is, iyd yéb.—
10°. that is, glouaxi Tiva. See Gram. § 182, 3.b). (3). p. 267. :

16
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*Aox. Eb Myug, 611 gov va éyxaduata igoauny,
o0t W NV GriiAles Huighextog, b Gupoiv Sreqpbagué-
v0g T0 odua," T8 y1TGvog,'® xei yeta TéTo, Tl TUQOS,
"Eyo 0%, & xai undev ¢Aho," olve édovievoa dgmeg av,
obive &awov dne &v Avdig, mogpueida évdeduxag, xaid
nawopevog Yo vij *Ougpddng yoved oavdaly, GAl
ovdé uedaypolncag améxtave Ta Téwve xal TNy
yuvaixe.

‘Ho. E¢ ;m Yoy lozd‘o@ovmmg pot, avTixe yala
eioy,™ &g 0 oAy 0e Gvnoer 1) Glavaoia, énei doduevog 10
0¢, fiyw émi xegalny éx vob odgaved, Ggre unds Tov
Hewnove® idoacbei oz, 70 xqaviov avvrqusivea.

Z. IIavoaoée, Ppnui, xei pr emmga'nen Nuiy Ty
ouvovgiav, 1 a,urpongovg anomm,uqum vudg té ovu-
nogiov. Kaitol eiyvopoy, & “Hoaxleg, mpoxataxhi-15
veabai oov Tov’ Aoxdnmiov, dre'® xai mpdTegov dmoba-
vovea.

_ IV. JUNO AND LATONA.

‘Ho. Kaka pivydo, @ Antot, xai' vo. ténve vexeg
¢ Aii.

oA mr. .0b né@oar, & “Hpa, tocolrovg Tixtety dvve- 90
ueba, oiog 6 H(pcumog éoTuy, '

‘Ho. A\ 8voguiv 6 ywdoc, duwg emowuos ye
d0ti, TeQViTYG OV GQLOTOC, %ol XaTAXEXOOUNKEY TUIY

119, for Sieqpdaguivor 70 oipa ¥ yav.—12°. the garment poisoned by the blood
of Nessus.—13°. émoinga understood. Some such word is frequently to be
supplied in phrases like this, after dido.—14°. eidw.—15°. See Homer’s lliad,
V. 401.,—16°. &rs gives force to the expression of the reason contained in the
participle.

1°. This phrase is-elliptical; at length it would be avr), xais odoa xal Tix-
va xadl §texes * ironically spoken. The yop refers to something understood,
as eixéros vmsQigaros il. The reply of Latona is still more ironical.
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T0V 00gavdv * of 8¢ goi matdec,® 7 iy wvrGY dgdevernn
mEQe: TOD PiTgov, xel 0Qetos, xeito Televraiov,? ég TN
Zxvdiev arwelfoioe, mavreg lokowy oia éobier, Eevo-
xrovoiiow, xai wpovpivy vovg Sxvdag avvovs, dvépw-
§mogayovs ovtag. ‘0 & *Anollwv mgogmosirar piv
mavre sidévar, nei tofevey xel x0degiley, xai - la¥gog
eiver, xei pavieveobor, xmi xevecrnoduevos dpya-
ovrjgre THg peveixiic,® wo- piv év Ardgoig, vo ‘3 év
Kidgy, nei v Adbuog, amovd vodg: zowpévous
W0adri, lofa dmoxquvouevog, g dxivdvvoy -edver o
ogpdluc. Keai mhovrel uiv émo vowolrov* molhoi
yag® oi &Vd'r]'tm xali megiqovtes aivovg uamyonnﬁ-
egbau « ha)y oD% Gyvoeital ye Vo TGV avrewwquv Te
moAhel reganvoysvog 7 adrogyoivé ,uavug 1yvoet, 6Te
15 ovevoer uev Tov épuuevor® T dioxm, o mooeuavTey-
oato 0¢, o gevieTar avTov 1 ddrpvn, xai tavra® ovte
xadov xai xopnTny vra. “Lcte ody 606 xeé6tL xerk-
hnm/ouqa Tijg Niolng!® édokac.
Anv. Taira ‘uW'JOL 7d uxz'a, 7 Esvamovog, xei 6
20 t/'wd‘o;wzvug, oida, 6twg lumel ¢ o¢, ogwu&va &V Tolg \9-eotg
xai paliote, otav 1 yw émauvijtae ég 10 xallog, 6
¢ x10e0itnév v ovumooin Javpaouevog vy drnavrwy.
‘Hg. ’Eyélace, ¢ Ayvoi- éxeivog Javuaorog, 6v
6 Magovag, & va dixate ai Moioar duxacor nbelov,
25 anédegey av, alrog xparioeg vij povowi ; viv dé

-~

2°. The nominative is-often thus used hefore distributive clauses instead of
the gchitive, as here instead of &y 83 oi5r mardivy i uév &gpevixy.—3°, Gram.
§ 125. Rem. 5. p. 257.—4°. quali (quam nefando) victu ulalur. Juno would
say, dodist xgia dvégomire, but expresses it by a circumlocution, as if through
horror.—5°. oracle shops, in derision.—6°, etei understood.—7°. that is, of
aurerdrtenot ot dyvaotiaey 6Tt Tis m0idls TegaTevsrar.Gram. § 145. 4. a). p, 296.
—8°. that is, Hyacinthus.—9°. quamrie, sdque. Gram. § 151. xai vaira, Py
314.—10°.  See above, p. 99. 1. 4.—11°. I must needs laugh.

————— .
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xavadoqiobeic ¢bliog!® anolwiey, ddixmg dloug ' 9)
d¢ xadn dov magdéveg olrw xaly) éovwv, wgve dmwei
i’méev ogbeioe’ Yo Toi ' Axtaiwvog, (poﬁnéetoa [T
veaVioxog é§ayopevon To mozog avmg, EnaQijRey
avTi Tovg xvvag.“ &
Ant. Méya, & "Hoa, gpoveig; 6te Evver ©@y Aui,
xai ovuSaoihevers adtd, xai dia voiivo ¥8giles dleds
Y dAL Syopar o8 wer’ Ohiyov avdis- daxgvovoer,
6mOTAY OF KaTRAITOY &G THY Yij¥ XaTin, Tagog 7 XUx-
vag ysvopevog. 10

——

V. JUNO AND JUPITER.

“Ho.  Eyo piv' foguvouny &v, @ Ztb, & pot Totoi-
tog Ny vidg, HMjAug oltw xai diepdaguévog Vo THg pé- !
bng - pivge piv o’wad‘ed‘spéuog v xounY, vo. wohka® Ot
(mwomvmg 7UV¢2L§L ourQY, aé@onqog adT@Y Excivoy,
970 Tupmavolg xai avlolg xai xvy@alozg xogsvwv xeti 15
olwg mwavti p,allov dotxac, 1 gol TH na'rgn.

Z. Kai pnv otog 7e 6 {hylwutqqg, o aé@ougog
TGV yuvauxdy, ob povov, ¢ Hoa, tnpy Avdiay éxetgioe-
"0, xal Tovg xatocxoivrag tov Tudlov Ehebe, xai Tovg
Oggxag vnnyayevo, dAla xai én *Ivdovg éacag T@ 20
yUVaLREL) TOVT( OTQOTLOTIXG, TOug Te EAépavrag elle,
xel TG ydoag éxpaTnoe, xal Tov Badidéa meog Ghiyov
dvmiorijvar tolunoavre, aiyudlwtov dmiyaye: xai
Taite anavee Engatev, dp otuevog dua, xai yoQevwy,
Jboooig xeouevos nirTivos, uebbwy, b gng, xai iv- 95 ‘

129, The adjective is thus used for the adverb by a poetical idiom.—13°.

The aorist iciwv and the perfect 7iwxec have a passive signification.—14°.

Gram. § 149. 4. p. 306.—15°. See the history of Acteon above, p. 99. I. 6.
19, The apodosis here is understoed, ov 8 ovx afoyivy.—2°. for the most
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bealwv. Ei0¢ wig émeyeipnoe Lotdognoacbar et
v8pioag &5 Ty vekeryy, xal Tolirov iTipweroato, 7
xavadnoegroig xhjucow, 7 dieonaodijvar mouoagimo
tijg unreog! @amsg veSpov. ‘ Opdg ds avdpeia vaire,
bxai obx dvatie Tod marog; e 08 meudid xai Tgugn
TQOGE0TWY avToig, obdeig @Oovos S xai maliore &
Moyicaurd Tig, oloc® v viigwy oltag ¥, omov Taire

pedvey mworser. '

—
VI. MERCURY AND MAIA.
‘Egu. "Eon yag'. g, & uijreg, & obgavi Feog
10 @dAearegog duob ;
Mai. My Léye, & “Eguij, totoitov undév.®

‘Eop. Ti un Aéyw,® 6 vooaive mpdypare &fw,
povog xauvwy, xei mog vosairag inngesias diaomao-
. pevog ; Ewdev piv yag éavactavre oeigey TO GUUMO -
150eov Ot + xai raotowoavta Ty xMoiav, eite ebberr)-
oavie ixaote, mageotavar Ti Aii, xai Oagipey vog
dyyehiag tag meg avred, dve xai xaTw 1uegodQo-
poivre * xei émaveldovea ETe xexoviuivov megatibivas
v au€pooiav. Ilpiv Ot Tov veavnTov ToiTov 0ivoybov
Q0 Mxew,® xai vo véxvag dyw évégeov. , To 8¢ mdavrwv
davoratov,® 6te undé vuxrog xaldevdw povog TG Gilwy,
éMa Oei pe xai vote v IThovTwwve yugaywyerv, xei
VEXQOTTOUTIOV &ivat, Xal maQeoTdvar T) JueoTngi.

3°, like Lycurgus in Thrace. See above, p. 101. 1. 1,—4°. like Pentheus
in‘Thebes. Ibid. 2.—5°. it must not be grudged him.—6°. how brave.

1°. See above, p. 102. III. 1.—2°, gi....undév. Gram. § 149. 6. p. 307.—
3°. 2{yw is here in the subjunctive mode. Gram. § 140. Rem. 6. p. 288.—
4°. that is, &g iusgodoiuov 79l yorra.—5°. moiv....ixev. Gram. § 150, 1. 7ely
p-310. The new cup-bearer allqdéd to iy Ganymede: ixew here expresses
past time.—6°. Gram. § 131. Rem. 4. p. 266.



126 Mythology.

Ob yag ixava por va vijg Wuigeg pya, € melai-
orpaig eivar, xev' calg éxxlnoiog xnpUTTery, xei
¢nrogeg éxdidaoxev, dAl ére vexpuxe ovvdtemoaTrey:
pepsguouivov,  Keaitor vo uiv vijg Andag véxve® mag:
nuégay éxdtegog €v odgavi 7 év @dov eioiv: éuoi 0¢ xad’ b
éxaoTny fNuipay xal talite xdxelve mowly dveyxaiov.
Kai of pév * Akxunvng xei Zepédng viol, éx yuveixdv
dugnvwy yevouevor, edwyoivtar dpeovrides 6 0¢ Maiag
vijc " Arlavtidog,? diaxovoiuer avroig. Kai viv dome
frovre pe awo Ziddvos maga Tijg ~Aynvogog Svye-10
700G, é¢’ fv mémoud™ pe Syouevov™ 6 T moaTTe 1
maig, undi vanveboevra, néimougey atlis é vo” Agyog
émoxeyopevoy vy davany+ &7 éxeibev dg Bowwtiav,
gnoiv, ébwv, & napodo tny’ Avuidnn idé.  Kei 6lwg
annybgevre 407, Ei yoiv por dvvaroy iy 7déwg @v15
Meiwoe mempdobon,’® domep of &v yij xexdg dovied-
ovreg.t :

Meai. "Ea taita, @ téxvov: xon yaQ na’vr‘cz 15m]9e-
TEV TG waTQl, veaviav vre * xai Vv, o")gneg éné;upéng,
00€eL £ Apyog, elte €g 'np/ Bowwrtiay, m) xed nlnyag 20
ﬂgad‘ﬁvwv Labng.

VII. ZEPHYR ‘AND NOTUS. ‘

Zég. Ov ndmore mounmy éyo peyalomQemeoTigay
eidov & Tf Yadaoon, ag ob ye &ipl, xai nvin. N
0¢ odx eldeg, ® Nove ;

70, xiv for xai & ,.—8°. ‘r;x....'rlera, as above, p. 123. IV. 2°. the nominative
is used before partitives instead of the genitive.—9°. Maia, the daughterof
Atlas, one of the oldest gods, is here proudly contrasted with common mortal
women.—10°. Europa.—11°, for aéunei,—12°, The participle of the fature
"expresses design.—13°. minploxw.—14°, Allusion is made to a law at Athens,
by which slaves who were treated with too great severity, could demand to
‘be sold to another master.
1°. yoivov understood.
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¢ Now. Tive vdiycyy Léyug, o thwqa, oy noumqv ;3
¥ wiveg ol mipmorreg fowyy; © |

.+ Z é¢. "Hosquov Seapcwrog amlucpéng, olov ‘oUx v
ullo idocg Ev.

6§ Now. Iage tny iqvéqav yao“ Jaleooay etqyac;o-
pny » éRénvevow ¢ T xai pn'()og wijg ’dixdic, ooe
magalie TG zm(mg “4 00ds¥- ovv oida v Aéyetc.

~Zt@. > AN Tév Zidoviov  Ayivoge oidag ;
. N-6 . Nei- vov viig Blgonng matége = o ui ;
10.. Zig. ITegi abriig éxeivng dunynoouai Gos.
. No6T. - M@v ot 6 Zsigépaorng éx wolkol vijg wau-
36¢ ; ToiTo yag® xei makae NLOTAUNY.
Z ég. Oimoby vov pdv ipure oiobe « Ta uera Taivve
8¢ 407 dxovgor. ‘H piv Edgdnn xavehnrvder émi sy
15 pyove mailsoa, vog fixioTidag naqala@ovoa 6 Zsvg
8¢, Tabgy eixaoag Eavrov, ovvmougev adraeic, xehls-
ovog (pawopevog Aeuxog Te yaQ fr]v axpi€dc, uei ve
ueqam wuaym;g, xal T0 (ilwya ueQog.’ Eom(rw
oUv. el abvog émi T3 v)lovog #ai $uvRTo q&wnw, wgTe.
20 Tapy Edgomny vodudjoar uei dvabipver avrov. S2g O
roiit’ &yévevo, d‘goyxxtog‘ pév 6 Zevg dounoey émi Ty
Jdregoay géguy. adTyv, xai &vrjgeto qmeoaw © 10
ndw xmlayeioe’ T moaypert, v loud p,w eixeto
rol xe@azog,‘ g uny Grolsobdvor i} évégq O¢ o;vsywye-
95Y0¥ TOV TETAOY OUVELLEY.
Norw. 'Hd‘v Toiro Haue, @ Zeq)vqe, ud‘eg

29, for Tl ity alTy moumi,y §v Adyers ; or meoi Tivog moumiys Ayats ;—3° yig
here refers to some such phrase, as ovx idunipyy ey adré.—4°. that is, i
maghkla wégy Tijs > Ivduxijs ydgas.—5%. yag refers to a phrase understood, like
¢ Thou hast no need to tell me this.”’—6°. equivalent to deéua.—7°. dxndis-
79.~—8°. Gram. § 132. Rem. 3. p. 270.
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Zig. Kai prjy ta perd taive vdie® nagaxeid. @
Note - 7, yap Jdlaooa e0drs axvuwy érérevo, vyuss 3¢
Tares NovLiay dyovies aagrxeiovdovusy. ~ Egeres d¢
MaaTeTOuEYoL JuxQoY vtig Ty Juilacoar, e ivieve
dxgoug Toig Mool imwavey tov vdavog, Tuuivas'® vags
dadas gigovrec, 700y aua voy tpivaiov. Ai Nyoridsg
0¢ dradioas tagintevoy ini tav dedpirvew, énixgevod-
oat, Tuiyvuror ai wollai - to vz 1@y Tourwvar yévos,
xai &i v @llo™ un) gofegor ideir'* oy Jaledoio,
anavia meguezogeve Ty naida - 6 piv yap Iooadar 10
émleSnxac agparos, magoyovuivyy ve xai vy Augi-
Toitny igwy, godjye yeyr,dwc, wpoodoinogdy vy zouive
4 adedgpip. ’Emi naoe 8¢ vy *_Aggodizny dvo Toi-
twveg igegov, émi XOYYTC xataxauivy, avdy mwevioia
émndarrovoay oi) vougy. Tavve éx Powvixns & yes wic 15
Kgiyong éyévevo. ’Emnci Oé €néln) vij vom, 6 piv caigog
ovxérs épaivevo - nusic dé iumecortes, allog alle™
soi mehayoug pégog deexvuaivepsy.

Not. *L pexage Zipuvpe tijs 9éag ™ *Eyw 0t
70V e, xai éipavrag, xai pileves avéponas iogwr. 20

VIII. THE CYCLOPS POLYPHEMUS AND NEPTUNE.
Kvx. *82 naveg, ole mémovéa' U710 Tob xatapdarov
Eévov, Og pedioag Eeviglogé pe, xolpwpive imige-
enoog.
7 e ~ U < )
ITo 0. Tigdé 6 vaita vohurjoas, o Iodigrus ;

9°, for i, 3iove. See Gram. ¢ 56. p. 59.—10°. Grrrew.—11°, for xal T2 dida Tdr
Sailacioy Goa py @oBepi doTy.—12°, ey, visw. Gram § 141. 3. p. 289.—
13°. that is, ;gericdy.—14°. See above, p. 93. 2. 9°.—15°, Gram. § 132.
5. a). p. 269.—16°. fabulous animals supposed to exist in India, where Notus
was, during this scene. )

1°. néoyw. )

.
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Kvx. To pév mQGTOY Otvwv éavrov drexale® émel
0s Jiépuye, rai Bo nv ﬁe).ov,, > Odvooevg dvoua-
Ceaboe Ep.

Hog. Oide 8v Ayeag, vov Iaxrowovs & Ikiov

58 dvénler. Ald még TaiT impalev, ovdé mavv
elegon; &v';

Kvx. Kevélaov & i dvrom, dnd vijg voudis
dvaorpéyag, mollolg wwveg, émiBovievovreg dnlovore
Tolg worpviog * dmel yap nédnxe vij Joe T THue

10 (évpe 0 Eove por mappeyébng) xai to miQ avixav-
oa® évavoapevog 6 Egpegov Gévdgort dmo ol oQov,
dpavnoey droxQinrey avTovg melpousvor * Yo 8¢ gulk-
Ae8wv abTdY Tives, BgmeQ Eix0g 1Y, xaTipeyoV, ANoTAS
ovtag. 'Eveaiibe 6 mavsgyovatog éxelvog, eive Ob,
15¢ise *Odvaoedg 7y, didwoi por miely Qaguaxov e

- dypéag, 10V wiv xai eboouov, émiovddrarov 8¢, rai
Tagaymdioracoy « Gnevre yap ebbvg édoxe por TeQL-
Qépecbar TovTL, Xai TO onmMlalov edTo dveoTQigeto,
xei 0vxéTe Awg &v duavtd) funy © vélog 8 ég vmvoy
20 xateomacdyy. ‘O 0%, dmokboag, vov woyxlov,’ xei
VP GG Y& TPOCETL, ETVPAwOé pe xabevdovre © xai &

éxeivov® tvglag eipi oo,® @ Hé(mdoa).

IToo. ‘L2 pabir'® éuoc,wqéng, o Tixvov, 6g odx
8¢bogeg peTafo™ ruglotuevog. ‘0 8 ovv * Odvaoeig

93 GG Siépuyey ; ov yag @v &b 0id’ ot 0uvnén'® dmoxi-
vijgew TnY mévgay amwo vijg Jvpag.

2°, Compare Homer's Odyssey, IX, 365.—3°. &raxalo.—4°, Gram. § 144. 4.
P- 293.—5°. wine, with which the Cyclops was till then unacquainted.—6°.
for 5».—17°. the trunk of a tree.—8°. ygévov understood.—9°. This use of gol
corresponds with the English idiom, I am blind for you.—10°. imvor under-
stood.—11°. See Gram. § 151. p. 315, at bottom, under pusrald, which is of-
ten connected with a participle, as in the text.—12°. The construction is 3
olda yap 57 ovx iduniBy Ty dmoxwijoar.
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Kvx. *AIX éy6 dgetdov, &g pirkev evrov La-
ot éEtovTa - xai xebioeg maga vny Jveav édnpwy
Tag xei@ag éxneraoag uova mxgaig Te mpobaze ig TNy
vop,nv évredauevog Ti xoLi,"* omooe exgmv RQATTEW
atrov vmip duot. 5

IToo. Mavbave, v éneivoug ot ye Eadev vmelel-
bov oe. Ala vovg dAhovg ye Kvxhomeg o’ #0e
émibornoacbdar i’ avrov.

Kvx. Zuvvexdleoe, ¢ mavep, xai mxov- émel Ot
#oveo® vob émibovlevoarrog Totvoue, xéye'™ Ipay,10,
ote Ovrig éovi, pelayyohdv oindévreg'? ue, Gxoveo
anovees.  Oirw xavecopioatd pe 6 xardQatog o
ovouate. Keai o pdlora aqviagé pe,'® 6te xai ove-
dilwv duoi tmv cupgogar, QU8 6 marg, gneiv, 6 Io-
oadov idoerai oe.

IToo. Odgoer, 6 Téxvov, duwvovuar yaQ avTov,
og pady, oti, & xei TNQWGy por d@baludy iGobar
ddivatoy, ta yoiv Tov mhedovtwy'® ém’ ipoi dovi-
mAel 0¢ Eve.

15

. Sm——
IX. PANOPE AND GALENE.

I av. Eideg, o Tadrjyy, 18, oia émoinoey 1 " Egig 20
nage. vo deinvoy év Octrali, 10Tt U xai avtr) éxh)-
én 8¢ vo ovpmogioy ;

I'el. 0b ovveotiopny Suiv Eywye 6 ydgp Hooe-
ddy éxédevos, pe, @ Iavonn, dxbpavrov & togovTd!

13°. Compare Homer’s Odyssey, 1X. 447.—14°. that is, 7ois mgo@irors - the
construction is, 67¢ #afey (Gram. § 145. Rem. 5. p.297.) vmeteddiw 0 dxel-
voug, that is, xexguuuévog.—15°. Zgopar.—16°, xal yd.—17°. olopar.—18°.
¥ote ToUvd understood ; that which....is that.—19°. 1& iy misvrwr, the fate
of narigators.—Gram. § 128. Rem. 1. p. 261.

1°, yeéve understood.
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q)vlo'zwsw 7o mélayog. Tid odv émoinoey 7 "Eqig
) megoiioe ;
IIev. 'HOing piv 10y xai 6 IIn).evg amedniv-
beoav.® ‘H & “Eqg év vooovre? Aedoiioe navrag,
5édvrnén ¢ (eding, Tav uiv mvovtwy, éviwv 3¢ xgorovy-
Ty, ©d ‘Anolheve wmbagilovi, n valg Moboalg
@dovoatg mpogeyovTwy Tov voiiv, évi€adey g To auumo-
owov ufjAov Tt mdyxakov, rouvgotv Gov, @ Ialivy-
tneyiypanvo 0éy 'H xadm Le8étw. Kvlwvdovue-
10vov 0% voiio, Ggmeg éemivndeg, Nxev ivéa * Hoa te, xai
*Apgoditn, xai Abnvé xevexlivovro®  Kdmedn' 6
‘Eguiic &vehouevog, émedébato Te yeypapuive, ai uiv
Nmonjides fueis drectonnoouey « vé yap éde morelv,
xeivar® mogove@y ; ai dé dvremorotvro éxdorn,® xai
15 avTijg elvar TO yﬁ).ov ﬁ;iovv. Koi & pn ye 6 Zevg
diéornoey avrag, xai Gyor ye @Y @v nqovxmpnoa 0
JI'QC{.)’M > AN éxeivog, Abrog uiv ob xpivo, qmm, el
TovTov, (kaitol éxeivar abrov dixaoar HEisy,) dmize 0%
ég viy 10y nage vov Iaqw, vov Ilpiéuov neide + 8g'
200id¢ ve Jrayvivar vo xaldiov, giloxalos @V, xei obvx
&V éxeivog OtxdoeLe XaXDG,
el Tiovvai &am, o Havomy
IT av. Thuegov, oluat, Grieot m@og Ty *Idny.
T'a) Kaivwig fifer pere mxgov amayysldv fuiv
25Tijv xpavoioay ;
ITav. "HOn oor gnui, odx &lln xpatnoe, vijg
> Aggodizng dywvilouivng, v pn mavv 6 derryrag
dulvaTery.

2°. &nlgyopar. The scene described in the dialogue, took place at the nup.
tials of Thetis and Peleus.—3°. alluding to the castom of reclining at table.
—4°, xai inadij.~5°. the goddesses above named.—6°. as in English, they
each claimed it.—7°. for obro5.—8°. i7oinoay understood.
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X. XANTHUS AND THE SEA.

Zav. A ue, @ Odlatra, dava menovbore,' ket -
xerao€e06r® pov Ta ToavpaTa.

O a L. Ti voito, @ Zavés ; Tig ot xatéixavoey

Z ¢ v. "Hpaiorog* arl dnnvégdxwpar 0rwg 6 xa-
xolaipwy, xai (éw. - 5

O a L. Ao ti 0é gou €vé€ade To miQ ;

Zav. die tov vaveng viov Tijg Oéndog - émel yop
govevovre Tovg Povyag ixérevoa,t 6 0° ovx énavoevo
Tijg 0Qyiis, GAN Omo TGV veRQdY GmipaTté pos Tov
¢ovy, éhenoag vovg adhiovs énnAdov, émixdboar Féhwv,®10
@5 @obnlbeic dmooyorro TGY avdgdv. Evtaibe 6
“Hpaigrog, Evvye yaQ mov nhnoiov, Tav, oiuat, 6oov &v
tj) Auve mvg elze, xai 6oov & Ty Aitvy,® xal cimobe :
GAAody, péowy EnTihé pos * xei xatéxavoe® uv Tag mre- |
Mag xai pvgixag+ ontnoe 08 xai Tovg xaxedaipoveg 15 ‘
izbvg, xai vag yyéhec . advov 88 éui vmegraylooar
nomoag pexgov Jeiv’ 6hov Enoov upyaowc. “Ogég 0’
ovV, dmwg d‘wnupm Vo TV eyxavp,armv.

0 ¢ A. Oolkegog, @ Zavbe, xai FeQuog,® og &ixdg * To
aipo piv o Tov vexgov: 1) Foun i, g gng, amo 20
co VoG,  Kai sixérog,’ & Zdvle, 61 imi tov éy(w
mwvov“wqp'r]oag, oUx aife0leig 0Tt qum&og viog nv.

Zav. Ovx e ovv élefjoar yeitovag 6vreg Tovg
Dovyag ;

1°. 7o yo.—2°. xarac@ivrupr.—3°. xaraxaln.—4°. Compare Homer’s Iliad,
XXI. 214. and the following lines.—5°. that is, Achilles.—6°. Lemnos and
ZEtna, the fabled forges of Vulcan.—7°. Gram. § 151. p. 314. under moiled
8¢.—8°. ol understood.—9°. ofrw diixsicar understood.—10°. The relative
thus used has a signification of the ground or reason.—11°. The sea is the

- mother of Thetis.—12°. for oUx aldradsis avror Nroyidos vidv byra.
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Od L. Torv”Hpaworov 8¢ odx e ékeijoar Oitidog
viov ovre tov’ Apddéa ;

S—
XI. EACUS, PROTESILAUS, MENELAUS, PARIS.
(In the lower World.)

Al Ti dypag, o IIthsmlas, Ty “ElMévmy mgog-
TGOV ;

5 ITowrt. Ou dio vaven, & Aiaxi;, amébavoy, fu-
tekij piv vov dopov xavalimav, yngav 08 TNy veoyauoy
yuvaire.!

Ai. Aitié® voivov vov Mevélaov, ogrigvpag vmiQ
Totavrng yuveurog éni Toolav fyayev.

10 ITooww. Eb Myag- éxeivov por aitiatéov.’

Mev. Obx éui, ¢ Pélriore, dAra OuxaroTeQov TOV
g, 6g éuot Tod Eévov* way yuvaixe mega mwavee
va dixare Gyevo domdoeg. Obrog yog oby vmo oob
pévou, ¢AL vmo mavtwy ‘EMirev xei Begfoguwy

15aEtog &y zeobat, TooovTolg FavaTov aiTiog yeyevnuévoc.

Iowe. " Ausvov obtw. & voryagoiv, o Ais-
naQt,® ovx AYNOW TOTE GO THY YeLdV.

I ag. " Adixe o1y, @ qurwilae, xai tavta’
o,uorsxvov ovTa oot * dQWTIXOG yaQ Xei avrog elue, xai

TH avT) Feid ANTEOYMUCL. Oioba 0ty &g GxovoLov
e dotl,® xel 6t fuds 6 daipwy® dye, Evéa av &8édy.
xai d0vvarov éotwy dvuitarrecdar adTd. )

, 1°. Laodamia.—2°. alrilopar.—3°, or dxsivés ot altiatéos. For the syn-
tax of the verbal adjective, see Gram. § 134. Rem. 4. p.272.—4°. Mene-
laus was the host of Paris, when he formed the design of carrying off Helen.
—50, ill-starred Paris, an epithet borrowed from Homer’s liad, III. 39.—
6°. for mouels - the participle must be conceived of in connection with the
preceding sentence.—7°, idque. Gram. § 151. xal 7avte, p. 814.—8 .
that is, 70 dggv.—9°. 6 fgms. -

.
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ITowv. Eiléysc: side ovv por tov” Equra évtei-
o ety duvvazov ny. :

Ai. Eyd vou xai negi vob “Egwtog dmoxgevoiped
oot 7a Sixare. Prioer yaQ airog piv voi €@y TH
I gide iowg yeyevijoben aitiog, Tob Favatov 8¢ oois
ovdéve GAlov, & ITpureoilae, 7 oeavvoy « O3 éxhabops-
Y0 Tijg Veoydpov yuvaixog, énel moogepépecbe i) Toma-
d, odte guhonvdvveg xai Gmovevonuivag mooenndil-
oag Tov &lhwv, 0osng épacdeic, 0C Y medrog &v i)
amobaos amébave. 10

ITgwzc. Ovxoiv xai vmip duavrod gor, & Aiaxé,
dmoxguoipar dixacorepa. 0D yap €y taTwv aitiog,
all’ 7 Moige, xai o & dogijc ovrwg émixexAdobar.'®

A . > 0pbaég - ©i* odv TovTovg eitidf ;

emm——

'XIL A TRITON, AND IPHIANASSA AND DORIS (Nereids).

To. To xijrog vudv,! @ Nnonides, 6 émi vnpy voii15
Kngiwg Svyatépe vy * Avdgouidev émiupare, ovve
T naide fixnoey, B oleale, xai avTo H0n Tédvnrey.

N . Yno vivog, 6 Toitav ; 5 6 Knpeds, xebameg
déheap mpoleic Tny xognY, anéxTavey émiwv, hoynoag
peta moldiig duvapews ; 20

To. Obx+ M iote, oluat, & ’Ipravacoe xai
dwgi, Tov ITegoda, v tijg davans mewdiov, 6 pera
viig unTeos &v i) wbwrd dullnbiv & Ty IdlatTay
V7o ToU unTeonarogog,® iowoate, oixteipadar alrdc.t

10°. imexddbe. Gram. § 141. 5. p. 289.—11°. instead of dei 7i;

1°, for s'uétegor.—2°. ol'rs naturally requires another o'7s in the following
clause ; instead of which an affirmative clause follows here with xai, as also
in Latin sometimes neque is followed by e2.—3°. Acrisius.—4°. 7iv uyrige
xai 70 wawdiov.
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I9. Olda 8v Myeg: eixog 8: 70y veaviav siveu,
xai paka yevvaiov te xai xalov ideiv.’

T ¢. Otrog dnéxreve To xfjrog.

Ig.. 410 tiy & Toitwv; ob yag 04 odoTpe Huiv

Svowaiita éxvivey avtov éxpiv. .

T ¢. *Eyo Spiv gedow to v, ag éyévero. ’Eove-
An® uiv odv éni vag Iogyovag, déAov wwva TdTov T@)
Baoiket” émuireddy ¢ émei 08 dgixero &g Tny Ai8un,
#vée roav—

10 ’Ig. ITég, o Toitwy, povog, N xai GAlovg ouuud-
- govg fjyev ; &Ahwg yap dtgmogog 1) 600G,

Teo. A woi aégog: OUmomregov yap adTov 1)
> Abnvé ébnxev. Emel & ovv fxev, 6mov Sinrdveo,® ai
uty éxabevdov, oipat, 6 0¢ amoteuwy vijc Medovang Trv

15%e@adny Gxer amonrapevog.’
Iy, Iig idwv ; dééator yap siow 1 1) 6g av idn,
00% @V &Mho Tt perd. Taire idor.
T¢. "H’ Abnpé vy donide mpogaivovse (Ttotaire
y@Q 7xovoe dunyovuévou avrol mpog Ty’ Avégouiday,
20xai 7Qog Tov Knpia Havegov) « 1° Abnvé I éni wijg
donidog dwooTih€ovomg, WgmeQ éni xaTomTgov, maQé-
oxev avt i0eiv Tay eixove vijc Medovong * elre Lalo-
pevog Tij hend Tijg xoung,'® évopav 0% &g To eixove, wij
0eke@ Tmy aonny Exwv, dnivepe TNy xegakny advig .
95 xai V™ avéygeober Tag adedpag, avénveto. Emel
¢ xava Ty nagalov TavTyy Adibomiav éyivevo, 10n

5°. Gram. § 141. 3. p. 288.—6°. 07{11w.—7°. Polydectes. king of Seriphus,
where he had been saved.—8°. ai I'ogyéves understood.—9°. Compare Dia-
logue VIIL. p. 130. $yorro énlovzes, and XI.p. 133. §yero Gomioas.—10°.
that is, ot Sues avrag Fsdodar.—11°, Minerva, I say. A sentence broken ofi”
by a parenthesis is renewed by d; with a change of construction.—12°..
Gram. § 132. Rem. 3. P- 270.—13°. See Gram. § 140. nwoi», p. 310.
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TPOCY €10 TTETOUEVOG, O0F 7y Avdgopéday mooxeyuévny
éni Twog mérgeg meollijrog, meogmenaTTalevuivyy,
xaldioTny, o 3eoi, xabeudvyy™ tag xopag xei Tui-
yvwvor. Keito piv modtov, oixteipag Ty Tupny
atriig, avnowta Ty aitiev Tic xatadixng: xeved
pxgov 8¢ alovg Epwri Bonbeiv diéyve.  Kdmedr) vo
xijrog énner pale Qolegov, g xaTamousvoy' Ty

> Avdgoptday, veperwgnleis 6 veavigxoc, TPOXWTTOY
Erow oy oy, Tf piv'® xabuxveirar, vi) 0¢ mpodeenvig
eny Togyove!” Aibov énoie aito. To dE Tébvaxey ouov, 10
xel wénnyey avrol vo molra,'® 6oa slde Ty Midou-
oav. ‘08¢ Moag ta deaua Tiig magbivov, dmooywv
Ty yeipa, vedéEato gxgomodnTi xaTioloay éx Tijg mé-
Toag, 6Auadnodc olong + xai viv yaust & 74 Kngéiwg,"
xai drale avrny é¢” Agyog wcre dvvi Yavars yapovis
.00 7oV TURorTh™ ebgevo.

*Ig. "Eyo pév ob mavv émi 7@y yeyovors &xéopat*
ol yap 7 mais fdixe Hudc, & T 7 unTNQ ducyalai e
vots, xai NEiov xakriov® eivar ;

dwg. " On ottwg® av fikynoev éni vif Jvyerpi20
piTRQ 78 ovoa.

L. Muxére peuviuebe, o Awgi, éxelvav, & ©®
ﬂo’zq@aqog yuvn] Vmép oy afiev élalnoev . ixavay
yoQ Nuiv 'u,uwpiav idwxe, @obnleice émi m neudi.
Xaigwuey oty T yduo. ' 25

14°. xabiyu.  The participle is, by a particular idiom, made to agree not
with the thing, but the person: the phrase in the text is used for xafequiévas
Tug xopag Eyovoar, Gram. § 134. 4. p. 272.—15°. xevenivw- the future indi-
cating design.—16°. 7 giv....tij 8, that is, yetel.—17°. 1}y Msdo'ans xeqpa-
A1jy.—18°. udgn understood.—19°. ol'xw understood.—20°. ov Tvyirra is equiv-
alent to xeiiwrov, doxdraror.—~21°. fusy understood.—22°. that is, by pun-
ishing the daughter.—23°, the indefinite pionoun instead of &rcre.
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1. "H Edgony obunace oixNowuog €6t miny éhiyng
Tiig dowxnrov dea yiyog~ avTn 0 duogel Toig ‘Auake-
xolg, voig' megi tov Tavaiv, xai tnv Motdt, xei Tov
Bog:voée’w;. Tiic 02 oixnoipov, To piv d‘pgxu’p,eqov xei
570 opevov poydneds oixeital T guoee + Empednrdg 08
La@ovra dyabov reiTa paviug olxovueve Mucgovrar.
Koadanep® oi "EMnves 0pn xai mévpag xevéyoveeg,
@xovy xaddg Oie Ty mQovolay TNV mepl T moliTixa,
xel Tag Tégvag, xai TrY EAyY ovveow Tmy mepi Biov.
10' Pouaiol ve molkd &dvny magada8ovreg xatd T
PUow drnugga, rei Tovg Gypuotigovs® molwixdg iyt
édidalar. ,
2. Aregéper 8¢ 9 Edgonn xei tavry, diord® tovg
. xeQmovg xgéger Tovg GOivToVS, xai TOvg dvayxaiovg
1574 Bio, xal uitalle 60e zpnowe - Jvopare OF xai
Aldovg moduteleig Fwbey uéreaiow, ov toig omavilous-
voig 000y geipwy 6 PBiog dowiv, ] Tolg eboQouuévors.s
‘826 0° avrog? Booxnuatwy uiv molddv dgdoviev me-
0éet, Inoiwv 0 omavy.
20 3. Tijg "I8npiag T uiv whiov oixeltal pavids: 60n
7aQ xai douuovg xat media Aemriy Epovte yijy, olde
TatTny ouadg cbvdgov oixolioe Tay moddiy +* 1) 0é meog-

1°. oJa1v understood.—22. As for tnstance.—3°. The masculine here agrees
with &végdrrovs which is involved in #8vy.—4°, fo live in organised political
society.—5°. in this also, that.—8°. for &v & Tis oavilerar ovdiy yeigow avrd
3 Blog iorey, o svmwogelrar.—T°. for HoavTms 84.—8°. for the mast part.

18
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€ogdog yuyod éome Tehéwg moog i) Toayvryre.’ H de
voTiog o ebdaiuwy oedov T, xei saQeQovEws 9)
&w gnhov.'—4. Try Bawwuxny duefiel 6-Baitig wove-
pnog, é& dvatoddy épuouevos. Qixovow avtny Tove-
dizavoi, dogatator tGv I&Npwy 6veeg. O Beitug5
avamléerar OAndol peydlaig, xei sior wegl Tag oydag
atrol pivelle dlhe ve xai GQyvgog mAeigrog.
" I8ngia ndoa TGV Ghebplwy Ingiwy omaviler, mhiy TGV
yewpvgwv repdiov.  Avuaivovar ydg olzor xai
gura xei onéguate (tiogayovvres.'—b5. Tovpditavie 10
xel % moogexns aiti| i ebreQmeTERTOS f0TL, Xei
pevarrog mAnbiver. Ovve yag youoodg, ovve Goyv-
00c, 0008 Onlradxog, ovdi eidngog, ovdauod Tijg yijc™?
0tTe TogoiT0g, 0U8 olTwG dyabog EEnTadTal yevvausvog
péxgL viv - 6 8¢ youoog oY petalheverar povov, alda 15
xei ovQetar © xatogipovot 0¢ of movauol xai of
‘xeiya(}@ot Ty eueiTy dupov, molleyol xai & Toig
avbdgoig Tomoig ovoay * GAN Exel uiv dpavag doTuy, &v
0¢ voig émxhvoroig dwodaumer To Tob youaod yijypa.
"Ev 0¢ voig ymypaor vob youoiov gaolv elgioxeodei 20
mote xal Nuhirgueiag Polovg, &g xalotor mddeag, -
prgéic xedagoewg deopivag.

6. Tav 0¢ *Ienowv dhuuatator pév elowy oi xalov-
pevor Avotravoi. Pogoiior 0° &v Toig mwokiuorg wékTag
Qe navreddg, Owamemheyuivag vevgolg, xai duvve- 25

9°. in addition to the uncvenness of the soil.—10°. The portion which lies on
the Atlantic ocean. The ¢ Pillars of Hercules’ are the modern straits of
Gibraltar.—11°. odrou....§ttogayoirres « the masculine gender is used, though
referring to ayidiwy, which is neuter. This, strictly speaking, is ungram-
matical, but very common in the case of animals which are naturally mas-
culine or feminine, though their names, in the diminutive form, are grammat-
ically neuter. Gram. § 32. 2. p. 34.—12°. Nusquam terrarum. The gen-
* itive serves to complete the idea expressed by the adverb.
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pévarg OXETEY TO GBUe TTEQLTTOTEQOY Jba TNV OTQEGTNTA.
Xodrrar 0¢ xal oavviowg 6hootdngorg ayxtoToadeowy *
axovcifovo 0t evoroywg xel paxgav. Evxiviror dé
-ovres xoi xotgor, pading xai @evyovor xali Jiwxovow.
¥ Emrndetovor 8¢ nave uiv ooy eigrvyy doynoiv wive
xoVpNY Xl TEQLéyovoay moldny evToviav oxeldv - &
0% Toig moléuorg moog puépov dubaivovar, xai maldveg
¢dovow, brar éninoe Tolg &rimnmyyévobg
7. Te ITvgyveic 6o xavd ©6 Hyog xai xave o
lope;'aéog vna@xu diegoge TGv dAMwv. IToldov d¢
ovTav év adroig d‘wav, QoL & Toig maleioig ypovolg
U0 TV voudwy, apivtav wilQ, xeraxaivel TavTeldg
dmacay Ty seevny yooav, Ao xai GULVAG MuLQag
ouvedg QoG émiphéyovroc, xedfjvar TnY émigo-

15veay Tijc yiic, xai ta utv 8gn dud vo ovuledyrog

x\ybivar IIvgnvaie, Ty 08 dmpaveay Tig xetote-
xqUudvng yoQes GQyvew (uijvar molkd, xal vaxeg
yevéobar molhovg dgyvgov xabagod. Tig 0¢ wovrov
x0eias dyvosuivg maga Toig &y ywgiotg, Tovg Poivixac,
20 dumogiaig ypwuivas® xai to yeyorog uabovrag, ¢yoga.-
Cewv wov GQyvgov wuxQds wmvog drvridocews™ @rlwy:
gogrivy. Ao 07 vovg Poivixag ueyalovg megLot)-.
oa oo mhovToug.
8. Karavrirgy d¢ vijg *I8noiag vijoor vmagyovaw,
25070 uv T6v ‘EMrvey ovoualouever T'vuvyaiat, die ©o.
Tovg dvouxolvrag yuuvevs Tiig £6éijTog Protv xate Tay -
ol Fégovg @oav + ¥7o 08 TGV ygwgivy xei Tév Po-
peiwy mtgogayogevovrar Balliageic, ano tob Saikew
Taig ogevdovaus Aibovg peyalovg xadliote TdV dudy-

130, that is, iumrégovs dvras.—14°. Gram. § 132. 5. b). p. 269. As the value
of this metal was unknown to these tribes, the Pheenicians purchased it for
trifling articles of merchandise.

)
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Tay avégonw.: Onhopog 8 Fomv ebvolg Toelg .
ogevdovar, xel vovTwy piay piv TeQi TN xegarny
grovow, Gy 0¢ megi Ty yeovépe, Toivny &7 & Taig
2600l  Kata i vdg molemnag yeeiag failovoe Aidsg
oV pellovg TV &Ahaw, odtwg edvoveg, acte doxelv &
vo BAnéiv dné wvog xavanilrov gégesdat.

" 9. 'H I'aletia, xeuivy xevd ©0 whelotov 0o 706G
doxvovg, geuépuog éovt xei yuyge Siegegovees.
Koata yap vny geueglvyy ogav, év taig ouvvvepiow
nuégeug, dvri uiv TGy 6uSgwy iove molAi) vigetal, 10
xata 08 vag ailpias xQuotally xel mayos ifatoiog
nAnbve, 07 @ oi motapol myyvuuivol, dia Tijg idiag
uoewg’ yegupoivraw. Ov uovov yap ol Tvyovreg
00ivar xav Shiyovs xata Tol ¥QUOTGALOU TOQEUOUEVOL
duaBaivovoy,'® ¢lhe xai orpatomidwy uvgLades'” were 15
OREVOPOQUY Xl GuaQY yEUBOGY GOPEADS TTEQRLOTVTeLy
oMy 8¢ xei peyadwv movaudy (sovewy O Tijg
Teletiag, xai voig (eibporg mowxilwg Ty medade
vepvdvrwy, oi uiv éx Mpuvev aluccav (éovow, oi d¢ éx
TGV 09dY Eyovor Tag nyyag xei tag émgdoing © TNy 0 20
- éxBodny of ucv eig Tov *S2xeavov motoivrar, oi Ot eig Ty
%28’ fudc Sehaeaoav.® Miyiorog 0° ¥oTL TGV &g TO
xed’ Hudc nélayog’® feovewy 6 ‘Podavoeg, Tag uiv yo-
vag Eywv év volg . Ahmeiog 89e0t, mévee Ot ovopaoty
8egevyouevog eig Ty Sdhacoav.—10. Eiguic 0¢ 25
xefveer o Tijg Jogag motapol, wsre ¢mo Tob Lliew-
voil eig Tny dow Jelacoar'® xai gumarw’® Ta gogria
910 tov motaudy of dumogor diaaiovory, SAiywy
QY ywgiov melT xouilesdar avayralovrwy.

15°. By their own nature, that is, without artificial aid.—16°. zovs moripovs
understood.—17°. instead of 510 orgarimsda uvplwy &vdpiv.—18°, the Medi- -
terragean sea.—19°. that is, #x 7is i't{w aiboong als vov > Quearés.
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11. Keva tny I'adatiav Goyvgos uiv to guvolov ov
ylyvezar, 2ouaog 08, 6v Tolg iyywgiots 9 gvaLg &vev
xaxomabeiac vovgyes. "Ev yag Pobpows douybeiowy
&mi pexQov evpioxovtar xei gegomhnleis yovoiov mAc-

3 xeg, 06" dre ® wuxgdc dmoxaddgoeng deouevar. To d¢
Aourov wiiyud éote xai fdlor, xai adre® xavegye-
oiav ov okl Eyovoar.—12. T 0t youod xavayoiv-
Tl YOG X000V, o) uovov el yuvaixes, dAhe xai of
avdges. Ilegi uiv yag tovg xeQmovg xei Tovg foa-

10 yiovag wéllix gogoiia « megi 0¢ Tovg avyévas xgixovg
Rayeig 6hoyouoovg, xai daxtvliovg akodoyoug, it 08
19vooic Jagexag. '

18. T'o ovumay #vog, 6 viv Kehtixov ve xai Ioda-
maxov xai Tallixov xadeivar, Jvunov §0te xai ud giuov,

15xai pahiove inmend poyy evdoxiuoiv, kel vo xQaTLGTOV
‘Pouaiow inminov® o magéygow. Eioiv 0¢ voig voé-
7oLg &rhot, et ov xoxonbels + T@ 08 ATAG xal Jvwixd
TOAY TO dvonToY xei Gralovixov meogeate Toig Iald-.
Terg xai To puhoxoouoy.—14. Tolg piv oouediv siow--
20 evumxetg, Talg 0¢ oapli xaduygor xai Aevxois. Taig d¢
xopeeg ov povov éx puoewg Eavboi, alde xei dia Tijg
xaTaoxeviig émiTnOev8aty avlew Ty QuOLXTY Tag 1odag
idiotnre.®  Tiwavov ydp dmomhvuete OuGYTeg Tag
Toigag ovveydg, ve Olagavels @O, Xai IO TOV yém’;-
25wV €Tl TV XOQUYPTY Xl THG TEVOVTAG AYAOTGOLY* BGTe
Ty meogoyy avTY gaivesbar Zavigos xai IlGowy
douxviay © mayivovTar yoQ ol ;rgileg amo Tiig xavegya-
oiag,™ agre undiv Tijg TGV iy yeirng diagépay. Ta
02 yéveia Tivig uev vpdvrar, Tiveg 0 perging Umotgé-

20°. that is, oty 57e, 20metimes.—21°. whick also in like manner.—22°. the
most. ¢fficient portion of the cavalry.—23°. thatis, 70 Eavfér.—24°. by this
treatmend. .
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(povow * ol 0° evyeveig Tag uey maQELag dnoludivomn,
vag 8’ vrnvag aveuivag éGa, mgn Ta oTopaTa ov-
TGV émuxelvnresbal.

15. *Ev 0¢ taig 6docmogiais xai taic uagols 1odveer
ovvagiow,Exovrog Toii douatogmvioyoy xei napelaTny. 5
Kata ¢ vag megaratag endaot wgocyey Tiig megu-
vafews, xal mooxaleiobar TGV dveiTeTayuirav Tovg
apioroug &ig povopeyiav, npoaveosiovees Ta omia xai
xataniyrrousvor Tovg vavtiovs. “ Ovav 0é wig dme-
x4 01 TG TNV poymy,® Tag Te TwY nQoydvendvipaye- 10
biog EEvpvdar, xal Tag EavT@Y dQeTdg TPOPEQOVTaL, Xal
Tov avurarrousvoy ifovadifovor. Tav 8¢ meoovrwy
modepiny Tag xepaleg dpaiQolvres, TEQLATTOVOL TOIG
adyéol T@v innwy  To 8¢ oxvle Toig Fepdmwovor nage-
doveeg fuayuive® lagupaywyovor, mewavifovres xei1s
@dovreg Duvov Emwviniov * xei T dxgodivia Tavta Taig
oixiaig ooNholowY, wCTeg &V xUVNyiaig TIoL xefeLQw-
pévor Ingie.  Tav dé émgavesraroy mokeuiny xedgo-
oavreg Tag xepalag, Emupuedds Tngoliow €V Aagvaxt,
xal Toig Eévorg Emidetxvvovouy., . 20

16. Kava iy Iedatiav tnv maguxeavit, xatev-
Ty Tév ‘Eguuviov ovoualouivey Opuudy®  vijoor
molhet xava Tov *xeavov vagyeow, ov éoti pie xai
peyiory Boetvavixy xalovuivy. Avtn 0 T) oxnuern
Tgiywvog ovoe maganminoing Ti Zixelig, vag whevpos 25
ovx iqoxwlag Eget.  Kavowxeiv 0t gaor vy Boervavi-
xny avroybove yévy, xai Tov malatov 3iov cais dyw-

259, When any one accepts the challenge.—26°, aiuiaon.—27°, The Hercyni-
an woods, an indefinite name for an immense forest, north of the Alps. In
the text, the woods and mountains north of Germany are referred to; and
in this region the Hars mountains are still supposed to derive their name
£from the old Hercynian forest.
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yaig Statngotvre. ° Aouect piv ydgrata Tovg mOAE-
povg yodvreat, xabamep oi malatol tdy ‘EAMjvey figuwes
&v véd Towix@ moléue xexofiobas magadéidovrar * xai
Tag oiuﬁoag evTedeig Exovory, éx xalapwy i Ebdwy xeTta
576 nheiovov ovyxeuivag. Tolg O 1j0eowv drhoig eivar
adrovg Aéyouet, xei TTOAY xeywQLOuvoUs TiiG TGY VOV
avégommy ayywvoiag xai mwovnpieg* tdg ve Jiaiteg
evTekels Exay, xal Tijg éx Tol ThovTov yLyvoudvng TQU-
@iic odv diaddavrovrag,® Paoideig te xai dvvaocTag
1070ddovg Exewv, xai moog dhdjlovs xatd To Thelovov
slpnixdc diaxeiobae. | ‘

17. Tiig Boertaviniic xato. To axQurrjgLov Ta, xakov-
pevov Belépiov oi xatosxoivres qulolevoi te Jiagegav- .
twg eioi, xai dua Ty TGV Edvar dunogwy Emyutiav &5n-

15 pegwuévor vag dywyas.® Odror Tov xaooiregoy xata-
-oxevefovot, pulotiygvug éoyalouevor Ty pigovaay av-
vov yijv.—18. ‘H mheiogn vijg peyalng Boevvavieg
neduolg d0Te xari xaraduuog, wolke 0” Exer xai Gpevel
Péger O oivov xai Booxfuate xai piralle zovood
20 xai a@yvQov xei oidngov + xei déppare O0¢ xai dvdpa-
mode yoonyet xel xvvag xvvnyetixove. Keltoi.dd xei
Talg V0L TavToLg 1o@VTar mPog Tovg wokéuovs. Eigi
0> oi Boerravoi sbumxeig Toig oopaodt, ta ¢ 76w
anhovorega xai Pfaplapdrepe Egovaw fmep oi Kelvoi,
257" évior dea To Gyvoelv, xaitor yalaxtog edmogoiv-
7eg, 0¥ Tvgomoroliow * Gmegor 8” eloi xal xmmeiag xei
alhov yewgyidv.®  Ilokeig 0% abrdv eioiv of dpupoi.
Poatavreg yap 0evdoeor xevale€inuivors ebguywer
xvxkov, nai avrol évravbe xalvfomorovvrar, k@i Ta

28°. that is, lyorrac —29°, Gram. § 132. 3.a). p. 267.—30°. Gram. § 133.
4. p. 272.—31°. wign understood.—32°. Gram. § 132. 4. a). p. 268.

@
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Booxrjuate xatacraduciovow, ob meos mokvy yoovov.
"Emoppor 8’ eioiv oi aépeg pdddov 1) ngerdddesg.: ’Ev
¢ vaig aibgiarg opiyhy xevére molvv yodvev, dove,
O¢ nuépac SAg, émi Toeig pbvov 1) TéTregas opas Tag
meL Ty peonulpiav 6paodar Tov Mlov. 5
19. Oi I'eguavoi puxgov éEalldrrovaevoi Keltixov
gUlov T@H ve mheovaomd TiG d&yQLoTnToc, xai TOb
peyéboug, xel vijg Eavéé{n'mg * t@lde 0t apamincio
xei poggaic xai vouorg, Odev xei Fepuavoi vUmo
" Pouciov xedotvras « dvvater déto 6voue y ¥ 1 610 L. 10
To Pogeérega Evn tov TI'epuaviv ducfobie ot
xei vopadina xai (ading peravasrvay ivowue, Jia
70 ur) Inoavpiler.*—20. Oi nagwxeavitar I'eguevoi
xadovvror Kiu€por. “Ebog 0¢ vv avrdv dumyoivras
TowoiiTov, ote Talg yrvautly etV ovaTQaTEvOUsaLS 15
70ig avdgaoe magnxoledey yuvarxes moouavres ipeaty
ToALoTQuyes, hevyeipovee, xapnacivas iponvides émt-
memopnnuéivar, {Gope yalxoiv Eyovoar, yvuvomodes.
Toig odv aiguardvorg dta Tob orpavomédov cvvivrey
Supripess © rataoriyacai® 0t avtovg nyov émi xpaTipa 29
2¢Axo®y, 60V o’zy(po@e’mv gixoowv. Elyov 0¢ avela-
dpav, v avabaoa 7 ipae Vmegmerns ol Aénrog
shaipotroper "xamov, ,watewmoéevw. ’Ex  J¢ Tov’
QO E0UEVOU ainaTog &G TOV xQaTiige pevreiey Twve
émocoivro. " Al O diaoyioacar éomayyvevor, o
avogleyyoucvas vixyy toig oixelowg. °Ev 0% voig dyd-
oL ETUTLTOY Tag PUOagS, Tag TeQITETauéVac® Toig yég-
QoLs e dpuapatov, Gove amoreleiabar wopov ifalaiov.

33°. They lay up no stores of any kind, but live on what the present moment
supplies.—34°. rowovror is used for rotoiro, as 7av'ro vis often used for ravzs.—
35°. The victims were crowned with a garlsind.—36°. megirelrw. The sides
of the wagons were formed by skins strainecl over the wagon frame.
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waL Aevxog inmog attd xai dvo dhon, To uiv “Hpag
" Apysiag deivvvrar, 10 0 Agrémdos  Aizwhidos.”

10 ITpoguubedovor 0 &v Toig Ghoeor Tovrorg Tiuegotiobar
e Inpie, xei Auxorg Elagoug ‘svvayehdbeodar *
mpogrovewy 0% TGV Grgunwy xal XaTeyevovtwy
avigeabas + To. 0% duoxousve YO TGOV xUVGY, Emeldey
xaToguyn 0ei90,% unxite diorecboe.

15 22. Oi Aiyveg vipovrar yogav woeyeiay xei mav-
TehGe Jvmgay -+ voig 0¢ wovols xei Taig xata TNV he-
Tovgyiay cuveyéol xaxomabeialg Exinovoy Teva (Biov xok
drvyi) (oor. Katadivdgs yag Tijg yoges obang, of wey
aT@Y Ddotoud o 0C 0dn Tijg fuépag, oideTny yijy égya-

20 {ouevoL To whetov métgas Latouovor® dia Tny vrep8olny
viis TpeyvTyTog—0v0Euiay yag fdlov Toig ioyeheiolg
AvgEmaow Gvey Miba—xal TotabTny égovres &v Torg i~
7015 Xaxoma detav, Ti] ovveyeiq® meQuyiyvovral TG @u-
0twg* xai TOAG poxénoavres, OAyss maQTag xal pokig

95 hapbaveor.  IIpos 0t Ty raxonalbeiay TavTyy OUVep-
y85éx80 TS yUVATXOC, 8ibLopivacénions, Toig avdoa ot

37°. Juno was an object of particular veneration in Argos, and Diana in Ae-
tolia. Diomed, through his father, was of Aetolian descent ; but, by right of
his spouse, Aegialea, he reigned in Argos.—38°. that is, e ToUTo 70 &AGo5.—
39°. The labor of cultivating consists rather in breaking and reducing the
stones, than in tilling the soil.—40°. zi»wv #derstood : more distinctly yixios
Tiy Quowesy Wity Ti¢ yagag, Ti ouveyelgTev mérwr.—41°, Gram. § 13312, -
b). p. 270. . 19
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exTn0avro, xal mokeg aStohoyoug xei mokhag Extioay. 20
‘Ouoiwg 0¢ xai vavtixais dvvapeoty ioyz’;owrac, xai
moAAgg ypovoug &alanoxqawaansg, T0 Uty na(m‘;mv
*Iraliav mélayog a(p favTpv snotroav vamcxov
nQogayogevdijvas * ta 0¢ xava Tag melixag duvaueg
gumovnoavreg, TNy Te GaAmiyya éEevbgov, xai morda dh- 25
la, oy ta wheiore ‘ Popaiol puunoduevor pecnveyxay émni
oy (diay molveiav. Tpaupatda te xai Quatoloyiav
xai Jeoloyiav éEemovnoav éni mheiov, xai T wEQL TIY
xegauvogRoTiay pakige maviwy dvéponwy eagydoar-
.%o, Xogav 0¢ veuouevor maugogov, xei tavrny éleg-30

" 42°. that is, quogias yagry.—43°. drepiow.




. " Europes . LY
yaiousvol, xaondv dpdoviav izovory. ’Erdofdvavor
¢ vo moiv Svreg, eig Tougry Ghicdnoay, xai v méTolg
Te xal Qedvutors fotvres, ThY éx malawdv geovey
g abroig [nhovuivny dhxny xai Ty TV mevigwy

5d08av év voig modéuoig amole€hnra v,

- 25. ‘Hxgv Adativoy yoge petalv xeitar T1g Te
ano t@v *Qoriov nagelicc, pézor wokewg Siwvicong
xal viic Talrijg: éxveiveraur 0 émi pfjxog uéyor Tiig
Kounaviag wai 16y Zcvvitixgv 60dv.—26. * Aneca 1

10 _davivy, of ‘ Poun xetrat, éotiv ebdaipwy xal meupo-
00, ThNY Shiywv gwoivy TGy xate TRy mageliav 60w
éLodn xai voospd, N & Tive dpava xai werpwdn) ¢+ xel
vaite 8" ob teléwg doya, ovd” &yonova, dile vouag
nagéze Sayuheic ) vhyy, 4 xepmovg Twveg Eeioug

15 werpaiovg, 10 0% Kaixov€ov éddeg v, evocvorarmy
auselov Toiget, Ty devdpiTey,

27. To Kaumaviav mediov ebdatpovéorarov T@v
dravrwy éoti - megixevrer 0 avTd yewlogiol Te ebxag-
7o, xai 00N Td Te £GY ZevnTdy xeivd tdv " Ooxor.

20 A0 0% T)v dgern)y meprud gmrov v v mediov.  ‘Iovo-
peitan 0 v TV wediwy omelpeodar 00 Evove, dig pev
©ij Céq, ©o 0% Toivov élbua, Tve 0% xui leyevebeobar
T3 TevagTo omoge. Kol uay tov olvov ToV XQaTLGTOV
éveebley Eyovor " Popaior, tov Padegov, xai Tov Zta-

257avov xei Kalpvov. ‘£2g 8° atrwg® ebédaog dove, xal
néoa 7 mepl vo Odévaggov duogov Toig mediowg ov.

28. * Yrépxearrar 0¢ tav Tomwy vovTtwr*® 69og to Odeo-
goviov, dygoig meQLoLxoUuEVOY Tayrchotg, RNV TIG
xoQugiic * abTn 0’ Emimedog uev mwodv pégog égiv, Gxag-

30705 & Ohn + éx 0t g Syewg Tepowdng, xai xothddeg

44°, equivalent {o arua. See p. 136, note 23.—45°, Hout'tws 64, —46°, above
Pompeii, Naples, and Herculaneum.
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puiver onouyyades terpdy aibaluddy xata Ty 9oy,
W3 av éx8elupivay Vo mUQOS * @G TEXPaPMT. &Y TIC,
TO ywQiov TobT0 xaieddar TQOTEQOY, Xal EYELY XQATTPRS
7ugog, 08eodiivar 0’ émlamovang Tijs Viyc.t

29. ‘H Koétwy, vv Mioxehhog ixvioe, doxel va Teb

modéue xahds doxfioer, kel ta megi THY dbknouw.
*Ev wg yoiv > Olvumiade oi tov dliwv mooTeprioavtes
€@ otadio inte avdges anavres Vifjplay Kpotwvidrar:
®07 &ixoTwg eigijobou doxel, 00Tt KQoTwviat@y o éyo-
Tog mGTog MY TGV GAhwy ‘EMdywv. Illelatovg ovv 10

Ohlvpmeovixag éoye, xaimep ov molvv yoovov oixnbeioe,
O Tov gdogov TV imi Zdype* mecovrwy aviedv,
nheigwy ©o mAfiboc. ITgogéake 0% Tij Tijg modews 00EY
xai vo vav ITvbayopeiwv mwhijboc, xai Mikwv, émgavé-  °
0TaTog iy TaV dnTaY yeyovag, wdntng 0 Ivdayo- 15
08, drtpiyavtog &v T3 moker mwokvv goovov. Paai 0%

& T) OvooITie) TOTE TGV QLosogwY ToVI|GaVTog GTUAS,
Tov Milwve dmodivee odoar anavreg, vnoomacar 0t
iqvrov. T1) 08 abry pouy memoldota eindg coTey ebpi-
obar Ty Tov Biov xatacrgopny. Aéyevar yowr 6dot- 20
moQwv mote 00 VAng Babeicg eigetv Evlov uiya Eogpn-
vopivoy + éufalwv 0¢ yelgag Gua xei modag &g TNy
duearaowy fualeobor m9og To o yioat Teking Togov-
tov 0” Toyuoe povov,® ogr éxmeoeiv vovg ogivag, €T
8605 oupmeoeiv va pépn Tov Evdov, amolnglivra® 8’ 25
avTov & T1) voraTy mayy IneoowTov yevéaldar.

47°. The §yst eruption from Vesuvius, of which there is any account, took
place A.D.79. As this was in the reign of Titus, it was of course unknown
to Strabo, from whom the extract in the text is taken, and who lived under
Augustus. Marks of older eruptions however were visible on the mountain
and in the whole circumjacent region.—48°. The citizens of Crotona were
defeated in a greatbattle by the Locrians, at the river Sagra.—49°. Ilis
atrength went s0 far only.—50°. &rolau8ive.
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© 80. *Egeliic 0 éotiv > Agerav xricue 1 Zvlageg,
dvotv movaudv ueralv, Koadidog xai Xv€aqidog.
Toooitov™ O ebrvyiqe Stijveyxev /) molg abrn To
medatov, g vevvdouy uiv Edvev oy mhnoiov émdige,
5 mévte 04 xai eivoor moletg Ymmuoovs Eoye, TQLAKROVTE
0¢ pvgeaow dvdgav éni  Kpotwnarteg, iotparevoevy
nevemxovre 0¢ oradinv xvxzkov ovverdnpovy oixoivTes

3 \ -~ ’ (3 \ ’ -~ ~ \ < ¥} y \
éni v Kgabude. ‘Ymo pévror tougijg xal v8gewg Tnv

’ L \ ~ >
ebdaiuoviay dwtacay dpnoidnoay Vo Kootwviatdy, év
107uégaig (€0ounxovte « ELovTeg 0O TNV ohy, Emn)ya-

yov*® Tov moTauov, xai xaréxlvoay.

31. Aiax8omrodt eioiv émi Tougfi oi Zvéagitar, oi
TAg moLoVOaG YooV TEYVas ok Edow Emdnuely TR
7ohet, 0ioV yadxéwy xail TEXTOVOY Xai TQY GUOIWY, OTWG
15 adToic navrayodey ¢fopvlor oo™ of vmvor. Oix éEfy
0™ 000’ dhextouove &v Tif moler Toigecber. “IoToger
‘W2 megi avTdy Tinarog,™ ot avng Svlagitng, eig gypov

TTOTE nogevé_ue#og. #pn, idaY TV £9yaTas.oxanTorTac,

avTog OPyue halev %5 mpog® 6v¥® dmoxgivaclai Tive
~ 2 ' k) \ \ ~ /. 2 ’ N
207aV axsoavrwy, Avrog 0é 0ol dinysuive dxov WY TETO -
\ ' > \ ’ . 4
vixe TNy nhevoav.— Ahhog dé Zv€agitng magayevo-
pevog eig daxedaipova, xai xkndeig &g geditiov, émi
@V Ebdwv ravaxsiuevog xal Oenvay wet’ avTdv,’ Qo
TeQov uv Egn xavoamendijbar Ty tév Aaxedatuoviov

' 25 muvbavouevos® avdgeiav, vov 0¢ Feacauevos vouilav -

Al ~ pll k) \ ’ \ \ \
pdey Tav alhov avrovg diepépey * xai )‘ag ToV o’a_'w'-

51°, for Tosoiro (as above Towodrov for Torodre).—52°. Tii moler ®inderstood.
After xatéxdvoay aleo av'ti,y must be supplied in thought.—53°. Gram. § 140.
2. p. 283.—54°, Tim®us, the author of a history of Italy and Sicily, which is
ot extant-—55°. In Latin, dizit se accepisse,  See Gram. § 143.2. 1). p-
291.—56°. that is, xal 7905 TovT0r —57°. Té3r Aaxedarporivy included men-
tally in Adaxedeiuora.—58°. while he knew it only by repprl.
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dodvarrov pallov &v éAéabar®® dmobavely, 7 Totovrov
piov Lavre xa()rs,.getv,——SQ. Aoxer 8¢ pere TP evdar-
povieg abrov xel 6 Tijg o) Mg ToT0g TagolivaravTdg
éxTpugijoaL * 1) 7o TOMG avTeY & x0ily xepévy), Tob
iy Fpag, Ewbiv Te xal mPOg Eomépay Yhgog vreglliov 5
&7e1, 76 0% péoov Tijg Tpipeg xaibue arToigoy © 00y xari
(bijvar,®® Gt Tov Bedouevov v Tvldpe un Qo poigeg
aodavelv ovve Juouevov, ovre dviozovra ToV hhtov HOgY
dei.—33. "Eg 'n)lmovrov & ﬂoav th(pfqg édmhaxoreg,™
oG xal mzqa €ag Vwylag tovg inmovg £licar ngo, 10
avl.ov éggetobor. Toiiw” ovv eidotes oi Kporwvidtat,
07 avToig enolc‘uouv &védooav To o"p/nrmyov pclog .
ovunagfr)aav 7ag aimoig i avlrai & 0TQATLOTLXN
oxevi] + xai”dua® atdovvroy dxotovreg of immor, ob
povov gEwgynoevre, dlla xal Toys avaldtag Eyovrec™ 15
yiTopodlnaay meog Tovs Kpotwridre.
3é. ‘H Zuxelia macov t@v viowy xai xgatizn éoti,
xai Tij HelerdTyTL TGV pudoloyovuirey mETPOTEVXEY,
700 VN00C TO TaleoY GO WiV TOU OYNUeTOS
Towaxpie xindeioe, ano 0 Tov xavoxnoavTwy avTny 20
Suavev Zixavie ngogayogevdeioa, Telsvtaiov &mo
Tov Zixedov tov v wc Iraliag wavdnue wegoiwdév-
Tov ovouazar Zixelia. “Eote O atrng ) megiuergog
oredioy @g Tergaxigylioy Toraxooivwy Enxovra. Oi
TOVTY 0V XeTOLXOUVTEG ZixeliOTAL TRYEINPAOL TAHA 25
TOV QoY OV, del TS gNung 8§ aiwvog magadedouivng
T0TG éxyovog, iegav Ve ey T vijoov AnunTog xai
Kogng,wai tadrag 1ag Seag &v abry nmpdros gavipar,

59°. [iioBar Ur, preoplaturam esse. Gram. § 140. Rem. 2. p. 286.—60°.
The infinitive §,8;vat is governed by doxei above.—61°, iiudrw.—82°. Gua,
as soon as.—63°. That is, 06Uy a’ros Tuig craSirars.
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xei TOY TOU aiTov xapmov TavTi st n‘gn'wrr dveives, drot
'm;v dgsTny Tijg xw@ag —35. Kaiwng aona;/ng THS xaTa
Ty Kogn)v“ &v fmvru yevopdvng amoduly eivas Mysat
gavepuTdTY, 6T Tag Sratoibag ai Feal xeta TavTRY
5Tny vijoov émorotvre, dia To ongywdac peliote ey
atralg vavryy, I'evéobar 98 pvdoloyoiiow vijs Kogngs
oY domayny € Toig Aeudor toig xava vnv “Evvav.
"Eote 8’ 6 toémog odrog mAyjaiov uév tijg mokews, towg 08
xai Toig dhhoig Gvleot mavrodamoig ebmgenns xai Fag
10 ¢étog.  Ara 0 Tmy ¢7o TGV guouivar grdey edwdiav,
Méyerar wovg xuvmyely, siwdorag xvveg un duvvacber
ovilsvey, éumodEopivovg Ty guatkny aloéyoiv.s
"Eove 08 6 mooegnuévog letpoy &vwbey piv' ouahog
xai Tavrelog ev00og, xuxlg 08 Vynlos kel mavra-
15 2088 xgnuvois drozogog * Joxsi 0 &y. uio xeiodge vijg
oAyg vijoov, 010 xai Zixshieg Sugelos Umo TwwY
woyaCefmt. "Ezu 0t xai whnoiov ¢ron xai hetudver
xei 7egl TaiTe eh), xal gnrlotov avpe;'eéec, ¢ ,{ov
AGOUC XaTAYELOV, TIOQG TYY GPXTOV Veveuxos* OF o¢
20 wvboloyoiior tov IMoviwve sl dguavog émeldovra,
moujoecber Ty aomeyny vic Kogne. Mevd di vy
domayry pvdoloyovor Ty Anunteav, wi) (vaayév'qv
slQety Ty %yauga, lapnadas éx Tav xavd TV
~ AiTvny x()amng avayaudvyy, énclleiv éni  molle
ste@n Tiig olxovuimg « TdY &’ Avépw WY TOUS palioTe
'wvmv npogdeSouivovg ebepyetijoat, sov ¥y nvng
xaQmoV avru)‘quoaycwv '
36. To &ve Tiig- Am/r,g Awgic qa&a éoul, wal
Te@Qn 0], el JLOVOG UEOTE TOT fetpdvos + To xAT0 0%

840, 7' vijoor understood.—85°. periphrasticall for xal i “Qmeyijs Koons.
] perip! y Q
—~~66°, instead of 7ijs guaixijs alobroews dumoditondvyg. .
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dgvpoig xai gureiats dieiknnrons mevrodenaig. ~ Eoixe
0¢ hapavery petaSodds mollag Ta dxpa Tol 6Qovg
16, Tajy vouny 7o mugog, #0Ti LV sg iva xgavijpe
avugeQouévor, Toté 0t ayiouivou, xel ToTE uiv fvaxag
dvamipmovrog, Tovi 0% @AOyag xai hyvig, éhhote 0&5
v xati pidgovg &Va(pvowwog. Nixrwg pev xai Qéyyn
qaivetal laun@a éx Tig xoQupiic, ued Yuépav 0%
xaVQ xel GyLUL xanzswt.

317. ‘' H Kvgvo, viicog, 7 970 Ty Pw,uamv rol TGV
fpopiwy Kogowxa dvopsletar, edueyébng odoe, morkny 10
Tijg gaQag Sperva)y Exe,t® memuxgouéviy dguuolg ouve-
10ty xal moveuoig diagoeouivny wxgoig. 0id’* éyye-
QLoL TQolpaic uiv odvTaL yalexte el pélite el xgéet,
dayilog navre Taite maQeyouivng TG yooes* T
8% moog éAlrjhoyg Provory ému‘w}g xew Sexaing, maga 15
;to'wmg oxedov Toug Glhovg Pagligovg.  Td we yag

, . uaga TR 6Qevn &V Toig 0iv0Qeowy ebQLOXOUEVE XNQig
" Tov TpdTwy, evguoxowwv dgt,undey o :,’&u(ptg@movwog-
D5 va 08 mpoata onueiers diednuuéve,” xav pndeic
.. QuhatTy,™ owleTar Toig xexTnuivolg & TE Talg dAdasg 20
Taig & fBio oixovoulog {}avyaoro; S ngomuoi ot To di-
xeLomQayely. Pueral 0 ravo fmp/ vrqoov wvrn;v xou
avEog mheloTn Kok ()‘ta(pogog, 3¢ iy xel o pél To"
yLyvousvov iv adey maveelag yiyveter mxgov.  Kat-
otxovgr 0 abrmy Baglagor,™ tmy diddextov Exovreg 95
énllayuivgy xal dugxatavontov: Tov 0" doubuov
VA QZ0U0LY DTLEQ TOVS. TQUIGUUYL0VG.
38. "H IIghomovvnoog éouxvid £0Ti pulde) ThaTdvou
. 7O oxnpe, ion 0 oxe00v T xatg pMxog xel xeTd

67°. Szl auSirw. —68° Tl 0ARix dgerrs, doTiv.—69°. b &alidovg 34+ that is,
as respecls their conduct to each other.—70°. Gram. § 140. 7. p. 284. xiv for

#ei dav.—71°, The most common meaning of {h«e@aqoc is, a people who do not
speak Greek.
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5 8o xodme) mapaTervoy * vekevrd 08 eig Ty Zixvaviav.
* Evretbey 08 Zuxvav xai Koguvbog indégetan péxor vod
iobuot. Meta 0 Ty Meoonviay 1 Adaxwvixe, xei
" Agyeicy uégol oi igduot xai atrn.™ Méon O éotiv
7 Aoxedia, maow émixaiuévy, xrai yarviéoa Toig
10 ¢ Adowg Edveorv. ‘
39. IToda piv 01 xai alla ior wig av® &
‘ElLade xai axovoer Savuatog &fie, paliore 88
“ta & 'Olvumiq. Aty 1) mokg vy émgoveay
toyev & aoyiic uv die to uavreiov vob  Olvumiov
15 Au6g * éxeivov 8° xdewpdévrog,™ o0ty MrTov GUvéusvey
7 865e Tod iegot, xai Tny abinow, 6oy iouev,™ Ehals
did e TV avnyuewy xai Tov dydve Tov’ Olvumiaxov,
ueyiorov tgv draviwv. Exooundn & éx vod mindovg
TGV dvadnuatwy, @nep éx naong averibero viig ‘EAla-
20d0g, &V 1V xai 6 youoolig ogugnlatog Zelg, dvdénue
I(vq/\é).ov roi Kogubiwv tvgpavvov. Méyiorov 8¢ Tov-
Tov™® Onijoe 6 Tob A1og Eoavov, & émoinee Padiag,
Xoaguidov, > Adnyatog.—40. Kabéletar.uiv 0n 6 Jeog
&v Jgove, youool™ memoimuévog xai édégavrog. Zté-
ospavog 0¢ ninertai oi”™ v xeqalij, uemunuivog idaiag
‘xhaveg. Ev uiv ij dek1g @épee Nixny & édégavrog,
xal TavTyy Zovool Tawiav te iyovoav, xai émi i
xegadij orégavoy + Tij 0 GQLoTepd ol Feol yaQuév égu

72°. also in like manner.—73°. Giam. § 140. 11. p. 286.—74°. when oracles
ceased (o be given here.—75°. the well known present repute.~76°. tGv &valn-
pétey understood.—77°. Gram. § 132. 3. c). p. 268.—78°, for avré. The
more common phraseology would be 7i evTod xegalf.
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ovre Snegriaraig Eevitevery.  Xonuarifeobor aloygov
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Zepuvivovrar 08 mavreg ini T6) TamEVES aUTEG TOQE eV
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79°. instead of 7od 9e00.—80°. and of flowers, the lily.—81°. &ro'fyw.—82°.
an undertaking, promoted by the luxury of the Romans, who attached a
-great valug fo the marble of laconia,

. L
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83°. The oracles began to answer in prose, from the time of their declincs
#werga agrees with Jeonlowata understood.~-84°. Gram. § ¥51. olog, p. 313.
-—85°. This apparently refers to the abundance of fish.
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ITiguxe piv yag Aibog® tv ailry dgbovog, &S ob.
xadloror piv veoi, xdlloror 8¢ Pwpol yiyvovas,
ei'mqméomra 8¢ Jeoig ayaluare © moldoi O avTod
xai Ell‘r;ve., xai ﬁaq@aqm nqogd‘eowm. "Eogte 6t xai 5
y7,% 1 omergouivy piv ov (prEL xaqnov, o(moaomvn J¢
-odhamhaolovs® toiger, 0| & oitov Egege* xal pmy
omaQyveog éove Feig poige. ITodkav yoiv molewv
T@QOIXOVOGY Xai xaTd y7)y xei xerd Jalatrey, &g
ovdepiav TovTwy ovdE wxpa griy doyvpitidog dinxer. 10

45. ° Ev ©ij magalie vijs’ Aruxiig éotw 9 °Elevoig
mohig, &v 9 ©6 Tijg Anunreog iegov Tijs’ EAevowiag * xai
0 puoTI*0g ON1og, O raveoxevacey ~ Intivog, 0g xai
vov egbevave énoinoe Tov &v axpomore® vfj " Adnva,
ITeguxdéoug ématavoivrog tav égywv. Ev dé voig 15
Onuorc®™ xavagbpcital 1 mohig.—46. ALogog &° éoTiv
9 Movvuygie yegoovnoillwv. To piv ovv malatov
gvereiyiomo xei ouvaxiaro 9 Movwvyie, nigogednguia®™
t@ mequody tov Ilewgad xai Tovg Mpiveg mlngeg
vewplwy « &E1oV Te 1y vavorabuoy Tetpaxosials vavaiv. 20
T d¢ veigee TovTem ovvﬁm:m Ta xaéuluvay,ém éx Tov
GoTeog oueln taita & Ny y,auga v:u;m, TETTAQAXOVTEL
gradivy To pijxoc, GVvanTOVTe TO EOTU T IIuQam.
Oi 3¢ mordoi médepor 7o weigog xarrperyay xai 7o
Tijg Movvvxiag épuua, tov te Ilepard ovvioteday eig 25
Sxiymy xavoixiav.

47. ITodeg eioiv év ©f) Konry viow mleiovg uiv,
péyrovou O¢ xai-émpavésata toeic, Kvwooog, I'épruve,

86°. alluding $o the white marble quarries of Pentelicus.—87°, uigog 7t 7ijs
xégas.—88°. that is, wodld mieloras.—89°. in the citadel of Athens.—90°.
7ijs *Arruxijs understood. Attica was divided into one hundred and seventy
four $yuevs or districts; # 7odes, that is, *Edevols.—91°. mpogiauSirw.

\
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Kvdwvia. Aiagegovews 8¢ vy Kvwoaov xai” Oumgog
Ouvel, peyadny xadov, xei PSadileov toi Mivw, xai
oi voregov. Kwi 07 xai Oueréheoe péyoe modldov™
geeouévn® v, mpdre ¢ eite fvamevaln, kel Toldg TGV
Svouipwv  dgneébn. ° Yoregov 0¢ dvilaSe malv 7o
nedaiov ogfjua To Tiig unrgomodews. ‘Iogegeitar Jé
0 Mivwg vopobirng yeviober onadaiog, fallatroxgar-
oai te mpdrog. Ilgogemorsito 0¢ Mivwg maga 8 Aiag
avTol pepadnuiver Tovg vouovg, 0¢ ivvée rav &g T
10500g @oitiv, 8v () Aiog dvrgov Eléyevo, xaxeldev dei
sweag vopovg gégwy Toig Konai. ° Oungog avrov diog
peyadov daguotny Méya.  Oi Gozaior 8¢ megi advob
malv GAhovg eigNract Loyovg vevavriovg TovTolg © B¢
TwQaVNX0g TE yévorvo,™ xai Biarog, xai dvouoloyog *
1570y pdoiivreg Ta mepi Tov Mivaravgov, et vov Aaly-
owvéov, xai va Onoet guulavra xai dadalen

IL ASIA.

1. T4 & Evpann ovveyng éovwv 1’ Aoie xata Tov

’ o ’ d o~ . A} ’ < by ~
Tavaly ovvamrovoe avTii* meQl TavTyg ovv Eekijc
Onréov, diedorveg QuaLxoig TLoLY 690Lg ToU Gagds LA QLY.

(4 -~ ( I J N 1 .

20— O Teaigog péony mog Oéfwxe TavTny Ty 7meov,

\ - e 3 \ Y
a7o Tijg é0megiag €me TNy Ew TeTaudvog, TO piV avTig
anodeinwv mpog BogdGv, To 0¢, ueonulouvov « xaloiioe
& abrdv oi " EMqes, To piv, ivvogrov Tavgs, o0 0%,
éxvog.— Of 0¢ morapol,! 000t xata Trv * Aoiev Loyov
25 @kot, éx 1oi Tavgov Te xai tov KavxaGov dviayovres,

929, yobvou understood.—93°. Gram. § 145. Rem. 5. p- 297.—94°. Gram.
§ 140. 3. p. 283.

1°, Nominative absolute before distributive clauses, of which some cases
have been already noticed. V

==
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A . ’ 3 s N o ’ » A - .‘
ol uiv éc® én’ Goxrov Terpauuivoy Ex8er 7o vdwy, oi dt

¢ éni véTov Gveuov, 6 Ebpodtys e xai 6 Tiyons, xal
6 *Ivdoz ve rai 6 ‘Ydaomns, xai ’Axecivne, xar
*Ydpaawrne, xai” Ygaotz, zal ooot €V péioep tovTwy TE
xai tob I'dyyov toreuot eic Faleaoav iclallovory, s
n & zevdyn (ira;'eéuevoa dgaviloviat, xabaney o
Edgparns morauos aqam CeTat.

2. O Kavzaoog oo* E0TlY Umegeipevoy Tob meld.-
youg éxatrigov, toi ve Iovuixol xav tov Keomiov,
drazeryilov Tov iobuov, Tov dueigyovre avra.  Evdev- 10
dpov 0 éoTiv vly nam:od‘a:rﬁ, Ti Te @ldy zal Ti
vouny 'nmpm.-—-['a axpo voi Kevxdoov xatéifovow
ol Zoaves, xpaTioToL 6VTES T dlxmy xai Ovvew.
ITaga vovroig O¢ Liyetar FouOOY XaTagipety ToUg
xetudgoovs © vodizeobar O ebrov Tovg Bagdgoug 15
gatvas xavaterguuuivalg xed palloteis dogais « dy’
ot 1) pepvbeiobar xai To yovoduaklov dépos’

3. Ta pevovv éMe édvy ta mhyoiov megi TOV
Kavxaoov, lumga xal pxgdzowge « 7o d: tdv’ A\avav
Ebvoc, xai to Ty Idjgwv, & 0y mingoi paliore TOV 20
Aeybévea iobuov, evdaiuova e yogav e 0@odoa
xad@g oixeiobor dvvauivyy.—Kai 00 xai nye "ISegia
oixeiter xal@g To whéov wokeoi Te xai Emorxiolg, McTe

3

RaL REQRUWTOG EVOL OTEYAS, XQL QQ[LTEXTOVIXNY THY
TGV 0ixT0EWY XaTaOKEVNY, Xl Gyopag xal Tdlle 25
xowva. THg 08 yooag va pivt xbxdo toig Kevxaaiolg
n
0001 TTEQLE ETL © €V puio 0 éoTe mediov moTapolg

) s <) ] -~ > ot < ~
Jeagguror, o ol yewgyixotaror Tdv ISngwv oixobory

2°. & is often thus pleonastically used with prepositions expressing direc-
tion,—3°. This clause would be more fully expressed thus, xai &n0 rovToV
&0y Aa8iobac Tor puibor Tov 71eQi ToU y@odopailor digovs ¢+ the fable of the gol-
den fleece.—4°, one portion of the region.
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*Aoueniati e xai Myduazi éoxsvaouivor, Ty d¢
opevnv ol mhelove, xai pdjyspor ravézovar, Zxvddv
dixny Soveee, xai Seguatdv, ovme) xai 6uogor xai
ovyyeveig eloiv.—4. ' AMSavoi d¢ mowpevixwTeQor, xai
5700 vouadixol yévoug éyyurépw, ANV 0dx &yQLot * TQU-
T 0 xai® molepuxoi perging, Oixovior 08 pevalv tov
" I8ngow, xai vig Kaoniag Sakaveng, yoav vepouevor
aQioTny xai mdv Qurov. éxgipoveay dvev Emueleiag.
Evegvii ¢° éoti xai te fooxtuate ne¢ avgoig, Ta Te
10 Njuege xai ta Gygua. Kai ol &vdpwmor xaller xai
ueyeber diagigovees, dmhoi 02 xai oV xamnhixoi + ovdE
7@Q vouiouatt ta molka z9@vrear, evdé doréucy ioags
ueilo TGV éxavov, dria gogriowg Tag duotbag motovy-
TaL * xai meog vé e 0¢ ta Tob Pis® pebiuws Exovav.
15" Areigor 0° eloi xai pérowy Tov in’ axgi€ic,’ xai
oTabudv, xai moliuov te xai mokiteiag xai yrwgyicg
GTYOVONTOG EYOVaLY.
5. “H’ Agabia xeivae pev petal Zvpiac wal T
Aiydnrov, moddoig 0t xai mavrodanoig édveae Oueidn-
oo iTae®  Ta uiv oty mpog TMy Ew uign xavoixotiow
" Agaeg, ol dvoudlsoe NaSataiovg, veuduevor Jopay
oY wev Emuov, Tny 0 dvudpod, oriyny 0¢ xagmopogoy.
"Egovot 0¢ Biov Anotguxov, xai moldny wig uégov
| Fopas  xatevigovves Anovevouow, 6vteg OUgueyos
g5 xatd TovUg wodéuovg. Koatrd yag v a@vvdgov ydgay
Aeyouévny xaveoxevaxoTes ebxaipe goiata, xal TavTa
memoLnx0Teg TOIg dALotg Edveowy GyvwoTe, cuugelysoy
&g TN yogavTatTny Grvdlvag. AUTolusv yag eidoTeg

e xeroxexQuuuive 7oV toatwv, xei tait’ dvoiyovveg,’

'

5% and j‘ﬁ Ahis reason also.—6°. in respect {o the other parts of e economy
of life.—~° A= &xgibis, instead of &xgi8er.~—8°, diniaubiva.

————
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206¥Tar Sayihéow movowg - of Ot Tovwovs Emedioxovres
GAhoedveig,® omavifoveg tijg V0geiag dia Ty dyvorev
TGV potaToy, ol utv arollvvtar Juo Try omEvy TGY
vdaTwy, oi 3¢, molld xaxomad)oavreg, pohg eig TOW
oixsiav cwlovrar. Aomep oi wavryy TIY pwgev s
xavoixovvres " Apales, owmes dvgravamodiurror, die-
Terobosy adoviwror.!

6. ‘H & éyouévy wiig avvdgov xac e“(rr’\yov xogos
* Agatia vogoio Sragige TavTrc, dore did TO nlnéog
TGV & avri) puopivay xegrGY TE xal TGy dlhwy dye-10
8av, evdaipova’ Agaliav mpocayogevbijvar. Kdlouov
P& ydo xal oyoivey xer Tiy &AMy vAny TNy doupeti-
taoey moldny géper, xal xadolov mavrodanag gvilwy
swdiag * xai vdv arocalovvwy dargvwy dopais wouxi-
A Jueiqmren® Ty te yap oudgvev, xai Tov 15
npogpiréoTatov Tolg Jeoig sig Te TNV oixsudvyy wEgay
dramoumpor Mbavatov ai tavtng iogatiai gépovowy.
*Ev 0t wic 0peowy o udvov éhdty xai- mevan @ueTar
dayrdng, alkexai xidgog xai doxevdog Enlaroc, xai
©0 xadovuevov Bogarov. ITolhaidé xai @Alar guoes 20
ebaderg™ xagmopogoboar Tag aoghoiag xal mpogmved-
oeg E70v0L Tolg Eyyioaed TpogyveoTaTAC,

7. Meveleverar 08 xai xava vnv °Agebliev xei
0 T100GE70QEVOUEVOG G TVQOG FQUOOS, 0V) BSTe) merge:
Toig @Alowg éx ymyudrov xebeyouevog, dAX  e0UG 25
0QUTTOUEVOG EUQLOXETaL, TO uéyebog™? xaguog xaoTavai-
xoig magamhiorog, viy d¢ yooav'® oltwg loywdng, dge
ToVG évTipoTaTovg Aibovg Vo TV Tegntey vdebivrag
ToLely T xallote TGV xoounueTwv.®  Opsuudrwy

92, nominative absolute for genitive. See above, p. 157. 1°.-—10°.;Bn-9 un-
derstood.—11°. odorous substances.—12°. Gram. § 131. 6. p. 265.—13°,

‘The jewellers set precious stones in Arabian gold, to improve theit beauty.
-». -
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\
¢ naveodanwy vogoiro xat abrmy dmdgyes whijdog,
agre {6y molde, voudda fiov Nonuiva, dvvacdar xe-
iig duargigeadar, aivov uiv ur) ngogdedpeva, vjj 0’ dno
vovTwy Jayideip yopmyotusva. ’

8: Ta 0¢ mpog dvopag uépn xexhuéve vilg > Apabing
Sueidnmrad® mediowg aupwdem, 0C ov ol tag 68ocwogiag
Totovuevor, xabamep of év Toig mekdyeo,t mpog Tag
d®0 TGv @oTipwy anuacieg tny diifodov morotvrartt
To & vmodectopevoy pégog tiig” doadia:, T6 meog TNy
10 Zvpiav xexhuivov, minbber yewpydv xai mavrodendy

épmogwy.— H 0¢ mapa tov dxeavov ' Agabic xefvor
pev Omepave Tiig etdaipovoc, morapoig 0t OALOIT el
peyclowg deeednuuivy® wolhovg moel romovg Ayuvalov-
teg. Toig di éx TGV moTapdv émaxtoic Vaot xeai Tolg
15éx TGV Fegevav oupwy yryvouévoug dpdevovres'® moldyy
10Qev, xai dimhoic xagmovg Aaubavovor. Toiger ¢
6 womog oltog éhegavewy &yéhag, xai &M (e
ayradn « meog 0 tovrolg Fpeuuctwv mawpodandy,
ndnbvet, xai pohiore Body xai moolaTwy, TGY TAg
20 ueyades xai nayelag ovpdg éydvtwv. IIsiore dé
xei Jiegogatata yivy xaundov cToiper, oV ai @iy
yade moQerouevar xai xpeopayovueval, Torny maQé-
1ovTat Toig &y ywpiog Sayileav « ai ¢ mPog vwrogo-

Qiav noxnuiver TUPGY uiv ava. 8éxe pediuvoug vawtogo-
25 gotioy, avigemovg 0 xavaxepévovg émi xhivng mévvs

Baoraiovow «© ai & avaxwler xai Aeyagei Talg

ovataoeor’ dpopades ioi, xai Jiateivovor mheiovor
600d pijxog, peMoper pelote 7mEog vog O TG

avidgov xai égnuov ovvrelovuiveg 6dotmogiag. Ai 0’

5

140, instead of of nilorrss.—15°. To find the paths out of these deserts, it
is necessaty, asat sea, to observe the stars.—16°. o iy ggetor understood.—

17°. those which are shorler and more delicate in their forms.
e

RINRY 21
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avtal xal xeta tovg okéuovg &g Tag poyes Efovoar
rotorag dyovrar Svo, aveuxadnuévovg alinlowg dvre-
varovg. Tobrwv 8¢ 6 uiv Tovg xaTd TYOCWTTOY GTaY-
¥ t@vrag, 6 0t vovg émidiwvxovrag duvvetar.

9. Taov moraudv, voi ve Evpoarov xai vod Tiygn-5
zog, ol Tny uéony ogdr Zvgiav dmeigyovowy (0bey xai
76 voue Mecomorapia ToogTdY mtywoiny xAnilerar®)

6 pev Tiyome modd wi tameworegog péwv Tov Edgoatov,
Jiwguydg ve mohkdg én ol Eigedrov égdéyetan, xai
modhovg &rhovg motauovg mapakaov, xai €5 atrdy 10
avindeic dc€rder &g Tov movrov tov ITegouxov, péyas .
e xatl ovdapod diaatog &g ve émi Tvny éxSodny, xabore
oV xarevelioxevar avtob ovdiy & Ty yogar. ‘O 0¢
Edpparns pevéiwgog ve et xai igoyeidns mavteyob T
77y xai dewguyéc Te molhat &n’ advod memoinvrar, abls
piv aévvaor, dg’ ov vogetovear oi mag Exatege Oxi-
ousvoL* Tag 08 xai YOS xatgoy wotdvraL, OnoTe GPioLy
vdavog ivdeds'® Exot, i To émagde THY yogav (ob yaQ
Vet 16 wohv 1) yij alry &8 odpavod) xai otrwg & of
moly D0wp 6 Edgoatng tedevrdv, xai vevayondsg voivo, 20
oVTwg dromavLTaL.

10. "H yoge 1dv ’Ivday motapovg éxer molhovs xai
peyalovg mhwtotc, of Tag mnyag Exovreg év Toig 6Qe0t,
TOIG TQOG TAG GPXTOVG xexhpévore, gégovrar Oid Tijg
nediadog* @V odx Shiyor ovpuioyovres aihrjlog, 25
du€allovow eig motauov tov évoualousvov Idyymy.
Obvog di w0 mhavog yevouevog otadivy Tguaxovea,
QépeTaL piv dmo Tijg Gorvov mog peonupiev, espel-

)

18°. that is, §; ydoe 7ds TGy imiymploy Medomotopin xaisirar. Theaccusa-
tive dvoua might be omitted, and the sense would be uninjured.—19°.that is,,
. éméts (a2 oflen as) opiowy vdateg Ivdsia ylyvorro. . Of the use of the optative

where the repetition of an action is expressed, sec Gram. § 140. Rem. 5. p. 287.
* we
L G
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yeva 0é eig vov ‘Rusavov. 0 Ot meganifoiog Té
I'dyyn movauog mgogeyogevouevog d¢ *Ivdog, doyerat
pev duoing ¢o Tav Gorrwv, éubaddwv 8¢ eig Tov ' Qxee-
vov, agogile. Ty’ oty + moddmv 8¢ drekiov mediddo &

5 ywpav, dézsrar motapuovs ovx Oriyovg mAwrovg, émipa-
veoratovg 0 “ Ymavey xai “Yddonny xai * Axeaivov.
Xogig 0¢ vobrey d&lho mAfidog moTaudy mavrodan@v
O1aeQet, naei motel xaTAPQUTOY TOAAOIG XNTEDUOLOL Aal
rxaQmoig avrodamoig 'n';v 1o0av.

10 11.’Ex d¢ wijc drvaduutaoews T@Y To0ovTwy ToTaudy,
xel éx v rnoiwv Poégeton Tolg Fequvoig dupos 1
Ivduxny, xei hwvale ta nedia.  Ev uiv ovv tovtoig
Toig 6upoig Aivov omeipeTar xel xéyypog © EOG TOUTOLG
onoauov, spuie, foouogoy * Toig yetusQIvoic 0t xaepoig

15 wgol, xpubai, 60mmQLe kel GAhor xagmol é0kdipor, &V
huzic dnegor.—12. "Eone dévdpa év i *Ivduxii, ov
Toig xhadoig EQue Davler, & oV gwdoveg vgaivovrar.
"Egt 0¢ xai éhhe cve 0ivioe mag ebroic, dv ta guile
ox éldTTe Gomidog éoTiv e @lle 0 éni Oéxa | dwdexa

20 ) geLg xhadovg adénoavre, sive env houmny adinow
xaToQeps hauldvovow,® fwcav dywvrer Tijg yig
elve mdhy (Llwbivie avbic edidvorvtar mgog to &ve -
é& o0 malwv dpoiwg Ti avinor rataxeupbivre, &Gilny
xaToQuya wowobow, et oAy, xai oltwg épefis,

BooT g £vog 0évdgov oxadLov yevéobee poxov, modv-
orvhe oxnii duoov. “Eoti d¢ xei dévdpe, oV va ove-
AMym xei éves avdgomors 0w dugmepidnnTa.

13. ‘H Keguavie neugogos ot xei peyalodey-
095, nei motapols xavagpurog. Ty 8¢ I'dowoiay
30axaQmic xaTéyes mwoAdatuig © 010 QUAUTTOUOL TOV éviacd-

‘
20°. that is, elra meds T0 xaTW revorra.—21°, they form another layer, or shoot.
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atov xaQnov elg ¥vn mhein. Meve ¢ vipy Kegpaviev 1)
IIepoig éote, oA piv év Tij magadia™ Tob &n’ avrijg
ovopalouévov ITegoixoi xohmov « modd 0é peilwv év
#T] peooyaie. Temliid” éoti xai vj gvoe, xai T
TQV GéQuy xQaosL * 7 MiV ya( TaQulic revpeTngd Ted
xai aveuwdng, xai CTavioT) xeQnd. §0vi mAnY gowvixwy,
‘H & inig tedong doti mappoges xai medwm, xei
Joeupatwy Gpioty Tgogog movapois Te kel Aipveug
nhnbber. Toivn &° iotiv 1) meog Pogpay gepégrog xai
ogerva. i 10
14. ‘H ITegoémolig pnroomolts ovoa tiig ITegody
faaileiac, Thovaiwraty Ny %Gv Vo Tov fitov.  Ovx
avoixerov 0 eivar vopilouev, meQl TaV & Tavry T
nole Padideiwy, Oie Tny modvréhetay THg xaTaoxeviic,
Boayie Oushleiv.  Ovong yag dxpeg aioloyov, 15
meQuelAn@ey euTny TumAoly TEifog, 0V TO uiY mMEHTOV
vyog eixe ey ixxaldexa énaleor xexooumuivoy -
70 0t devregov Ty piv dAAnY xataexsuny Ouoiav Exe
_ T mgoegnuive, ©o 0° Dyog dimhaowov. ‘0 d¢ toitog
negi€odog T oyMmate uév éote  wevpamlevgog, vo 20
d¢ TovTov welyog Uyog Eper myyGv ESrvixovra, Aibe
oxlnod xal meog Orepoviy ciwviay &b meguxoTe
xaveoxevqouéivov.  ‘Exaory O tev mlevpav &xe
nodeg zelxdg. Ev 0¢ v@ meog dvavodag -pige
i dxgag vétrage mhibpe Oieovnxog Sgog Eoti, To 25
xadovuevov Beoikixar, & ¢ 1oV fadiliov vnfiggov ol
vagor. Ilivge yap mv xateSoauuivy® xai xate
pégov oixovg éxovoa mheiovac, €v oig onxoi TGV Teve-
Aevenrotwy miiggov + mpogEaowy uév obdsuiay ixovrec,
o 0Qydrwy 0¢ Twwv yagomortar, aigouivey TGv 30

22°. that is, /5. medv pigog iv T magadly xeirar.—23°, xaratabve.

Ve
&8s -

3

.
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vexpdv degouevor tas tagag. Kare 0¢ Tty éxpav
TavTyy Noav xavalvoeg Bacilikai mheiovg, xai 91)-
GavQoi YOG TNV TGV Jenuatwy mepagulaxny ebditwg
xaveoxcvaouivor. Taive vo faoilea 6 ~ AlEavdgog
5 gvémpnoe, Tipwgdy Tolg” EAAnow, ott xaxsivay ega xai
nokeg of ITégoas g xei 0tdrjon diemogdnoar.™.
16. O ITégoar éydluase xai fuuss ovy idgvovrer:
nudor 0 fheov, xeel aeknivay, xai wiQ, xai iy, xal
- dvépovg, xei D0wp. Ei 0¢ Tig el g guomoetey 1) vexgov
10 éredein, n ovéov, Favavoirar nag avroig: qimilovres e
ganzao vy ploya.—16. Oi tév ITegodv maideg eig Ta
didaoxaleie portdvres diaysot pavéavovreg dixatogu-
v, xai Léyovow, 6Tt éne ToiTo Epgovrar, wgmep moy
Nulv oi to yoaupata uadnoouevor. Oi 8¢ doyovreg
15 vty diateloboe vo mhetoToy pégog Tii Muipag dixa-
Lovrec™ avroig. Iiyverar yagp 07) xei maiol mog
dlAnlovs, dgmep dvdpaow, éyxhiuate xal xkhommg,
xal domayic, xei fiac, xai dndrng, xal xaxoloyiog,
xai arlew, oiwvy 07 eixog. OV’ av yvéor tovTwy
20 7 adixovvrag, tiuwpotvrar. Kolalovor ¢ xai ofg
av &dirwg éyxalevvrag ebpioxwor. Awdlovor 08 xar
iyxMjuarog, ob Evexe avépwmor pioovor uiy allloug
pdliova, dixalovrar dé NuoTe, dyeqotiag, xai 6V &y
yv@or Svvdpevov uiv yoow amodidovar, un awodidovra
250¢, xokalovor xai voirov ioyvpdg. Oiovrer yap wovg
& zapioTovg xei mwege Seovg @v paliore duskog Fxey,®
xai megl yoviag, xa. narpida, gai gidovg.

24°. As there was no door-way into the tombs, the bodies of the deceased
monarchs in their coffias being raised up by machines on high (éargiueror,)
were let down into the sepulchres prepared for themn.—25°. in the second
Persian war.—26°. Gram. { 145. Rem. 5. p. 207.—27°. that is, &i2w Totov-
Tor.—28°. instead of 7oig &yuglotors Fedr odf pddawr.
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17. Adaoxovor 0¢ avrovg xel cwgpooivyy, xel
7eldeador TOiG AQOVOL, kel EyXQuTELS eivar 7a¢n@6g xel
noroﬁ. Meéya 0¢ el Tovro otw@allawt, oL 0V mege
;nyfrgn owroivrer oi waideg, dlla mape T dideaxeia,
orav ol agxomg onunveor. Pégovrar 08 oixodev givov 5
pév, dorove, oyov 08, xagdapor « meiv® 8 Ay g Sy,
xobwve, @g Gno vol mareuov dgvoacbar. IIpogOd
TOUTOLC ,uavéo'cvovm vofeteww xai dxoveilewv. Miéxoe
y,av O & fq invaxeidexa étov @mo -yeveds o maideg
Tavte maTToUOW * £t TobTou Of &ig Tovg éprj€oug 10
e§eg,(owmt.

ey
IIl. AFRICA. \

1. O Nethog, 65 Aiyvnrog To melaioy énaleito, Gmo
TGV Aibiomixwv Tepuovey fei im0 ebdeiag QoS douTovg,
éwg vol xalsuive ywoia Aélve, eite oyiioueves ToLyH~
v oynue Grovelel. ITolda ¢ couara tov Neids, oy 15
va éoyava, vo piv &v 0l IInlovaeaxov, o 0é év dge-
07e0i Kavolixov xaleitar xai ‘Hpoxheiwtixov © pe-
Tl 0¢ TovTwv &Aher mévee eiolv éxSolei aiye-dfiodo-
yot, )sm’onow 0¢ theisg.—2. Miyiatog 8 oV Tav amav-
TV ToTAUGY %ai nlem)v ynv Ok, xa;mag moeiTaL 20
peyaheag, mots uiv i Ty dvatolny xai tmk ~ dpaiev
émoreépuy, moté & éni vy dvow xei Ty Ai€yny
ixxdivov. Pégerar yop dnd tov Aibomndy Sgov
m;(gz mg elg Jadatray ex@o}mg aradie ,uahota nwg
pvgie xal dicyilia, 00V aic moteiTar xaumeic.! Kava 25
J¢ Tovg DondTW TOMOVS OVUOTELAETOL TOTG OyX01G,? del

299, for drinking.
1°. that is, 6y Tais xa;mau'”s &¢ mouirar.—Gram. § 144, 3, p. 293.—2°. for

i avred dyxor ovariliovrac.
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piloy dmoomouivou Tob (evuatos ' Gugoripes
tag Ameigovs. Tov 8 dmooyilopivey uegav, To wev
elg Ty A8bmy éxxdivov O dupov xetamiverar, TO
Badog éxovong dmesov + o d” eig Tapy * Apaiay dvavring
Seigreopevoy, &g téhuate moauueyédy xai Miuwveg éx-
Toémetar peyadag xal meQtotxovuivag yéveor molloig.
3. *Ev waig dvalaoeor voi Neilov, maca © goge
xelVTEeTOL, Xl Tedayilel, TINY TOV 0ixNoEWY * alTal
0’ éni loguwv adroguav 7 youcTwy idguvtar, todeg Te
10a&6doyor xai xGuat, ynoilovear xatd TNV mogowley
oyw. Iiovg 0° ¢ tervapaxovia nuégag ol Fégovg®
diaucivay to v0wy, énad vmofacwy leulave yat oki-
yov, xabameg xai Ty evinow Eoyev: &v Efrovia 8¢
fuéparg Teléwg yvuvovtar vo mediov.. ITimpoitar 8¢ 6
15 Nethdog 970 T6v oubpwv vy FeQuvdv, tng Aibiomiag g
ave xhvlouivng xal palota v Toig éoydtoig Gpeot -
ravoaudver 0t T@v oufpwv matetar xot oliyov xai 1
m)nupvpis.
4. Daoiv oi Aiyvmtior, xate Ty € doyfis TdV
20 6AwY yéveory mpwTovg drdpomovs yevéobar xeva Try
Aiyvrrov, diat ve Ty ebxpaciav Tijg ydgeg, xei die
Ty gvow toi Neidov. Toiwov yap molbyovov dvre,
%l TAG TQOPAS avTEQUEic mapsyousvov, (eding Ex-
Tpépeay Te fwoyovnbivre. Thig 0’ & doyfig meg avroig
25 {woyoviag TexurnoLov mep@vTar @igey, T6 Xk ViV vt
v &v vi] Onfaide ywgay xata Tvag xaQovs TooovTeg
xai TnhixolTeg piig yevvav,! Gote Tovg idovrag to yevo-
pevov éxmhnrreobat. ‘Eviovg ydp altav éwg pev tod
© 0t0bsg xal TGV dumoabiny modwy diateTundobat, xai

.

3°. Gram. § 132. 3. b). (2). p. 267.—4°. that is, §7¢ xai »9v I1e § Iv 5] On-
8aid ydoa....us yemd.

|5 WS PR ¥ SR
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xivyow haufavey, to 8¢ lotmov tod cwoparog Exew
adiatiToToy, pevovong it xave gvaw Tig Solov.

5. Terragaxovre dno vijg Miupidog oradiovg
mQoerdovre,® dpevt] Tig dpoUg éoti, ¢ 7 moldai piv
nvgauideg eioi, Tagor Tdv famdiny: Toeigd” akiodoyor- 5
Tag 0 Ovo ToUTwY xai &V voig inte Jedpact xavaglé-
povvrar.— Ev’ Agowoy wodes, 1] mpotegov xgoxodeilaw
molig éxeheito, yelgonbng iepdg xpoxodehog iTgépevo.
’Ev 0¢ “Hpaxéovg moédee 6 iyvebuwv tipdtar, é1épog
. @V xgoxodeihoig ki domiow. ’Evwi Kvvomolitn voudi 10
xei T Kvvdv mode 6 ' Avovfig tiparat, xai Toig xvoi
Ty xai oitiowg vitextai v igga.  Twa v ya
TGV {wwv anavreg xouwvi nm‘imv Aiyvntior, xaddmep
ﬂovv, xvva, mlovqov idpaxe, xai S * alla 0’ torwv
¢ Tpwal xed’ iavrovg Exearol. 15

6. Tag Onag " Oumngog éxarounvlovs xalel, xal
Theiote éxel xtuate xeiobar Aiye.. Kai viv deixvu-
war (v Tob peyibovg abrij® éni dydonxovre otadiovg
©o pijxog * éotr 0’ iego mheiw. Kei tovrwv 0¢ va
molde nixpwrnpicce KapSvong « vuvi 8¢ xwundov ovv- 20
owxeitar. " Ev i) mepaiq? éoti vo Meuvovdov, Ev-
Tavba 0¢ Juolv x0ko00dY dvrwy povolibwy dAAfAev
AN 0i0Y, 6 ptv 06 Sevat,Tov 0% STpE Ta & Ve uépn,Te dro
Tng xadidpag,® inTwre seopod yevnbévrog, dc gaoe.
Ieniovevtar 0° ot @wal xad’ fuipav ixaorny yoégog, as
&g @v mhyynmg od peyalng, dmoteleirar dmo Tov
uévovrog &v T Fove xei Tij facer pipovg. ‘ Ymig 08
vot Mepvoviz Inxar Bacidiuwy iv annlaiog avounrai

5°. mgoeddorr: is connected with dori.—~6°. ar'rii is used as if #édig had pre-
ceded, which is included virtually in ©,82c.—7°. on the other side of the
Nile.—8°. the part from the seat upward.
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TGl TEURUPUKROVTY, FAVUROTDG XATECASVAOUiVE , Fiag
Gt , A
7. epi veg éoganias viig Aiyimrov xei wng
duogovons *Aoaliag te xai Aidoniag Tomog EoTiv
S Egwv pivalle mwolda xal usyale Foueel, guveyouivou
oM} xoxomalely Ts xal damdvy. Tig yae 7iig
uehaivng oveng i gloe, xeli dieguag xai @léSag
Ex000NG uaQudgov, Tij AevxoTnTe OLoeQovoag, Xai
waoag Tag meguhaumouiveg guoeag vmepfallovoag Tij
10 Laumgatyte, oi meogedpevoveeg Tolg weradlinoig EQyoug
@ mhjba Tov épyalouivwy xetvacrevalovor ToV
1guoov.  Of yag Badideis viis Alyvmrov tovg émi
xaxovgyie xetadixacbivres, xei Tovg xeta moleuov
aiyualwtiodévrag, ite 0¢ vovg. ddixorg Oiafodaig
15 eQueoovrag, xai Owe Jvuov &g gulexas mapeds-
Fopivoug, wore utv avTovs,® mors 0 xai peta TAONG
ouyyevelag adgoioavres, magadidoact weog Ty Tob
20vood  ustadleiav. Oi 0¢ magadobivreg, mollol
pev o mhijfog ovreg, mavteg 0¢ médarg Jedeuévor,
20TLYOGKAQPTEQOTTL TOIG EQyoLg OVVeXdG, Xl ued’ nuépav
xal 00 élng Tig VUrTOS, GVaTmaQUOL v ovdeuiav
Aaubavoveeg, 0paopot 0¢ mavrog guhotitlng eipyouevor,
T 0% Tov gQuaov E(ovong yijg TNV pev oxAnQoTdTy?
7Ugl TOAAG XeUOoavTES! Xari oL OaVTES YOrbYNY, QOG-

25 70V0L TNV 016 TGV {eWp@V xaveQyaciay + Ty 0F dvelué-

vy wévgay xei petgiy wove duvveusvny vmsixew davo-
pixd 0t0nee xetamovoios pugiadsg dxlngovvrwy dv-
bponwv. Kol tijg piv ohg moeyuateiag 6 tov Aibov
daxpivov Tegvivng xadnyeitar, xei voig tpyalouévorg

9°. for udrov.—10°. The vein of rock cantaining the gold is made brittle and
softened, by kindling fires against it:

. -~ ‘
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modeixvuoL © T@Y 08 100G TNV Grugiey TavTyRarode-
78 vTwy, oi puev souatos 00wy Mdopipovres TVITIoL 610N~ *
paig TNV popuegilovoar’ nirpav xomtovery, oV Tiyvay
Toi¢ épyorg, dlhe Biav mgocayovreg.!® Keai obvor utv e
Aarcprvpeve Fpavopate eig idagog xatalallgot, xaid
‘rolico adiadelmrwg vegyoint myog EmataTov PavTyTa
xai whnyés.  Oi 0d dvnfor maides eigdvouevor did
TGV VTOVOUWY &G TO xexoLhwpuive THG TéTgag, avaled-
Rovow fmmovwg TNV QLaToVULYTY XOTa pLrgoY TiTQa,
Xal YO, TOV €xT05 Tol aropiov Témov &g Umatdgov 10
groxouilovow. Qi 08 vmip vy vouirovie mega
ToUTWY haubdvovtes dQLouivoy pitgov Tod Aavoumue-
Tog, &V 0luotg hbivors TunTouoL 0L0700T¢ VTEPoLg, GAMS
v 69038 To uéyebog xategydowvrar. Ilagd 0 TovTwy
7oV OyofiTny Lidov ai yuvaireg xei oi moea€iTegor Tov 15
CroYav éxdgovrat, xai ooy ¢&fjs mheovoy ovrww,?
ini-tovrovs dmifadlovot, xal TaYaOTAVTEG VR TOEIG. 1
dvo mgos TNy xoayy alnbovary &g osmdaliwg TEOTOV
©o Jodev pudrpov xatepyalouevor. 1'o dc Tehevraiov of
tegvivar wapalalovres Tov dhyheousvov Aidov, mgog20
Ty olyy édysar ovvedaay. ‘Eni yay mleteiog oovi-
dag puxgoy éyxexhiuivyg Toifovor TNy xevayeouvyy
paguagoy, Vowg émyiovres. Eite 10 pcv yeddeg avrijg
éxTnxousvoy dud TGV Vypev xeTagosd xeve ThY Tig
gavidoy iyahiow, 1o dc govoiov Exov'* éni Tob Ebhov 25
nagauire dua to fagos. ITodddxes 0 Tovro morovvrsg,
70 UV TG TOV Taig oty éhagas Toifova, ueta 08
gabre 070y yoig apatoig xovpuwg mbri€ovreg, To yaivov

11°. The ore in these mines had a lustre like marble.—12°. that is od 7éyvn
-gerl, &isl plopévor yod wevor.—13°. The pounded ore was placed in a series of
hana-wus, and in them more finely reduced.~14°. that whick conlains gold.

LAY
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wai yeddes O TobTev dvelaufdvovm, péyeie &
. 6Tov xabagov yiviTar @0 wijyue Tob yyveov. 1o dé
velevtaiov Glhor Tegviter meQelaufavovres METYH
xel otabud TO OUYRYULYOY, &g xepauiovs FUTYOUS
5iuBdllovor. Mavreg 08 xave o mhiibog dvaloyov
uodi®dov fBdkov xai yovdpovs dldv, it dc PBouyt
e OoLTEPoY, xai xQidwvov miTvgor mooceuladlovawy.
" Ayuootov 8" imibeue woGavTes, xai TYG Prlomorag
TLEQLYQLOQVTES, TGOV EV RUIVe) TLEVTE NUos Xai
10 W xtag adiaheintws. “Emete icoavres yuyivar, TV
pev GAwv'® otdey evpioxrovowy iv Toiy Cyyelor:, Tov 08
70voov xabdapov hauSavovow, okiyng dmoveiag yeye-
vouive. “H pev odv wév peradlov toltwy evpeoig
Gpraic TaVTEhdg 0TIV, &g &V VA0 TGV TahaidV
15 fecoihéwv xatadsybeioe. :
8. "0’ A)éSavdgos npivag év Aiydnrem molv peyd-
Ay wtioal, mpogérate Toig éni TNy émiuileiay TobTny
raTaletmopivols, Gra uioov iy v Muvng xal T3
- Yaldoons oixioar Ty molwv. Aiaueryiioas O TOV
20TomoY, xel Quuotomwoag GuhoTipveg THY oM, dg
éavrod mpognyopvaey " Alelavdpriay, evxarpdrare piv

“netuivny minaiov Tol Payov liulvoy, svotoyin 0i Tis

Qvuorouiag motnoag damveiobae Ty molv Ernoiowg
avéuors. Kai vovtwy mveovruv uiv 0w Ttob peyiotov
25 TELA YOV, XATAYULOVTWY 05 TOV XaTa TNV molv dege,
moldny Tolg xaTotxobow elzpaciav xal Vyiaav xate-
oxsbaoe. Kaitov usy mepifolov avrijs baeotnoaro vé
Te peyéder dragépovea xai xata v ogvyotnyTa Sav-
paowov. Ave uigov yag ov'® usyadng Muvns' xai
/

15°, of the other substances thrown in as a flux, to promote the fusion of
the metal.—16°. that is, § m¢giSo20s.—17°. the lake Mareotis.

- &
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wijc Jakavrng, Sve uovor dno Tig yiic 6dove sevas e
xai wavreddg evguhaxtovs. T 8¢ tvmov vng morews
anoreA@y yhauvde maganinowov, nys wleveiay piony
oxedov Tny ol Téuvovoay, xal TH) ve peyide xel mla-
ver Favuaorny. . Ano yap nvlng éne nviny dinxovoe, 5
TeooaQaxovTe utv otadivy e To pijrog, mhébpov O
70 TA&T0G, 0ixtGY 0 xai iep@Y ToAUTEREOL RQTCOREVETG
ndoe xexéounrar. Ilpogérate 0° 6 ° AléEavipog xai
Bedilea xavaocrevacar Javpaore xata To uéyebog
xai fagog tav dgywv. Ob uévov 8 6 *AAéEavdpos,10
ghle xai oi per adrov Becihevoavres Aiyvmrov
oxedov anavees molurelior xataoxsvaic nYEnoey alta
ta facidea. Kadolov 0¢ 1) molg Tosaveyy énidoawy
ElaBev &v Toic DoTegov ypovors, wore mepa modlotd
VT TeoTYY GLlucicbarl TGY xatd TNV oixouuiviy.® 15
Koi yop xdddet, xai peyéber, xei mgogddwv mhnée
xeil TGV QoG TQOQPTY dvykOVTLY TORY Olegéper THY
dMov. To 0 vév xatoxoltvewy oixmTogwy abTny
nMjbog  Umepfadder Tovg v Taig dlharg moleowy
oixnTogag. 20
9. Oi Aibiomeg xaxoBoi e xai yuuvijtés tior Ta
molhet, xai voucdes+ ca 0 foonnuare avvoig EoTi
pxga mweolata xai alyeg xoi 30eg el xUVES winQoi.
Zdow 0° dmo xéyypov, xai xqubiic, dp oV xai mOTOY
motobowy avroig. 000’ axpodpve Exovee Tiny govixwy 25
odiywv &v xnmog Beoidunoig © Evior 6% x i oy GLTOVY-
TaL, xel pAdvas analds, xai Awtov, xal xalaus Gilav.
Kpéaor 08 gpovrar, vai aipate, xat yelaxte, xei TvgQ.
—10. Oi dibioneg zodvrar toforgTevpannyeoe Evkivoue,
nenvoaxrwpivors. Omlilovar 0¢ xai tag yuvveixeg, 30

18°. x6Aswy underetood.
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oV al alkeiovs xexpixwvrar ©o ysilog Toli orouatog
20l xgixe © xwdiopogor 0° eioiv, Epéev ovx Exovrec,
TOV po8aTeV aiyoreiiovvTwy ¢ of 0t yuuvijtei eiow, §
xer meQuisovrar mxpe xolte 7 Toiywe mliyueta
5800¢f]. ©eov dé vouilovor, Tov uiv adavatov, coiitov
&’ sivew ToV aiTiov TGV mavrwy, vov 0 $vmTov, dvarv-
KOV Teve xei ob Gagii + ¢ O dmwomold T8S ebepyétag
xet Tovg Baocidéag Jeovg vouilovar. Tovg ¢ vexgolg
oL v elg Tov moTapoY éxgintacty, o 8 oixor xatéiysot
10 eQLyéavres Vadov, Tivig 08 év xepauials Gogols xat-
0pYTTOUGL 2VxAe TGV itpiv. Baoiléag xabiordo: tovg
xaAhe dragipovrac, 7 ageTd xrnvorgogias M avdgeiag
7 thovTov. _
* 11. Tovzew dievxpuvyudvar, oixeiov v ely Oieddeiv
15 TeQl v@v A1&wv Tav winoiov AiyynTov xavoixotvrwy
reiTiic 6udgov ywoas. Tea yag mepi Kvgnyvnr xei
Tag Zvpraig, dre 08 T peodyeov THS AaTE TOVG
TOMmOUS TOVTHG 16008, xavourel TiTTaQe yivy A&bwv ¢
&V oi uiv dvouaofievor Nagoudves vigovear T vevovra
20 pégn mpog vorov, oi 0’ Avyicar Ta meog Ty dbay - ol
0 Maguepidar xatoxator Ty peralv cawiav Aiyv-
nve el Kvgnvig, uevégovteg xai viis nagedics * of 68
Maxar tolvevépurie TGy 0uotdvdy mQoéyovreg, Vé-
povTaL T8g TOmEg T8¢ megi Ty Tvorwv.  T@v 0% mooet-
95 onuévey A€oy yeugyol pv eiow, olg vmagyer yoge
duvapévy xagmov pboey dorynhi, vouades 8’y 6oor TGy
XTYVGY TV EmLuéheray TOLOVUEVOL, TEG TQOYAS EfoVaLY
&ro rovTwy.  Augotege 0 va yévy taite Bedidiag
Eyet, xal Biov ob maveel@s dygov, oUd’ avéguwmivig
307uegornrog tEnhhayuévov. To 0F vitov yévog obie
Baothéwg Uaxoiov, ovte Tob dixaiov Aoyov ovd” Ev-
voav ¥yov, dei Angeve - drgosdoxrros dé Tag fulodag
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éx Tijg Egnus TotobuLVOV, GQTd el TG TAQPRTUYOVTE, Kol
Tayéng avaxdunve TYos ToV avrov ronov. Ilavveg &
oi At8ves obror Fnguadn Biov éxsory, draibpior Siaui-
) - N 2 3 - ’
VOVTEG, XQU'TO TGV ETUITHOEVUETWY ayguov'® é{nhwnoreg.
\ 4 ’ N ~ ’ 2 \
ovte yap nuigs dwaitng, ovT €obijrog ueréysow, alla s
~ S~ - SINe \
dogaic aiydv oxenalovot ta couate. OdJ omhiopog
adTev 0TV oixelog THC Te yOoag Kol TaY émrndevpd-
~ \ Py ~ ’ \ ’ S~
twy. KépoL yay ovreg T0I GOUaOL, et YRpoy 0ixgy-
\ \ -~ ' \ \ ’ < ~
Teg xaTq TO Thet30v wediade, MYOL TEG KVOVVEG OQU® GU
hoyyac ¢yovreg Toeic xai Mbovg &y @yyeor oxvrivoeg ¢ 10
S 5
Eiqog 0” o gogoiow, ovdi xgpavog, ovd’ -omhov ovdev
e t ! ~ . ~n end ’ 2
EveQov, oToyalouevor ToY TYOTEQELY TG evXLYNOlaLg Y
-~ ~n v ’ 5 - 3 ]
Toig Jimyuoic, xai malvév Talg ATOYWQNGECL.
Avortey evberiTaror mog dpouov el xar Atbofoliey,
: N6 ~1 :) L NS s y o
Somemovnxoteg Tif wekéTy xal i ovvnéeie Ta  Thg 15
’ ' ’ Y Ny \
QUoewg ToTepNuate. Kabolov 0¢ mpog Tovg dlho-
gvlovg otTe o dixaiov odveTmy mioTy xate ovdive
Tpomov drarnoiowy.
C e~ N, P : o P 1 [ Y
12. Tijg 0¢ zoag 1) uév duogog Tij Kvgnvn yeadns
N A , ’ ' v
€0ti xai wolhovg gégovoa xagmovs.  Ov uovor yag 20
’ \ - A} ?
YagzeL 61TOPOYoC, ardd xal wollny dumelov, &L O
élaiav Eye, xel TNV dypiev Vlyy, xel moTauovg
3, ’ ’ . ¢ LI \ ’ ’
ebgonoTiay mageyouivovg « 7 0° Vip To vOTIOY pEPOg
dmepTeivovoe, GOMOQOG 0Voe xal omavilovoa vaue-
TLoiwY VOATWY, TNV TTPOoY Y ExeL Telayer ToQEUPEQT), 25
> ’ \ ’ ’ ' ~ ’
ovdeuiav 0¢ mageyopivy mwornidiay, égnua yi weQéyetar.
’ 4 N ~ay O b ~
Aromeg. 008’ ogveov idelv iy, ov TeTpdmovy iV @it
Eaov, mhnv dogxadog xal Booc+ od urv dte puTodv, ovT
' ~ ’ ~ N
Ghho TGV dvvepivey yuyaywyijoar Ty dpao, &g av
Ti] g HEGOy LoV AVNIOVOTG ¥TiG Exovang énml TO ufjxeg 30

90, that is, aygie imirnder'uera.
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dégoové Jivac.® 'E¢’ d00v™ 0t omaviler Tdv mQog
fuepov Blov Gvnxovrwv, éni Tecoitov® mindue naveoi-
wv Taig idéaig xal Toig psyiteow spewv, udhica 0% Toy
TOLOUTGY, 0DC TYOCQY0QEVOUTL XeQA0TAG * OF TO. WMEV
s0nypate Favarngoga mototvrar, Ty 8¢ xooay duuw
neganinoiay Egovot. Awomep wuotwuiver adTdv
ROTO, TNV TYOGOYLY TOiG Umoxeipuévolg €0dgeov,6Aiy o
piv  Emyyveooxovew,® oi molder 0 ayvooivreg me-
ToioL, xal xev0VVoLG TEQUTIMTOVOLY QITQOCEOXTTOLS.

10 13. ‘H Keagyndov ini gep¢ovnoov mwvog idgura,
gniypagovonc® xvxhov tqraxosivy Enxovee oradiwy
#yovtre veigoc® Kot péomy 0¢ vnv molv 1) Gxpo-
mohig, 1y éxarovy Bugoav, dpovg ixavag bpbia, xvxdo
TEQLOLXOTpiVY, xate 08 TV xoQugny Exovoe * Aoxky-

15 el oV, OmeQ xaTe TNV Ghwow Tig Mokiwg 1) yvvn Tob
Aadgovbe ovvingnoe avril. ‘Ymoxewvtar d¢ vf a-
x007oker oite Te huéveg xai 6 Kabwv, vioiov megupegeg
Edgimm megueyouevov, YoV Te Vewgoixovg Exaréwlée,
avxdo. Kriope 8° égi Aidobg, ayayovong éx Tvgs heov-

90 0VTw O’ VTV N drowxie Toig PoiviSey Vmijpke xai
atty, xai 1 uizoe viis Ienoiag vijg te ahhng xai Tijg
o otnlér,® dore xel tiig Ebgonns vy doiotyy
&veipavro oi Poivixeg xavd TNy  TEelQov, xai TOG
TQOgE(ETS VA TOvg * THY Te A€V xaTEXTNORVTO BEOQY,

o5 607V u1] vouadixds oiov © ny oixelv.®’ Ay’ 13 duvauewg

20°. the whole region extending inward presenis to the eye a continued series
of sand hills.—21°. quantun.....lantum.—22°. ar'reig understood.—23°~
that is, #yovays.—24°. that is, Tevet yropdrov.—25°, the colonies Sfounded by
the Phenicians in Spain, not only on the Mediterranean, but on the Atlantic,
without the pillars of Hercules.—26°. that part of Lybia which admitled any
other than the wandering mode of life ; oiiv v v for ij». See Gram. §
151. oiis 7s, p. 313,
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ol te gvrinedov vi ‘Poun rateoxsvdoarro, xai
TQelg émodiunoay meog wvTovg” ueyalovg moAéuovg.
14. TI'évowro 0° &v ebdnlog 7 dbvapug abrdv® éx Tob
botazs modéus, &V @ xarelvénoay Yo Zxnmiwvos tod
Aiwhiavod, xai 1 mwokg agdny Hyaviedy. “Ore yegs
figkavto molepeiv, mokeig pev elyov TQLaxociag & i
Ao, avépanwy 0 &v Tfj moke® pvgradag é€dounxov-
Ta © wologrovuevor 0¢ el aveyxeodivreg tpaméobor
nQég Evdoow, mavortliGy uiv édooey uvguadag eixoot,

\ U ’ < 2 1
xavomelrixe 0c o@yeve TPISYilia, ¥G 0V 7oAeunénoo- 10
pevor > Kpiééveog 0¢ el tov avamodeusiv,® Eai-
gvng dmhomoriay ouveoTNOaYTO, el ExdoTng Nuipes
aveqépovTo Jugeol ULy {xaTov xai TETTQQAXOVTA TeTN-
y0TeG" payaipar O TQLaxoOLeL, xal Aoy yot mevraxooiat,

Lk 08 Bédn navameltine © Toixa® 0c voig xavamil-15

Toug al Jepanawvar wageiyov. “Eri voivvv vaig Eyov-
veg Owdexa, TOTe, xaime) 707 OuvuTEQPeVy6TES EG THY
Bigoav, év duunve xeteorevdoavro vals eixoot xei
ixaTov xaragpeaxtove, xer Tov orouatos 18 Kwdwvog
goovgovuivor, diwguiay dllo ordue, xai mQodiléev 20
aipvidiog 6 otodog + UAy yap Y dmoxauévy malele,
xal Teynt@y mAijbog meogedeiov  xal  Grragrovusvoy
onuoagiq. Towattnd® éoa Kagyndov, duwg édhw®
xQL KQTEGRAPY).

27°. that is, vous “ Pupciovs contained in ‘ Poypn.—28°. viz. vdv Kagyydoviwy.
—29°. in the capital.—~30°. in the hope of escaping a war.—31°, that is, 626
Ty Kagyydoriwr.—329. for the manufacture of the ropes.—33°. &iioxw.
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I.
SOLON.

Solon protures the Athenians the Possession of Salamis.

*Eneil pax@ov tiva xad vcyepi molepovoi dv &orves
megi tijg Salomviov moov Meyageioe moleuoivreg?
&énauov,® xal vouov Edevro, unte yoayout wivd, pnt
eimeiv? afiézg, o¢ 2om Ty wohv dvrimoreigben Tiig Za-

Shauivog, f Yavarg nuiotcler, Bagiug gépuy Ty
adofiav 6 Zolwv, xal TGV véwv 69wy mollovg deoudveg
a0y’ éni Tov molewov, avrovg 0¢ ur Yaioivrag
GpEagbar Oia Tov vouoy, ioxnyare uiv #xotacwy TGv
hoyLoudv, xei Loyog &g Taw ol éx Tiig oixiag dieddn

10 nepanvnrindg éger® avrov. ’Eleyeie d¢ xgugpe ouv-
beic, xai pehernoag dgre Aéyerv &mo orouavog,’ éfe-
wdnoey &g Ty dooyav dgvem miliov meQidéuevog.t

19, the city of Athens, which isalways understood by ozv, in speaking of
the concerns of Attica.—2°. mélewor odewoirras. See Gram. § 131. 8, p.
264.—3°. wolepovrres ikdxauov, a stronger expression than iferéiiedar  fought
through.—4°. yodwar and elmey evpress the one a writlen proposal, the oth-
era verbal recommendation of a law.—5°. Equivalent to mgogisems, pre-
tence, occasion.—6°. See Gram. § 151. p. 315. wagaxtryrixds ¥xay is equiva
alent to wagaxwaiv in its neuter signification, fo be insane.—7°. by heart.—
8°. as if he had just arrived from a journey, for on a journey only the Greeks
wore caps. For the accusative here governed by megiéiusve;, See Gram. d
135. 4. p. 274.

23
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" Oxhov 0¢ mwoddo¥ ovvd‘oauovwc, dvabog Emigov Tob

¥mouzog Lidor,® & qoy'° ()\te‘g'nléa Ty Eheyeiay, aqg
doTwv copm ‘

AVrog xiiguE frdor g iureriic Salauivos,
Kéouov énéwy, gony dve’ ayogic,' Jéuevog. 5
Toito ©o molnua = a ko p i g émyéygantat, xas gi-
0V éxatov éoTi, zaqtém’wg oYY nenomuémv Tote
6:-. @0bévrog atTod, xar TGV @ilwy Tov Zolwvog aple-
pwwv émeuvsty, paige 08 Tob ITcoi0T90T8 TOTS TTOE-
Toug syxalsvouwov xotw awooouowrog Teménmt TH Aé- 10
yovei, Moavieg Tov vopov avéig fatovro Tol moliuov,
7Qo0TnOGuevot2 Tov Todwve. T uiv oﬁvdnuw'd‘n TGV
lsyoywwv“’ TotedT oTiv, 6Tt mhevoag éxi Kohlade
peta voi Ieowotpatov, xai xetalatoy 00T6l Tdoag
Tog yvvaireg Tij Anunroe TNy maTgiov Jvoiav imite- 15
lovoag, Enepyey avdpa migov &g Ty Zalauive, m00g-
TOLOVUEVOY DTOUALOY EivaL, xekevoovTa't Tovg Meye-
QeiG & fovlovran tov’ Adnvaivv tag mpotag laelv
yvrairag, int Kwlidda per’ atrod mherv vy tayigy.'®
025 0¢ meobiveeg oi Meyageis vdpag éEémeuyay & Ti 20
mhoi, xal xaveidey 6 Zolwy to mholov élavvousvov
dmo Tijg ¥oov, Tag v yuveineg éxmodov amelbetv
Exéhevoe, TV 08 vewtiguwy Tovg undimw yeveidvrog
Wovpaoe xel prgas xai Ymodfuact Toig ixslvwy

'9°. an elevation from. which the heralds were wont to address the people.—
10°. #v &dii equivalent o §dwr, singing.—11°, for dipyyoolac, a song instead
-of an harangue —12°. ngootialneror here indicates, being in the middle
voice, appointing a commander over themselves.—13°. T pér odv Srudsdy Tésw
Aeyouivow for Ti pdv diposie ieylwera, and that equivalent toru uér 1o o
nielotew deylpeva.  The Ti wiv refers to the Giior 0¢ in the last sentence of
this section.—142, future expressive of de csign.  Gram. § 145. 3. p. 295.—
15°. iy Tayloryy for g Tuyiora. See Vigerus, S. 1. note 15. :

'.
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oreveoauiveg, el hafovrag éyyepidie xounTa mailew
xel yogevety moocérale’s mpog i adaoon, uéyowg &v

amo2aaur' of moléucor, xai yévnTan o mhotov Umoyei--
peov.  Ovrw 07) vovtwy martoudvewy, vmaydivies ol

5 Meyogeigtj oyer, éfenndov dg éni yovaires aurlous-
vor mgog ahhnlovg * wcre wdéve Siaquyerv, G mav--
Tag amoréiobal, xal Tny vigoy immlevoavrag e06vg
Exev™® Tovg° Adnpaiove. " Alkot 8¢ dAdov Tive TpomoV
yeviobar Ty xevadyye Lyovow.

. I1.
ARISTIDES.

Passages from the Life of Aristides. ' :
10 . Aoteidng 6 Avoudys, puliigt uiv qy ’Zvuozid‘og,
wov 0 Ofjpuov’ Ahwmexnder.?  ITegi 0° odoiag abrov 16-
70t dLdogoL yeyova oLy, of uev, &g €V mevig ouVTove xa-
TeS100aVTog, xai weTa TNV TehsvTY  Grrolmovrog Ju-.
yatipas dvo modvv ypovoy avexdotsg O Gmogiav yeye-
rornuiveg.  IIpog 0é Toiitov Tov Loyov Vo mohAGv eigr-
pévov dvutaaoouevog 6 Palngevg Anunroioc, yupiov Te
Dalngoi® gnoi yvooxey ’ Agroteidov deyouevoy, &v
tédanval, el dlhe Texungie Tijg TeQl TOV oixov
shmoglag @yeiger, ob méle mibava, QLAoTLHOUUEVOG

0o @VTOV Tijg eviagt eEedénbor, &g ueyalov xaxov.’

16°. moogétale Tove uydinw yorst5rTag TAY veurTiguy... . wailer zal yogever.—
17°. See Gram. § 140. 10. p.285.—18°. that is, zurutaSeiv.
1°. ‘The citizens of Attica were divided into ten tribes, gviei, and these .

again geographically into 174 3juovs.—2°. 7oy djuov* Gram. § 131. 6. p.
265. . Adprexideys Gram. § 116. 1. p. 232. The name of the Demos, to
which Aristides belonged, was JAlopeke.—3°. dulygoi, at Phalerun, a De-
mos of Attica. Gram. § 116. Rem. 2. p. 233.—4°. 7ij¢ meviug for &x 100 Tév
AEVTOW nifuor.—5°. Demetrius Phalereus wasa distinguished and opulent
rhetorician and statesman, under Alexander's first successors, who doubtless
would consider poverty a great evil,
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Oavucorn 08 Tig épaivero adTov maQe TG &V T
molureiq pevrafoddg 7 ebordfee, unre Taig Tipaig
énargopivov, mpog te Tag duvgnuepias ddogulwg xai
QGG EXOVTOg, xai Gpoiw Myovuive zoijvar Tj matpide
maQégey Sautov, ob xenpdTwy® uovov, Gl xei 005nc 5
mooixe xai duiabi mokirevopevov. " Olev Tav eig’ Au-
qragaoy O Adicyvlov memouudvey ioufeiwy’ & T
Jeazpn Aeyopiévwy, '

Oi yag doxeiv dixatog, AL eivai Féhee,
Babeiav &roxa® dia poevog xapmovutvoc, 10
*Ag’ 1g va xedva flacrave fovlevuare,
maveeg drébleyay eig’ Agroveidny, dg éxelvey ualiove
g devijc TadTng TPoCn ROV 0TS,

Ob povov 8¢ mpog ebvoray xai gage, élha xei wog
00" xed moog Exbga ioyvpdrareg ny Vrip Thv dixaivwy 15
arulnvan.t  Aiyevor yoiv move Ooxwy'® éxbpov v
dixaarngio, ueta Tny xarnyopiav ot Bslouivwy dxovey
voi xvdvvebovrog! TGy Jixpordv, @hla TMy ympov
e080g aitovvrwr én’ avTov, Avamndncec'® th xgoulve
ovVixeTevEY, 6TTWG axovobein xal TV oL TGY Vouiuwy.” 99

ITadw 08 xgivey™ ididTaug dvoi, Tod ivégs Aéyovrog,
g modde Tuygaver Tov’ AguoTsidny 6 dvridixog Aedumy-

6°. The genitives yenuiroy and di5ns add emphasis to ooixa and deeabi, and
the whole phrase is equivalent to odts yonuirow odte dikyg peadiv ixdeliperog.
Adjectives and adverbs compounded with a privative, frequently governthe
‘genitive, when the idea of privation (&rev) is predominant.—7°. These lines
are from the play of Kschylus, called The Seven against Thebes.—8°. The
character of Amphiraraus is here compared to a deeply ploughed, and there-
fore fertile field ; xagmovpsreg, that is, ¥yuwv xagmogigor fubsiav wioxa.—~9°
2o yvpbratog iy dvriivar mobg, &c. thatis, Tév duxaiwy Ivexa, duratis v xal

" Fxboag duvnpoveiy xal 80 ebvoiay pi; yapltsobar.—10°, didmuwy, proseculing.—11°,
the defendant.—12°.° Agiotsides.—13°, enjoy his legal right of being heard.
— 149, being a judge, . .
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205, Ay, @ yabs, ipy, pillov & v 0¢ xaxov mwe-
monxe * Goi yep, ovx qwzvfn-n, Jexalw.
Iaoiv 0t TGV megl adTov dpeTrav % dtxawmvm pe~
Mote Toig molloig moéqow rageiye, 01 To TNV yotiav
58vdcdegeovaTny avTiic xal xowotaTyy Vmapyev.'®
* O8ev, aymo mévne xeri dnuoTixoc, éxvroaro Tny feathixw-
Tarny xai Jeorarny mpocnyopiay vov Adixaiov,
‘0" v ﬂamléuw xal Tvgovvey oudels inlooey, ¢hle
]Io).toom;w:, xei Kwavvot, xai Nixdrogeg, évior 0°
10" Aevoi xai ‘ Iégaxeg'® Eyaigov mpogayogevouevos, Tny
amo viig Biag xai Tng dvvdusng, bg éotxe, uGihov, 7 Ty
a6 tijg Gperdig 00fav dyanwrrec.
To 8 ovv *Agioteidn ovviby ©o npdTov dyamwuive
diel Ty Enwvvplay, otepov pdoveicbar. ‘O yap dijpog
15 &l Ty viun'® uéye goovav, 4ybevo Toig dvope xai dokav
Umég vovg mollovg £xovar. Kai ouveldovreg eig ¢aTv
mavrayodey, éfooTpaxifovor vov ' Agioteidny, ovoue T@H
glove 'm')c, doin tpo@ov Tvgavvidog Féuevor.® Moyén-
Qiag yaQ ovx .'qv {nuie 6 éfootpaxiouos, @AY éxaleito
20 utv, 00 ebngéineay, oyxov xai dvvansws feguripes
TATEVWOOLS %Al xolaotf' 9
T'pagopivay ovv Tote TGY 60TQdxrwy, Ayetai Twve
TOV GypauudToy Xel Taviehds dyQoixwy, avadovre T
* Aguoteidn To baTgaxo, d¢ &vi TdY TudvTwY,® Naga-
95 xaheiv, onwg’ AgLoveid v éyypdwa. Tovdi Jav-
paaavrog xai mvloutvov, un® vi xaxov ety  Apigei-

15°. Gram. § 145. Rem. 5. p. 297.—16°. diix 70 ¢migyeer. Gram. § 141, 5
p- 289.—17"0, Id quod, reterring to the preceding clause.—18°. Alluding to
Demetrius Poliorcetes; Ptolemy Ceraunus, king of Macedonia ; Seleucus
Nicator of Syria; Pyrrhus the Eagle of Epirus; and Antiochus Hierax.—

19°, the victory over the Persians.—20°. that is, giving the ‘fear of tyranng,
as a name o their envy of glory.—21°. check or restrgin!.—22°. as to a causuay
bystander.—See Gram. 0 149. 5. P 806.
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d1¢ memoinxev, Obdiv einsv, 0ddi y1vwoxm Tov Gvépw-
7ov, GAL évoylotual mavraydtov Ainatov axovwy.
Taiv axovoarte tov ° Apioteidnyy dmoxpivaadous™ uev
ovdiv, éyypayat 0t Tovvoua TG 630axm xat dTodoivar:
T7js 8¢ nodewg anallatropevog NON, Tag yelpas dve-5
zeivag eig TOV obgavov, nblaro, undiva xawov > Abr-
vaiovg xatalaliv, 6 avayraoce vov 0Tuov > Apizeidouv
uvryobiva.

Oi “Elajveg éridovy uév wiva, xai® Aaxedaiuoviov
fiyovuivwy, drogopay g Tov molsuov, Teydivar 0:10
Bovl.ouevor xata moly ixaoTOLS TO UETPLOY,® TTNGRVTO
napa Tov * Adpyaioy’ Apseidny, xei mposivalay atT,
A00av Te xai og0dous EmLoey duEvoY, 69ioaL TO xaT
asiav ixaoto xai Ovvawr.? 0 0¢ Tylixavrys eSov-
aiag xvgiog yevouevog, xai tgomov tve™ tijg “Elladog 15
e adT) povy To. mpayuaTe Tovre Feudvne, Tivng uiv
&7)bev, émavi)lde 0 mevioTegog, ob povor xada9ds xei
dixaiwg, dlla xai meocytlds méoe xai douoding TNV
EMLyQagny TGV 1ONUdTOY moujoausvos. L2 yag ol
wadawol Tov emi Kgovov Biox, obtws of oUuuUEOL TGV 20
> Adnvaiov Tovin’ ’ Agizeids gogov, edoTuiar Tiva Tijg
‘ElLadog dvoua Sovsss, Uuvav, xal palize uet o moluv
200vov dimlaociaodiveog, €T avdig toutlaotacbivrog.®

> Agroveidng eig To doyev® avlpomwy TonevTwY Xe-
TaoTnoag Ty avtod matgida, altog éviusve Tf) wevig, 25

;*240. idyerar understood.—25°. xal refers to other events related before ; Auxe-
Saruoriwy jyovpérvor, while the Lacedemonians were al the head of the Grecian
confederacy.—26°. taybijvar, to be assessed : xatic miier {xliavorg for ixioTn Ty
nileow* T pérgior, their proportion.—27°. Construe oginut {xiatg (for ixdary
T3r modear) TO xat’ (E{ay zul di'vapin.—28°, in some sense.—29°, and espe-
cially when, soon after, their lax was doubled, and again tripled, by otherru-
lers; qcgov winderstood.—30°. elg 76 dpyery, inasmuch as Aristides procured
1o Athens to take the lead, or possess the Hegemony, in Greece..
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racl fn]v a7o vob wivng elvan 865y 0bdLy frTov dyandV
“wijg dno TdV vpotaiwy Juetékese.  Arfhov O éxetdev. -
Kaldiag 6 dadotizoc® 7y abzg yéver moognxwy « taisoy
oi £z000i Favarov drwxovres,™ éxel megl @V éyQayaveo
5uerping  xarnyopnoar,® emxor wwe Loyov ESwler™
zotoiitov, mpog vovg duxaatag. Aporadny, épnoav,
tote, tov Advoudyov, Favuaiouevov &v tog “Eldnoe *
TOVT(Q) TAG 0ic0le T xaT 0ix0V EyEV, 69GVTES AVTOV &V
708wVt TOLOUT( TTQoEQyOpEVOY ¢igTO Inubatoy ; dg obx
10 £i%05 €071, TOY (LyolVTe Yavepds,” xai mevijy® oixor,
ral Ty dlev émrnleiov omavifav; voltov uivro
Kealliag, drveyiov obtd) ovea, thovotdtatos oy *A8n-
vaeiwy, TEQLOQE WETC TEXVOY Xal yuveuxog €vdeoutvo,
molha xezonuivos T &vdgl, xel mollaxig adrol Tig
157ag tuiv dvvauswg dmolelavrwc.t ‘0 0t Kelliag
. 006V ¢nti Té T uehiote Foguovvtag Tovs duxastag xal
1o)EnR3 YOy avrov Eovrag, éxdle vov  Agoteldny,
aliay paoweﬁom Qo5 Tovg Ouxa0Tag, OTL TOAMEXLG
adTov wolkd xai 0udovrog™ xai deopivov habery, olx
90 Moy, anoxowoywog, &g paldov avro dia Tny nsw’-
av uéye gooveiv 1 Kalliq dia vov wholiroy m)ognxet.
Tavta tob Ag)rudov () Kallig noo_uaofwgmaavrog,
0t deig NV TV axovévTwY, 65 ot am,u névng udilov,
ag Apioteidng, evar Bovlouevog, 1 mhovtelV, &g
95 Kalkiog.

319, torch-bearer, one of the greatest dignities at the Eleusinian mysteries.—
32°. Gram. § 132.4. c). P 269. dtoxortec, a verb of accusing.—33°. negi dv,
with respect to the things charged ; petoiwg xatnydgyaar, they accused him
Jaintly.—34°, ¥$odsv (opposed to megi @r) a point not included in the in-
dictment.—35°. that, shivering from cold in public.—36°. not mevév. See
Gram. O 105. Rem. 3. p. 177.—37°. &nviw'sr with the genitive, Gram. §
132. 3. b). (4). p. 268.—38°. Jidorros may be rendered offering. It is what
the old grammarians called conalus sine ¢ffectu.—39°. The construction is,
&g avT@ piddor 7Qogxee uiya @oovaly diix Tiy marviaryy Kuliigdus Tov mioitor,

.
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1.

THEMISTOCLES.

Afyetar 6 Qeuioroxlag, Neoxdiovs viog, ovTw TaQa-
gogog 7mpog Oofav elvar, xai moafewy. ueydlov Vmo
ghoTpiog dpagnc, dgTe! viog @V Ett, Tiig &v Magabone
;m'pjg npog Tovg Papfapovg? ;/evo,uémgg, xat vijg Mik-
tadov ofrgwmymg d‘m@m)éuong, ouvvoug 09Goben! 'm 5
molda moog Eavrd, xal Tag YRTOG a;'()vﬂwuv xal Tovg
notovc, na@awewém Tovg ovvnéug, xal Aéyey oG Tég
dpwTdvTag xai &atwagovwg fmv ch Tov Piov pere-
8olniv, ag xardevdewy avrov ovx éun o Tob Miktiadov
vpomasov.  Oi uiv yag &lhoe mégag covro Tov noleyov 10
ey & Magaddve tav Bagigwy frrav eivat, Ocui-
aToxAiig 08 doymy petlovey dydvev, & obg iavtov véQ
wii¢ 6Ang ‘Eldadog filergevt Gel, xal wny méhv ijoxet,
mog0wdey 101 mQocdoxGy To péllov. ‘

Kai moarov pev vy Aavguotixny mgogodor’ amo Ty 15
agyvgeiwy petallwy Edog égovtwv * Aénvaiwy diaviue-
obai, povog eimelv fvodunoe, nagellov eig tov Jdfjuov,
&S 107, TV dravouny iadavrag, & TGV YYNUATOY TOV-
TOV xaTooxrevdoeoful Toinges i Tov mpog Alyunteg
mokepov. ' Hxuale yag ottog év i) ‘EMade peliore, 20
xai xaveiyov oi Alywijtar, minbde vedv, tny adacoar.
“He xai Qgov Qeuiatoxdiis ovvémeioey, ob Aageiov, 00ds

1°. &¢7e.... ourrovg dgicbar* for the nominative with the infinitive, see
Gran. § 143. Rem. 2. p. 292.—2°, the Persians.—3°. ¢y, optative mode in
sermone obliguo. Gram. § 140. 3. p. 283.—4°. anoinled himself, that is,
prepared himself ; a figure borrowed from the palestra.—5°. so called from
Laurivm, a ridge in Attica, abounding in silver mines.
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ITépoag (paxgav ydo noav oo, xai déog eb mdvy
‘Béarov g eqiiduevor mageiyov) imioeiwy, &hka i
7pog Aiywnrag 6gyi) xei quloveixig TGV ToMTGY dro-
10moauevog ehixaigug il Ty magaoxevny. ‘Exatov
byap dno vév ggnudTwv éxeivwy éron]dn oav Touiges, ol
xei 1Qog ZépEny ivavpdynoav. Ex 8t toirov xavd
pexQov t'mc'zyaw xal xavaCi8alwy Ty moMv® meog TNy
Jalaooav, o va mela uiv 0% voig oubois dEoudyug
8vreg, i & dmd TGy veav dhxg xal vods Bagdgovg
10 duvvacbe, xai viig ‘ Elladog doyev duvvauivovs, dvri
povipwy onlTév, &g gnov Ildrwy, vevedraeg xal
Jadatriovg inoinoe. Kai diaColny xal avtod mag-
toyev, g dpa Oepiotoxdis To dogu xai Ta)y domide’ TaY
ToMTGY magelousvog, sig Vngioiov xal xd Y ouvisetle
15¢ov ©6v’ Abnvaiwy dfuov. “Emgate 0t taita Milua-
dov xpatroag dvridéyovrog. Eipev 8ty Gxgileay
xai T0 xabagor® ol molirevuavog €hayey, N wr), Tai-
ta mpdiag, Eorw glogogdtegov imaxomev. O &’ 1
ToTE omn)m’a voig "EMmaw éx tijg Salagong énﬁ@&e,
20 xai Tny Aém«xmv ol lvbeioay wmoav ai tqmqu,
&xetvar, g T ala® xei Féptng advog éuagrigmae.
T yap nelixng Swvapewg abgaborov drapevovong,
Epuye peta TV TGV ve@y MrTay, 0g 0vx OV diouayog.
Kei Magd‘émov“' iumodav eivar froic “EAqoe wijg
25 Jiofewg pdrlov, m d‘ovlwoomvov avrovg, g éuor doxet,
xaulmev.

5°. 7iy mélv equivalent {0 Tovs molitag, with which astoud youg in the next
clause must be considered as agreeing.—6°. & thus used with a participle
expresses ground or reason. Gram, § 146. Rem. 5. p. 299.—7°. the imple-
ments of free citizens.—8°. the strictness and purity of republican governme..t
requiring that the citizens be excmpted from all servile labor.—9°. 17t addi-
tion to other proofs. Gram. § 151. .t Te 2le, p, 313.—10°. The construction
is, zutddereey Mugdorior ipmodiw elvar, he left Mardonius o oDcffucl the Greeks
tn the pursuit.

24
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IV.

THEMISTOCLES.
Incidents tn the second Persian War.

Ocpotoxdiic mapalalov wny doxmy, e0évg pev
dnegeiper Tovg molivag éuSifalev eig Tog TOUNQELS,
xal Ty ol Eneroev éxhindvrag! &g mposwrdTw TG
‘Eladog™® amavt@y i Pagldoy xave Jdladoer.
ITpooegovewv® 8: TGy Abnvaiwy abri, néunerar perd 5
ve@y én’ " Agrepioiov ta oreva gukafwy. “Evée 1) tov
piv ‘EAmvov* Evguddny xai dexedaiuovisg nyei-
obae xehevovrwy, 1oy 08" Abnyaiwy, 6ti TAnbel TOY V@Y
ovumavrag 6pol T'* rovg &llovg vmepé€adl.ov, olx
aovvrwy érépoig Emeabat, ovvidav Tov xivdvvor 6 Oe- 10
poToxliic, attog te Ty doymv Evgueadn magijxe, xai
xavengaive vovg * Adbénuaiovs, Vo gvobuevoc,'s av av-
doeg dyadoi'” yévwvrar mpog Tov mokeuov, ixovrag av-
voig mapéfery i Ta hovwa metbouévoug Tovg " Eddnve .

A0 omep doxel Tijg owtngieg eitiwravog yeviobar vij1s
‘EAA&0t, xai poliota vovg’ Abyvaiovg mpoayaysy sig
dofav, dg avdgeiq piv TGy molepiny, ebyvouooivy O
TGV CUUUCY WY TLEQLYEVOUEVOUS. '

Ai 3¢ yevopevar tote mpog tag Tdv Sapdpwy vaig
TeQi Td OTeve: pdyat'® xQiow piv &g Ta Oha peydny 20

11°, the construction is, xai ¥newaey (avrovs) Ixlimorrac Ty wii.—12°. as
" far as possible from Greece.—13°. Tor 100» understood.—14°. the other
Greeks,—16°, duo¥ ¢, i. . ayedor, nearly.—16°. The construction is, vmo-
xrovparos magésy Tov's” EAlyvag ixirtas mebopdrovs avrois.17-°, gallan! war-
riors,—18°, ai pdyar, viz, the battles at Artemisium.
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ovx émoinoay, vij 0¢ meige poliote tovg “Elinvag
ovnoav, 916 TGY pywv maga Tovg xuwdvvovg Sida ybév-
tag, og ovre ANl VedV, olre xoouOL xeri hapumQoTTTEG
Emonjuwv, dve xgavyal xoundde, 1 fapegor matdEveg
5&x0v0i 11 devov avdgaow EmoTaudvorg eig yelpag lévar,
xel poyeobar tohudow + dAda del Tov TorobTwY xeTa-
poovovvTes én’ avra Te oopete (ipecbal, xai mEOg
éxetve draywvileobar ovumhaxévrag, O 0n xai ITiv-
dagos o xaxdg Eowxe ovvidov éni Tijg én° ° Agrepeoio
10payng einetv,® 6 01® naideg '4dnvainwv é6a-
Lovro gacvvav xonmide Elevdegieasg,
Aoym yap 6vrwg Tob vixdy To Fajfeiv.
ZépEov 0¢ dua tiic Awpidog &vewbev éuSaddvrog eig
v Poxide, kel ta tdv Poxiwy Eorn mvpmoloivrog,
1500 spognuvvov oi "Ellnves, xaimep vav ’Abénvaiwy
Jeopdvav eig Ty Bowwtiav dravrijoar n9o wng’ Avtixiig
ogmep adror xave Fddatrey i’ Agrepioov é€onén-
oav. Mmndevdg & Umaxovovrog adroic, GAhe viig Ile-
Xomovmigov meuegouévor,? xai néoev éveog ' Iobuod
20Ty dvvauy dounuivey cuveyeay, xei dietelovewy
rov ’Iobuoveis Fdlharravix Fakatrye, aua utv oy vijg |
mpodoaiag eiye vovg Abnvaiove, due 3¢ dvgdvuie xai
xaTnQete pepovouivovs, Mayéobar uiv ydg ov duevo-
ourTo pugLaot geatd® vooatTais + 6 0 MY uovey dvey-
95 xatToV & T() TaQoVL, TNV oMV dgivrag Eugivar Taig
vavolv, oi molloi yalendg Txovov, &g pNTs vixng

19°, The construction is, o0 xaxds ebixey elmeiy.—20°. §6: for ob where :
gaeyrav Doric for gaecryy © xgnnida, base, foundalion, a favorite trope with
Pindar.—21°. being wholly occupicd with the Peloponnesus : irvos ’Iobuod,
within the Peleponnesus.—22. woleu{wy understood. .
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deouevor, urjve owtngiar émiarapevor,® Ysdv vs lega
xed wavipwy figie TQolsuivay,

"Evde 07 Osuigoxdiic amogav Toig avépwmiveg Loy~
opolg mgocayeobar vo mhiidoc, onueia Satuavia xai
20M0povs  indjyey avvoic, xai xQarnoag Tf yvoun,’d
YrQuopa yoagel, TNY uiv ol mapaxatabiodar T
Abpvég  vij CAdyraiov  pedeovon, vavgd’ év Nlaxie
maveeg éulaivay eig Tag Toujeeg, maideg O xei
yovaixag xal avdpanode cwle Exaotov vg Juvetov.
Kvpwéévrog dé voi yngiouarog, ol whetovor tiy * _Aén-10
veiwv Gmeléiderto yoviag xal yuvaixeg eig Toolijve,
gehotipwg navy tév Toolnviav vmodegouivey, Kai
yaQ Toépey dympicavra dnpooie, dvo 6€olovg ixaoTo
0udovTeg, xai Tiig onwoag haulavew rovg naidagéisivat
nevreyober,” dn 0’ Vmip abrév dideoxdrasg Tshery 13
peadoig,

' Exmhed ang 0 vijg molewg, Toig usv oixtov t6 Féaua,
volg di Saipa vijg vodung megsize,” yovias pev GAdy
mQomeunovTwy,® attey & dxduntwv meog oipwyag kel
dexque yvvaixav xal tixvoyv meqibodag diamepuvrov 20
&ig Ty vijoov. M.  Kaivor woldoi uiv dia yijpag érokiyus
mavopevor TGy molTdy Eheov eigov.® “Hy 8¢ mig xai
Ao TV Nudpuy xai ovvTedPwy Ldwv étixhioe yluxubus

- pie,® pet’ dguyiic xaimobov ovpmagaldedvrwy éubaivaot

23°, por did they acknovledge (imwotiperor) as a preservation, that whereby
men were obliged (o deser! the temples of the gods and the monuments of their
Jathers. moieudvar agrees with &rdedy understood, and that is governed by
owrnglar.—24+ The construction is, xai sivar (éyngloarro) Tovs maidas mars
Faydbey RauBivery Tifs dmagas.—25°. The construction is, 70 Stapa Tijs Tédune
Toig pdv Trageiye olxtov, Tols 8i Yatua.—26°. Tiv modlrer understood. included
in méiews.—27°. of Salamis.—28°. equivalent to F4sor ixlvayr.—29°. yivavs
bupla Tig dwh TSV Laew " imuxdiog (Tov Jupbr), moting the feelings.



1V. From the Life of Themistocles. 189

ol {avtay Toogevow. Ev oig iorogeitar xvwy Zav-
binna, vov ITequxlésg matgog, ovx dvaaybuevog Toy dn’
avroi povwow, évalicbat Tij Fedatrn, xai i TENQE
ReQavnouevos, Eumeoeiv g tny Saleuive xel Aeo-

5 duwijoeg amobavely ebdvg. O xai o dexvusvov &y
Yov, xai xalovuevov Kvvog ofjue tagov elvar Afysor®
Teita® 01 peycle voi Oepuzoxdisg. Edgudiadou
TV piv Nyeuoviay T@v ve@v ixovrog 0id ToTIg TaQTNg
Gtiwua, pakaxoi 0¢ megi vov xivdvvov oveog, aipenr™
100¢ Bedouive xai mhetv émi vov’ Iobuav, ons xai vo welov
népacce 1@ ITehomovvyainv, 6 Ocuugoxlijs avréleyey *
6te xai to pvnuovevousve Aexdijvai gaot. Tob yap
Ebguiads mpag atrov eimovrog* L2 Osutotdxheg, iv
v0ig Gy@0ot Tovg mosEaviarauévovg famifovar ** Nad,
158mey 6 QeuaToxdijs, ¢Aha Tovg arolegbéivrag ob oTe-
gavovay. ’Enagauivov ¢ tny fextnpiav d¢ mata-
Eovtog, 6 Osutavoxdijc dgn *+ Ilatafov uir, &xovaov dé.
Oavudoavtog dc Ty moedrnTa Toi Edpv&iadov, xai
Aéyay xedevoavrog, 6 uiv Oeuiotoxldijs o’wﬁysv avTov
90 émi Tav hoyov.  Eimovrog 0¢ mvog, dg dvng dmohg™
ovx 608 didaoxse Tovg Exorrac® éyxavalimerv xai
npoiabot Tag narqtd‘ag,o Ocuicoxdijg smgqupag Tov lo-
yov, ‘Husig tou, sinev, & yo,(éq(;e, Tag ;m' aixiag xai vo

. TELY) xanlekoma,uev, avx aftobvreg, ayvywy ivexa,
g5 0uhkevey © ohig 8° uiv éovu peyiorn vav ‘ElAnpidwy,
ai Slaxooiat TQUQELS, al viv Duiv magegdot fonbol 0o-
teober 00 attdv Belouévors.®  Ei & dmire devregors

30°. the construction is, o0 Tipoy elvat ilyovar 70 Seexviiueror, & —31°. rav7a,
the following.—32°, that is, Tas &yxigas, to weigh.—33°, they chastise those
who start before the signal.—34°. Grods, because Athens was deserted by its
inhabitants and in the possession of the Persians.—35°. ity understood.—
36°, The construction is, ai vy TageoTaot Bonfoi tuiv Bovdouivors odrtecbae ¢
&v.—37°. alluding to the circumstance mentioned, page 187. note 21.
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nudg mpodovres, avrixa wevoetei tig  EMivoy,® ° 46n-
vaiovg xai modw élevbipay, xai yogav ov jigove xe-
xTnuévovs, Ng anééatov.® Tavre tob Oeuioroxdiovg
eimovrog, évvore xai déog Eoxe tov Evpudiadny tov
*Aénvaiov, un ogéc droliwovreg oiywvtar. 5
Aéyerar 8° Yo Twvwv, tov piv® Oeuioroxdie mwepl
TOVTWY G0 TOF XaTa0TQOuaTOS dVvebey Tiig Veas Jia-
Aéyeobar, yravxa® 0’ Spdijvar Jiamerouivny émi Ta
delia TGV ve@y, xai Tolg xagynoiog émixabilovoav: Ov
0 07 xai padliore ngogébevro Tij yvaun, xai tageoxeva- 10
Covro vauuaynoovreg. * AN émel TGy mokepinv 6 godog
i’ Avrixijxeve to Palngixov mQogpEpouevog, T8 miQLE
dréxpuyey aiyialge, attog Te factlevg pera vod wefod
otpatol xataag émi Ty Sdllavray dépovs d¢éy,
TGV Juvepswy 6uod yevouivwy, eEe(dinaay oi tov Oe- 15
peoToxhésg hoyor Ty ‘ EAMvwv,? xai naly énd nrawvor
oi ITehorrovwjoioe tpog Tov " Iobuov, i Tig Ghho 71 Aéyor
gedemaivovreg. * Edoxet 0% Tic vuxrog ATTOLWQEDY, Ketk
magnyyélhero mhovs voig xvleguirais. Evbe On)
Baoéwg pépwv 6 Oeurotoxdiic, ed®® Ty dno ol Tomwov 20
xai TGV gev@y mooiuevor Bonbear, oi “EAAnveg dradv-
dnoovrar xave moleg, éBovdevero xai  ouverier
v megl. vov Zimvvov mpaypateiav. Hyv 8¢ tq
yéver ITégomg 6 Zimvvog eiyuclwtog, evvoug 08 T
Oeuiovoxlel, xai ToY Téxvoy attod madaywyés “Ov 25

v

380, for oi " EAlnreg med'oorrar. Themistocles threatens that the Athenians would
withdraw and settle in some other region. See Herodotus, viii. 62.—39°.
Allraction, Gram. § 144. 3. p. 293.—40°. piv....0¢ sometimes indicate that
two circumstances are contemporaneous, in which case the first clause may
be expressed by while.—41°. The owl was the bird consecrated to Minerva.
—429. the words of Themistocles escaped from the minds of the Grecians.—
43°. o for 51e, by a frequent idiom: fojfeiar, advantage.—44°. The article
indicates that the circumstance was well known ; the nolorious siralagem
with Sicinnus. ’
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o
deméuner moog ©ov ITégomy xpvge, xekevoag Aéyey, 67
Qeusarvaxific, 6 Tdv > Abyyaiwv ovgaTnyog,. aigobusvog
te fadihéng,” éayyélhe mpdTog attd Tovg ElMyvag
amodidpd oxoveac, xai Oaxehebsvar un mageivar Quysy

5 avvoig, dAX &v (* Tagaooovras TéY meldV Jwels 6vTeg,
imibéobar xav Oapleipoe vy vavrixny Svvewy. Teai-
Ta, 0" 0 Féping og dn’ edvoiag Aeleyuéve, defauevog,
No0n, xei véhog* e0dug éEépege mPOG TOVG MyEUOVAG TGY
Yedv, Tag piv alhag nhnpaiv xad’ fNovyiav, Siaxooiowg

108° avaybéiviag 40n meqéadéobar Tov mégov & xvxho
navre, xei da{doar® Tag vioovg, omwg éxglyy undeis
tév woleiow. Obrwg ol ° EMapeg éxwvndnoay qvayxy
TPOG TOV xivduvov.
“Aua 07 Huboe ZéoEng uiv &vw xabiioro, Tov orolov
15¢nonrevwy xal vy megaralw, ég uiv Pavodnuog'®
gnowy, vmép vo ‘Hodxlewov, 1) Boazst mépn dueipyerat
vijg * Avuuxi 1 vijoog, ¥’ Axeorodwyeg, év usdogier
viig Meyagidog, vriég vév xedovuévoy Kepdrwy,® you-
ooiv diggov Féusvog, xai yoapueteis mollovg mege-

20 gTnoduevog,®t v Fgyov gy anoyQagecbar xave Tay

payny T npaTTousve.
ITegi 0% Toi hjbovg Tav Bagaguxdy vewv Aioyi-
hog 6 moumac, &v Toaydiq ITépoaie, Aéyel taira *
Zégkn 0% (el yap oide) yihiag piv 1y
25 Neav vo nhijbog * ai 0” Omépuopmor vaye
‘Exatov 80 fjoav, inva 6 &0’ {ye Aéyog -

45°. it faaiding the cause or inlerest of the king. Gram. § 125. Rem. 3. p. 256.
~—46°. yeive understood.—47°. 7élos is here equivalent to #1701}, command.—
48°, dwetdrvvu.—49°, Phanodemus wrote a history of Attica, which is lost ;
of Acestodorus nothing is known.—50°. & Kégara, two mountains, opposite
Salamis and near the boundary between Megara and Attica.—51°, Placing
near himself.—52°. that is, &7 af TayvriTe toyor odoar® idyes, computation,

v
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vov 8 * Areixdv ixarov dydonxovte to whitdog 0doi,
éRGOTY) TOVUG GTO TOY XATQOTQOUATOS oY OUiVOUg
duvoneidexe elyev+ @y tofdrar tiooages Toav, of
locwoi & onmhival. Aoxer 3¢ od} MTTov €Y TOV *aLQOV
6 Oeueotoxrijc, 7| tov tomov, ovnder xai gulaeg,”Ss
p1) TQOTEQOY RVTLTQG8S xataoTijoat Talg Bugfagixals
TAG TNQELS, T TNV Elwbviay Ggay negaysviobar, THY
vo nvebjie hapsgor® éx meldyovs Gel xei xbue Ok
TGV 0TEVGY xaTayovety © 6 tag uEv "Ellnvixag odx
#€hamre vaig, dlrevell; olioag xai Temevorépag, vagl0
0 Baplagixag, Taig Te TEVUVILG GVECTWORG Xei TOIg
xaTaoTQdpacy dyogdpovs kai fageiag Emipegouiveg
gopalde mpogminTov,® xai magedidov mheyiog® voig
"EMnow o8éwg mpogpegouivors, xai T@d Ocurovoxkel
TEogérova,”’ g 69BVEL pakioTa TO cuupigoy. 15
Toi 8¢ aydvog 4j0n modd mgobe€nxorog, gdg wiv
éxhapyoe péya ryovoww ’Elevowodev, fyov 0% xai
povny ©o Opicoroy xatézewy mebiov,® dypr Tl Se-
dazreng, og dvbponwy 6uod wolddv Tov pvotirov fa-
yayovrov "laxgov. *Ex 0t vob mlnbovs TGy ¢leyyo- 20
PEVOY XeTe QoY GO yiig GvageQouevoy vigpog iokey
avbig YovouTelY xal XaTaOXNTTEY Eig TAG TOLNQEL.
" Etegor 0¢ paouata xei sidwla xeboodv édokav évondwy
&vopwv, an’ Aiyivne®™ cdg yeigag dveyovewy mgo TGV

53°. gulifas for Tneioas.—54°.°a fresh sirong wind, &oav...xatiyovoay, ata
certain hour in the morning,a wind from sea always prevails in these regions.
«—55°. This participle agrees with &, the relative pronoun of the beginning of
the sentence.—56°. The winds and waves brought the Persians® ships round
broadside to the Greeks, and thus exposed them to the latter.—57°.'that is,
bv v00r.—58°. The Thriasian field of Eleusis was traversed by the proces-
sion of the initiated when they bore the image of the young Iacchusfrom
Athens to Eleusis.—59°. coming from Fgina.
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"BlMypviney wounedv e ob eixalov Aiaxiduc® elver
roQaxex uivovg eyals o Tiig payng Emi Ty Por-
daav. ITydvog piv ovv Aeplaver vaiv Avuo;ﬁ'qdng.,
5vno > Abnveiog, TouoeprdY, Ng Ta epaonue megreo-
Syag dvibnxey ~ Amodlkeve dagvnpoon.  Oi 8° arlo
voig Bagbagois e5oovpuevor, vo mthijdog,* év Grevi) xavad
pégog moocpegousvovs xal megurimroveag dhjlog,
érgéyaveo uéyos Jeikng avriayovreg,® g eignxe Zmuw-
vidng, Ty xedny éxeivny xoi wegiSonToY GQouevaL vixy,
107g 46 °EMnaw, ofive fagBdgorg évaliov épyov® sgya-
set deumgoregov, avdpeiq uiv xei moobupiq xowi TGV
vavue xmacvtey, yvoun 0t xei Sevornte Osuiatoxlding.
ITorewv piv™ ovv env Aiywneéy aguoteioai gnow
*Hpodovog, Osuioroxhel d¢, xaimep drovreg vo gbovov,
1570 wQueiov amédooav aravres. Enel yap aveyopn-
oaveeg &g Tov " Iobuov, dno tou Boped® Ty yijgov
Epegov oi 0TQaTY)y0l, TYATOV ULV EXQOTOG EQUTOV GTTE-
gouvey doetsi, Oevtegov 02 uel éavrov Ouuiotoxdia-
Aexedaipovio 0% eig Ty Sndgrny adrov xatayayovres,
20 EvQueiadn uiv dvdgeiag, dxeivy 0¢ ooglag agioteiov
édooav, allov otépavov * xai TGV xevd TNy mOAY
douatav 76 TpwTedov idwpnoarto, xai TRLaX00IoOVS TGY
véwy oumwovs® d oL v ogwy ovvelineuyar. Aiysvar
&, Ohvuriov TV égekiic dyoudvwy, xei megeldovrog
25 €i0 70 otradiov Toi Oszuovoxdiovg, duekoavrag T@Y

60°. Peleus and Telamon who were worshipped in Zgina.—61°, equalling
them in numbers, because, in the narrow strait, a part only of the Persian
vessels could be brought into action.—62°. fug8igovs umderstood.—63°. iri-
icov Zgyor, that is, varuayic.—64°. to méiswv piv in the protasis, dvdedr & in
the apodosis ought to correspond. Instead of ardoiv 3¢, however, Oextoroxdi
stands, which is equivalent.—65°. From the altar of Neptune the comman-
ders received each two ballots (yigor) in order to vote, who was entitled to
the first and who to the second prize.—66°. as an escort.
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- Y J .o \ ¢ 7 oA -
dywVioTQY TOUG TRQOVTAaC, OAnY Tu¥ Nuigay: exeivoy
Sedodar, xai coig Eivog émlbunviewy, aupe Sevue-

" {ovrag xai xpotoivrag  GgTE xai avTov 10¥ivre Teog

ToUg Pikovs poloyijbas TOV XeQTIOV GTEREY TGV DIEQ
g ‘Ellddog atre movndévrwy. 5

V.

CIMON.

1
Kipwv 6 Miltiadov, obre toluy Miltiadov Lemo-

4 ’ 3 3 ~,
pevog, ovte ovvicer Osuiotoxdiovs, OixatoTeQos dupoiy
ouoloyeitar yevéabar, xal Taig molewxais ovde uixgov
drodéwy doerais éxeivoy, duygavov 66ov' év Taig mo-

4 ’ ’ b ’ n
Mzixats dmepBaléobar, véiog wv étu xai moléipwy dmeog. 10

“Ore yag tov dijuov, émovrwy Mndwv, Ocuotoxlijs

Emede,® wooéuevov TNy o, xal Ty ydoay Exlmovre,
700 Tijg Salapiveg & taig vavai ta dnha Féobar,® xai
Siayowvicaobar xate Folecoav, Exmenlnyucvwy TAV
molkov* to6 Télunue, modrog Kipwv d¢dn die Tob1s
Kepapexov® gaidpog dviov &g tny axQomolv petd
1OV Eraipwy, inmov Tivd galvor® dvabeivar tij Fei dia
1e0@Y xouilwy + &g 00y inmixijs dhxiig dAlha vavud-
10V dvdpaY &v T( magovt Tig molewg deouévng.  Ave-
8eig 0¢ Tov yahvov, xal hafov éx TGV Tl TOV Veov 20
xQiuauivay Gonidwy,” xai igogevEduevog 11 e, xaté-

1°. So in Latin, immane quantum.—2°. ¥reMe, endearored 1o persuade, ez-
horted.—3°. i Smia 9iobar, to pul themselves in batlle array.—4°. Tév moiddm,
plerisque.  See Hermam. ad Viger. p. 723. 96.—5°. the name of ‘a street
and ward in the western part of Athens.—6°. It was the custom to consecrate
in a temple whatever one foreswore the use of, thienceforward: duic yergsr fof
& yegolv.—7°, Shields taken from an enemy in battle were hung up as ‘tro.
phlea in the temples.
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Sawvey ini Sdleooay, ovx Shiyorg dogrfeov Fudbev
yevéuevog. “Hv 08 xal vy idiav ob pepmrog Al
pEyeg, mordn xai oddy Touzi xouwy TV xsgedny.
Doveig 08 xar’ adtov wov dy@ve Aepmpog xei dvdgw-
20ng, sayv 00kav &v Tfj moker uet’ elvoiag ¥oyev, Gépoi-
Couévwy mohk@v mpog avrov, xgi megaxalovvrav diie
s00 Magabwvog 10 diavoeiodar xai npdooe. * Ogun-
oavza® 8’ advov ini Ty molvslav &ousves 6 dFjpog
édékavto, mai pearoc® @v . Toi ' Oeuravoxdiovg, -Grnye
10xgog vag peyiotag &v viy moker Twpuag xai dQLOC)
sbepuootey ovte xal meocpihij Tolg molloig, Jiet
noeoTnTa xai agélaav. Oy ﬁx’wm” 0’ atrov
noEnoer. Agmnuéng 0 /tvmp,a 10V TN ebpuiay wogmv
7 e, xav moovuevog oiov aveimalov'® mpog Taw

15 Qzueatoxdéoug devornre xai Toluay. .
> Entei 04, Mndwv*® guyovewr. éx vijg * EMLddog, éméu-
@by oTgaTyyos xava Idhacoay, obmw Ty doynvtt
* Adnvaiwy ggoviay, it 0i Havoavig xai Aaxedaipo-
viowg Emoudvwy, TGTOV WiV €V Tals OTQaTNyieNg dsl TTa-
20 eTy¢e Tovg modiTarg x00uG Te FavuadTovg kel mPoby-
pig mokv mavrwy dragipovrag. . “Enata Ilavoaviov
Toig piv Paglagorg dialeyouévov megl mpodooiag, xar
Boaolet yodgoveog ématodag, Toic dé ovupayor; Toa-
1éwg rei avdaddg mpocpegousvoy, xal wodde ¢ éov-

25 0lay xai Gyxov dvémTov (8pilovrog, Vmoraudvevs

TGOS ToUg GdLrovuivous, Xl Qulavépomws éowddy,
#ladey 00 00 omhwv Tny “Elddbog myepoviev, dlle

o

8°. Souloarta engaging with zealin political life—9°, satiated, weary of Them-
istocles.—10°, for péiiora.—11°. for oy Tiv dvguiay Tiy Iv T3 §Bee.—12°, a
figure borrowed from the games, in which antagonists of equal strength were
matched together.—13°, M,/dwv instead of ITegoy. The names are often i m-
terchanged.—14°. lhc geneml command, ryeporla,—15°, that i  is, K ipow.

Vo

N
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Aoyo xeo rna magehouevog.t®  Tlgogetibevvo yaQ oi
TAETOTOL THY CUUUELWY Exeive €8 xal ’Aqwfwdn, oy
zekenoryre vov Javoavia xei vmegowiav p) GéQores.
Kiuwy 0¢, t@v avppdgav 40y mogxeymgnxoTwy
add, ovgatyyos eig Opgxny imlevaey, mVvbavouevos, 5
ITegpoav &vdpag évdoEsg xai ovyyevels faciléwg,” Hiava
7MY, é7i TG TTQUUOVL XeLusvyY TToTapD, XRETLLOVTAGS
dvoghety Toig megi vov Tomov éxeivor “Eldyow. Ilpa-
Tov pev ovv payy vovg ITégoeg alrovg ivixnoe, xei xat-
éxdecoey eig iy molwv. “Emeta vovg dmip Zuguuova 10
Op@xag, 408V abroig igoite oirog, dvagarovs moLGY,
xel TNV yOgaY WaQaQUATIWY Gracay, &g TOCRVTIY
dmogiav Tovg mologxauivoug® xatiarnosy, icse Bov-
TNV, 70V Becihéng 6TQaTnyov,dmoyvorTe Ta TQdyuaTa,
ofj moker g dvetven, xai quvdiagleigar et TOV Pi- 15
Rov xai tadv gonpatwv éavrov. Oitw 0 Aaov Tqv

o, @&Aho pév otdiv GSov loyou dgekién,”® Tdv

nkeioTwy Toig faplagois cvyrataxaiviwy « Ty Ot yo-
ey, slpueardrny odoey xai xelligny, oixijoar magidw-
xe Toig * Abyyaiog. 20
*Hdn 0° sbmogav 6 Kipwv, ipodia tijg ovgatnyiag, &
%ad@c® dno Tdv mokepiwy édofev dgelijobet, xdddiov
avnloxey &ig Tovg mokivag. Tav v yag dypdv Toug
q;qanw‘ ¢ agsikev,™ ive xei voig Eévorg kel TGY molTdY
voig deopsvorg ddeng Draory hapldvey Tilg 6mwQas * 95

xei Eimvov oixor TeQ e@vTd, Attov uev, agxodv 0&
¢} 9

mollolg, émoseivo xad Huipay + P 6™ 1@V mevnTOY 6
16°. Fiabder mageiiteros, Gram. § 145. Rem. 5. p. 297.—17°, whence: the
antecedent of this relative adverb is Gec xag, as whence in English may have
£or its antecedent either persons or things.—18°. that is, the Persians shut
wp in Eion.—19°. dgpedeiadal 7 is to profit by a thing : mielorow agrees with
xenpiTer.—20°, honorably gained in war.—219. He removed the fences from
his fields.—222, that is, dsimvoy © Cimon provided a table at his house for the
poor citizens, that they mightlive without working, and be able to devote
themselves exclusively to politics.
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fovlouerog eighes, xei Jiatgopny elpey fo’quypom,
povoig Teig dnpociog ayodalwv. ‘2g0°° ApiaToridng
@noiv; ovy draveay * Abnvaiov, alie Téy SnuotdV
avtot dauadd® mageoxcvalero T Lovhouive To
§deinvov.  Aiwg 8t veavioxor megeinovto guvynbwgdio,
9 vpel, GumeyoueroL xahag © oY Exaovoc, & TG OvY-
sv o Ty Kipove tdv dotay moeo€itegog, nppreausvog
evdeac, dinueilero mpog avrov va ipatia.® Kai to
ywouevoy égaiveto gepvov. Of 0° adrol xel vouuoua
10 xouifovreg apbovo, mapiotauerol Toig xouwoic™ TGy
neyNTOY &Y Gyope, olami] Tov xepuatiuy viSallor sig
Tag xeigag.
To® peyalov fadidéng ovdeic éraneivase xai ouvv-
dozeths o goovua pdllov ) Kipwv. OU yag avijxer
15¢x vijg ' EAAadog arnnldaypivoy, dAX agmep éx modog
Sroxwv, mpiv Sianvevoas xai arijvet vovg Bepfapss, o
piv émogler xai xarsorgigervo, va 8’ dpidtn xai wPog-
ryeve voig” EMAnow,® Gove v en’ * Iwviag ° Aoiav
axouopguriag navedna g Iepoixay nlev gnud oat.
20 “Hope piv ©@v Baociuxév vedv Tibgavorng, tov dé
nelob, &g uev "Egogoc® Aéyer, Pegevdorng. Kelhi~
08évnc™ 8¢ Agropdvdny vov Twlvs gnoi xvgLaTeTor
ovte Tijg Suvapeng, naga Tov Evguuédorta taig vavai
Tagogueiv, obx dvta payecbe: voig “EMmor moobuuov,
25¢AAa spogdeyopevoy 6ydonxorra vaiis Powviooeg dno

23°. According to Aristotle, Cimon provided these public suppers, nat for all
the Athenians, but for the members of bis own tribe, the Lacian.—24°. The
outer garment, being a simple cloak, was easily removed.—25°. the more re-
spectable &f the poor: for xeguatiov, see Gram. § 132,3. b). (3). p. 267.—
26°. for he did not so much send him routed from Greece, but pursuing him
clesely, before the barbarians could rest and halt, he sacked and subverted, &e.
—=27°, Ephorus and Callisthenes, celebrated historical writers : their works
are now lost. . ‘

}
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Kvngov mgogrreovoac. . Tabtag qpbivar fovibpevocd
Kipwv ¢viz0n, Bidleodas mepeoxsvaouivog, &v Exor-
reg pn vavpegiow. Oi 08 mpdTov pew, dg- pn fer
@00ciev, &g TOV TOTAUOY EiGOQUIOEVTO, TIQOCPEQOREVEY
d¢ zov’ Adnveiov &rrez}énlwoav &g iovoger Pavo-5
Onuog, éEaxoviaccvaveiv, og d" "Eq)ogog, nevm)-
xovte xai toiaxodiess. - “Epyov 0t xave el T
Fdlaooay oldiv v’ avriv émpazén i Juvapeng
aliov, @Al elbvg eig Ty yiy dmoorpépovrec, EEém-
7vov® o meGTOL, Xai newépevyoy &g To welov éyyvg 10
na@aremy‘uévov * ol ¢ xevalaplavousvor Gte(pégigov-
TO UETA TGV VEGY.

Tov 0¢ nelov émnarabovrwy arqog ™y &a)aooav,
péya piv égyov ipaivero te Kiwovi vo Praleabas Ty
anoaowy,® xai xexunxorag axufioe xei mokhamlaoion 15
inayew vovg” Elappag + ouwg 08 gouy xai goovnuate
70U %QaTELY 6QBY ETNQUEVES Rl TTPOBYUBG OUO0E LwQEV
Toig BogSdporg, dwediBale Tovs 6mhitag dre Jeguovs
TH xata TNV vevuoyio¥ dydve, WETR XQQUYTS Xei
dgouov ngogq;egbyévovg. ‘Ynoovavrwv 0¢ vov IIepodv 20
xai Jelauivar® obx dyevvag, roatepe pdyn ovvéery
xet Tov’ Adyvaiov avdgec ayabol xai voic diiwuco

Q@TOL Xtk DvamQerteis Emecoy © oA 0° dydvL TOEWe-

\ ’ b0 % o b )
pevor Tovg Bapbagoug Extetvor, Eita fovy aUTOUG Te
xai oxnveg wavrodandy yenuatwy yeuovoeg. Kipwy 95
0", @omep ddlnrag dewvos, Nuépy i dvo xadnomrag

3 \ ~. - ’ \
aywviouete, xai to puiv v Zalauive melouayie, TO

9 2 >~ ! L9 . 31
0’ &v Illatmaig vavpeyie megelnlvdéas toomatov,
Ennywvioato® taig vixeg, xai tag 6ydonxovre, Powvio-

28°. they escaped.—~29°. Il seemed to Cimon an arduous undertaking to force
a landing.—30°. rovs " Eiinvas understood.—31°. mageiyivdws equivalent to
UnegSuliiperos, and rosmacor to vixyy.—32°. added yet another combal.

.
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G0G TINQS, ad Tiig ot zmg anedeipbyoay,” Ydpn roog-
e@lnxivar mvbouevog, dia T yous Enhevoey © 4dev eido-
swv féfaiov ot mw mepl vijg psilovog dvrauewg TV
orgaTnydn,® dria dugnioTwg 101 xal ueTedgwg €xov-
Svwv « 9 xai pEllov ixnlayivees, anwlesay tag veig
dnacag, xai tév ¢vépdy o mAtiotor avdiagldapnoar.
Toiiwo To igyov ovtwg éxameivwge TNV yvauny -vob
Baaciléing, acre ovvdivbas Try megi8onTov siprjvyy dxei-
v, inmov piv Sgopor™ desi wiig ‘ElMapmixng dnéyev
10 Sedaaong, ivdov 0t Kvaviwv xai Xeldoviav® upaxod
i xai yodxeplodw wy mAiew. '

VI.

ALCIBIADES.

Passages from the Life of Alcibiudes.
,To Tov " Ahui€uads ndog moldas avouordTnTag YOS
. aVTO0 xai ;umx@o)ag inedeifaro.  DPvoe 08 moldGv
ovrwv  xai ‘ut;'a) wy Tabd@y & alrd, T0 QLloveixov
15 igvgoratoy rrp/ xal TO QLLOTQWTOY, BF d‘rﬂov g0t
T0ig mardixols anoymyovaaow. "Ev piv yag g
nedaiey mueovuevoy, Umig Tob un meoelv, Gvayayov
YOG TO ovoua Te Guuete! Tov meloivrog, oiog ne
d‘tdtpaysiv Tag yeipag. ’Atpéwog 0¢ T habny éxeivov,
20 xai €LTTOVTOG, Jamtg, o AL w@uxd‘q, xebameg ai yovel-

xeg+ Ovx Eywye, eimev, @Al &g oirléovreg.
"Evi 0% uxgog &v Emeilev dovgaydloss & i
orevand. Tijg 0¢ foliis xabdnxovorg &g avrov, Guate

33°. iy veiv.—34°, four hundred stadia, according to the computation of
Plutarch, at the end of the life of Cimon.—35°. The Cyanean rocks were at
the entrance of the Black sea, and the Chelidoncan opposite the south coast ot
Lycia.

1°. & Gippate, a technical term in wrestling, signifying the opponent’s.
arms around the neck.—2°. See Viger, p. 121.
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gogriwy énne.  TIoitov piv ovy éxélevs megiueivar Tov
dyovee vo [evyog + vmémimve yap 1) fokr tij mapddm
vng duakne.®  Mm mebouivort 8i 8¢ dygoumiav, AL
émayovrog, ol uiv Ghlor maideg Siéoyov, 6 0" . Alnt-
Sizdng xevabelor® ini otoue mo vod (evyoug, xaid
magaveives éevrov, Exélevey ovTwg, & fovderar, Suekel-
ety © dgre vov uiv avépwmov dvaxpovcas To (ebyog
dniow, deicarra, vovg & idovrag éxmhayijves xai usre
Boiic ovvdpapsiy ngog avrov.

*Enei & elg  vo pavbavew mxe, volg uev &lloig 10
vnnxove didaondhog émexag, vo 8° adlelv Epevyey dg
ayevvig xai dvelevbegov. ITlajxtgov pév ydo xei
Avgag zoTjow ovdiv obite oxMuatog ovTe poeyiic éhev-
8épu mpemovang dragleigey,® adlag ot puaGyrog avégn-
7oV gOpate xel Tovg ouvndeg av mavy uohg diayvaver 15
vo npogwnov.” “Eve 8¢ vay piv Mooy té yowuive
ovugbéyyeaber xai ovvgde,® tov 8° adlov Emaropilery
xei GOPQATTELY TO OTOUR, EXAATOV TV Te QUVIY Xai
0¥ hoyov dgaigovpevov. Abkeitwoay ovv, égn, G-
Baiwy naided © ov yag ioaot dradéyendas ° fuiv 0% voig 20
> Abnpaiog, d¢ oi matéeg Aéyovow, doxmyinig * Aényé
xai matQaiog’ Amolwy ésiv + G 1 piv Ejiiye Tov addov,

6 0t xai cov at e’ éiédeage. Toaive mailwv due
xai oovdalwy 6 * Ahubddng adTov Te Tob padnuatog
dnéornoe xei tovg @éhhovg. Tayd yag duijAdev 6 Aoyog 25
sig Tovg maidag, dg &0 wotdY 6 Ahubiddng BoehiT- .

3°. the path which the car must take.—4°. &rpdswov understood.—5°, favror
understood.—6°. ¥ieys understood.—7°. The construction is, avievs di ¢v-
advrog drbgdmov Té oTikaTL TO MElowmov xai (eren) Tovg ourberg mury pédeg
duayrévar av.—8°. he also said, that the lyre spoke and sang with him who
used it.—9°, The Beeotians were derided by the Athenians, as inferior in
capacity.—10°. Marsyas, who found the pipes which Minerva bed cast
away and challenged Apollo to a trial of musical skill with him,

—————— . ——
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Torto THY adknTunny, xei yhevdlow Tovg pavéavovres
66ev éEémene™ xopudi) tHv élevééng diaTibor,® xai
npoennlaxiodn nevraneow 6 adlog.
ITequxdet mote ﬁovloywog dvruyely, éni JvQag HAdey
Sadrov. ITvbouevog 0% pr) oyohdlewv, dAho oxomely
xed® éavrov,® dmwg amoddos Loyov * Abpaios, Aoy
6 ° Abubiddng, Elva, Epn, féltiov olx v oxomely ad-
tdv, 0wg ovx anodwoe Aoyov ’Aénvaiou; ;
"Ere 8¢ ;mqamov v, sﬂgaravoato iy eig IHotidaroy
100Tgareiav;' xal Zwrgdrr ovoxyvov eye, xal TeQeoTa-
Ty &y Toig aydow. ’loyugdg Ot yevouévng ;w;mg,
npioTevoay uiv dugoregor * toi & ’ Alubadov 'tgav-
peTe TTeQETeaovToc,'s 6 Swxgdtng mooéoTn kel fiuvve, wai
paliore 8n moodnlwg idwoey alTov pere TGV omhwy.®
15°Eyiveto ptv ovv @ dixenordre Aoye Zwxpatovg 7o
doeoTeiov * émel 0¢ ol oTpaTnyoi O o afimue T * AL-
n8ady onsdalovees épaivovro megubervar'” vny dofav,
6 Zwngorng Bovkouovog abiecdar vo guléTiuov &v Toig
xah0ig™® adTd TPATOG ucpriger xal maexdler OTEPe-
ag Vol éxeivov xai didover Ty wavordiav.'®
Hg)wrgv 0’ vt magodov &ig To d‘mw(nov yevéabas
kéyovor p,em 10nuaTwv émdooewg,® ovx éx meaaxevng,
alda magiovre, Fogulovvtwy * Abnveiwv, dpécdar Tmy
aitiav toi Sogv€ov * mubouevov 0t yonudrwy énidoow
o5 yevéobui, wogeldely xal émdotvar ¢ ob J¢ drjuov xgo-

11°. i&imeoe, a technical expression used of players who were hissed from the
stage. It is here synonymous with £:62,/8y.—12°. 7av i2svbigay diatgidoy,
liberal pursuits.—13°. See Viger, p. 633.—14°. See above, p. 177, note Z.—
18°. 1gar'uate magureadvros is equivalent to TQuwdivrog.—16°. whereby he es-
caped the disgrace of losing his shield.—17°- a tropical expression taken from
the act of crowning.—18°. ¢n what was honorable.-~19°. the armorsf which

the prize of bravery consisted.—20°. énidoois, a voluntary contribution to
the state.
26 ’
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stoivrog xai fodvrog, vy fdovijg émhabigbet Toir dgTv-
y0¢, OV étvyqavey Eqwv v T@ ipatin® -Iltonbévrog
ovv xai Jiaguyodvrog, Fvi udrlov exSoijoar Tovg.’ Abr-
veiovg, morlovg xei owbneev évectavies, hefev d’
abrov  Avriogov tov xulegvnTny, xei dmodoivar + 0105
xal mwpocqirioratoy vy * Ahnbiady yeviodar.

Ai 0" inmorgogiar TegiEonToL pev Eyévovro xai Td
ndnbe TGV Gouatwy B inre ydp dAlog 0v0slg xabijxey
* Odlvumd aev® idiwtne, 0tdé facihevs uovog & éxeivog.
Kai 1o vixijoar 0¢ xav devtegov yeviodar xai TeTagrov, 10
&g Oovxvdidng gnoiv,* 6 8 Edpunidne, woitov, vmeg-
8aAee haumpoTyTe xai J65n maoay TN &V TovTOLG Gi-
lotipiov. Aéye & 6 Edumidng & i ¢ouen®
teite © Zi 0’ deldopar, 0 Klewiov mai* xakov® d
vixe * xadllorov O°, (6 undeig @lkog ‘Elhdvawr,” )15
aguatt nedTe dpausiv, xai devrepe xai Toita.

"Enei 8 agijuey atrov elg vy moliweiav ETe pegani-
oV @V, Torg utv &lhovg b0Ug éramsivage dnuaywyovg,
dyave 0" sige mpog ve Paiaxe tov’ Epeoiorpaton, xei
Nuxiav tov Nixngats + vov piv, 70n xed fhxiev mpon- 20
xroVTe, xal 0TpaTyoV doigov tivar doxovvre © Paiaxe
0> aprousvov, dgmeg avroc, aviaveobe™ ™ve, xeai
YoQiuwy dvre matépwy, éhatrovuevov dé Toig T &'Moz\g
xei mepi Tov Aoyov.® Evreuxtixog yo¢ idig xar

21°. Quails were, like cocks, trained to fight.—22°. his seal in the rearing of
horses for the games (inmorgogiar) was famous, especially (xai) in the num-
ber of cars, or spans.—23°. at the Olympic games.—24°. See Thucyd. vi. 16.
—25°. in a triumphal song on the victories of Alcibiades.—26°. The adjec-
tive here is in the neuter gender on the principle of Gram. § 129. 2. p. 261;
doti is understood.=—27°. & vixa, for i vixy, and * Eiidrar are Doric forms, used
often by the Attic Jyric poets. See Gram. § 1. 11. p. 4.—28°. that is, dilg
1o incvease in fame.—~29°. in speaking.
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mdavog é0oxer pallov, i @égev Gydvec® v dnum
dwaréc. Hv yap, ég Ebmolic™ gnat,

Aeketv dpuotog, ddvvatdrarog Aiye. ‘
*Hv 0¢ wig * YnégBohog Iepiboidng,™ o uéuvnron uiv
565 avlpimov wovngod xeri Qovxvdidug, Toig 0 xwuexolg
ouol i néor diatQiény, dei oxwTéuEvog €V Toig Fea-
Tgoug, mageiyer.? " Arpentog 08 TPOG TO XAXDG GxOVEV
xai drabng ov, Slywoiq doing, ovdevi uiv dpeoxev,
éromto 8” avrd mohhaxig 6 dijuog, émdvu@v® wponiia-
10xilev Ta'g €v aftouate xai ovxopavteiv, ’Avamnecdelg
0By 97 avrob ToTe, O SosQanov émpigay Euehher,® o
xolovovreg del Tov mpobyovre 06En xai duvdue TGV
oMT@V Edavvaat, mapauvésuevor™ tov @dovoy ugllov
7 tov pofov. ’Emei 08 dijhov qjv, btu évi v Toudv*® 7o
15 00TQaxov €mM0i00VGL, CUVyaye TAG 0TAOEG™ ¢ig TavTOV
6 ° Ahuadng, xel diadegbeig moog Tov Nuxiav, xev’

attob Tob * YwepSohov tn¥ 60Tpaxogogiay ETgeyey.

VIL
ALCIBIADES.

Death of Alcibiades.

N

L ]

" ~ [P} ~ .
> Adnvaior yalendg uev Epegov TIS Nyesuoviag amo-

’ 2 \ b \ M > ’
otepnbévreg. | Emel 0é xai vy édevbegiav dpelouevog

~. 2 ' , ,

20 avTGY 6 Avoavdpog, avdpaol.tquarovre nagidwre Ty
molv, olg 0vx é0Noavro 6kiecbar duviuevor hoyiouoig,

30°. public conlests in the forum.—31°. Eupolis, an ancient comedian : 2aeiv
and iiyerr are opposed to each other; as Pliny in like manner says, aliud esse
eloquentiom, aliud loquentiam.—32°. Perithwede was one of the Attic &;xor,
~-33°. See above, p. 186. note 15.—~34°, Hyperbolus, constantly derided in
the theatre, afforded sport to almost all the comedians.—35°. that isy 67t émiby-
poln.—36°. 6 3;u05.—=37°. soothing, hence, diminishing.—38°. cither Nicias,
Pheax, or Alcibiades.—39°. the parties.
- 1°. participle in the nominative. Gram. § 145. 4. a). p: 296.
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émodwhoTwy 107 TV TPayUATOY, GLVIECRY, B)oQUQOps-
vou xai JiekLovres Tag duagriag alt@dv xal ayveiag -*
oV peyiorny émoovvro Ty Osvtégay mpog ~ Ahx:Cuadny
ogymy.®  Ameghign ydo ovdiv aduxdv abvrog, ¢
dnmoéryt yadennvevees oliyas émoulover vevg: ai-5
0)0@¢, aioyLov abTol TOV XQATLOTOV Xai TLOAEUADTOTOV
dgeilovro Tijg modewg orgatnyov. “Evid’ otv Spwg éx
TOY TaQOVTOY GVEQeé Tig EATiG auviQa, w1 TaVTaie oLy
#0ev va mpayuate Tov’ Abnvaivy,  Ahxbiadov wege-
ovrog. Oive yap mobregov Nydnnoe @ebywy® dmpay- 10

. poveg Civ xal ped fovgiag, ovte viv, & ta xal {avrov

ixavag &yoi, megioyerar Aaxedauoviovg v8pilovreg,
xel Tovg ToLaxovte magowoivreg. Tabre 0 otx v
&Loyov 6veporvoleiv obTwg Tovg To)dovg, 67oTE Kl TOLg
Traxova (ooveilew énnel xai Otamuvlavesbes, xalld
Loyov Exerv mhetoTov GV éxeivog Enpatte xai dievoeivo.
Télog 0¢ Kouriag édidaone Avoavdgov, ig® odx Eorar,
> Aémyaiov dnuoxgatsuévey, dogalds doyey Aaxedar-
poviowg i ‘Edadog « * Adnyaiovg 0%, xav nggwg mavy
xei xeddg mpog dhyagiiav iywow, ovx iace GV 20
Adxi8uidng droeueiv émi Tov xadeororwv.’ O3 uny
énelobn ye mQoTEQOV TOVTOLS 6 AVOaVOQOG, 1) TEQE TGV

2°. The sense of this sentence may be seen in the following paraphrase.
&rvodwiitwor 8y Tér gaypiToy (Tis Wodews doﬁlwﬂtlang) Aoywouoic yonoduevor,
olg édat, Gre odlecbar ¥re idvvavro, ovx & ypioavro, auvissay }dn Tis atTey duap-
vlag.—3°, Alcibiades, after his first banishment, had been placed in command
of thenavy. He was deprived of the place, because he had failed to fulfil
all the expectations of the people, and thereupon betook himself to Bisanthe
in Thrace.—4°, Vmygéty, Antiochus, who in the absence of Alcibiades, and
against his order, engaged the Spartan fleet and suffered a defeat.—5°. 7ed-
y8Qor gsvywr, for dv 7y meiTegov guyy .~6°. lr)fss equivalent to eia§abe.—7°.
@v, Altraction, Gram. § 144. 3. p. 293.—8°. The construction is, &g ovx
orar (Feotar) Aarsdupovios dogalis doyewy wijs ‘EAlddog, > Abyraiov dnuo-
xgatovuivwr.—9°. 1a xadeoraite, the exisling organization.
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oinor TeAGY' onvradnv éMdelv, xelebovoav énmodwv
nouioecdar Tov’ Aluadny - eive xaxneivwv' golndiv-
Ty T o§vTnTe Xel peyalompaypoatvny Tob drdgoc,
eite T " Ay0® yaguoudvu.

Q¢ 09y 6 Avoavdgog Emeuye moog Tov Pagvadalov’
taite ngavrew xehevwy, 6 8¢ Mayaio va ) adedgpd
xel Zeoouldon @ Feio mpogéirale To EQyov, Eruye uiy

- &v wdun wwi tiig Pouylag 6® A ddngTote danTdpe-

vog Exwv Twwavdgey uet’ atrod v ivaigav.—Oi 0%
10 mepgbéveeg woog adeov obx évodunoay sigehdetv, dlid

xUxdo) TV oixiav weQueavteg dvemiumgacay. Aicloue-

vog & 6 Alxe@adne, Tav pev ipariov te mheiore xai

TGV OTQUUATWY oOVVayeywV, Eméipiiye T¢) tvpl. Tij &’

aQLoTeQd yel Tny éavrod yhauvda mequedifag, T 0¢
1508514 omeaduevog o gy regidiov, 8sémeoe™ dmabng vo

T0¥ vQog, oLy 1) diegliyeador va ipaTia,’® xai Tovg

BeoBagovs Sgleig dieoxidacey. Ovdelg yog vméuevey

adTov, ovd” &g yelpag ovvijhdey, G dmootavreg éBal-

dov dxovriows xai vofebuaowy. Ottw 8’ adrol mweoov-
2070g, xai tdv faplaguwy dreldovrwy, 1) Twavdpe tov

VexQov Gveldeto, xai Tolg alriig negiéalolioa xai mege-

xelyaoa yrovioxows, ix TGV ma@évtwv'® éxndevoe

Laumoag kel glotipwg. ’

5

10°. Tsdir, the magistrates,—11°. xéxelroov, that is, vér Tedar.—12° Agis,
the personal enemy of Alcibiades, and king of Sparta.—13° Pharn.abazus,
the Persian governor in Phrygia.—14°. izsued out. See above, p. 198. note
28.—15°. which he had cast into the fire.—16°. ix 7év wagirrav, as well as
circumslances permitled. ’
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3 ’ 3 SO} ) m U -

Evé€akov &ig tnv’ Avriuny orpatd udyeko Aaxe
dauovior uete ToV ovpuawy,’ dpydauov Toi Seot-

. Mwg nyovuivou, xai dnlotvreg Ty ywgay mgofjléov &ig

Ayagvas,! xal xavesoaronidevoay, 0 tay * Adnvaioy.
ok aveSoudvwy, @l VI 69yijs xal ppoviuatos Sraue- 5
z8uévay moog avrovs. T'q 0: IMepuxder dervov épeaiveto
7Qog ESaxicuvgiovs ITelomovvyaiwy xai Bowwtdy othi-
Tag (TogovToL yag noav oi T6 medTOV EuSalorres)
UTeQ abTiig Tijg Todews ua gy cuvd yas * f'roizg d: fglo-
uévoug ,uo'zxeoém, xai dvgnadoivrag mPOs Ta yevousve, 10

AR e XaTEMQAUVE Aiywv, og 0évOpa uey Tunbdivre xer xonivra

l~/\1.(

tpvswz tagéng, avdodv 0¢ Siapdagiviwy aldiy Tugely
ov (adeov éate.  Tov O¢ Orjpov eig ExxAnaiav ob ouviiye,
dediog fraodijvar mage yvouny, aAl’ @gmeg veng xvleg-
YNTNG, GVEUOY xaTLoVTog &V ekdyel, Fiucvos b mavra s
\ ’ v oo 3 ~ -~ ’ 1] \
xal xerereivas to omhe,® yoijTal vij Téyvy, ddxpue xai
denoeag émbatdv vavniovtoy xai goSovuivay faoag,*
olTwg €xelvog, To T &OTU ouyrheloas, xal xatalafoy
navTe Qulaxals mQos dogaleay, ézpfito Toig aiTov
hoyiouoic, Boayie] @ooviilwy tov xetafowviwy xalg
ducyepawovewv.  Kaitor wolloi uiv avrod oV pikwy
deouevor’ moogéxevro, wodhoi dc TGV x69dY dretdoivreg

1°, ° A yagrai, a djpos of Attica near Athens.—2°. &g, that is, rouilorres
Tavs * Abyvalovs odx draloudrovs, &c.—~3°. the lackle of the ship.—4°. iaoas,
that is, dueldijoaq .

o et
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xal xaTnyogodvres + modkoi ¢° fdov Gouate xai oxou-
pate mog aloyuvyy, épuepileveeg abtd Tiv gpatnyiay,
&g Gvavdgov xai mooisuévny va mpdyuate® Tolg mole-
piotg. ’Emeqiero® 0 xai Khiwy, #i0n dwa vijg mQog

5 éxeivov dQyfig TGV moMTGY moQevopevog énti Ty drua-
yoyiav.

ITpy 47’ 0bdevog éxvnéy Tav ToovTwy 6 Ilegexhijc,
élle modws xai ocwn{i] Ty dlofiav xei Ty dnéybeay
VpLoTauevog, xai veGy sxarov ént ey Ilehomovvnaov

10gzodov éxméiunwy, attog ov ouveEimhevoey, dAX épevey
0ix80BV" xai G ye100g Eywy Ty mokwv, fwg drnllayn-
oav o ITehomwovinjoor.  Orgamebwv 0é T8¢ molhdg, ouwg
doyaddovrag énd véh mokiuwm, davouaic Te FONUATEY
dvehuave,® xai xdngovyiag aviypagev.’  Aiywrveg
15yqg éiedaoag dravrag, diévaus Ty viioov * Aéyveiwy
voig Aayoiow. *Hv 8¢ g nagnyogia xai ¢ wv éme-
oyov oi mokéueor. Kai yap oi mequnhéovreg vny Iedo-
ROVINTOV, 1OQaV Te TOANY, XOUAC Te Xai TONelg uL-
xgag Oiemégbnoav. Kai xatae yijy adrog iularav elg
20Ty Meyaguxny, épbege ndoav. “Hi xal dijhov 1, bte’
modda piv BoGvreg'® xand Tovg ’ Abnvaiove, moild dé
g ovreg v Exeivwy éx Fakaaans, ovx My &g uijxog
moléuov TogoiTov mpovénoey, aldhe Tayiwg ameimov,
aemep 6 doyfic 6 IMequxdic mponyogevaev, &l um T dae-
25 poviov vmevavuwdn Toig avdpwnivorg Aoyiopoig.

S

8°. that is, the public properly.—6°. that is, xat;jyoger. Cleon ook advan-
tage of the unpopularity of Pericles to gain an influence cver the people him-
self.—7°. The expression is borrowed from the prudent care of the mother of
a family.~—8°. &reliuSars for dpiie.—9°. It wasthe custom of the Greeks
todivide the conquered lands by lot among the citizens.—10°. that is, the
Peloponnesians.
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Toi ITeguxdéovg 707 QoG TG) TEAEUTEY OVTOG, TLEQIXAL-
érjuevor TV ohTtY oi BéltiaTor, xai TGV Pilwv ol
TeQLovTeg,! Aoyov émotoiivro T Gerd|s xai Tijg duvapue-
wg, 607 yévorto, xei Tag wEAEelg GVeusToEVTo, Ntk TGV
vgomeiwy ©o mhijéog. ‘Ewvéa yop v & ovparnydv xels
vix@v {oTnoev vmig Tijg mokews. Teaire, og® obuére
ouviévtog, alla xednenuévov Ty aicbnow aivob,* di-
eAéyovto mpog @élhnhovs + 6 02 mdow érvyyave Tov voiv
TQOGEO X NRAG, kel PleyEauevog eig uioov, pn Javua-
Ceww,® 0T Tabre uiv énawoiow atrol xal pynuovebov-10
o, & xel oG TUYNY €0Ti xowva b xai yéyovey 7)0n wol-
doi¢ grpaTnyols * To 08 xdlliotov xai uéyioTov ov Aé-
yovaw. - Qvdeig yag, épn, 0C éué tov ovrwy * Aénvaiav
pélay ipatiov’ megue€ddero. ‘

OcvpacTog 0vY 6 dvig ob uovov Tijg émieixeiog xeild
MPEOTNTOG,® MY & MQAypact mwokdoig xai peyddedg
aneybeiorg dierngnoey, ahhe xai Tob ¢oovruatog, &
TGV alrod xeddv Nyeivo Béltiorov sivar TO wiTe
glove, pire Svud pepicacbdar undiv é&mo Tnlixev-
ang Suvdugwg, pndé yenoadbai T TGy éxbedy? @g0
ArnxioTe.

1°, those who survived the plugue.—2°. recounted.—3°. \See» the like con-
struction, p. 206. note 2.—4°. that is, évawodiTov §dy Srros.—56° Gram. §
142. 3. p. 290.—6°. in which forlune has a share.—7°. the black garment
worn in mourning and on occasion of a prosecution.—8°. Gram. § 132. 5. a).
P. 269.—9°. from ¥ 8¢, not d xobs * I xfow dvijxsoros, am irreconcilable enmaty.

-
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X. ‘

LYSANDER.
End of the Poloponnesian War, and the taking of Athens.
*Ex 0¢ tovtov' mhéwv 6 Aboavdgog émi vag mokeig,
> Abyvaiov uiv oig émitiyor, éxéheve maveag el Abhveac
anmiévar - geloeodon® yap oddevog, AN Gmoogalev,
ov av fw Aa€y vic mékewg. Teiva 8 Empatre xal
5 gvymlavvey anaveag eig T6 &oTv, fovdouevog & i mo-
Ler Togv hpov ioqupov yeviober xal omavey omwg wn
QA yuaTe TeQATLotEY atTd TNy wologriay edmoQue?
imoudvovreg. Kataliwv 0% tovg Snuovg,* xai dilag
molweiag, va wev douooTny ixaory Aaxedoaiuoviov
10 xavéhmey, 0éna 0° Gopovrag éx Tov ¥m avtol guyxe-
xQoTnuivey xata ol tawdv.t Kai taita wodrrev
ouoing &v te Talg moleuialg kol Talg OUUURLOLS YeyE-
vnuéveug mokeor, magénle oyodeiwg, TomOV TwE
xavaoxevalopevog favre® Ty vis ‘Elladog tysuo- .
15viav.  Quvte yap dougivdny, otte mlarivdny dmedeixvve
Tovg cpyovrag, GAN érawpiais xai Eviag” yagiiouevog
TA TQAyHaTE, KOl KUQIBS TOLDY TLUT|G TE Xai XOAdTewg,
moldaig 8§ magaywouevog adTog ogayais xai ouvexSal-
LoV Tovg TGV gikwy Exbgovs, olx imaxig édidov Tolg
20" EMnoe Osiyua vijs Aaxedaruoviov apxijs. Alle
xei® 6 xouxog Oeomoumog Forxe Majgeiv, dmekdiwy vdg
, .

1°, after the battle at Zgospotamos in which Liysander, in the twenty-sixth

year of the Peloponnesian war, wholly destroyed the fleet of the Athenians.

2°. 2yow understood.—3°. evmious, that is, wirre ta imirdaa ¥ yorr eg.—49,

" the democratical forms of government.—5°. the political associations which

he had mustered together.—6°. favra, emphatically, for himaelf, not for the

Laced®monians.—7°, the associations or clubs alluded to above.—8°, 413&
xai, but rather ; on the contrary.

~
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-~ ~ -~ 3 4 \ -~
scotvrog xai fodvrog, vy Ndovig émhadiobar Tob ogTv-
70, OV érvyqavey Exwv v T@ ipatin® -Jltonbévrog
< \ I} 3 ~ - ', 2
ovv xai diaguyovrog, Tt uardov €xlodjoar Tovg.’ Aén-
\ - ’ ~. ()
veioug, modhovg xei ouvbngey Gvaotavrasz, Aeev o
>\ 3 ’ \ =) ’ L ) ~ . d\ \
avrov *Avtiogov tov xvSepvnTny, kel dmodoivas* 0105
xei oogpiléotaror oy Adnlady yevéobar.
¢ v o< ’ ' \ >, \ ~
Ai 9" inworgopiar meQuEoTToL Py Eyévovro xed T@
. ~ c I3 \ i \ ~
wANbe TGV dpuatwy * énre yd GALog ovdeig xabijxey
* Okvumd o™ idiwtne, ot faoihevg uoévog d” éxeivog.
Kai o vixijoar 0¢ xal devregov yeviobar xal TéTagrov, 10
ag Qovxvdidng gnow,* ¢ 8° Ejpemidne, tpivov, Umep-
8adher AaumpoTyTe xai 005y maoay Ty iv TovTolg G-
lotipiav. Aéye 0° 6 Edqumidng é&v vi goupat®
taite + Zi0° deloopar, © Kleviov mai* xakov®® d
vixe * xdllotov 0°, (6 undeig @rrog ‘Elhdvav,)15
auate medTe doaucly, xai dtvrega xai Tpita.
"Enel & agijxey avrov eig vy moliweiav Eve pegoixi-
"\ J \ \ Iy \
oV @V, Tovg utv dAlovg ebdug éramaivace dnuaywyovg,
dyave 0’ eige npog ve Paiaxe Tov’ Egaciorodvor, xai
7 \ ’ \ . A y L4 ’ ’
Nuxiav vov Nexnoars « vov pev, 700 xad fhxiev mpon- 20
\ \ ! et ’
ROVTE, XL OTOATTYOV Gtgov eivae doxovvte + Paiaxe
07 appousvov, dgmep avroc, aviaveodus® ™re, xai
YoQiuwY vte matépwy, éhattovuevoy 0 Toig T dhloig
xai mepl Tov Aoyov.® Evreuxtixog yog idig xal

21°. Quails were, like cocks, trained to fight.—22°. his seal in the rearing of
horses for the games ({nmorgopiar) was famous, especially (xai) in the num~
ber of cars, or spans.—23°. at the Olympic games.—24°. See Thucyd. vi. 16.
—25°. in a triumphal song on the victories of Alcibiades.—26°. The adjec-
tive here is in the neuter gender on the principle of Gram. § 129. 2. p. 261;
do7{ is understood.=27°. & vixa, for i rixy, and *Eiidrar ave Doric forms, used
often by the Attic Jyric poets. See Gram. § 1. 11. p. 4.—28°. that is, dilg
to increase in fame.—~29°. in speaking.
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mbavog édoxse uallov, i gigey dydvac® & Srum
dwavéc. *Hv yap, o5 Evmodic® ¢nat,

Aedetv douotoc, ddvvaratatog Adyew. ‘
Hy 8¢ mig " YnégSolog ITegrdoidng,” o péuvyzar piv
5 dg avbpomov movieod xai Aovxvdidng, Tolg 0¢ xwmxoig
ouod T ndor datpilny, dei oxwTTOUEVOG €V TOIG Fed-
Toug, mageiyev.® " Arpentog 0 mPog TO xRS GXOVELY
xai Gradns ov, dhywoiq dofng, ovdevi uiv fjgeoxev,
éronzo 0° vt mordaxig 6 dijuog, imbuudv® stgonnia-
10xilecy T8'5 &v aEouate xai ovropavtelv, ' Avamegleig
0By O abrob ToTe, TO Savganoy imgigay Euedier,® @
xokovovreg del Tov mpovyovre 0oy xai Juvdue TGV
mohTéY éhatvear, Tepauvédusvol’ Tov @dovov uillov
7 ©ov goov. ’Emel 0t Ofikov 1w, 6T1 v TV TV To
15 00TQax0V £70(00VGL, GUVYyayE TaG 6T 0EG™ tig TAVTOV
6 ° Aduadng, xai diahegbeig moog vov Nuxiav, xev’

atrob tob ‘ YmepBohov Ty d0Taxopogiay ETpeyey. .

VIL
ALCIBIADES.
Death of Alcibiades.

’ Aé\q.mtm LOLeTAG uEv Epegov TS nyeuoviag dmo-
ovegnéévres.! T Emel 08 xai viy élevbegiov dgelduevog
20 adTdy 6 Avoavdpog, avdaot.Teuixovie magidwre Ty
oy, olg ovx ExpNoavro owieadar Suvauevor Loyiouorg,

30°. public conlests in the forum.—31°. Eupolis, an ancient comedian: 2aisiv
and iiyerr are opposed to each other; as Pliny in like manner says, aliud esse
eloquentiam. aliud loqusntiom.—32°. Perithredee was one of the Attic d;yuor.
«33°, See above, p. 186. note 15.—~34°. Hyperbolus, constantly derided in
the theatre, afforded sport to almost all the comedians.—35°. that is, 57t imidu-
poly.~36°. & d;po5.—37°, soothing, hence, diminishing.—38°. cither Nicias,
Phwax, or Alcibiades.—39°. the partics.
- 19, participle in the nominative. Gram. § 145. 4. a). p: 296.
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émokwkoTwy 10 TGY TpayudTwY, euvicoay, dlogueops-
vou xai OieELovreg Tag duaQriag aiT@Y Xal ayveiag -
oV peyiorny émoovyto o Oevtégay mgog  Ahx:Cuadny
ooy Amegoign yap ovdiv ddix@v adtog, AN
dnmoérnt yadennvavees ohiyag dmoSalover veibg: ei- 3
0)0d@¢, aioyLov adTol TOV #QATLOTOV Xai ToeuxOTATOV
dgeidovro Tijg wéhews ovparnyév. “Evid’ odv dpwg éx
TGV TaOvTWY AvépeQé TG EMTLG GuudQa, ur) VT T oY
#oev va mpayuate tov’ Abnvaivy,” AMxi8iddov mwege-
oveog. Otve yap mooTegov fyannoe gebywy® argay-10

. poveg Ciiv xat ped Novyiag, ovte viv, & ta xal {avrov

ixavig &poi, mepuoyerar Aoxedeaipoviovg V8pilovrec,
xal Tovg Touaxovte magowoivrag. Teaite 0 ovx ny
&lLoyov oveigomol.ely obTwg Tovg olhovg, 6oTE ner TOIG
TQuaxovre gooveilew énnea’ xai diemvvbaveobar, xallsd
Léyov ¥xev mhetoTov Gv7 éxcivog Empatae xei dievoeito.
Télog d¢ Kouriag édidaoxe Avoavdpov, ig® odx Eorau,
< Abyeiov OnuoxpaTsuévar, Aogalds Goyey Aaxedai-
poviowg viig ‘Eladog « * Adnyaiovg 02, xav nggwg mavy
xai xaldg meog dliyegyiav {xwow, ovx iacer (@Y 20
Adxiuidng droeuelv éni Tov xadeororwr.’ O uny
énelodn ye ooTeQoV TovTOLg 6 AVoavdgog, 1) TaQd TGV

2°. The sense of this sentence may be seen in the following paraphrase.
dmolwdTay §dy Tév mpaypitwy (Tijs mokews dovledelone) ioyiouors xONOLuEvor,
olg mada, Svs odLecbar ¥te idvvavro, ovx dxgioavro, ouvissay 8y Tus atTdy Guag-
7lag.—3°, Alcibiades, after his first banishment, had been placed in command
of thenavy. He was deprived of the place, because he had failed to fulfil
all the expectations of the people, and thereupon betook himself to Bisanthe
in Thrace.—4°. Umygéry, Antiochus, who in the absence of Alcibiades, and
against his order, engaged the Spartan fleet and suffered a defeat.—5°. ngs-
y8Qor gevywr, for dv T meiregov uyi .—6°. dr)f s equivalent to siojibe.—7°.
@v, Altraction, Gram. § 144. 3. p. 293.—8°. The construction is, &5 oUx
forar (¥Eeorar) Aarsduiporios dogadds doyewr wijs ‘Eddddog, > Abyralwy dnpco-
xpatovpiver.—9°. 1& xabeotoite, the exisling organizalion.
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oimor TeA@¥'® oxvradnv éMbetv, xehebovoay éxmodav
atomioabem ToV ’Alm@w'zd‘nv « &ite xdxeivav'! golndiv-
Ty T o&vmm kel peyadomoaypoabvyy Tob avaqoa
eive T ~ Ay0? xaqzCoywwv
.Qg 0vv 6 Avoavdgog Ensuye moog tov Pagvalalov'
taite moarrew xehevww, 6 Je Mayain vs ¢ ddedgpd
xel Zgoouibon t@ Feio meogéirate vo Eyov, Eruye uey
- & wouy T Tijg Povyieg 6° Ahuadngrote Siartwpe-
vog Eyav Tipudvdpay uer’ adrod Ty sveigav.—0i 03
10 nepgdéveeg moog abrov obx évodunoay sigehdetv, ald
xUXAQ TN oixiav weQisavreg dvenipmpaoey. Aicloue-
vog & 0 Aluadne, Tdv piv iuatiov ta mheioTa xai
TGV GTQUUGTOY oUVayayeY, énéjhuye T)) tvgl.  TH &
GQLoTEQE el TNy Savrol ylapvda megedifag, T O

159281g omaoduevog To iy yegidiov, eséneoev' drabng vmo

T0¥ Vg, moLy 7 diapléyeobar T ipdTia,'® xai Tovg
BegBagovg dpleic dreoxédacev. Ovdelg yog vméusvey
atTov, 0vd” &ig yelpag ovvijldey, G dmooravreg é8al-
dov dxoveioig xai toevuaowy. Ovtw d” adrod mweoov-

2070g, xai Tév PepSagwy dreldovtwy, 1) Twavdpa oy
VexQov @velleto, xai Tolg avtiic megi€alolion xai mwegr-
xelbyade pTeVioRoLg, ix @Y wapovTay'® éxndevoe
Leumoag kel gulotipwg. -

10°. 7sdiw, the magistrates.—11°, xéxelywv, that is, 7oy Teddr.—12° Agis,
the personal enemy of Alcibiades, and king of Sparta.—13° Pharn.abazus,
the Persian governor in Phrygia.—14°. issued out. See above, p. 198. note
28.—15°. which he had cast into the fire.—16°. éx 7oy naqurrm, as well as
circumslances permilled.
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Beginning of the Peloponnesian War.

*EviéBadov eig vy’ Arruxny orpatd phydho Adoxe-
dauovior peta TGOV ovpudywy,’ Apyidauov Toi Jeot-
. Muws nyovuivou, xai dniobvres TNy gopay mpoijiléov &ig
Ayapvas,! xal xan;garoné&evoa'v, b2 Tay > Adnvaioy.
ovx aveSoudvav, Gl U’ bpyis xal ppoviuatos dieua- 5
18uivey mpos abrobs. T 0 IMepuxdet devov ipeivero
QYOS é»',‘aktgyvgiov,‘ ITedomovvnoiwy xai Boiwray 6:thi-
Tag (ToooitoL yag moav of To mpdTOV EuSalorres)
V) abTijg Tijg mokewg uaymy ovvdyer + vovg de falo-
pévous payeobar, xai dvgnadoivrag mpos Ta yevousve, 10
X TEMQAUVE Aiywv, og Oévdpa uev Tunbdivre xer xonivra
pueTar Taging, avdpdy 0 diaplapivtoy avdis Tuyery

&g .i
ov gedeov éote.  Tov 0 drjuov eig éxxdnaiav ov ovvijye,

dediwg Bacdijvar mage yvouny, alk agme vewg xvleg-
VTG, AVEUOY XaTiOVT0g &V Tekd ye, Fiusvos €0 TAVTA] )
\ ’ Ve 3 ~ i~ ’ 1 \
xas xataveivas Ta onla,’ yofjra vij Tézvn, daxgue xei
denoeg émbatay vavtiovtov xai golovuivey iaoag,*
oltwg éxelvog, T0 T &aTv ovyrdeloas, xal xataraloy
wavTa gulaxais TYOS dopalaay, éofiTo Tolg aUTOV
~ ’ 7 e v ’ \
hoyiauolc, foeyie) qoovtilwy TtV xetefowvtwy xel g
’ \ \ -~ -~
duggeoawvovrwr.  Kaitor moldot piv avtod tav gidwy
deopevoe’ moogéxewwto, modhoi 0 TV éx8pay detdhoivreg

1°. A yagrai, a dipos of Attica near Athens.—2°. &g, that is, vouilorres
vovg *Adyvalovg ovx dralopdrous, &c.—3°. the lackle of the ship.—4°. iavag,
that is, 4uedjoac .
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xal xaTnyogoivres © moddoi 0° fdov douate xai oxdu-
paze Qo aioyvvyy, épupilovres attd Ty cpaTnyiay,
o Gvavdgov xal mQoicuévny To moGyuaTe® Toig mole-
piotg. ’Emeqiero® 0¢ xai Kliwv, M0n dia v mpog

5 éxcivov 6QyTi TGY modTGY moQevouEvog £nti T dnua-
ywyiav.

ITapy $7° ovdevog éuvnén vy TocovTwy 6 Ieqexliic,
ahle mogws xai owwni] Ty ddofiav xai Tny drizbeay
VpLoTausvog, xai vey sxatov émi vy Ilehomovvnaov

10 grolov éxméunwy, attog ov ovvelinlevaey, dAl fusivey
0lx80@dV" xal die: yeQ0g Exwy THY molw, Ewg drndldyn-
oav oi ITehomwovinaror. Orpamevwy 0¢ td¢ mollde, ouwg
doyadhovrag éni i) mokiuw, diavouals Te yonuarwy
dvedaubave,® xai xdngovyiag aviypager.t  Aiywnreg

15yag eEelaoag dnaveac, diévetue Ty vijgov > Abyveiov
voig Aeyoiow. *Hv 8¢ rig magnyopia xai ¢¢ ov éna-
oyov oi mokéueor. Kai yag oi megenhéovreg vy Ileho-
TOVYTO0V, 1aQaV Te TOAANY, XOuag Te Xai TOoles ut-
xpag diemopbnoar. Kei xate yijy aivog fulerov &g
20Tny Meyeguuny, éplege ndoav. “Hi xal dijhov nv, 6te
modder uiv dpavreg xaxa rovg Adnyaiove, molld d¢
oa ovTes Vi Exeivay i Falaoang, odx Ny eig pijxog
moléuov ToooiTov mpovnoav, alld Teyiwg ameimov,
agmep & dpyiis 0 Ileguxltic mponydoevaey, el un vt das-
25 uoviov Yevevuwdn Toig avdpumivolg Aoyiapoig.

e

6°. that is, the public property.—6°. that is, xatijyogs:. Cleon ook advan-
tage of the unpopularity of Pericles to gain an influence cver the people him-
self.—7°. The expression is borrowed from the prudent care of the mother of
afamily.~—8°, &reiuSurs for dpiise.—9°. It was the custom of the Greeks
to divide the conquered lands by lot among the citizens.—10°. that is, the
Peloponnesians.
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XI.
'PERICLES. . :
Death of Pericles.

Toi ITeguxAéovg 4]0m mQOG T TEAEUTEY OVTOG, TeQLXa-
énuevor Tdv mokitdV ol BéltioTor, xai TGV @ikwv ol
meQLovreg,! AOyov émotoivro Tijg GoeTdig xai Tijg Juvape-
wg, 8om yévorvo, xai Tag moatelg dvepeToavTo, el TGV
vgomaiwy vo mhijdog. Evvéa yag nv & 6TQaTnyGY xews
i@y éaTnoev vaip Tijg mokews. Taira, og® odxér
ounévtog, @Al xabnonuévov Tay aioénow avrod,’ di-
ehéyovto meog aAMnhovg + 6 8¢ mdow érbygave Tov YoV
TQOGEOYNRWG, Xt PleyEauevog eic uéoov, Epn Favua-
Cew,® ovt Taite uiv énawoiow airod kel uvnuovevov-10
o, & xai oG TUYNY 0Tl xowva, xai yéyovey 70n mwol-
doig grpaTnyois * 7o 0¢ xaAMioTOY Xl UéyLoTov ov Aé-
yovaw. - Qvdeig yop, dpn, 0 dui tav ovrwy ’ Abnvainwy
uéhav ipaviov’ megue€alero. \
OavpaoTog 0By 6 Grrg oY uovov Tijg émexsiog kel
mEoTnrog,® Ny & meayueor modhoig xai peydlaig
dmeyfeiaeg Guevnonoey, alha xai Tod ¢ovnuatog, &
TGV avrol xaddv fyeito Bédviorov eivar To pive
Qdove, unte Svud rapicacbar undiv &mo Tniixav-
. TNC Suvduswg, undé 1onoecbai T TGY dx8edY® @g20
avyréorg.

1°. those who survived the plugue.—2°. recounted.—~3°. \See the like con-
struction, p. 206. note 2.—4°. that is, évawsdijzov Jdy Frrog.—5° Gram. §
142. 3. p. 290.—6°. in which foriune has a share.—7°. the black garment
worn in mourning and on occasion of a prosecution.—8°. Gram. § 132. 5. a).
P. 26%—9°. from ¥x8ga, not dy80is * ¥ xbee dvijxoros, am irveconcilable enmity.

=
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X.

LYSANDER.
End of the Poloponnesian War, and the taking of Athens.
*Ex d¢ tovrov' miéwv 6 Avoavdpog éni tag mohes,
> Adnveiov uiv olg dmurdyor, éxédeve mevrag el Abhvag
améva *- geloecber® yap oidevog, dAN dmoagatsy,
ov av ifw a8y tijc molewg. Taiva 8 Emgatre xai
5 gvvmlavvey anavrag ig vo &oTv, Bovhouevog v Tij mo-
der Tayd Muov ioyupov yeviober xal omavy Gmwg pi
QA yuaTe TAQACYOLEY AT TNV Todogxiay EVmoQuG?
ivmoudvorres. Katadiwv 0t tovg druovg,* xai dilag
moleteieg, Eva piv douootmy ixaory Aaxedaiuovioy
10 xavélmey, 0éna 0° &ogovrag éx Tov ¥ avtol ovyxe-
xQoTnuéivey xate wolv fveupiiv.® Kei taite stpatrov
' Oouolwg &V Te Taig ToAepiats Xl TATG GUUUEYOLS YEYE-
vyuévarg moleot, moapénder opolaiwg, TEOmMOV TIVEL
nataoxevalopevos favre® Tny wiig ‘Eladog rycuo-
16viav. Odre yag dgigivony, ovte thstrivdny dnedeixvve
Tovg agyoveag, el éraipiars xai Eevieng’ yagiiouevog
TA TQayuaTa, ol KVQIBS TOLGY TLud]s TE xal XOAEOEWG,
molhaig 08 magaywopevog adTog Ogayais xai guvexSdl-
Lwv Tovg @V Qikwv Ex8govs, ovx Emiexig édidov Toig
20" EMnou detype vijs Aaxedoipoviov dogijs. Alde
xai® 6 xounog Oeomoumog Eouxe Lagelv, dmendiwy Tdg
I

1°, after the battle at Agospotamos in which Lysander, in the twenty-sixth

year of the Peloponnesian war, wholly destroyed the fleet of the Athenians.

20, dlyov understood.—3°. sumigus, that is, wurre Ta imirdaa ¥ yovrag.—40,

" the democratical forms of government.—5°. the political associations which

he had mustered together.—6°. favra, emphatically, for himaelf, not for the

Laced®monians. —7°, the associations or clubs alluded to above,—8°, dii&
nai, but rather ; on the contrary.

~
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Aaxedatpoviovg Taig xanﬁliow, ote Tovg “EAnveg
%oiotoy moroy, Tijg Ehevbegiag yevoavreg, 65og dvéyear.?
Ed6ig yo nv ©0 yebpa OUGHeQis el mxgov, otre TOUG
dnuovg xugiovs TGV mayudTwy édvrog sival Tob Av-
0avdgov, xai Tav dAiywv Toig Jpaourarolg xal phovet- 5
xoTaToLe Tag moleg €y etpiCovrog.

dwavgiyag 8 megi Taive ggovoy ol molvy, xei
npoméuyas &g Aaxedeiuove vovs amayyehoivrag,
61 mpogmhet peta vedv draxooivv, guvimtes megl Ty
> Avounny " Ayidu nai ITavoevig, voig Bacideiorw, og10
Toyd ovvaignowy'® ey mohw. ‘Emei 0 avreiyov ol
> Abnvaior, haBov vag vaig walw eig * doiav dienégaoe,
xol TGV pdy Ghlwy molewv Oualds dneoov xeTilve
Tag mohweiag, xal xabiory) Oexadagyicg, mOMAGY uiv
&v éxa.0T1) ogatTouivey, Todddy 0t gevyovrwy « Sauisg 15
0¢ naveag éx8alwv, mapidwxe Toig puydoe' Tag molets.
—'Hom 0¢ v8¢ &v &ser xaxds Egew vmwo hpol muvbavo-
pevog, xaténhevaey eig Tov Ileigand * xai mageotnoavoe’
Ty ok, avayxraobeioay g oig éxeivog éxéleve, mou)-

oaodat tag dralioeg. 20

‘00 olv Aboavdpog, &g megikele tag e vad
)
anadag, nhny dudexe, xai va veign tov Abypaivv,
éxty émi Oexdry Movvuidvog™ unvog, &v 1 xai Tny &v
Zodapive vovuagiov évixov* cov Papagov, é€ov-
»

9°. It was absurd, says Plutarch, in Theopompus, the comedian, lo compare
the Lacedemonians to hucksters who give sweet wine to taste as a sample, but
pour out sour, e8¢ s yixg, &c.—10°. The future here expresses expectation ;
trusting soon to take the city.—11°. 7oig @uyaa, the oligarchists, who had been
previously banished from the free cities.—12°. mugeor/oaro, that is, eite’
compelled to make peace on the conditions which he dictated.—13°. Muny-
chion, the first spring month of the Athenians, corresponding to April.—14°.
like »ixyy wixgv. Gram. § 131, 3. p. 264. & Zalopin, near Salamis. See
Viger, c. ix. p. 608. '
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Aevoev e0dvg xai vy molireiav petasiioat.  Avgmelbdg
M M f v 15 2 { oo Y
0% xei vagéng egovrwy,'® dmogeilag mQOG TOV dm’wv,
U \ ! ’ el L4

&pn, Ty mokv eilnpévar mepaomovdovoay + égravas

700 TG TEYN, TGV NULQGY, &V alg i0e xabnofi0dat, maQ-

Sognuévay « érépav oty 8 doymg moobnoay yvoumy

meQl avTdY, g Tag duoroyiag Acdurorwy.'® “Evior 8¢

xai gotedijvar paoiv bg aknbag vnip dvdgamodiouod

5 - N \ ~ 3 ’

yvouny & toig cvuucyols * 6te xai Tov @néaiov” Egi-

avlov signynoacbar, To uiv 4oty xateoxdyat, Ty 08

10 ywgov dveivar unlo€otov. Eive uévror ovvsoiag yevo-

HEVTS TGV 17 EpoveY, nal Tega moToy Tivog Puriwggoay-

s - s . 7 3 .

Tog & tijg Edginids” Hhéxtoag Ty magodov, g7 agyr

* Ayauéuyovos & x69e, phvdov, *II\éxtge,
IToti oav dygotewpay avhav +1°
15ndveag émxdacbnvar, xal gaviivar'® oyéthiov eqyov,
TV oltwg edxhad xel ToovToug dvdgas pépovaay dve-
Aty xai diegyacecbar oM.

“00’ ovv Avoavdgos, vdoviwy Tdv *Abnraiov meog

dravre, molhag uév éE doteog peTamepuyauEvog avhy-

20tpidag, naoag 0¢ Tag & T@ arpaTonidy oVVeyaywy,

\ ’ ’ \ \ ! ’ N

T Te()n) KOTEOKOTITE, Xl TAG TOLNQELS KOTEPAEYE TLQOG

2, e - ~

TOV VAoV, 0Tepaveuivay xal TalLovTeY aue TV ouu-

pexwv, &g éxslvny Ty fuéoay &oxovoay viig élevlegiag.
Evbvg 0¢ xei Ta megi Tnv moluteiay éxivnoe, TQLEKOVTE:

169, that is, 76y > 48yraiwr.—16°. and that he should now propose a different
counsel (yvdunv) or opinion, in respect to them, as unfaithful lo their engage-
menls.—17°. migodos, the name given to what was chanted by the chorus in
entering the orchestra.—18°. noti for 7gis, ol for iy, aviav for aviiy, are
Doricisms ; sec hbove, p. 202, note 27. According to Euripides, Electra was
given in marriage by her mother to a needy peasant. Thisfortune of the prin-
cess avd ber royal house were compared by the hearers to the fate of Athens,
once so renowned and now so fallen.—19°. avrois understood.
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piv v dover, Oéua 8° év ITerpaiet xaTe0TNOCG GOLOVTAG,
uBalav ¢ oovpaly eig Ty dxQomolty, xai Kealli€ov
douoaty, dvéga Znagudrny, émoroag. Emei dé
ovvog Abtoluxov, Tov dbhyTny Ty Baxtngiay diegapue-
vog maicev Euchlev, 6 0%, TGV OxehdV . OUVQQAUEVOG, 5
avérpeye? avrov, ob ovvnyavaxtnoer® 6 Abaavdgog,
alde xai éneviunoe, grjoac, adrov odx énigracbar élev-
éguv &opev. ’Alha Tov Altohvxov oi ToiaxovTa, TG
KalliBiog yopiiouevor, uxgov totegov dvetdov.

XL

PHOCION.

1]

daxiwve obre yshaoevra Tig, ovTe xhavoarte 10
oading ’ Abnvaiwy eidev,! 000 &v Badavein dnuooievoves
Aovaduevoy, 000’ éxtog® Exovra Ty yeiga Tijg weQLSoing,
ote Tugor mweQie€Anuivoc.® Emeit xavd ye ty yogav
Xl TOG 0TQaTE LG AVUTOOTTOS Gl xael yvuvrog®é€adilev,
& 1) wgog vmegleidroy &inf xai dugregrépnrov, dgre 15
xai wailovrag 70n Tovg orgavevouéivovg oiuolov ue-
yahov moelober yetudvog évdedvuévor Puxivve.

Tq 8’ fide mpognvéstaros wv xei gulerbpumératoc,
6no voi mpogwmov’ dugEbutolog épaivero xai oxvépw-
70G, BgTe W (ading av Tve uovov veuyely alTi) TGY 20

200, did not parlake the indignation of Callibius against Autolycus.

1°, The connexion is, > A8yraiwy 715.—2%, xtig + it wasa point of decorum
to carry the arms wrapped up in the cloak.+—3°. 57z Td/yot, because he sel-
dom wore a cloak.—4°. insi, siquidem.—5°. i. e. with undgrclothing alone.
—8°. The optative sometimes expresses an action that may be repeated.
Gram. § 140. Rem. 5. p. 287.—7°, from the expression of his count
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dovmibwy. Ao xai Xagnei® mote ngog tag opevs® av-
700 Aéyovar, Ty’ Adbnvaiwy émyehdvrwv, Ovdiv, elnev,
aben dpdg Aehlvmnuey 1) ogouc+ 6 0¢ Tovtwy yélwg
moAda xAedoas TNy TalY mwemoinuey.

5 ‘O Pwrivveg loyog mheiarov &v éhayiory Aékee vouy
eige. Kaimgog vat éowxev émidav 6 gnetiog® Iodv- .
eUxTOg elmety, 6TL (MTwWQ' piv Gouatog ein Anuocéivig,
eimeiv'® 0t devoravog 6 Puxiovv. 0 08 Anuocdivyg
TOV piv GALwy xeTepoéver wold (RTOQWY, dViOTauivoy

100¢ Puxiwvog, elnle Méyery droépa mpog Tovg gidovg:
"Htav éuav Aoywv xomig mageotey. Al toiivo uev,
iowg meog o Nbog Gvorotiov. Emei xei (fjpe xai ve-
pe povov avdgog éyaéoﬁ pugiowg évBvunueoct xei me-
Qtodoig dvripfomov Exer mioTey.'?

15 Oi vév’ Abyvaiov ovppayol xei of vnoiGTar Tovg
" Adnynlev dmoarodovs, ivégov'® uew ixnmdéovrog goaTy-
yoU, moleulovg vopilovees, époayvuvro Teiyy, xei
Mpévag aneydvvvoay, xei xavexouilov dro Tig yogag
eig vog mwoletg fooxnuare, xer Gvdpanode, xai yvvei-

20 xag, kol naideg * & 08 Puxivy fyoito, Toggw vavoiv
idiaug dravedvres doTepavwuivor, xai yaigovees, g™
airtovg xatijyov.

"Hon 0év6v’ Abyvaiov ngog Dilinmov éxmemodeun-
péVOY TTAVTATAOL, Xai 6TQaTNYOV, QUTOV 1) TaQOVTOC,

25 EreQov €mti TOV OAsUoY NENUEVWY, B¢ XaTETlevaey o

89, Chares, a general in ill repute : 6go0s, like the Latin supercilium, suppos-
ed to be the seat of baughty disdain.—9°, the Sphettian ; Sphettos wae an

" Athenian 8juos + Polyeuclus, one of the orators of the day.—10°. §)Twg ex-.
presses rather rhetorical skill, elmely daritatos, persuasive power, as a speak-
er.—11°. &rgiue, equal to jovyii.—12°, &rrigionor, toyy + mloTwy, dvrapey els
76 rrelbary.—13°, itdgov, such for instance as Chares. The rapacious conduct
of the troops and their commanders was a subject of general complaint among
the allies.—14°. &g is used for meos with persons.
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TGV vrowy, TedTov wiv'® retdn tov dfipov, eignrixds
éyovrog tov Dukinme, xai poleuive vov xivduvov, ioqu-
00" déye0bon Tag dradioeg + xai VoG dyTixgovoaY-
T0g" abT) TGV eiwdoTwy oUxoQpartelv, xai ElTOVTOG*
=0 8¢ vohufic, @ Puxivy, dmorgéney > Abyvaisg 7i0n 5
- ve omha Ora yepdv Eroveag ; *Eyoye,' dne, nai vavt
eidag, 0Tt TOAEUOV Uty GvTog, iy Gov, elgnvg 0% yevo-
pivne, o0 éuod agfeg. ‘L25 0” ovx Enmetdev, dAX 0 An-
poabivig éxgdtet, xelebwy b5 mogdwTaTe Tig  ArTinmg
Féobouw poyny tovg’ Abyyalsg « *82 vav,’® iy, ur), wov 10
payopsbe, oxondusy, alle ndg vixmoousv. Oirw
7e0® ¥otar upxgav 6 molewog © NrTOUivors 08 Tav qel
dervor® Eyyvg mageore.

»* * * *

Suvebhevey’ AheEavdon 6 Poxiov,® & uiv novyieg
dpéyetar, xarabdiodat Tov modeuov + & 8¢ dokng, pera- 15
éabau pog Tovg BegBdpsg dno @V ‘ EMvev Tpamo-
pevov. Keai molla xet meog wnyv * Aleavdgov gioww
xai Bovdnow edgoqwg einaw,® odtw ueribale xai xat-
emQaivey avro¥, @oT elmelv, 6MWG TYoGiEovaL TOV voiiy
> Adnveior toig modyuaow,® @g, & T yivorro megl 20
avrov,® éxeivorgdgyew moogiixov. *Idigdeérov Puwxiwve
oo uEvog avrov gikov xai Lévov, &g TosavTny Edeto

15°. The words 7gairov piv refer to dg & ot'x below.—16° loyveds, sealously;
tug dtali'oes, the conditions of peace offered by Philip.—17°. drri2éiarros.—
18°. *Eydye * the ys affirms the question, strengthening the assertion of the
interrogator. Idare, replied Phocion, eren though I shall gorern yw; in case
of war, and you me in case of peace.—19°. See the Lexicon, under & Tav.—
200, that is iy vixyouper.—21°, mav dearby, ms xivduros. The reasonable-
ness of Phocion’s fears was confirmed by the events, as the fatal battle of
Cheronza followed these transactions.—22°. Phocion was sent ambassador
to Alexander after the accession of the latter to the throne.—23°. Kai moliis
snoy WoToyus xai 7mQog TGV Qrowy xai fovdyowy ’ Alsfurdgov.—24°. the af-
Sairs of Greece.—25°. an euphemism for sl 7t mabor, as in English, ‘if any
thing should happen to him.’
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Ty, 0oy eiyov GAiyoL TV dei ovvortwy. O yoiw
dovgg gignxev, &g piyag yevouevoc,® xai Aegeiov
xgatnoac, agele Tdv émiovoddv v0 X ai ey, mAny
&v 00aug Eypage Pwxiov. Toitov 0 uovov pere Tob
5X aigetv mpognyogeve.
To pévror mepi TGV yonuatwy duokoyduevor,? {otwy,
ot dwgeav avT xatémeuyey ixatov tdlevra. Tou-
TV xomobivewy &g " Abnvac, fowtnoey 6 Poxiwv
tovs gépovrac, vi 00 mote, molGV dvrwy * Abnvaiwy,
10av7¢) uéve tooaire didwow * Arskavdgoc ; Eindvraw &
éxeivav, ° Ot o xpiver povov &vdpe xalov xai dyabov -
Oixoiv, sinev 6 Ponivy, iacdrw pe xai doxeiv del xai
elvae toroitov. ‘2¢ 0° Gxrolovénioavreg eig olxov avTi
ToAANY {wguv ebTédeiav, TV utv yuvaire patrgoay, 6

150:% Puxivv avrog dviurioas H0wg éx tol geiatos dr-
eVinTeTo Tovg modac, Tt udllov évéxewro, xai nyeve-
xTovy, Oetvov eivar Myoveeg, & (ilog @V Tol Baciléwg
gro drnoerar wovigae. I0ov8v 6 Puxivy névira
nQea€UTNY, &V TOIeWYin (U TOQEVOUEVOY, HOWTNOEY,

20l TovTy geigova vouilovow atrov + edgnuely O ixei-
vy Jeoutvwr,® Kai uny™ otvog, einev, dn’ éhatrovwy
duod {1, xei agreivar.  To 0° 6dov,™ M un yowuevog,
¢pn, parny EEw vocoiTov youaiov, 7 OUEVOC, EuaUTOY
aue x@xeivor® diafadd mpog Ty mokw.  Obrw uiv

2500V imaviilde malw to yonuata £ Adpyov, émidel-
Eavra voig " EMlnor mheototego Tov did6vrog Togavta
Tov ) deopevov.

26°. > Aiitavdgos.—27°. What is admitted to be true with respect to the pre-
sents (yovudrwy), is, &c.—28°. There is = slight irregularity in the construc-
tion here. After 7ir uir yuraixa should have followed 7iv i Pwxiwra are-
joarre.—29°, a strong expression of dissent: in Latin, bona verba, quaso ; in
English, God forbid.—30°. Kai ui»,nd yet: Phocion would say, that to live
contented with less was to be a better man.—31°. To & Glor elmaiv, In a
word.—82°. ° Aisbivdgoy * diaBudss, I shall bring into suspicion with the city.
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XII.
PHOCION.

Phocion’s Condemnation and Death.* .
Tov 8¢ Purivve xai tovg per’ avroi Klelrog eig
> ddnvagt avijye, Aoyw piv xpidnaouivous, ¥gye 9¢ dmo-
\Baveiv xataxexquuévove. Keai moghiv ©o oxfjue T
xowdij lummeov, i dudiaig xowiouivwy adT@v dia
voi Kegapeixob mgog vo Féargov. *Exel yag avrovg s
mpogeyayoy 6 KAeivog ouveigey, dyoig ob Ty éxxly)-
olay éndngwoay oi doyovreg, ob dovdov, ov Eévoy, ovx
dripor’ Gmoxpivavres, GALG @ oL kol WAGQLS GVOTTE-
rreuivoy To fijue xei vo Fargov magadyovres.  Emel
¢’ 1) émorodn Tob Beoihéwg aveyvwobr, Méyovtog, evTd 10
piv Eyvaobor mpoddTag yeyovivor tag dvoQeg, éxeivoiss
d0¢ dvdovar Ty xpiow, élevbipog Tidn xai adrovouors
ov 0, xai Tovg Gvdgag 6 Khelvog sighyayev, oi uév
BéltioToL Ty molT@V, 0pdivrog Toi Pwxiwvog,tvexa-
Myavro, xai xatw xVyavreg édaxQuov &g §° avaoTeg 1)
ETOAuNGeY elmtelv, OTL TNMx@VTNY ALY EyneyeindToOg
7 Onue vol Baciliwg, xaldg Exe Tovg dovdovg xai
rovg Sévovg dmeddeiv éx vijc éxxAnoieg., Ovx dve-

1°. They had been at the camp of Polysperchon to justify themselves.—
29, The public assemblies were often convoked in the theatre.—3°. Those
pronounced infamous for certain crimes, lost all civil privileges, and among
others, that of voting.—4°. but throwing open (dvarexrauivor magaoyirres)
the tribunal and theatre, to all of either sex.—5°. > Adyraiors.  Polysperchon
here cajoles or rather derides the Athenians, by calling them free and inde-
pendent.

* After the death of Antipater, his son Cassander, and Polysperchon, the
guardian of the Macedonian king Aridaus, strove to acquire severally the
possession of Greece. Phocion being accused by the people at the instiga-
tion of Polysperchon of treasonable attachment to Cassander, he was deposed
from the rank of commander and delivered over to the people for trial by
Poylsperchon.
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aQovnyuyevog * Ocav, épn, KaeApédovra tov pogryiay
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6°. Ty moAdisv, the mass, the mob.—T°. i &rovoarreg, that is, &2 uy jxodvars.
~~8°, his fellow prisoners.—9°. the person who had denounced Phocion to
Polysperchon.—10°. The rack, usually applied only in the case .of slaves,
was sometimes also made to precede the death ofcitizens.—11°. pasriylas, a
term of contempt for a slave. Callimedon was a rhetorician.—12°. the de-
cree being decided (that is, that it should be death without the torture), and

¢t he vote put.
28
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139, as after a victory.—14°. The sentence would have been.more accurate-
1y expressed thus, 70 8¢ Pwxiwros 7eéswmor ipaivero olor 5re orgaTnydy (asa
commander) &n’ ixxiyolas moovmiumato (escorted), § pAimortes, Wavuator,&c
15°, refused to grind another portion.—16°. §oov, Gram. § 132. 5. b). p. 269.
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17°. 1@ 4it, in honor of Jupiter.—18°. as mourners.—19°. that the city cele-
brating a festival had not refrained that day and kept pure from a public execu-
tion.—20°. on the contrary.—21°, ¥doks vois dxbgoig, Gsmeg vdedoTegor fyaw-
vwopivorg (as if they had inadequately pursued the race of passion and cruel-
ty), xai 10 o5pa.—22°. See above, note 16.—23°. erected a cenotaph.
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XIII.
DEMOSTHENES.
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1°. See Gram. § 151. o200 dsi, p. 314.—2°. that is, the art of speaking.
—3°. petaiabérra, like givar above, is construed with iiyeracat the begin-
ning of the sentence.—4°. The construction is, waiodivra & Goov xéowov xai

26QT0s MQigeory T8 Ayw éx Tijs tnoxgivews.~—5°. litlle or nothing, a hyperbo-
lical expression.
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104w &v ©ij ‘EALcids, Fepanedecbar 0° 676 ol ueydlov
Baviréwg, mieiaroy & avrod Aoyov elvar mepd T
Dihinene vov dnuaywyobvrey « duoloyely 0¢ kai Toug
amexdavouévovs, dve gog Evdokov adroig &végmmov 6
ayrov éoTw. _
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6°. 10 have passed in succession.—170. 30 that it should not be possible for him
through ehame to go out, even though he much wished it.—8°. he engaged in
public affairs.—9°. The Phocian war was waged on account of plundering
the temple at Delphi, between the Phocians on the one hand, and the Beeo-
tians, Locrians, and Thessalians on the other. Ol. cv. 4.—10°. 7eg(8iemrrog
3gdn, a stronger expression for msi€iarrrog dyévsTo.—11°, that they had to
contend with an illustrious man.—12°. equivalent to garegby 3 57t § moliela
Anposdivous 3y (it was plain that it was'the politieal system of Demosthenes,)
oudiv igy.—13°. on every occasion.—14°. Philip.—15°, one of fen.’
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16°. See Gram. § 151. of dugi, p. 315,—17°. that is, Vmo faoxarias.—18°.
dEagunos is equivalent to dxlyyos orodoy ixmiumery & Aypocdivyg.—19°. heuni-
ted them all in one confederation.—20°. the municipal iroops, the militia, of
the cities.—21°. mercenaries.—22°. The Thebans at this time enjoyed great
military reputation in consequence of the battles at Leuctra and Mantinea.
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.
23°. The Thebans had lately received great benefits from Philip in the Pho-
cian war.—24°. xal pddwre TéY modsuxcy dagogiv (the hostile feuds) vaig
néieowy 7ds EAdjdag dvafavopdvuy ixcotore (being ezasperated mutually) rais
ppaylas atiy yarvieowy (by skirmishes arising from vicinity).—25°. iy T
dxxinole.—26°. to adhere to the Thebans.—27°. viz. the advantage of avoid-
ing war and remaining in peace with the Macedonians ; the Thebans having
suffered severely in the Phocian war before their union with Philip,—28°
xadd is apposed to ouupigoy—29°. in anzious erpectation.
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30°. The heads of the Bootian deputiés assembled in Thebes.—31°. that is,
- Guotor, corresponding.—32°. See Viger, p. 349.—33°. marching snsultingly.
—34°. These, the first words of the decree of the war proposed by Demos-
thenes, happen to form an lambic tetrameter; hence, nmgos wéde diacedr (di-
viding by the measure) xal vwoxgovan (and beating time with the fool). IHar-
arudg, of Pmania a demos of Attica.—35°. dvayxacdsis on’ avrod &vaddiyas
(fo incur) 7oy xtxdvroy Gmig Tiis jyspoviag xai Tod oduatos.—36°. the defeat at
Chzronea.—37°. continsed fo hori- . ..
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38°. The eulogy usually pronounced over those who had fallen in battle.~
89°, ustapiizabar, though here used without, is commonly used with a pre-
position, as ini.—40°. Antipater and Craterus, generals of Alexander, ‘who
succeeded him in the European part of his monarchy.—41°. Demosthenes
and his friends : g8iourree, Gram. § 145. Rem. 5. p. 207.—42°. The Hunter
of the Fugitives.—43°. a native of Thurium, a Gretian colony inlower Italy.
44°. endeavored to persuade. —45°. that is, iy, avtor oUdiy Yugregis wslode
8a1.—46°. that is, Toy; Isariy #dggalrov, ga that he maintained bis place o
the stage.—~47°. the wardrobe and- other articles necessary fof fhe represen
tation, which fhe Chovregus % obliged “to furnish,
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xpaveiobar. Aio toi ° Aoyis molda gulavépwre diale-
18évrog, avaléyac®® meog atrov, agmep érvyrave xodn-
pevog - “82° Aoyia simey,dre moxguvopuevog e inetgegt
ndnote, ovte viv weloeg énayyelhousvos.. ' Aplauive
0’ dredeiv Tob * Agyiov per’ doyfic + Niv, Epn, Aéyegs
ta éx ol Maxedovixoi gimodog,® &or 8 {mexgivov.
Muxgov ovv émioyeg, 6nwg émoveilw Te Toig oixor. Kei
taiiv’ einav, vrog aveyoenoe toii vaod - xai Aafov
BiBhiov, @3 yoagpev péddwy moogrveyxe T OTOUATL
Tov xehapov,kai daxdv, dgmep iv () Oravoeicdon xai 10
y0Ggey eiwber, 100vov Tva xaTéoyev, slte GUyRAIVYE-
pevog Gréxhve Ty xepadny. O piv oty maga Tag
JVpag éaTdTeg JoQuepogor xaTeyslwy g amodelidrTog
adTob, xai paedaxov éxalsy xai dvavdgov + 6 8°’ Aoyieg
ngogeAday dviotacbar megerdle, xal Tovg afvoug 15
avaxvxh@v® Aoyovs, avdig dnmyyéhdero diadleyag
7Qog vov’ Avtimargov. “Hon 8¢ ovvpobnuévog 6 An-
poobévng EumepuroTog avTd Tol Qaguaxov xai xQa-
'tév'tog éEexadiyaro - rai azaelézpag mpog Tov’ dgyiav,
Odx ov cpéavocg,“ slmey, md‘n TOV §éx TG z'Qaymd‘tag 20
noxgwoywog ngeovw, xal T0 oGue vovvo (imTwy
dragov. 'Eye ¢°, o gike ITooetdov, itu [Gv iavi-
oTaps Tob iegodl ** v 0¢’ Avtimdroo xar Maxedoowy
ovd’ 6 oog veog ,«xéagog vmodédanron. Tovt, eixay
:wzi‘_‘~ xehevoag  molaely adTov fqd‘q Toiuovre xai 25
ogarhousvo, Gua o meoe)éelv xai magalldEar ToV
Bopov émeoe,xai orevatag donre Tiy yupny.

219, Ayuochivne.-49°. thou hast never persuaded me, to thiuk thee what thou
appearedst in the play.—50°. the truth, aslhou hast il from the Macedonian
iripod, the command of Antipater.—51°. the pen contained poison.—52°. re-
‘peating.—53°. Deloy not now to play Creon in the tragedy, who, in the Anti-
gone of Sophoclet, gives command to leave the body of Polynices unburied.—
54°. becayse the presence ofa dead body nndeled a temple impure.

-
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The Meeting of Hector and Andromache*.

“82¢ doe gurjoas, anédn xogudaiokog “Extwg.
Alye 0 Ened ixave dopovg ebvarerdovra,
0960° evg’ * Avdgoudyny hevxdhrevov év peyagoioey
T ALY Tye Evv maudi xei dugimode edménhe
ITigyew épeorriner yoowoa te, uvgopévy ve. ]
"Extwg 0° &g ovx vdov auvuove téituey dxoity,
"Eagen én’ oddov iov, pero 0t Suwijory deumev -

Ei 0°, &ye poe, Suwai, vyuegréa pvdnoecde *
ITij §8n ° Avdgopayn Levkodevog éx peyagoto ;
' Hé 7oy &g yaddwv, 1 sivavépwy sdnéndwv, 10
"H &> Abmyaing &oiyerar, ¥véa mep dhhar
Towal évmloxapov Sevn)y Seov ilaoxovrar ;

Tov 8" ave dvonen Tauin meog uidov Eeimev -
“ ExvoQ, énel uak &voyag dAndéa pubfoacde -
Oire nin &g yalowv, o’ eivariguy edméinlwy, 15

V. 1. Hector had been conversing with Helen, in the house of his brother.
~V.7.El &, #ye. The precise signification of s in this place is uncertain.
‘The phrase is probably elliptical ; s 8i fovieade, if you please.—V. 9. usyd-
@oto. Gram. § 35. 2. p. 42.—V. 10. ofxov is understood after the genitives in
this and the nextline. o

-—

* Homer's lliad, VI. 369.
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Oir g > Abyvaing éfoiyetar, Evla mep Ghhar

Towai gindoxauov devny Feov ildaxovrer *

> AMX éni whoyov é8n uéyav *Ihiov, obvex’ dxovoev
Teipeabor Todas, uéye 0¢ xpavog elvar * Ayaidv.

“H piv 01 moog Teiyog émeyouévn dgunaves, 20
Mowvouévy eixvie © @ége 0° aue naide Tibnyy.

*H §a yovn tapin - 6 0° anéoovro douavos ” Extwy,

Ty adTy 6dov avtig, dixtiuévas xat’ dyvidg.

Edte nvdag ixave, diepyouevog uéye aorv,
Znarac—ri] yaQ Euelke Suelipevar mediovde— 26
"Ev8 dhogog modvdwpog évavin hén Féovoa,

> Avdgouayn, Svyatne usyaintogog Heriwvog,
* Hetigy, 6¢ &vauey Yo Ilhaxe vinéoon,

O16n  Yrmomlexin, Kilixeod’ avdgeaow dvacow *
Toi weg 0n Jvydrng Exed’ " Exvoge yadxoxoguocs. 30
“H oi ¢news’ qyeno’, ape 0° Gupimolog xiev avrf,
018’ émi modne Eyove’ dralagoove, vimiov aitwg,
“ExvoQidny dyanmntoy, dhiyxiov aqrége xeld -

; Tov § " Extog xelécoxe ZxauaviQov, abtag of dAkow

> Aovvavext’s olog yag épbeto " Iheov " Extawo. 35
"Hrou 6 pév peidnoey idov & naide oiwmy -
> Avdgopdyn 0¢ oi Gy megiorato daxguyéovoa,

V. 18. wwvgyor, one of the towers in the wall, from which a view could be had
of the field of battle.—V. 20. &pixirac, the present tanse for the aorist.—V.21-
palvecdae is used of any excessive passion; here of grief and care.—V. 22.
YH for ¥pn, from fui.—V. 25. 7§ for Tavry, there, on that spot : duliuera for
dusflovar, Gram. § 107. ux. 1. p. 193. compared with § 103. 1v. 4.p. 157.—
V. 28.>Hetlov, the nominative case here is not strictly grammatical. The
connection requires the genitive, but such a license is common.—v7o Iiaxg.
Mixos (feminine), the name of a mountain in Asia Minor.. The city Thebe,
at its foot, was called omon2axly, to distinguish it from others of the same
pame.—V. 30. {ye8> (¥zs10) “Exrog:, equivalent to #loyos 5v “ Exvogog.—V.
35. > dorvavaxt', honoring the father in the name of the son.
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*Ev 7 dga oi @i yegl, Emog @ pac’, ix v ovoualey -
Avipovie, gdices o8 To GOV uévag, 000 Eheaigerg

Iai0d ve vymiayov, xéi 3w duuogov, ) Texe xnen 40

Zeb doopas © Tdge yaQ ot xavaxvaviovow ' Ayaiol,

Hovreg épogundivreg « éuoi 0 xe xigdiov sin),

el Ggapagrovon, ydove dtuevar - ob yag ¢ aAdy

"Eotar Jadnwgr), énel v ovye moTuov Emiomg,

*AM dyer 000¢ poi éoti maTng xei woTVIE uNTTQ. 45

" Hrou 7o matéy duov éméxtave dtog " Ayhlevs,

"Ex 0¢ modv mégoev Kikixwv sbvatetdwoay,

Onény dyinviov -+ xatd 0’ éxtavey *Heviwve,

090¢ puv ékevapite - oe€dooato yap Toye Juug *

ALY @ga wv xatéxne ovv Evreor dawdeldiooy, 50

*HO’® éni ofyp Exeeyt + mepi 08 mredéeg épirevoay

Nvugar 69e0t16deg, xovpen Aiog aiyiogoto.

O 0¢ pot émva xaoiyvyToL Eoav &v peyagolow,.

Oi pev mwaveeg i xiov fuate ” Aidog etow - "

ITdvrag yag xatémegve modaguns diog * Ayihlevs, 55

Bovoiv in’ eilimodsoot xai doyevvng oteoow.

Mnzépe 0°, 9 Baoidevey vno IThaxo Vinéaoy,

Ty énel g 0eby’ fyay’ aw GAloioe xtedregary,

" Ay oys tny dnélvoe, A€oy dreelol drowve -

ITargog 0° v peydgowo Bak’ ~ Agremg logéaga. 60

V.38."Ev 1 Gga of ¢ fov drépy aridj, she seised his hand, as it were growing
to it, for this is the literal meaning of ¢ugpropar.—V. 43, diuevar for dvrat.—
V. 44. inlomyg, aorist from ipimw, sce iwo, Gram.d 114. p. 217. imioreir Tov
néTuov, (o follow, o Rasten after death : equal to Suveiw or Silobar.—V. 46,
In the first years of the war against Troy, Achilles laid waste the neighbor-
ing regions.—V. 54. of uév for odror uév. The seven brothers whom I had at
home, they all (of piv mivres) in oneday (I ¥rate) endered within the realms
of Hades.—V. 57. Muyzige, the accusative here is not strictly grammatical.—
V. 58 and 59. 7ir for aryr.—V. 60.that is, she died swldenly.
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“ Extog,-dvag v poi 00t maTng xal motne piene,

> HO: xaaiyvnrog, ov 8¢ por Falegog magaxoirng.

* A)) dye viv iliauge, xal avtob piuy’ émi mugye,

M) naid’ dppavixov Seing, Fmomy Te yvvaine *

Aeov 8¢ orijoov ey igveov, ivba uahiota 65
” Auetog éott todg, xai émidgopov Emdero Teiyog.
Toig yag Tiy é\dovees énegrioavd’ ol ageoror,

*Aug Aiovie Sbw xai éyaxlvrov “Idouevije,

*HY duyp * Avgeidag xai Tvdéog & Axepov viov -

"H mot tig oquv ivione Feomgomiaw &v eidag, 70
H vv xai adtév Svuog énotglbve xel dvoye.

Tn¢ 0’ avre mpogéese piyag xogubeiolog * Extwg *
*H xai éuol vade mavra uéker, yvver * ¢lho pal aivig
Aidéopar Todeg rai Tpwadag élxesténdovs,

Ai xe, xax05 &g Voo alusxdiw woléuoro 75
000¢ pe Jvpas avwyey, émel palbov upevar é06log
Aiei, xai mpovotor peve Towesor uayecbar,

> Apvbuevog matgog te uéye xhéog 10° éuov avrod.

Ev yag iyo T6de oida xava @oive xai xatd Svuov,
*Egoevar fuag, 6T av wor 0dwln “Ikog g, 80
Koai ITgiepog xar haog évuuelin Iaduoto.

AN ov por Tpwwv T6000v puéder &).yog dnigaw,

0v7" avriic "Exdne, otte Ilgeduoto évaxrog,

Olte xaouyvTwy, oi xev moléeg e xei éobloi .
*Ev xovinow mécotey O’ avdpaot ducusvicoaey, 85

V. 64. Jsing subjunctive for 9¢xz, and this for $7¢.—V. 70, ¥rwoms is the se-
cond aorist of the irregular verb il'rlnw.—-\‘?!onqanx'on-:u‘; eldosg, shilled in
prophesyings.—~V. 75, «i xe is equal to e xs.—réapey aivorilw modiuoro, if 1
wander far from the war.—V. 76. pabor Gram. § 82. Rem. 4. p. 96.—?,:;:::1:4,
see note to verse 25.—V. 78. ipby ar'rod + ibv supplies the place of a genitive
(¢pot), with which ai'ted is inapposition.—V. 81.° Etjupueilng, Gen, iipusilao,
lon. -, Contr. -w. Gram. § 34. Rem. 1v. 2 and 4. . 40.
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“Ocoov oet’, 6Te %év Tug * Agouav yekxoyirovey

AuxQuoeooay &yyrat, iheddegov Nuap drovges

Kai xev &v " dgye dobaa, moog @rlng ioTov vgalvorg,

Kei xev 00wy gogéorg Menonidog m * Ymegeing,

ITo)Y Gexalouévy, xgatepn O° émuxcioer’ avayxun « 90

Kai moté nig sinnow, idwv xata daxeu géovoay *

“Extogog 7,0e yum), 65 doLotebeoxe ud feodot

. Todwv inmodduwr, re "Ihov dugeudovro.

82 moté wig égéer + goi 0” et véov EooeTan dhyog
Xnjzee Torovd” dvdgog, auiver dovAtov Pueg. 95
> AkLe. pe tebveTe yuTn xeve yeie xelvnvor,

Ipiv y’ it odjg we Boijg, oot & édunbuoio mvdéabon !
‘g einwv, o0 maidog d9éiaro gaidipog * Exrwg.
" Ay 8* 6 maug 7Qog x0)mov Eviwvoto Tebnyng
*Ex)ivén icgov, natog gitov oy druyleic, 100
Tagbnoac yadxov te, i0¢ Logov inmogaitny,
Aavov an’ dxgordrng xogubog vevovra voncag.
*Ex &’ éyélacoe matng te @ilog xal TOTVIC UNTNQ.
AbTix dmo xparog xoQué eihevo gaidiuog “Extwe,
Kei vy pev xavédnxev éni gbovi maugavéwoay - 105
Avtag 6y 6v gikov viov émel xioe, wijké Te yegoiv,
Biney émeviauevog Aui T, &ldhowoiv e Feoiow +
Zev, allow e Seoi, dove 01) xai TovOE yevéobar
ITavd® éuov, g xal éyo neg, aqngenéa Toweoow,

V. 86. oeio. Gram. § 72. Rem. 4. b). p. 83.—V. 87. #evbsgor juap, that is,

. d2evfeplay * &mwovgas, see Lexicon.—V. 88. mebs ddins, alid jubente.—V. 91.
xai 7totd Tig elmyory (i7y), the subjunctive often thus expresses probability.
Then haply some one may say.—xavayiovoar duxgu.—V. 92. dotorsvsoxs, Gram.
$103. 1r. 1. p. 155. V. 95. dovdeov juag for dovdela. The construction is
é&vdgds, Totovde (capable) &ut'varr, &c.—V. 106. We must understand 7ov 3
vioy E208e c—mijde from 7éilw.—V. 108. 3) isoften used with the imperative to
strengthen its force. The construction here is, dite xai Tévds maida iuov yé
recdau dgumoeria donsp zal dyd (tfégzézonm',-g elul).
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“Q0e Biny & dyadov, xai *Iliov ige dvacoav: 110
Kai moté tg einnos - Iatpog 8 6ye molhov apeivaw !
*Ex moléuov évidvre © gigor & é’mga Booroevra,
Kreivag dniov @vdge, yagein 0t goive urer9.
“82g einav, akoyoro @ilng &v yepoiv Ebnusy
IIoid” éov + % 0" doe mev xnwder déaro xodne, 115
Aexuoey yelaoace. IIoors 0° éhénoe vonoag,
Xetpi Té v xavégeley, inog v igat’, ix T ovoualsy
davpovin, p1) poi Tu Liny axeyileo Jvud !
09 yep tig @ ¥nip aioav avig " Aide mgoiayes +
Moigay 8’ Tiva gnue meguyuivoy épuevar avdgov, 120
05 xaxov, 000t uiv é0blov imny va ngdva yévnrar.
A &ig olxov iotioa To. o avriic oy xomle,
‘Iovév v, HhaxdTny Te, xai duginoloioe xéheve
"EQyov émoiyzobas + modepog 8° &vdpeoor pednoe
ITgow, éuoi 0¢ pdlora, voi ’Iio éyyeycaow. 125
“L2g @ g puynocag, k60Ul cidero gaidiuog ’Exrwg
“Inmovgey + &hogog 0¢ ikn) olxovde Belrxer,
> Evrgomtalubouévn, Sadegov xata daxgu yéovoa. ”
Alye & Enal ixave dopovg ebvareraovrag
* Extogog dvdgogovoro » xignoaro & évdobe morlag 130
> Augutodovg, Tijaw 08 yoov maonow vagaey.
Ai piv Ere {wov yoov ° Extoge ¢ évi oixe-
O0b yoo ww &0 épavro vmoTgomov éx moléuoto
“I5e0bau, igoguyovTe uévog xai yeipes * Ayeidy.

V. 110. &vigostr is governed by dizs.—V. 111. xai moré, &c. See V. 91.—
V. 112. é&nérra governed by elmio..—V. 113. yagein, opt. aor. pass.—V.
119. contrary to fale.—V. 125. Iyyeydaory, the poetical form for iyyeyoraot.—
V. 132. ydor in this verse is, according tosome grammarians, a syncopated form
of dyéaor, iyéwn* and according to others a 2d aorist, ¢yéor, witH the omission
of the Augment.—YV. 133. uur, though short, is made long by beingin the
«rsis of the foot.

PR - U
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11

Jupiter commands the Gods to remain neutral*

"Hog uev xgoxomenlog Exidvaro ndoev én’ alav *
Zebg 08 eV ayogny momoato Tegminéavvog
* Axgotaty xopugij molvderpadog Odriumoro.
AV7305 06 0@ dydgeve, Feoi 0 VO TAVTEG ExOVOY *
Kiéndvré pev, mavreg te Jeoi, néoai ve Fawar, 5
"Ogg einw, Td ue Jvuog i orrdeoor xehever.
Mze Tig 00y Ifhese Feog Toye, urve Tig Goony
ITewdro Sraxépoar éuov Emog * dAL aue mavres
Aivelr 6pga Tejiota Televtnow tade doya.
“Ov &’ av éyov anavevbe Fedv é0édovee voron 10
"Elbove’  Tooeaow ¢onyéusy 7] davaoioy,
Iyyeig o9 xava xoouov, ékevoestar Ovdvumorde «
“H v édov flyo & Tdoragov fegdevre,
Tijde pal’, fy1 fobuorov vmo y8ovog ot Bépedpo +
" Evéa audngaai te mhdae xai galxeog o9dog, 15
Toooov évegl * Aidew, Go0v olpavog éov” dno yaing
I'vioer’ Enerd, 60ov siui Fedv xaQTIOTOG dHAVTWY,

V. 3. 0didumoro, the summit of a chain of mountains in Thessaly, which
the ancient Greeks made the abode of the Gods.—V. 4. 0¢’, that is op!, for
avroig.—Fs0i 8 vrixovor. Wavreg.—V, 8. raxigoat, ancient form of the aorist
from duaxeigw (like Bgow from g, xédoo from xédiw). To cuf off (haxigoar)
a command (¥7og) is fo disobeyit. Jupiter does not immediately announce
bis decree, but implies it in the punishment denounced. In the tenth verse,
however he proceeds, §v & &» iy, as if he had previously said uif 7 Ssav
&gryéro, &c.—V. 10. #élovra must be construed with é18évre, in-the next
line; voluntarily coming.—V. 15. wvdas, the gates which separate Tartarus
from Hades.—V. 17. ¥red’ for téve.

*[liad VIIL. 1—29.

et e ama. el .. L
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Ei &, éye, nepnoaabe, Jeol, ive sideve noveee,

Segny govosiny & odpevobey xgeud.oavrss,

ITdvveg 0° éEantenbe Feor, ndoal te Féaver * 20

> AN oiix av Sguoet’ i obpavddey mediovde

Ziy' , dmevov unioreg, ovd’ & pale molld xepoite.

" AMX ove O1) xai dyo moopowy Ebéhotus ighaaa,

Avri) xev yaiy dpboays, advij ve Fuddooy:

Zapny ulv xev Eneta mepi (iov Oddumoro 25

dnoeiuyny - va 06 ¥ atve pernoge mavre yévoiro.

Toaoov éyw megi T eipi Jedv, megi T ey avogoTwY.
“L2g Epal « 0i 0" doa mavres axny Eyivovio GLwmi),

Mubov dyacoauevor - uale 769 xQaTeQdc &y0QEVOEY.

ML .

The T'riumph of Achilles over the dead Body of Heclor, and the
Lament of Andromache.*

Tov & émei eEevague modagung dtog * Ayhhevg,.
Zvag v’ Agouoiow imea TEQOEVT GyOQevE *

*Q gilor, * Agyeiwv nynvogeg 10¢ pédovreg,
*Eneidn vovd” dvdge Jeoi dauacacbor idwxay,

V. 18. E¢ &, ays. See above, p. 229, V. 8.— sids7e is here put by poetical
license for s¥dn7e in the subjunctive mood.—V. 19. & odgaréder, a common
pleonasm of the proposition.—V. 23. 57e 8)) »ai éyo, but when I, in my turn
(*ai).—V. 24. ouegyr is understood after 2pvoaiy’.—The preposition ov» is of-
ten thus omitted before avros.—V. 25. 7wagi $iov O¥vumoro. Olympus is here
represented as detached from the earth, a separate celestial region.—V.
2 8. &xiy dydvorro awwry is equivalent to jovyiar fyayor cwwmijomrtes. The
expression &xiy dyévorro is of uncertain construction, and was obscure even
to the acient grammarians.
V. 4. inad), the first syllable is long here in the arsis of the foot.

* Iliad, XXII. 275—515.
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*0g xaxa oA 30etev, 60" od ovumavreg of dhho - b
Ei ¢, &'731’ dupi TOAY OVY TEbyECL nezqnézpuv

Oq>q¢z ® iTnyvauey Tgcowv voov, ovil’ Exovouy -

"H xevoleiyovow wolw &ngny, roide meaoVTOG,

*He pévew peudao, xal” Extogog odxér’ dovrog.

> AMda Tin pov Tavre gilog diedifavo Jvuog; 10
Keitau mag vieoot véxvg axdavrog, déentog,
ITavgoxdog - o 0° odx émikfoouat, 0gQ’, Eymye
Zwoiow uetén, xai wor gike yovvatr 60a07.

Ei 0t Savévewr meg xavelndovy eiv’ Aideo,

Avtalg Eyo neri xetbe @ilov pepvnoow ivaigov. 15
Niw & ay, deidoveeg mairjove, xovgor > Ayaiiv,
Nnuaiv Em ylaguefjow veoueba, tovde 0° dywpey.
>Hoausbe péya xvdog + énigrouey * Exvoge diov,
‘2 Todes xava Govv, Fed &g, ebyeréwvro.

*H ¢a, xai " Extoge dtov deixie undevo épya. 20

> Augotépwy uetomiode T00GY TETENYE TEVOVTE
> Eg ogugov éx wrégrns, Bosovg O éEijrey indvrac,
>Ex diggowo 8° &dnoe * xdgn 8° Edxecbar Eaoey -
> Eg diggov 0” dvaldc, dva Te xhura teiye deigac,
Mo'conEev 0’ éhaqy, Tw 0° obx dxovte meriabny. 25
Tot & 9y élxouévoro xovigaadog + dugi 0% gaitar
Kvdvear wilvaveo, xagn 0 amwav &v xovinow
Keivo, magog gagiey * vove 0t Zevg ducuevéeaowy
Adrey aeriooeobar & &v margidl yain.

V. 6. Et&, ayer’. See above, p.229. V. 8.—ouy Tev yeor, that is, armed as
we are.—V. 11. axiavrog, that is, not yet honored with the solemn lamenta-
tionover the dead.-V. 13. ueréw for uera, from pdretps.—V. 14. xaraliborrar,
that is, of &Adoc* although others of the dead (v@v Savérrvw) are forgotten in
Hades, yet will I even there, &c.—V. 20. wydecdar, like rwotsiv, Aéyaty, &c. gov-
erns two accusatives, one of the person and the other of the thing.—V. 24.
7¢0 yea, the arms of Hector.—V. 25. 7o, the horses.~—V. 26. §» (ixersizo) xévig,
700 (“ExtoQos) Elxo,uc'rw.—v. 27. nidvarro (ngog'gnu’_l&tono) Taig rovieug.
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“£2g To¥ piv xexovito xdgn Grev ¢ 9 0 W umTne 30
Tidde xoppy, dmo 08 hmagny éGorye xedvmrony
Tnlooe * xoxvoer;0¢ pake péye, naid” éqdoioe.

"2 pwkev & éleswva watnQ gikog, augi dé Acoi

- Kuxvt) © eixoveo xai oipwyij xetd dovv:

T 8¢ palov &¢ ¥y veliyxnov, dg el dnede 35

"Ihog puoeaae Tugl oudoLTe X0T GXQT)S

Aeol pév go yégovee poyig Exov @oyalowvra,

*EEeldetv pepadre nvlawy degpdavicwy.

IIaw:ag 0" éMsvaveve, xuhivdousvog XQTA XOTTQOV,
EEovopaxindny ovo;mgaw avdge iéxaoToy: " 40
Zyéobe,pilot, xai (& olov tdoate, xdoucvol neq,
E®)dovra wodnog, ixéad émi vijag’ Agaidv,

Aioogy avige tovtov aracbalov, 6¢guuoepyov,

"Hy nwg fhxiny aidéooerar, 70’ élenan

Iijgag, xal 0é vv vide maTnQ Totogde TéTvrTar, 45

ITnlevg, 6 wev Erixve xai évQege, mijue yevéiolal

Towoi * ualiove 0° éuor megi mavewy dhye Ebmuey.

Toaoovg yap por maideg druéxvave tnhebaovrag *

Tév navtov od Toogov d0vgouat, dyvvuevos meg,

‘£ évog, o K dgog 0LV xavoigerar” Aidog clow, 50

“ ExtoQog * &g ogelev Favéieww &v yepaiv éufjow !

T xe xogeaoauede xAaiovré ve, uvgouive ve,

Mo &, ) mev Erexve, dvgauuogog, 140° éym adrag.

V. 30. Hecuba and many others had, from the walls of Troy, witnessed the
progress and event of the battle between Achilles and Hector.—V. 35. T &
3i followed by & el is not a strictly gramnatical construction. The sense is,
It was most like to that (z3), which would have arisen, if all Ilium had been
wrapped in flames,—V. 37. { yov, that is, zazeiyor, restrained. V. 41.ayéots,
forbear to detain me.—V. 44. aldigosrar by syncope for aidioyzar.—V. 45. for
he also had such (voiésds) a father, that is, aged like me.—V. 49. vév wivvor.
Gram. § 132, 5. a). p. 269.—V. 52. 78 xa, whereby.
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Qg Eparo khaiwy - i dé ovevd yovro mwokivas *
Towijow & *Excér ddivod ékdjgye yoote + ¢ 556

Téxvav, ye Oeth) i vy Beiopar, give mabdotoe,
S50 dmovedvnerog 5 & pos vixTeg Te xai Nuag
Ed gl xeto &otv meléoxeo, maoi T oveay,

Towoi ve xai Towijoe xaza nrokw, of oe, Feov dg,
dadégad « 1) ydo xé ogu piha uéya xidog ingba, 60
Zwyog éov * viv av Favevog xai Moige xyave !

Qg dpato xreiovs’ + &hogog &° obmw T mémvoTo
“Exvogog * 0¥ ydg ot Teg éTnrupog Gyyakos éAdav
"Hyyelk , 0tve Qd 0i mooeg ExTobe piuve vkawy.

"AM Wy iotov dgawe, uuyd douov vynloio, 65
Aimhaxe wogpuoiny, &v J¢ Fgove moixik Emacaey.
Kéxdero 0° augumoloigey gvmhoxapoig xava dayg,

* Augi gl orfioet Tpinode uéyev, 6goa méloito
“Exvoge Jegua hoergd uayng éx voowrjoavey -

Nymin, 030 évenoev, 0 wv ucle Tijle LoeTpdv 70-

Xegolv * Apuhdijog dduaoe ylavkomg *Abnvy.
Koxviov & fxovoe xai ofuwyiic dmo migyov,
Tijg 0’ éhediyfn yvie, gapal O0¢ oi éxmeoe xegxic * -,
‘HO avrig Opwijow éimhoxaporse pernide -

deite, dvw pou Enecdov, by, 6T Epye véTunTar.
Aidoing sxvgmg 6mog Exdvov + v §° tuoi avTij 76
Svrjfeor weiddevas rog dve oToua, végle i yoiva
IInyvutae « éyydg 07 v xaxov Ilgudporo Téxeaaey.

V. 56. feloue: from féouar, which is equivalent to faivw, fo go, that is, to Live.
Some grammarianshowever explain it as derived from fiboouat.—V. 57. §
por for G pot.—V. 58. medéoxzo for dniédov, wert.—V. 60, 3eidéyoro from di-
xopar,with stengthened reduplication. See Gram.§ 103. 1. 5. p. 156.—
V. 60-61. twds ibv, hadst thou lived, ¥ngba (5¢) »é (iv), hadst thou been.—
V. 70. 5 puoy for 57e puv—V. 75.570" foya for &rva.—V. 77. orijfan is added,
as a farther explanation of ixoi avzi.

]
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* L] )

AL yag e’ obavog sin fued Emog! alie& palk’ aivég
Aeido, un*0n por Foaovv *Extoge diog’ Ayikdvg, 80
Moiivov arotuniag molog, ‘ediovde dinrad,

Kai 01 wv xetanadgy aymvoging dheyeviic,

“H v Egeox - énel obmor &vi mhndve uévev avdeav,
*Alde Todv wQodéeoxe, TO OV uévog oU0EVL Elxwy.

“02¢ gauévy, peyagoro diéoovro, uauvads ion, 85
Ialdouivy xpadiny « ape 0° augimolot xiov avTf).
AVtep inel nbgyov Te xai avOQ@dY ilev GuLdov,

"Eaty manenvac éne vecqe + vov 0 évonoey
“EAxouevov mpo0obev modog + tayies 06 v immor
“Elxov axndéotwg xoilag érmi vijag > Ayouav. 90
Ty 08 xat’ opdalucy égelevvn) vo§ exalyyey *

*Houre 0° éEomiow, amo 08 yuyny éxamvooey.

Tiike & émo xavog yée diouare auyalosvre,

" Aumvxe, xexgugalov te i0é mthextny avadiouny,
Kgmdeuvov &, 6 ¢a oi doxe yovoén *Aggodivy, 95
" Huate i, 6te v xogudaiolog Bycyed * Extwg.

* Ex dopov *Heviwvog, émel mwoge pvgie édve.

Appl 06 pv yadoy e xat eivatiges alg EoTav,

A ¢ pera opiow eigov arviouivny droléiclar -

‘H & énel odv Gunvuto, xei ég poive Jupog dyépln,

> Auglnidny yodwoa, ueta Tounow deumey * 101

V. 179. at yug, far from my ear be the tale.—V. 81. nzdlorde, to the baitle
Sield.—V. 82, &ynvopins, that is, Tov uévove. Andromache calls Hector’s
courage &leyerv,, on account of its leading to his destruction.—V. 83.“H s
Eysox’, which possessed him.—V. 84. 70 Gy pivog, that is, 76 fevrod pivet.—
V. 85. pawid toy. Compare v. 21. p. 230.—V, 93. 7j2¢ * in the violence of
her fall, the ornaments worn on the head of Andromache were thrown o a
distance.—V. 95! yovain, the standing epithet of Venus, which may be ren-
dered by brilliant.—V. 99. &rvlopiévny &rodiada:, thatis, oitas drutoudvyy S
Te amodiobar.—V. 100, durcrvro from &ranmvip.
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Exrog, éye Ovornog ! ifj doe yevoped aion
" Apgporegor, 60 uiv &v Tooin IMpduov xate ddua,
AVtag éyo Onenow vmo IThaxm vAndoon,
*Ev douq ’Heriwvog, 6 W évgepe vurdov éovoev, 105
Avguogog aivopogoy © o¢ wn) @ pelle Texédbae !
Niw 0¢ ob usv ° Aideo Fouovg, V7o xevbeae yaing,
"Egyeat, abrag éut ovvyepm vi mévler eimelg
Xmony évueyagoiot + malg 0° #ve ymmeog edrwg, 109
“Ov téxopey o0 T &yd ve Sugaupogoi * oiite 69 TovTe
"Eocear, ° Extog, oveiag, énei Faves, oire goi ovrog.
"Hv yag 07 mokeuov ye pvyn mohvdaxguy ~ Ayeidv,
Aisi tor TovTe ye movos xal x90€ onmicow
"Egoovt’s &llow yag oi drovgigcovar? d.govgag.
*Huwg & dpgavinoy mavagrlixe meide tidnow + 115
Iavre O dmeuviuvxe, deddxgurrar 0t wageai.,
Aevouevog 06 T Gveior mais €¢ maTQOg ETeipovg,
" Akhov uiv yhaivyg ovwv, glhov 0¢ yitGvog ¢
Tov & éhenoavrwy xotvdny Tig Tutdov iméoyey,
Xeidea uév v é0iny’, vmegamy 0° obx édimvev. 120
Tov d¢ xai dmpzéah‘)g éx darrvog eaTvpiliiey,
Xegaw ARy g, xui ovadelolaw ivigoay *
"EQY ovtawg ¢ 0V 00G ye 1amg pevadaivvra: muv.

) Aaxguoeg 0é © Gveor maig ég unTige ey,

> Aorvavet, 6¢ moiv piv éod émi yovveor margog 125
Muedov oiov édeoxe, xal 0i6v. miova Snuov

Atrug 68" vmvog Edot, TaVOQITO TE VYL EVWY,
Ebdeox’ év Aéxtgoiow, &v éyxalidesaor Tiénvng,

V. 105. zvrdor for Tvtbyy, by a poetical neglect of the gender.—V. 106. Spsile
for wpele.—V. 114, &rovgladovary from o¥gos (lonic for Ggo5), instead of &po-
gloovor.—V. 119. rvtdov is used adverbially with inioyer. These aorists,
inioyev and édinrer, indicate an oft repeated action.—V.123. G, thus bes-
ten.—V. 126. #d1oxs from #3w, as sidsoxt, in the next line but one, from side,

31
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Edvjj én pelaxij, Seléwv éundnoauevog xiig * 129
Niv & av modda madyot, pikov 4o maTeog duaQrav,
> Aorvava, 6v Toaeg énixdnow xaléovaw .
Olog yag oguv dguao mudeg xai Teiyee poxga.
Niiy 0¢ 0e piv mago. vnuei x00wvict, Voot Tox1wV,
Aioker ebdat E0ovear, énvei xe xuveg xogéicwvral,
Topvov + avdg Tou eipat’ évi peyagoioe xéovrar, 135
AemTa Te Xl Yagievre, TeTUyuLVe JEQOL YUVOUIXGY.
> A djrow vade navre xavaplifw gl xnhiy,
Oidév goly’ dgelog, émel obx éyxeioeas adroig,
" AMa 7gog Toowy xai Towiddwy xAéog eivar.

“L2g ¢paro xhaigo’ - émi 0% cevagovro yuvaixes. 140

. 1Vv.

Priam supplicates Achilles for the dead Body of Hector.*

Tépwy 0 ibvg iV oixov,

T5 ¢ ° Ayhevg iCeoxe, At pidog + &v 0¢ uuy olTov

EbQ - évagor " dmavevde xabeiato « T 0¢ OV olw,
“Howg Abrousdwv ve xai " Adxipog, 8Log ~ Agnog,
IDoinvvov megeovee + viov 8 dmédyyev édwdg, 5

V. 135. xdovrar for xsivrac.—V. 137. zyiéw to be read as a dissyllable.—V.
138. Costly garments burned with the dead body rendered the obsequies
more honorable. Hector, who has fallen into the enemy’s hands, cannot
thus be honored ; but the burning of his garments before the Trojans (weos,
¥umgosday) will d o honor to his name.

V. 2. zjj for i, where.—iv for & avrg, or absolutely for #¥doy.—V. 3. xafei-
ato for xabdsivro,and this for the more common form xafijyro.

* Iliad, XXIV. 471—675. Priam, under the guidance of Mercury, has reach
ed the tent of Achilles. There leaving his car and chari oteer he enters the
tent. *
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"Ecbwv xai mivwy, 8t xai wagéketo Toaiela.

Tég O i\ad eigehdav Hoiapog péyac, dyye 0’ doa'ses

Xegoiv * Ayihiijog Aa€e yovvetve, xei xVoe yeigag

duvag, avépogovoug, ai of woréag xrdvey vieg.

Qg & &0 &v dvdg dvn o LdEy, b7 vi wazer 10

Pira xevaxteivag, ahlwy éixero Ofjuor,

> Avogog ég dyvetot, Faulog 8° Exe eigogowvrag *

Qg Ayiheds Sdulnoev, idov Moiapov Feoudic *

Oculnoay 0¢ xai @hlot, ég GAMjAovg d% idorro.

Tov xai heooouevog ITplapog meog uvboy Eeumev + 15
Mynoor margog Golo, Feoig émeinek " Ayhded,

Trnhixov, @grep éyav, 6hod éxt ynoeog ovdg.

Kai pév mov xeivov mequvatérar dugic é0vreg

Teigovd’, 000§ tig d0Tsv GV xai Aovyov &uives *

AN %ro xeivog ye, 0ébev {wovrog axovay, 20

Xaige v &v Jvud, éni T Enerar fuare wdvre

" Oyeobar gikov viov, ano Tooinde podovra.

Abrag éyo mavamoTuog, énel Téixov viag GQioToug

Tgoiy &v ebgein: vov & ovtwa gnue Leheigpbor.

Ilevennoved pou fjoav, or" fivéov vieg *Ayaidv. 25

Ty pév modd@v Joiigog " Agng Y7o yovvar Evoey *

“Qg d¢ poc oiog &y, eiguro 0t doTy xal avrovg,

Tov oV TQONY XTEIVEG, GUUVOUEVOY TTeQl TTATQTS,

“Exvoga * Tob viv eivey’ ixave vijag * Ayaudy,

Avoouevog maga oeio, pépw 0 dmegeiol dmowa. 30

V. 10. &, calamity arising from some crime.—V. 12.° 4»dpbs, &c. Praying
for expiation of his offence.—V. 17. on the threshold of age, for, already ad-
vanced in years.—V. 19. ozey, that is, wigeot ¢ olog 7e Gy dudvar.—V. 22, amd
is pleonastic, as above, # ovgaribar, p. 236, V. 19.—V. 26. yovrar’, because
the failing of the corporeal powers of the warrior is first visible in the knees.
Hence this and similar phrases abound in Homer.
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> AW aidsio Feove, * Aypihed, avrov T éAénoov,
Mynoduevos o8t matpos * Yo 0 élsetvoTeog meQ,
"Evlqy &, 0i° obmw vig émydovog Boorog dhhog,
> Avdpog mardopoévoro ott oToue yEiQ 60yeadat.
“£2s garor T & doe mwarpog vy ipegoy BQoe yooLo *

Ayduevog & Goa gegoc, drdoazo fxa yigovee. 36
To 8¢ pynoauévw, 6 usv ° Extogog dvdgopovoto,
Klat® aduve, mpomdgowde moddy . Aythyog élvodeis -
Abreg * Apdievs xlatev éov matéy, ¢hhote 0° avre
ITacgoxdov - t6v 8¢ avovaym navd douat 6pwpe. 40
Alte énei g yooto vetagmero 0iog * Ayehleve,
Avtix’ ano Fpovov wgro, yégovre Oé yepog aviors),
Qixzeipwy rolsdy ve xdon, molLov Te yéveiov «

Koai ey qmwn'oag émea TreQoevTas ngogm’;d‘a .

*A deil’y 1] 01 woAhéx xdx’ GVoYe0 GOV xaTd FUp6Y.
g ¥rlijg émi vijag Azamv éA8éuev oiog, 46
" Avdgog & dpdaduovs, oc For Tokéeg Te xal 06lovg
Yidag éEevagile ; aidnoedy vij Tou fjrog.

*AM Gye 1) xat’ dQ’ Elev émi Fpovov + Glyee 0° Eumng
*Ev Svpi xavaneiobar éacousy, ayvopuevoi mep. - 50
0% yap wig mpijEig médevar xgusgoio yboco.

“£2¢ yap énsxhdoavro Feor dehoiar BgoToiawy,

—V. 31. atdeio for gidéso, aldoy.—avTdy for iué.—V. 32, ddesiriTegdc meg, more
worthy of pily.—V. 34. mori arépe * according to the poetical representation
of suppliants, to embrace the knees, and to kiss the hand of him whom they
aupplxca.te.—V 35, matgog, genitive of the cause.—V. 39. It would have been
more agreeable to usage, if &liore had preceded matép’, as well as irgoxior.
8ee V., 57.—V, 41. rerignero, was satiated. This verb was originally used
of pleasant things.—V. 42. ysigo, taking him by the hand, like Aa8eiy yeigog.
—V. 45. avoyso for &vioyov.—V. 47. woilas for moriers. See Gram. § 64.
Rem. p. 73.—V. 48. &; 7ot...ifavipita - a transition from the third person to
the first.—V. 51, 7piies. avasl or profit. See below, V. 77.
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Zoav dyyvuivorg * avroi 0é T axndieg eduiv.

dovoi yag ve wibow xevaxsiovar &v Aiog abides,

Adégav, oie didwat, xaxav, ivegog 0, i¢wy. 55

Q2 piv ¥ dppifas dim Zevg vegmixdpavvog,

" AMdove uév Te xaxd oye xugetat, Ghhove 0° é0bLi ¢

‘2 0¢ xe Tiv hvypdv am, AwlyTov Ednxey -

Kai & xaxn fovSpwotig éni ybove dlay élaive -

Dot §°, ovre Feolow TeTipivog, ovre Bovoiow. 60
Q¢ usv xai IInint. Feoi dooav dylad ddgn

- ’Ex yeverng © maveeg yag én avépomovg ixénaote

*OLEy 7e, hotrre) Te, Gvacoe 8¢ Mugudévesoey *

Kei ol Svyri éovee Feay moinoey dxovtsy «

*ALX éni xei vi) Fijxe Feog xaxov, otTe ol odre 65

ITaidwv &v peyagoior yova] yévero xpeovray.

A\ tve neide véxey mavaogiov © obdé vy Tovye

I'npaoxovee xopifw -+ énel pdie tnlobe mazong

*Hua évi Tooin, 0é ve xndwv 108 oa. Téxva.

Koai g, yégov, vo moiv uiv axovouev 6)8iov eivar - 70

“ Ogoov Aé0€og &vw, Maxagog idog, évrog éépyer,

Kai Douyin rabdmepde xai ‘ElMjgmovrog dneipwy,

Tav ae, yégov, whovte e xei vidor Paoi xexaobat.

Abvag éneivor nmpa ©60° fyayov Odgaviwves,

Aiei Tow megi dorv pagar v avopoxtacio ve 75

V. 54. xaraxelatar for xaraxeyrai,—ovdee from oldag.—V. 55. ¥lwy,that is,
&yabav, derived by some grammarians from #J's, 4jog, byothers from g, ii,
iév. ’Edon here agrees with dioewr.—V. 56. duulias, that is, &vaulbas 74
xaxitoly i082oig.—V. 58. Gvev pliews vov &yabdy.—ibyxar, that is, ToiToV.—
V. 62. i &rigdmoug for v éndgdmors.—V. T1. Maxag, the son of Ilus, found-
ed Lesbos, which bounded the realm of Troy en the south (#vw), as Phrygia
did on the east, and the Hellespont on the north. “0Oocoor is not grammati-
cally in correspondence with 7év in V. 73. though they refer to each other :
of as many as the bounds of Troy inclose (iégyst) of them (Tév), &c.
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" Avoyeo, und’ dhiagcov 6digeo Gov xava Jupor.
Od yag v ngateg draynusvog viog &ijog,
000é v avornoes, meiv xei xaxov éiho wadycde.

Tov 3’ Nuei€er Enere yéguy Igiapog Fsoedng *
Mn ué no ég Févov ile, diotgepic, dgoa xev  Exvwg
Keitar &vi xhioinow axndig « @hhd vayiove 81
Avgov, vV opbaluoiow idw * ov d¢ 0ékar amave
IIolha, te Tow pégopsy + 0V ¢ TGvd™ Grovaco, xai EAdoig
v ¥ nargide yaiay, inei pe medvov ixoag.

Tov 8’ &g vmodga idwv meogépn modag dxvg’ Ayekets:
Muxéve viv @ é9ébule, yégov * vaéw 0¢ xai avtog 86
“Extoga. tot Mioar + Aiobev 0¢ pow &yyehog 1)Adev
Majeng, 1) i Erexev, Jvyarng dhioto yégovzog.

Kai 0¢ o¢ yryvoorw, Ilpioue, poeaiv, ovdé ue Anbecg,

“ Ovve Fedv vic 0" mye Joag éne vijag’ Ay, 90
Ob ya xe thain Boovog éLdéuey, ovde pak 8o,

*Eg argatov: 40t yag av gulaxsg Aadot, ov0é %’ yijes
‘Peie pevoydicocie Jvpawv NuereQowy.

T viv un poe pérlov év &hyeor Jupov opivng.

Mn e, yépov, 000° adrov vi xdginow édow, 95
Kai ixérny mep éovea, 4iog 0 oritwpar épeTpdg.

‘g igar’ + E0deoey 0° 6 yépuy, xai incidevo uvéo.
IIneidng & oinoto, Aéwy dg, dAvo Jigale,

Oftx olog * dua tiye dvw Jepamovreg Emoveo, »
“Howg Adropédwv 40° Ahwpog, obg fa uokiote 100
TV > Apdevg-<rapwy, peva Iavgoxdov ye Javovre.

V. 76.” Avdyzo for &vayov, imperat. ‘aor. 2.—V.78. meiv, rather.—V. 80. My
pé o, for pijmw us.—V, 86. Mij i’ 30é8cle, that is, by repeatedly urging thy
request.—V. 94. T&, on whick account, viz. thy coming by divine guidance.
—V. 95. i¢owm, lest Ispare not even thee.—V. 98. @iro, a syncopated aorist,
n,lupu:v, from aRiopar.
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0% 768 vmo Suyoguy Mov inmovg Husdvous e,
"Eg &° ayayov wijguxe xaliroge toio yégovrog *
Kdd & éni diggov eloav - &kéovov & an” dnnyig
“H peov  Exvogéng xepaliic dmegeiol dnowe. 106
Ko 0’ Eumov dvo gae , ébvvmrov Te ytéve,
" Ogoa véxvy nuxacag dan olxovde pégeabot .
" duwaog &’ éxxaléoag hovoar xéker’, augi T dhetya,
Noogw dewgacag, ég un Ioiauog idor vioy -
M2 6 piv dyvupévn xpadin yodov otx égboarro, 110
ITeida idav,” Aydijt & duvbein gikov Tjvop,
Kei & xavaxveives, dvog & adityrar épetuac.
Tov &’ émel ovv Suwai hovoav xai ypicay élaig,
> Augi 0t pv gagog xedov fdlov 7d¢ pirdve, )
Airog vovy * Aydevg Aeyéov émébnxev deipag, 115
Zvv & éragor fepay SuEiorny én’ anjyry.
"82 uinkéy v & Enmete, gilov 8° Svounyey évaigoy -
M por, ITdvgoxde, oxvduavéuey, ai xe nvdnae
Eiv” Ard6g mep éov, ott° Extoga dtov élvoa
IMavgi @il + el ot por Genéa Fdxev dmowve + 120
Zoi 0° av éya xaivavd® amodacdouat, 606’ éméotxey.
*H (e, xai ég xleoiny mahv fjie 0Tog’ Ayiddevg. -
°Elevo 8 &v xhoud mohvdardaly, véev dvicry,
Toiyov vov érégov, wori 0¢ Ilpiapov pato pvéoy -
Yiog pév 81 tou Méhvrar, yépov, dig dnédeveg, 125
o1 Ketvar 0° év hegéeoo’ * aue 0° viot pawvouevijpey
" Oyear adrog Gywv « viv 8¢ pynodusde dégmov.

V. 102. tuydquv for {vyod.—V. 104. Kid...eloar * xatie before 3 is often thus,
by epic license, changed into #id.—V. 105. ‘Extogéys xsqpadij¢ for  Extogog.
—V. 118. oxvdparriusy, the infinitive for the imperative.—V. 121. 7ésd'.
Achilles promises to Patroclus a share of the ransom of Hector’s body, intend-
ing to consecrate it at the sepulchre of Patroclus.—V. 124. 1oy itégov, that
is, 700 dvarrlov, The genitive zolyov is governed by »2coud.
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Kai ydg ©° 7vxouog Neoln éuvnoaro girov,

Tijmeg dwdexe maideg vi ueyagotoy Ghoveo,

“Et uév Jvyarégeg, € O videg n8movreg. 130
Tovg piv’ Amodllwv mégvey dn’ agyvoéoto fioto,
Xwouevog Neoby, vog 8° " Aorewg ioyéaige,
Oivex’ dga Anrot iocaxero xellisopno *

bij doww Tenéewv, m 0 adTr) yeivaro worlovg *
To 0 doa, xai doted weg é0vT , Ao TaVTag oleogaay.
Oi uiv &g’ évvijuag xéat’ &v govu, obdé g niev 136
Katdayar + Leovg 0¢ Aidovg moinoe Kgoviwy *

Tovg 0” Goe Tij dexcty 3dtpaj Jeot Ovpaviwves.

‘H &’ dge oitov uvoat’, énet xdue Jaxguyiovoa.

Niw 0¢ mov &v mérgyow, év obgeowy olomodotory, 140
"Ev ik, 68 gaot Fedwv Euueva edvag
Nuugowy, ait’ dug’’ Ayshoiov ifdaavro,

"Evéa, Aibog meg doToe, Feiv éx xndea wéooer.

T A @ye On) xai VoL pedouebe, Oie yepait,

Zivov, ¥nare xev avre gilov waide xlaincbde, - 145
"o &ig ayayav + molvdaxgurog ¢ Tou EaTan.

*H, xai evaifas 6tv doyvpov oxd g’ Ayidleds
Zpat’ fvagor 0° §0e00v e xai dupemov eU xaTa X0 GOV,
Miovvddoy v &9’ émovauévag, meigav v 68elotary,
"Qurnoey ve mepupoading, ipvoaved ve mavee. 150
Avvouidwy 0° Goe oiTov iAoV énéveue Toamély

V. 131. wiyvey an’ doyvelowo Proio * &mbd indicates proceeding from, and in this
case alludes to the fatal arrows shot from the bow.—V. 134. &y, that is, gy
yoQ ) Nein Tiy Ayt v uérov Texeiv, avriy 08 moliovs.—V. 136. xiazr® for
#xarro,—jer, there was no one present fo bury them.—V. 137. The farther
particulars here given by Homer differ from the common mythology, and are
therefore imperfectly known.—V. 14l. svvis, their resorts.—V. 142. > A yeldi.
or* {dwg is understood.—i¢¢doarro from jaopar.—V. 143, Jesr ix, that is,
B2y ot Jadirrar.~—V.145. 2ev...xlalycla, thatis, xiaiys v, thow mayest
lament. :




1V. Priam's Supplication. 249

Kaloig év xaviowoly « atag xpél vetuey * Ayilhevs.
0i 0’ im0’ oveial’ évotun mobxelfitve 2iloag iallov.
Avtag #7sl wGL0g Xl 80nrog & ¥gov Evro,
“Hrou Jaqdaﬂd’qg‘]fqz’auog ﬂﬁbﬁa g "Azz);ﬁiz, 156
Lyo “Ocgaog Eny, biog Te'* Feolor yag dvre éuxe:. S
Adrag 6 dagdcn/w‘nv Hgiapov Savpeley Axtllwg,
Eigogoaw oqttv # dyabiy, xai piibov dxodwy. :
Abrag énei vagryoay ég dAAlovg 6QowvTes,
Tov mpovegog nqogmns ;'egaw IIowzuog Geoerdng. 160
AéEov viv pe tdyiota, AioTgepic, bgoa xiv 40y
“Yrve Do phuxepd Tapmdpede xotunbivres:
09 yap nw pioav dooe Yo Blepdpoiary Euoiowy,
*EE of aijg 970 yepoiv éuog maig dlege Svuov +
CAM aleioteviyo xai xndea pvpic néoow, 1656
b4 o AVMjL & yopToroL xulivdousvog xate xomQoV.
‘Nitv 81 xai oirov mecauny, rei aiome olvor
Aevxaving xebéxe s mwagos ¥ uiv obwe memdopny. -
H é’;?dzblaﬁg"d" étdooiiey i0¢ duoijou xélevoey,
Aeuve ¥ aibobion Séuevar, xai friyee xede 110
IToggipe: duikéery, orogioar T épumegds TarnTes,”
Xhaiveg v wvbéusvai obdag xaévmgéar iowobar. -
Ai &’ Yooy &k ueyagoro, 8dog peta yepoiyv Exovoo -
Alye & éoe orogesay dowd Aye dyrovéovoar. 174
Tov &° émunegropéwy moagépn modag Gxvg’ Aytdhets ~
6 5o Exvog uiv 81 Mo, yégov pide + umwig * Ayaidy
"Evéad’ inéddyow ﬂovln(pogog, oite pot alel .
Bovlag Bovlevovar magnuevor, 1 Féuig éoviv «
Tav & tig os idowro Jony dic vixta uéhawvev,

V. 154. i ¥gov vro from ékinue, to désmiss, that is, fo satisfy desire —V. 156.
Evta, that is, &vrios dv, being opposite.—V. 161. Aifov, that is, xoiugor,~V.
175. dmixegropiny, with jesting tone.

3
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Abvix’ v, deimor > Ayouéuvove moypive lagv, ;180
Kai xgv dva€lnas Marog vexgoio yévorgo. L
"AM a@ye poy T60e einte, xel grgexéwg xavalefoy, . |
dloaaiiugp péuoveg xregeiéuey * Exvoge diev, .
" Ogga téwg adTog ve uévew xai kedv urw.

Tov 0 djuciber” nesve yépuy pieuag Feoedrg . 185
Ei uiv 00 @ 26éMerg vedéoar vdgov * Exvoqu dig,
“020¢ xé pou ELwy, > Ayidet, xeyagiopuéve Jeing. .
Olgda ydo, vg xace Ggrv séhuede, Tnhod 0 Jhy
* AEéuey &€ Sgeog + wdda ¢ Todeg dedicgy.
*Evvijuag pév  advov &vi ueydgowg yoaouey, . 190
T§j Oexdry 08 xe Fdmvosuey, deivugo Te Aeeog *. .
‘Evdexaty 08 xe toubov én’ avTd momnoatuey, ‘
Fij 0¢ Svwdsxary mokeuitouer, simep dveyxn.

Tov 8" avwe mpogéeime modagung diog ° Aydhdevg -
*Eovau vau xed casve,lyégov Ilpiaw ,ig ov xskeveg. 196
ZIMow y6Q TOGA0Y ToAepaV LQPOVOX, POOOY GYaYaG.

“Qg.doa ppviioag, i kami yeioa yégovrog
*El e dekivagny, pnmwg deioel &vi Juud.
Oi piv &g’ &v. wgodope dopov adTl xowgngavee,
KnguE xei Ilpiquog, muxive goeos unde Exovreg. 200
Abvag * Aysrevg edde pugd xhoing ebmixvou.

v

V. 183. .Hoagiuag for méoas fpdpas.~V. 187.3¢lyg, that is, marjoais.—V. 188.
diapsba ‘fgom fA2w.—V. 191. dalyvro seems placed by syacope for dasrvervo.

YT il




[N

-+ ' REFERENCE

" m .
TO THE

A

GREEK AUTHORS, FROM WHOM THE PRECEDING EXTRACTS ARE MADE.

. — C
vt X .

FABLES AND ANECDOTES.

I;" ables.

P. §3. The Zsopic Fables, pp. 53-56, are those which are num-
bered as follows, in Hauptmanna Edition of Asop:—319,
216,214, 170, 156, 139, 311, 212, 209,258, 24, §3.

Anecdetes of Philosophers. ., -

56 Zeno. § 1. Diogenes Laértius, VII, 23.—§ 2.'%.-i4§ 3. ib. 21,
—¢§ 4. Stobei Florfleg. XXXIII, p. 214, i
56. Aristotle. § 5-9. Diog. Laert v, 17-21 —§ 10 Plutbrch 11,
p- 503. B. .
57. Plato. § 11. Stobws, LXXVIL, p. 456.—4 12 ) XX, p.
174. -
57. Socrates. § 13. DlOg Laért. I, 36—-—§ 14. Stobaaus, CVI, p-
570.
88. Diogenes. § 15 Dlog Laért. VI, 65—-§ 16. ‘B, 22— 17.
© [Elian. V. H. XIII, 28.—§ 18. Dlog Laért. VI, 37. 19.
I, 41.—§ 20, 21. Ib 29, 30. -—§ 22-26. Ib. 40—§ 217." Sto-
bzus. XV, p. 152.—§ 28. Id. X111, p- 146. —=§ 29. Plutarch.
11, p. 78. D.
60." .Hn(’mhemi § 30-33. Diog. Laést. VI, 5—8m—-§ 34, Stobaus,
-+ XIV, p.-149.
60. Aristippus. § 35-45. Diog. Laert. Il, 69-80, ...
. 62. Solon Gor 1ae. §, 46. Stobzus, CXXI P 61h—-—-4§ 47, 48. Id.
. XCIX P 546 —§ 49. Id. CXVIl, p. 598. .
62. Ptttacus, Xenophon. §.50. S&obzus, XIX, p 189. .,..§ 51 Diog.
Laért. 11, 54, 55, :,

Anecdotes of Poets and Orators.

63. § 52. Stobmus, XCl, pp. 508 and 511.—§ 53. Plutarch. IL p,
515. D.—§ 54. Alian. V. H. V, 19.—§ 55. Stobzus, XIII,
p. 145.—§ 6. Lucian. VIII, p. 129— 57. It.—§ 58 Eh.
an. V. H. IX, 14.—§ 59. Plutarch. II, p. 508. C.—§ 60. Sto-
bzus, XXXVI p- 218.—§ 61. Plutarch. 11, p. 504. C.
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Anecdotes of Princes and Statesmen.

P. 65. ? 62. Plutarch. II, p. 174. A—§ 63. Ib. p. 509. A.—§ 64.
b. p. 176. C.—§ 65. Stobzus, LIl p. 366.—¢ 66. Plutarch.
II, p. 177. C.—§ 67. Stobzus, LII, p. 366.—§ 68. Id. XCVI,
p. 532.—§ 69. Plutarch. Il, p. 105. A.—§ 70. Alian. V. H.
VIII, 15.—§ 71. Plutarch. 1L, p, 331. F.—§ 72. Ib. p. 335.
B.—§ 73. Ib. p. 466. C.—§ 74. Elian. V. H. XIII, 13.—
75. Stobzus, XLVII, p. 344.—§ 176. Plutarch. II, p. 506. C.
—§ 77. Ib. p. 334. A.—§ "18. Stobzus, XLV, p. 323.—§ 79,
80. Plutarch. II, p. 184..—§ 8L Alian. V..H. XIII, 40.—§
82. Plutarch. 11, p. 185, C.—§ 83. Ib. p. 183. D.—§ 84. Ib.
- p. 185. E.—¢§ 85. AElian. V. H. V, 5—§ 86. Stobaus, L1, p.
366.—§ 87. Zlian. V. H. X1V, 38.—§ 88. Plutarch. II, p.
39. B.—§ 89. Stobzus. XL, p. 238.—§ 90.Id. LIL p. 366.
—§ 91. Alian, V. H. IX, 6.—§ 92. Id. XIII, 41.

.
> .

A Apecdotes of Spartans. i

71. §-03. Stobmus, VI, p. 29.—§ 94. Phitarch. I, p. 215. C.—

95. Ib. p. 231. D.—§ 96. Ib. p. 215. B.—§ 97. Ib. p. 232.

—4§ 98. Ib. p. 192. C.—§ 99. Ib.—§ 100. Ib. p. 218. C.—

101 J6. E—§ 108, Ib. p. 219. A— 103. Ib. p, 212. F.—

104. Plutarch, Vit,-Lycarg. ¢. 13.—§ 105. Stobzus, XII,

_ p- 140, Compared with' Alian. V. H, VI, 20.—§.106. ZEli-

an. XIII, 19.—§ 107. Stobzus, XIX, p. 169.—§ 108. Id.

XXXVIIL p. 228.—§ 109/ Plutagch. 11, p. 79. E.~§:110.

Zlian. V. H. IlIl, 25.—§ 111. Plutarch. II,- p. 225. B.—§

‘112, Jb. G.—§ 113. AElian. V. H..XIl, 21.~§ 114. Stoh=zus,

VII, p. 88. § 115. I6.—¢ 116. Plutarch. Vit. Lycurg. c. 14.

117, 1b. c. 25~—~§ 118..Plutarch. I, p. 241. C.—¢ 119.

16, p. 241. F.—§ 120. Ib. D.—§ 121. Ib. p. 240. D.—3 122.
Hh , ' T

" Miscellaneous Anecdotes. ,

76. § 123. Plutarch. 11, p. 94. F:=—§ 124. Elian. V. H. X1V, 7.
—. 125. Stobzus, LII, p. 365.—126, 127. Plutarch. II, p.
105.—§ 128. Ib, p. 213. A.—§ '129.- Alian. V. H. XI; 51.

;+ =3 180. Id. IV, 26§ 131. Platarch. Vit:)Alcibtad. I.p.
199. C.—§ 132. Stobeeus; LXXXIV, p. 493.—§ 133. Elian.
V. H. IX, 36.—§ 134: Stobzus; LXXII, p. 443. Conipare
Plutarch. Vit. Phoc. c. 19.—§ 135. It:—%§ 136. Luclan. VI,

p. 31.
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LEXICON.

——

Gr. denotes the trahslation of 'Buttmann’s Grammar, which is réferred to
under most of the anomalous verbs.

.

AT A
d,ah! : :
&arog, 6, (palm) inaccessible,
&8iBatog, 6, #, insecure, unfaithful,
&8orjbirog, 6, 4, (poqam) helpless, re-
‘mediless.
4Bpbg, &, ov, tender, delicate, eﬁ'elm-
nate,

8goyos, 6, %, (Beixw) unbedewed,

wanting in water, arid.

#8vooog, ¢, #, bottomless, profound.

> AyabBoxiijs, dévs, 6, Agathooles.

&yabbs, 1, ov, brave, good ; ¥b &yadoy,
the good, in the abstract ; compar.
Bsitioy, duslyoy, xgelrrar, and xslo-
owy, Awiey® superlal, flitioros, i
o-rog, xewtuno;, ).awro;.

> Ayibwvw, arog, 6, Agathon.

&yoaxdvtds, ob, ¢, #, highly renowned.

#yaipe,, atog, 7b, animage, a Mhtue.

Fyapa, f. byaoopar, (Gr.) with a gen-
tive, to honor, to admire. a. 1.m.
fyadiuny, a. 1. p. jybobyy.

> Ayopdpvow, ovog, 6, Agamemnon.

&yarextin, &, f. jow, p. fyavixryxa,
to be angry, to be dupleaaed tobe
grieved.

&ylopa, f m. ijoopd, to be avtomshed
at.

dyemiw, &, f jow, p. xa, to love, to
be satisfied,

A.

ArK

&yanytds, ;,, o, beloved.

> Ayavn, g, %, Agave.

ayysior, av, -tb a vessel,

dyyerila, ag, %, a message, tldmgl

&yysddiagbgos, ov, ¢, (@ogiw) a mes-
senger, '

iyysiog, ov, ¥, & messenger.

&yyos, s0g, 75, a vessel, a bag,

&yslow, f. .qa, p- (Au. rcd ) &y»,yce:m,
to gather, to acquire. a. 1. nf.
&ysigat.

&ylin, y¢, ¥, aherd.

&yswig, dog, 6, 7, mean, base.

&ydvvyrog, 6, 4, (ylwaw) unborn, un-
begotten.

dyarvag, fimidly, meanly, without
spirit.

dyevogln, ng, 7, valour, courage.

> Ayijvag, ogos, 6, Agenor.

dyifewd\ 6, 7, (yieas) not growing old,
not subject to old age.

> Ayyoliaog, ov, 6, Agesilaus. )

> Aynolrolug, tog, 6, Agesipolis,

&ytog, la, tov, sacred, holy.

“t

* Ay, tdog, 6, Agis,

&yrotai'w, -~oua, to be sacred or holy,

dyxaiig, l8og, #, the arm.

&yxw-rq.»dqg, s0g, &, S (aymcnqov)
hooked, barbed, bent.’

¥yxvga, ag, %, an anchor

*»
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&ydaig, &, ov, splendid.

&yrao, &, f. sjew, p. 1xa. (roiw) net
know, not understand, to be ignor-
ant of, not comprehend.

dyroa, ag, 7, ignorance.

* Ayvorldng, ov, J, Agnonides.

dyvig, &rog, 6, i, (yiyrdoxw) une
known.

#yvwovos, 4, #, unknown, nof rb-:
nowned,

&yagl, ds, 7, a market-place, the fo-
rum, an assembly ; an harangue.
dyogilw, f. ow, p, xa, to buy. p. pass.

&y‘yw". L '

e, and opat ek 1
:g“ “‘mw&):oe nae to speak dm

&yga, a5, 4, the act of catching, the
capture.

ayeduparog, 6, #, illiterate.

éresw, f. ssm. {0 catch, to capture,
to take. )

GyQuog, lay ov, wild, savage.

dyouérag, myrog, 4, wildness, savage-
ness.

&yoouxia, ag, % country life, rusticity,
rudeness. .

&ygoixog, ¢, %, rustic, boorish.

&yeds, ﬁ. ¢, a field, Jand.

dyobraigas, @, ov, rustic. . )

&7?'”."‘“‘ S J3 40w, p. yxa. to watch,
to'be awake. .

&ywik, &, ¥, a street.

éyderns, ov, 6, a mountebank, 3

” qu’ a begga.r. o1

ayxt, near, . .

&y xlvoua, ag, 4, slyness, cupning.

&7{6",_'1’ 7§, %, (& xw) a rope for hang-
Ing, the act of hanging.

dyyo, f. ko, p. e, to strangle, to
choak by hanging.

&yo, f. &w, p, (Al red.) dynya(Gr.
to lead, to drive; o;)'qZ:‘,v {::e(w.tz
be atl eisure, &ys, well, come, come
on, a erm of ezhortation. a. 2,
(AtL.) yayov, p. pass. Synca, a. 1y
260, f. 1. &xbioopar,

dyoyy, s, %, the mode of life.

&yov, dvos, 6, 3 combat, a game, a
struggle, a contest.

yovii, &, f. o, P 6xc, to, be so-
licitous, to feqr.

4 '
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&yeri{opar, to contend, to fight for the
prize. p. pass. ijydyiopat, f. dye-
rloouar. .

dydrioua, atog, T0, a contest, a battle,

&yomiotig, o, 6, a combatant af the
Games.

idapdrTivos, v, ov, very hard, invinci-
ble, adamantine.

Pimadros, 6, i, (dapiiw) untamed,
unbroken, applied o horses,

iddygiyos, 6, 4, (iddyy giyw) vora-
cious, greedy.

udelg, dog, 6, 1, (8dog) fearless.

&deisg, fearlessly.

udedgi, §s, 1y a sister.

ideigidovs, ov, 6, a brother’s son.

adsdgis, oV, ¢, a brother.

&¥yios, ¢, 1, unknown, uncertain.

s, ov,y 6, the god of the lower re-
gions, the infernal world itself; s
¢dov (dipa understood), into hades
or the lower world.

- idadeinToss, (ieinew) incessantly.

&z imares, 6, i, (Tunim) unformed.
| dducio, 3y f. jow, p. yxay (3ixy) to act
unjustly, to wrong, to injure, to
_ hurt. a, 1. p. 58uxi 8y,
idixnpa, atog, 10, injustice, a crime.
&duxie, asy 7, injustice.
idizog, 6, 7, unjust,
adines, unjustly.
drdirig, i, 07, frequent, intense.
* Aduytog, ovy 6, Admetus.
&dideagosy 6y ¥ loguacious, a loqua-
cious person, a prater.
adofla, ag, 7, disgrace. .
idor'dwtog, 6y iy (Sovles) unsubdued,
free. o .
idiratog, 4, ¥, impossible, unable.
ouw, ielda, f. oy p. yxa, veixa,
to sing. p. pass. §opue, &. 2, 3d0v.
> ddurigy tdos, 0, Adonis.
asi, always, ever.
euxngy dos, 6y 4, unbecoming, un-
. worthy, foul.
awxlimy f. om, to deform to maltreat.
‘dalow, f. &eg, p. ijegxa, to raise, to
1it, to take. a. 1. jjsga, a. 2, jegor.
&exutopar, to be reluctant.
&byvaag, 6, i, (viw) ever-flowing.

>

dugoesdiys, dos, 3, i, (&i) airy, like aik.
datdg, of, 6, an eagle.
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&ydla, ag, §, unpleasantness, disgust;
displeasure, discord. .

éndev, évog, 1, nightingale,

i, igws) b the air, :

dijrryves, §y i (i7vin) unsubdued.

> Abipag, avrog, J, Athamas,

waraola, ac, %, immortality,

tdavatog, 6, 1), immortal.

Garrrag, ov, d, §, unburied.

aiazog, 6, 4, (Gedwpas) not permitted
to be seen.

*Mbyrg, G5, §, Minerva,

> Abywils, to Athens.

> Abjjvavy div, ai, the cily of Athens.

>Abyrain, yg, 5, Minerva.

’.Adqmtoc, ala, aiery Athenian,

> Abijvnbar, from Athens.

@8210eg, sw, §, athletic exercise, ath-
letice,

ublnrig, 0¥ 6, a wrestler, a combatant

- in the games.. .

05, {a, 10v, unhappy, miserable,

b2 {wg, miserably.

@blov, ov, b, the prize of the games,
areward.

@620, ov, 6, a combat, a contest.

Bogrlog, ¢, 1, (BoprBog) tranquil,
withont tumult, undisturbed.

afoguSws, calmly.

&gavarog, 6, 7. (bgarw) uninjured.

ugoilm, f. 0w, p. j0gotxe, to gather,
to assemble.

Ubgoog, da, dor, (ovg, 7, olv) frequent,
numerous, crowded, dense, vehe-
ment. '

wWopiw, &, f. yow, p. yra. (buxds) to
be dispirited, to be dejected, to be
disheartened.

> Abws, o, 6, Mount Athos,

ola, as, i, the earth,

. Alaxidns, ov, 6, the son of Kacus.

Ataxos, o, é, Eacus.

Atag, arrog, 6, Ajax.

atyeigos, ov, i, a poplar.

Alysvg, dws, 6, Egeus.

alyteldis, ov, 6, a shore.

alyidior, ov, 70, (i) a little goat.

Alywve, ns, 7, the island Zgina.

Alywytys, ovy ¢, an inhabitant of
Aegina.

alyigreg, ov, 6, i, Aegis-bearing.

AIN

alyig, idog, 7, the Aegis, part of the
armor of Jupiter and Minerva,
originally a goat-skin, semetimes
wound about the arm as a shield
(whence the shield of Minerva is
called Aegis), and sometimes drawn
over the breast, as a breast-plate.

alyorgiyioy, @y fi yow, {69i5) to have
goat’s hair,

Adyimriog,ov, 6y a1 Egyptian, Aegyp-
tian.
Atyvrrog, ov, 7, 1. (ke land of Fgypt.
2. theriver Nile. 3. Aegyptus,
aldiopary ~opat, f. m. ioouar, to re-
gard, to respect, to reverence, to
fear, to be afraid, to be- ashamed.
P pass. idsouas,

aldipuewv, ovegy dy i, decorous well
mannered.

Uidng,.ov, 4. See ¢dng,

Uidiog, {, ov, everlasting, perennial.

aidoiog, ole, oior, Venerable,

aiddg, ovg, i, decorous behaviour,
modesty ; veneration, respect, fear,

alaiy for asi, always,

Azyrys, ovy 6, Aeetes,

alduiddyg, Eos, . i, sooty, black.

Albioniay ugy 1, Aetaiopia. .

Aibiop, onog, o, i, an Aethopian
Aethiopian,

aibovoa, 7g, 3, the front hall,

Abiomxig, 3, vv, Aethiopian,

atboy, omog, 6, 7, richly colored,

albple, as, i, the serene sky, the pure
air,

aibw, f. ow, P. xza, to set fire to, to
kindle ; -oxat, to be on fire,

aiiovgos, ov, ¢, a cat.

atua, utog, 70, blood, .

aipadow, f. §w, p. ya, to stain with
blood.

Alpidiaros, oty d, Aemilianul, $Ur-
name of Scipio.

Aivsiag, ov, ¢, Aeneas,

atvéw, &, f. iow, p. ilvyza, to praise,
to approve, to assent. p. pass.
divipat, a. 1o 3ribyy.

alviyue, a0, T0,an enigma, » riddle.

alvipogos, 6, 4, ill-fated.

alvog, i, ovy woful.

alyis, extremely.
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oty yog, ¥, & goat.

alolog, 1, ov, active, lively.

ainélog, ov, 6, a goatherd.

aigearg, swg, %, a mode of life, a sect
(of philosophy).

aigszdg, 1, O, eligible, good. :

aigim, &, f. aigjow, p. jenxa, (Gr.)
to.seize, to take, to receive ; aigéo-
nae, -oipar, to willy to choose, to
undertake ; paiior algdopar, to pre-
fer. a. 2. sidov, inf. ideiy, mid. ei-
duny, subj. FAomar.

aloay f. Wi, p. foxa, (see uslow) to
Assume, to raise on high, to lift, to

.wezgh anchor ; vao; alpeabar, to

acquire glory. a. 1.3 ues, inf. oo,
imperal. agov, part. igas.

’ Ae’p, tﬂoc, 6, the realm of Hades,

aloe, 76, 7, destiny.

alobivonar, f. aldabyoopar, p. m@rl;wu,
(Gr.) to observe, to feel, to per-
ceive. a. 2. m. 5086unr.

alodnoisy 2ws, 7, sense, perception.

> Awyirng, ovy 6, Aeschines.

«loyog, o, 70, baseness, deformity.

ald ygos, i, Ov, base, shameful, ugly,
disgraceful,

alo ygic, basely, shamefully.

Aioyviog, ov, Aeschylus.

alo yiivy, g, i, shame. :

alogivopar, f. wayvibioouat, p. Fo-
xvppar, to be ashamed of, to rev-
erence, to respect, to feel there-
proach of. a. 1. 3o yirbny.

Aiowv, ovog, 6, Aeson.

altim, 3, f. yow, p. fTyxe, to re-
quest, to beg, to demand. alzéo-
et —otpat, f.1dopce.

altia, s, 7, a cause, areason, a fault.

altibopan, -Gpan, fo doopar, p. Tie-
e, to complain of, to exculpate,
to blame, to accuse. .

altiatioc, iey fov, to be blamed or in-
culpated; poi eoiriaréor,1 should
or ought to blame.

altiog,ie , tov, culpable, guilty; ¢
aiTi0g, the author, cause, or pro-
curer of a thing; promotive of.

Aty g, i;, Mount Aetna.

Altwiia, ag, i, the province Aetolia,
and

4K0

Alrwiis, (dog, #, a female of this
province, Aetolian. ° .

alpreding, suddenly. :

al ypadorito, and ol xualoﬂnfm I
lawy p. cxa, and svow, svxe, to make
prisoners of war. :

ol yudderog 6, 7, captive.

alye, immediately.

aldbr, @vog, §, time, an age, antiquity.

- aldmiogy ie, tov, durable, eternal.

alagiv, &, f. 10w, p. 1denxa, to raise
on high; -géouar, goipar, to be in
expectation, in anxious movement.

&xaigog, 6, 4, (xeigds) immature, out
of season.

uxauntog, 4y iy unmoved. <

uxarbe, 1, 7, a thorn, a prickle.

’ Axagvinn, @vog, an Acarnanian, an
inhabitant of the province Arca-
nia in Greece. .

uxagrla, as, i, unfruitfulness, failure
of the fruits.

&xagmog, 6, iy (xeg7os) unfruitful.

* Axgaorogy oy, 6, Acastus.

uxayo, uxayiv, and uxeyito, f. oo,
p. xa, o grieve, to afflict.

umigatog, 0,7, unhurt, -

> Axeoirng, and Arsoirvog, ov, 6, the
name of a river in Asia, Acesinus.

> dxearodwyos, ov, 6, Acestodorus.

| axly jg, 1, TEPOsE ; axhy ylveobar, tobe

quiet. See nole to Poetieal ez-
tract II, line 28.

uxydéorwe, heedlessly.’

uxndi,g, fog, 6, 7, without care.

uxivdurog, 6, i), safe, without danger.

uxtydirug, safely.

uxlavrog, 6, #;, unlamented.

wxligéo, &, f. ow, p. xay (xdiges) to
be poor, unfortunate.

Uxdyros, 6, 7, (xaiéw) uninvited.

sxuito, f. dow, p. Hruare. (dxuy) to
bloom, to be matured, to be at its
full force or height, to have repu-
{ation, influence, &c.

axp,, i, %, Vigor.

&xpaiog, aie, aey, ripe, blooming.

&npg, 705, 6, ¥, (xdurw) fresh, not
fatigued.

&xod, §js, Oy %, the hearing.

axottis, ¥, a spouse.
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axolovbiw, @, f. iow, p. jrodovdnxe,
to follow.

&xovrite, f. low, p. t}xov-nxa to shoot,
to hurl as a javelin.

&xbyvreov, ov, 7o, a javelin.

&xovoteg,'d, %, unwilling,compulsory,
involuntary.

&xove, f. 1. m. &xovoouar, p. m. &xij-

| xoa, p. acl. jxovxe, wih thegen:
slive, to hear; xaxag &xodswy,to
be rebuked, to stand in ill repute.

xga, ag, #, a promontory, a summit,
a citadel, a cape.

> Axgayavrivog, ov, ¢, an inhabitant
of Agrigentum, in Sicily.

&xgaoie, ag, 7, intemperance.

&xgavog, 6, %, (xsgévvups) unmingled.
pure (wine).

&xgiSua, as, %, exactness, purity.

&xg8is, d0g, 6, %, exact, precise, per-
fect.

&xglow, &, f. dow, p. 7xiwxa, to
know exactly, to investigate. -

&x@i8as, exactly, precisely, perfectly.

> Axgiowog, ov, 6, Acrisius.

&xgbaos, sws, 7, the hearing, a lec-
ture.

&xgolativ, &, f.jow, p. nxa, to walk
on the toes.

&xgédguov, ov, Td, fruit trees; axgid-
gua, fruits (with a hard shell).

dxgobiviov, 70, and Tx &xgobivia, the
firstlings, the offering to the gods
from the booty or the harvest.

&xgomrodnri, (7wois) tiptoe.

&rgdmolig, sws, 7, a citadel.

&xgog, a, ov, extreme, highest ; &xgos
dixtvlor, the fingers’ ends ; daxgots
7ol 7ool, with the toes ; T& Gxga,
the highest, high parts; also the
extremity, the end.

dxgartnoiitw, f. dowy p. xa, to muti-
late at the extremities; hence,
generally to mutilate, to destroy.

dxQutijgioy, ov, 70, a promontory.

> Axtalor, wvos, 6, Actzon.

dech, 5, 7 1. 2 bank. 2. Attica.

éxvligvitos, 6, 4, (xv8sgvdw) without
a pilot, unguided.

&xvuarrog, 6, %, (xiua) waveless, -
calm

AAT

dxdpwy, ovog, 6, 7, calm, tranquil.

Uxwv, ixovoe, ixov, unwilling, reluct-
ant. .

dlatovixdsy ¥, 0¥, boastful, vain.

&alwy, 6vos,0, a vainglorious boaster.

> Ai8avie, ag, 7, a country in Asia; &

> A8avol, Gv, of, Albanians, inhabi-
tants thereof. .

dylo, &, f. ijow, p. qu))xa, to smart
to suffer, to be sad. . .

&lyog, 205,70, pain, smart ; suffering;
a calanuty

&2eysivdg, %, ov, mournful, [atal, in-
auspicious.

dsigw, f. yao, p. (AU, red.) djige,
to anoint. p. pass. dAfleppa. a.
2. ind. j2upor, p. m: Hioge. Alt.
djloga.

&AaxtQudrv, dvas, 6y a cock.

> Aastévdonia, os, 4, acily in Egypt,
Alexandria.

> Adskardoavs, lw;, 6, an Alexandrian.

> Aiégardgos, v, 6, Alexander. °

alv,éna, ag, 1], truth

dnbsvw, f. sow, p. F2)8suxa, to speak
the truth, to be sincere.

&73s, dog, 6, 7, true, real; Taindic
and 7éandi, the truth.

Gandyupdvos, perf. part. pas. for jisiu-
pévog, from édslge.

éijbwy and W2ew, f. dlow (&23),.p.
fianxe, to grind ina mill. p. p.
&lijisouan.

danbisg, truly, honestly, exactly.

&alaorog, 6, 7, inevitable ; &iiaozoy,
incessantly. .

&iiyxeog, 1, ov, like.

&lvdlopar, -olpua, to turn one’s self,
to wander about.

&de0gy ia, tov, (&4¢) dwelling in the
sea.

&ltg, numerous.

dalonouar, f. Gidoouar, p. 7Awxe,
(Gr.) to be taken captive. JL.
sadwxa, a. 2. §éiwv, | wastaken;
2. a. part. Glovg, captured ; also
decided against, pronounced van-
quished.

SAutavig, dog, 6, 3, low.

&Amijgeog, ¢, #, laden with guilt, in-
famous.
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&iiroxar, to sin against, to transgress.

a2y, i, 1, strength.

" Adxyoteg, 1dog, %, Alcestis,

> AdxBiidns, ov, 6, Alcibiades,

alxipog, 6, i, 1. strong, brave, 2. Al-
cimus.

> Adxpijvn, y¢, 1, Alcmene.

GAdi, but; &ilk uir, and yet.

aldiys, yet at least.

ud2ioow, -1, f. Ewy p. Hllaya, to
alter, to change. a. 2. jiiayor,
pass. jidayyy.

aldaydbay, from enother side, else-
where ; &ilos wdiayiber, different
persons from different sides.

addy, elsewhere; uilos &ldn eme
here, and another there.

Ullyjdar, one of the other, of each
other ; mgbs udlijlovs, against each

other ; the nominative £ not wased. .

uldoedyyg, dog,d, 7, from another race;
of wiloabris, the strangers.

Gi100:, elsewhere.

uddéxorog, 6, 7, strange,

@ropar, f. R m. aodpum, to spring,
to leap. a@. 1..m. 72apny.

adiog, 1, 0, another.

#Alots, sometimes, at another ﬁme.

u2ibrquog, lay tov, with a gensiive, for-
eign froin, unsuitable.

wlbguieg, 6, %, (gviy) of another
tribe, strange, foreign, a foreigner.

aidwg, berides, otherwise, adv.

aloyin, for adoyla, a;, 7, folly, want
of sense.

alOyLOTog, Gy 7, moonnderate, sense-
less.

@loyog, 6y 7, irrational, senseless, ab-
surd.

adef, oxog, §), a furrow, a furrowed
field.

&hovgyis, dos, 6, 7, purple.

Gleyeg, ov, %, & spouse.

¥ Adestg, swyy al, the Alps.

" Ainaog, o, ov, Alpine ; i *Ainua
8¢y, the Alpine chain of mountains.

&g, &dbg, #, salt,

aloog, eog, TO, & grove.

aivoetalig, dog, 6, %, unprofitable,
disadvantageous, prejudicial.

Wdvoxato, aivoxa, (f. fv) and wive,

uuadi, dog, 6, 7,

AME

/' oo, to avoid, to wander about.

* Adwstg, dug, 6, Aloeus.

uddrent, sxog, 5, 2 fox.

> Alorcaxij, Alopeke, a districl in A-
thens,

&g, o, , a threshing-floor.

&ddopos,y 6y i, (&lioxouar) easy to
capture.

BRe01s, sws, 1, the taking, a conquest.

ape, together with, with ;3 fua uér...
Gua di, as well...as.

* Aualevic, (dog, £, an Amazon.

(navdiro) ignorant,
unlearned.

auaka, vg, £, 1. wagon. 2. the Car,
or Bear, a heavenly constellation.

duakedg, 1, by, belonging to a wagon;
T Guafurd, the northern countries.

ipakéBiog, 4, %, living in wagons;
GpakéSea ¥0ry, wandering, migrato-
ry nations.

ipagrive, f. m. éuagrioouat, p. yxa,
(Gr.) to fail, to err, to miss, to of-
fend, to tra.nsgreas. a. 2.1juagrov.

apdgryue, atog, 7o, a failure, a fault,
an offence.

upagrle, ag, 4, error.

uavgim, B, to obscure, to darken, to
weaken, to enervate.

#uBatoc, ov, 6, i, accessible.

&u82:/dny, deeply respiring.

“p82¥yw, f. vri, to blunt, to obtund,
to deafen, to deaden.

bubads, eie, J, blunt, dull, weak.

wblvdtra, f, dfw, to have a dull
countenance, to be blind.

&uBgoota, a, 7, ambrosia, the food of
the gods,

tubgbotos, la, tov, ambrosial, divine.

psiSouar, f. m. opsbpopar, p. m.
§juoi€a, to reply, to recompense, to
return. a. 2. act. fuor. °

> Apawvlag, ov, 6, Aminias.

Upslyowr, ovog, §, 1), better, See uyabdis.

Gueldw, &, f. now, p. yza, to be indif
ferent, to neglect.

ausddic, carelessly.

Enepretog, 6y ¥, (kéuupopar) blameless.

dustgog, 6, 7, (uitgor) without meas-
ure, notin metre, prosaic.




MO
w:pc, ~without’ bownds, immede-

npq;mvm, iy (;uqu,) not to know
what to do, tobe at & loss.
g yareg, 6, i, wonderful ; uy yorvov
Goev, miram guaptum.
“utdda, 1g, iy a contest for a prize,
struggle ; & auiding, for a wager.
spudicopat, ~Gpet, f. joouat, to emu-
late, to strive with.
Upipyrog, 6, iy (uruéopar) not imitat-
ed, inimitable.
iqabi, for nothmg, without reward.

« peados, 6, iy (;unﬁot) unrewarded.

> Apu10bdagag, ov, 6, Amisodaras.

‘Gpepay atog, 70, a band ; Th Guueta,

the hug of wrestlers.

ix’uyogo;, ov, 6, 7, unhappy.

Ueieogy ovy i, sand.

up,uwﬁqg, to5 6, i, sandy.

uperog, ov, o, alamb.

Upoi8i, ii¢, %, a recompense, an ex-
change.

Luog, for dudg, my.

durelog, ov, 1, the vine.

aund yopary fom. ipgiionar, to sur~
round, to put on (as clothes), to
be clad. 2. a. jumeoyopyy.

. upuvg, vxog, 6, a clasp.

upvdeog, oiy @ov, faint, glimmering.

x'fyrog, o, 4, (o) unutterabie,

aur'uwr, orog, o, 7, blameless.

fuvre, ye, %, a defence.

Wahve, f. v5, to defend, ward off ;
dvopat, f. m. pvvoiuar, to de-
fend one’s self, to revenge, to
resist, to contend ; 7ira, to punish.

Wed'tto, and Wuddow, f. Sw, p. fuvya,
to scratch, to tear.

&ugl, with the dative, about; with
the genilive, oun account of.

> Apgrigaog, ov, 5, Amphiaraus.

upgiSolog, o, 1, doubtful, questiona-
able, fluctuating.

> Apgpidapag, arrog, §, Amphidamus.

augr-tvrvin, f. ipgdow, Al Wugis,
toput on (as clothes) |l.a. ipugicoa,
perf. pass. (upgreipar) common
iugpleauar.  See Gram. § 106, p.
186. and § 114. p. 212,
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Upgreiza, from gl and ¥rrw, (Gr.)

to employ one’s self with.

Jpeqpebalig, dog, 8,7, he whose parents
both live.

Upgepcouat, f. ioguar, commonly
otpar, to fight aronnd

> Applmodeg, swg, §, Amphipolis, @ ci-
tyin Maccdcmm. .

Upglmolog, ov, 7, a female servant.

uugis, around.

wp@aSytin, &, f. o, p. ju@iedTyxa,
to contend, to contest.

LuploTopog, o, 7, (oréna) having two
mouths or outlets.

> Augeroitn, vs, ¥, Amphitrite.

> Angergror, wvog, 6, Amphitryon.

. > Auglwr, lorag, b, Amphion.

Tupogsvs, dwg, o, a bucket (asa ves-
s¢l and as o measure of capacity.)

UugiTegog, égay sgov, both,

Gpspeny oivy both,

nwpeos, o, 7, (uépos) blameless.

Uy for dav or v, if.

ur s used o give the phrase an
expression of uncerlainly, which
somelimes cannot be exactly ren-
dered in English, and sometimes is
to be c:rpnned by the aunhm
verba ; 338ov, I come. %Aov Ty, |
should have came ; 7i 2i{yw, what
shallLsay? 7{ Aéyoq: & ; what
might I say?

Uris, with the accus. upon, above;
Ui Tesig, by threes, by three and
three ; avix uégor, in the midst, be-
tween.

avabibga, ag, 7, a step, a ladder:.

wra-Salve, f. -8joopar, p. -8i8nxe,
(Gr. in puivw) acc. to ascend, to
mount. 2. a. Wvilyy, part. uvaig.

wa-Sidin, f. fudi, 2. a. ¥8alor, p.
~8i8yxa, (Gr. 10 Biliw) to throw
up. a. 1. pass. é82,0yy.

wi-8acis, sws, i, an ascent, a swels
ling.

dva-8utys, ov; 0, he who mounts or
sits upon ; a rider. '

dva-Bluotivw, f.. -SlacTidw; p. nxay
(Gr. in fiaszirw) to grow up, to

- shoot, to germinate. a. 2. dves
Sidaror,
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wraSiniv, f. yo, p.8iGliga, to look
up at.

&vi8anois, 108, 7, & delay.

&va-8ivle, f. ow, p. xa, to gush forth.

Wraloiw, &, f. yow, p. xa, to shout
aloud, to crow.

Svo-yryvaoxe, f. dvayrdoopal, p. ~iy-
voxa, (Gr.) to read, to read to.
a. 2. aviyvor.

Brayxite, f. 0w, p. jviyxaxa, to com-
pel, to force. a. 1. pass. jrayxio-
8yy.

wvayxaies, ala, alov, necessary, una-
voidable; i 7t TGy wraysalwr,
to a necessary affair.

srdyay, ug, %, necessity ; xav’ &réy-
xyv, necessarily.

ar-ayogivw, f. 6, to relate, to de-
clare.

&va-yeiqo, f. Yyw, to assign.

bredyw, f.-afw, p. unjya, to bring up,
to bring back, to bring down, to
force on high, to raise ; urayioar,

to sail away. a. 2. AU. avijyayor,
a. 1. pass. aviybyr, a. 1. part.
avaybic. :

ava-dioun, ng, %,a head-band.

wva-div, &, f. -dnow, p. -didexa, to
bind, to wreath.

ova-didop, f. -dwow, to give, to pre-
sent, to surrender, to yield or pro-
duce. a. 2.part. uvadols, a. 1.
uvadolbeis.

wra-dip, f. ~0vow, p. -dedixa, to ase
cend (as from out of the sea, to
appear).

avarigw, f. -gé, b, ~fiegxa, to raiee
up.

are-fevyvio, f. ~Levkw, p. arelavxa,
to break up, (as from an encamp-
ment), to march.

bre-Lorryu, £l -tacw, p. ariloxe, to
gird, to gird about.

tvi-dnua, aros, 70, (ribyue) a votive
offering, an ornament.

Sra-duplacs, swg, f, an evaporation,

_ an evaporating.

avayeog, o, 7, (alua) bloodless.

vawpari, without blood.

broyin, &, f. sow, p. avy ‘onxa, to
take away, to take upon, to take
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up, to raise, to slay, to destray.
tvalolyrog, b, iy (afobivopuar) without

feeling.
aveaioow. £, to, p. ye,torive. .
urawaln, f. -xatvo, p. -xixovse,
(Gr.) tokindle; to set on fire.
arubxaddw, 6, f. ~xeiiow, p. ~wixinee,
to recall, to release.
wra-xipntay f. ~po, p. -ga, o re-.
turn. .
ava-xoptdly ijs, i, & return,
ara-xgpule, f. ~§w, 3. f. ~xexgisoums,
p. -xixgdya, to cry aloud, to shout,
to screech.
> Avaxgéwy, or7og, o, Anacreon.
ara-xglyvw, f. vé, p. ~xixqixa, to in-
vestigate, to examiue, to question.
wra-2gol, f. ow,.p. x«, to beat, to
strike up, to produce by beating,
to force back.
wra-xvxidw, ¢, f. jom, to mtertwme,
to repeat.
ira-xinTw, to come up.
urdexwiogy o, i, (xdior) short, of short
construction or frame.
wa-dapbirw, f. ~ijpouat, 6. 2. ~tia-
8oy, p. ~siinge, (Gr.) to receive,
- to capture, to resume, to under-
take again, to attack, -lo take, to
relieve.
ura-iioxw, f. wreiiow, p. -qiexe,
(Gr.) to consume, to squander, to
destroy.
wd-l0y05, 6, f, (iéyes) analogous,
proportionate, similar.

" wrapQTiTos, o, iy (Luagrivw) sinless,

faultless.

ara-pérw, f, -peri, p. -pepdvyxa, to
await, to wait for.

uri-peatog, 6, 7, with gen. filled with,
replete.

are-uergim, &, to remeasure, to call
to mind.

ava-piyrupe, to mingle.

aravdgog, 6, i, (kri@) cowardly.

wra-rave, f. 0w, p. xe, to take back a
promise, to refuse, to deny.

arak, xrog, 6, a king.

> Avabayéag, ov, 6, Anaxagoras.

wra-faiva, f. avé, p. ~FEayxa, to irri-
tate, to exasperate.

.
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> Mvidvgyos, ov, é, Anaxarchus.

undkeog, 6, 4, unworihy.

ri-mravorg, ewg, i, rest.

Wre-nar'n, f. om, p. xa. to put to rest,
to still, to pacify ; ~ouu, to rest.
&va-malbe, f. 0w, p. xa, to persuade,
to convince. p. 2. ~ménoida, a. 2.

act. ¥rredoy. .

&vaenéunw, f. Yo, p. pa, to release,
to send up, to cast up, to throw
out. . :

araemerarvvp, f. ~metiow, p. pass.
~ndntauas, (Qr.) to throw wide
open.

ara-andaw, &, f. 10w, p. xa, to spring
up, to spring upon.

wa-nlnrw, f. -wecolpar, aor, -¥ms-
gov, p. ~wéntwra, (Gr.) to recline,
to lie down, to fall back.

&re-niirrw, and -nlidow, f. ~niiow,
p- »a, to form, to represent.

urd-mieog, 6, i, filled.

uva-ntdioy &, f. ~nisdoopar, a. 1, ¥m-
2svoa. p. -nénlsvxa, to sail back,
to navigate.

Ure-ndngéay &, f. 0w, p. xa, to fill.
ara-nvéw, f. -nvevoo, p. xa, to breathe
out, to expire, to recover breath.
wa-nedeudw, &, f, 1jow, p. xa, to re-

new the war.

kindle.

io-agrilo, f. ow, and §w, p. ~jonaxe
- zd, to seize, to carry off. N

wrag-g)TT00.and ~$y00w, f. §u, to tear,
to split.

arag-jemito, f. iow, to throw aloft.

ivad-jinte, f. Yo, to incur,

WraagTéery &, f. ijow, p. 7x¢, to hang,
to attach.

uragyia, ag, %, (Logy) anarchy, law- 4
lessness,

v oxigrie, &, f. 1o, p. nxa, toleap
up.

&ra-snén, &, f. dow, p. &vioraxa, o
draw, to draw. up, to draw back,
to draw out.

&vadao, f, ko, p. za, to rule.

dvi=gravog, 6, %, (avioTipr) destroy-
ed, banished.

drva-srglgw, f. oy P ga, to turn

!
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about, to overturn, ta distract, to
destroy, toreturn. a. 2. dwiorga-
qor, p. m, &viovoga.

dramalyw, f. -Teve, p. ~titaxa, m.
-titora. tostretch out, to raise.

Braetéddo, f. -T0dd, p. -TiTadxa, to
grow out of, to come forth, to arise,
to rise as the sun. a. 1. -ezsila.

dvaatibi, f. 810w, p. Tibuxe, to de-
posit, to place, to consecrate.

dvatoli, ijs, 4, the rising of the sun,
the east. ’

&vatodixbs, i, br, towards the east,
eastern.

sra-tpine, f. Yo, p. -rvitqga, to
overturn, to subvert, to trip up, to
prostrate.

tra-tigu, f. -bgsypw, P. TITQIPO,
to nourish. . 2. ~érgagor.

ra-teiyw,. f, -Opete, P. ~dedgipyxd,
(Gr.) to run up, to hasten up, to
lift one’s self. a. 2. ~Edgapor.

dravdog (ar'd)) speechless.

* Avavgos, vv, ¢, Anaurus, ths name
of a river.

| &ra-gabro, f. ~gavd, p. —migayxe, to

cause to appear, to show, to ex-

hibit, to produce ; ~ouat, to appear.
a. 2. aveparny.

irasgpigw, f. &rolow, to come toone’s

self, to recover one’s self, to-bring

in (as arevenue); @. 1. wvjnyxa.

- dvigege, (sc. iavtyy. See Hisl. &

Biogr. VIL) -oua, to mount up,’

to ascend.
drva-gblyyopar, f. m. -gbiybouar, p.
* pass. -¥gpdsynat, to announce.
&va-guoiw, 6,f. fow, to breathe out,
to spout out; 7de, to breathe fire.
wa-giw, f. -gUow, p. -mwipvxa, to
bring forth, to produce ; ~oxai, to
grow again, to grow up.
dra-govio; &, f. 0w, p. -Qigdynxs,
tocall out. a. 1. wrsgdvyoe.
> Avayigorg, swg, 6, Anacharsis.
dva=yiw, f. ~gevow, p. -xiyvxs, to
pour upon ; ~ouat, to pour forth,
(neul.) to flowrinto. '
dvus guginy &, f. 40w, p. nx0, to yield,
to retreat, to recede, to retire, to
depart.
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dr&gayabla, ag, §, (drig, byadds) bra-
very.

Brdoumodiapis, ofi, 6, an enslaving.

&rdpinodor, ov, Ti, a slave.

wdgela, ag, i, travery.

&rdyeiog, ela, eor, brave.

dvdgiee, drtog, 6, a statue.

&vdgoxtaoiy, g, i, the slaughter of
men,

* Avdgopdyn, ng, 7., Andromiche.

> Av3gpeda, ys. iy Androméda.

wrdgiqorog, ov, 6, i, man-destroying.

&vdedidng, wog, 4, 4, manly.

dr-tyeigm, f. a0, p. dynysoxa, to .
wake, to excite, to revive.

Br-lygogaty imp. uriygouny, to awake,
to be awakened.

By-erpe, from uri and elue, to go up.

Uréxdutog, d, i, notgiven in marriage.

Grextog, 3, ory (uré yw) sypportable.

&rederbegog, 6, 3, servile.

Wredlimis, dog, 8, i, ({1dsinw) inces-
gant, unremitted.

@repog, ov, 6, wind.

avepom, &, f. dow, to blow up with
wind ; -dopar, ofuar, to swell with
the wind; pass. to be agitated,
fluttered, disordered by the wind.

drepdidng, eog, 6, i, windy.

&rvemetiyyTog, 6, 4, unrebuked.

br-dgyopar, f. m. idsr'oopa, (Gr.) to
come up, to mount, to go on board.
a. 2. acl. uvijibor, .

brsgotin, &, f. joo, p. ~fedTyxa,
to inquire after, to learn by ques-
tioning.

&vav, with gen. without.

wrsvgloxw, f. ~evgiow, p. “-sdonxa,
(Gr.) tofind out, to disclose. a.
2. -svgov.

Wi yo, f. ~dko, vaoyijow, p. -loype |

xa, to hold up ; ~ouat, gen. to bear,
to putup with. 2. a.m. -zgxipns.

drveios, ov, 6,4 cousin,

@vfog, 6, iy (48n) not grown, under

e.

a’:]’iuﬂo;, 4, 4, irreconcilable, irre-
mediable.

&vijx00g, 6, §), (¢ %arw) pot hearing;
@vixoa, a0 ys00g:, to pray without
avail,

4ANO

dyejxa, §. =Ew, pu «ijya, to comexto,
to spread out, to reach to ; ru
a'vyx0r7e, what issuitable or need-
ful.

&'vyitog, 6, i, (7i0g,) sunless, not
shone.on by the sun.

aviuegog, 6, i, wild, savage, uncul-
tivated.

140y a¥dgdg, 6y @ man.

avifm, f. ide, (@fbos) to color, to
cover with various colors,to adorn.

aré-lotip, f. drriatijow, p. o rbioTy-
xa, to place agaiunst, to compare ;
a&rTiotirar, to resist.

@rog, tog, 10, 2 lower.

o vbgamivog, iry, (rov, human,

iréquirog, ov, ¢, and i, a man.a per-
son, one of tte human family.

@rfgumoguyosys,i,(piym)man-eating,

drn, &, f. joo, (dvia) (act.) to
cayse’ pain, to grieve, -guar,’
(neul.)lo grieve,

dr-inpar, f. @vijow,p. & veixa, to yield,
to release, {o send away, to pro-
duce, to solve, to looten; &ra-
pévog, loose, soft, not solid ; ¢ vespi-
rov igv, toleave to one's eelf, to
let be.

dripiw, &y f. oo, to draw up.

dr-tapa, f. nTyoouar, (Gr. under
nétouar) to fly up.

@r-iotgpe, f. dvaotiow, p. Zrioryxa,
to setup, to raise, to establish ;
araotus, rising; dreorés, high,
elevated. a.'2. avdoryy.

drioyw, from loye, for {zu, to rise,
to arise.

‘ Avyi8ac, ay 6, Hannibal.

“ Avrary wyog, 6, Hanno, )

droqrog, 6, %, (voiw) thoughtless,
silly,stupid, senseless ; unintelligi-
ble, foolish.

arowa, ag, #, folly, want of sense.

avolyw, f. ~oifw, p. driwya, (Gr.)
to open, to lay open. 2. p. dvig-
ye, 1. a. dvigta, inf. voifar.

avolxetog, 6, 7, useless, unsuitable.
dveotarior, to be referred.

arople, ag, %, (vépos) lawlessness,
wickedness, crime.

aveipotog, ¢, %, unlike, dissimilar.
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¢’n'm6qc. yTos, 7, inequality.

@réaos, la, ov, unholy.

" Arovii, 6, Anubis, the rame of an
Egyptian divinity,

&0y, opposite.

dﬁ’-aymrli’o‘um,f. m. idouas, p. pase.
Aveyydriauar, to contend against,
to combat with,

@rT-ayoriotig, of, 6, an antagonist.

* Arraiog, ov, ¢, Anteeus.

*Artaixideg, a, o, Antalcidas.

@r7-am0didupr, f. ovrarodidom, P
@vianodidwxa, to imitate, to return,
to compensate,

artaw, i, f. 100y f. ew, p. frenxa,
to meet.

&1T-ainw, inf, -umsiy, to contradict,
toreply.

drieaz-ndio, f. drisxnieon, (Gr.)
to sail out against. a. 1. -35inievon,

avr-azo, f. @rdisw, (Gr.) to resist,

@rri, gen. againat, instead of, for;
& g, for that.

driealva, f.m. ~8ycopat, p.I8i8yxc,
(Gr.) to resist, to oppose one’s self
to.

diTifoortim, &, f. Yow, to thunder
against, to emulate by thundering.

* Arriyoros, ov, 6, Antigonus.

@rTieygigm, f. -reagw, p. @a, to
.write in return, to answer in wrif-
tng.

dvr-didop, f. ddow, p. ~8dwra, to
exchange for, to compensate.

drridixos, 4, i, an adversary, the op-
posing party.

arti-dootg, awmg, i, an exchange, a
recompense, a ‘retribution.

arn-dugio, &, f. iow, p. xa, to give
in recompense.

arriexibyua, to sit opposite to, to sit

against.

drre-xgote, f. ow, p. xa, to clamor
against.

n:'nt-lay!droya:,‘ Jom. ~dhpopar, to
take hold of. a. 2. &vredaSiunr.

&rr-iéyo, f. ko, p. ya. to contradict,
to speak against, to refuse. imp.’
ael, dvrédeyor.

bvtlvorog, 6, 4, (6 vitos) with back
turned to.
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> Avridny, 1, §, Antidpe.

> Ayteoyls, tdog, ijy Antidchis, the name
of a tribe in Altica.

> Avtioyog, ov, ¢, Antidchus.

urrimadog, ov, ¢, (widy) an enemy,
an opponent.

wrtizados, ¢, 1, like, equal, or match-
ed with. .

’ Avrimargog, ov, ¢, Autipater.

arte-morlopat, otuar, f. m. jjoouar, to
lay claim to.

tvti-molivsvopar, f.m. stoouar, to be
of different politics.

avrimowgos, ¢, i, With prows opposed.

antiggonos, ¢, §, counterpoising.

> Arrlabivg, eog, 6, Antisthenes,

&vtl-ayw, or avriyw, f. -oyiaw or ks
8i%w, (Gr.) 1o resist.

drte-rérTo, or -riow, f. fu, p. xa, to
place opposite, to station an army
against another ; of &vriretaypivol,
the foes; -ouat, to oppose, to re-
sist.

lote-Tibrue, fo Bilow, p. -tibeza, to
place against. o

&rtido, &y f. fjow, p. yedyxe, to draw
up water. )

&Tgor, ov, To, a hole or cavern, a
grotto.

drudgos, 6, %, (Hdwg) without water,
dry (adesert).

av-vuriw, G, f. 1w, p. yxa, to sing,
to celebrate with songs.

&rvmddyreg, 6, 1, (tnodiw) without
shoes.

&#w, above ; s 70 &ro, on the upper
side; &rw xa! xitw, upward and
downward ; to the south, Poetical
Extracts, IV. 1. 71.

drayw, f. tw, p. ivorya, to command.

Godsy, above, on the upper part or

- side.

ardvpeogy 6y §y (Broxa) anonymous,
nameless, unknowh.

&tla, ac, fi, worth, desert.

&3tédoyog, 9, %, considerable, remark-
able, important, estimable.

&fiopayos, 6, i, mptched in war.

a€rog, ta, ov, worthy, good, valuable ;

akiog aldovs, worthy of respect; mod-
400, most worthy ; undavbs, unwor-
thy. .
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o, 3, f. dow, p. tEwxa, to esti-
mate, to esteem, to think worthy
of, to think fit or proper, to desire,
to wish, imp. {Ewody, o,

&tiupa, arog, 70, dignity, importance,
estimation, reputation.

&tlog, worthily.

dolunrog, 6, 7, (olxos) uninhabited.

dadgarog, 6, i, (Gpiw) invisible.

da-ayyiiio, f. &, p. -ijyysixa, to an-
nounce, to inform, to declare. a.
L. ém)yyaida.

&n-zyogatim, f. stow. to deny, to re-
nounce, to grow weary.

&nvecy youas, f. m. &réyEonar, to hang
one’s self. a. 1. m. &reygybipny.

&n-ay yovi{w, f. low, to hang.

bn-iyw, f. -kw, p. -jya, to drive
away, to lead off, to carry away.
a. 2. &nijyayov, parl. &rayayor.

&nibeia, ag, i, firmness.

émadig, dog, 6, %, (mabos) insensible.

énaidevrog, 6, 4, (madetw) jgnorant,
uneducated.

n-autin, &, f. -ijoo, p. &wiTyxe, to
demand, to ask back ; dixyv, to de-
mand punishment.

bn-elayi, ijs, §, release, liberation,
deliverance.

an-agirirro, f. fw, p. érijiiaya, to
remove; Tive Tirog, to free one
from a thing; -oua:, to depart;
ol'xov, to remove from home. a. 2.
pass, &nndidyny.

amaiog, 1, ov, soft, tender.

an-avalvouar, to deny resolutely, to
renounce 2 thing.,

&redvevds. far from.

an-urbgaxim, &, f. dow, (irdgat) to
convert to coal.

Un-arrioy &, f. jom. p. ~Frigxa, to
meet.

anal, once, once for all.

bnragaiTyrog, 4y %, inexorable, inevit-
able.

@nag, aoe, av, each, every one, all.

andty, v8, i,, deception, fraud.

&r-¢idw, (Gr.) to pegard, to look at.
a. 2. aneidor.

énubley Gy f. fjow, p. felonxa, to be
disobedient.

.
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&n-uxilo, f. dow, to compare. .

bradde, &, f. dow, p. imeldyxa, to
menace, to threaten.

drc-enu, f. &realoopar, to go away, to
depart ; &medy & yeto, he went- his
way. a. 2. @mor, perl. &midv.

dm-syu, f.m. &nigouar, to be absent;
of &nivreg, the absent. imp. awijy,
tnf. aneivau, part. &noy.

im-senaiy the same as imayoge'n (See
Gr. &yogeim) to give up.

um-sigyw, f. Ew, p, &meigya, to bound,
to withhold, to restrain, to divide
from. .

dmargle, as, i, (redgag) infinity.

&ws10oc, O, 7, infinite,

Fneigog, 6, 1y (weige) with gen. igno-
rant of, unskilled in, unacquainted
with.

&rneigwy, ovog, 6, iy boundless.

un-sdatvoy f. -dhiow, p. émsljiana,
to drive away.

krc-epmodiwy &, f. 3jow, to sell.:

> Anewvive oy, T4, dlso 70 Amiveiov,
the Apennines, mountains in ltaly.

an-sgeidw, -ouar, f.dwy p. -igiQetxa,
to set down, to lay down.

&negelarog, 1, tov, immense.

anesgixoy f. Eoy P xa, to drive away,
to beat off, to repulse. :

&n-tg youar, f. ~2devgopat, p. ~sdjivée,
(Gr.) to go away, to retire. a. 2.
urijAbor, in/. &reibsiv.

&me ydivopas, f. - xBioopas, to be an
enemy to.

&néydua, ag, i, batred.

dn-dyw, f. bpéiw, p. anioynxa, to re-
ceive, to be disnt; 7odoiTor &rri-
yety, to be so far from; &méyopas,
with gens to refrain, to cease from.
@. 2. M. aTEGYORYY.

drijrn, W5y 4y 8 chariot.

> dnixiog, ovy 6, Apicius.

> Anixiog, {a, tov, Apician.

amorln, &, f. 10w, to disbelieve, to
disobey, to distrust.

#muwotos, 6, i, incredible, faithless,
treacherous, perfidious.

amaaros, and dnierog, 6, i, immense,
extraordinary, innumerable.

&riijqurosy 6y %, (ingdw) insatiable.

+
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iAoy indeds, §or, simple, sincere,
honest.,

énd, with gen. (mdtcaln originaling
Sfrem) from, out of ; uy’ Favrov, of
himself; # &ré Twos jdovi, the
pleasure arising from any thing.

dniodabvey f. knoSioopar, p. -8i8nxa,

_(Gr) to descend, to disembark;
&noBaiver, it bappens, it occurs;
o &moBalvas, it turns out well. a.
2 &nibyy, part, urwoSag.
o Bidday, fo ~Saidyp. 8i8iyra, (Gr.)
.10.cast away, to lese. a. 2. umié-
Salor.

&ni-Saag, sws, i, a descent, a debark-
ation, a landing.

wnoeSi8ile, f. ow, to disembark.

&no-S2imay f. yo, p. amodiblega, to
regard, to direct attention to, to
look toward.

Amo-y1yvisoxw, fo -pracopat, p. umi-
yroxa. with accus. (Gr.) to re-
nounce, to give up, to despir of.

ano-yeigm, f. yop. inoyiveega, to
enter in a book, to copy out.

Emo-yviow, &, f. &ouw, p. anoysyviexa,
to lame, to enfeeble. -

&no ditopar, f.m.-duoouar, todivide.

Ymo-3e?; f. -dujoer, it is wanting;

" &modiéwr, infedor. énf. dmodeiv.

azmo Sslxrvpury f. ~delkor, p. ya, toshow,
to make, to choose, to declar; to
be ; meés 71, to designate or destine
to a thing; Tiuag, to pay honors

- to.

&rodaidiio, i3, f. dow, p. xa, to be
timid. '

&nd-Bebis, swg, §), pMdof.

&mo-digw, f. -3e9, p. 8édagxe, to flay,
to cut off the skin.

dro-di youat, f. -dé§opar, p. -dideypat,

to assume.

umo-didgioxw, f. -dgiow, >dpdoopat,
p. -8idgaxa, (Gr.) to run away. a.
2. &ssidgar.

mc-h&mpz, f. ~ddoer, p. -0idwxa, to
give again; to return, to ascribe,
to recompense, to pay, to assign;
~opat, to sell.

an-stw, f. ghiow, p. m. Al &nodode,
neul. to smell of.

.
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umobsr, to a distance, from afar.

&no-begllw, f. iow, to cut off, to mow.

émo-beomilu, f. iow, to uiter oracles.

dmo-devipiny &, f. yow, to survey from.

&ro-dndvvw, to make effeminate.

&mo-dngtow, &, f. bow, to make wild
or bestial.

arodyoavgilm, f. low,p. dnotredyoar'-
@uza, to treasure up, to preserve.

he 46-6.(80, to press out, to tread the
grapes in the press.

&mwo-8vijoxw, f. ~furovpuar, p. ~ribryxa,
(Gr.) to die. a. 2. &mébaror.

Sm-ouxla, ag, i, a settlement, a colony.

ar-orxodopiw, &, f. 0w, p. -@xodijxu,
to build up, to wall up. ,

arotrov, ov, ¥, a ransom.

amo-xibagorg, ews, i, purification,
cleansing.

amo-xad-iotype, f. -wgractide, p.
~xatsotyxa, to replace, to restore.

dno-xediw, 6, f. ~xaidow, p. -zdxin-
xa, to call, to name.

dri-xewpar, f. xeloopar, to lie treas-
ured or stored up, to lie.

amo-xslgw, f. -xe0i, to mow, to cut
offy to lay waste.

do-xiréw, 3, f. jjan, to move away.

shut up.

amo-xilvw, f. v, to drop, to let fall.

dro-xopitw, f. low, to carry away. .

ano-xontw, f. Yw. p. ~sixoga, to cut
off. a.2. pass. dsximyy,

Emo-xQepudw, &y f. dow, (act.) tohang
to a thing.

Zro-xgiven, f. -xQué, to. ueparate B
~opat, to answer, to decidg, to
judge. a. 1. pass. dmexgidgyy.

Zno-xgrmte, fo o, p. ga, to conceal.

dTo-xTsirw, f. ~terd, p. dixraxa, to
slay.

. to Lring forth.

anob’ayeulu, f. =kjponar, p. ~Edipa,
{Gr.) to receive, to catch, ta lay
violent hold of. a. 2. acl. anila-
Sov.

dro-déuno, f. wm. p- ¢a, to shine.

amlawaac, s, ¥, enjoyment.

dmo-xieiw, f. ov. p. -xixiswe. to -

am-xviu, &, f. 0w, p. xa, to bear,
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dno-lede, f. dmo-Aavoouar, p. imo-
4édavxa, with gen. to enjoy, to pro-
fit of.
dno-lealvre, f. aris, to polish, to
smovth.

dac-lelno, f.po, p. ~idisipa, to leave

remaining, to desert, to leave be-
hind ; -o;tm,wilh gen. to stay be.
hind, to fail of. 2. p. dmoritoura,
a. 2. act, anédumoy.

amo-dijyw, f. §w, to cease from.

droe-diumrire, the same as ¢ wo-Yelntom,

Grodug,y tdog, 6, %, withouta city.

& n-oliobivew, and dnoiidbaire, f. ¢ wae
Xodiow, (Gr.) to slide off or down
from. a. 2. ¢ wditobor.

@n-didvpue, f-0ié, p. -oddkexa, (Gr.)
to destroy; -¢ilvuar, to perish, to
be undone; xixioTa omolor'ysnog,
one who degerves the worst fate, a
notorious villain; xaxis xaxag
&ndlotro, a form of execration, ma-
lus malé pereat! Aor. -glsoa,

> Anéaddwy, evog, 6, Apollo.

’Jnol).u'mo;;ou, d, Apollonius.

dmo-doylopat, ovpar, f. oopas, Tmreg
Terog, to defend, to justify one’s
self.

gno-itm, f. -vao, P ~Advxa, with
gen. to aquit, to free, to set free,
o release, to loose, to cause to fail.
a. 1. p. enedrdyy. .

&no-palvouat,
cease raving.

aro-pardive, f. ~uabijoopat, p. ~pepd-
Oyxa, to unlearn, to lay down.

@ { mo-pragaldppar, to consume, to with-
erg to fade away.

dmopripdgspe, atog, To, an event re-
mensbered, an adventure.

aro-ripo, f. ~reud, p. -variuyra; to
apportion\ to allot.

¢noo'u~ov wéves, (roew) foo]lsh]y.

“an-dv rpee, fo ~orjow, p. -Gvyxa, (Gr.)
to enjoy. opl. dmoraiyny.

dncerinTw, —ouaty f. yo, p. -dworive-
9e, to wash.

an-oft’ w, S Yoo to sharpen.

dno-ratopat, J. qopar, to cease, {o
come to an end.

gnré-mega, ag, 7, an
periment. . *

. 2. droparotuar, to

n attempt, an ex-*
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ano-nq«mn, J. yo, lulh gen. to send
away from.

anomtinto, f. -meooipar, p. -mwinre-
xa, to fall.

dno-tiiw, f, -nistou, p. -windevza,
to sail away.

dadnivue, etog, 70, (nitre) what is
washed away, the solution,

& no-myiw, f. ~mveom, oF Tvavoovpar,
P~ ndavevaa, (Qr. in nviw) to give
up the ghost, to expire.

gpo-nriyw, fo -nvifo, p. ~wénveya,
to suffocate, to strangle: a. 2. pase.

a"rsmlyn

dro-ntiw, f. vew, to spit out, to re--
Jject.

dnogim, G, f. jongand -boyar, dotpar,
to be in want, to be at a loss, not
to know what to answer.

anogie, ag, 5, want, embarrassment,
uncertainty.

amod-gyyvupe, f. iiw, p. yya, (Gr.)
to teﬁ off, to tear away.

emog-4rog, o, r,, phohibited, forbid-
den; T d7ogyTa, secrets,

anog-jebio, &, f. dow, p. dredfitoxa,
to eradicate, to root out.

anod-jintw, f. yuw, p. enedjige, to
banish ignominiously, to fling®
away. ¥ +

aﬂo@gaw, ag, 5, (qlm) an outlet, efflu-
via, evaporation.

&7o-o8émrvpe, f. ‘aekm p- anw@qn,
(Gr.) to extinguiph,

dmo-eiw, f. ow, p. -ciesexa, to shake
down.

dmo-aevw, to drive on; -oetopar, to
hurry forward to rush from.

dro-sloni, &, f 50w, to keepsilent.

am-mw-,,, 78,y 4, the baggage.

dno-oniw, &, f. eow, p. dniemaxa,
to draw off.

dmosotila, f. o, to drop from, to
exude.

ano-gridiv, f. ¢4, p. dnioreize, to
send, to send away, to send a com
mand to anyone. &.'1. dniorsiia,
a.2. pass, ansoriliy.

amo-otigéw, &, f. yow, to deprive of.

Mupuvdu, o, to take gff the gar-
land: .
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dmo-oTii8ie, &, f. dow, to shiine bacl,
to reflect.

amootidos, ov, , the commander of
an expedition.

dno-otpiqu, f. Yo, p. amwioreeqe, to
turn away from, to remove. a. 2.
pass. dreorgigyy.

uno-otgogi, ijs, #, an oblique direc-
tion, a turmngasxde. 4

umo-otvyin, &, f s ow, tohate:

&mo-ogite, f. $w, to slaughter, to
murder, to execute, to slay.

dro-ogerdovier, &, f. ijowy to cast, as
Jrom a sling.

umo-0xiw, f. lom, to divide, to sep-

arate. a. 1. imlazwa

&mo-oitm, f. ow;to save. a. 1. pass.
&meadbyy.

uro-tediw, 6, f. {ow, to fulfil, to pro-
duce, to make, 4o give, to yield.

ro-tépva, f. ~Tend, p. -vituyie, to
cut off, to cut away.

&mo-ribyps, f. g, to depos?te, to lay.
aside. a. 1. énébnre, a 2. m. ume-
Céuny.

&ro-Tuiyw, f. ko, to cut off.

&m}‘topm;, 6, %, (Tiurw) cutoff, pre-

us, steep. .

&no-'t}tm», f Yo, p. ¢ga, to turn
away.

wmo-tvy ylre, f. ~Ter'Sopan, (Gr.) to
fail of, not to attain.

&mo-rupmarito, f low, to execute, to
slay, to kill.

&rovgag, pirlicip. 2. a. without any
present ; havmg taken away.

&rovgilw, f. iow, lo cut from the ﬁeld
to plunder.

am-ovoia, ag, 1, absence! departure,
diminution.

&no-qaive, f. avi, p. ayza, to show,
torenounce, to constitute, to make;
&mogaireadar, to proclaim of one's
self, to proclaim, to affirm, to de-.
clare.

dno-pigw, f, ~kmolow, 2. p. anavivoya,
(Gr.) to¥arry away.

&mo-gogiz, &, iy a tax, a coutributiom

wmo-goitre, f. ko, to obstruct, to
stop ug.

eno-yio, fi stow, p. xa. to pour out,

-3
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to pour away; to throw away.
Wo-yow, f. dow, (seh, Gr. ydwrvpe)
to obstruct. . )
Umo-youw, &y f. ow, -gopar f. 1o~
pat, (Gr.) to make use of,
dmo-ywgiw, &, f. |jow, to depart, to
go off. a. 1. amwigperoc.
& mo-ydonais, ews, ¥, a retreat, a go-
ring back.
dno-yiisw, &, f. dow, to lay bare; to
make bare.
a‘nqdyyun-, ovog, 6, 1, without labor .
ad ’neay“wrwg. idly.
EmQuxtog. 8y iy (: nguoow) Weak, pow:
erless.
@mgemig, dos, 6, 7, unbecoming.
dngovoyteg, (volw) withoat care,
heedlessly.
& mgoodixnros, 6y i, (meoodoxiw) un-
expected.
& goodoxTws, unexpectedly; suddens
ly.
&nryteoc, 6, %, (mregby) without feaths
ers.
antopar, f. &ypouar, to engage in. a.
1. m. i pluny.
antw, f. @pw, p.iga, to kindle, to
set on fire, to light; -opar, with
gen. to touch, to enjoy.
Urcugog, 6, (mvg) prepared wnthout
fire ; youoog, native golds
dn-wbén, f. amdow, p aTdxa, (G")
torepel.
dea, and Bga, then, accordingly,
therefore. This particle can rare-
Iy be tramslated by any particular
word.
> Aga8la, ac, n,!Arabla > Agieog, and
> AgaBixis, 3, 0v, Arabidh ; xiWmo,
the Red Sea.
&gatdg, &, ov, 1Ot sohd., porous, feeble.
’jlqymﬂwuo;, ov, ¢, Argattthonius.
> Aoyeia, ag, #, . Argolis.
> Agyeios, s‘a, siov, Argian, Arglvc.
doyewvog, ) i ov, white.
doyie, ag, %, indolence. .
> Agyemvig, 10g, 1f, Argileonis.
> Agyoravrar, dv, of, the Anganquh.
” doyos, ovs, To, Argés, @ cily. in Pel
oponnesus.
¥ Agyos, ov, 4, Arghs.
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apye,%y ov, (kegyos) inactive, idle,
at leisure, unfruitful, unproduc-
tive. -

Upyvoetogy B, §, antd kpyvolog, fa, lov,
adj. silver.

Ugyvgto, ov, To, silver money.

&oyveiteg, dos, (vi7) epithet applied lo
ore or earth containing silver.

soyveos, ov, 6, silver.

&oyveog, 6, 4, white.

> Agyw, ovig, 1, the Argo, the ship of
the Argonauts.

&gdevo, f. stow. p. suxa, to water, to
irrigate.  *

Zodnr, wholly, totally.

¥ Aosia, ag, %, Aria.

updoxw, f. kodow, p. Feexa, to please.

&persy ijs, #, virtue, goodness, bra-
very ; Tijs yagas, goodness of the
soil.

uQhy is, 7y injury, harm.

Solym, f- Ew,p. za, to assist.

¥ Agns, eog, ¢, Mars.

> Aouddvn, ns, 3, Ariadne.

agbudn, &, f. (;aw. p. iolbunxa, to
count; with dat. to reckon after
or according to.

boibpds, ol 6, the number,

> Agioudvdyg, ov, 6, Ariomandes.

wQUTQeTeiS,y do5, 6, 1, distinguished.

>.Agwoteybeas, ov, 6, Aristagoras.

> Agwataiog, ov, 6, Aristeus,

dootdw, &, f.How, p. feloryxa. to
breakfast. -

> Agiorsidng, ov, ¢, Aristides,

ugioteio#, ov, 70, the prize, the re-
ward of bfavery. ’

uguotsgds, &, v, the left; i doworegiz
(xei¢) the left hand; & &owoweed,
to the left. ’

&gioTsvs, dws, 6, the bravest, the best;
of &groteis, the heroes.

dgioTed, f. svow, p. jeloTevxa, to ex-
cel, to distinguish one’s self.

2guotivdyy, on account of merit.

> Aolotiremos, ov, ¢y Aristippus.

dpioro-mordw, &, f. 0w, (76 kgioror)
to prepare breakfast; -oUpar, to
breakfast.

#1070, See ayabos.

> Agwarorilng, 805, 6, Aristotle;/
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> Agiorogiryg, eog, 6, Aristophanes. .

> Agradiv, ag, #, Arcadia, a district in
the Peloponnesus.

Upaal, it is enough, it sufficeth; Zo-
xav, oloa, oUr, sufficient ; doxlopuar,
to be satisfied.

&oxavbog, ov, 7, the juniper tree.

égxrog, ov, 7, a bear; of gxror, the

¢ Great and Little Bear (in the
heavens), the north.

Ggura, ates, 70, the chariot, the car.

aguipate, s, i, the covered car.

- douatylatin, &, f. jow, (iliw,) to

- conduct the car, to drive.

> Agueriorl, according to the Arme-
nian fashion.

&ouodiwg, conveniently.

Gguétw, f. bow, p. fouoxa, to fit, to
be suited to ; -Louar, to adapt one’s
self, to yield to any thing.

‘Aouovie, ag, 7, Harmonia.

4grootig, ov, 6, the governor.

éQuootie, #, oy, adapted, fitted.

dgréopar, —ovpar, f. yoopar, p. fery-
uar, to deny, to assert a thing not
to be, to negative. a. 1. m. 3o~
oduny.

Zgrupar, (Hgw) to sustain, to protect.
part. &oviuevog. !

Ugawde, ov, i, y§ undeflood, arable
land.

igovge, ag, 7, cultivated land,.the
ficld. S

&gmayi, ije, %, robbery, the seizure.

writo, f. oo and tw, p. qemarxe,
-aya, to rob, to seize. a. 2. pass.
igmiyny.

@y, 1, 7, the sickles the scythe.

« Aemwia, ag, 7, a Harpy.

&gfevixde, 4,%y, male, masculine.

&gdevwmis, 6, 7, (@y) manly, bold
(in appearance.)

dggnxtog, 6, %, (§ryruue) impenetra-
ble.

agdny, evog, 8, 7, male ; &déey nardlor,
a son; of agderes, males.

agdnros, o, %, unsaid. -~

dffuwotéin, &, f. yow, p. yxa, to be
sick.

wgfdornua, atos, vd, sicknesg, a dis-
order.
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agoworos, ¢, 7, weak, sick.
Ggey dgrog, 6, 7, a lamb.
. gany, svog, 6, male.

> Agowén, ns, %, Arsindé. JAlso a cily
in JEgypt of this name.

> Agratiptye, ov, 6, Artaxerxes.

deTéw, &, f. fjow, p. xa, to attach, to
hang to.

~ Agrewg, tdog, 7, Artemis, Diana.

> Agrepioior, ovy 7o, Artemisium.

dom, lately, just since, igtt...,agte,
NOW....n0wW.

&gTog, ov, i, bread, a loaf.

&guiuar, f.m. vooxar, to draw up.

&g yaiog, ala, aior, old; of &gyaiot,
the ancients.

> A yédaog, ov, 6, Archelaus.

g ylrag, ov, ¢, a founder, the author.

&Y, i¢, %, a beginning, the origin,
accession to the government, a
government, a pretence; i dgyat,
the magistrates ; # &oyijs, from the
beginning, at first.

dornyétg, dog, 4, the author, the
chief,

&0 xnyds, a leader, chief, commander,
founder, head.

* Apxlas, ov, 6, Archias.

> Ao xldauoc, ov, 6, Archidamus.

&oyerixrwr, orog, d, an architect;
éoyitextorixvs, 1, 0v, belonging to
architecture, architectural.

iyo, f. ko, p. Joxe, to begin, to be-
gin to do any thing, 1o be the first,
to govern, to reign; with gen. to
rule. a. 1. jeka, Mid. doyouar, f.
Souan, @. 1. Jobdpry.

&g yov, orrog, d, a governor, an ar-
chon, the chief Magistrate.

dupatite, (éguue) to have a spicy
smell, to be aromatic.

&gapatopdgos, 6, 7, producing spices.

dvagis, dos, 6, #, uncertain, not to be
depended on.

 Aadgov8ag, a, J, Hasdriibal.

uoiBeie, ag, 4, godlessness, impiety.

doe8ig, dog, 6, 7, godless, wicked.

aonuog, 6, i, (ofua) unimportant, ob-
scure.

énblyaio, ag, 5, weakness, feebleness.

wobeviw, &, f. 1jow, p. j08ivyxa, to be
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weak, to be sick. parl. a. 1. acl.
&abevioag.

aabyvi g, dog, 6, %, weak, sick.

> Aoia, agy %, 1, Asia. 2. Asia Minor.
3. the name of a female.

doutog, fasting, without eating.

>Aoxarie Aluvy, the Ascanian lake
in Asid Minor.

> Aoxdviog, ov, ¢, Ascanius.

&oxéo, &, f.1jow, p. foxyxa, to exer-
cise, to train, to practice, to pursue,’
to prepare.

woxyowg, ewg, #, exercise, practice,

_ application, a pursuit.

&axytdg, ¥, Ov, practised, attainable
by practice.

> Aaxinmesior, ov, 7o, the temple of
ZAsculapius.

> Aoxiimiog, ov, 6, Esculapius.

G opna, atog, TO, a song, an ode.

douevog, 1, ov, willingly, glad.

wondtouar, f. doouar, p. jomaouar, to
seize, to embrace, to hold; pBiov,
to adopt a course of living.

aomalgw, f. agés, to palpitate, strug-
gle, grasp, to move convulsively.

aomaopa, aTog, vo, an embrace.

uornig, {dog, 7, 1. a shield. 2. a pois-
onous serpent, an asp.

aomogos, 6, i, (omelow) uncultivated,
bearing no culture.

Yovegorei, 75, f lightning,

&otjp, égog, 6, a star.

&0T0g, oV, 6, A citizen.

> Aotog, ov, 6, the name of a dog, As-.
tus.

&orgbyalog, ov,d, a die.

&ovoats, sy 4, lightning, the act of
lightning; (differing from xegav-
rbg, blasting lightning.)

aorgarmTw, f. Yo, p. joreaga, to light-
en. -

&orgodoydw, &, to study astronomy.

adoTgov, ov, 70, a star, a constellation.

oty s0g, T0, a City.

> Aorvavak, extog, 6, Astyiinax,

aorude, to the city.

lovvesia, ag, 7, want of understand-
ing, folly, stupidity..

douviBng, sos, 6, §, unacquainted.

dogilsiass, 7, safety, security.
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kogalis, dog, 4, i, safe, secure.

@opalsg, with safety, safely.

&oyaliv, &, f. 400, p. nxa. and 20 yai-
Ao, f. ais, p. aixa, to be indignant,
to bear impatiently.

woxmovie, &, f. yow, p. fognuivpxa,
(977ue) to do an unseemly action,
to behave indecently.

&0 yrpootvy, 5, i,y indecency, indeco-
rum.

« 20SpeTOg, §, iy (95ua) incorporeal.

“#owrog, ¢, f, prodigal, profligate, a
spendthrift. .

k‘raxrlm, 3, f.
be disorderly.

> Aralivry, 5, #, Atalanta.

Taliqowr, ovog, b, i, tender, inno-
cent.

&rig, but. : g

&racdalog, 6, i, impious, wicked, un-
godly. '

itagog, b, 7, unburied.

@re, 33, seeing that.

Bgaxvog, 6, i, (1éxvor) childless.

&, 9, %, a curse, a judicial calam-
ity.

brdaoosvrog, o, i, (Tiéaddsiw) un-
tameable, fierce.

&tipos, 6, 7, infamous.

" *drievrig, o, §, the daughler of

Atlas, Maia.

&romog, 6, #, (Témos) unbecoming,
silly, malapropos.

> Atgeldng, ov, 6, the son of Atreus.

argexiwg, truly, faithfully.

uriua, quietly, gently.

Lrgepdn, 3, f. fjow, p. iTolwyxe, to be
quiet, to be tranquil.

¥roantog, 6, 7, immovable.

&roarro, 6, 7, (Terpdoxw,) unwounded,
invulnerable.

*drrixiy ijs, 4, Attica, @ province in
Gireece. :

> Arrixds, i), ov, Attic, an Athenian.

aritu, f. viw, p. xe, to fright; pass.
to be frightened at; ths object in
the acc. to be shocked.

Avuvg, vog, 6, Atys.

vyl &, f. jow, to be unfortunate.

FTuyis, dog, 6, §, unhappy.

atvylae, ac, §, migfortune, adversity,

yowy p. jTixTyxa, to

Arr

a misfortune, an adverse affair.

a?, again, too, also.

Avyslag, ov, 5, Augeas.

Avytiog, a, or, Augean.

«r’baddrs, arrogantly, _

301, again, anew, afterwards.

@Uiin, &, f. 30w, p. Fviyxa, to pipe,
to blow the flute, to buzz.

avii,y §s, i, the court (of a prince).

«UlnTig, ol 6, a flute-player.

@vlyrols, idog, i, a female flute-play-
er.

avide, ob, ,a flute,

eviivw, and elfw, f. adilow, p- vk~
xa, to increase, to augment; ~oua,
to grow, to attain greatness and
consequence. a. 2. act. § viavor,
avfirouar, P- pass. jvirpan,

atfyow, sug, 7, increase, enlargement.

@vos, a, or, dry, sober, thirsty.

&binrog, 6, 3, (¢7vos) sleepless.

aviga, a, i, the air, a breeze.

adgier, tomorrow.

Abaoves, o, oi, the Ausonians, a peo-
ple in Italy.

evoTgig, i, b, earnest, severe, aus-
tere.

adriug, but.

adtagxig, fo¢, 6, §, sufficient,

alze, farther, thereupon.

ar'tixe, immediately.

adrig, again,

avtife, thete. ,

Avtiduzog, ov, 6, Autolycus. -

avTéuatos, 6, i, doing of his own
accord, voluntary.

AvTopidwy, ovroc, 6, Automedon.

avtepodéw, &, f. jow, p. yxa, to de-
sert, to run away.

avripoiog, 6, 7, a deserter.

Avtoroy, 15, 4, Autondé.

Avtivopog, 6, %, (voui) pasturing
freely, left to himself, independent.

avTog, i, 0, self. In the oblique cases
it signifies him, her, it; ¢ avtdg,
the same ; Tavtl, for 7k avra, the
same. Gram. § 74. Rem. 2. p. 85.

aUT0d, for iavrot * 7h avrov nelyua-
7a, his own affairs.

avrov, here.

avroguig, o5, 6, 7, native, indige-
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nous, natural; rgogal, evropusis,
means of subsistence which grow
spontaneously.

avré-yBwv, ovos, b, #, native, born in
in the land, aboriginal, opposed to
emigrant.

edtwg, 0, quite.

avyiy, dvog, 0, the neck.

Avyioar, év, of, the Auchise, an Af-
rican tribe.

av yungds, &, ov,dry, squalid, unseem-
ly of aspect.

av ypeds, ov, 6, a drought.

ug-aipiw, &, f. ow, p. bpignxa, (Gr.)
to take away, to separate, to cut
off, toremove, to rob, to deprive
of, to abrogate ; a. 2. act.. &gpeiior.
agaigéopar, ~oviar, f. roopuat, p.
pass. -ioyuar. agageiodee Tty to
be robbed of any thing.

uy-apagrioy and bg-auagrive, f. o,
P. &prucgryra, to lose, to bedepri-
ved of.

&parig, dog, 6, %, (pavw) unknown,
obscure, not visible ; & &gavovg,
unobeerved, unseen. )

ugarilw, f. low, p. 3givixe, to make
invisible, to conceal, to annihilate,
to destroy; -ouar, to vanish. pass.
dgavitopar, p. Lpdviauar.

&pavgds, &, ov, weak.

dgidig, (peedd) unsparingly.

&gédsa, ag, 7, simplicity.

éqiy ijsy %, feeling, the touch.

Ggboyyog, 6, 7, (485yyos) dumb.

dglovia, ag, i, (¢8iros) abundance.

dgbovog, 6, i, rich, abundant.
ag-lipee, f. upijow, p. &lza, to let loose,
to release, to send, to throw, to
dismiss, to leave unpunished ; Bi-
Aog, to shoot 2 weapon; nvg, to
set fire to. a. 1. kgijxa, a. 2. ugir.
ap-teive, and

&g-veviopen, obuar, f. dgifouar, p.
dgpiypar, (Gr.)to come. a. 2..m.
dpuxbpny.

bg-lnrapan, f. 1. m. joonar, (Gr.) to

fly away. o.2. m. unenzipny.
é9-lotyue, f. anootiow, p. uploraxa,

toremcve, to separate from, to de-

tach from, to cause to revolt from;

4xp

2. @. acl. éniotny,a. 2. part. dre-
otig, pres. ind.mid. uglorauar,
1. fut. ameornoouar, to depart;
with. the gen. to cease from.

&piaoror, ov, 70, the ornament on
the stern of a ship.

ugretdg, oV, 6, 4, rich.’

&prw, suddenly.

dg-ogiw, 3, f. dow, p. dgdgaxa,

At @ pedgaxa, to look down.
dgogla, as, i, (pogéw) unfruitful.
dg-0gilw, f. iow, Alt. dgpoQis, p. ¢p-

dguxe, (6gog) to separate, to bound.
> Aggodity, n¢, ¥, Aphrodite, Venus.
apeortg, edog, 6, 7, (pedrres) free from

care.
2 ¢eog, oV, 6, foam.
@ gQoovvy, s, 7, (Epowr) folly, want
of sense.
agpowr, ovog, o, 1, senseless, foolish.
2 @i, tog, 6, 7, (gui) unskilful.
dgvdaxtog, 6, 7, not watched. un-

guarded, not on his guard. - .

> A yala, ag, i, Achaia, @ province in
the Peloponnesus.

*Ayaio, &v, oi, Ach®ans, inhabi~

tants of the province. In Homer,
the Grecians. -

d yoguotia, ag, 4, unthankfulness,
ingratitude.

d yiagiatog, ov, 6, i, thankless, un~
grateful.

* A yogvai, v, ai, Acharne,

> A ysddiiog, a, ov, of the Acheldus.

> A yegovorog, la, tov, belonging to.
Acheron, Acheronian ; 2{uvy, the
Acheronian lake.

aybouar, ful. mid. éoopar and joouar,
p- pass. §xbypae, to sorrow, to
grieve, to be disgusted, to be dis-.
pleased. a. 1. 4 y8iolyy.

> A yiddevg, éws,d, Achilles,

@ yiUg, vog, i, darkness.

Gyvupe, and ayrper, f. Joouar, p.
fixvvopar, to grieve ; sometimes
o« yvupdvog, subject to grief or anx-
iety.

dy05, eog, T, grief, pain.

d yeis, ddog, %, a wild pear-tree.

&yonoros, 6, 1, unprofitable, useless.
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axot, and uxges, with gen. until, un-
to.

&'y, back.

dqikayia, ag, 1, a skirmish, a con-
tention.

apogrri, (wopos) without tumult.

* Ayvgrog, ov, 6, Apsyrtus.

&pu yog, 6, 7, without life, inanimate.

B.

BaSvlay, drog, 6, Babylon, name of
city in Asia.

Babviwrvie, ac, i, name of a region.

Bavidvog, la, tor, Babyloaian.

Badilw, f. low, Al. Badiis, p. Be8idixa,
to go.pres. mid. Baditouar, f. Badi-
ovpar for adloouar.

Bibog, .c0g, b, depth ; duix fibovs el-
rai,-to be deep.

pabdimiovrog, 6, 4, (mhoUTog) very
rich.

pabdds, eia, U, deep, dense; [ubvr
xoyuadar, to sleep profoundly.

gaivw, f.m. Bidouar, p. felyxa, (Gr.)
togo. f. 1. act. Blow, a. 1. i8yoa,
2. a. ¥yy.

Botixh, ij¢, 4, Hispania Betica, the
modern Andelusia and Granada.

Buaitig, s, i, the Betis, a river in
Spain, at presen! theGaudalquivir.

Buxvneia, ag, i,astaff.

Baxtouavy yoge, Bactriana, a proe-
ince of the Persian empire,

Buartguog, la, tov, Bactrian.

Béxroov, ov, T, a staff

Paxyedw, f. edow, to be impelled by
Bacchic inspiration, to celebrate
Bacchic orgies, torave.

Bax yn, 18y i, a female Bacchanal.

Bix yog, 0v, 6, Bacchus.

fBaiaveiov, ov, 70, a bath.

Baiiagels vijoor, the Balearicislands.

Nllﬂ,f. ﬁaa(:i, and pallrjao), P F‘el'l'
ze, (Gr.) to throw, to shoot; 2i-
botg, to stone. @. 2. ¥aior, a.l,
pass. 82,6y,

Bunmtw, f. Yo, p. fiega, to dip.
‘2. ¥agor.

pugabgov, ov, 70, 1. a gulph, an abyss,
a pit, destruction. 2. a place at

a.
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Athens into which those condemn-
ed to death were cast.
BagSaguxde, 4, ov, barbarous.
B08agog, ov, 6, a personnot a Greek,
a foreigner, particularly a Persian.

|| agéw, &, f. 50w, p. Be8igyxa, to bur-

den, to afilict.

fagéwg, heavily, hardly, severely.

Bagxas, a, 6, Barcas.

Bigog, eog, 75, a weight, a burden,
heaviness.

fagvre, f, vid, p. PeSigvyxa, to in-
commode, to weigh down, to bur-
den.

Bagvs, sie, v, heavy.

Beor'Tys, ytos, 4, heaviness, difficulty,
inconvenience, severity. ‘

Bacarvitw, f. lowy p. Pe8acirixa, to
torture.

fuoarvog, ov, 1, a touchstone.

paciieia, as, 7, the royal dignity, a
realm, a kingdom.

Buoiletor, ov, 76, and Puailsia, wry Ticy
a royal abode, a palace.

Baoideog, &, 7, royal.

fooideds, {wg, 6, a king ; espec ally of
Persia. .

Baoidevw, f. elow, p. piSaolitvxa,
with gen. torule, to govern. a. 1.
iacidsvaa. ’

Baatdixdg, i, 6v, royal.

Buoeg, ews, iya step,progress,the base. -

Baoxalrw, f. ars, p. yxa, to bewitch,
to rebuke, to blame.

Baoxarie, ag, 7, envy, inculpation.

faoxavos, 6, %, envious.

Bootilw, f, ow, p. PeSioraxa, (Gr.)
to carry, to bear, to raise, to take
upor away.

Bagi, i, %, color, coloring or dying.

Bociiw, and Boéldw, f. als and eid,
p- {88aixa, to milk.

BleiiiTTr, —onar, f. Eopar, p. Boilvy-
pae, tohave a disgust at.

féSatos, 6, 7, permanent, firm, sure..

fe8uiim, &, f. dow, p. Befaiwxa, to
strengthen, to confirm. :

fefaiwg, permanently, securely..

Baldgugr, av, 70, the name of a prem-.
ontory in Britain.

Bédog, 505, 76, 3 missile weapon.




BOH 23

peitiwy, lorog, d, #, better ; giirio-

T0g, 7y o, the best.  See &yabis.
" Bloebgor, ov, T0,a cavern, the deep.

Bij2osy ov, 6, Belus.

Piua, aros, T0, & step, a tribunal.

Bia, ag, i, violence, power.

prite, f.aow, p, BeSlaxa, to use vio-
lence, to compel, to force, to
exert one’s self; fikleddal Tova, to
use violence in order to constrain
any one, to draw down by force;
nasivy to force the passage. mid.
Brilouar, f. oopar.

Blatog, alay atov, violent, powerful,
vehement.

BiS2ior, ov, 70, a book.

BeSodoxm, f. fedow, p. fiSowxa, to eat,
to consume.

Biog, ov, 6, life, livelihood, 'a mode
of life.

Puos, ov, 6, a bow. -

piw, 6, f. dow, and mid. doouar, p.
Be8iwxa, (Gr.) to live. a. 1. iwoa,
a.2. iwv, part. frovs.

Biwr, wrog, ¢, Bion.

F2d8y, ng, i, an injury.

Biinta, f. po, p. piiage, to injure.
a. 1. act. i@iayea, a. 2. p. #8148y,

Blaotire, f. flactiow, p. PeSiioTyxa,
to sprout, to germiffite, to grow.
a. 2. i81aoror.

plaopruiw, &, f. 1jow, p. yxa, to slan-
der, to calumniate, to blaspheme.

piippe, atog, 7o, alook, a glance.

plimw, f. o, p. piSiega, to see, to
survey ; 7mgés i, to be directed,
(0 look) towards a thing.

Biégagov, ov, 7, an eyelid-

Biyydouas, Guaw, f. fjowuat, p. yuat,
to bleat.

Boiw, &, f. Jjow, p. feSoyxa, to cry
out, to call out, to roar, to cackle.

" a. 1. #8yoa, imperat. Biyoor, drw.

Péeog, @, ov, of bull’s hide.

foiy i, %, aroar, a cry,a sound, a
noise.

foiBeiay ag, 7, assistance, support,
advantage,

poybiw, &, f. ijow, p. PeSorbyxa, to
help, to yield assistance.

foy8yua, atog, 10, help, assistance.

BPA

Boy8ug, ovy &y & helper, assistant.

Pibpos, ov, &y a ditch, excavation,
a pit.

BowwtiQyys, ov, 6, a Beeotarch, ruler
of Bozotia.

Bototi g, 06, 6, a Beeotian.

Bowrie, ag, i, Beeotia, a province in
Greece.

Buliy i¢y iy a throw.

poga, &g, 1, food, provisions, fodder.

Bigator, ov, 70, the savin tree.

Bugéag, ov, 6, and Bojdis, &, the north
wind, the north.

Bégetos, ov, b, 1, northern.

Boguabirys. ovg, é, the Borysthénes,
at present the Dnieper.

Booryua, atog, o, a herd.

Boopogor, ov, 7o, an unknown plant.

Bioogos, ov, 6, Bosphorus. 1, the
slrait between the Propontis and
the Euzine.. 2. the strait belween
Euzine and the lake Meotis.

BéaTeuyos, ov, 6, alock of hair.

fotgug, ovg, i, a bunch or cluster of
grapes. :

Bor€ouwatig, e50, i, ravenous hunger.

Bovxotéw, 6, f. ijow, p. 1xa, to pasture
or feed bullocks; to be a herds-
man.

Povxiiog, ov, 6, a herdsrman.

Podierpa, atog, TH, counsel.

povistouar, to form a determination,
to resolve.

Bovietos, f. eow, p. BeBorievxa, to
counsel. a. 1. #povisvoa.

Boviiy ijs, %, will, determination.

Bot'dyotg, swe, 7, will, intention.

foviipogog, ou, 6, %, a counsellor.

Borloput, f. Bovdigopar, p. BeBor'Anuat,
to will, to wish, to aim. aor.
8o,y and ;8ovi,dyyr.

Botig, fovg, 6, 7, an oX, a cow, a bull,

Boragrg, tdos, 0, Busiris,

Bot'rg, ov, 0. Butes.

Boadiwg, slowly.

Boadiro, f. v, p. vyxa, to delay, to
wait.

foadvs, sia, v, slow, tardy, dull, stu-
pid.

Bgooidas, «, 0, Brasidas,

Boayia, briefly; Poayv or fouyia
ggovrifsir, to care little for.
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foayia, ov, Tuy, thallows, shoals.

Poayiwr, orog, 6, the arm.

feaxvs, sia, v, short, little, scanty,
deficient ; iv figayei, shortly.
ayu, adv. not far.

Beéyra, atog, 10, a scull.

Bestraria, ag, 7, Britain.

Beerrariig, 1, ov, British ; Bostrar-
wxij rj00, the island of Britain.

Bestrarog, a Briton.

Boépog, eog, 76, an infant, a child.

Beizw, f. ko, p. za, to moisten, to
bedew, to soften. a. 2. i€payov,
pass. e yyy. ’

Poragos, a, ov, strong.

feortim, &, f. 10w, p. nxa, to thun-
der.

feovriy, ij¢, %, thunder.

Bovrosi, sdoa, ir, bloody.

fBeotdg, ov, b, a mortal, a man.

Beé yos, ov, b, a cord, a rope.

fovykopat, dpat, f, yowpae, to roar,
to bellow.

Pevynéuds oV, 6, a -oar, a bellowing.

fovw, f. 0w, p. Bé8uya, to sprout up,
to bloom, to flourieh.

Butirtiog, ov, 6, a Byzantian.

Bubrog, la, tov, submerged, subaque-
ous, deep.

pubos, o, o, depth.

pleoa, ns, 7. 1. a skin, 2. Byrsa,
the citadel of Carthage.

Bohos, ov, 7, aclod of earth ; a mass
of ore.

Bupedg, oV, &, an altar.

I

Téyyys, ov, b, the Ganges.

yaia, ag, 7, the earth.

yiulda, yudaxtog, 7o, milk:

yaiaklag, ov, 5, the milky way, the
galaxy.

Iaiitat, &vy of, the Galatians, a
people in Asia Minor,

Taiatie, ag, 7, Gaul.

Tedatixog, 1, ov, Gallic.

yadyrn, ng, iy 1. a calm of the sea.
2. the name of one qf the Nereids,”|
Galene.

Taidis, ag, i), Ganl,

rex

Lalluxbs, y, or, Gallic.

yllows, , %, a sister-in-law.

yaulw, &, f. yapdow, Alt. yaud, p. ye-
répyxa, (Gr.) to marry, (of the
man); -otpa, (of the woman).
&or. Eynua, aor. inf. yipat.

yéuog, ov, o, marriage, a wedding.

Tavvpydng, ov, 6, Ganymede.

yip, for; iometimes used fo strength-
en an inlervogation, as tic yip yiyet
avTdr, who blames him then?

yeotig, dgog, and yaorgis, i, the bel-
ly 3 dyxgatys yaotigos, moderate
in eating.

yaore:pagyo;, ov, &, a gormandxzer.

1’4!'13-0:, o¥, d, a rhilk-pail, a bucket.

1¢v9mm, @, f. éow, p. axe, and yau-
0w, &, f. wow, p. wxa, mid. yavgo-
omat, ovpar, to be proud, to carry
one’s self pompously, to exult, to
be elated.

‘74, at least, indeed, yet. It often

corresponds with the latin quidem;
and often also does not admit of
being rendered literally.

Tedgesia, ag, 7, Gedrosia.

Teivopar, (Gr.) tobring forth, to pro-
duce, to be born. a. 1.mid. dye-
ripny, a.2 earu;n,v. (See yryvouar.)

yutviaog, sag, %, neighbourhood,
vicinity.

YeTriGo, &, f. dow, p. axa, to bound
upon, to adjoin.

yeiTwr, orog, §, a neighbour.

yediaw, &, f. dow, and f. 1. mid. doo-
pat, p. yeyélaxa,to laugh, to smile;
yediopar, to be laughed at, to be
ridiculed. a. 1. ¢y{lace, a. 2. pass.
dyediodyy.

ysdoiog, ole, oior, laughable, ridicu-
lous.

yidwg, wrog, 6, Jaughter.

yéuo, f.yeuw, to be full, to be bur-
dened with,

yeveu, &, 1), generation, birth.

yereusg, &dog, i, the chin, the beard.

| yevewiw, &, f. jjow, to have a beard.

yeveu;Tig, ov, 6, bearded.

yiveror, ov, 7, the chin, the beard.

yiveous, ewg, 7, origin, birth, forma-
tion.
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yever),, i¢, iy birth.

yerraiog, aix, aiov, noble, excellent.

yerralwg, nobly, bravely, famously.

yervaw, o, f. yow, p. yeyiryxa, to
bear, to generate to produce; of
yerroarte, parents. a. 1. acl.
éyévyyoa, pass. dyevvybyy.

yérog, oug, 70, akind, the gender, a
race, a tribe, a nation, descent;

. ToSvTdv yirveg, the mortalrace.

yigavog, ovy 6, a crane.

yégug, avog, 70, veneration, an ex-
pression of esteem, a gift.

Teguariu, ag, i,,.Germany.

Tppovoly &v, of, the Germans,

védgor, ov, 7i,wicker-work, basket-
work.

yégow, ortog, ¢, an old man.

7eTue, arog, Toy a taste.

yslo, f. ystow, p. yiysvza; to give
to {aste ; yevouar, f. 1. mid. ysioo-
par, @. 1. mid.dyevodgenr, with gen.
to taste, to partake, to enjoy.

yEQuoiw, 3, fo dow, p. wxa, (yéprec)
to build a bridge, to bridge.

yewygegio, &, f. yjaw, p. yza, to culti-
vate geography.

yeddng, eoc, b, §, earthy, fruitful; 7o
yedeg, the earthy.

yewlopi, ez, i, a mound, a hill.

yewgyio, &, foojow, p. yeyedoyyze, to
Gill the land.

yeopyla, ag, i, husbandry.

yewoytxie, 1, ov, agricultural, rustic,
pertaining or referring tohusband-
ry, engaged in or devoted to agri-
culture.

yewpybs, oty ¢, 2 husbandman.

yewgt o, &, i, (d@dow) that diggeth
in the earth.

¥%y7i¢y 1,5 1. the earth, land, landed
estate. 2. Gea.

yuyeris, €0, 6, ¥, born of the earth.

v1,0w, f. yyow, and ynbéw, &, f. yow.
P-réyvba, torejoice ; part. yeyybdg.

7%Q@tds, i, bry old.

yiQus, avog, 1o, and y»,qw;. 70, age,
old age.

ynQuoxw, and yieiw, &, f. “owy p. ys-
yyeaxa, to grow old.

Tsguévng, ov, 6, Geryones, or Geryon.

Tiyavres, aw, of, the Gigantes.

4
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yiyrouar, and yiropas, f. M. yerydorar,
p- 2. p.yiyore, (Gr.) to be, to
become, to arise from; yiyreoCu:
et Tva, to conduct one’s self in
any way against one ; 70 yaripevol,
and 1o yeyorvg, the event.

vy 0 y and Yt b N f. m. yvnﬁoo-
paty p. fyvoxe, (Gr.) to know, to
understand, to decide, to deter-
mine ; a. 2. ¥yvor, part. yro's, a.
1. act. Iyrwox. ovx iyrwr, Ire
marked not: # iyrwomivy, the
known earth.

Tiavxog, ov, 6, Glaucus,

ylavxzdmig, 1dog, %y blue-eyed.

yaavE, xbg, 1, an owl.

y2aqugdg, &, ov, smooth, ornamental,
ingenious, fine, pretty, hollow.

yAvxegoc, Qu, Qo¥, sweet.

yavmvbupia, ag, i, tenderness,
yluxvg, &a, v, sweet, lovely, comp.
yavzlor, sup. yivevretos.

yidtre, and yiéooa,ye, 7, the tongue.

yvibag, ov, i, the jaw, the cheek.

yrageior, ov, 0, a fullingmill.
yw,oog, la, tor, genuine, belonging to
a family.

Triqur, tirod, 6, Guiphon.

yréday, ¢, 7, the mind, an opinion,
sense, intelligence, judgment, in-
sight, deliberation, an opinion.

yrdpwy, oveg, 0,a connoisseur, an
umpire, an investigator, a discov-
erer.

yrogilw, f. low, .Alt. 15y P. dyvdguaa,
to know.

yrdQuuog, 6y, known, distinguished.

yodw,y &, f. 1jjow, to lament.

yovevs, {wg, 6, a father; of yoreis,
parents.

yovhy Sy 1y ongm, a production, a
race.

yéru, yovrds, and yotrvatog, 76, the
knee j plur. yosvate, conir. yoira.

ybos, ov, ¢, lamentation.

Togyles, e, 6y Gorgias.

Togydsy 0Usy and Iogydy, vog, o, a
Gorgon ; ai ITogyoves, the three
Gorgons; also Gorgo, the wife of
Leonidas.

Tigrove, agy 4, and Foem, vrog,”
Gortyna, in Crete:
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yoir, accordingly, therefore, hence,
certainly, at least.

yeait, agy7, an old woman.

yolUge ey 0TOS, TO, a letter (of the al-
phabet) ; also, T& yedupote, lan-
guages, the sciences, learning.

yoaupeatavs, fus, 6, a secretary.

yoais, 00s, 7, an old woman.

yoagsioy, ov, 70, a style (an instru-
ment towrite with).

yeaqi, s, 1, a charge..

yougw, f. yw,p. yiyoaga, to write,
to paint, to represent ; yeagouar,
f- vodpopar, to prosecute atlaw.

Tevlog, ov, ¢, Gryllus.

yoUy, mos, ¢, a griffin,

yviov, ov, 70, a limb, a member.

yupratw, f. ¢od, p. yeyvuraxa,
exercise.

yVpvaatov,0v, 7o, a school for gymnas-
tic exercises.

yuprig, 7706, 04 7, naked ; also yuu~
wjTng, fem. yvuriteg.

Fuuvijowa vijoor, the Balearic islands.

yupmxds, 1, 0v, epithet of a place,

- wherenaked combatants contend;
‘uywv, the gymnastic contest.

yvuvémovs, odog, 6,17, barefooted.

yuprds, 4, 0v, naked, bare, destitute;
208ijros, without cloth_ing.

yupvéw, 3, f. dow, p. wxa, tolay bare,
to strip.

yuvaixsios, ¢, ov, feminine.

yuvly aixdsy 1, a Woman.

yUy, nog, ¢, a vulture,

T'efSpvas, ov, ¢, Gobryas.

y@vog, ov, 6, and ywrla, 7, an  angle,
a corner, a nook.

to

4.

3qdoliyos, ov, &, (dals,¥xws) a torch-
bearer.

dardideog, éay ov, curious, wrought,

Aaldaiog, ov, ¢, Deedalus.

Sawubviog, " 6,y 1, divine ; dawuone, O
Sir! My friend!

daluwv, ovos, ¢, a divinity, destiny,
Demon.

dalvuuar, tofeast.

dalow, f. daga, see digm.
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daitis, vog, 1, a feast.

Saxve, f. diffopar, p. 8idyye, (Gr.)
to bite, (of serpents also) to sting.
a. 2. ¥daxov.

Saxquiets, sooa, sv, weeping; daxQui-
&7, adv. daxguéev yelioaoe, smiling
in tears.

dixguov, ov, 70, a tear.

daxguyiw, f. elow, to weep.

daxgiw, f. vow, p. vxa, to weep, to
wet with tears. .

Saxtulifga, ag, 7, a covering of the
fingers, a glove.

Saxtidiog, ov, ¢, a finger-ring.

duxtviog, ovy ¢, a finger; ¢ uéyes
8&xtvioeg, the thumb.

Sapitw, f. 0w, p. dedd paza, to subdue,
to tame ; in7moy, to train or break
a horse.

ddpualig, sws, 9, aheifer,a calf,

Aavdy, ng, 1, Danae.

Aavadg, oi, ¢, 1. Danaus. 2. a Gre-
cian. '

Savellw, f. ow, and Atll. davers, p.
dsdd veexe, to lend, to lend on in-
terest ; -oua:, to borrow on inter-

" est, to borrow. mid. durellopar,
1. a. #avsiod pnr.

dd og, eog, 7d,a torch.

Samd vy, yg, 1, and damdyiua, atog,
70, the expense, the cost.

dd! cedov, ov,7d, a floor,the foundation.

Aagdarsig, v, of, the inhabitants of
Dardania in Upper Mysia.

Aagdaridng, ov, ¢, the son of Darda-
nus,

A4agddviog, Dardanian ; Jagdavid wry
Sfor dagdariiv.

Aegeiog, ov, ¢, Darius.

¢ s, 8¢dd¢, 7, a torch.

daouoddyos, ov, ¢, a collector of tri-
bute, an assigner of taxes, an ex-
tortioner.

daoud s, of, ¢, tribute.

daovs, siay, covered with hair, brist-
ly.

dd gvn, 16, %, 1. laurel, 2. Daphne.

dagvnpogos, 6, 7, the laurel-bearer,
an epithet of Apolle.

4d gwig, 1dog, ¢ , Daphnis.

dayplieia, ag, o7, abundance.
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Sayedic, {0z, &, 77, rich, abundant.

dayidis, richly, abundantly.

% ,but yet. It corresponds in the
apodosis with pivin the protasis.
See Gram.

dinoie, swg, 1, a supplication.

der, Subj. diy, Opt. déory Inf. Ssiv,
part. eovy ful. deyoer, (Gr.) it is
necessary ; Js 7re, one ought or
must ; uexgov, and oiiyov J:i, there
wants but little, nearly, almost:
7t0idov dei, far from it.

deiypa, atoc, 7¢,a proof, a specimen,
a sample.

Oeldw, f. deloonar, (Gr.) to fear, to be
afraid, p. dédocza, T am afraid. 2.
p. 8édia, a. 1. ¥8ecoa,and part. §33ec-
oa.

deixvupr, f. 8elkw, p. dideye, (Gr.) to
show, to make visible, to reveal,
to disclose, to represent.

deidn, g, %, the evening, afternoon.

Sudidw, G, and Seidiito, f. low, p.
dedecdiaxe, to behave in a coward-
ly manncr.

derddg, 5, by, cowardly, timid, weak,
wretched ; § decdog, the coward.

delroy, adverbially, badly, terribly.

dewrdg 4, or, strong,powerful, terrible,
bad; hard, grievous, vexatious;
76 detréTator, what is worst.

Sewéryg, Tyrog, i, power, skill, great
danger.

dewvisg, severely, terribly.

Serdw, &, f.1jow, p. dedumvyxa, to
eat, to partake a meal.

deimcvov, ov, 70, a meal, a feast, a
supper, or the principal meal, cor-
responding to dinner in modern
times, except that it was laken at
a later hour.

Seetvo-mordw, &, f. yow, to prepare
supper ; decwvo-mocdopar, ovpar, f.
yoopar, to sup.

deigw, to skin, Jon. for é{gw,

dixa, ten.

dexadugyie, as, i, a government of
ten, a decadarchy.

Sexamnyvs, 203, 6, §, ten cubits long.

dixaror, tenthly.

déxatog, 1, or,tenth.

\

an’

ddieag, arog, 70, a bait,

diita, 1. Delta, the name of a leller.
2. the name of the northern part
of Egypt.

8edgiv, ivog, 6, a dolphin.

dedgoi, &, of, Delphi, a city in
Greece.

deuviory ov, 7oy a bed.
derdoirne, fem. derdireg, trained
on trees.

dévdgor, ov, 75, and ddvdgog, sog, 70, a
tree.

de5e, &g, 7, the right hand ; dv i,
to the right, on the right.

dakedg, &, by, right, skilful.

diow, &, and delisopar, or -dopar,
to take by the hand.

Jeiregds, &, v, the right hand.

dlogar, f. m, dsjoopar, p. dedlyuar,
with gen. to need, to require, to
ask.

déog, ovg, 70, fear.

ddgus, avog, 7o, the skin, the fleece ;-
also dégog, eog, 76.

dégua, arog, 75, the skin, the hide.

$igw, f. de¢as, 2. f. Sugas, p. dddagxa,.
to skin, to flay, to scourge, to heat..
a. 1. ¥dewga, a. 2. pass. ¥doyr.

déaua, avog, 76, a fillet.

deouevo, f. evow, p. dadiousvxe, to
bind, to fetter.

deonds, od, é, plur. dsoui, 7&, a chain,
a tie, a fetter,

deopwrigior, o, 7b, a prison.

SwomiTng, ov, &, & master, a lord, a
despot.

Aevxadlov, wvog, §, Deucalion.

dedopar, f. dsujjoopar, to be in want:

davigo, hither.

devregog, ¢, ov, second ; JsUTegay, sec- -
ondly.

% youa, 1. f. m. dékouar, p. dideypas,
to receive, to take, to hear, to
pursue, to follow after. a. 1. m.
ebipny, wy aTo.

dw, f. djow, a. 1. iyoe, p. Sidexq,
(Gr.) %o bind. pass. Sidena:, a.
1. idébyr,

Slw, f. dujow. See dei and dioua:.

i, accordingly, to be sure, yet; xai
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i, granting that, and even; xai
3j xal, also even. In interrogative
phrases, 8, strengthens the question
much as tandem does tn Latin,

85 yua, atog, 7o, a bite, a sting, (of o

_serpent).

dyiog, ta, tor, hostile,

dyides, &, to ravage.

di20vé7e, namely, without doubt.

Aijdog, ov, i, Delos, one of the Cy-
clades.

&;log, 7, ov, known, evident, visi-
ble, plain.

ddow, &, f. Sow, p. dediiwxe, to
make known, to, manifest, to an-
nounce.

Sruaywyim, &, f. jom, to be a popular
leader,

dnpaywyla, ag, 7, a government of the
people. .

Syuaywybds, ov, &, a popular leader.

Anpuidg, ov, 6, Demades.

Arudgarog, ov, 6, Demaratus.

AnpiiTne, Tegos, and Apyoa, agy i,
Ceres, .

Anpitguog, ov,y 6, Demetrius.

Syutovgyém, &, f. 1jow, p. nxe, to pre-
pare, to fabricate, to make.

Snpoxogariouar, otuat, f. yoouar, to
possess a democracy,(of a people).

dyuds, o9, 6, fat.

djuog, ov, 6, a people,atribe; dj-
pot, the wards, or parishes, in J¢-
tica; dipog dovéwr, a flight of
birds. '

Argoobivyg, ovs, 6, Demosthénes.

druoctsvm, f. st'ow, to be public.

dnuébowog, ov, 6, an executioner.

drudarog, o, tov, public; duoole , at
public cost.

dnubrng, ov, 6,
same tribe,

dnpotixbs, i, ov, one of the people,
plebeian, popular, well disposed
to the people,courteous, becoming
a citizen, republican.

Onpddyg, sog, 6, 7y public, generally
received.

Anpdval, axrog, 6, Demdnax,

dijze, therefore, now even.

diaay with gen. through, by means of,

a member of the

»

ar14 "

iny ik rurrde, by night; i mar-
tbs, for the whole time; &’ ald-
rog, perpetually, for ever; 8¢ ¥rovs,
yearly ;5 Sils érre i, every five
years; diie fibovs, for Puby> &
vroplag; for tmontedwr. With
accus. on account of; dur ToUTO,
on this account; diz i ; where-
fore ?

Se-Saive, f. m. ~Sijdonar, p. ~8i€yxd)
(Gr.) to pass over, to separate ;
OraBeSyzws Tois mooilv, with out~
stretched legs. .

Sia-Biddw, f. -Buid, p. 8i8iyxa, (Gr.)
to render suspicious, to denounce.

diiBuotg, Eme, iy @ passage.

Swa-8utis, i, ov, passable, fordable.

da-8i8itw, f. bow, p. exe, to carry
through, to assist one in departing,
to help off. :

Jia-8e€2éne, f. Yw, p. SiuBefiega, lo
look earnestly.

diz-Bodsy 63y fo yjow, p. 3x¢, to make
famous ; ~dopat, ¢uar, to become
famous, to be celebrated.

Sa-8oytog, &, 7, infamous, cricd down.

deaBoli,, 75, %, a slander, a slanderous
accusation.

Sta-yryvaoxw, f. Srayracouat, p. diiy-
roxa, (Gr.) to distinguish, to know
accurately, to conclude upon, to
resolve.

Sra-yivouar, f. Srayemfoopar, p. daye-
véruar, (Gr.) to elapse.

dia-ypiqo, f. dypw, p. cge, to de-
scribe.

Sibyos, f. Stilw, p. Stijya, to pass, to
pass oune’s time.

dr-aywriloner, f. m.iooxar, to contend
strenuously.

Suednue, atog, 70, a diadem.

Sia-dldupe, f. -ddow, p. -dldvxa, to
divide, to propagate, to sustain, to
spread abroad.

Qig-Lrrvpe, f. dialdow, p: dritwre, to
enclose, to sustain, to separate.

dur-Beorg, swg, 7, quality, condition,
character, acfion, delivery.

da-8ixn, %5, 1, a will, a testament,
dialror, f, ard, to moisten,

de-argiw, &,~obpar, f. fow, p, dujonza,
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(Gr.) to divide, to cut through.
Si-aipo, f. ags, (Gr.) to raise.
Siasva, 16, 7, a mode of life, a plan of

nourishment, diet, abode.

Qarriopar, Gipery f. 1. m. ydopat, to
live, to dwell. p. pass. dedey/7y-
pae. .

duanTyTig, 0¥, 6y @ judge.

dg-xadaigw, f. agi, to purify, to
cleanse,

dia-xeiw, f. at'om, to blaze out upon,
to kindle.

Sta-xadintar, f. pw. to uncover, to

" throw open.

Suimxeipary (with an adverb) to be in
a certain state, to be of a certain
character; &, to be well; sigyve-
#ig drixerabaiy to be peaceably dis-
posed.

ib-xelpw f. 2065, to cut off.

Sra-xedstonar, 1. f. m. eloopar, to
counsel, to exhort. p. pass. svuar.

Ste-zdngouw, G, to transfer by lot, to
dispose of by lot.

Sia-xouliw, f. iow, to carry over.

Sta-xoviw, 6, f. 0w, p. Seyxovyxa, to
serve, to wait upon, with the da-
tive. pass. diaxovéiopat, ovpar.

dea-xoriopar, to cover one’s self with
dust (as the combalanis before
wrestling), to prepare for combat.

deéxorog, ov, 8, ¥, a servant, a waiter.

deazboiot, ay ey two hundred.

dea-xoopnarg, ewg, %, dispesition, ad-
ministration, regulation.

Sia-zpivey f. i, p. Sraxéxgxe, to dis-
tinguish, to separate, to judge.

Ota-xvpaivw, f. avés, to make turbu-
lent, to plough up {as the .winds
the sea).

dia-xwitw, f. vow, p. dexszdlvza, to
hinder, to keep from, to restrain,

Siw-iaulirw, (Gr.) to surround, to
assume, to receive, to divide, to
share, to take up with, to occupy,
to cover; dwdnpupdros, divided,
separated, taken up with ; oyusiorg
dre2rpudva, distinguished by marks ;
ybge oouais, Siednupiry, a country
filled with perfumes. :

Suu-2dyw, f.Ew, p. e, loselect; mid,

1
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Sardyouae, to converse, fo speak
with, imp. dredeylunr.

dwa-2sinw, f. elyow, p. eupa, to forbear,
to omit, to intermit.

dadextos, ov, 7, a dialect, a language.

dua-2e5eg, ewg, 7, a conference, a con-
versation. -

8ui-d1bos, 6, 7, ornamented with pre-
cious stones.

dw-adiayy, s, iy @ pacification, a re-
conciliation.

Si-gidioow, and -eilérTe, f. (o, p.
Sujiluye, to change ; wilk gen. to
depart from, to be distant from, to
distinguish, to differ; pass. pres.
dwzddirronat, to be reconciled.
a. 2. acl. dujilayor, pass. dujl-
Aayyr.

dui-duatg, swgy ¥, an expiation, a re-
conciliation; Tl dexitoees wory-
cacdat, to make peace.

die-Atw, f. vowy p. redéluxa, to dis-
solve, to separate, to disperse.

dia-d gopat, fo m. Qiepayioopar, (Gr.)
to give battle to. perf. pass. diu-
pepi TG,

St-ausiw, f. siypw, to exchange. di-
auelSopary, fo m. eipouan, p. pass.
srppat. :

Sta-péva, fo peves, p. Sansudryne, a..
1. duéuewre, to stay, to remain, to
pass away.

Sia-uetgimy Gy f. yjow, p. SeouepdTorxa,
to measure off, to proportion. '

8i-apuos, 6, %, sandy.

dia-pori, ijs, i, the duration.

So-vipwy f. . p. Sroveviuyza, to di-
vide. 2. p. drarévoua.

Si-ar-lotpe, f. 0Ti0w, to setup ; dia-.
raotas, standing up; -ioreper, to
stand aloft, to raise one’s self up-.
right.

Sia-résopar, otpat, f. m. joouat, to
propose, to design, to think, to re-
flect.

da-vopt;, 7jsy 4, a division.

Sia-nartig, always.

Sia-regior, &, f. Gow, p. Samenigaxa,
to cross over.

Srg=rdrouar, (Gr.) to fly.

dig-nintw, 2. f. m. nidetuar, to fail

N
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apart, to fall through, to fall away.

Sia-wdixm, f. §w, to braid, to weave,
to interweave, to intertwine.

dw-ntile, f. nls'ow, p. minlevra.
(Gr.) to sail over, to sail through,
to sail to.

die-mtriv, f. aow, (Gr.) to blow
through, to take breath ; diazreio-
8at, to be ventilated.

dia-méuseipog, ov, b, 7, sent, despatch-
ed.

da-roviw, &, f. dow and sjowm, to elab-
orate, to improve, to train, to ex-
ercise. a. 1. pass. dusrvorifyy,

Sea-roglopat, olpar, to be embarassed.

dia-rrogbim, &, to waste, to destroy.

dig-mgirren, and -mgidow, f. Ew, to
effect, to bring to pass.

die-rrgercic, dogy b, ¥, distinguished,
excellent.

dia-mvrbivopary, 1. f. m. medooua,
(Gr.) to make diligent inquiry. a.
2. inf. m. dwanvbicde.,

duimvgog, b, 5, (ie) glowing, fiery.

deagxig, dogy o, i, (boxéw) sufficient,
constant.

di-agrritm, f. low (and itw), p. dujo-
Taxa, to seize, to plunder.

Siag-jlw, &, f. sdowm, (Gr.) to flow
through, to overflow.

Bag-diyrupe, f. diadfiem, p. Suéginya,
(Gr.) to tear, to burst.

daddvrog, 5, , thoroughly watered,
irrigated.

dia-ce'm, to drive through; dia-cevo-
pat, to hasten through.

Sia-oxinte, f, Yw, to dig through,

dia-oxedirrvue, f. dow, (Gr.) to dis-
perse.

‘Sw-ondw, &, f. aow, p. dlomaxa, to

draw apart, to divide, to tear to
pieces.

dia-onelow, f. daomepss, p. Suonagre,
to scatter, to disperse. p. m. du-
oroga, a. 2. pass. Sweardoyy.

di-ataag, o, 7, an interval, a cleft,
a disagreement.

dui-oTrpe, evos, 70, distance,an inter-
val. X

Jwe-otgdryrur, f. 01Qdow, p. Forpexe,
(Gr.) to spread with carpets or cov-

30
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erlets. p. p. Yorpwpat.

da-ayitw, f. low, p. sopixa, to split,
to cut open, to sunder, to cut off.

dia-adilo, f. aiom, p. ~oicmxa, tosave.
a. 1. pass. dusawlyy.

dia-regirro, aud -Tagacsw, f. Ew, p.
-Terigaya, to throw into embarrass-
ment or confusion, to disturb. a. 1.
pass. Swerigaybnr.

da-teive, f. Tevé, p. davdraza, to
stretch out, to aim at, to belong to ;
Siarelvery 600y, to travel.

dwa-taryito, f. low, to obstruct as
with a wall, to build up a wall.

dio-trdio, &, f. éom, p. diereridexa,
to complete, to continue, to remain
(connecled with a participle it ez-
presses the duration of a condition ;
Si2Télacer @v, he coutinued being) ;
oy Bior,y to pass his life; diazeiein
‘wdoviwrov, to remain free.

dea-tépre, f. ud, (Gr.) to splil, to
divide.

Sia-tngéw, 63, f. 0w, p. darsTionre,
to obeerve, to keep, to preserve.

dwerl, wherefore. See dia.

Seribyue, f. dtabijow, p. darébsixa,
to arrange, to dispose, to bring into
a certain order ; aloyods darebijrar,
to be disgracefully neglected. a.
2. act. 186y,

dia-tgéqu, f. bpiYw, p. deritgeqa,

to nourish.

dia-10:8i, s, 7, an abode, (ziv &w-
70:84v motsiodar, to abide,) a mode
of life, a pursuit, a place of amuse-
ment, conversation, sport.

Sio-t0i80, f. wuw, p. dariTorgpa, to
abide, to tarry, to pass time, to
live. a. 2. pass. SeroiSyr.

datgogiy 48, ¥y support.

die-Tvntin, &, f. dow, to form, to
fashion.

davyic, fos, 6, %y (avy)) brilliant.

Sia-pirym, to bite through.

diagaric, fog, 6, i;y (qaiver) transpar-
ent, clear, bright.

dcaqpegérreg, conspicuously, especial-
ly, remarkably.

dea-9igw, f. dwoiow, (Gr.) to bring,
to carry, with gen. to be distin-

. .
~
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guished, to be different, to be em-
inent; -oxai, to differ. a. 1.dup-
vey yay G 2. Sujveyxor.

dia-qevyam, f. w, (Gr.) to escape. 2.
perf. wégsvya, a. 2. acl. diiguyor.

dwa-glelgw, f. diapbsgds, p. diéplapxa,
to destroy ; dieqgbapuirog, destroy-
ed. 2. p. duigboga, a. L. pass. dus-
ploga.

dea-gliyew, ;. o, to consume.

diapogixy &, %, a difference, an alter-
ation, a change, an alienation, a
feud.

Qiegogog, b, t,, different, dxsungulahed

deaguijy s, 7, an interval, a chasm,
what grows between.

Sia-guiartw, f. dtw, p. aye, to pre-
serve, to observe.

Sia-yaiva, ta open the mouth, to gape.

dué-yguoog, o, 7, gilded.

Sidaoxalsiov, ov, 70, a school.

dedaoraliov, ov, 70, pay for instruction.

d1daoxalos, ov, 6, a teacher.

dudioxw, f. dulitw, p. dedldaya, Tk
7t, to teach, toinstruct ; a. 1. pass.
20e0i yOnry idiyby i, xurnyds,
&c. he was instructed in rhetoric,
in the chase, &c.

didvuatixeg, 6, %, (vixtw) bringing
forth twins,

Aidvpor, o, of, the Twins; Didymi,
a place near Miletus in Asia Minor,
where was an oracle of Apollo.

8ldupog, 6,4, double;_ diduuor, twins.

A, ovg, 5, Dido.

didwt, f. dwow, p. didwxa. See Gram.
to give, to grant, to deliver; dido-
vat Sgxov, to bind one’s self by an
oath; ocoi dédorar, it is permitted
thee (by fate).

Si-sigym, f, Ew, to divide.

Si-if-s1pe, to go through, to wander,
to traverse, to go over in reading,
to read over.

di-eb-ig yopar, (Gr.) to go through.

di-¢§-00g, ou, %, an exit, an issue, a
passage.

di-egydtopar, (Gr.) to destroy.

di-igyopar, f. m. diedevoopar, (Gr.)
to go through, to traverse, to pass,

1o execute a commission, to-relate.
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a. 2. act. $i552000, p. m. AUl duedij-
Avla.

Si-euxgiviopar, f. mmmt, to examine,
to discuss, to treat of.

8¢ yw, to divide, to be distant, to
pierce, to extend.

Suppdopar, oilipar, 1. f. m. depyioopaty
to relate, to tell, to declare. p,
pass. Sujynuas,

| Steijynua, azog, 7o, a relation, a tale

St-jxw, f. Ew, to go through any thing,
to penetrate, to reach.

Suprexig, dog, 6, 7, persevering, unin-
terrupted, continual.

Si-tornpe, f. diaorijow, p. drécTyxe, to
separate, to divide, to be at va-
riance ; dusaryxog, distant.

duxile, f. dow, p, xo, to try a cause,
to judge, to pronounce a sentence,
to decide ; -ouat, to conducta pro-
cess, to go to law.

Jixarodoyla, ag, ¥, a justification.

dixarongayén, &, f. jow, to act justly.

Sixarog, aiw, ov, just; wagk T dixaior,
contrary to justice.

dexarootivy, s, 3, justice.

Jwa‘w;, justly.

dixaozgiov, ou, 70, 2 judgment-seat,
a court, a tribunal.

Sixaotig, of, ¢, a judge.

dixed2e, yg, #, a hoe, a hatchet.

Sixn, n, §, 1. justice, suit at law,
punishment ; dixa; #reir, to suf-
Jfer punishment ; dixyy, with gen.
in the manner of, (instar Lat.) 2.
the goddess of justice.

4ixtonog, a, ov, Dictean, of Dicte, a
mounlain in Crele.

Siuyreg, o, 5, (u%) of two months;
& dyujre, in the space of two
months.

dipoggog, b, #), (ogeh) double-formed
mixed of two natures,

di0, on which account, wherefore.

doyévyg, eog, o, Diogénes.

Sioixiw, &, f. rjow, p. ddxyxa, to ar-
range, to dispose, to govern, to
manage.

diotxnTiic, 0¥y 5, an administrator, a
manager-.

Awopijds, s0g, &, Diomed.

Awordoiog, ovy b, Dionysius, a tyrant’



40K

of Syracuse.

Aiibev, for umd Aiig, from Jupiter.

Arérvaos, ov, 6, Bacchus.

di-ineg, whence, thence, therefore.

di-0pbéw, G, f. dOw, p. diipdwra, to
establish, to make good, to make
up. )

di-0pliw, f. low, p. 1xa, to bound, to
separate, to divide.

di-ogiiovwy f dropitw, p. didguye, to
dig through. a. 2. pass, dewor'yyr.

8iog, {ay ior, divine.

Aiég-xovgot, wr, of, the sons of Jupi-
ter, Castor and Pollux.

di-oTt, wherefore, because ; that.

dotgeqis, dog, 6, %, brought up by
Jupiter. :

Awogéivy Gyrog, 6, Diophon.

disriak, axog, %, a broad cloak.

dindaciitm, f. iow, to double.

duriiotog, la. tov, double, twofold.

duwzéog, ony bovy and demiois, 7, oz,
double.

dimovg, modos, &, %, two-footed.

dig, twice.

8igxog, ov, ¢, a discus, a quoit.

dwadog, and dirtig, %, or, double.

deo-yidior, a1y a, two thousand.

diggos, ov, ¢, a throne, a seat, a
chariot.

dequis, dos, 0, 7, of a double or two-
fold nature.

diyndog, 64 %y (xnii) with cloven

" claws. .

Shye, ng, 4, thirst,

Supiw, &, fo yow, p. dediyyxa, to
4hirst. :

8w, f. ow, p. za, and dioxar, to drive.

dewyuvs, oy 6, a persecution, a pur-
suit.

dibxw, f. 0udEw, p. dediwxa, to pursue,
to prosecute, vehemently to strive
for. a. 1. pass. 0o x8yy.

dlwkis, W5, 7, a pursuit.

dibgut, vx0s, 7, a canal.

duwh,y 78y 7, a handmaid.

dotbg, 3, d», double ; dotoi, two.

doxiw, &, f. d¢kw, and sometimes xo-
xyom, p. §édoya, to believe, to ap-
pear, to seem, to be thought ; doxs
t0eiv, I think I see ; doxei slvat 7o,
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he fancies himself somewbat; Jo-
xet, it seems good ; #0oSe, it seemed
good, visum est, placuit; Joxs?
wot, mihi videtur, it appears to rae.

doxis, ov, 7, a timber, a beam.

dépog, ov, 0, a house.

d6Sa, ng, i, glory, an opinion.

dogix, ds, ¥, a kin.

dogxirg, idog, 7, an antelope.

ddgmov, ov, 10, sUppET.

dogu, dogatog, Tb, a spear.

doguipégag, &, 7, a body-guard.

déorg, swmg, 7, a gift, a present.

dovist'm, f. evom, p. dadovdsuxa, to be
a slave ; zaxdas, to be in miserable
service.

dov'deog, 6, 7, belonging to slavery.,

doiilog, ov, 0, a slave.

dovidm, G, f. dow, p. dsdoviwxa, to
subject, to enslave.

Jovrreg, ov, &, clangor, a sound.

Aatigigy 1dog, 6, Duris.

Sgdxwr, ovtog, b, 1.a serpent. 2. Dra-
co.

doaua, afog, 1'&, a play, a drama.

dganétyg, ou, 6, a runaway slave, a
fugitive.

dpaopis, ol, 6, a running away, an e-
lopement, escape.

doayus, ijs, 7, a drachma, a piece of
coin, worlth about a shilling.

dodw, &, f. dgdow, and dpaouar, Suar,f.
guaopar, to do; dogr Tove 1, to do
any thing toany one, to deal with
any one.

dgémaror, ov, 10, a sickle, a curved
sword, an instrument used by cle-
phant drivers.

Jgoxaiog, i, cior, running,in the
course.

dgogeixg, ddog, &y 7y good for running.

dgémog, ov, o, running, a race,a
course, a chase.

dgdaos, ov, i, dew.

Agvag, avtos, o, Dryas.

dovpdg, ovy 0, a wood.

dgvs, Og, 7, an cak, a tree.

dovapar, fo Suvidouat, p. dedivypar,
(Gr.) tobe able, can, to have pow-
er, to be worth, to avail, to signify.
&. 1. pass. 30vvibyy and éduvecdyr.
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Suraue, eug, i, power, mighf, skill,
force. ‘

duraorele, g, 7, a government, a lord-
ship.

dvraotedm, f. stiow, to govern, to di-
rect.

dvruatyg, ov, 6, a lord, a ruler.

dvratog, i, bv, able, powerful; &l dv-
ratov, if it be possible.

3o (cnd dvw), oiv, duatl, two; &ls dim, |

in two parts.

dt'opar, f. m. St'copar, (Gr.) to set, to
go down, to go urder., . 1: vos-
gy,

dugdpuogog, ovy O, 4, unhappy.

dugeidela, ag, 4, (eldog) ugliness, un-
seemly appearance.

dvgedic, dog, 4, 4, ill-formed, ugly.

dugeicBolog, 6y 5y (Bidiw) difficult of
attack, difficult of entrance.
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dvgédueroe, 6, #, (s1ioow) hard to un- |

ravel, complicated, perplexed.

dugé§odog, 6, #, (6d6¢) whence one
with difficulty departeth.

Sugnuegia, ag, 7, a misfortune.

dugbupla, ag, §, discouragement.

dt'aug, swg, i, the setting of the sun,
the evening, the west.

dugxagrigytos, 6, i, difficult to bear.

dugrataroyrog, o, %, (roéw) hard to
to understand, unintelligible.

dvoraramoliuyroc, 6y 1, (modgpiw)
Lard to make war with or agaiust.

Svauedis, fog, 6, §, (narbire) indocile,
slow to learn.

dvauai, &r, ai, sunset, evening, the
west.

dt'cua oz, 6y §y (i gopar) hard to con-
tend with.

duguerl g, fog, 0, §, hostile.

di'suopog, 6, i, unfortunate, ill-starred.

dugki'uSolog, 6, i, unsocial.

dugolxntog, 6, 1,4 (0l%éw) not favorable
for habitation.

dugmabéw, 6, f. ijow, to be impatient
at.

digmapt g, 1dog, &, ill-starred Paris.

dugmeddais, reluctantly.

Sugmeglinmtos, 6, i, (Aapdurw) hard
to be encompassed.

dvgriorws, distrustfully.
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d¢srogoz, ¢, 1, difficult, questionable.

SdsTyrog, 6, i, unfortemate, miserable.

Sugtuyéin, & f.ow, p. yxe, (¥'y1)
to be uohappy.

dusgpogém, 6y f. fow, p. nxa, to grieve,
to sorrow, to be afflicted.

dug yeluegog, o, 1y (yeiue) very cold.

dugyegalvw, f. ari, to abhor, to be
disgusted with.

dvsregis, éos, b. i, difficult,

‘didexa, twelve.
« dwdézatog, 7, or, the twelfth ; dwdéxa-

Tov, twelfthly.

dwduvi, idog, i), Dodonean, from or
of Dodona.

dépe, atog, T0, a house.

Swged, is, i, a present, a gitt; dugear,
as a gift, gratis.

dwgéopar, obpar, 1. f. m. joopar, to
present, to give. p: pass. dsddonuac,
a. 1. m. idwoyoiuny.

Awgiste, émg, 6, a Dorian.

Awdig, tdog, i, Doris.

daigov, ov, TO, a present, a gift.

E.

iur, with subj. if,

fag, og, 70, the spring.

{avtod, ¥, ov, his, his own,. of him.

iw, i, f. dow, p. slaxe, to permit,
to allow, to leave, to spare, to for-
bear.

i83opnqyTe, seventy.

2@60;4;?':; ov, the seventh; ¥8douor,
seventhly.

¥82vog, ov, 1, ebony.

iy-ytyvosar, (Gr.) to be born in.

iyyllw, f. iyylow, All. yyus, to ap-
proach. p. yyuee.

yyorog, ov, 6, a descendant.

y-yeigw, f. puw, p. dyyiyeega, to in-
scribe. a. 1. dvéygaye.

dyyviw, &, f. jaw, to deliver, to sur--
render, to promise.

éyyi8ev, near.

iyyvs, with gen. near; comp. igyvri-
ow* superl. byyvritw, and iyydra-
TR,

iysigu, f. tyes, p. it dyiyeexe,
(Gr.) to awaken; 2. p. irpiyogo, 1
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am awake.

dy-xabevide, to sleep in.

Iyexalio, &, f. iow, p. eyxdxdixa, with
dat. to inculpate, to accuse, to re-
proach with, to charge.

Yyexalinrw, f. vyw, yraivmronar,
J- m. tpouar, to conceal one’s self
from shame. )

*y-xagregin, &, f. )Jow, to persevere,
to hold out, to support to bear.

y-xata-ltinw, f. yo, p. wyrareidic.-
ga, to desert. a. 2. ryxariiimor.

¥y-xavua, orog, 15, the brand, the

burn,

ty-xepar, (Gr) to lie in, to -urge, to
Ppress upon.

¥y-xedatw, ~ouat, f. edow, to encour-
age.

Yyaigalog, ov, ¢, the brain.

¥yxlyua, atog, 7, a charge, an accu-’
sation, a crime.

ty-xdire, f. ivi, to bend, to give a
direction, to slant.

Lyxding; swe, 4, an inclination, an in-
clined plane.

#y-xovio, &, f. jlaw, to be busy with.

wyxgiTHa, ag, 4, (x007iws) abstinence,
moderation, temperance.

byxgatic, dog, &, i, possessed. of a
thing, abstinent ; Ya01gog xal xo-

N .roﬁ, temperate in eating and drink-
ing.

y-xgrnTe, fb o, p, dyxixguga, to
conceal in. )

Yyxopeale, f. dow, p. ryxexvuliera. to
praise.

*yxdpior, ov, 70, praise, an eulogy.

#y yegidior, ov, 7, a dagger.

wxseilo, f. low, p. e, to deliver,
to consign, to put into the posses-
sion of. .

¥/ xedvg, vog, §, an eel.

Yy yéw, f. elow. (Gr.) to pour into, to
pour out.

Frxdeeog, 6, §, (ydoa) native ; of vy-
Zégeor, the inhabitants of a coun-
try.

e, I; Tywys, 1, for myself.

¥dagpog, 205, 70, the ground.

Ydeopa, atog, 7o, food.

wiyrig, vog, 4, eating,

U »
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#dvor and Yedror, ov, 74, a bridal pres-
ent.

%dog, eog, 70, a seat.

tdw, f. douar, or ¥dotuae, p. edjdoxa,
(Gr.) to eat.

“Wodi, iy 1, food, a feast.

dduog, 4, 1, eatable.

fegyw, the same as, sigyo.

Wi, and Hiw, f. 0edijow, Oeinow,
. Tebéinza, to will, to wish.

Witw, f. lon, p. slbiza, to accus-
tom; bilonar, to be accustom-
ed; p.ei0wuar, I am wont.

#8rog, s0¢, 70. a nation.

#8o¢, eog, 70, a custom. *

0w, (Gr.) to be wont ; xatix 76 elw-
8bg, according to custom. p. m.
erba.

&0, if. (after verbs expressive of sen-
timent it signifies, that, in order
that, &¢.); #ide, although ; eirors,
if perhaps; o ui, unless; elrig
si quis, for Gorig.

sidw, obsolete, a. 2. eldor,; 1 saw;
phrt. 1obr, one, who saw ; inf. ideiv.

etdog, sog, 70, the form.

eldw, and £2diw, (both obsolete) f.m.
slaopat, p. olda, (Gr.) 1 know;
inf. e/dirar, to know; 5 oida,
I know well; plup. 30wy eddds,
knowing ; ful. mid. eloouar, 1shall
know, I sha!l learn.

eidnior, ov, 7o, the image.

¢i6s, and €ids yug, if but, O that, uti-
pam. '

eixiley f. 0w, to compare, to equal-
ize, to conjecture, to make like ;
-ouaty to assume a form.

el20g, 0Tog, 70, probable; &g elxdg, as
is natural, as was nataral. .

elxom, twenty; elxootis, i, ov, the,
twentieth.

etxoartiaoages, four and twenty.

&lxotwg, justly, with reason.

a¥xw, p. fotxa, (Gr.) to be like, to re-
semble, to scem; ifowxe, it seems;
parl. doxdg, via, og, similar. A,

" elxd:e, pluperf. igxser,
tixw. f. eliw, p. elxa, to yield.
stxdry érog, i, an image, a statne, a
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likeness. -

Elisibuia, s, 7, llithyia, Lucina, the
goddess of childbirth.

afilmovg, odog, 6, %, curve-footed,
heavy-paced

Eildryg, ov, J, a Helot, a Sparhm
:e::f

eine, arog, 70, a garment,
eluaguirvor, To, and i eiuanuévn, (Gr.
nelgouar) fate, destiny.
alpl, f. {ooua, (Gr.) to be; ovx forir,
it is not possible; #a6’ G7t, some-
times; i Srre, things, beings, crea-
tion, what one has. imperf. i».
*elue, (Gr.) to go. inf. tvaes-parl. tdv.
elv, for iv.
alviterp, oo, 4, a husband’s broth-
er’s wife. .
sdvarog, for ¥watog, 7, ov, the nmt‘l.
sivexa, for Frexu.
slnsiv, (Gr.) to say. part. &nov; xa-
xag, to utter words of bad nnport.
emoéx, if any where.
egyow, f. ko, p. ya, with gen. to re-
strain, to prevent, to hold back
from, to bound.
elgeoia, ag, i, rowing.
ed01vy, ns, i, peace, lrene, the god-
dess of peace.
elonrexaig, peaceably, peacefully.
eipxr), jjg, 4,a prison.
elg, with accus. to, into, against, with
respect .to; ¢ T& omiaw, back-
wards; el woivy yeivov, for a long
time; els Tovvo, with gen. to such
a degree of ; &5 o émigdery, in or-
der to irrigate; émawsioba: sls TO
xuddog, to be praised on account of
beauty.
&lg, pla, ¥, one.
alg-iyw, f.Ew,p. eloijya, to introduce,
to bring in. a. 2. Alt. elojyayor.
elg-8ive, f. -Bifoopat, (Gr.) to enter,
to go in.

e8utim, f: Gais, p. xa. (Gr.) to

make an irruption, to empty itself
(of a river).

alg-dtouat, f. vaouar, (Gr.) lo creep
in.

sig-eldw, and iseido, a. 2. igdeiv, to
behold.
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slg-s1ue, to enter, to go in.

sls-lpyopar, f. tlosdatoopar, (Gr.) to
enter, to step in.

els-nylonar, ovpar, f. yoouar, p. wuac,
to propose, to introduce.

elg-nyyrig, oV, 6, the inventor, he
who occasions.

&ls-odog, ov, 7, an entrance.

elg-09iw, &, f. uow, 1o behold.

elg-opuiter, ~opat, f. iom, to sail up,
as inlo a river.

slg-pégw, f. olow, to bring in. a. 1.
slonreyra.

slg-pogéw, &, f.jow, to take in, to
yield, to appropriate.

elg-yéw, f. stow, p. st'xa, to pour out;
opeat, to pour itself, to flow into.

utuu, within.

slra, thereupon, then, farther, next,
afterwards. . .

sirs...elte, either...or, whether...or.

ix, and &, wilh gen. out, out of, from,
by means of ; ¢& ob, from the time
that, since ; ix 7oiiov, long since.

“Ex8ny ns. i Hectiba.

%xadros, 1, ov, each, every one.

{xioTots, every time.

$xitegog, @, or, one of both, each of .

the two, both, each, like uterque.

ixatigobay, on either side.

ixutiu8y, n¢, §, & hecatomb, a sac-
rifice of a hundred bullocks, a
great sacrifice.

ixariumuiec, 6, f, (wvAn) having a
hundred gates.

ixativ, hundred. -

iravonrig, 1, ov, the hundredth.

w-ulvo, 1. f. m. Bjoopar, (Gr.)tp
go out, to ascend from.

w-8iddw, f. Gulsy p. 8i8inxa, (Gr.)
to throw out, to eject, to banish.
a. 2. ¥Eé8uior.

x-88pdaxw, f. Sgow, (Gr.) to de-
vour, to.consume.

8ok, &y f. 10w, p. ex8sBiyxa, to
cry out, to shout.

ix8oil, i¢y 1, the mouth or outlet of
a river.

Fx-ysdee, f. dow, to laugh.

¥xyorog, ov, ¢, & descendant, a son.

x-dlow, f. 5o, p. rxdidagxa, to flay.



EXK G 36

wx-dlyopar, f. exdéfouar, p. exdidsy-
uat, to receive, to await, to wait
for, to expect, to succeed upon.

ex-8éw, with gen. to bind lo any thing.

*x-didioxw, to instruct.

ex-0idupe, f. bow, p. oz, to give up,
to publish.

':x-ﬁm’mm, J+ #xdiadw, to drive away,

puraue. a. 1. e..u)w:,a.

ix-dvvw, f. $ow, p. rxdiduxa, to come
up, to appear, to step or slide out.

#xel, there.

¥xeiber, thence, thence forward.

#xeivog, 1, o, he, she, it, this, that.

w2-fegllw, f. low, to reap.

wx-dvjoxer, (Gr.) to lie as dead, (ina
swoen); 1 yéiwry to la.ugh him-
self to burstmg.

#x-80giw, &, f. yow, to spring up, to
leap up.

*x-xabalgw, f. *xxabigs, to purify, to

v cleanse, to eviscerate. a. 1. ¥fexi-
baga.

#xxaldexa, sixteen,

Yx-xedéw, G, f. -xaiiow, to call out.

x-xalymTwm, to uncover, to disclose,
to expose.

ex-xauvo, to toil through.
° Ex-xetpan, to be set out, to be exposed.
¥x-xiyoie, as, i, a popular assembly.
dx-xdlve, f. vy p. sxxixlixa, to go
out of the way, to incline. «.1.
itéxdva.

wx-xopilo, f. low, p. xa, to carry out
(as in a fyneral), to bury.

‘ex-2eunw, f. Yo, to shine forth.

x-deiww, f. Yo, p.exiiiaga, to in-
termit, to leave, to die; -ouar, to

* cease, todie. a. 2. iftlimor, 2. p.
exdédowta, pass. dxdeimopar, f. -dats
@byoouas, a. 1. 2Eeieipbyy.

x-dijfouary f. ~2yoouat, 2. p. -2édrba,
with gen. to forget.

kz-2Ww, f. ~Yow, p. -2élvxa,to dissolve,
to weaken, to fatigue. a. 1. pass,
Eedvbyr.

sx-vijgw, f. yuw, to become sober.

:xov’mog, é, #, willing, voluntary.

-sxovaiwg, willingly.

ix-mipnw, f. -yo, p° -néneuga, to
send away, to send out, to de-
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spatch. 2. p. ~mwézouga.

txemmigbw, f. ow, to destroy.

tx-metitm, f. kow, to spread out, to
expand. .

tx-nitTo, and -nidow, f. -méiyw, to
cook, to hatch.

bzemiywyu, fo -mytw, (Gr.) to be-
numb, to congeal, to stiffen.

tx-nydawy @, f. 10w, to spring forth.

bzemintw, f. ixntacw, p. ixwéntoxa.
(Gr.) to fall out, to be banished,
to be driven off, to slip away, to
escape, to appear, to come to light,
to come from (of an oracle), to be
imparted lo any one. a. 2. i5ime-o
ooy,

ix-misdw, f. -ndslon, (Gr.) to sail
away.

¥xniyiee, swg, 4, cousternation, ter-
ror, awe, religious fear.

tx-nii T, and -niiodw, f. §o, p. xa,
(Gr.) to terrify, to shock, to stun,
to throw into astonishment ; -oue:,
to be terrified. a. 2. pass.
Tyv.

tzmodly, aWaY.

te-moiepdw, &, f. wow, to exasperate.

bx-novim, @, f. yow, to labor, acl. to
elaborate, to adorn, to cultivate.

bx-meemi, tog, 0, i, distinguished.

i x-nvgbm, @, to inflame, to set on fire.:

tz-guitw, f. iow, to kindle anew.

sx-gznrw, to cast out.

tx-Quimy &y f. 30w, p. i.‘;sqgm,mx, to
flow away, to escape.

{z-ataoig, ewg, i, the disorder, the in-
sanity. ’

kx-teive, fo bxvers, p. &xn‘mxa, to
extend, to stretch out. a. 1. parl.
éxntrac.

ix-Tijxw, f. 4w, to melt out, to float
out, to separate by ablution.

1x-tibyue, (Gr.) to set out, to expose.

iz-tiver, f. low, to pay, to dxscharge,
to snpply.
fxtob, without.

ix-ton{lw, f. loo, (1émog) to remove
from a place.

 Extogidyg, ov, o, the son of Hector.

ixtag, without; i éxros $aieoaa, the
Atlantic Qcean.
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$xTo0g, 3, ov, the sixth; ¥xvoy, sixthly.
#xtots, since that time, thereafter.
dx-1inw, f. Yo, p. ga, to avert; ix-
T@émouct, to transform one’s self.
a. 2, pass. beroenmyr, f. 2. pass.
ixTQamyCopat.
x-veiyw, (Gr.) to run before, to
start before.
ex-TQu@piw, &, f. 10w, to be luxurious.
tx-Tvgliw, &, f. dow, to blind.
“ Extug, ogog, 6, Hector.:
ixvei;, iis, #, the mother-in-law.
W iifw, to despise, to ridicule.
¥x-pégus, f, *koiow, (Gr.) to bear out
+ (o bury), to promulgate, to issue,
to bring forth, to produce,. to dis-
cover; a. 1. %iyeyxa, wxpigopas,
With gen. to be thrown out of, to
be cast on shore.
ex-gulitto, f. Ew, to observe, to
watch. .
wx-yiw, f. ixyeiow, (Gr.) to pour
out, to emply. a. 1. tkéysa, inf.
. bxyiar.
kxav, 00Ta, ov, willing, voluntary.
taala, ag, 7, an olive tree. ’
#iaior, ov, 75, oil.
d1a00bw, &, and artio, &, f, wow, p.
oxa, to reduce, to depress.
*Eiitae, ag, i, Elatéa.
&y, ng, 7, a fir-tree.
dditTape, atog, 7o, a loss,
i2drtaw, orog, ¢, 7, less, smaller.
{lavro, f. iaow, p, Hflaxe, Att. 3)2a-
»a, (Gr.) to drive, to put to flight,
-to draw, to ride, to travel, to ad-
vance ; i7zoy, to ride; zameyy, to
row.
#lagog, ov, d, a stag.
é2eqed, lightly, gently.
ddayiwotog, ¥, ov, the smallest.
4w, &, the same as dlavrwm.
salgo, f. aod, to pity.
Heysie, ag, 5, and iisysio, ov, 7o,
the poem, the elegy.
¥aey yog, ov, 6, a proof. -
Gidyyo, f. ko, p. $leyya, Al iiey-
xa, to blame, to convince.
#2eaerig, 3, Ov, pitiful, sad.
#24iw, &, f. fow, p. {Unxa, to feel pi-
ty, to pity. a. 1. {iiyaa, part.
#dnoag.
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ihenpoadrn, yg, 1, alms,

tlesog, ¢, ¥, swampy.

Qedllo, f. ddedifm, to tremble, to
quiver.

Eidvy, 3¢, i, Helen.

tirog, ov, 4, pity.

tisvlegia, ag, 1, freedom.

42svibagog, oa, gov, free.

Hevbegon, &, f. dow, p. fievblguxa, to
emancipate, with gen. to liberate.

’E Zeveinog, ia, twov, Eleusinian ;
> Ezevowidev, from Eleusis.

*Edsvolg, ivog, ¢, Eleusis, a cily in
Altica.

ideqparriorig, ov, 6, a keeper of ele-
phants, a hunter of elephants.
digag, avros, 6, %, an elephant,
ivory.

‘Edwxow, dvog, 6, Helicon, & moun-
tain in Beolica.

iaxsalmeniog, ov, 6, 4, with trailing
garments,

§dxnfudg, oV, 6, a dragging away to
captivity.

iixvo, and ¥ixw, f. tow, and. Ew, to
draw, to drink, to suck. a. 1. p.
iAxtloag.

 Eilug, adog, %, Greece.

© Eady, g, 7, Helle.

“ Eidyry nrog, 6, 1. Hellen. 2. a Gre-
cian, or Greek.

 EdAyraxdg, ),y 0v, Grecian.

‘Eidnvic, tdog, %, Grecian,

‘Eidijomortog, ov, d, the Hellespont,
now the Dardanelles.

demig, dog, 6, 7, deficient, defective.

{-2oyuw, &, f. 1aw, to lie in wait for.

falw, to drive together ; per. pase,
Fedpa,

$20g, tog, 70, the morass.

Gnilo, f. low, AUl 1, p. Fimixa, to
hope. imper. Himiloy.

#mig, (dog, 4, hope.

frmopar, Poel. for ilmitw, to hope.

¥ivpog, ov, 4, ltalian millet.

éde, f, taw, to roll, to grovel; part.
{dvabels.

idadng, s0g. 6, 7, swampy.

duavtey, ij¢, mine, of me; iuavry,
iy to me; uavrov, iv, me.,

iuBaiver, f, inBioopet, p. in8iyxe,
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to eater, to go in, to advance, to
march. a. 2. ind8y, part. in8is.

uBidim, f. diw, p. du-8i8yxa, to
throw in or upon, to force in, to
impart, to fill up,to pour iteelf out,
to make an irruption into.
ivi8alor, tnf. 1ubuleiv.

iu-8:8ilw, f. dow, to engage to go on
board.

in-8iom, &, f. dow, to live in.

#uBol)y 77sy #, an irruption.

in-8oortyTog, ov, d, 14, struck with
thunder, stupid, like attonitus in
Latin.

iu-8goyiti, f. low, to fasten or secure
with a snare, halter, or noose; to
ensnare.

iu-8vbitw, f. iow,to plunge in the
deep, to ingulf.

iuparig, tog, o, i, raving, mad.

dupeils, dog, 6, iy (uélog) melodious.

dupslog, hansomely, prettily, sensi-
bly.

iupiro, f. iuperd, p. iupepino, to
remain in, to continue in. a. 1.
viuevre,

¥upetgog, 4, 7, (udtgor) poetical, me-
trically divided.

éudg, 3, v, mine ; T& fux, my proper-
ty.

iunabig, dog, ¢, i, moved, affected.

iunaboig, with hvely feelmgs, ardent-
ly, deeply ; iumadioregor Sreviby
7100¢ Tov olxtov, he was deeply af-
fected with pity, or he was warm-
ly disposed to pity.

Zu-rraity, backwards, the reverse.

ju-migow, f. dow, to work in, to
weave in.

*Epmeedoxiijs, dog, 6, Empedocles.

funrg, entirely.

ip-mipanue, f. umdijown, p. ipwiniy-
xa, (Gr.) with gen. to fill.

fu-mlprorp, f. dungriow, p. umémron-
xe, (Gr.) to set fire to.

in-nintw, f. iuntoow, p. iprintorae,
(Gr.)to fallin, tofall into the
hands of, to land upon, to plunge

« in.  a. 2. ivénegor, f. m. iumedoi-
o,

ip-nliw, Th, nibw. f. svow, (Gr.) to

.
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sail in (as a ship or beat).

Yo-tdibw, f. vow, p. iunmindnxa, to
fill,

Hp-nodllw, f. low, to
feet, to hinder.

{umodav, in the way. .

du-rrotdm, 6, f. yjow, to put in, to work
in, to infuse ; rageny, to cause tor-
pidity or numbness; weviar, to
fill with madness.

inmogatiouat, f. m. svoouar, to travel
for the sake of commerce.

iurcopla, agy i, trade, commerce.

éumigeor, ov, 70, a market-place, a
mart, an emporium.

#umogog, ov, 6, a merchant.

iu-mgibe, f. 1jow, p. dumimgyra, to
kindle. a. 1. iringyoe.

{ungoabsy, in front, before, in pres-
ence of. '

iumgéobuog, 6, 7, anterior ; wodes du-
ngiobeor, the fore feet.

iu-nrim, f. vow, p. xa, to spit upon.

du-geittow, f. ko, p. xe, to block up,
to obstruct.

fugowr, orog, 6, %, (poiv) intelligent,
in possession of reason.

fuqurog, 4, §, (ptw) native, engraft-
ed, what has become a second na-
ture.

iupto, f. ow, p. xa, to penetrate;
-ouat, to adhere to.

ir, wilh dar. in, atyon; & gdov
Suxw, id the lower regions.

érayavios, 6, i;y (ayér) belonging to
battle, warlike.

dvadlyxog, d, ¥, like.

dvadiog, iy tor, marine, naval.

iv-additro, f. Ew, p. ya, to change,
to exchange.

év-icalopas, (Gr.) toleap in.

‘evartiog, lu,iov,opposite, on the ante-
rior side; & irarriog, the enemy,
the opposer.

évavriwg, on the other nde.

ir-arwo-ieinw, to leave a thing behind
in, to desert in.

dv-umtm, to fit to.

iv-aguilo, f. dow, p. ivjguwra, to fix
in, to fit into, to put in. .

Iragor, ov, T0, a Weapon ; chigffly -

eatangle the
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ed in the plural, 1 Iraga.

ir-ur'y, to kindle, to zet on fire.

#v-de)g, dog, 6, 1, needing, needy.

irdelzvvpe, f. m. ivdeifopar, (Gr.) to
set forth, to prove.

$v-dixatog, 1, ov, the eleventh; irdi-
xarov, eleventhly.

Irdsieyic, doc, &, %, permanent,

ir-8donas, obpar, to suffer want.

#1=3¢ yetau, impers. ivdi zwdm, inf. to
be proper.

41 -3iw, f. oo, p. ivdidera, to bind to,
to bind upon, to fetter, to enclose,
to set in.

‘ivdes, imperfectly ;
there is want.

iv-tatgl8w, to stay;to tarry in a

lace.

iv-8idepe, f. daery p. irdidoxe, to give
the note or pitch, to strike up, to
yield, to submit.

v Yob:, within.

$rdor, within.

¥rdoSog, ¢, 7, (8.5a) renowned, glori-
ous.

¥rdooic, ewe, 7, the surrender, the de-
livery.

¥rdupa, atog, T, a garment.

ivdvo, and q-dtve, f. You, p. irdédu-
xa, (Gr.) toputon; a. I. m. ére-
Svayyr.  dnf. pr. m. ivdiecdar, to
clothe himself.

“#r-id¢e, as, i, an ambuscade, a re-
serve.

¥reeper, to be in; Im, for fvsom, it is
possible ; &g ire wiiore, as much
as possible.

trexa, with gen. on account of.

drégyeie, ag, 7, activity, energy.

ivegyde, &, f. 16w, p. ivioyyxa, to pur-
sue diligently, to do.

#regde, beneath.

® Evevor, on, of, the Veneli, a tribe in
Higher Ialy.

iv-fyo, f. vikw, imp. relyor, (Gr.)
to hold fast to a thing.

irda, where, there, (with respect io
time and place), then.

ir-bailow, -opat, to be filled with a
divinity,to be enthusiastic, to rave
enthusiastically.

vdecig  Fyse,

ENT

irbouciadTixbe, 3, br, inspiring.

ér8ousiiw, Gy to be enthusiastic or in-
spired.

irbupdopar, ofpar, fo ydopar, (Jupos) *
to take to heart, to consider.

0o ua, atog, b, the argument.

$18i'peog, o, 7, considered, weighed;

- irbdpioy  mowsiober, to subject to
consideration.

¥re, for freort,

&, for iv, in.

irwavorog, 6, 3, annual,

travtig, ov, 6, ayear; iml, or xar’
irtavtor, yearly.

iv-iype, to cast into; i dvslvar, to

* set fire to.

#reot, {1y oy sSOME,

inére, sometimes.

ivioow, and évirTw, lo rebuke, to re-
proach.

*Evva, e, i, Enna, a cily in Sicily.

¥vrarog, 3, ov, the ninth. .

évréa, nine.

irreviixorta, ninety.

wvizo, to say, to tell, to direct.

évvipag, nine days. .

wrrole, ag, §, a thought, a reflection,
a sentiment.

fsvupe, (Gr.) to place upon, to put
on. a.1.mid. iaoauny.

tr-ouxio, &, f. 1o, p. erdxyxa, to in-
habit.

¥romiog, 6, 7, armed.

treopie, & f. Gow, to observe in or
upon any one.

wrépw, (Gr. Bgvupr) f, erigdu, to ex-
cite.

Br-oxdiay Gy f. Yow, p. troyinxe, to
burden, to disquiet, to anney.

w-génTo, to sew in.

{r-osiw, f. siow, p. evalosixa, to thrust
against, to jostle.

rratéde, there, here.

Fr-telren, f. evdr, p. orTiTaxe, (Gr.) to
stretch ; yogdig, to tighten; win-
yi, to inflict blows, to count to.

r-téiio, -opar, f. m. ervelovuar,
p- m. wvrivoia, to commiseion, to
command, to instruct. a. 1. Wrs.
Teldaunr.

Wyrevder, thence, therefore. -

See ¥reip.
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BrTevxTinig, iy ov, affable.
#-Tibyue, to place in, to deposit, to
communicate, to embark,

* &rTipog, 6, i, (Tiu),) honored, prized.

wrrodi, g,
charge.
{vroves, 4, i, (Telvw) stretched, strain-

ed, powerful, vigorous.

¥rrog, eog, 10, 2 Weapon ; Ta Ivrea,
the arms.

@705, within 5 § 105 Sdiacea, the
Mediterranean sea.

‘v-1pd yu, (Gr.) to run in.

W-1eifu, f. lyw, p. wrérpige, to rub
ip, to anoint; yeduera, to paint.

*11Qomaiilopar, to turn often, a fre-
quentative of evroemecbar,

b -1Qugdw, &, f. yow, p.xe, toindulge
in luxury, to live luxuriously.

dv-Tvy yive, (1ed yo) (Gr.) f. wvrevio-
ety P. erTeTd yyxe, to happen up-
on, to fall in with, to meet.

&vi'mriov, ovy 76, (Gmrrvog) a dream.

i, see ix.

t-ayyédiw, f. edés, p. xa, to inform,

5-ayogetn, f. slow, to make known,
to proclaim aloud.

maygiéw, &, f. dow, p. i¥yygloxa, to
make wild, to provoke; -opar, to
be wild.

B-dyw, f. icko, p. iige, (Gr.) to

bring forth, or out. a. 2. JAt. }%-
yyayor.
H-agiv, &, f. .am,p () pexa, to pull
out, to take away, (to save, to re-
move from danger), to destroy. a.
2. act. tseidov, mid. tEeidipeny.

E-aigw, f. a9, p. ioze, to lift up,
to remove.

Halauog, ¢, §, very large, very great,
inordinate.

H-utén, &, f. yjow, darriopar, ~odpar,
J. 1oopar, to demand, to request.
a. 1. m. syryoiuyy,

i3-algryg, suddenly, quickly.

iSemgeniigion, at, a, slxty thousand.

sSaxeg-piitor, ar, @, six thousand.
éSaxiaion, @, e, six hundred.

#5-axovw, f. ow, to hear.

if-ellarro, f. §o, p. yw, dallir-
TOKCL; P pass, iEnaddypen, with

iy the command, the

40

gen. to change, to depart from, to

differ from; i§pidayusvos, remark-

able, singular, destitute.
ie-apaprivw, f. ijow, (Gr.) to fail ; me-

, 0¢ Twa, to commit an offence a-
gainst any one, to injure.

t-arféw, &, f. ijow, to bloom, to
flourish, to show itself on the sur-
face,
t-ariaType, J. st;ma‘rr,dw, to set up,
to rise up andleave ; a. 2. ¥tario-
T, | get up, tn the morning.
t-amatam, &, f. 1jow, p. yra, to de-
ceive, to betray.
7 erales, suddenly.
§umovs, modog, 6, 1, (¢6, mods), six-
footed.

*§-énrm, to bind on, to fit, tokmdle,
take hold of.

-apriw, &, f.1jow, to suspend ; -do-
pa, duae, to hurry from a thing.

tiepyis, at the beginning.

‘e§-doyuw, the same with dpyo, to be-
gin.

-eyelow, f. 106, (Gr.) toawake, a.
1. ¥&ijyeipa.

#E-s1ue, to go out, to issue.

wE-eumweiv, (G.) to relate, to tell.

Weedatrw, fi tliow, p. eEtdylexa,
(Gr.) to expel.

-epi o, 6, f. dow, p. Atl, efepriuexc,
(Gr.) to vomit.

-srarriag, opposite.

-eragito, f. 13w, to spoil.

wSemiTndsg, intentionally.

eE-egyalouary f. doopar, p. pass. ieip-
yaouai, to elaborate, to complete,
to labor, to study.

ti-zgetyo, f. toeviw, p. feevye, to
vomit out, to pour out ; a. 2. fjou-
yor. -ouat, to flow out.

tE-doyopar, f. tdevoopar, p. fivde, and
Att. e§eiylvbe, (Gr.) to come out,
to go out, to depart from a condi-
tion. a. 2. act. i&jabov, part. ii-
e1bor.

#5eore, it is lawful, it is possible, it is
permitted; ovx ijr, it was not
possible, lawful.

tstilo, f. dow, p. t5iTaxa, to try,
to examine ; -ouat, to thw one’s
self, to appear.

¥
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tklrao;, ews, 7, an investigation, a
review (of an army).

tievgloxm, f. tow, p. evoyxa, to find,
to find out, discover, devise, in-
vent. a. 2. ifsigor.

f-nydopar, odpar, f. nyioopcr, to re-
late, to explain. a. 1.mid. yyy-
oduny.

ibxovra, sixty.

-npegim, &, f. dow, p, wxa, to culti-

" vate, to reduce from a wild state,

to civilize.

ikjs, after this, next in order, ina
row; n itij¢ iuéee, the next day ;
§Eijc »eiobar, to border immediately
upon.

2ty (Gr.) to dismiss, to expel.

&-1xviopar, (Gr.) ‘to come to from.

w3-lnrepar, (Gr. in niroux) to fly
away. ‘

tt-t0éw, &, f. bow, to be equal.

i&eryTov, capable of being departed

" from; ovderi, no one can go out.

-0l youar, (Gr.) to go out. '

*£-0xéidw, f. 16, to fall into, to fall
apon, to decay. a. 1. dxala.

*-opeddm, &, to confer with.

E-opotbm, 6, f. dow, p. enoiwza, to
assimulate ; Sonoioonat, -ofinar,
to resemble. '

E-oretdito, to reproach, to treat with
scorn, lo scoff.

3Eovopaxiydyy, singly by name.

#£-0pbbw, 6, to set up, to raise up
that which is prostrate, to restore;
stoir, to save the state,

és-0pilw, f. iow,to banish, to exclude
from the limits.

if-opxitw, f. low, Mll. 5, p. -dgrina,
to bind with an oath.

3&-oguiw, &, f- 1jow, to stir up.

¥E-00vTTW, f. Yoo, to dig out, to dig
up.

3E-00yéouar, ofpae, to start into a
dance.

3t-oorgaxilo, f. low, to ostracise, to
"banish.

EooTgaxionds, ov, 6, the ostracism,
banishment.

wtovain, ag, 7, the power, the au-
thority, -

#5-v8gitw, £, fow, to grow insolent.

N
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-uprdm,y &, f. 1jow, to sing, to cele
brate, to praise.

#tw, without ; ¥w 8iiovg, out of the
reach of a weapon ; 7i #fw, exter-
nally.

P5wbsv, outside, without, from with-
out, from abroad, foreign to the
point.

dog), 55, 3, o feast.

§bg, &) $0v, his, her, suus, sua, suum.
In Hom. ¢, 1, év.

m-ayyéddw, f. A&, p. ~jyysira, to
announce, to proclaim ; ¥mwayyii-
Aopar, to promise, to profess. a.
1. m. dyyysidipny.

wwdyyelpa, aTog, T, a promise,

in-iyw, see ¥yw, to superadd, to
bring on, to drive on, tointroduce,
to lead up.

in-ayonitonar, f. loopar, p. tnyd-
vopae, to engage in a combat in
addition to;

¥rablov, ov, 70, a prize.

-awio, &, f. iwaricopar, see alviw,
to praise, to commend, to approve,
to admire.

¥raivoc, ov, o, praise, eulogy. .

tn-algo, f. agd, p. foxe, to draw up,
to raise, to elevate, to make proud;
~opat, to be elated, to be proud.

in-axoiovdiw, &, f. fow, p. yxe, to
pursue, to follow.

taxtds, o, %,(#yw) derived, foreign.

in-aielgw, to anoint, to besmear.

brdddnlos, 6, 4, crowded, close, fre-
quent. !

¥rmarlig, swe, §, a bulwark, a shel~
ter, a battlement.

irm-apbopat, Guae, to gather upon,
to heap or pour upon, to strew up-
on. inf. swapiobar forirapaiobar.

> Enapevdwdag, ovy 6, Epaminondas.

ine~avafalro, (Gr.) tomount.
ém-ar-syur, to return, to come’back.
r-ar-dgyouar, (Gr. ¥oyonar) f. inar-
edsvoopar, to turn round, to turn
back,to return. 2. a. wanfidoy.
sm-av-izw, to return.

in-arblo, &, f. 10w, p. Tyrlyxe, to
bloom upon, to grow.

in-agaduai,s uat, f. doopac and foo-
6
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pery with dal. to exccrate, to utter
maledictions against. '
ix-adw, and -uoder'o, . etow, lo ir-
Figate, to water,
in-agxin, &, f. foo, p. -jorsxe, {o
assist, to help, to defend.
dn-iggo, f. tor, with gen. to yule.
imeaig-npey (Gr.) to let loose ﬁppn,
to set upon, to bait. '
énsi, after, after that.

inelyw, f. kw, p. insya, to drive on

to urge, #nelyouar, to hasten.
&medior, with subj. when, after that,
sosoon gs, )
inudj, as, affer, when.
é@seyu, with dat. to go to, to, move
og, to advange, to approach. a.
. 2. oy, part, a. 2. acl. imdy.
#r-tig-fogopar, (Gr.) with dat. to
goar rushA in upon, to“‘s'qrprise.
inura, afterwards, thereixpo_n._

31r-s_u-§m'rw, (Gr.)' to make an as-

sault upon.

in-ey-diiyen, ((’}‘r.) vow, p. ingrdiduxa,

IEo puton, over.

Imiowee, (vérf. Jrom il and elnm) is
becoming,\ ’ o

{"‘9"‘""9 » 5 %, amiable,

#7-egeidw, to upport or injop upon.

57!-1910;40:,, (Gr.) So wnededoogar, to
come to, tq approach ; ini. e, to

_ seek for, to wander through.

£m-ev8iry, to guide, to steer.

fn-w’zo,‘a;, to pray to. '

in-dyw, f. ipisw or &ayan, P, i
oxnze, tohold to; a. 2. éméayor,
2072y driaye, held a cup to him,

imyy, for emel Gy,

#nei, withgen, before, in the presence
ofy at, in answer 1o the question
where? in the time qf, as el Ar-
vos, under the government of Atys.

With the dat. on agcount, of, upon,

oQversamong, for; iml 7list 7oy

Biov, toward the end of life; n’

dgeiciq, to the adyantage of ; in!

gueaba, for hire ; v’ ioiy T’ fuiv

%07i, it depends on me, on us; exi

7o, after, besides all,  With the

acc. in replies lo the question

Wwhither? o, towards, over, a-

'
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gainst, for ; éni oxonor, atamark;
ine zequiiry heels over head ; ini
7okt, and dwl misiov, especially ;
&ni puzgovand smi oniyor, a little;
& Griautor, yearly; dmi Tgeig
G@gae, three hours long; éni Tovto,
in this design. o
im8ulroy, (Gr.) f. -8ijaouar, with
the gen. to mount, to tread, to
land upen.
¥i-8iiio, (Gr.) f. +8aid, to cast up-
on.
{me8iTng, ov, o, & passeyger on ship-
board.
im-Bouw, &y £, o0y . -8e8inxy to
call for help.
imi-Boviebu, [+ etaw, to conspire a-
gainst, to deceive, to waylay.
ta-Bovii, 75, |, an artifice, a mach-
“ination, a waylaying.
#niSoviog, 6, i, insidiously, artfully
undermiping.
ystiog i, f, Goo, wilh the dat. to
deride, ta treat with scorn, to
laugh at.
ing-piyvaoray (Gr)) f. inyrocouae,
p. iwéyrara, to know, to recognise.
WEe-Qapiy ¢y 4, & valuation, an in-
scription.
immpplge, f. Yo, p. -yiygaga, to
write upon,to inscribe, o describe,
to comprehend.
dn-duzgim, f. vow, to weep; act. to
lament. .
ir-delxvupe, (Gr.) f. -8eiidy m. ~0é-
erxa, to show, to render,to submit
the proof ; éntdeizrvuar, to give out,
to perform. .
-84 yopar, imperf.emede yluyy, f.30-
- pat, p. dmededeypae, to assume, to
admit, to receive.
im-dipdw, &, f. 10w, p. indeduyxa,
to come as a stranger, to dwell,
1o be gstablished in. a. 1. ined)-
unoe. o o .
a-8idouwrry f. ~doaw, p. <3{dwxa, to
give, to trust onc’s self, to surren.
.der. a.l.imédoxe, a.2, taidur,
im-Sibxw, f. §w, to pursue.
inidotog, o, iy (doie) with the inf.
one that excites the opinion that
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he will do something ; nedolos 7»
ey, he seemed fo intend to
strike.

ialdooeg, 1wg, {, an Increase; an ad-
dition, a contributfon.

inidgouos, ov, G, i, expoved to ws-
sault,

drilicsa, o, ‘,, mildnets, meekness,

e'nllxslog, ov, o, i like, resembling.

e Sy ¥og, 647, moJﬂrate, reasona-
ble.

1Maxis, in a yielding manner, wil-
lingly.

¥-tyrin, &) f. Yow, p. retinyie, to
seek out, to search for:

inibepa, aros, v, (Séw, Tiruc) 4 co-
ver.

Emdll8w, f. yuw, to press upon Hny
thing.

Eredijiio, &, J. ooy, poimersdiuna,
(Iruic) to desire, to wish,

imibuia, ag, i, desire, a longing, a
wish, desire of money, avarice.

dre-xabito) f. iow, p. treizexnibixa, to
set upon. -

im-xa).m &, f. dow, to give a name,
to name ; imexatiopar, otndr, f.
éaouar, p. Imuxdxdrpar, to call to
aid. a. 1. m. imexuleciuyry, &,
ato. ’

ime-xalinre, j i to cover, to con-
ceal. =

im-nure-8itro, (Gr.) to descend op-
on.

tt-zeear, f. -xaloopur, (Gr.) to lie
upon or near by, to bound, to be
placed up, té be upon.

Ar-zagroliw, &, fi 0w, p. yRa, to jest
at.

ironurele, agy i, a negotiation;

dm-xiguxedopa, to send axherald of
peace.

tmexlvduvog, 8, %, dangerous.

{n-xlio, 3y f. 40w, to move or
touch the feelings.

irixdyog, swe, , an epithet ; inl-
xAr0tv xaliewr, to call by.a name.

ine-zidlo, to mundatea, to ovet-
whelm.

£rixdvorog, 6,
ed, washed;

%) inundated; moistens
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de-22dbw, f. dow, to spin, to allot,
to destine (by the Fates.)

imi-xooudw, &, f. 100, p. xa, to adorn.

> Enlxovgog, ov, 0, Epicurus,
in-xgotio, &, f. 16w, p. yxa, to make
a noise to, to clap, to crdck. )
ixe-xvpbn, &, f. wow, to declde, to
settle..

dmi-daubiov, (Gr.) to take in addi-
tion, to hold by.

e Yume, foipw, to shine, to beam.

im-darBivopar, f. digopar, ana imid
Ylopur, with the gen. to forget. a,
2. m. azrelafopuny.

ime ddyouat, toread. 1. f.m.inud-
sEojat,

T-delme, fo wor, P emu'uq)a, té
fail, cease, to omit. a. 2. iwéde-
TTOV.

rpdded, agy %, care, diligencey in-
pédetay sroselodue and ¥ yewry to care
for.

Frri-pedéopat, ofpar, f. r,dopm:, p. dne
weud hypar, to take care of,

imiusdi g, dog, 6, 7, careful.

impedytl, ob, o, he that cares for,
that takes care of, a guardian, su-
peridtendent, manager.
iuediig, carefully.
e-udppohaty to reproath, to blame
with.
*Eniundats, {ws, 6, Epimetheus.
ir=pngurdopat, ¢ o, f. noouat, with
the dat. to plot or contrive against;
to think of.
imjatla, ag, %, intercourse.
ine-vipow, fo veuc;, todivide. .
im-veddi, {onotto, to sink down, to
incline. .
dmwvimog, 6, %, (vlxy) belonging to
victory, a triumphal song.
é7ct-vofw, &, f. fow, to hit upon, to
devise, to t"nk of, to resolve, to
undertake.
inlogrod, &3 %, perjured; imlogxay
éubour, to perjure one’s self.
inenitrw, and -néoow, f. Low, to

strew before, to spread upon.
mouog, oy #, €Ven,

yni-mipmo, fi Yo, to send, to send
forth.
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inenydino, f. fjoo, p. xa, to spring
upon.

¥mmidor, farther,
rather.

Wi-ndiw, f. sow, to sail to,

Yae-rijoom, (Gr.) to blame, to re-
proach, to objurgate.

ime-nvio, (Gr.) to breath upon, to
blow upon,

énimovog, é, %, laborious weary.
*unéros, wearisomely, laborious-
ly.

Wwi-mognéw, &, f. 10w, to buckle, to
make fast, to suspend the garment
to the shoulders.

dmig-im, to stream to, to flow to.

bnig-glnto, f. Yo, p. inééiiga, to
throw in.

wmlg-goe, ag, 7, a supply.

sme-gelw, to hold up in terror, to
brandish in terrorem.

$xlonuog, 6, 7, (oijua) distinguished,
remarkable ; 76 izrlonuor, the stan-
ard.

Wwlons, equally, in equal parts, just
as if, with the dat.

Tni-onimcropar, f. Wouar, p. pass emi-
oxeupar, to contemplate, to con-
sider, to visit. a. 2. ¥meaximyy.

¥e-oxwelow, to overshadow, to ob-
scure.

e-oxomriv, &, f. yjow, p. inroxbnyxa,
to inspect, to observe, lo examine.

¥mi-oxotim,i,to throw mto the shade.

n-oxdnTe, f. Yo, p. ga, to reply in
ridicule.

n-lorapar, (Gr.) f. emiotijoouar, to
know.

¥morapévag, skilfully.

énlotaog, swg, #, a halt, an abiding,
a stoppage, a standing still.

o1, &, f. 1jow, to be an over-
seer, to oversee, t‘ guide, to di-
rect. ’

‘emordrns, ov, 6, an .overseer, an in-
spector.

Wri-otildo, f. 6Teds, p. inioteixe, to
write letters, to give commission to
any one,

¥ri-0Tevé yopar, to sigh or groan upon.

dmariun, n¢, 7, knowledge.

more exactly,

§yig

Ymworodi, ij¢, #, a letter, an epistle.
-otopiw, f. low, p. imeoTiure, to
bit, to curb, to tame, to muzzle.
tn-orgigw, f, yu, p. ga, to tum

round; ¥mworgigouar, to turn, to
turn round. a. 2. pass. imeorpi-
onr.

in-ogilw, and -opirra, f. Ew, to
slay, to kill.

imi-oplyyw, to draw tight the cords
of an instrument.

inw-ogeaylta, f. low, p. xa, inogoay-
t{opar, to seal, to impower.

¥nl-oyw, and en-éyo, (Gr.) see also
‘eé yo, torefrain.

FmTaQaTTw, f. Eoy p. yo to disturb,
to disquiet.

imrarro, and ~tioow, f. Ea, see Tao~
ow, to command. .

#1-Teddwy Gy f. i0w, P. kTETESRG, tO
complete, to furnish, to fulfil, to
perform.

imiTegmi s, d0g, 6, 7y pleasing, grate-
ful.

eriridecog, ela, stov, also emirydscos,
d, 1, necessary, requisite ; & imery-
dse0g, an acquaintance, a friend ;
Tk dmrydaa, the neccessaries of
life.
i) dsvpa, atog, 70, a mode of life,
means of living, an occupation.
imrndevm, f. evow, to employ one’s
self with, to pursue, to exercise,
to exert, to practise.

imrngdw, s, Th. 710w, to observe,
to watch,

dmitlbnue, f.~0)0w, po-Tibaixa, (Gr.)

* to place upon, to set upon, to set
before, to apply, to administer;
Tédog imirebivar Tii &gy, to finish
happily what is begun § ~suaz, to
attack.

inerpdo, &, f. oo, p. ~Teviunxa,
with the dat. to reproach, to cen-’
sure, to rebuke. .

dmeTipog, 6, 4, (Tipy) honored, hon:
orable.

dmrémodvy (dml 7o moav) for the
most part.

mirgentiey, to be committed : iovd,
it must be left or committed.
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imreine, fi o, p. ~vitgaga, to
commit, to entrust, to command.

dmirgdyw, (Gr. in Ted xo) to run to,
to attack (of troops), to invade.

imi-tgléw, to destroy, to annihilate.

bmervy yéra, (Gr.) to fall in with.
a. 2. ¥mitvyor.

Tmeqaraa, ag, i, (pairw) the superfi-
cies, consideration, fame.

dmuparig, dog, 6, 4, distinguished,
glorious, noble.

imigardg, illustriously, nobly.

imi-giguw, (Gr.) from gégm, f. olow,
P. wijvoya, ¥mgigopar, to bring
forward, to advance, to sail for-
ward.

xi-gpidyo, to burn.

mi-qogim, &, to bring to, to add,

ir-gvopat, f. Yoopar, to attack.

in-govin, &, f. 0w, p. ~megdyyxa,
to call to, to call upen.

e-gegio, &, f. oo, p. ~xeysioyya,
to lay hands on, to attack, to un-
dertake.

éme-gée, (Gr.) -yttow, to pour upon,
to raise. Co

#mreylonog, 6, 7, mortal, living on
earth.

emi-ydgiog, la, v, (ydge) native,
peculiar {o a country.

in-yade, f. ow, with the gen. to
touch.

emolxiov, ov, 70, & country-house:
inoixia, villages. .

én-olyopar, (Gr.) f. -otyjdopuar, p.
¥na) yypar, to ply.

Fntopar, (Gr.) f. ¥youar, to follow.
smperf. simopnry G. 2. jamwduny,

FmouSele, ag, %, rain, rainy weather,

imwoubeog, 0, ¥, rainy, inclined to rain. _

¥n-dprvpey (Gr.) f. —opbow, or ~ouoi-
paty P. -opapoxa, to swear to.

emworsidiotog, b, i),(racdog) blameable,
disgraceful,

¥movadiorwg, blameably.

imontavw, f. sow, p, indntivaa, to
survey.

$mog, sog, 70, & word.

en-orguvay to urge,

$moy, omog, ¥, a hoopoo, a lapwing.

imra, seven.

EPH

inraxaldexa, seventeen,

n-wilw, f. cow, to brood upon.

tmovupla, ag, i,y an epithet.

tnorupog, oy %, (Uroua) worthy the
name, corresponding to the name.

*Qarwrig, od, 6, he who contributes
a share to a festival.

> Egaolotgarog, ov, 6, Erasistratus. ,

Toaotig, of, 6, a lover.

’Egitw, oiig, 1, Erito, one of the Mu-
ses,

tedw, &, -onar, f. iow, with genm. to
love, to be enamoured of, to de-
sire ; cduviTwr Tedr, to seek what
is impossible,

woyalopar, f. ddopar, to effect, to do,
to make, to cause, to occasion, to
to be employed, to labor upon. a.
1. m. slgyasaunr, p. pass. sigyeo-
nat.

gyaleior, ov, 70, an instrument.

> Egyarn, ns, i, an epithet of Minerva,
the artist.

toyaalay ag, i, labor, the act of hand-
ling, occupation, employment,
working, the being wrought, work.

*yaoTijoror, ov, To, @ wWork-shopyan
atelier; 7js marrixis, an oracle
factory.

doydijs, ov, 0, a laborer.

#oyor, ov, 70, work, occupation, an
operation, a deed.

koyddigy eog, 64 5, laborious, trouble<
some.

tela, as, ¥, wool.

TQiSerrig, 3, Ov, dark, obscure.

o8¢, 05, 4, 7, dark,

70ebitw, f. iow, to provoke.

tgelw, f. yw,p. ga, to fall down. &,
2. feimor.

TpeTpis, ofi, 6, an oar.

Wevram, &y f. 10w, p. Jstxa, to in-
vestigate, to search, to seek.

>Egay0y%, idog, i, Erechthean, of
Erechtheus.

tolw, 3, (Gr.) f. vgo (and Ion. igiw,)
Jrom slpw, p. eloyxa, tosay ; pass.
slonuat. tuslgnuéva,what has been
said.

Tonpos, ¢, %, waste, desert, deprived
of, reft ; 4 égyuos, a deserty a wil-
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. 'derness.

wiubmy Sy f. dow, P. joyuwxa, to
make free from.

*Egiurbog, ov, ¢, Erianthus,

*oilw, f, low, p. 122, 10 contend ; 7hri
#eoi Tevog, with any oneabout any
thing.

kouredg, oF, 6, & will figetree.

*Qurdg, Yo, i, a fury.

#peov, ov, T, wool.

¥ois, tdog, 7, contention, strife, dis-
cord, a quarrel ; Erik, Yhe goddess
of sirife.

Foupos, ov, 5; a kid, a yong goat.

> Egt z86vt05, ov, 6, Erichthonius.

“gkos, 205, 70, an entlosure, a fenced
spot, a net,

‘Egxt'viot doupol, the Hercynian wood
m Germany.

éouatilu, to ballast, to load.

“Eguis, od, §, Mercury, a Hermal
‘statue.

- foouar, (Gr.) f. igldopar, to ask. a.
2. m.géuny, fon. tlgoyai, eloluny,
oy gouar.

#gog, ovy 4, desire.

somvlon to creep.

widto, end 1ibo, f. Hijias, o go to.

. ruin,

> Egubeln, ng, §, Erythia, an tsland.

iguiprior, &, to blush.

*oubpog, u, by, red.

igixwm, f. Ew, torestrain:

fguia, atog, 7o, a defence, a fortifi-
cation.

*Egupénbiog, ov, Erymanthian, from
Erymanthus, a mountain in JAr-
cadia. o

*Egui, xo¢, Eryx, a cily it Siciliy.

ietopar, f. Yoouat, to protect; Poel,
elgtouar.

lgtm, f. Jom, p. slguxa, to draw; to
pull.

Foyouut, (Gr.) f. tiedoopa, p. Alt.
*Ajivba, to go, to come; sig Foor
1ol to engage in a contest with
any one.

touwdiig, od, &, a heron.

#ows, wrog, ¢, love.

Yowraw, &, f. jow, p. fodinxa, to aski

QoTINa, aTogy TO; 3 question.

Ty

toutedls, i, br, athorous.

W5, see 2lg.

¥ e, till.

*g-8idlm, (Gr.) the same unth eloBii:
iw, f. «di; pi 2a, to thirow in, td
‘empty.

ig-0¢ youar, the yame with elsdiyopa,
Jrom di¥ouat, f.m. ds5ouat, tores
ceive, to admit,

iabiew, i, to clothe. perf. part. pusy.
y00nuiros.

68,5, §T0s, 1, the clothing.

wbiw, (Gr.) and Yobm, to eat. im-
peif. fobor.

#dblog, i, dv, good, excellent.

sgnéga, ag, i, evening.

iomeguog, la, wr, belonging to eve-
nidg, western, westwardly; i io-
sesplay agy thie evening.

iotia, ag, i, a hearthy

i0Twew, &, f. dow, p.t lotiexa; to én-
tertain, to make a feast; to wait
upon ; yluevs, to give a nuptial
feast ; ~dopur, épar, to eat, to ban-
quet. a. 1. dnd, pass. ioribyy, for
foTelyy.

o yaris, &g, ¥, a border, a countty
bordering on the mountains; a farm.

foyarog, 7, ov, the last, the extrethe}
the outermost,

Tow; Within:

iTalga, ag, i, a courtezan;

itawgle, ag, §, 4 society.

étuigog, ov, ¢, and ¥ragos, a friend, 4
companion:

iregog, , o, the other, the one, (of
two).

itiguws, differently. )

71,0106, G, i, yearl¥; of irioco irsd
pot, and of itnolas, Gv, the Fterian
winds, refreshing northwinds in
the Archipelago:

ViyTvkog, n, of; faithful, trustworthy.

iTe, yet, besides.

izoruos, o, 1, ready, prepared:

itoluwg, promptiy.

irog, eog, 70, the year; xzat> Frog;
yearly.

“Etgovoxoe, wr, ofy the Etruriins, a
people in Italy.

3, well j &0 pdgsiv, to bear properly ;
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o3 pade, bighly, exframely; Jye,
well done 3 efys mouis, thou dost
well.

Evayigag, ov, 6, Evagoras. ~

2UuQoaTog, 4y §y accommodating.

> Lvbuevg, dwg, G, 8 Eubegan,

Ed8oa, ag, i, Eubeea.

eU8ot0g, d, n‘;‘ (pdax;o') rich in gastur-

" age.

edyivara, ag, 4, illustrious descent,
nobility, generosity, valor.

Wiyarig, dog, 6, iy noble, of noble de-
scent. .

suyrepootry, 3¢, i, justice, fairness,
generosity.

edyrduor, orveg, 6, i, well disposed,
reasonable.

&ndayorio, &, to be happy.

svdurporia, as, i, prosperity, happi-
ness. :

sidaiporifo, f: low, to blgss, to pro-
nounce hgppy_.

‘erdaipirag, happily,

#daiyom, ovog, o, 7, happy, fertilg,

£0ardgog, §, i, rich jn trees.

&0dylos, b, i, manifest.

&idfa, ag, i, serenily of the heavens,

fair weather, a_calm of the sca, rest,

. tranquillity.

oxuin, &, f. fou, p. yxa, to find
approbation, to gain applause, to
he renowned, to be distinguished.

adixipog, é, iy Trenowned, famous,
respectable.

tida, f. eidijop, p. xa. to sjeep,

stslpur, ovog, 6, 4, (eina) well dresged, |
fair-robed.

&vilarog, ¢, 3, ((iela) rich in alive
trees and oil.

sUesimig, 0, i, hopeful.

ev'egysalay asy i, the doing of good,
beneficence.

sagyetim, &, f. Yooy p, ufn,-qyirng,‘
to benefit, to do good to.

stsgyétipa, atog, 7, a benefit.

svspyiTys, 0v, b, a benefactor.

sUsgvi g, dog, 6, i, blooming, flourigh-
ing, well fed. ;

sstyoln, 46,4y a fortunate r fruitful
year, a rich harvest.

ailwrog, ovy 6y 4, fair-girdled,

EYN:

€Uxbuis, sogy by i, (7805) simple, fool-
ieh. .

evnusglw, &, fiijow, (ixége) to have.
a happy, a glorious day, to gain
applause, to be celebrated.

Edyeug, zog, 6, 4, Buéres.

atibagai ¢y fagy 6, iy (Sbeaos) bold.

eUlela, ac, i, a straight line; ¥’ ev-

. Bsiag, straight forward,

«etin, &, f. oo, to put in order.

#bstag, b, 4, suitable, well adapted,

eléTwg, syitably.

tWbius, immediately.

. svbyrlay «s, 7, fertility, abundauce.,

s06vpog, o, £, (Svmog,) well disposed,
hearty, cheerful, steadfast.

sbt'uag, cheerfully, willingly.

v, ng, §, moat used in the plural ;
an investigation.

sU8¢s, immediately.

axatgos, 6, 4, (rargic) seasonable,
suitable, well placed ; exargirara,,
Xpoet favorably; edralgus, season-
ably.

wxeuntig, éog, 6, 4, (xéunTm) beau-

tifully curved, bent.
N ’"7"9’ ;i’ ( ~ ;

eUxaQnoc, o, 7, fruitful.

waoia, e, %, (xiviw) ease, agility,

exlmrog, 6, 4, easily moved, movea._
ble. ' ’

sluinipy fogy 6, 1, (#4fog) honorable,.
glorious, celebrated, renowned.

spudswa, ag, i, renown, glory, celebn

' rity.

Evxigldng, ov, o, Euclid.

edzoiog, 6, 7, easy, convenient.

suxgavia, ag, i, purity of the ain,
gooduess of the climate.

wWarydrog, 35 ary (xtite) well built.

etiabloger, olpar, f. yoouat, tq be-
ware of, to shun. impe'f.‘_ At 3.
sing. ndaSeito.

svii, i¢, % a worm,

dueysbiic, dos, 5, 7, (niyedos). great,
respectable.

epeilng, ov, d, skilled in the lance.

surjxys, 805, 6, %, (uixas) long, tall.

tpopgla, as, iy (kogy)) symmetry,
elegance of form, beauty.

3.

) fruitfulneas..

sdrawetiw, &, ta lie well, to be situa-
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ted well, (of houses and places).

evvy, ij¢, %, a couch, a bed,

Y weyTog, ov, 6, ¥, well woven.

eYrora, ag, #, favorable feeling, good
will, love.

evroula, ag, ¥, 1. a good or wise palit-
ical constitution. 2. Eunomia,
name of one of the Hours. -

s¥voog, and sdrovg, 6, §; well disposed;
70 sdvovr, a good dispesition,

Ed&evog mévrog, the Euxine sea.

s¥tsorog, ov, ¢, i, well polished.

sdowvog, 6, 7, producing good wine,

+doopog, &, #, (éoui)) ordorous, sweet-
smelling, fragrant.

svmed) g, éos, o, i)y obedient.

evmaloig, obediently,

elitanos, ov, 6, #, well clad.

sUnyxrog, ov, o, well joined.

sUndixapog, 6, i, fair-haired,

twWrouw, & f. ijow, p. eWmwenolyxa, to
do well. . -

Edmoie, 6, Eupolis, a comic writer.

wWroglew, &, f. jow, p. sindpyxa,
sUmoglopar, ofuar, with gen. to
abound. nvmoegeivo, 3. sing. imp.
JAtt.

sv}mgla, ag § ,, a.bundance, riches.

§0mogog, 6, 7, wenlthys; edvmiguy,
abundantly. :

evrmotule, ag, ;‘,, felicity.

simeayie, ag, i, (nem“) good for-
tune, success.

svngémeta, ag, ¥, decorum. propriety,
beauty.

sUngeme, dog, 6, 7, becoming, adorn-
ed, decorons, beautiful.

stigeots, ewy, 7, a discovery, an inven-
tion.

stgstic, o, G, an inventor.

svonpa, a7og, 76, an invention.

Edgdixn, ns, 4, Euridice. .

Evguridng, ov, 6, Euripides.

Edguog, ov, 6, Euripus, a strait by
Eubt‘za ; a canal or fosse surroand-
ing something.

slgioxw, (Gr.) f. egiow, p. slpnra,
to find, to invent. a, 2.:bgor, a. 1.
pass. svpédyy.

EvouSiidng, ov, b, Eurybiides.

slguépog, b, %, rythmical, measured,
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harmonious, proper.

Edgvaidwy, orros, 8, Eurymédon, a
river in Pamphylia.

&JgUs, siw, ¥, broad.

Evguobsds, lw;, #, Eurytheus.

svgvaTopog, 6, §, with wide mouth or
opening.

Edevros, ov, ¢, Eurytus: }

svgu ywois, dog, 6, §, comprehensive,
spacious.

Evgdrey, ng, 1, 1. Europe. 2. Europa.

Efedras, a,d, Eurotas, a river in La-
conta.

epariin, &, f. dow, (qum) to be-
come mouldy.

#'¢, i, gen. ¥Hog; good.

efoagxog, 6, %, (ougt) fleshy.

e0é8aa, ag, 7, the fear of God, piety.

edasSig dog, 6, 7, pious.

edaearog, 6, 1, (oeiw) easily shaken,
'subject' to earthquakes.

elonuog, 6, i, (ojue) well marked
easily recozmaed

wme.m, g, :,, firmness, constancy.

svnozm, ag, %, skill, discretion.

80076 yog, skllfully, aptly.

e5re, for §re, when.

edtexvos, §, §, (téxvov) fruitful, hav-
ing fortunate children.

elrelele, ag, 4, frugality, simplicity
in the mode of life.

edredic, doc, 6, 7, frugal, poor, cheap.

Evripnn, n¢, i;, Euterpe, the name of
one of the Muses.

Vribudoeutos, 6, §, (Tifoovelw) easy
to tame. -

suTorla, ag, i, effort, strength, exer-
tion. -

wrum;, powerfully, energetically.

evTuyée, &, f. om, p. stz yyxae, to be
fortunate, to succeed.

eUTdynpa, avos, 7o, success, good
luck, an instance of success or
good fortune, a fortunate occur-
rence.

sitv i, d0s, B, §, fortunate, success.
ful,

ervyla, as, 4, prosperity, good for-
tune, happiness,a prosperousevent.

evrvyis, happily, fortunately.

sifiidgog, J, 4, well watered.
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eviigis, o3, G, §, well woven.

edprudw, &, to use the words of good
omen. )

stpopla, ag, 4, fruitfulness.

edpogog, 6, i, fraitful.

Evggdrys, ov, &, the Euphrates, a riv-
er in Asia.

Qi g, dog, 0, ¥, fertile.

sigpvie, ag, %, a good disposition,
good natural abilities, or endow-
ments.

elpilaxtog, 6, #y (puiirre) well
guarded.

sUypudss, good, convienently; kindly,
favourably.

eUgowrog, o, 7, (pori) having a good
voice, euphonous.

ezl 5, 7, 2 vow, A prayer.

o0 gouar, (and eiyeriw, &,) f. svio-
pe, p. edyuar, to wish, to pray, to
glory, to boast. a. 1. m. evédaunr,
a. 1. opt. m. svainny, imperf. yv-
oy, &0 yiuny.

&0 yonorla, ag, 7, advantage, profit,

e ywiy, 75, §, a boast.

evwdla, as, 5, fragrance.

e, tdog, fair-eyed, looking fair.

edoyin, &, f. 0w, p. eddynxa, to sa-
tiate; evwyéopar, otuar, to satiate
one’s self, to feast.

eboyle, ag, 3, a feasts

tpantis, (dog, i, an outer garments

igpetijc; in order, next, farther; 7o
épedig, farther.

ep-émouar, (from imouar Gr.) to fol-
low. .

FgeTii, ifs; ¥, the command.

¥ypigos, ov, 6, a young man who has
attained his eighteenth year (in
Athens).

Tpinegds, 6, f, (iuiga) ephemeral,
lasting a day.

*quetd, o, i, attainable.

#punrog, 6, 7, sitting on a horse, on
horseback.

ip-imrapar, (Gr. in witopar) f. igur-
Tijaouat, to fly to, to fly down upon.
a. 2. m. ipemriuny.

y-loryu, f. dmietijon, p. tgioTnxa,
toadd to, to ascend, to place over;
éoryy; I stepped up to, stood by,

7
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assisted. a. 2. iwigryr. ]

’npodwc, é, 7, requisite to a journey;
T Mpudta orgaTyyiag,the perquisites
of command.

Fpogiw, @, f. dow, p. igedgaxa, to
look down upon.

tp-oguiw, &, f. yow, p. ipdounve,
bgoguiouar, Guat, to make an ons
set upon.

¥paos, ov, 5, 1. an overseer. 2. I s(po-
eot, the ephori, magisirales n
Sparta. 3. Ephorus.

tg-v8pil, f. low, p. ipulpize, to in-
sult.

kgumegbe, above.

# yboa, ag, ¥, enmity, hostility.

& x0gb¢, &, ov, hostile; d, Txb0os, an
enemy.

Iyidre, iig, 4, 1. a viper. 2. Echidna.

*E yivide¢, wv, Echinddes, ulandc n
the Egean sea.

¢yivoe, vvy b, ahedge-hog, an urchin,

>Egiwr, ovog, 5, Echion.

2y, (Gr.) f. 55w, and opijow; pi Y02
xnxay tohave. With inf, to know,
to be able. With an adverb, to be
in a certain state; & or ogdas¢
Fyee, itis well; oupgdrag Izedit
agrees or harmonizes ; f8dwg ¥ yacy
7gos Tt to be kindly disposed to a
thing ; amgoreijTs ¥ yeey Tvdg, tobe
indifferent to a thing. With g -
and a genitive; see og° &yeddat
Tuvig, to hold fast to any person or
thing, to border upon, to be con
versant with. The participle ¥ ywr
may somelimes be expressed by the
preposilion with. a 2. ¥oyor, tmp,
Jz‘ow

fwer, from the dawn, early in tlig
morning.

iwbuvdg, 7, ov, matutinal, matin; i
s'wduoi, from the dawn of day.

Swg, oy %, the dawn, the morning, the
east,

Fasg, till.

z.

téw, &, (Gr.) tie, $y S Lijoopa, to
live ; of {érreg, the living. a. 1i
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part. Lijoag.

téa, as, iy spelt, (a kind of wheat).

Ledyrupe, (Gr.) fo Leddo, p. Elevya,
to yoke, to harness to, to join, to
unite; 7br ‘Eildjemorrov, to build
a bridge across the Hellespont. a.
2. pass. iLvynr.

Ledyos, sog, 70, @ yoke, a span, 2
team.

Zsvkg, dog, 6, Zeuxis, a painder. |

Z+dg, 6, gen. s and Zyrog, Jupi-
ter.
" Zipugog, ov, d,Zephyr, the west wind.
tiw, f. Liow, p. ¥texe, to boil.
tylorvmiéw, &, f. jjow, to be jealous.
tydbo, &, f. dow, p. jioxae, to imi-
tate, to emulate, to pursue a thing,
to admire.

Cnuia, ag, 4, loss, detriment, punish-
ment.

tyube, &, f. dow, p. iyuioxa, to
chastise, to punish, to fine. a. 1.
pass. dnucddny.

Zijvaw, wvog, 6, Zeno.

Tyrim, &, tmperf, iyTovy, f. ijow, p.
$)eyxa, to seek, to ask,

Zxtys, ov,y 6, Zetes.

tijryoug, sws, 7, a seeking, an asking.

togegos, &, ov, dark.

tuydg, od, d, a yoke.

tvyém, &, f. dow, to yoke.

toyeagim, &, f. yow, to paint.

tddior, ov, 70, a small animal.

Lei, ijs, 4, life.

twoyoviw, &, f. 10w, to bring forth
living animals, to bear, to nourish
or support alive; 1& {woyornbivra,
born living.

twoyorla, ag, 3, the generation of liv-
ing animals.

Loy, ov, 7d, a living, animated thing,
an animal.

twog, 4, ov, living.

Lope, evos, 7, and Lwotig, fgos, b,
the girdle.

H
7y or; (after the comparative) than;

seei], either....or ; afler an nler-
rogalive sentence, whether, an, Lat.
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%y for &, as because,

7y 1. truly, certainly. 2. used like
num in Latin in a question.

7, for ¥gn, he said.

38iwy &5y f. 30w, p. i8nxa, to be young.

“H8y, s, %, Hebe, the goddess of
youth. )

iysuorla, ag, %, the command, the
lead in the Government of Greece,
the Hegemony.

iyepav, bvog, 6, a leader, a conductor,
the pilot, a fish so called.

fydopar, oinar, f.oeuar, p. quae, to
lead, to fill the first place, to re-
gard as, to believe, to think.

Hyipaw, ovog, 6, Hegémon.

Hynoidkog, ov, 6, Hegesilaus.

iyyTeg, ogog, b, a leader, a guide.

384, and.

ydéws, willingly, pleasantly.

3dn, now, at last.

jdiora, most pleasantly, most agree-
ably, in the most agreeable' man.
ner; superl. from idiws.

idopat, f. foouat, p. jouar, with the
dative, to take pleasure in, to re-
Jjoice; jdorrar orrorueror, they eat
with pleasure.

7,00, 75, 7, sensual pleasure of any
kind, pleasure.

#8d¢, eia, v, sweet, agreeable, pleas-
ant, dear.

idparos, o, 7, (gor)) sweet-toned,
musical.

> Bdwrol, &, of, the Edonians, a (ribe
in Thrace.

54, the same as ¥.

yegbeis, sooa, sv, dark, cloudy.

> Hstlur, wrog, 6, Eetion,

7805, tog, Tb, a manner, a custom, a
way of acting, the character, an
abode.

#jt, the same as i, dal. sing. of 3¢, 7, 8.

jiowv, 6vog, %, 1, a bank. 2. Eion, a
city in. Thrace.

3 xa, gently.

yxw0ta, least of all, little, by no
means.

§xw, j. 1tw, to come, in the pres. |
have arrived.

ndaxdrn, ¢, i, & spindle.

]
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*Hsa, ag, 1, Eléa, a provincein Pel-
oponnesus.

’Hieiot, v, o, the Eléans,

’Hidxtga, ag, 7, Electra.

#idexrgoy, ov, 70, amber.,

iiule, ag, §, age, maturity.

ilamn"xnc, Tidog, 7, a playmate.

4alxog, u, ov, what a, what sort, how

. long, how bad.

%dtog, ov, 6, the sun, a day.

4405, ov, 6, a nail..

*Héowor medloy, Elysium, the Ely-
sian field.

;fyaa, {Gr.) to sit.

yiag, atog, 70, a day.

indge, o, §, a day ; pel fudgar, by
day.

fuegodgopdw, &, to run all day, to dis-

charge the office of an express.

o

tivated.

%pepbTyg, THTOg, i), gentleness, culture. -

Luegbw, &, f. bow, p. wxe, to culti-
vate, to tame, to reduce wild lands
to cultivation.

iudguoeg, ewg, 7, the taming, the im-.

provement in wild fruits.

iudregog, a, ov, our.

iudy for guuly 1 say; 7 for ¥gn, he
said.

i;(lyvyrog, 5, 1'], half naked.

ipdirouaiog, e, ov, weighing half a
pound.

julovos, ov, &, a mule,

i100s, eia, U, half, by the halves.

putsdig, £0g, 6, ), half finished.

iptplextog, 6, 4, half burned.

v, for by, if.

iple, ag, 7, a rein,

#rixa, when.

iroyio, &, to drive.

irloyos, ov, 6, a driver.

4mag, atog, 7o, the liver.

Jimsigog, ov, #, 1. the continent. 2.
the region Epirus, in Greece.

*Hrmsgdtyg, ov, ¢, an inhabitant of
Epirus,

¥meg, than.

“ Hoa, ag, 7, Juno.

‘ Hpaxiiyg, fovs, 6, Hercules,

i,gaxlela 2bos, a magnet.

i,gaxletor, ov, 70, the temple of Her-

kegog, b, £, tame, mild, gentle, cul-
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cules.
‘Houxaertog, ov, 6, Heraclitus, a phi-
losopher called the obscure.
‘Hpaxlstwrizdg, 1, o, belonging to
- Heracliopolis.
‘Heaxilovs midig, Heracliopdlis, in
Egypt.
fjeniw, &, f. 1jow, to be calm, to re-
pose.
> Hotydn, ne, #, Erigone,
’Hpidavdg, ov, 6, the river Eriddnus
or Po.
7elovy ov, 7b, a sepulchre.
Hpédotog, ov, 6, Herodbtus, the histo-
rian.
ipws, wog, 6, a hero,
‘Holodog, 90, ¢, Hesiod.
Hoeorn, s, 7, Hesibne.
iovyilm, f. dow, p. fovyaxe, to be
quiet, to be at rest.
jovyiiy calmly, gently; jovyi mel-
&1y, to strike or wound softly.
Yovyle, s, #, repose, quietness, tran-
. quility; fovyley Ixewr, to remain
tranI]uil. :
Jrou, indeed, .
jirog, 0gos, 75, the heart,
itTe, 1g, §, a defeat.
jtram, &, f.ijow, {0 conquer. a. 1.
pass. jrribyy, part. ivindels,
iTrwv, ovog, b, ¥, smaller, lesser,
fewer; with the genilive, inferior,
subject to; f¥Twr védov, exposed
to disease ; ody #rrora, not less;
oudiv jrrov, nevertheless.
39 xouos, ov, 8, i, fair-haired..
@ Hgato70s, 0v, 0, Vulcan.
Fxyor g, where.
%205y 0V, 0, 2 nOise,
3 bog, 008, 7, the dawn.

e.

9élapog), ov, 6, a chamber, a woman’s
apartment. o

Yliaocoa, s, §, 1. asea. 2. the name
of the sea as a divinity.

Jaldooros, 6, %, ond Faldrreios, ma-
rine, dwelling on or in the sea.

Sararroxgatiw, &, (xgariw) to rule
the sea.
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Sidsa, n. pl. Sailsoo, dat, equivalent
{0 idic, pleasant things.

Odies, ac, #, Thalia the Muse.

daiegvs, &, ov, blooming, plentiful,
copious.

Ba1jjs, o0, b, Thales, the philosopher.

Oaidloxos, ov, 6, Thalliscus.

Sadddg, o0, ¢, an olive sprig or branch,
a branch, a wreath.

Sidiw, f. adisy 2. p. Tibyia, to flour-
ish, to shoot.

palmog, ijc, , comfort.

Saubiv, &, f. ijow, p. yxa, to be as-
tonished at.

Fépbog, a0g, 76, the astonishment.

Jepito, to frequent; Uozude, to go to
town often.

Japurisg, frequently.

Biuvgis, tdog, 6, Thamyris,

Savarypigog, ov, 6, 5, deadly, caus-
ing death.

Javatoeg, ov, b, death; &g Févatoy, to
death; of Jivaror, the deaths, the
cases of death.

Javatin, &, f. Gow, p. wra, to kill,

Simre, f. e, p. télaga, to bury,
(used of every mode of disposing of
the dead, whether by interment,
buming, or however else.) a.2. act,
izagov, a. 2. pass. itignr, p. m.
Tébyma.

fagdsw, &, f. fow, p. Tebidinxa, to be
courageous ; Jugjer, be of good
courage. [Ldke macte virtute tud,
& may be somelimes rendered by the
exclamations, noble, excellent!

dagddovrrws, courageously, assuredly,

‘without fear, with confidence.

Jaggog, tog, T, courage, boldness.

Jagowr, and Jivrwy, 6. 7, the compar-
ative of teyvs, quicker, swifter.

Séregor, (for T ¥rsgor) one of the
two. .

Sadua, arog, 7o, admiration; won-
der; Javuaros oy, admirable.
Jovpilw, f. dow, p, Tebaruare, to
wonder at, to admire, to respect.
Javudoeog, le, 10, admirable, won-

derful,

\?azyawbs, %y 0, admirable, wonder-

ul. '
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Savpaorig, admirably, wonderfully.

9da, ag, i, a sight, a survey.

Sele, gy 1, aud Féawa, s, i, a god-
dess.

Séaua, arog, 10, 8 spectacle, a sight ;
Tl sntie Jsduote, the seven won-
ders of the world.

Ocavw, ovig, 6, Theano.

Jecouar, Epaty f. coopar, p. Teblapar,
to see, to behold. a. 1.m. ibeaoi-
gy,

Jeargordis, dog, 6, 7, shaped, like a
theatre.

Siazgor, ov, 70, a theatre, a stage,

Bscodiuas, ervrog, 6, Theodamas,

Jeiog, ela, siov, divine.

Jeiog, ov, o, an uncle.

Féiw, see Bilw.

Jepéiiony ov, 70, a foundation.

Séues, idog, %, right, justice ; Themis,
the goddess of justice.

Ocpuiooxiijs, éovs, 6, ThemistScles.

Jeostdis, o, o, 1, godlike.

Ooxgitog, ov, 6, Theocritus.

Jeodoyie, as, %, the knowledge of
God and divine things.

Beorcoprrog, ov, o, Theopompus.

Jeongorly, ys, iy and 1o Seomgliviov,
a prophecy.

Jedg, of, 6, a god; 7 Fedg, a goddess,
a divinity.

Jeglimave, 13, 7, a maid, a slare.,

Jegamwarvigy ldog, i, the same.

Seganele, ag, i, a healing, a cure,
care. -

Jepunedo, f. elow, p. Tebegimevra,
to serve, to wait upon, to pay at-
tention to; 7us atiig, to wait at
courts.

Jspdmow, ovTog, 6y a servant.

Seg13ds, 1y 0¥, belonging to the sum-
mer; Hugo Jegiroi, summer rains.

Jeguaive, f. avdi, o warm. a 1.
blouarg, pass. deouindny.

Ségun, 18, %, warmth,

Feguog, 4, 0, warm, hot; it Seguirega,
the warm countries.

Ssgubdtns, THTEG, 7, heat,

@Oegudduwr, ovrog, o, the ‘Thermodon,
a river in JAsia Minor.

9égos, t05, TO, summer; ToU Fegovg,
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in summer.

Jeauaqigua, lov, T, A festival of Ce-
res, celebrated by the women alone.

Jronite, f. low, to direct or warn by
an oracle, to announce, to proph-
esy.

©so0alic, ag, i, and Ostraiic, Thes-
saly.

Oitnig, Jog, %, Thetis. .

Jiw, (Gr.) f. Sevoouer, or Jsvaov}
to run.

Jewplw, 3, f. o, p. Tebedeyxa, to
see, to behold.

Jewpla, ag, 7, a contemplation, a sur-
vey.

8;8ar, @v, 1. Thebes, in Beolia. 2.
Thebes, in Egypt.

@38cixdg, 3, ov, Theban,

@8aiog, ov, 6, a Theban.

€181, n¢, %, Thebe,

Sijyw, f. Ew, 'p. Tébnye, to sharpen,
to whet.

3=y, e, 7, a vessel, a chest, a mon-
ument.

Iyivulrong, ovy b, one who wears a
mitra, an article of female head-
dress ; effeminate. '

?

/
9idve, ae, v, female, feminine, ef-

feminate ; 9ijistae, the females.

310, In0de, 6, a wild beast.

Jjea, ag, 7, a chase.

Onpapdrye, Theramanes.

J300Tig, ob, o, a hunter.

Inedw, &y ~kopar, duat, f. doopa, to
hunt, to strive after, to try to catch,
to waylay.

Jiestes, o, 7, bestial, animal.

Ingevrinig, 4, 0vy belonging to the
chase ; xvwr, the hunting dog.

Snpevw, f. eow, p. redijoevae, to hunt,

Iyglov, ov, 76, an animal, a wild
beast.

Ineiddns, €05, 6, %, animal, bestial,
bratal.

Fne¢Sowrros, 6, 1, (f1Sgdoxw) eaten of
wild beasts.

Inoavgitw, f. low, p. xa, to treasure
up.

$noavgos, oV, 6, the treasure, the
{reasury.

Oxouts, éws, 6, Theseus.
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Giretw, f. edow, to serve for wages.

Jliyw, or,

Siyylrw, (Gr.) f. Sk and JfEouar,.
p. Tebe ya, with gen. to touch. a.2.
#ryov.

Siv, Swrdg, 6, 7, a shore, a bank, a
desert.

Irioew, (Gr.) 2. f. m. Jorvoipar, p.
Tibvyxa, to die. perf. parts masc.
and neut. tebveds for Tebryxdsc, JAll-
Sut. 1sbvjkw, and onar, a. 2. iaroy.

Iwyzbs, i, ov, mortal, transitory.

olwy, s, #, a meal, a feast.

olegog, &, b7, turbid, impure.

Sobg, &, or, swift.

ogubiw, &, f. 1ow, p. TebogrSyxe, to
cry outupon, to be in commotion.

Siégulog, ov, b, a tumult. :

@ovdirmog, ov, 6, Thudippus.

Oot'gior, wy, oi, Thurium, in lower
Ttaly.

@oygrog, of Thurium,

Sodigoe, fem. Fovgls, tdog, impetuous,
brave,

Bpixy, 1, 7, Thrace.

O¢q §, %05, a Thracian.

Seaciw, for Jagoiw, and Jagoiw, to
be bold.

@guoog, ov, 8, Thrasius.

@gudig, 105, 0y Thrasis.

@gioviiog, 0¥, 6, Thrasyllus.

Soaoivouar, to conduct one’s self
with arrogance, with defiance.,

Seavg, ¢iw, ¥, bold, arrogant.

@oitTyy 45, iy & Thracian female.,

Seaitope, avog, 70, a fragment,

Sedupe, atos, 7o, (Teégw) the cattle,

SoemTixde, 1, ov, nutritious.

@i xn, s, 1, Thrace.

Soyrw, &, (act.) f. 1o, p. Teboryyra,
to lament, to weep.

@guioror mediov, 7o, Thriasian field, a
regionin Atlica.

Solk, 1oL 105, %, the hair.

Jgéra, wr, &, variegated figures of
embroidery, a word of uncertain
etymology.

Sgovos, ovy 6, a throne, a chair of
state.

Suydng, £0os, 7, a daughter._

Juplaya, avos, 70, incense.
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Svuetipor, ov, T0, B Censer.

Juuém, &, to burn incense to.

Bupixps, 4, or, angry, passionate,
spirited, courageous.

Swpis, o¥, 6, temper, courage, anger,
passion, the mind ; dix Spdy, in
consequence of the royal displea-
sure: worri 74 Jvud, with all
vone's heart or might.

Jupdoogeg, 5, %, intelligent.

9vge, ag, f, a door; Idgate, out of
doors.

Jugedg, o, é, a long shield.

Svgior, ov, T, a small door.

Svpis, tdos, iy a window.

Stgoes, ov,d, a thyrsus, a spear
wound with vine leaves.

Svolia, ag, 7, a sacrifice.

Svowile, f. Low. to sacrifice.

S, f. Jvow, p. Tébuxe, to sacrifice.
1si. aor. pass. exifyr.

Fdwpa, aros, To, incense, frankin-
cense.

Jwgal, axog, 6, a breastplate.

I.

*Tax yos, ov, 5, lacchus.

liddw, for Bidiw, f. 16, to lay hands
upon.

Zay8siov, ov, 70, the lambic verse.

2hopry dper, fo boouat, p. Tapar, to
heal, to cure. a. 1. pass. 2ibyy,
a. 1. m. lagiuyr.

2 Jamstog, oV, 0, Japétus,

>Iiowv, ovog, 6, Jason.

daToinsy ijsy 1y (vi vy understood) the
healing art, the art medical.

2at@os, od, 6, a physician,

Leyw, and layiw, f. w, and 6w, to
cry aloud.

" I8nges, w, Iberians, inhabilants of
Iberia.

*I8rgla, ag, ¥, 1. Spain.
in JAsia Minor.

8ug, 105, 7, an ibis, the Egyplian
stork.

<4, and,

¥ée, ag, %, form, appearance.

~I8n, s, i, Ida, @ mountain in Tre-

2. Iberia,
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t3t0c, ia, 1ov, oWD, proper, peculiar;
idiq, separately ; olxor Idios, pri-
vate houses.

2di6T5g, yrog, 7, a peculiarity.

{Seébrs, ov, G, & private man, in op-
position lo a philosopher ; an un-
lettered man, an idiot, a simpleton,

> Idouevevs, éwg, 6, Idomeneus.

8oV, behold.

{dgt'n, f. vow, idgionar, to build, to
erect,to set up; 